
        
            
                
            
        

    


 

INHOUD

 

Proloog. – 3

Deel 1 – Het verhaal van de sjamaan – 7 

Deel 2 – Zwervers over de wolvenwegen – 49

Deel 3 - Het verscheiden van het duistere millennium – 183

Deel 4 - Een nieuwe leider staat op – 277

Deel 5 - De zoekenden bij de WulfRots – 483

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Proloog

 

Het is verstandig om uit te vorsen wie degene is in een mens die hem

leidt, vooral op een reis waarvan het doel onduidelijk kan zijn, en de afloop

geheel onzeker. Dus zult u, als u uw reis met de Wolven van de Tijd

helemaal tot aan het eind wilt voortzetten, misschien iets over uw nieuwe

gids moeten weten.

Mijn nieuwe gids? zegt u, en u vraagt zich af wat er met de oude gebeurd  

kan zijn. Was hij niet een wolf; een zeer oude wolf, een onsterfelijke wolf die er aanspraak op kon maken het laatste nog levende lid te zijn van de

oorspronkeliike Wolven van de Tijd, die onder Klimt dienden?

Terwijl sommigen daaraan zouden kunnen toevoegen:  Was die oude

wolf niet Tervicz zelf, de eerste en vurigst - trouwe van al Klimts volgelin-gen?

Wel... ja, dat was hij, voor een deel onsterfelijk, maar...

Ik aarzel omdat wij reeds dat grensgebied tussen twee werelden hebben

bereikt waarin wij mensen ronddolen, van het pad af geraken, verdwalen,

en ontdekkingen doen, en dingen die wij in oude tijden wisten opnieuw

ontdekken. Dit is het grensgebied tussen wat wij mensen als onze 'werke-

lijke' dagelijkse wereld beschouwen, en die Andere werelden waar de sja-

maan binnen leert gaan. Diegenen die denken alleen in de werkelijk lijken-

de mensenwereld vaste voet aan de grond te hebben, en zelfs zulk voor

zich sprekend bewijsmateriaal als dromen of plotselinge ervaringen van

iets uit Andere werelden afdoen als - nu ja, maar  dromen! Maar gevoelens!

- komt het idee van een Andere wereld absurd en fantastisch voor; dat is

mallotenpraat, gekkenpraat, dat heeft te maken met goochelkunstjes en

bedrog.

Maar sjamanen weten wel beter, evenals bijna eenieder die bereid is bij

woud of berg stil en rustig te zijn, te luisteren, en te wachten tot de reis

begint. Zij die in de Andere wereld vertoeven zijn verrassend bereidwillig

om ons te leiden, dikwijls in de vorm van een of ander dier, wiens geest

affiniteit met de onze heeft. Voor sommigen is dat de hoog door de lucht

zwenkende adelaar die hen voorgaat, voor anderen een in duisternis leven-

de mol; voor hem een snelvoetig hert, voor haar een woeste beer. Derge-

lijke verwante geesten spreken en wijzen de weg, gaan voor door duisternis

en schaduwen, weerspiegelingen en lichtschijnsels, langs schone en sinis-

tere paden, door het grensgebied, en voort naar de Andere Wereld.

Uit  De Bannelingen van Middenland weten  wij reeds dat voor de Mann 

die persoonlijke leidgeest kwam in de gedaante van een wolf met de naam

Tervicz, die hem naar de Wolven van de Tijd voerde.

Terwijl u dit overdenkt wacht ik even, en staar in het vuur hier op deze

open plek in het bos waar wij elkaar treffen.

Op welke open plek in welk bos?  vraagt u terstond, met een blik over uw

schouder om te zien wat er zich daar achter de schaduwen roert en be-

weegt.

Ik antwoord: een open plek in het Zwarte Woud, in wat eens Duitsland

is geweest, en daarvoor West-Duitsland. Ik zwijg opnieuw en wacht uw

volgende vraag af, in de hoop dat die de kern van de zaak zal betreffen,

wat het geval is.

Als Tervicz onze eerste gids is geweest,  zegt u nu,  en hij de eerste gids

van de Mann, was het dan de Mann zelf die de woorden heeft neergeschre-ven van hetgeen wij als  De Bannelingen van Middenland  kennen, en als

dat zo is, wanneer kan hij dat dan gedaan hebben? Om precies te zijn, als...

'Ja, het is de Mann geweest die de woorden heeft neergeschreven,'

antwoord ik.

Als dat zo is, en als u nu onze nieuwe gids bent, wie bent u dan? En zal

Tervicz ook nog terugkeren om de vertelling te vervolgen, omdat hij naar wij dachten degene was die ons leidde? Maar dan...?

Ik weet het, ik weet het... Dat zijn vragen die ook mij vele jaren door

het hoofd hebben gespookt, tot ik mij de kunst van de sjamaan eigen

maakte en enig inzicht in de antwoorden op die vragen begon te krijgen.

Laat ons voor het ogenblik maar eenvoudigweg overeenkomen dat Ter-

vicz onze gids tot de Wolven van de Tijd en hun hele wereld is geweest, en

dat de Mann de reis die zij samen maakten heeft neergeschreven.

Hmmpff!  gromt u, zoals Kobrin zou kunnen doen, of zelfs Klimt zelf,

bij het aanhoren van de verklaring van een of andere jeugdige loslopende

wolf over wie hij is en waarom hij zich heeft aangediend.  Hmmpff!! 

Wat ik weet is dit de Mann besefte dat hij niet in staat zou zijn het

verhaal van de Wolven van de Tijd te voltooien en zorgde ervoor dat ikzelf

het op een dag, lang nadat hij was voortgereisd, zou kunnen voortzetten.

Net  zoals Klimt ervoor zorgde dat zijn leidster Elhana jongen kreeg die

het roedel kon grootbrengen en verzorgen, zodat zij de reis op een dag

voort konden zetten.

Jaren zijn verstreken, en nu is het ogenblik gekomen om het verhaal

weer op te nemen. Al lijk ik vermoedelijk jong vergeleken bij de Mann zelf

zoals  u  hem in eerste aanvang heeft gekend, toch ben ik nu nogal wat

ouder dan hij bij uw laatste ontmoeting met hem was.

Hmmpff!

Het kan helpen als u zich herinnert dat Klimts roedel de Wolven van de 

Tijd  heette, en dat zij reizigers waren in de Andere werelden.  De Banne- 

lingen van Middenland  eindigde met de geboorte van Klimts zonen en een goedgunstig bezoek van Wulfin Zelf. Kort daarna haalde de Huntermann

de Mann in en moest deze zijn vertelling opgegeven. Ik weet nog evenmin

als u hoe zijn leven is geëindigd, danwel of hij of Huntermann degene is

geweest die tot het eind heeft stand gehouden en de WulfRots heeft be-

reikt.

Ik weet zelfs nog niet eens of er een einde is geweest.

Mooie gids!  zegt u nu.

Inderdaad; maar één ding zal u misschien helpen overhalen u bij mij

aan te sluiten. De afgelopen nacht kwam er van achter de schaduw en van

het vuur dat onze gezichten beschijnt een oude wolf vandaan die mijn

naam riep. Vannacht is Tervicz teruggekomen.

Ik wist toen dat nu mijn reis om de waarheid over de Wolven en de

waarheid over de Mann te achterhalen, beginnen moest. Maar Wulf weet

dat ik hulp nodig heb als ik mijn zoektocht naar de waarheid over de

Wolven van de Tijd, over de Mann, en over Huntermann tot een goed eind

wil brengen.

Het is een reis die ik liever in uw gezelschap maak, en u misschien in

de mijne. Om deze reden ben ik begonnen met te opperen dat u misschien

iets meer over mij zou willen weten...
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De trofee

 

Ik ben geboren Anno Lupi 12, ofwel het jaar 2023 na Christus volgens de

oude Gregoriaanse Kalender waaraan naar ik meen sommige gemeen-

schappen in Europa nog steeds vasthouden. Maar aangezien de stam waar-

binnen ik werd grootgebracht de Wolven vereert en niet de bezoedelde

christengod, geven wij de vieringen van onze riten en rituelen, net als onze

seizoenen, aan met respectvolle verwijzing naar het jaar waarin de God

Wulf zijn laatste sterfelijke leven op deze aarde afsloot en zijn reis over de

wolvenweg naar de sterren begon, daarmee het einde inluidend van de

Duizend Jaar, en het begin van ons voortbestaan.

Mijn stam is vernoemd naar de Feldberg, die het gebied van het Zwarte

Woud ten zuiden en oosten van Freiburg langs de bovenstroom van de

Rijn domineert. De meesten noemen ons het Feldbergvolk of de Feld-

bergmensen, en vrezen ons, want in hun ogen zijn we vreemde en myste-

rieuze bewoners van het bergwoud en de ravijnen, in mistige oorden ver-

toevende mystici, uitverkorenen van de Wolven.

Het was op de hellingen van de Feldberg dat de stichters van mijn stam

voor het eerst eer bewezen aan de Wolven, toen de oorlogen waren afge-

lopen en de tijd van het in het verborgene leven, het  zien  te overleven en

het herontdekken van voorchristelijke leefwijzen was aangebroken.

Met elke maand en met elk jaar dat na Anno Lupi 1 verstreek weken de

tragedies en beproevingen van het tijdperk van de laatste Europese grote

brand verder terug, en diende zich overal op onze aarde, onze Moeder,

opnieuw een eenvoudiger en beter bestaan aan.

Aangezien ik kort na de eerste jaren van overleven en herstel opgroei-

de, moesten de stille getuigen van het oude bestel, en van de verschrikke-

lijke ondergang daarvan, zich toen nog wel steeds overal om ons heen

bevinden. Eveneens is onvermijdelijk dat er onder ons jongens bij het

naderen van de pubertijd een verlangen de kop op zou steken om de

veiligheid van de hooggelegen gebieden te verlaten en de reis alleen door

de verlaten valleien te wagen. Het doel was onszelf te bewijzen door een

of andere ingestorte stad of stadskern binnen te dringen en daar een

trofee te veroveren als teken van onze overgang naar de volwassenheid.

Gewoonlijk was het een of ander glanzend metalen voorwerp waar we

mee terugkwamen, iets dat zowel draagbaar als duurzaam was, dat we

bungelend om onze hals of aan een arm bevestigend meedroegen. Een

tijdlang waren koperen munten zeer in trek, en gouden voorwerpen zoals

ringen, als die te vinden waren, die niet al te zeer in de verwoestende

vlammenzee waren beschadigd om nog te kunnen worden gebruikt. Daar-

na, toen mijn eigen tijd van vertrek naderde, was er veel vraag naar de grote

kogellagers die in kapotte machinerieën te vinden waren en die eens de

onderdelen deden draaien.

Kort hierna, in het jaar voordat ikzelf er tenslotte op uittrok, kregen de

trofeeën een verfijnder karakter dan dat van een machine-onderdeel. Een

jongen/man, een vriend van mij, kwam terug met een zilveren horloge,

vrij groot, opwindbaar, met een binnenkant van goud, dat tikte en de tijd

aangaf. Het bungelde aan zijn gordel en ik benijdde hem erom. Een ander

had een kelder ontdekt vol netjes opgeslagen en in goede conditie verke-

rende oude voorwerpen, naar zijn idee onderdeel van een zaak waar men

'antiek' verkocht, en hij kwam terug met wat hij het mooiste vond: geen

ringen of juwelen of horloges, maar een zilveren tondeuse om haar mee

af te snijden. Het ding lag volmaakt in de hand. Het was praktisch. Zeer

gezocht bij de meisjes, waardoor hij ook gezocht bij hen raakte. Wat kon

ik daar ooit voor vondst tegenover stellen? Ik had geen idee.

Deze strooptochten waren niet van reëel gevaar ontbloot, vanwege de

stamloze zwervers die in die tijd door Europa dwaalden, voornamelijk

restanten van de christusaanhangers. Hun wreedheid was bekend, en de

martelingen waaraan zij de volgelingen van Wulf onderwierpen waren

barbaars, van een diabolische boosaardigheid. Naar het scheen kon je

jezelf beter het leven benemen dan in hun sadistische handen te vallen.

Ook loerde er gevaar van de kant van de roedels wilde honden en

andere creaturen die door de stadsruïnes zwierven, waarvan de voorou-

ders aan de laatste verwoestende vuurzee waren ontsnapt en hun geweld-

dadig kroost hadden verwekt, voor een nieuw soort leven en overleven.

Ook binnen de stadsruïnes heerste gevaar, of op wat ooit wegen en

akkers waren geweest, waar reeds lang gestorven strijders hun erfenis

hadden achtergelaten in de vorm van niet-ontplofte bommen, instortende

gebouwen, verraderlijke gaten vol slik, en mijnenvelden - het dodelijk

afval van een onbesliste oorlog en een nooit gesloten vrede.

Elders - zo waarschuwden ons de ouderen - liepen we weer op andere

wijzen risico's, wat te maken had met duisterder oorden van de werkelijk-

heid en van de Andere werelden, waar sommige onervaren mannelijke

adolescenten die ernaar streven zichzelf te bewijzen soms binnendwalen

en verdwalen. Het is derhalve niet te verbazen dat sommigen van ons erop

uittrokken om nimmer terug te keren.

Maar ons opgroeiende jongens schenen deze gevaren, wanneer we

liggend in het lange zomergras door de in de warmte trillende lucht naar

de dalen onder ons staarden, of eroverheen naar de glinsterende kronke-

lingen van de Rijn aan de verre horizon, weliswaar reëel genoeg maar

nimmer zo angstaanjagend dat ze ons de noodzaak om er alleen op uit te

trekken en onze trofeeën en onszelf te vinden in twijfel deden trekken; of

de bange vrees bij ons op deden komen dat wij misschien niet terug

zouden keren. Het gevaar, het overwinnen van de angst die we voelden,

daar ging het ons om. Hetgeen onze vaders zeer goed begrepen wanneer

ze het aanbreken van onze puberteit markeerden met smeekbeden tot

Klimts twee sterfelijke zoons, Solar en Lunar, om hun beider kracht met

ons te laten zijn wanneer we ons de wereld in waagden, en ook het besef

van hun zwakte, want wij moesten immer als wolven zijn en onze moed

temperen met omzichtigheid, onze trots met mededogen, onze zelfzuch-

tige ambities met een gevoel van verantwoordelijkheid voor onze stam, die

ons roedel was.

Toen mijn eigen tijd kwam vroeg mijn moeder of een van de ouderen

een dergelijke ceremonie of aanroeping voor mij wilde uitvoeren, want ik

had geen vader, noch had ze mij verteld wie hij in feite was. Ik stelde mij

dikwijls zijn thuiskomst voor, maar soms fantaseerde ik, kijkend naar het

flakkerende duister rond onze kring om het kampvuur, of het dieper en

bedreigender duister achter onze palissade, dat hij daar was, de wacht over

ons hield, gereed om me in zijn armen te nemen en me te helpen en te

beschermen, iets waar ik altijd naar had verlangd, waar ook mijn moeder

naar verlangde.

Ik wist toen niet dat mijn vader Jakob Wald was geweest, de eerste

mens die zich bij wolven aansloot, de eerste die meetrok met de Wolven

van de Tijd. Nooit raadde ik zelfs maar hoe belangrijk hij was in de ogen

van de ouderen die de waarheid wisten, wier stam hij had helpen stichten;

en nog niet toen de stamoudere mijn moeder hielp met de riten van mijn

overgang naar de volwassenheid en alle anderen kwamen kijken, in veel

groter getale dan gebruikelijk was, alsof er een belangrijk moment voor de

hele stam plaatsvond dat getuigen behoefde. Was ik dan niet zomaar een

jongen wiens ogenblik gekomen was? In die ogenblikken van rituele af-

scheidname wist ik van niet.

Mijn moeders omhelzing maakte een einde aan de ceremonie, en toen

haar armen zich om mij heen legden en ik de zoete druk van haar lichaam

tegen het mijne voelde, met tegelijk het scherp pijnlijk weten dat niets ooit

meer helemaal hetzelfde kon zijn, want weldra zou ik vertrekken en ver-

anderd terugkeren, áls ik terugkwam, toen wist ik zeker dat wie hij ook

mocht zijn, mijn vader in de nabijheid was en toekeek; hij was erbij.

Bij het ochtendkrieken vertrok ik; ik glipte de omheining uit door gras

dat nat was van de herfstdauw, en begon de lange reis de helling af naar de

onbekende vallei, om mijn moed te beproeven en mijzelf te bewijzen, en

een trofee mee terug te brengen als bewijs van wat ik had verricht.

Toen ik nog een laatste keer omkeek alvorens in de bosweiden van het

laagland beneden te verdwijnen, zag ik mijn moeder staan. En nog iets

anders:  hem,  of zijn schaduw. Want over de hoogvlakte zag ik in het sche-

merige licht van de vroege morgen iets glijden wat leek op een voortren-

nende wolf, en ik zag het als een voorteken en wist wie mijn gids zou zijn.

'Wulf, help mij!' fluisterde ik, in het simpelste gebed: 'O, mijn god, help

mij!' Net zoals Klimt had gedaan bij het begin van zijn reis naar Midden-

land.

Over die eerste reis heb ik vele malen gesproken, en ook veel geschre-

ven, zodat anderen onderweg over enkele tekenen en signalen kunnen

beschikken wanneer zij de reis tenslotte wagen. Dergelijke vertellingen en

hervertellingen kunnen van een jongen geen man maken, of van een

meisje een vrouw, of iemand die bang is zijn angst doen afwerpen; maar

zij kunnen een troost en een metgezel zijn, een helpende hand onderweg.

Dus... reisde ik de berg af, mijn angsten en zwakten tegemoet, en bij

het aangaan van de confrontatie en het ondergaan van de ervaring leek ik

iets over te nemen van de ten val gekomen majesteit van de Mennen, die

om me heen verspreid lag, en het herrezen kwaad van de Mennen, waaraan

in die dagen nog niet te ontkomen was.

De kleding van een mens kan nog vijftig jaar in rafels aan zijn rottende

beenderen blijven kleven en deze zodoende nog steeds een schijn van

leven verlenen; een kinderledikantje kan nog steeds staan waar het stond,

op een verdieping drie meter boven de straat, voordat de helft van de

muren en het hele kind werden weggevaagd.

Al zijn mensen na te zijn neergeschoten ook nog verbrand in een hoek

van een stadion waar alleen konijnen en ratten nog tussen het onkruid

rondscharrelen, de blijken van hun sterven bestaan voort in de her en der

verspreide, verregende en beschimmelde schedels; en een brok roestend

metaal dat ooit een vlammenwerper kan zijn geweest.

In dat stadion staande voelt een jongen uit het Schwarzwald wanhoop

en angst; en wanneer hij zich geschrokken omdraait vraagt hij zich mis-

schien af wat daar weg leek te schieten over de verwoeste renbaan en

omhoog tussen de tribunes, een silhouet afgetekend in de inzakkende

toegangspoort, met daarachter de witte hemel.

De jongen doet er verstandig aan zich snel op de manier van de wolven

uit de voeten te maken, dekking te zoeken, zich roerloos te houden, het

gevaar te lokaliseren, zich er vandaan te bewegen naar een gunstiger posi-

tie. En daarbij ontdekt de jongen dat hij wel de overlevingstechnieken

heeft geleerd, maar er desondanks niet zeker van kan zijn dat hij zal over-

leven.

Tijdens een reis van twee maanden door dorpen en stadjes, en tenslotte

naar Freiburg en zijn vergeten stadion, vond ik trofeeën genoeg. munten

van uitgeslagen koper en zilver, vervormde gouden ringen, waarvan er een

in het vingerkootje was gesmolten; die bewaarde ik als herinnering aan wat

geweest is. Maar ik vond geen trofee die tot mij sprak, evenmin als die ene

waarvan ik zeker wist dat ze op me wachtte, als ik haar maar kon vinden,

en herkennen voor wat ze was.

Dus nam ik de eerste onbeschadigde ring mee die ik vond, een dikke

gouden band, zo groot dat hij om mijn duim paste, en wist dat die zou

volstaan als ik niets beter kon vinden. Ik was klaar om terug te gaan, en

kon ook met ere terugkeren, behalve dat ik niet gevonden had wat ik in

feite zocht.

Maar de winter kwam al door het Rijndal opzetten, helemaal van de

Alpen af, met lange witte koude nachten, en smerig weer, en er kwamen

wilde honden uit de heuvels omlaag die me lastig vielen. Twee of drie, zelfs

wel zes; maar een man met een staf en een mes, die geleerd heeft ze te

gebruiken, en altijd zorgt voor een veilige schuilplaats of ontsnappings-

route vlakbij, is veilig genoeg.

Maar toen kwamen, heel plotseling, zelfs voordat ik wist dat ze mijn

spoor hadden gevolgd, de zwervers, en ze vonden me. Ze konden zich

even sluw in de ruïnes verbergen als ik in de heuvels en het bos, want ze

hadden geleerd als ratten nader te sluipen en zich te verschuilen om het

goede moment af te wachten.

Er volgde een vreemde gevaarlijke jacht, van hen op mij, en van mij op

hen, dwaas die ik was. Slechts één keer werd ik in een hoek gedreven en

toen doodde ik iemand die ik op grond van zijn gezicht en de vodden

waarin hij gekleed was voor een man hield, maar die nog maar een jongen

zoals ik bleek te zijn. Niet alleen was hij een zwerver, hij was ook een

christen, want hij droeg een houten kruisje om zijn hals. Ik kreeg wat meer

medelijden met hem toen ik zag dat zijn bloed even rood was als het mijne,

en hij zich tijdens zijn laatste smartelijke doodssnikken aan mij probeerde

vast te klampen alsof ik zijn broeder was. Ik zwoer nooit of te nimmer

meer een mens te doden, christen of niet.

Maar ik bleef niet lang vrij van achtervolging. Een troep honden sloot

me in en bracht me littekens toe die ik nog steeds met mij meedraag, en

een hevige aanval van zweten samen met diarree dwong me langer in de

ruïnes te vertoeven dan ik had gewild, lang genoeg om de zwervers me

terug te doen vinden. Toch werd mijn angst overheerst door het niet

aflatende gevoel dat ik nog steeds datgene niet had gevonden wat, naar ik

wist, daar ergens moest zijn, mijn trofee.

Toen begon de jacht op mij in ernst, van de kant van de zwervers en

hun honden; roedelgenoten, verwanten, stamleden van de jongen die ik

had gedood.

Ziek als ik was probeerde ik nu de stad uit te komen en terug naar de

heuvels die ik erachter zien kon - die nu het eerste poederlaagje sneeuw

kregen - maar dat beletten ze me, en dwongen me de stad weer in, weg

van elke ontsnappingsmogelijkheid naar bekend terrein en hulp van bui-

tenaf, terug naar het verwoeste centrum van de stad, geheel teruggewor-

pen op mijzelf.

Wanhopig op de vlucht vond ik de kelders en tunnels waarin ik het

leven kon houden. Onder de grond en in duisternis maakte ik gebruik van

de stroompjes en riviertjes in de vernielde stadsriolering om mijn sporen

toe te dekken en mij van voedsel te voorzien, en ik begon mijn diepste

angsten te ontdekken en te roepen om de hulp van een vader die ik nooit

gekend had. Ik begon me af te vragen of ik ooit weer de heuvels zou

bereiken, en de bosgebieden daarboven, of het huilen van de Wolven

horen.

In de vrees en het vuil van het schuilen en sluipen, het met mijn blote

handen en tanden doden van ratten om te eten te hebben, het te gehaaste

wassen van mijn lichaam, het langzaam wegzinken in mijn eigen stank en

vermoeidheid, ontdekte ik dat mijn overgangsrite niet geheel en al zo fraai

en nobel was als in de romantische dromen die ik als jongen had gehad,

toen ik in de heuvels stond neer te staren op deze vallei, dit oord dat in

werkelijkheid een hel voor vluchtelingen was. Maar al was ik geen jongen

meer, ook was ik nog geen man, en de zwervers en honden toonden mij

de omvang van mijn ontoereikendheid.

Tenslotte kwam ik in een dwaas toegeven aan het verlangen naar licht

en frisse lucht even te voorschijn uit Wulf mag weten wat voor onderaard-

se gang, vermoeid, verwilderd en verward, op de rand van de volstrekte

radeloosheid. Daar omringden mijn achtervolgers me, en sneden mij de

terugweg naar mijn ondergrondse schuilplaats af.

Vier mannen en een vrouw, waarschijnlijk de moeder van de jongen die

ik had gedood, allen bewapend, en met een troep honden bij zich, grom-

mend en met ontblote tanden in afwachting van hun bevelen. Ofschoon

ik al de opluchting voelde van dat uiteindelijk bezwijken dat aan de over-

gave vooraf gaat, ontweek ik hen nog en rende een eindje weg, mezelf

voorhoudend dat door de honden te worden doodgebeten misschien be-

ter was dan de folteringen die de zwervers hun die ze te pakken kregen

aandeden, beter, beter, be... en ik voelde mezelf neervallen; ik keek om en

zag de bassende, blaffende honden achter me aan de hoek omkomen, hun

weerzinwekkende meesters niet ver achter hen, lachend en gesticulerend

terwijl de eerste hond vaart minderde, zijn kop omhoogbracht, en zijn

tanden ontblootte in voorbereiding op de aanval.

'Wulf!' riep ik toen, want ik kon mijzelf niet meer helpen, Wulf...

vader...'

Toen kwam hij uit de schaduwen, de wolf die ik gezien had toen ik door

de pallisade van ons dorp naar buiten stapte en die naar ik geweten had

mijn gids zou zijn, en hij plaatste zich tussen de honden en mij. Groot en

massief als een rots stond hij daar, een donkere wolf, en het langzaam in

en uit gaan van zijn adem sprak van zijn kalmte, zijn innerlijke rust, zijn

onbevreesdheid. Hij rook naar wouden en de wind in de bergen.

Een van de honden blafte en de wolf gromde in antwoord en liet zijn

kop een fractie zakken. De honden jankten toen ze dat zagen, keken

terneergeslagen, lieten hun staarten in onderwerping zakken terwijl de

zwervers, die met een ruk waren blijven staan terwijl de lach hen raspend

in de keel bleef steken, hun spottende gebaren overgingen in afwerende,

in angstige verbazing bleven staan staren alsof ze niet voor één wolf maar

een heel roedel stonden.

Toen trokken ze zich terug, mompelend, elkaar blikken toewerpend,

tot ze tenslotte met een keer of wat fluiten en zacht dringend geroep de

honden bevalen mee te komen. Of deze mensen de christengod al dan

niet vereerden wist ik eigenlijk niet, maar ze vreesden Wulf en zijn verte-

genwoordiger.

Ik kwam overeind terwijl het restantje angst en het gevoel verloren te

zijn plaats maakten voor ontzag. Ik was nog nooit zo dicht bij een wolf

geweest, noch durfde ik geloven wat ik altijd had gevoeld; dat ik Wulf

inderdaad  na stond, en mijn vader ook.

Ik begon te beven en toen te huilen, nu opeens weer slechts een heel

gewone jongen, en de wolf draaide zich om en keek me aan. Toen ik door

het barnstenen licht van zijn ogen ging, zo diep en goed, en de reis onder-

nam waarbij hij me voorging, bereikte ik voor het eerst de andere zijde van

de vrees en kreeg ik een glimp, of een kort voorproefje, van de vrijheid die

daarachter lag. Ik had geen externe trofee gevonden maar een innerlijk

weten, en vanaf dat moment wist ik dat mijn weg die van de sjamaan zou

zijn en naar de Andere werelden zou voeren.

Hoe lang ik aldus voortreisde weet ik niet, maar uiteindelijk keerde ik,

niet langer in gevaar, tot mijn dagelijkse zelf terug en ging een andere

richting in, om in de schaduwen van het zonlicht te gaan slapen, de droom-

rijke slaap van de reiziger naar een van de Andere werelden.

Opnieuw ontwaakte ik, nu zonder haast om te vertrekken, al wist ik dat

ik dat weldra zou doen, en mijn wolf-beschermer volgde mij als mijn

schaduw. Terwijl verderop, aan de andere zijde van de ruïnes, op de voet

gevolgd door hun jankende honden, de zwervers verder trokken om zich

voor Wulf in veiligheid te brengen.

Het was in de loop van de volgende middag dat ik tijdens het half

wakend en half dromend rondzwerven de hoek van wat een metalen kist

leek zag glinsteren onder het verse puin van een onlangs verder ingezakt

gebouw. Ik ging aan het graven, groef toen nog wat verder terwijl mijn

gidswolf toekeek, met goedkeuring naar ik mij voorstelde, en legde geen

kist bloot maar enkele laden van het soort dat naar ik nu weet in kantoren

en niet in privé-woningen aan te treffen waren.

De laden waren niet erg geroest, ofschoon de grijze verf bobbelig en

uitgeslagen was, en de delen die ooit zilverkleurig waren geweest nu groen

waren. Kennelijk waren de laden de afgelopen decennia goed beschermd

geweest en had Wulf ze nu aan het licht laten komen, zodat ik de inhoud

zou vinden. Ik trok de laden met geweld open en vond er iets in waarvan

ik nooit een tweede had gezien. Beter dan munten of ringen, kogellagers

of zilveren horloges die tikten. Beter zelfs dan tondeuses waar de meisjes

op afkwamen. Het was in helder plastic verpakt, met tape dichtgeplakt,

droog, schoon; ik wist niet zeker wat het was. Het was niet veel groter dan

twee handen, dun, licht noch zwaar.

Ik maakte het pakket angstvallig open, alsof het een mijn of een bom

kon zijn, al wist ik eigenlijk wel dat het dat niet was. De wolf had me er-heen geleid en Wulf was met mij en mijn vader ook. Ik verwijderde voor-zichtig het plastic en daar was het, een ovaal van dof  metaal  met een hand-vat, een spiegel gezet in zilver dat nu zwart was. De spiegel was verbazing-wekkend helder en toonde me mijn gezicht duidelijker dan ik het ooit ge-zien had in de metalen spiegels die we normaliter gebruikten. Zeker had ik weleens eerder glazen spiegels gezien, maar de meeste waren gebroken, en het zilverlaagje was altijd verweerd en schilferig geweest. Deze gaf een zo

kristalhelder beeld als dat van bomen tegen de ochtendlucht na een nacht

van reinigende regen.

Zoals ik daar op de grond neergehurkt zat tussen de bouwvallen, sterk

ondervoed, en met lange dagen vol angst achter mij, had ik misschien niet zo verbluft moeten zijn over het gezicht dat naar me terugsta arde. Maar ik was het wel. Het was niet langer dat van een jongen, maar dat van een man.

Het was nog iets meer, het was het gezicht van de  Mann, zoals ik het kende van de foto die mijn moeder koesterde. Ik was niet langer degene die ik meende te zijn. Ik zag eruit alsof ik een verleden had, en daarmee vond ik het begin van een toekomst. Want op dat ogenblik vond ik niet alleen het

voorwerp, de trofee, dat getuigenis aflegde van mijn overgangsrite naar de

volwassenheid, ik begon ook mijn lange leerlingentijd als sjamaan. Die

spiegel toonde mij het beeld van een man op reis, en gaf mij zo'n sterk

visioen van mijn eigen ik en van de tijd, dat ik dat visioen sinds dat ogen-

blik altijd heb nagejaagd.

Ik bleef een hele tijd stilzitten, met de spiegel in mijn hand, nadenkend

over wat ik zag. Ik had het gevoel dat hij decennia tevoren was ingepakt en

veilig voor mij weggelegd. Het had me niet verbaasd als ik een label aan

het handvat van de spiegel had ontdekt, met daarop: 'Voor Matthius, zoon

van Jakob Wald.'

De wolf kwam bij me terug. Zijn ogen keken me strak aan en bevalen

mij om nu op te staan en te vertrekken, om voort te reizen, om terug te

reizen, naar huis te reizen, en mijn sjamaanstudie aan te vangen.

Mijn trofee nam ik mee, deze volmaakte spiegel die de decennia voor

de wereldbrand had overleefd en ook de brand zelf; ik nam hem mee, deze

reiziger.

Met de spiegel veilig in mijn rugzak weggestopt, volgde ik wie het ook

was die me leidde; Wulf, of de voetstappen en schaduwen van mijn vader,

of de Wolven van de Tijd, en ik was gereed om aan de thuisreis te begin-

nen, en op een verre dag van huis voort te reizen naar de WulfRots zelf en

mijn eigen weg naar de sterren.

De wolf bleef even staan voordat we gingen, veranderde een kort

ogenblik van gestalte tot een Mann, mijn vader, zodat ik weten zou wie

mijn gids was, en dat ik kon vertrouwen op de weg die hij me wees.

Ik leek mijzelf te zien.

 

 

 

Een jeugd

 

 

Mijn vader, die  de  Mann was, de tegenstander van Huntermann, werd in

1970 geboren in Rinteln, een groot boerendorp in het noordelijk deel van

wat toen West-Duitsland was.

Rinteln ligt in het dal van de rivier de Weser, en dat gebied was toen

dicht bebost; ruiterpaden en oude boswegen liepen ervandaan omhoog

het Wesergebergte in, dat samen met de heuvels van het Teutoburgerwoud

het hoogland vormt dat noord-westwaarts doorloopt naar de Noord-Eu-

ropese vlakte.

Jakobs vader was rentmeester van de grote plaatselijke veehouderij, zijn

moeder lerares op de plaatselijke  Volkschule.  Hij had een oudere broer,

Hans, die hem zeer na stond en die toen Jakob elf was omkwam bij een

ongeluk tijdens het werk op de boerderij.

De landelijke ligging van zijn ouderlijk huis, de diepe wouden en toe-

gankelijke heuvel; de machtige rivier de Weser en zijn overschaduwde

diepten waar forellen zwommen en snoeken op de loer lagen, vormden de

serene achtergrond van Jakobs kindertijd en zwerftochten; het levendige

gebeuren op een veehouderij in de dagen waarin de mesthoop op de

binnenplaats nog steeds door een tweetal trekpaarden werd vastgetreden,

en zeugen werden gedekt door gevaarlijke beren die door mannen met

hooivorken tot hun taak werden aangespoord, vormde het leven van alle-

dag.

Misschien kreeg Jakob al vroeg zijn voorkeur voor orde en zijn vast-

houdendheid bij het uitvoeren van zijn plannen overgedragen van zijn

vader, die als klerk een kaderfunctie had bekleed in het Duitse leger en nu

uiterst efficiënt assisteerde bij de dagelijkse bedrijfsvoering op het land-

goed. Zijn moeder, een donker Beiers meisje met een rond gezicht, helde-

re ogen en een grote voorliefde voor volksliedjes en volksdansen, droeg

haar dromen op hem over van de Tiroolse heuvels die ze altijd miste, en

de mysteriën en gevaren van de Oostenrijkse bergen daarachter. Hun

jaarlijkse pelgrimage naar het huisje van zijn moeders familie in de heuvels

was een tijd van nichtjes en neefjes en veel gelach, van lange trektochten

en lange nachten waarin hij met Hans in het bovenste bed luisterde naar

het gezang van de volwassenen, en soms nog later naar de geluiden van

het liefdesspel van hun ouders.

Maar na Hans' dood bleef het bovenbed vanaf de zomer van 1981

leeg, en werd nooit meer ingenomen door de broer die Jakob zo had

bewonderd en liefgehad. Jakob begon nu naar de heuvels boven het chalet

te trekken, helemaal tot aan de sneeuwgrens, om daar in de schaduwen te

gaan zitten schreien en tieren, gadegeslagen door de op het knipperen van

hun ogen na roerloze marmotten, en de gemzen, en de arenden die hoog

boven hen allen rondvlogen; om slechts weken later zijn tranen te zien

eindigen in de regendruppels die glansden in  de  edelweiss, waarvan de

stervormige bloemen soms bij de schemering leken op te stijgen om over

te gaan in sterren, en op aarde terugvielen bij het geroep van zijn bezorgde

ouders. 'Jakob! Jakob!'

Die zomer, en de eerstvolgende, verkende mijn vader de bergen steeds

verder, altijd alleen, wandelend en trekkend, nooit klimmend of skiënd;

die sporten interesseerden hem niet. Hij genoot van het gevoel van zijn

voeten op de grond, met zo weinig mogelijk ondersteuning en hulpmid-

delen. Hij werd wat velen nooit worden - iemand die helemaal thuis in de

heuvels was, overdag en 's nachts in staat de weg te vinden, geheel onaf-

hankelijk, zijn vervulling vindend in die ogenblikken van plotselinge hel-

derheid in de eenzaamheid, wanneer een storm voorbij trekt over de hoog-

vlakte, of de zon de flanken van de gemzen doet oplichten, en het groen

van het mos bij een stroom zo helder en intens is als het leven zelf.

Hij begon in te zien dat hij nooit meer ver weg van de bergen zou

kunnen zijn, of leven zonder de hoop er zeer binnenkort weer tussen rond

te kunnen trekken; of zich een wereld voorstellen waarin de schepselen

die zo vrij om hem heen dwaalden als minder zouden worden beschouwd

dan de mens. Ze wisten nota bene zoveel meer dan hij.

Toen het eind van zijn schooldagen naderde, moest besloten worden

wat hij zou gaan studeren; hij zag zich klem gezet tussen het leiden van een

boerenbedrijf, dat Hans zou zijn gaan doen en dat zijn vader wilde dat hij

deed, en zoölogie, waarvoor hij een natuurlijke aanleg had en die, naar zijn

moeder geneigd was te denken, hem beter zou bevallen.

Niet in staat om te kiezen tussen het praktische gezond verstand van

zijn vader en de instinctieve voorkeur van zijn moeder en hemzelf, besloot

hij het besluit een jaar uit te stellen. Met het van vakantiewerk op de

boerderij opgespaarde geld kocht hij een kleine motorfiets en trok een jaar

uit voor het maken van een rondreis door Europa en Noord-Amerika.

Het was tijdens die maanden van zijn eerste grote reis dat mijn vader

op de leringen van niet-christelijke, wijze mannen en vrouwen stuitte en

ofschoon de bijzonderheden van zijn reizen en de namen van degenen die

hij ontmoette nu bijna alle verloren zijn, bracht hij hun opnieuw een

bezoek via het verhaal van de Wolven van de Tijd. Het is zeker dat hij enige

tijd bij sjamanen in Lapland woonde, en later onderricht kreeg van de

oudsten van de Squamish in Brits-Columbia; de woorden van diens ere-

stamhoofd Dan George leerde mijn vader uit het hoofd, en leerde ze ook

aan mijn moeder, zodat zij ze op een dag aan mij zou kunnen doorgeven.

Ik weet nog dat ze dat deed, en dat ze mij vertelde dat toen mijn vader

in Canada was, Chief Dan George tot zijn ontroering bij de honderdste

verjaardag van dat land - een feestviering van blanken - voor een gehoor

in Vancouver zei: 'Canada... Ik heb u gekend toen uw wouden van mij

waren; toen ze me mijn vlees en mijn kleding schonken. Ik heb u gekend

in uw beken en rivieren waarin uw vis opflitste en danste in de zon, waar

de wateren zeiden: "Kom, kom, en eet van mijn overvloed." Ik heb u

gekend in de vrijheid van uw winden. En als de winden heeft mijn geest

eens over uw rijke aarde gewaard.

Maar in de honderd jaar na de komst van de blanke heb ik mijn vrijheid

zien verdwijnen als de zalm op zijn geheimzinnige tocht naar de zee. De

vreemde gewoonten van de blanken, die ik niet kon begrijpen, drukten op

mij tot ik niet langer kon ademen. Toen ik ten strijde trok ter bescherming

van mijn land en mijn huis werd ik een wilde genoemd. Toen ik deze

manier van leven begreep noch omhelsde werd ik lui genoemd. Toen ik

mijn volk probeerde te leiden, werd ik van mijn gezag beroofd. O, God in

de hemel! Geef mij de moed van de opperhoofden van weleer toch weer...'

De reis die mijn vader in dat lange jaar van zijn jeugd maakte leek op

die van mijzelf, toen ik op zoek ging naar een snel gevonden trofee en iets

meenam dat veel moeilijker dan munten mee te nemen en te behouden

leek. Hij nam de woorden die de wijze mannen spraken en het onderricht

dat hij ontving ter harte, omdat hij begreep dat hoewel hijzelf ook 'blanke'

kon worden genoemd, hij eveneens een indiaan was of een Lap, of een

aboriginal.

Net zoals het Squarnish-opperhoofd speelde met de tijd, en zich zag

als alle opperhoofden die ooit geweest waren, en hun reis als die van

hemzelf en als zonder einde, zo ging mijn vader langzamerhand de trage-

die zien van de Europese landen waarin hij was grootgebracht, en de

mogelijkheden die er nog waren. De sjamanen leerden hem dat de zalm

terug zou kunnen komen, en overvloed brengen; de oude stamhoofden

leerden hem dat hij ook tot hen behoorde, hoe bezoedeld de geschiedenis

van zijn ras ook was; en dat de aarde, onze moeder, niet was gestorven,

zelfs niet tijdens de duistere duizend jaar, en dat haar verwondingen nog

niet dodelijk waren als het leven dat zij had voortgebracht weer kon leren

haar het leven terug te schenken.

Ten tijde van mijn vaders eerste reis om de Scandinavische goden te

ontmoeten, en de sjamanen en stamoudsten van de landen in het noorden

aan te horen, leek hij slechts de modieuze interesse onder vele jonge

reizigers van die tijd te volgen. Alleen voelde hij terwijl de meesten zich in

die tijd naar de ashrams van goeroe's in India begaven, zijn hart uitgaan

naar de hutten en tipi's van Scandinavische en Noord-Amerikaanse sjama-

nen.

Maar hij ging niet alleen naar wijze mensen, maar ook naar wijze plaat-

sen, ofwel centra van kracht waar hij voor het eerst de geesten van onze

voorouders naar hem voelden roepen, het fluisteren van de wind hoorde,

en kreten uit de stilte.

Mijn moeder zei dat van alle plaatsen waar hij heen ging twee heel

bijzonder waren en in zijn hart en ziel leken te reiken, en hem datzelfde

gevoel gaven van waaruit Dan George had gesproken, namelijk dat wij de

incarnaties zijn van mensen uit vroeger tijden en dat het land voortleeft en

ons haar geschiedenis en waarschuwingen toefluistert, en ook haar wijs-

heid, als wij slechts kunnen luisteren.

Beide plaatsen verschijnen opnieuw in dat deel van  De Wolven der Tijd 

dat hij heeft kunnen voltooien. Het eerste is het woud van Bialowieza, aan

de grens van wat eens Polen en Rusland is geweest, waar ook wij weldra

heen moeten gaan...

Het tweede is Oradour in Midden-Frankrijk, waar wij het eerst heen

zullen gaan. Want het was in Oradour dat er in de vroege zomer van 1990

een abrupt einde kwam aan de jonkmansreis van mijn vader, toen hij de

centrale duisternis van het verleden van zijn eigen natie onder ogen moest

zien.

In Oradour, waar hij zijn geld neertelde als elke andere benieuwde

toerist, de poort naar dat afgesloten, schandelijk verwoeste dorp door

ging, en de trage, slingerende klim naar het centrum ervan begon, dat voor

hem, zoals voor alle Mennen van Europa, een inleiding was tot die oorlog,

die algehele verwoesting, die grote eindbrand die nog komen moest.

Enkele meters het dorp in, met de zwartgeblakerde kerktoren net in

zicht, bleef hij een ogenblik staan staren naar het simpele woord dat in

opdracht van de Franse regering op een plank geschilderd had moeten

worden, en na de oorlog op een paal gespijkerd, om ten eeuwige dage te

blijven staan, of tot de laatste steen van het dorp verpulverd was, en

Oradour niet meer bestond:  STILTE

 

 

 

Oradour

 

 

Mijn vaders oorlog moest nog komen, en hij zou over de veertig zijn toen

het zo ver was, maar in Oradour-sur-Glane kreeg hij zijn eerste beelden en

geurindrukken van wat oorlog zou kunnen zijn, en hoorde de eerste kre-

ten, en rook de eerste hardnekkige stank ervan.

Op 9 juni 1944 arriveerde de tweede pantserdivisie van het Duitse leger

bij St. Junien, een dorp dat zo'n twaalf kilometer van Oradour af lag. De

tweede pantserdivisie was onderweg naar het noorden, om de Duitse ver-

dediging langs de kust van Normandië te gaan versterken.

Achteraf kon niemand, zelfs niet bij het officiële onderzoek, een goede

reden geven waarom er op de ochtend van de tiende juni een detachement

van de pantserdivisie, de derde compagnie van het eerste SS-regiment, te

Oradour arriveerde. De reden was waarschijnlijk dat de Duitsers op hun

weg uit het zuiden door Fransen waren getreiterd, en er een aantal van hun

mannen was aangevallen.

Bij hun aankomst te Oradour dreven de Duitse soldaten, onder leiding

van hun commandant Dickman met zijn adjudanten kapitein Kahn en

luitenant Barth, de gehele bevolking van het dorp, bestaande uit 642 zie-

len, bijeen op het Champ de Foire, het dorpsplein. Er waren 197 mannen,

240 vrouwen, en 205 kinderen.

Sommigen zeiden dat het alleen om een identiteitscontrole ging, ande-

ren zeiden iets anders, maar één alleen liet zich leiden door zijn angst dat

wat er ging gebeuren wel eens iets ergers kon zijn dan een simpele naams-

controle: iets zo verschrikkelijks, zo definitiefs, dat een hele natie ontzet

zou zijn geweest wanneer zij had geweten wat er in de volgende uren

gebeurde. De enige twijfelaar was de achtjarige Roger Godfrin, een evacué

uit Lotharingen, dat dicht genoeg bij Duitsland en andere verschrikkingen

lag om gewaarschuwd te zijn dat hij zich als de Nazi's kwamen dadelijk

moest verstoppen. Hij verschool zich toen het bevel tot verzamelen op het

Champ de Foire kwam, en was de enige van de 205 schoolkinderen die in

leven bleef.

Eenmaal op het dorpsplein werden de mannen van de vrouwen en

kinderen gescheiden; de laatsten werden naar de kerk gedreven en daarin

opgesloten, waarna de deur werd vergrendeld. Intussen werden de man-

nen in kleinere en beter hanteerbare groepen verdeeld en weggevoerd naar

drie loodsen - met de namen Bouchoule, Milord en Laudy - twee garages,

een wijnpakhuis en een schuur. Te midden van de toenemende angst

probeerde het leven toch door te gaan. Monsieur Compain, een van de

patissiers  van het plaatsje, vroeg een soldaat of hij wat gebak uit de oven

van de bakkerij mocht gaan halen, om te verkomen dat het verbrandde.

'Ne t'inquiète pas...'  zei de soldaat in het Frans met een sterk accent,

'maak je niet ongerust...'

Maar Monsieur Compain maakte zich wel degelijk ongerust...

Na uren wachten en schuifelen met de voeten en luisteren naar het

zoemen van vliegen, en honderdduizend blikken op de uitdrukkingsloze

gezichten van de Duitse soldaten, en het zwijgende besluit van sommigen

wat ze moesten doen als ze de kogelregen die elk moment kon komen

wilden overleven, kwam er uit een van de straten het plotselinge geluid van

een ontploffing. Het was het signaal waar alle soldaten bij het bewaken van

hun diverse gevangenen op hadden gewacht. Zonder een ogenblik te aar-

zelen richtten ze hun machinegeweren op de groepen mannen en vuur-

den, en bestookten de neervallenden en neergevallenen onmiddellijk met

nog meer geweervuur. Daarop liepen de soldaten, toen de kreten en het

geschreeuw van ontzetting wegstierven, tussen de doden door naar enkele

lichamen die nog bewogen boven op andere die stil lagen, en maakten de

nog levenden af met schoten in hoofd en lichaam. Toch behielden zelfs

toen nog sommigen het leven, en van hen vernam de wereld wat er ge-

beurd was. De soldaten in de Laudy-loods waren minder efficiënt dan de

andere, of ze hadden een grotere groep mannen neer te schieten: de

slachtoffers vielen neer, en vijf van hen ontdekten nog te leven en niet zo

ernstig gewond te zijn dat ze niet één voor één konden wegkruipen in het

duister in de loods, eerst de ernaast gelegen stallen binnen, en daarna weg

door andere bijgebouwen.

De laatste die wegkwam was Robert Hebras, die zich uit de voeten

maakte naar een erfje enkele stappen daar vandaan en daar vier anderen

aantrof: Marcel Darthout, Yvon Roby, Clement Broussaudir en Matthieu

Borie. Toen ze daar zo lagen, zich afvragend wat ze moesten doen, hoor-

den ze de geluiden van nog meer schietpartijen, en daarna van een aantal

explosies, en toen zweefde de scherpe stank van iets dat verbrand werd

hun armzalig toevluchtsoord binnen.

Ze wachtten en waakten, en toen de enige twee patrouillerende solda-

ten die ze konden zien niet keken vluchtten ze het dorp uit, waarbij de

niet-gewonden de gewonden hielpen, de naastbijgelegen velden in, waarin

ze goed de weg wisten; want ze hadden daar als kinderen gespeeld, net

zoals nog onlangs hun eigen kinderen.

Die kinderen waren nu in de kerk, samen met hun moeders, hun tantes,

hun zusjes en broertjes, hun grootmoeders, hun nichtjes en neefjes. Kort

nadat buiten het schieten begon gingen de kerkdeuren open en haastten

twee soldaten zich zonder iets te zeggen naar binnen met een grote houten

kist, waaruit verscheidene lonten hingen die over de vloer sleepten; ze

zetten hem bij het altaar neer. De kist leek zwaar en rook naar kerosine.

De soldaten staken de lonten aan en renden terug naar de deuren, die

voor hen open werden gedaan; toen ze veilig buiten waren werden de

deuren door hun kompanen dichtgesmeten en vergrendeld.

Enkele seconden later volgde een ontploffing en begonnen 240 vrou-

wen en 205 kinderen te sterven, waarbij sommigen gedood werden door

rondvliegende brokstukken, anderen doodbloedden aan hun verwondin-

gen, velen verbrandden door de kerosine, allen gilden in hun paniek, de

kinderen zich krijsend aan hun moeder vastklemden, of stom bleven door

de schok.

Een groep vrouwen brak de deur naar de sacristie open, maar daar

hadden de Duitsers aan gedacht en ze stonden bij de ramen klaar met

machinegeweren en maaiden diegenen die probeerden aan het vuur te

ontsnappen met een regen van kogels neer. Zij die deze tweede aanslag

overleefden vluchtten de dichte rook en de vlammen weer in, en de wei-

nigen die nog in leven waren zagen de kerkdeuren opengaan en mannen

die daar stonden en eveneens het vuur op hen openden...

Toch kwam zelfs uit deze hel een overlevende te voorschijn, eentje

maar. Een zekere Madame Rouffanche, wier dochters en kleinzoontje al

dood in de kerk op de grond lagen, worstelde zich naar de achterkant van

het altaar en kon vandaar naar een van de drie ramen klimmen die openin-

gen vormden in de dikke muren erachter. Ofschoon ernstig gewond klau-

terde ze omhoog, kroop erdoor en tuimelde in de begroeiing onder het

raam. Een andere moeder zag haar en volgde haar met haar kind in haar

armen, en riep Madame Rouffanche toe om haar kind op te vangen; maar

haar wanhopige kreten trokken de aandacht, mitrailleurvuur spetterde

door de ramen en moeder en kind vielen op de grond, dood. Madame

Rouffanche kroop om de hoek van de kerk weg en de tuin van de pastorie

in en legde zich daar neer, afgeschermd door rijen erwtenstokken.

Af en toe bij bewustzijn, hoorde ze soldaten hun laatste slachtoffers

afmaken, en hun collega's Oradour systematisch vernietigen met explosie-

ven en brandbommen; ze hoorde de soldaten drinken en lachen in de twee

huizen die ze onbeschadigd en intact hadden gelaten - waarschijnlijk om-

dat hun kelders goed gevuld waren met wijn.

Enkele meters achter Madame Rouffanche brandde de kerk voort,

waarbij het heiligenbeeld van St. Bernadette en de altaren van St. Jozef en

St. Anna volkomen verwoest werden in de felle brand terwijl de sacristie

instortte en zijn last van neergeschoten en verbrande lijken meevoerde

naar de crypte eronder.

Half acht die avond bereikte, terwijl aan de al donker wordende avond-

hemel de rook opsteeg, de tram uit Limoges de nabij gelegen brug over de

rivier de Glane, waar zij werd aangehouden. Zij die uit Oradour afkomstig

waren werden afgezonderd en moesten tegen een schuur staand blijven

wachten, met geweren op zich gericht terwijl de anderen naar Limoges

werden teruggestuurd.

Tweeënhalf uur bleven de teruggekeerde dorpelingen zo staan, niet

wetend wat er was gebeurd, maar overtuigd dat ze doodgeschoten gingen

worden. Maar om tien uur 's avonds werden ze vrijgelaten, met de op-

dracht elders onderdak te zoeken: niemand mocht Oradour binnen.

De gezellige avond van de Duitsers zette zich voort tot in de nacht, de

wilde, dronken nacht van mannen die dingen hebben gedaan en gezien die

geen mens kan zien of doen zonder dat er een waanzin over hen komt.

Tenslotte verdwenen de mannen van het SS-regiment in de vroege mor-

gen, na de brand te hebben gejaagd in de beide huizen die het toneel van

hun feestviering waren geweest, en toen daalde de stilte van de junioch-

tend over het verwoeste dorp neer.

Binnen enkele minuten nadat het licht geworden was durfden overle-

vende dorpelingen, onder wie Rubert Hebras die uit de Laudy-loods was

ontsnapt, zich nu de Duitsers weg waren weer te wagen in wat hun tehuis

en levensbron was geweest, na wachten te hebben uitgezet voor het geval

de Duitsers terugkwamen.

De gruwelen die ze aantroffen waren niet te geloven, onvoorstelbare

beelden: hun kerk vernietigd; hele straten dakloos, deurloos, raamloos; de

Renaultgarage met zijn kleine voorraad auto's uitgebrand; in de as gelegde

schuren waar het hooi nog nasmeulde; de bakkerij met vernielde ovens en

Monsieur Compains taartjes niet meer dan sintels, en toch nog herkenbaar

als gougères, éclairs, en jalousies; zijn zoete taartjes, die de kinderen altijd 

zo lekker vonden.

Terwijl in schuur en huis, op straat en in de kerk de overlevenden

radeloos heen en weer renden, brandde de hel die enkele uren tevoren de

brandstapel was geweest van hun minder fortuinlijke dorpsgenoten zich

nu voor immer in hun geheugen, om steeds opnieuw te worden beleefd,

opnieuw verteld, opnieuw opgevoerd, nooit uitgedreven.

Door een wonderlijke speling van vuur en vlam zag een man bij het

doorzoeken van de kerk zijn vrouw en een van haar verwanten, ogen-

schijnlijk nog steeds onbeschadigd, ongedeerd, in leven ofschoon over-

dekt met een fijne as, hun armen om elkaar heen. Hij haastte zich naar

voren om zijn vrouw bij de schouder te grijpen, en die verkruimelde in zijn

handen tot stof. Terwijl de houten biechtstoel, in een hoekje van de kerk

weggestopt, geen enkel blijk van aantasting door de vlammen gaf. Maar

bij het openen van de deuren met hun raampjes van rasterwerk ontdekte

de zoekende naar overlevenden twee kleine kinderen die daar hand in hand

stonden, beiden door kogels gedood.

Pas toen de zoekenden, half gek van ontzetting over wat ze vonden en 

ook bleven vinden, de pastorie doorzochten, hoorden ze eindelijk de zwak-ke en al wegstervende kreten van Madame Rouffanche, de enige overleven-

de en getuige van de slachting in de kerk.

Daarna de lijken, en delen van lijken, in lakens, in gordijnen, op ver-

brande deuren, op luiken, rij na rij; en de bezoekers; en de onderzoeken;

en de excuses in het koude licht van een nieuwe dag, het ene na het andere,

want gruweldaden hebben de Mennen altijd begaan; en de fotografen; en

de overlevenden naar wier deuren mensen in de jaren en decennia daarna

een pad uitsleten om een verhaal aan te horen dat geen verfraaiing van

node had, noch veel commentaar, afgezien van enkele zuchten en een

ongelovig hoofdschudden.

Souviens-toi,  stond op de borden die de Franse regering later neerzette;

gedenk.

Terwijl de president van Frankrijk, generaal de Gaulle, later met een

eenvoud die in sterk contrast stond tot de complexiteit van hetgeen er zich

scheen te hebben afgespeeld, en van de nasleep ervan, op het dorpskerk-

hof stond, voor het gedenkteken voor degenen die door  les monstres  waren

vermoord, en bepaalde dat Oradour-sur-Glane moest blijven zoals het

was, onberoerd, verwoest, en wel voor altijd, of totdat zijn laatste steen tot

stof verpulverd was.

In die tijd waren er nog andere massamoorden in stad en dorp; Lidice,

in Tsjechoslowakije, juni 1942, 476 slachtoffers; Marzobotto in Italië, sep-

tember tot oktober 1944, 1836 slachtoffers; Distomon in Griekenland,

juni 1944, 239 slachtoffers; Maille in Frankrijk, augustus 1944, 126 slacht-

offers; en andere, nog vele anderen, die in de jaren daarna nog op andere

continenten zouden volgen.

Maar voor de student Jakob Wald was Oradour het eerste bloedbad, de

eerste proeve van een wreedheid die altijd een irrationele afwijking lijkt, en

vast en zeker nooit meer zal voorkomen, tot de volgende keer; en als die

eerste proeve brandden de taferelen en de herinneringen, de geschiedenis

van de slachtoffers, zich in zijn hart en ziel, even onstuitbaar als ze zich

hadden gebrand in de harten van de eersten die die juni van 1944 in het

dorp terugkeerden. Tenslotte bleef hij doodstil staan, zwijgend en ge-

schokt voor zich uit starend, en schaamde zich een Duitser te zijn, schaam-

de zich een man te zijn, ten langen leste bekend met het luchtledige waarin

Mennen konden vallen.

Tenslotte liep Wald, toen het luiden van een klok aankondigde dat de

hekken dichtgingen, de dorpsstraat door naar de brug over de Glane waar

hij zijn dierbare motorfiets had neergezet. Hij bleef niet staan om op het

voortstromende water neer te staren, veranderde niet van koers om naar

zijn machine toe te lopen, maar bleef voortlopen, zijn motorfiets en alle

kleine kostbaarheden en souvenirs die hij bij zijn eerste reizen had verza-

meld domweg latend waar ze waren. Hij liep de hele nacht voort, tot aan

het ochtendkrieken, en legde zich pas in een greppel aan de andere kant

van Limoges te slapen toen hij tenslotte niet meer verder kon.

Wald telde later zijn lange wandeling naar huis als zijn eerste sjamanen-

tocht, zo niet als een echte sjamaan dan toch als een novice en een zoeker

naar de waarheid. Bij deze uitzonderlinge wandeling stak hij de Hautes

Causses van het kalksteengebied van de Auvergne over - de streek die hij

later vermeldde als het familieterritorium van Lounel, de meest mystiek

aangelegde van de Wolven van de Tijd - en reisde vandaar via de Rhóne-

vallei naar het Juragebergte, waar hij wat langer verbleef en onder de blote

hemel sliep.

Tenslotte zette iets hem aan om weer verder te trekken; naar de boven-

loop van de Rijn; vandaar bereikte hij met ontwijking van alle grensover-

gangen en douaneposten via hoger gelegen terrein dat deel van Duitsland

dat zijn  alma mater  werd, de plaats waarheen hij zich veel later terugtrok,

toen Europa in chaos verkeerde en de beslissende oorlogen van de jaren

2011-2013 woedden, en waar hij het Feldbergvolk hielp stichten: het

Zwarte Woud.

Ook hier leidde hij een primitief leven, waarbij hij elk contact vermeed

met iedereen die in zijn buurt kwam, leefde als een dier dat alle andere

vormen van leven vreest. Hij leefde een of andere angst uit die de onder-

gang van Oradour in hem had opgeroepen, verborg zich in de diepten van

het woud, bestudeerde de vogels en de dieren, lag dagen achtereen op de

grond om de grote rode bosmieren aan het werk te zien en vond in hen

een model voor een nieuwe orde uit de chaos van zijn geest.

Toen begon hij, op eigen kracht genezen, veranderd, zijn reis als voor-

bereiding op de universiteit voltooid, aan het laatste deel van zijn trektocht

naar huis, naar een andere chaos. De politie pikte hem op de  Autobahn 

buiten Stuttgart op en voerde hem in verzekerde bewaring mee. Naar het

scheen werd hij vermist, en zijn ouders werden opgeroepen om hem te

komen identificeren, aangezien zijn papieren reeds lang verdwenen waren.

Dit was niet het geval met zijn eens teerbeminde motorfiets, zijn sou-

venirs, de materiële zaken die hij had geprobeerd achter te laten - de

Franse politie had de motor en alle andere dingen gevonden, het huisadres

van zijn ouders opgespoord, alarm geslagen, oproepen aan hem om con-

tact met thuis op te nemen uit laten gaan, en zijn spullen tenslotte voor

hem uit naar Rinteln teruggestuurd.

Zijn moeders opluchting dat hij nog leefde weerstreefde zijn vaders

woede over zijn armzalige uitleg - 'Een bloedbad? Denk je dan  dat de

Fransen zoiets nooit gedaan hebben? Of de Engelsen? En wat betreft...'

- en zijn zachtmoedige moeder won het pleit. Hij weende om Oradour in

haar armen, een man die weende met de ongererndheid van een kind, en

zag een visioen van twee kleine jongetjes die zich doodsbang en hand in

hand verborgen in een biechtstoel terwijl de kogels in het rond ketsten en

hen bestraften met de dood.

God is dood, de God van de christenen bestaat niet.

Dat was het moment waarop Jakob besloot zich tot de dieren te wen-

den en zoölogie te gaan studeren, en hij wist al dat het slechts een fase zou

zijn van een reis met nog onbekende eindbestemming.

 

 

 

Huntermann

 

 

Ten eerste en vóór alles was Huntermann iemand die zich niet gewonnen

gaf; de rest was daar altijd ondergeschikt aan. Zij die menen hem nu toch

wel voor het laatst te hebben gezien - toen, en later, misschien zelfs nu -

doen er goed aan dat in gedachten te houden.

Huntermann werd uit een Roetheens geslacht geboren in Oezghorod,

de hoofdstad van de obscure Transkarpatische provincie in het bergachti-

ge zuidwestelijke deel van de Oekraïne. Onder welke naam hij geboren

werd is onbekend, en hij wordt voor het eerst vermeld als Bozgor, wat niet

meer is dan een bijnaam, een Roemeens scheldwoord voor een bastaard

zonder eigen land, gewoonlijk gebruikt voor Hongaren. Een bastaard

zonder een tehuis; misschien is dat nog de beste omschrijving die er van

het wezen van Huntermann en van wat hij uiteindelijk werd te geven is.

De Roethenen waren een Oost-Slavisch volk dat in de Karpaten leefde

en nooit een eigen staat gehad heeft. Hun 'staat' bestond uit die uiterst

merkwaardige groep beboste bergen en uitlopers die gevormd wordt door

de bergachtige begrenzingen van vijf staten - de Oekraïne, Roemenië,

Hongarije, Slowakije en Polen - in elk waarvan groepen Roethenen wo-

nen. Ze hadden geen echte gemeenschappelijke literaire taal, omdat de

meesten de taal van hun adoptieland spraken, vermengd met een vulgair

Oost-Slavisch dialect; de intelligentere onder hen spraken ettelijke talen.

Huntermann werd niet grootgebracht in Oezghorod zelf, waar zijn

ouders woonden, maar door een grootouderpaar in een obscuur Karpa-

tisch dorpje, omgeven door bergen, opgeslokt door de dennenwouden,

afgelegen, bekrompen, en zelfs in de jaren zeventig waarin hij opgroeide

nog verstoken van elektriciteit, waterleiding, televisie, supermarkten, as-

faltwegen.

Maar voor zijn echte opvoeding, en de totstandkoming van een wereld-

beschouwing die de grondslag zou leggen voor alles wat hij later deed, had

Huntermann twee huisleraren: een daarvan was zijn grootmoeder, een

Duitse die door zijn Roetheense grootvader was verkracht en ontvoerd

tijdens een overval vanuit de bergen op een kleine kolonie Duitsers die in

Boekovina woonden - een verhaal dat de grootmoeder zelf graag met de

nodige verfraaiingen vertelde.

'Tenslotte,' zei ze met een schouderophalen en ogen die vijftig jaar later

nog spraken van vervulde begeerte, 'als hij me niet had meegenomen

hadden de Russen het een paar jaar later wel gedaan en dan was ik ver-

moord en je vader nooit geboren.' Ze bracht hem oog voor de wisselval-

ligheid van de geschiedenis bij, en voor haar neiging tot herhaling, en ze

vertelde hem over Hitler, over wie ze met trots sprak; en ze leerde hem

Duits, een merkwaardig zangerig soort Duits dat in combinatie met zijn

andere talen en accenten zorgde dat hij voor bijna elke willekeurige man

door kon gaan.

Zijn tweede 'leraar' was het land, de wouden en de bergen waarin hij

opgroeide, warm en vrolijk in de zomer, ijzig koud in de winter. Werkelijk

zo koud dat zijn grootvader beproefde of zijn kleinzoon veilig de winter-

dag in kon door vanuit de achterdeur op de bevroren grond buiten te

spuwen. Wanneer de fluim bij het bereiken van de grond uiteensprong in

groezelige ijssplinters, mocht hij naar buiten, vooropgesteld dat hij een

bontmuts op had; wanneer ze meteen als een klonter op zijn mond be-

vroor bleef de jongen in huis en hielp grootmoeder met de klusjes terwijl

zij praatte en hem alles leerde wat ze wist.

Maar het woud was zijn ware leraar, en de wolven erin waren de onwil-

lige assistenten van de leraar, want de jongen leerde hen te volgen, en hun

wegen te doorgronden, en de bijgelovige angst te beheersen die de andere

dorpelingen, zijn grootouders inbegrepen, voor hen voelden.

De angst die hij altijd voelde te beheersen, niet te overwinnen. De

wolven keken hem aan met ogen die minder troebel waren dan die van

hemzelf, met affectie noch antipathie, onverschillig. Hij had het idee dat

de wolven zich boven hem verheven voelden, en dat kon hij niet uitstaan.

Dus beheerste hij zijn angst, en haatte hen om de rustige efficiëntie van

hun manier van doen, om hun gezamenlijke huilzang, en om hun leven in

een gemeenschap van vertrouwen zoals hij, een mens, dat niet kende.

De jongen leerde vallen zetten en jagen, vond opwinding in het te slim

af zijn van elk levend wezen dat zijn pad kruiste, of waarvan hij het pad

kruiste. Zijn kennis van het woud, en van zijn rivieren en de bergtoppen

daarboven - van vlees en vis en gevogelte - was even groot als die van

welke man uit het dorp ook. Het verleende hem zelfverzekerdheid, en zijn

leeftijdgenoten vreesden hem, minder om zijn kracht dan om zijn vol-

strekte genadeloosheid. Hij aarzelde nooit om iemand pijn te doen als hij

daarmee winnen kon, noch om nog meer pijn toe te brengen als daar de

onderwerping van zijn slachtoffer van afhankelijk was; noch vergat hij ooit

wie zijn bondgenoten waren, en hij voorzag in hun behoeften zodat zij

hem zouden blijven dienen.

Samen met de andere dorpsjongens mishandelde hij de levende wezens

die ze vonden en hij leerde een draaitol maken van een tor, een race van

kreupel gemaakte mieren houden, kijken of het waar was dat vlinders

gilden als je hun vleugels wegbrandde. Spelletjes, kortstondig gespeeld

door jongens die op andere en betere dingen overstapten, die er niet de zin

van inzagen ermee door te gaan.

Behalve Huntermann; bij zijn geheime strooptochten in het woud ging

hij ermee door. Hij maakte een wetenschap van de kunst de poten van de

reusachtige bosmieren zo af te snijden dat de sterkere zijn denkbeeldige

eindstreep tegelijk met de zwakkere bereikten. Hij stelde boven elke twijfel

vast dat vlinders niet gillen, onder geen enkele omstandigheid, hoe pijnlijk

ook. Hij volgde door een vergrootglas de laatste antennebewegingen van

steekmuggen lang nadat hun lichaam was fijngedrukt.

In deze kleine bezigheden beleefde hij een groter genot, namelijk de

opwinding van de macht, van de wetenschap dat hij wanneer hij het scher-

pe lemmet van zijn mes boven de poot van een diertje hield het moment

kon kiezen waarop hij de snee kon maken, en aldus het leven onomkeer-

baar veranderen. Nu? Nu?  Nu? 

Roeken gilden ook niet, ze gaven een merkwaardig, gesmoord piepje.

Huntermann, toen net dertien, beleefde zijn eerste orgasme op de dag

dat hij de poten van een piepende roek sneed en het dier de lucht in

slingerde en toekeek hoe het omhoogfladderde tussen de dennenstam-

men, in de wetenschap dat het nooit zou kunnen neerstrijken.

Een week later verdronk hij de jongen die naar ze zeiden joods bloed

bezat in de vijver van de watermolen, en kwam opnieuw klaar, deze keer

in zijn zondagse pak. Na de kerk, voor een deftige lunch, met zijn broek

nog nat, in het besef van wat hij had gedaan, in afwachting van de eerste

kreten, wetend dat ze onmogelijk konden raden dat hij de dader was; en

nog beter, wetend dat ze zelfs niets zouden vragen, omdat iedereen die

kleine rotzak altijd al uit de weg wilde hebben, aangezien het een stom joch

was, en anders dan de anderen. Zo stom dat niemand eraan zou twijfelen

dat hij uit eigen beweging onder het molenrad was gevallen.

De volgende winter werkte zijn grootmoeder zijn seksuele opvoeding

op een nacht wat verder uit. Toen opa te laat bij een buur bleef zitten

drinken om nog naar huis te kunnen, liet oma haar kleinzoon haar voor de

nacht delen met de Duitse herder. Hij vond het zeer aangenaam, en ont-

dekte ten langen leste waar de zuchten die hij vele malen eerder had ge-

hoord wanneer opa niet in de buurt was vandaan kwamen, en hoe een

hond ongeveer net als een wolf en sterker dan een man sidderde bij het

hoogtepunt, ofschoon hij net als een man te snel in slaap viel.

Zijn grootvader stuurde hem op zijn veertiende terug naar Oezghorod

om bij zijn ouders te gaan wonen en beter onderricht te krijgen uit boeken.

Hij was pienter en even genadeloos in zijn studies als in alle andere dingen,

genadeloos en absoluut niet te stuiten.

In 1984 gaf hij, toen de communistische wereld net de eerste aandui-

dingen voor haar latere uiteenvallen begon te vertonen, zijn vader bij de

politie aan, bij wijze van vingeroefening en om een wit voetje te halen. Hij

had er anderhalf jaar plezier van, tot iemand hem aangaf en hij wegglipte

uit de stad, terug naar de bergen, en hen daar op zich vond wachten.

Moeder was de verraadster, grootvader onverschillig, grootmoeder de

reddende engel. Huntermann werd het bos in gestuurd met de opdracht

de Karpaten over te trekken en Roetheense verwanten van zijn vaders kant

in Polen op te zoeken. Onderweg stuitte hij, opgejaagd door de Slowaakse

politie, op een Duitse gemeenschap van het soort waar zijn moeder uit

voortgekomen was, en was voor enkele dagen veilig. Hij verried hen allen

op één na, een jonge jongen, redde zijn eigen huid en die van zijn protégé

en ging de bergen weer in. De echte naam van de jongen is niet vastgelegd,

maar later stond hij, als Huntermanns schaduw en lijfwacht, bekend als

Schlitz, naar het bier dat Huntermann een tijdje dronk.

Huntermann en Schlitz waren de politieke en militaire vleugel van een

tweemansverbond van uitgestotenen uit kleine vergeten naties dat als een

kankergezwel zou uitgroeien en Europa veroveren.

Huntermann sloot zijn opleiding in Warschau af en stapte over naar

een college in Dresden in Oost-Duitsland, vandaar naar Praag met God

weet wiens papieren die hij door moord en afpersing had verkregen, en

met altijd Schlitz naast zich. Bouwkunde was zijn studierichting, de stu-

dentenpolitiek datgene wat hem fascineerde. Kreeg hij een commissie, hij

zou er het hoogste woord in voeren, kreeg hij een groep, hij kon haar

leiden, kreeg hij een instituut, hij kon het overnemen.

Schlitz leerde zijn militaire vaardigheden als Huntermanns spion in het

Joegoslavië zoals dat eens was; en tegen de jaren negentig was hij net als

zijn meester voorbereid op de chaos die bezig was te ontstaan, en gereed

om in beweging te komen toen de wolven dat begonnen te doen, van

slagveld naar strijdtoneel, van front naar front, grens na grens, bezig con-

tacten te leggen, het heft in handen te nemen, rijkdommen te verzamelen

en wit te wassen in de veiliger havens van Duitsland en Frankrijk, en

Spanje, ofschoon dat een taal was die Huntermann niet graag sprak. Te

bloemrijk naar zijn smaak, de r's te moeilijk, de gebaren te vrouwelijk, de

hartstochten te breekbaar: maar och, hij sprak het goed genoeg om geld

te storten en op te nemen en zo'n web van ingewikkelde warrigheden

achter te laten dat zelfs als hij anderen voldoende reden had gegeven om

hem te willen volgen, ze dat niet hadden gekund.

Huizen in Bonn, in Brussel en in Praag. Plotselinge perioden van afwe-

zigheid, drie paspoorten, een daarvan Nederlands; een huwelijk in Diissel-

dorf, het kind wiegedood in dezelfde nacht dat Huntermann weer vertrok.

De moeder later verdwenen. Jachttochten in Oost-Polen, vissen in Brazilië

en de jacht op meer menselijke prooi op een landgoed in Nigeria, waar hij

voor een wapenverkoop heen moest; Schlitz altijd aan zijn zij, en maar

goed ook, want een man als Huntermann lokte vijandigheden uit.

Toen formeerde hij, na twee jaar stilte waarin hij zijn verleden schoon-

de, in 1994 in Praag het Nationalistisch Verbond, dat het antwoord was

voor elke man die zich ooit tot zijn woede van zijn bezittingen ontdaan

had gezien, wat op de een of andere manier op iedereen zou kunnen slaan,

in het oosten of in het westen, in het noorden of in het zuiden. Aldus werd

met zijn appèl op het agressieve naijverige nationalisme, dat zovelen tegen

het eind van wat sommigen de Duizend Jaar hebben genoemd corrum-

peerde, de Huntermann die de wereld nu kent geboren. Een kankergezwel

dat niet wilde ophouden met groeien tot het het lichaam had vernietigd

dat het voedde, en aldus zichzelf.

Ofschoon Huntermann en degenen die hem volgden misschien nog

hadden kunnen overleven als hij zijn partij niet aangesloten had bij de

christelijke lobby, vanuit een ogenschijnlijk verstandig opportunisme, en

de naam veranderd in het Nationalistisch  Christelijk  Verbond. Want Chris-

tus bleek de valse god die hij dat hele boze Millennium was geweest, en

het kankergezwel deed zelf een tumor in zijn eigen longen groeien.

 

 

 

Desintegratie

 

 

De gruwelijke implicaties van de kruistocht van het Neonationalistisch

Christelijk Verbond (zoals het uiteindelijk heette) die Huntermann leidde

vanuit zijn basis in Praag en die hij in de beginjaren van de eenentwintigste

eeuw aan Europa oplegde, en het afglijden naar de ultieme anarchie en

desintegratie die ze voorzegde, werden op het moment zelf niet algemeen

noch volledig onderkend.

Toen een handvol enkelingen zoals mijn vader begonnen te begrijpen

wat er gaande was en probeerden hun stem te verheffen, en binnen de

oude infrastructuren van meningsvorming en macht te handelen, bleken

ze machteloos - de volkeren van Europa waren al verbrokkeld en uiteen-

gevallen, en de vluchtelingen zwierven in shocktoestand van hot naar haar,

van verwoeste woning naar knekelput.

In feite was het toch al te laat, ook al was er nog een voldoende groot

algemeen publiek geweest om inzicht te krijgen in wat er was gebeurd, en

technische structuren ter plekke om er iets aan te doen. Het afbraakproces

dat Huntermann volkomen opzettelijk in gang had gezet was onomkeer-

baar geworden, een neergaande spiraal naar een nachtmerrieachtig va-

cuüm van oorlogen en bloederige vetes, van schending en verwoesting van

het landschap, van plagen en ziekten die flora en fauna teisterden en de

toch al kwetsbare voedselketen zo hopeloos verbraken dat tegen de jaren

2011-2013 volgens de oude kalender het Europese gebied een hel was

geworden voor hen die probeerden erin te leven.

In elke stad, elke grote plaats, elk dorp, leek het wel, langs elke weg en

laan, binnen de eigen muren van elk huis, elk appartement, voltrok zich de

gruwel, werden de getuigen gedood, of getraumatiseerd en het vluchtelin-

genpad opgejaagd.

In Parijs, Keulen, Dortmund, León, Amsterdam... hele gemeenschap-

pen weggevaagd in een flits van hitte en atoomwind; in nederzettingen

hier en daar zijn nog de weinige overlevenden te vinden, dikwijls blind,

vingers vastgesmolten aan handpalmen, tanden zwart en onverzorgd, hun

hese woorden een meelijwekkende herinnering aan een volledig teloor

gegane wereld, de verwarring verradend van de lange decennia waarin ze

het voorwerp waren van haat en bijgeloof, bijeengedreven en opgesloten,

uitgestoten met andere ongelukkigen uit die tijden.

In Stuttgart, in Stockholm, in München, Marseille en Madrid... in vrij-

wel elke plaats die men maar noemen wil, of op goed geluk aanwijst in een

gehavende en gescheurde atlas van die voorbije wereld, werden vrouwen

verkracht, mannen verminkt, vaders gedwongen hun zoons te doden,

moeders hun dochters te martelen, oude mannen en vrouwen verbrand

door kinderen, kinderen misbruikt... Erger nog, en zo algemeen en overal

dat déze gebeurtenissen onopgemerkt bleven, begonnen zich, gewoonlijk

op afgelegen plaatsen, de Oradours van het begin van de eenentwintigste

eeuw te voltrekken... en werden wreder naarmate Huntermann de bruta-

liteit van zijn terrorisme vergrootte, en toegang verkreeg tot kernwapens.

Amsterdam, april 2004, 3200 doden en meer dan 15.000 gewonden;

Toulouse, Zuid-Frankrijk, november 2004, 1432 doden, van wie 745 in

één school, en 8.000 gewonden; Venetië, april 2005, de stad half verwoest

en 123.000 doden - en toen die gruwel die bewees dat het verval onbe-

heersbaar was geworden en tot een versnelling van de neergang naar de

anarchie in zoveel andere landen leidde: de gelijktijdige vernietiging van

Düsseldorf, Dortmund en Keulen, in het centrum van het gebied waar

zo'n groot deel van de industrie en de regering van Duitsland gevestigd

was, nog afgezien van de verliezen aan levens.

Geen wonder dat de kleinere slachtingen, de plaatselijke veten die nu

tot openlijke bloederige botsingen werden aangewakkerd, de wederop-

standing van oude haat en rivaliteit, de vaste routine van verkrachting en

marteling, van geweld om het geweld, en de meelijwekkende stromen

vluchtelingen die zich tastend hierheen en daarheen bewogen en nauwe-

lijks respijt vonden - geen wonder dat het grootste deel van dit alles

onopgetekend en vergeten is gebleven, afgezien van de knekelvelden, en

de holle ruines die de eindbrand overleefden.

Een situatie waarin de wolven hun territorium weer konden uitbreiden,

zich volvretend aan de Mennenlijken, en aan het vee dat zonder verzorging

losbrak uit de weiden en  uitzwierf over de Autobahnen en autostrade,  al-

dus hun bejagers, de wolven, meelokkend, zoals kuddedieren altijd doen.

Terwijl mijn vader, zo sterk vervuld van de afschuwelijke herinneringen

aan Oradour, door het feit dat hij door zijn werk verder het veld in kon

dan de meesten en een tijd lang een onkwetsbaarheid genoot die politici

niet hadden omdat dierenliefde iedereen aanspreekt, met eigen ogen zag

wat het Huntermann-denken inhield. Maar was mijn vader al diep ontred-

derd, in die chaotische jaren van de desintegratie van Europa - jaren

voordat de Wolven kwamen om hem terug te leiden naar geestelijke vei-

ligheid - hij zou nog erger dan deze moderne Oradours ervaren.

In het jaar 2009, niet lang voor de beslissende jaren van de anarchie,

vaagden plagen en ziekten over Europa heen als giftige doodswinden over

een uitgestrekte vlakte vol stervenden, en brachten de genadeslag. Ver-

zwakt door de spanningen en de hongersnoden van die jaren, stuurloos

rondzwervend, hun rivieren vervuild door hun eigen doden, hun voe-

dingsmiddelen teloor gegaan door droogten en overstromingen, branden

en schimmelziekten, en zwermen insecten in zo groten getale dat hele

akkers ermee overdekt waren, bezweken de volkeren van Europa aan een

neo-pest die het eerst vaste voet aan de grond kreeg in de haven van het

Portugese Lissabon, waar ze heen gebracht werd door een vluchtelingen-

schuit die vanaf de westkust van Afrika binnen kwam drijven.

Mogelijk had ze nog bedwongen kunnen worden als de plaatselijke

artsen de ervaring hadden gehad om de aard van de ziekte waar ze mee te

maken hadden te onderkennen, en ook het benodigde personeel en de

technische ondersteuning hadden gehad; en als die enkele overlevenden

van die boot waren gebleven waar ze waren, in plaats van als verstekeling

aan boord te gaan van schepen die de Middellandse Zee naar het zuiden

en oosten opvoeren, en in één geval naar het noorden, langs de Noord-

Europese kust naar Rotterdam.

Hoe jammer dat het moordtuig dat die grote stad in november 2010

vernietigde niet vijf maanden eerder ontplofte, want dan had de ebola-epi-

demie van die jaren in die streken misschien niet zo om zich heen gegrepen

als ze in Portugal al begonnen was te doen.

Wat de rest van de wereld betrof, ook deze lag in puin en was in strijd

gewikkeld, want Huntermann was niet uniek in zijn soort; het borrelend

brouwsel van onheil en kwaad waaruit hij was voortgekomen en waar hij

nu de boventoon begon te voeren bracht nog andere stukken en brokken

pervers mensdom voort, even erg als hij. Hun huid was van een andere

kleur, hun oorspronkelijke taal eveneens, en ook hun uiterlijke verschij-

ning, maar van binnen, in hart en geest, in het gore moeras van hun

gedachten, en in hun gulzige honger naar macht en overheersing, in hun

behoefte tot vernietigen opdat zij konden gedijen, waren ze hetzelfde.

Duister is duister, waar men het ook vindt, en licht is licht.

De leden van mijn eigen generatie werden net te laat geboren om zich

die donkere, vreselijke jaren te herinneren, of de verhalen van de ouderen

helemaal te geloven; terwijl zij die nog later geboren zijn, zoals mijn eigen

kinderen, een dergelijke gruwel en kwaad, waarvan Huntermann niet de

oorzaak maar het middelpunt was, niet kunnen bevatten. Noch kunnen ze

een dergelijk verschrikkelijk lijden bevatten, waar de wereld die ze zien

bestaat uit kleine gemeenschappen die opnieuw dicht bij het land en de

natuur leven, die de worsteling om het bestaan overleven met de hulp van

de geesten overal om hen heen, gesteund door de wetenschap dat de

Andere wereld hier is, dat de Wolven hen welgezind zijn. En ook dat

mannen en vrouwen - in vroeger tijden de Mennen - slechts deel uitma-

ken van iets groters en blijvenders dan zijzelf, dat zij verplicht zijn te eren,

en te koesteren, en waaraan ze iets moeten teruggeven dat gelijk staat aan

wat zij ervan nemen, wil de Aarde opnieuw heel en evenwichtig worden.

In mijn vaders tijd, waarin de tragische gevolgen van Huntermanns

machtsovername in Oost-Europa zo duidelijk aan de dag traden en zijn

laatste krankzinnige daden het volledig uiteenvallen van de infrastructuren

in geheel Europa veroorzaakten, lagen de gebeurtenissen en personen de

overlevenden nog zo vers in het geheugen dat zij geen uitleg behoefden

bij zijn vertelling. Misschien was hij toen ook niet bereid of niet in staat

die te geven, zo afgrijselijk waren zijn ervaringen geweest, zo van weerzin

vervuld waren degenen tot wie het verhaal van de Wolven was gericht, de

toehoorders die misschien het spoor zouden volgen die het aangaf. Een

mishandeld kind hoeft niet aan de roede en de vuist te worden herinnerd

om te begrijpen dat het recente verleden invloed zou kunnen hebben op

zijn toekomst.

Heden ten dage is het, nu de meesten aan wie mijn vader zijn verhaal

zou hebben willen vertellen reeds lang dood zijn - stervend of vermoord

voordat ze ooit van de Wolven van de Tijd hadden vernomen - noodza-

kelijk iets van de achtergrond ervan te beschrijven, hoe onaangenaam die

taak ook zal zijn. Zelfs de doortrapte slechtheid van Huntermann lijkt al

te worden verdoezeld door mythen die een held dreigen te maken van een

verachtelijk wezen als hij, en de verschrikkingen van de Europese oorlo-

gen, die gedurende de jaren 2010-2013 tot zo'n catastrofale climax kwa-

men toen gemeenschap na gemeenschap en volk na volk instortte en

verdween voor het geweld van niet tegen te houden epidemieën en on-

voorstelbare wraaknemingen, zijn zo goed als vergeten. Er worden sim-

plistische verslagen gedaan over hoe de Oost-Europese staten in opstand

kwamen en hoe de vetgemeste kalveren van het oude kapitalisme en van

de verlopen christelijke democratie op even walgelijke wijze stierven en

opzwollen als de lijken die gedurende de hete droogten van 2011 onge-

ruimd bleven liggen, in stad na stad, dorp na dorp, vluchtelingenkamp na

vluchtelingenkamp...

Het Europa zoals men het had gekend stierf in die jaren een snelle dood.

Als een rattenkoning die ander ongedierte de zeggenschap bestrijdt over een door henzelf gedode prooi, hield Huntermann zich staande, en scheen te zegevieren. Als een door de wind vóór de bosbranden die de moederplant hebben vernietigd uit gedragen zaadje, overleefde ook mijn vader. De een bezat al de deugden van de militante christen om hem aan een uiteindelijke overwinning te helpen: hebzucht, macht, wapentuig, schijnheiligheid en zelfingenomenheid.

De ander vond de Wolven van de Tijd.

 

 

 

Mijn vaders nalatenschap

 

 

Mijn vader was dus zoals gezegd Jakob Wald, de Mann in de verhalen van

de Wolven van de Tijd, de vijand van Huntermann...

Dat laatste weten wij nu, maar hij wist het toentertijd niet. Hij was een

dolende op zoek naar een orde in de chaos om hem heen, op zoek naar

een weg voorwaarts, die de vage aanduidingen van en verwijzingen naar

een nog niet geboren toekomst volgde.

Hij wist niet dat ik ooit bestaan zou om zijn vertelling voort te zetten.

Hij durfde nog niet te geloven dat hij ooit een vrouw zou vinden die mijn

moeder zou worden. Hij was een dolende in een wereld van chaos, en

schrijnend alleen. Bij het zoeken naar het middenland van de wolven,

zocht hij ook naar een middenland voor hemzelf, slechts langzaam besef-

fend waar het zou kunnen liggen, en dat hij daarheen moest gaan om

zichzelf te vinden.

Tenslotte keerde hij terug naar de omgeving van Freiburg, naar het

hoogland van het Zwarte Woud, in de donkere diepten waarvan hij een

veilig toevluchtsoord en een mogelijkheid tot overleven had gevonden

tijdens de maanden van zijn geestelijke verwarring na zijn ervaring in

Oradour.

Hier in Feldberg, waar ik deze woorden schrijf.

Maar laat ik proberen uit te leggen waarom de vertelling van de Wolven

van de Tijd zo ruw onderbroken is geweest, en waarom ik nu het verhaal

- en het spoor - heb opgepakt waar mijn vader noodgedwongen van is

weggedwaald, en waarnaar hij nooit is teruggekeerd.

Jakob Walds enige materiële nalatenschap heeft bestaan uit het manu-

script van het verhaal waarvan u de woorden al gelezen heeft, en een

versleten,, met een koord dichtgebonden vetleren zakje, dat ik ongeopend

heb bewaard en waarvan de inhoud onberoerd is gebleven tot de afgelo-

pen Langste Nacht, de winterzonnewende, midden in Samhain, het begin

van ons jaar, de komst van de duisternis; de nacht van het begin van het

einde.

Ik heb deze dingen, de nalatenschap van mijn vader aan mij, meer dan

veertig jaar bewaard, tot vorig jaar, Anno Lupi 61, het eenenzestigste jaar

na de komst van de Wolven. Ik had toen inmiddels wel begrepen dat mijn

vader een sjamaan was geweest, de eerste van de moderne tijd die de

Wolven volgde, en dat ook ik zonder het aanvankelijk te weten in de

geheime kunsten van de sjamaan was opgeleid.

Het duurde heel wat jaren voordat ik besefte dat het zakje dat mijn

vader mij had nagelaten zijn kraanvogelbuidel was; en er verstreek nog een

hele tijd daarna voordat ik de betekenis van het feit dat hij die bij mij had

achtergelaten in plaats van hem op zijn laatste reis mee te nemen volledig

begreep.

En daarna opende ik - met al het verplichte ceremonieel en met om

mij heen de ouderen van de stam die ik dien, begeleid door de klanken van

hun reistrommels, waarvan de slagen het ritme zijn geworden van mijn

stap, de dringende toon de drijfkracht achter mijn bewuste droom, de

oproep een zingen tot mijn ziel - tenslotte de kraanvogelbuidel die van

hem was geweest, en die nu zijn laatste nalatenschap aan mij vormde.

Een wolventand; een haarlok van een kind, van mijzelf, zijn poort tot

deze toekomst; een steen - groenzwart, ten dele glad geschuurd en van

vele groefjes voorzien door de beweging van een oeroude gletsjer, aan een

kant afgebroken en ruw - waar de noordelijke winden van de toendra

vanaf waaiden en bliezen, zodat zelfs in mijn tent mijn haar in de war

raakte; een kootje van een hertenpoot, waarschijnlijk zijn eerste buit, zijn

eerste offerande aan Wulf, om hem zo licht van tred te maken als de prooi

die hij had neergelegd; en een runentekst op bros perkament, die sprak van

een voorbije vruchtzetting, de oogst van het heden, en de noodzaak van

rust in de toekomst: zijn erfenis aan mij. Zoveel rijkdommen om als man-

kind te ontvangen, onderling verbonden door de zorg en de liefde van een

vader.

Er waren twee redenen waarom hij voor zijn laatste reis naar het Mid-

denland vertrok alvorens zijn vertelling over de Wolven van de Tijd te

voltooien. Ten eerste was daar de praktische dwingende reden dat als hij

hier was gebleven, in het kampement tussen de bomen achter een oud

rivierterras boven de Rijn bij Freiburg - waar ik nu deze woorden schrijf

- de door Huntermann gezonden Mennen hem zouden hebben gevonden

en meegevoerd, en uiteindelijk gedood. Hij was al twee keer aan hen

ontsnapt; een derde keer zou hij misschien niet zo fortuinlijk zijn.

Ten tweede, en misschien voor hem de belangrijkere reden, waren de

Wolven gekomen en hadden hem teruggehuild van de reis van zijn verhaal,

om met hen mee te ijlen naar een einde dat vanuit de toekomst was

verplaatst naar een heden dat toen duister om hem heen hing. Ze deden

hem inzien dat hij er veel sneller dan hij had gedacht als een Zoeker naar

de WulfRots op uit moest trekken.

Aldus was hij gedwongen zijn vertelling onvoltooid te laten en hij

omhelsde mij een laatste keer, en ook mijn moeder, en liet het manuscript

en de kraanvogelbuidel zoals gezegd achter, opdat ik ze op een dag ter

hand zou kunnen nemen en zijn laatste reis voor hem tot een einde bren-

gen; tot een einde brengen voor diegenen die vanaf het begin met hem en

de Wolven hebben meegereisd...

Naar bleek kwam hij maar net op tijd weg, geen moment te vroeg,

nadat hij mij aan de zorg van mijn moeder en van het geboomte in de buurt

had toevertrouwd, met een aanroeping tot de wolven dat ze één van hen

achter zouden laten om ons na zijn vlucht te beschermen, wat ze deden.

Nu, zoveel tientallen jaren later, neem ik de draad van zijn dromenreis met

de wolven weer op, met alle gepaste zorg en omzichtigheid, in eerbetoon

aan zijn nagedachtenis en in eerbetoon aan de wolven, dood en levend,

wier geesten zijn leven bezielden en hem de weg toonden die hij gaan

moest.

Laat ik nu,  voordat ik  aan mijn eigen reis naar het Middenland begin,

op zoek naar het einde van het verhaal van de Wolven en van mijn vader,

hier nog eens de woorden neerschrijven die hij neerschreef voor zijn

vertrek, en die voor mij alleen bedoeld waren.

 

Met deze woorden vermaak ik, Jakob Wald van het Feldbergvolk, bewoner van het Zwarte Word boven de bovenloop van de Rijn, in wat eens Duitsland werd genoemd, het verhaal van de Wolven van de Tijd aan mijn zoon Matthius. Het is een getrouw verslag van de reizen die ik heb gemaakt 

met de Wolven als mijn mentoren en gidsen...

Het afgelopen millennium heeft zich een trage, al-verterende duisternis

over onze aarde heen gelegd Duizend jaren van ontbossen, onderwerpen en vervuilen van het land dat we hadden moeten liefhebben. Dat hebben onze vaders gedaan, hun vaders vóór hen, al onze voorvaders; en ook onze voormoeders. En de wolven maken deel uit van datgene wat we probeerden 

te vernietigen, namelijk onze Eerste Moeder, en onze Eerste Vader.

Als u iets heeft beseft van die beschamende duisternis, en haar om u

heen heeft gevoekl, dan heeft misschien ook u echte tranen geschreid op de borst van ons arme, ontwijde land, en de verarmde aarde in wanhoop door uw bevende vingers laten lopen. Als u de dode stilte heeft gekend van de wouden van het noorden, waar de bomen stijf en roerloos staan  op  de plek waar ze zijn vergiftigd en langzaam gestorven, een eeuw geleden... O, neem mijn hand terwijl ik terugdenk aan wat u misschien nooit zult zien: de zwarte wateren van duizend bedorven meren, en de vogels die in zwermen van enkele honderden een rustplaats zoeken waar ooit duizenden de lucht vervulden van kleur, vkugelslag en zang. Als u geheel alleen tussen de door mensenhand gemaakte kliffen in een verwoeste stad heeft gestaan, en in ontzetting wegen heeft afgetuurd die te breed en te lang zijn voor mensen met gevoel, waar nu alleen het dorre afval van de planten van vorig jaar

voortreist  op  de wind.. Als u...

Heuren Sie!  Luister nu!

Zelfs al heeft u deze dingen slechts eenmaal uw hart en ziel kien raken,

dan zal dat genoeg  zijn  geweest, want dan weet u dat  met  de komst van de Wolven van de Tijd de aarde die ons heeft voortgebracht ons ten leste kenbaar maakte dat ze onze kreten had gehoord, en van onze tranen wist. De stervende aarde wist toen dat ze zich voor hulp tot ons zou kunnen wenden.

U zult ook weten dat de komst van de Wolven de wereld  op  betere wijze

heeft veranderd dan wij dat ooit zouden kunnen, door ons een rijzende zon te brengen, waarvan de stralende herinneringen aan de  duistere  duizend jaar in licht beginnen te baden en te verzachten, om ons ervan af te helpen; een zon waarvan de blijvende warmte de kilte zal verlichten die zo lang ons 

aller hart in haar greep heeft gehouden.

Wij, die eens zo arrogant waren om onszelf 'wijs' te noemen, 'wetend,

'homo sapiens',  zijn  geen mannen, ook geen vrouwen, zelfs helemaal geen mensen. Waarlijk zijn wij wat de Wolven van de Tijd verkozen ons te noemen, en wat de wolven ons nog steeds noemen: Mennen, dingen zonder geslacht. Ik, Jakob Wald, ben een Mann. U bent, als u een vrouw bent, wat de wolven aangaat eveneens een Mann, en geloof me, ze spreken het woord niet dikwijls met veel respect uit. Samen mogen we onszelf de Mennen noemen. Waag het niet uzelf nog mensen te noemen, de levende verbinding met zoveel dat verraad en dood aan zijn eigen bron van leven heeft

gebracht. Wij  zijn  allen Mennen.

En ik! Ik ook!

De homo sapiens is dood. Lang leven de lupus sapiens, de wijze wolf!

Want de aarde, onze Moeder en onze Vader, die toen begon te sterven,

stuurde ons de Wolven van de Tijd om ons te redden, en onze Goden te  zijn.

Nu dan...

Nu ben ik ouder, en heb nog maar één taak te voltooien voordat ik dit

leven vaarwel zeg, en op zoek ga naar de wolvenweg naar de sterren en de eeuwigdurende bescherming van onze wolvengoden: Wulf, help mij, maar

ik moet het verhaal van uw geboorte neerschrijven.

Zoals u weet heb ik al zoveel ik kon van de geschiedenis van de Wolven

van de Tijd op papier gezet. Dit na jaren rondzwerven over de oude wolvenwegen, het terugvinden van het verhaal, het opnieuw beleven ervan. Na verloop van tijd keerde ik terug naar een onwelkome roem en veel drukte en gedoe. Totdat het hoofd van onze leefgemeenschap het in zijn hoofd kreeg dat ik alles wat ik wist moest vastleggen. Het hielp niet als ik zei dat ik een verhalenverteller was en geen schrijver; want hij en zijn Raad schudden alleen hun hoofden en zeiden: 'En wie zal het ons dan

vertellen als je sterft?'

'U,' antwoordde ik. 'U zult het vertellen zoals ik dat gedaan heb, en

anderen als ik. Er zullen altijd mensen zijn als wij...'

'Er zal nooit meer iemand anders zijn als jij Jakob, die zoveel weet en

zich zoveel herinnert,' zei mijn hoofdman.

Ik knikte, verslagen. Het was waar. Er zou, kon, geen ander zijn als ik,

behalve mijn eigen zoon. Maar toen had ik er geen.

'Vertel het voor onze nog ongeboren kinderen,' zei hij

Ik lachte en vroeg 'Niet voor de kinderen die achter mij aanrennen

wanneer ik me tussen de hofsteden waag? De kinderen die een vreemde

man als ik najoelen en uitlachen?'

Hij lachte niet, maar zei: 'Vertel het voor ons allemaal.'

'U beveelt het me?' vroeg ik.

Raadde hij hoeveel er van zijn antwoord afhing? Ik denk van wel, en ik

was er trots op dat de man die mij het leiderschap had betwist en ontnomen bezig was de weg te vinden naar de moeizaam bevochten wijsheid die een

ware leider nodig heeft.

'Nee,' antwoordde hij en schudde met een glimlach het hoofd, 'ik beveel

niets. Ik vraag je te overwegen wat ik heb gezegd, voor ons allemaal, en Wulf zelf te vragen om leiding bij het nemen van het besluit wat je moet doen. En om je te helpen... '- en hier had hij de gratie weer te glimlachen - 'zullen we je een veilig onderdak toekennen en gedeeltelijke ontheffing van

de taken die ouderen behoren uit te voeren.'

'Ontheffing,' fluisterde ik.

'Maar zonder vermindering van je eigen taak,' liet hij erop volgen. 'Die

zal zwaar zijn. Veel zwaarder dan leider zijn!'

We keken elkaar in de ogen zoals alleen mannen die gemeenschappen

hebben geleid dat kunnen wanneer hun geschillen zijn opgelost, en oude vijandschappen zijn verstorven en alleen respect en meegevoel gebleven zijn.

'Ze zal zwaar zijn,' antwoordde ik, 'en ik moet in nog een ander opzicht

om ontheffing vragen: ik zal geen verhalenverteller meer  zijn.  Zoek ande-ren ter vervulling van die taak. Om in eenzaamheid te kunnen schrijven

zoals u mij vraagt, moet ik in het openbaar zwijgen.'

'Maar de rituelen...'

'Ah,ja, daar is nog wel een plaats voor mij: De ouderen moeten dienen

opdat de jongsten mogen leren.'

Hij keek opgelucht en zei: 'Misschien een enkele vertelling af en toe?

Maar zeg nu maar niets meer; laat ons wanneer je hier nog wat over hebt

nagedacht weten wat je nog meer nodig zult hebben...'

Ik onderbrak hem en zei: 'Ik hoef niet verder na te denken - dat heb ik

tijdens mijn reizen gedaan en de geest van Klimt zelf heeft me gezegd wat ik

doen moest, waar ik moest beginnen. Ik heb rust en stilte nodig, ik heb een eigen plek nodig, dicht bij de palissade, waar ik het woud boven mij kan zien, en de vallei beneden. Dan moet ik behalve de jongen die me met mijn genezende preparaten helpt ook een mei je hebben om me in huis te helpen, 

en in mijn bed te slapen; en meer van dit papier, en dat soort dingen.

Als er dagen zijn waarop ik niets  doe,  weken misschien wel, moet ik

weten dat niemand ooit kritische vragen zal stellen over wat ik doe. Ziet u, ik moet de ruimte en de stilte van de gemeenschap hebben, zowel als die van mijzelf. Wat de kinderen betreft die achter mij aan komen dansen en joelen, Iaat ze maar. Ze herinneren me aan mijzelf  toen  ik jong was, het punt waarop wij allen aan dit kortstondig leven beginnen, en dat veel dichter bij de wolvenweg naar de sterren is dan wij volwassenen ooit beseffen.'

'Zo zij het,' zei hij. 'Je zult een veilig onderdak en rust krijgen, en alle

tijd die je nodig hebt; en niemand zal over je oordelen.'

'Kom dan nu met mij mee naar het woud,' zei ik impulsief, want een of

ander instinct zei me dat waar een leider misschien het ene zegt,  een gemeenschap iets anders doet. Hij moest iets begrijpen van de aard van de taak die hij mij zo luchthartig had opgedragen, ofschoon hij de wijsheid bezat om in te zien dat die inderdaad zwaar zou kunnen zijn. Het leek een voorteken dat, toen we uit de hof naar buiten traden en naar de poort in de palissade liepen, er uit de duister wordende beboste hellingen boven ons het huilen opklonk van een eenzame wolf; en toen nog verder weg, meer

gehuil in antwoord

Ik nam zijn hand, zoals ik had gedaan toen hij jong was, en voerde hem

zwijgend, en ongetwijfeld vol ontzag gadegeslagen door hen die ons zagen gaan, de poort door, en omhoog tussen de bomen, en de diepten van het

woud in.

'Heuren Sie,'  zei ik in de oude taal van onze voorvaderen: 'Luister nu...'

Ik nam hem mee in een stille meditatie  op  de geluiden van het woud, 

zoals ik dikwijls de jonge leden van onze gemeenschap had meegevoerd, zoals ik zelf in mijn jeugd was meegevoerd.  'Heuren  Sie...'fluisterde ik, en ik liet het reisgebed tot Wulf Zelf opstijgen. Toen antwoordde onze leider, zich het onderricht uit zijn jeugd herinnerend, tot Wulfin met het gebed om haar bemiddeling, om Haar te doen zorgen dat Haar metgezel het oor wilde lenen aan onze oproep. We trokken onze bontkleding om ons heen tegen de bittere kou, en betraden die andere tijdswereld waarin men

eindelijk niet hoeft te wachten.

In die diepe stilte, zo vol als ze was van de benardheden en de

smeekbeden, van het zuchten en schreeuwen van de bomen en de rotsen van de Rijmwouden, brak opnieuw het huilen van de eenzame wolf door, klom

boven ons door de lucht, dichterbij nu.

Ik trok mijn kraanvogelbuidel naar me toe en maakte hem open, en liet

in het duister mijn rechterhand die gewijde, geheiligde voorwerpen bevoelen die ik mijn hele leven had verzameld Een voor een glipten ze tussen mijn vingers terug in de duistere stilte, tot één  alleen mijn geest tegemoet kwam en mijn hand het omvatte: het was de wolventand die ik in mijn hand hield. Ik legde hem  op  de bosgrond tussen ons in; en leek hij het licht van de opkomende sterren te vangen en  zelfs helderder op te glanzen dan de maan die nog buiten ons gezichtsveld was, welaan dan, dat

was het wezen en de kracht ervan.

'Raak hem aan, Mann,' beval ik hem.

Hij stak zijn hand uit, die tot vuur leek te worden door het felle licht van

de tand, en hij hapte naar adem en zei: 'Ik kan het niet! Ik kan... niet!'

'Zo,' fluisterde ik, 'voel ik mij wanneer u en onze gemeenschap mij

opdragen om de gewijde geschiedenis van de komst van de Wolven van de Tijd vast te leggen. Ik heb het gevoel dat ik het niet kan, ik kan... niet - en toch heb ik ook het gevoel dat ik misschien wel móét. Dus... zullen we

afwachten wat de goden beslissen.'

Aldus bleven wij de gehele nacht in het woud zitten, we praatten, we

reisden de eeuwigheid van ons hart en onze geest binnen, om als kinderen

de wolvenwegen van onze ziel te verkennen tot de ochtend kwam.

Toen dat gebeurde en het licht van de vroege lentezon over de bosweitjes 

viel en wij terugkeerden tot waar we waren, zei hij: 'Ik zal een gebod laten uitgaan dat je met rust moet worden gelaten, en dat niemand ooit zal eisen dat je ons laat zien wat je doet. Mogen de Wolven van de Tijd je de weg wijzen.'

Hij vervolgde met wat andere praktische zaken om  mijn  pad te effenen

en besloot met het volgende: 'Ik zal mijn jongste dochter sturen voor je

woning, en je bed.'

Maar ik schudde dadelijk mijn hoofd. Het was waarlijk een grote eer, en

ik kende het meisje en vond haar aardig, maar... Ik pakte de wolventand  op  en stopte die terug in het duister van mijn buidel. Daarna begon ik opeens te beven en naar adem te snakken, want mijn hand raakte in het duister binnen in de buidel mijn moeders barnstenen speld aan. Dicht bij ons, van de plek waar ze de bele lange nacht in de schaduwen van de bomen die ons 

omringden naar ons had gekeken, huilde nu de zwervende wolvin.

'Stuur mij de zwerfster die over drie dagen zal komen,' zei ik met de stem

van een sjamaan. 'Zij zal mijn helpster en gezellin zijn.'

'Maar...'

Hij knikte en zei niets meer, en ik kende mijzelf goed genoeg om niet

verder te vragen waar mijn woorden, mijn kleine voorspelling vandaan kwamen. Een sjamaan doet er verstandig aan zichzelf in de bewuste wereld niet te veel vragen te stellen. We zagen haar niet, maar de wolf die ik dichtbij had geweten wendde zich om en verdween om de vrouw te zoeken

wier komst ik had aangevoeld, en haar naar onze gemeenschap te leiden.

Die wolf was Wulfin, en de vrouw die ze zou vinden zou mijn laatste

gezellin zijn. Ons werk was gedaan.

Drie dagen later kwam de zwerfster, en Wulf weet hoeveel wanhoop en

onmacht uit haar gezicht en geteisterde lichaam  spraken.

Déze vrouw?' vroeg de hoofdman. Want wat voor gezellin kon een zo

afgetobde en magere vrouw zijn wanneer wat ik nodig had... 'Mijn dochter

is toch zeker...?'

Ik wuifde hem met een hand weg, en met de ander raakte ik háár aan die

door Wulfin zelf was aangeraakt, en wier ogen mij zeiden dat ze veel verder had gereisd dan ik, misschien vanaf het allereerste begin van de duistere duizend jaar en de val van de wolven. Was dit leven van mij altijd haar eindbestemming geweest? Had ik gewacht tot ze me opnieuw zou vinden?

Wulfin en Wulf... het licht en de schaduwen van hun leven zijn wij.

Ik verzorgde haar, en heelde haar. Daarna gaf ze me, eerst uit dankbaar-

heid en daarna uit liefde, verzorgingen gezelschap, en ik vond een vervulling die ik niet eerder had gekend Dat was drie jaar geleden. Drie jaar waarin ik met mijn vertelling worstelde. Lange jaren waarin zelfs mijn leider zijn twijfels begon te krijgen, denk ik. Maar hoe kon ik het verhaal van de Wolven van de Tijd vastleggen wanneer ik niet wist aan wie ik het vertelde? Ach, hoe moeilijk was toch de reis die ik maakte! En al die tijd schreef ik nauwelijks meer  op dan enkele woorden, en die verbrandde ik als betekenisloos. Alleen mijn geliefde en de jongen die ik opleidde waren

getuige van mijn worsteling.

Ik dacht dat Wulf mij misschien met deze stomheid had gevloekt omdat

ik had durven veronderstellen dat ik Zijn verhaal en dat van Zijn hele roedel kon vertellen. Toch werd mij tijdens mijn lange zoektocht één heerlijke, zielereddende genade geschonken: Wulfin troostte mij door mijn

vrouw te zegenen met een kind, een zoon.

Heuren Sie, mein Sohn,  mijn zoon, luister nu...

Jij werd acht maanden geleden geboren, en vanaf de dag van je eerste

kreet begon ik de geschiedenis van de wolven neer te schrijven. Ik had op jou gewacht voordat ik kon beginnen. Een week geleden bepaalde ik dat je gespeend moest worden: enigszins nerveus, moet ik zeggen, want je moeder was er niet zeer mee ingenomen, en wist trouwens wat ik doen moest wanneer je geheel gespeend was. Ze smeekte me ervan af te zien, maar haar hart was niet in haar smeekbeden. Ze wist heel goed wat ik doen moest, wat Wulf van mij eiste. Dus nam ik jou, mijn enige kind, gisteren mee het woud in, en bood je als offerande aan aan de Wolven van de Tijd, opdat ze je bij zich terug zouden kunnen nemen, of je zegenen en, je je leven bij ons vergunnen. Alle vaders moeten dit doen, want hoe zullen ze anders weten dat er zegen rust  op  datgene wat zij hebben? En hoe

kunnen ouders anders leren het kind te eren dat hun geschonken is als het niet is in de verschroeiende uren van de nacht waarin de Wolven dat kind weg kunnen nemen? Want het kind behoort de hele aarde voor ons te zijn, en in het eren van het kind leren wij de aarde eren, die onze Moeder en onze Vader is. Tijdens die verschrikkelijke tocht in de offernacht leren ouders opnieuw dat de aarde, die ooit hun ouders is geweest, hun kind is geworden.

Ik beken dat ik bevreesder was dan ik ooit ben geweest toen ik je  op  de

bosgrond neerlegde, in de warme kleertjes en bontvachten die je moeder voor je had uitgezocht, en je omhoogstaarde naar de hemel die al donker werd, om het opkomen van de sterren te volgen. Ergens waar ik je niet kon zien, maar binnen gehoorsafstand van je kreten, ging ik zitten om te beginnen aan een nacht van gebeden die misschien nog rechter uit mijn hart kwamen dan welke ook die ik ooit heb opgezonden. Weldra hoorde ik het gedempte knisperende getrippel van de poten van het roedel en de grom- en blafgeluidjes die het maakte. Maar ik wist dat ik moest blijven zitten waar ik zat. Ik hoorde je schreien verzwakken, ik hoorde een plotse-linge kreet van angst, ik hoorde je zwijgen daarna en het was alsof  mijn

hart stierf. Maar ik wist dat ik me niet bewegen mocht.

Ik hoorde hun gestoei, en het gegrauw bij hun oefengevechten; ik hoorde 

de grommende, hijgende, scheurende geluiden van hun voedertijd. Ik hoor-de je geschrei niet meer en ik zat stil als de dood terneer; roerloos en verloren.

Toen, in het donkerste uur van die donkere nacht, toen het roedel stil

was, kwam Hij tot mij: Wulf was daar, en Wulfin aan zijn zij: Ik weende, en zij drukten zacht hun snuit tegen me aan en ik voelde hun ontzagwekkende

aanwezigheid overal om me heen, en hun barnstenen ogen  op  mij.

'Begin bij mijn vader Klimt,' scheen Wulf te zeggen, 'begin bij hem, net

zoals hij je heeft opgedragen.'

Hij pakte mij in zijn  kaken op,  even teder als ik jou  op  de bosgrond

had neergelegd, en toen nam hij mij door de nacht mee terug naar Helsingborg, en Klimt. Toen zag ik het stukje bij beetje allemaal, de hele geschiedenis van de Wolven van de Tijd, en de hiaten in mijn kennis werden ten langen leste gevuld, tot het roedel wegdwaalde bij een nieuwe ochtend-

stond en jij opnieuw om mij begon te roepen, en Wulf met mij terugkeerde.

Pas bij de eerste stralen van de zon ging ik naar je toe, en  nam je op,

en wist dat je was gezegend, en gespaard om een leven als sterveling te leven. Je stak je handje op naar mijn gezicht, en je streelde het zoals je nooit eerder had gedaan, alsof je dat had geleerd door de vacht van Wulf zelf te strelen. Met jou in mijn armen weende ik, en ik wist waarom Wulf me 

tot dat ogenblik had belet Zijn verhaal neer te schrijven.

Mijn zoon, luister dan nu, luister naar wat mijn verhaal wil zeggen.

Ik droeg je het woud uit en in het ochtendgloren bracht ik je terug naar

de leefgemeenschap, terug naar je wachtende, betraande, opgeluchte moeder. Maar ik wilde je niet afgeven, nog even niet. Ik nam je mee naar mijn kamer, en zette je neer op de vloer, en we glimlachten elkaar toe. Op dat moment wist ik zeker dat je op een dag, wanneer de tijd daar was, de

kracht zou hebben om mijn half voltooide vertelling weer op te nemen.

Ik wist dat ik niet de tijd zou krijgen om je alles te leren wat een vader

zijn kind zou moeten leren: de gebeden en de aanroepingen van de dagen en seizoenen, de namen van de genezende planten; de rituelen. Noch zou ik de tijd krijgen om je de oorden te laten zien die ik als jongernan had

verkend, al de bomen en bergen die ik had beklommen...

Op  een dag, wanneer je oud genoeg bent om te lezen, zul je misschien

deze bladzijden ter hand nemen en begrijpen wat ik voor je gemaakt heb, en opkijken naar de nachtelijke hemel, en verder, tussen de sterren door, en weten dat in onze tijd de Mennen trachtten wijs te worden door te leren met 

de wolven mee te trekken en te luisteren naar hun gehuil

Daarom,  heuren Sie!

Luister dan nu...
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Wel, ja, ik ben nu oud genoeg om mijn vaders woorden te lezen. Ook zeker

oud genoeg om te weten wanneer ik niet moet lezen, maar liever denken

en doen, dromen en reizen, om te leren daar thuis te zijn waar de Geest -

of de Ene, of de Wolven, of Wulf Zelf, of welke naam men ook kiest voor

datgene waarvan elk van ons een essentieel onderdeel is - verkiest mij

heen te leiden.

Laat mij nu opnieuw de vertelling opnemen die mijn vader zo lang

geleden onvoltooid liet, en de reis afleggen tot aan het eind, zoals hij heeft

geprobeerd te doen. Als u mij wilt vergezellen zal ik uiteindelijk niet zo

alleen zijn als hij is geweest, als hij heeft moeten zijn. Hij is vóór ons met

de Wolven meegetrokken, en heeft ons de weg gewezen.

Laat ons hem nu volgen...

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Het vertrek

 

De zoon van Jakob Wald begon zijn beroemde reis in de avondschemering, omdat hij vanuit de hoofdnederzetting van het Feldbergvolk maar een korte afstand het naastgelegen woud in wilde trekken alvorens voor de nacht zijn 

kamp  op  te slaan.

Aldus hadden zijn vrienden en familie gelegenheid hem een eindje te

vergezellen, tot 's avonds te blijven praten en hem alle goeds te wensen, en hem de geschenken mee te geven die een reizende sjamaan, die zo goed als niets mee wil dragen, toch wel mee zou willen nemen: gerookt hertenvlees als voedsel voor de eerste dagen, een of twee vellen waterdicht materiaal tegen de regen, wat papier om onderweg een gedicht of wat  op  achter te laten - aanroepingen tot de wolven misschien, of wat gedachten om met een 

andere passerende reiziger te delen.

 

Vanaf deze dag

zal ik een Trekker heten

nu ik vertrek voor een reis

in de schaduw van wolven.

 

Hij  nam een jonge en flinke assistent mee, om onderweg te helpen en als drager op  te treden als daar noodzaak toe zou zijn; ook nam hij bepaalde voorwerpen uit zijn vaders kraanvogelbuidel mee in die van hemzelf, en aan zijn gordel hing, beschermd door een leren omhulsel, de handspiegel die hij als jongeman had gevonden, en een bron van waarheid was in de

beelden die hij weerkaatste.

Het was laat in de avond toen de Feldberg-ouden vertrokken, en zijn

familie en kinderen, en vrienden, met toortsen om hen bij te lichten  op  hun terugtocht naar de omheinde vesting, onder het roepen van mistroostige en toch blije vaarwels vervuld van ontzag. Zij wisten dat de reis van de zoon van Jakob Wald naar een soort dood zou voeren, en dat de Mann die hen

verliet niet degene zou zijn die terugkwam.

Terwijl hun toortsen dansend en deinend en slingerend tussen de bomen

door de hellingen af en de nacht in verdwenen, weende Walds assistent, nu

al vervuld van heimwee terwijl zijn meester zich simpelweg te slapen legde.

De volgende dag vertrokken ze bij het ochtendkrieken en reisden drie

dagen en nachten voort, veelal zonder een woord tegen elkaar te zeggen. Toen ging  op  de vierde avond bij het opnieuw naderen van de schemering Wald  op  zijn rug in het Woud  op  de grond liggen, in de zware dennen-geur, en zijn assistent dekte hem toe met een lichte katoenen deken, die

langs de randen met stenen  op  zijn plaats werd gehouden.

Toen nam Zijn assistent zijn reistrommel ter hand en begon een gestaag

ritme te trommelen, zoals hem was geleerd, opdat Wald  op  de hoefslagen van het geluid naar de drempel van de Andere Wereld zou kunnen reizen, in de hoop dat daar iemand zou zijn om hem te begroeten, en hem verder te leiden.

Een oude gids, reeds lang zijn levensverwachting voorbij, zijn vacht wit

en vol kale plekken, zijn snuit geëtst en gerimpeld door de beproevingen van de tijd en geduldig geloof, zijn voeten gesleten en geschramd door het reizen van vele levens. Hij kwam door het Woud, deze oude gids, hij kwam tussen de bomen door omlaag, nu en dan halt houdend om te luisteren naar de trommel die hem ontbood, en te luisteren naar het gefluister van de wind,  zijn  ogen nat van oude tranen omdat het laatste deel van  zijn eigen leven nu een aanvang nam, zijn lang gedragen taak bijna afgelopen was. Want hij was de Boekovwolf die als eerste de Wolven van de Tijd had durven ontbieden, de laatste overlevende van hen die als eersten  naar  het Middenland waren gereisd, en nu kwam hij om een Zoeker voorwaarts te leiden.

Wald stond bij de drempel en zag het naderen van zijn gids, die hem 

aanstaarde met ogen die blind waren van ouderdom, en toch tot in zijn ziel

leken te zien.

'Kom,' zei Tervicz tot de zoon van Jakob Walt, 'volg mij en ik neem u

nog veel verder mee dan de reis voert die u maken moet, naar het Middenland, terug naar de tijd dat de zonen van Elhana hun levensbestem-

ming begonnen te vinden.'

Voort en terugging hij, de zoon van Jakob Wald terwijl het getrommel

een ogenblik luider werd, dan weggleed naar verre oorden, andere tijden, waarin wolven in verwondering opkeken, en hun koppen hieven om uit te huilen wat ze voelden, namelijk dat nu ten langen leste Wulf Zelf zich

opmaakte om terug te reizen naar de sterren.
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Zwervers over de wolvenwegen
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De komst van de winter brengt een hernieuwing van de Mennenoorlog,

wat gevaar inluidt voor het Middenland en de Wolven van de Tijd

 

Het was halverwege oktober, en in de bergen van de Hoge Tatra van

Slowakije liep een saaie natte herfst met enkele zonnige, heldere dagen ten

einde. De hemel was lichtblauw en het begon net guur te worden terwijl

op het vlakkere terrein beneden enkele late dopheibloempjes en bosbes-

sen zich nog aan hun steeltjes vastklemden, in weerwil van een stevige

koude bries die fluisterend en sissend het onwelkome nieuws van een

strenge winter aankondigde.

Ten zuiden van de hoogste toppen strekte zich het Rotsveld uit, het

hooggelegen terras dat het zomerterritorium van de Wolven van de Tijd

was. Hier en daar hipten over de brokkelige en stenige bodem de laatste

rotspiepers wat onbehaaglijk rond voor een laatste maaltijd, voordat ze

wegtrokken naar de lager gelegen gronden van de Hoogvlakte die zich

naar het zuiden uitstrekte, verlaten en koud en bepoederd door een korte

sneeuwbui in de afgelopen nacht.

De steile donkere kliffen van de Tatra verhieven zich dreigend boven

het Rotsveld zelf, vol diepe spleten en kloven, hier en daar al met plekjes

sneeuw, nu alleen het tehuis van raven, waar die morgen een eenzame

arend overheen kwamen vliegen wiens zomergezellin was gestorven. De

afgelopen dagen was hij steeds weer teruggekomen, in regen en in nevels

en nu in de zon, in een hopeloos zoeken naar het vrouwtje dat hij had

verloren. Zijn vleugels waren bronsgoud in de zon, zijn staartveren wit, en

bij zijn steeds hoger wegspiralen ving zijn gele snavel bij elke langzame,

droevige bocht een ogenblik het licht.

Op het Rotsveld, waar tussen de rotspieken grof gras groeide, veen-

achtig en verzadigd van het water, rilde het donkere, spiegelende opper-

vlak van de waterplassen in de opstekende wind en begon dicht te vriezen.

De Wolven zelf lagen her en der, nauwelijks zichtbaar, voornamelijk

uit de wind weggekropen tegen rotsblokken of in het hoge gras, zich

badend in het beetje zonnewarmte dat ze vinden konden; ze wachtten op

het moment dat hun leider Klimt hun vertrek zou aankondigen naar de

lager gelegen overwinteringsgebieden in het Woud en de Vallei achter de

hoge col die de oostgrens van het Rotsveld vormde. Misschien vertrokken

ze later vandaag, mogelijk ook morgen, maar nu was het tijd om te luieren,

van het panorama van kliffen en blauwe hemel te genieten, hun ogen toe

te knijpen tegen de wind, de zwakker wordende geuren op te snuiven van

rottende zomerbegroeiing, reeds lang verdwenen konijnen, en in hun die-

pe stenige holen verscholen marmotten.

Het roedel telde slechts elf leden - zes volwassen dieren met een vaste

positie, onder wie Klimt en Elhana, de leider en leidster, en de vijf jongen

die Elhana achttien maanden tevoren geworpen had en die nu tot volle

wasdom gekomen leden van het roedel waren.

Nu zwegen allen behalve twee van de oudere wolven, die op zachte

toon met elkaar lagen te praten: Tervicz, de pezige, nog steeds jeugdig

uitziende Boekovwolf die zich als eerste bij Klimt had aangesloten in die

onzekere droom en queeste die de essentie van de Wolven van de Tijd

vormde; en Kobrin, een enorme wolf, ooit krijgsheer over alle Russische

roedels, die naar het Middenland was gekomen om een leider te dienen in

wiens lotsbestemming hij geloofde.

'Klimt zal waarschijnlijk besluiten dat we nog een nacht moeten blijven

en morgen vertrekken als het weer zo blijft,' zei Tervicz. 'Het valt hem

moeilijk dingen met Elhana te bepraten, maar dat moeten die twee toch

wel doen, willen ze het roedel samen de komende winter door helpen in

iets van harmonie.'

Kobrin knikte; zijn brede kop was gerimpeld en grijs, zijn ruwe, gesle-

ten voeten bijna tweemaal zo groot als die van Tervicz.

Alles leek vredig, alles in rust, alles -

Kobrin schrok op, want de adelaar daar hoog boven de klippen  was

opeens weggezwenkt en aan een steile duik omlaag begonnen om  tussen

de pieken dekking te zoeken; terwijl een raaf plotsklaps uit zijn onderko-

men aan de zijkant van de klif te voorschijn kwam, rechtsomkeert maakte,

een duister gekras uitstootte, en een diepere, betere bescherming biedende

spleet in de klif inschoot.

'Wat...?' gromde Kobrin, overeind komend.

Met een schril gegier, gevolgd door een oorverdovend gedaver, werd

de herfstvrede aan stukken geslagen door het boven hen verschijnen van

Mennenstraalvliegtuigen. Plotseling en onverbiddelijk waren daar de jets,

dreigend tegen de lucht, massief en beangstigend in hun onheilspellend

passeren met achterlating van een trommelvliesverscheurend lawaai en

nijdig voortrennende echo's in de  kliffen rondom.

Toen kwam, terwijl het gedreun wegstierf en de wolven begonnen te

begrijpen wat hun rust zo totaal vernietigd had, het eerste gedruis van

neerstortend gesteente, dichtbij en ver weg, als gevolg van nieuwe en

onbekende trillingen in de lucht die de kieren en spleten in de rotsmassa's

binnendrongen.

Maar voordat de wolven konden herademen volgde nog erger. Nauwe-

lijks waren de straalvliegtuigen uit het gezicht verdwenen, of daar kwam

het zware galmende boem-boem van Mennenbommen, ver achter het Rotsveld, beneden in de Vallei, waar de wolven heen hadden willen gaan,

en waar de Mennenjets nu vóór hen waren.

Een  boem-boem! 

... en een  kabám!!!! boem-kabám! 

Als een hart dat overslaat en weer moeizaam probeert de achterstand

in te halen, zodat een wolf plotseling zijn leeftijd voelt, en weer weet hoe

kwetsbaar zijn sterfelijk bestaan is.

Dan opnieuw boem-boem!, nu zo zwaar en verschrikkelijk van

uitwerking dat de kliffen boven hen leken te schudden, en de wolven, toch al gealarmeerd, alleen maar om zich heen konden staren, hun oren dan weer hier en dan weer daarheen draaiend, want het gevaar leek niet van een

bepaalde plaats te komen, maar vanuit de aarde zelf.

Maar voordat de leider Klimt hen bijeen kon roepen, of de krijgsheer

Kobrin kon uitleggen wat er was gebeurd, of Elhana, de leidster van het

roedel, vanuit een instinctieve drang de jongere wolven naar hun leger kon

drijven, kwamen de jets even plotseling en met evenveel geweld als ze

daarstraks voorbij waren gegaan weer terug.

Whoeoeoeoe-whoeoes-ssssij!

... een zwart, woedend geweld in de oren, een instinctief ineenduiken

terwijl verwonderde ogen het verdwijnen van de donkere boosaardige

vormen naar de vredige herfstlucht in het oosten volgden.

Toen was het voorbij, en terwijl het gerucht van de laatste steenlawine

verstomde, en de raven en rotspiepers weer neerstreken op de roest die ze

hadden ontvloden, keken de wolven elkaar aan met een ontdaan niet-be-

grijpen en voelden - nee, wisten -  dat hun wereld mogelijk nooit meer

helemaal dezelfde zou zijn.

Klimt gebood dadelijk Kobrin en Tervicz te gaan onderzoeken wat het

geluid van bombardementen dat ze vanuit de Vallei hadden horen opstij-

gen voor het roedel kon inhouden, en stuurde hen onmiddellijk weg.

Beiden waren aan verspiederswerk  gewend,  en ze vertrokken met niet

meer dan een begrijpend knikje naar Klimt en naar elkaar - waarbij Ter-

vicz, zoals gewoonlijk bij dergelijke ondernemingen, voorop ging, met de

onbewogen Kobrin vlak achter hem. Na hun vertrek begon de vertrouwde

stilte van de bergen op het Rotsveld terug te keren, maar nu vergezeld van

de niet zo vertrouwde en onwelkome lucht van de uitlaatgassen van de

laagvliegende jets, scherp en benauwend.

'Waar is Lounel?' wilde Klimt weten, in een poging zijn gedachten op

iets anders te richten. Lounel was zijn adviseur waar het geesteskwesties

betrof, een wolf die dikwijls een tijd lang verdween - dan zat hij na te

denken, zeiden sommigen, of domweg te zitten, volgens anderen.

'Die is Merrow gaan halen,' antwoordde Elhana, Klimts gezellin en de

moeder van de vijf jonge wolven van het roedel, twee mannetjes en drie

vrouwtjes, die nu allen volwassen genoeg waren om mee te doen aan al de

dagelijkse taken van het roedel op het gebied van de jacht, de bewaking en

het verkennen van de omgeving.

Merrow was een van de vrouwtjes, en nog steeds de zwakste van hen

allen. Ze was vanaf haar geboorte niet sterk geweest, had de fysieke kracht

gemist om opgewassen te zijn tegen Tare, de agressiefste van de vrouwtjes,

en de meest waarschijnlijke nieuwe leidster wanneer Elhana te oud werd

voor die taak. Evenmin bezat Merrow de rustige opgewektheid van haar

andere zuster Rohan, die iedereen graag mocht lijden.

Toch was Merrow blijven leven, en het roedel begon in te zien dat ze

andere kwaliteiten had, zoals een geestkracht die voortsproot uit het feit

dat ze zo lang zo zwak was geweest, en terug had moeten vallen op inner-

lijke hulpbronnen die sommige van haar worpgenoten nooit hadden hoe-

ven verkennen.

Ze zwierf graag in haar eentje rond - gevaarlijk graag misschien zelfs,

want de boosaardige Magyarwolven die op de Zuidelijke Hoogvlakte leef-

den vormden een constante bedreiging, en de Mennen waren altijd een

sluipend gevaar geweest. Maar wanneer het roedelleven haar te veel werd

zocht ze een plek waar ze alleen kon zijn, en haar bestudering van de

sterren of de beweging van de wolken voortzetten. Onder de volwassenen

stond de excentrieke Lounel haar het meest nabij, en hij hield dikwijls een

oogje op haar - zoals ook die dag dat de jets kwamen overvliegen en alles

anders begon te worden.

'Daar zijn ze, ze komen eraan,' zei Elhana, nog steeds opgelucht haar

jongen weer veilig bij het roedel terug te zien, ofschoon haar moederrol

sinds de lente was uitgespeeld.

Klimt herademde, want de anderen waren allemaal al terecht. Van zijn

twee zonen stond Solar beschermend over Raute heen, het oude blinde

Magyarvrouwtje dat het roedel ten tijde van de geboorte van zijn jonge

leden van ganser harte opvang en bescherming had geboden; want zij had

veel oude kennis door te geven, en keurde de leef- en werkwijzen van de

nieuwe generatie Magyaren af. Haar leider was de brute Hassler geweest,

die Klimt had verslagen en gedood voordat hij de Wolven naar het Mid-

denland leidde; en al was Raute nu oud, het roedel achtte haar zeer hoog.

Solar was de sterkste van de vijf jongen, en hun natuurlijke leider, en

niemand kon eraan twijfelen dat wanneer de tijd kwam dat Klimt moest

wijken voor een andere wolf, van zijn twee zoons Solar degene zou zijn die

zijn plaats innam. Hij was sterk en betrouwbaar, en had zijn roedelverant-

woordelijkheden als volwassene eerder op zich genomen dan al zijn worp-

genoten - en lang vóór zijn warhoofdige broer Lunar, Klimts tweede

zoon.

'En waar is Lunar nu weer heen?' vroeg Klimt wrevelig, want ofschoon

die enkele ogenblikken tevoren ergens in de buurt was geweest leek hij nu

weer te zijn verdwenen.

'Ervandoor om Merrow en Lounel te begroeten,' zei Solar een tikje

vermoeid, want hij leek op Klimt wat hun beider gebrek aan belangstelling

voor dergelijk affectievertoon betrof.

'Lunar...  Lunar! blafte Klimt, en na de schok die ze allen daarnet had-

den doorgemaakt, en het ernstige karakter van de verkenningstocht waar-

voor Kobrin en Tervicz zojuist waren vertrokken, scheen lachen onge-

past. Lunar knipoogde naar Merrow en kwam dadelijk naast Solar zitten,

naast wiens dreigend-imposante gestalte de zijne maar minnetjes leek -

zijn vacht was lichter en ruwer, en zijn oren leken nooit helemaal omhoog

te staan met de gespannen doelbewustheid en het rustige overwicht van

een geboren leider.

Merrow keek hem met een glimlach na en begaf zich naar Elhana's zij,

al moest ze iets verder van haar neerstrijken dan ze had gewild omdat Tare

geen ruimte voor haar wilde maken en grauwde toen ze dichterbij kwam.

Tare was de minst innemende van hen allen en speelde de baas over haar

zusjes, hoewel zelden in dezelfde mate over de sterkere Rohan als over de

tengere Merrow.

'We blijven binnen ons rustgebied tot Tervicz en Kobrin terugkomen,

wat waarschijnlijk pas morgen zal zijn,' zei Klimt. 'Solar, jij gaat wacht

houden aan de oostkant, met Tare als ruggensteun. Lounel, jij neemt de

westkant, want jij kent die routes goed. Merrow, jij mag bij je moeder

blijven, en Lunar...'

'Mmmm?'

'Jij blijft bij mij, waar ik je kan zien. Dit was geen moment om aan het

ronddwalen te slaan. Jij en ik gaan ergens bij de Grote Kloof zitten, want

de Magyaren zullen misschien hopen dat het geluid van het Mennenbom-

bardement uit ons territorium betekent dat ons iets is overkomen, en

komen kijken.'

Het plan dat Klimt had uitgestippeld was hun vertrouwd; ze hadden

het dikwijls genoeg gevolgd wanneer zich een bedreiging had voorgedaan

en de kracht van het roedel minimaal was omdat de meest ervaren man-

netjes op verkenning waren gegaan. Het was een kwestie van scherp op je

hoede blijven, en dicht bij elkaar. Klimt gaf in dergelijke situaties nooit

blijk van ook maar de minste verontrusting, en het feit dat hij besloten had

op het Rotsveld te blijven gaf aan dat hij althans voor het moment de

bedreiging daar gering achtte, en dat Tervicz en Kobrin wel konden uit-

vinden wat hij zou moeten weten - wat misschien wanneer puntje bij

paaltje kwam helemaal niets bijzonders zou zijn.

Hoe dan ook, de zomer was lang geweest, en de jacht moeilijk, en

Klimt had deze laatste dagen van wat een deprimerende herfst was ge-

weest met Elhana willen praten -  serieus  praten  -  over hun toekomst, nu

de jongen tot volle wasdom waren uitgegroeid.

Het probleem was, zoals Tervicz' eerdere woorden tegen Kobrin al

hadden aangeduid, de wolven reeds bekend, en betrof hen beiden. Nie-

mand verwachtte dat een leider en leidster het persoonlijk goed met elkaar

konden vinden, want hun rollen werden uitsluitend bepaald door hun

succes bij het overheersen van hun eigen seksegenoten binnen het roedel

- sympathie voor elkaar was niet meer dan een bonus. Hun verplichtingen

jegens het roedel, en daarna die jegens henzelf, en alleen op de laatste

plaats het doen van pogingen om elkaar te mogen, dat was de volgorde der

prioriteiten.

Maar wederzijdse sympathie hielp in problematische tijden wel, en

liefde tussen een leider en leidster, die zeldzaamste aller omstandigheden,

maakte het roedel tot een dat waarlijk gezegend was. Maar zelfs bij een

dergelijk fortuinlijk roedel zou, als leider of leidster door een ander werd

verslagen, en ook al was de liefde nog steeds aanwezig, de plicht de verlie-

zende partner naar een lagere positie in de hiërarchie dwingen, en mis-

schien zelfs helemaal weg uit het roedel.

Op dit moment in de tijd wist zelfs de dromerigste en meest onprakti-

sche van de jonge wolven - en op die betiteling konden zowel Lunar als

Merrow aanspraak maken - wat Klimt gedwongen was geweest te doen

toen Elhana de dominantie over de vrouwtjes verwierf door Jicin te ver-

slaan, de Magyarwolvin die hij had liefgehad, zelfs innig had liefgehad.

Jicin was verbannen, en met haar waren twee anderen vertrokken: Stry,

een wolf die behoefte had aan verandering om te herstellen van het verlies

van zijn broer, die onder een lawine op het Rotsveld was omgekomen, en

de grote Aragon, kortstondig leider van de Wolven, en ooit Elhana's min-

naar.

De wijze Klimt had alle drie tezamen in ballingschap gestuurd, en hun

opgedragen de wolvenwegen van westelijk Europa te verkennen totdat de

jongen volgroeid waren, om hem en Elhana de tijd en de ruimte te geven

om de welpen zonder beperkingen of hindernissen of nodeloos conflict

groot te brengen. Of de jongen wisten, of raadden, dat zij het product

waren van de paring van Aragon van Spanje met Elhana in plaats van die

van Klimt wist niemand, want dat was geen onderwerp waar de Wolven

over spraken.

Het was trouwens niet helemaal zeker, want Solar leek fysiek sterk op

Klimt terwijl Lunar, ook al was hij tot dusver links en onbehouwen en

hield hij zijn vacht niet verzorgd, iets had van de trots en stijl van Aragon,

die ondanks zijn buien, en zwak leiderschap zoals het roedel zich het

herinnerde, een vleugje van de zuidelijke zon in zijn aard had, en het licht

van een blij humeur in zijn mooie ogen.

Hoe het ook zij, Aragon, Stry en Jicin hadden het Middenland in de

eerste weken na de geboorte van de welpen verlaten, en sindsdien was

niets meer van hen vernomen, absoluut niets.

Maar nu de tweede zomer van de jongen naar tevredenheid vergleden

was, en de nieuwe winter aanbrak, hadden Klimt en Elhana hun plicht

gedaan. Met meer tijd voor zichzelf begonnen ze nu opnieuw het ware

karakter te ontdekken van het liefdeloze vacuüm tussen hen, dat zich

verdiept had op de dag dat Jicin en de anderen in ballingschap waren

gegaan.

Wat Elhana betrof was het niet zozeer dat ze Aragon miste, want

eigenlijk hadden zij alleen de plotselinge opwinding van een nieuw ontdek-

te hartstocht genoten in plaats van de langzame, geruststellende verwer-

kelijking van een diepe liefde. Aragon had haar de vrolijkheid en het ont-

spannen welbehagen gegeven die een wolf uit het zuiden vindt in de

warmte van de zomerzon, en hun paringen hadden haar verlangen naar

een dergelijke sensuele liefde bevredigd.

Maar toen ze drachtig was geraakt, en waarschijnlijk van hem, waren

haar prioriteiten veranderd en had ze een rustige en simpele vreugde ge-

vonden in de rol van moeder van de jongen van het roedel. Tijdens hun

opgroeien had ze zich teleurgesteld gevoeld dat niet een van hen qua

temperament erg op Aragon scheen te lijken, behalve misschien Lunar, die

in zoveel andere dingen een teleurstelling was. Hoe dan ook, haar jongen

waren zoals jongen dat doen van haar weggegroeid, en nu had de leegte

die ze voelde evenveel te maken met het gemis van de welpen die ze waren

geweest, als met het gemis van Aragon.

Aragon? Och, in haar herinnering leek hij haar nu zo jong toe, en hun

geheime ogenblikken - en er waren er vele geweest - half vergeten, niet

meer dan het voorbijdansen van zomerse lichtvlekjes in een beekje, of het

wuiven van wollegras aan het eind van de zomer, of het langswaaien van

zaden op de herfstwinden.

Nu wilde Elhana, ofschoon ze oud werd, en misschien alleen daarom

nog leidster was omdat er na Jicins vertrek geen vrouwelijke oppositie was

geweest (haar dochters waren nog te jong om haar positie in ernst te

bevechten) nog eenmaal drachtig worden. Dan had ze toch zeker haar

plicht tegenover het roedel gedaan en aan de lotsbestemming van de Wol-

ven van de Tijd bijgedragen wat ze kon. Dan was het genoeg geweest, en

kon ze zich ten leste overgeven aan de pijnen en pijntjes die ze met de

eerste winterwinden was begonnen te voelen. Intussen zou ze Klimt, als

hij maar aan haar behoefte wilde voldoen en met, haar paren, met rust

laten, en het zich niet aantrekken als Jicin volgend jaar terugkwam, want

dan was haar eigen plaats in de geschiedenis van het roedel veiliggesteld

en zou ze Klimt wat tijd met degene die hij liefhad niet misgunnen.

Liefde...

Soms vroeg Elhana zich af wat het woord toch eigenlijk betekende, als

het niet was liefde voor degenen die  ze  had gebaard. Wat de herinnering

aan haar eigen vroegere hoop betrof - de hoop leidster te worden naast

een leider voor wie ze liefde en hartstocht voelde, een droom die haar in

eerste instantie uit Italië naar het Middenland had gedreven - die was bijna

verdwenen.

Liefde? Er lag een somberte in Elhana's ogen, een koelte zelfs in haar

liefde voor haar jongen, een opgeven van haar hoop op dat alles... Als ze

alleen maar weer drachtig werd, zodat...

Klimt kwam op het roedel toe, zijn wacht was voorbij, en gaf Tare

opdracht zijn plaats bij de Grote Kloof in te nemen. Lunar was daar nog.

'Klimt...?'

De grote Klimt keek haar aan, weinig op zijn gemak, en liet zijn blik

vervolgens wegdwalen naar de bleke koude lucht, alsof haar roep hem

deed terugdenken aan de Mennenjets die hun dag zo ruw hadden ver-

stoord.

'Klimt?'

'Elhana?'

Hij ging op haar toe, de nieuwsgierige starende blikken van het roedel

en hun onuitgesproken vragen wat hij zou gaan doen negerend.

'We moeten praten, mijn beste,' zei ze koeltjes.

'Ja, inderdaad,' antwoordde hij en leidde haar weg, beseffend wat ze

wilde en nog niet bereid haar dat te geven. Te vroeg. Wat verder in de

winter, als ze van het Rotsveld waren afgedaald naar het Woud, dan zou

hij misschien in het donkerst van de winter een moment kunnen vergeten

hoe ze zijn hart verkilde en, terugdenkend aan een ander die dat hart nog

steeds raakte, zijn plicht doen en weer met haar paren. Dan zou hij ten-

minste, mocht ze weer drachtig worden, weten dat het zijn jongen waren.

Hij leidde haar weg, uit het gezicht van de anderen, zich bewust van al

de lasten die op hem rustten - zijn verplichtingen aan het roedel, en de

bevrediging van haar behoeften. Zomaar ergens keerde hij zich naar haar

om en staarde haar in de ogen. Er hoefde geen wacht te worden gelopen,

geen voedsel gezocht, geen jongen gekastijd of aangemoedigd. Er was nu

alleen datgene wat er tussen hen bestond en hij zag hoe volstrekt, hoe

ontstellend leeg het was.

'Je mist haar, is het niet, Klimt?' zei ze rustig.

Hij knikte met een uitdrukkingsloos gezicht. Haar vaststelling had iets

troostends.

'En Aragon, mis jij  hem?'  vroeg hij.

Ze schudde haar kop met een klein glimlachje en murmelde van niet.

Ze keken elkaar zwijgend aan, de kloof was diep, en althans voor Klimt

waarlijk heel duister. Hij voelde het verlies van Jicin nu weer even schrij-

nend en pijnlijk - als op de dag dat ze vertrok.

'Ik wil meer jongen, Klimt,' zei Elhana. 'Ik heb er recht op, en het

roedel ook.'

Ze leek kalm genoeg, maar onder het spreken brak er iets in haar stem.

Ze was een sterke leidster, en zelfs als er een veel fellere tegenstandster was

geweest dan Jicin, in wie het verlangen naar het leidsterschap nooit zeer

reëel aanwezig was geweest, dan nog had Elhana gezegevierd, net als in

haar ouderlijk roedel, jaren geleden, in Zuid-Italië.

Maar... voor Klimt had ze uiteindelijk altijd bakzeil gehaald, omdat ze

hem kende als een sterkere leider, en ontzagwekkender dan ze had gedacht

dat een leider ooit kon zijn. Ze vreesde hem, ze respecteerde hem, en diep

in haar hart had ze misschien ook nog liefde voor hem gevonden, als hij

maar... als hij maar ontspannener met haar had kunnen omgaan, met haar

had kunnen glimlachen en tijd had gevonden om te lachen en te spelen,

zoals Aragon. Maar dat had Klimt nooit gekund.

Ze had een droom over de Wolven van de Tijd gehad, en haar plaats

bij hen, maar Klimt had een visioen gehad, dwingend en machtig, en zijn

rol als leider was als niets vergeleken bij zijn visioen - voor haar te hoog

gegrepen - van de heilige lotsbestemming van het roedel.

'Het roedel heeft er recht op, Elhana... maar ik ben vermoeid van de

zomer en weet niet welke richting we straks op moeten gaan.'

'Méér welpen, m'n beste, dat is altijd het streven van het roedel ge-

weest. En we zijn gering in aantal, dat weet je. Nu met ons elven, maar met

Raute bijna aan haar eind. Wie weet wat voor schade de winter ons niet

kan toebrengen. De dood leeft het langst in de wintermaanden, zoals mijn

moeder Lauria altijd zei.'

Ze glimlachte bij de herinnering aan Lauria, en zou misschien breder

geglimlacht hebben als Aragon er was geweest, of welke wolf ook die wist

hoe dergelijke herinneringen aan te raken en naar boven te halen. Maar

haar glimlach verstierf onder Klimts vreugdeloze blik, en over haar eigen

gezicht kwam een mistroostigheid die een afspiegeling was van de zijne.

'Zodra Kobrin en Tervicz zich melden dalen we af naar het Woud,

vooropgesteld dat zij vinden dat we dat veilig kunnen doen. Misschien

kunnen we in de wintermaanden... zullen we... zal ik...' 

'Ja, Klimt.'

'Maar om je de waarheid te zeggen wil ik geen jongen meer bij jou,

Elhana.'

'Het is je plicht, Klimt, en het hoeft maar een enkele paring te zijn, niet

meer.'

Klimt staarde haar aan en het allerkortste ogenblik verbeeldde ze zich

haat in zijn ogen te zien, maar daar vergiste ze zich in. Niet haar stond op

zijn gezicht te lezen, maar de plotselinge stekende pijn van verlies en

verlangen en eenzaamheid. Er waren dagen en momenten waarop hij had

kunnen wenen - ach, er waren momenten waarop hij inderdaad bijna

weende. Dit was er een van.

'Lieve...' zei ze, op hem toekomend.

Hij schudde licht zijn kop, in een poging zijn terugdeinzen bij haar

nadering te verbloemen, en ze verstilde en trok zich weer terug, in begrip,

medelijden, angst voor hem terwijl een ander deel van haar stierf in zijn

aanwezigheid.

'Je hebt gelijk, Elhana,' gaf hij toe, 'het roedel is kwetsbaar en heeft

meer jonge wolven nodig. We zullen ze maken, zoals we wel zullen moe-

ten, ofschoon mijn instinct me zegt dat we het niet zouden moeten doen.

We hebben met onze jongen onze plicht gedaan en het zijn wolven om

trots op te zijn.'

Geen van tweeën verroerde zich terwijl ze aan de vijf jongen dachten

en het gras voor hen onopgemerkt beefde in de opstekende winterwind.

'Solar zal op een dag het leiderschap van me overnemen, en dan...' zei

Klimt

'En Tara heeft een oogje op het leidsterschap, maar het zou beter zijn

als we nieuw bloed kregen,' voegde zijn leidster er aan toe.

'De goden zullen dergelijke zaken wel beslissen,' zei Klimt.

'De goden...' fluisterde Elhana vol bittere gedachten.

Toen haar jongen net geboren waren was er een Wolvin tussen hen

verschenen voor een lange blik op de welpen, en niemand had eraan

getwijfeld of het was Wulfin Zelf geweest Ze had gezegd dat een van de

mannetjes de incarnatie van Wulf was, die voor een laatste keer als sterfe-

lijke wolf was geboren en voorbestemd was het duistere millennium af te

sluiten, ofschoon Zij niet wist of daarna een hernieuwd leven voor het

wolvendom of het definitieve uitsterven ervan zouden volgen. Noch had

Zij toen aangegeven welke van de twee Wulf was, en welke maar een

gewone sterveling, al had de tijd hun duidelijk genoeg gemaakt dat Solar

de god was.

'We hebben Lunar op gelijke voet met hem grootgebracht,' zei Klimt,

zijn stem iets opgewekter, want die dingen schonken hem een trots gevoel

van vervulling. We hebben Lunar alle kansen gegeven, maar Solar heeft

zich bewezen.'

'Er is geen rancune tussen hen,' zei Elhana, eveneens wat vrolijker,

want dit was terrein waarop ze elkaar hadden gevonden. Hoe dan ook,

haar leider had toegezegd dat ze zouden paren tot ze drachtig werd, en in

zo'n seizoen als de late herfst kon een tactvolle leidster toch niet méér van

een tegenstribbelende leider verwachten. Klimt zou haar nemen wanneer

het ogenblik kwam, en er misschien zelfs genoegen aan beleven. Ze zou

nog een laatste nest krijgen en wanneer Solar het leiderschap overnam zou

hij een groter roedel te leiden hebben dan dat waarover Klimt nu heerste.

'Niet in het minst,' zei Klimt 'De enige rancune is afkomstig van Tare,

die de ogen heeft van eentje die de dingen iets te vlug wil en hoopt jou te

verdringen voor het haar tijd is.'

'Ze zal proberen met je te paren, Klimt,' zei Elhana op nuchtere toon.

Klimt glimlachte even. 'Dat zal haar niet lukken, Ze heeft de charmes

van haar moeder niet.'

Nu glimlachte Elhana ook, blij dat hij zulke dingen niet zwaar opnam,

en zonder de geringste twijfel dat hij, anders dan sommige leiders, op dat

stuk precies bedoelde wat hij zei.

'Als je inderdaad drachtig raakt, zal het een probleem worden om Tare

bij het roedel te houden,' zei hij, 'maar... dat krijgen we wel voor elkaar.

Hoe 't ook is, Elhana, we zijn een goed team, goede leiders van de Wolven.

Het spijt me dat ik je... teleurstel.'

'En mij dat ik niet anders ben dan ik ben,' zei Elhana. Tot haar diepe

verbazing kwam hij op haar toe en boog zijn kop om haar gezicht aan te

raken met zijn snuit, nog steeds mistroostig, maar met affectie, respectvol,

en op zijn eigen wijze vol begrip.

'Ik zou je tot de dood toe verdedigen, Elhana,' zei hij.

'En ik denk niet dat enige andere leider dan jij zozeer mijn respect zou

hebben verworven, of mij zo dikwijls had doen beven, Klimt.'

Ze bleven een tijdje zwijgend samen staan uitkijken over het Rotsveld

en de verre kliffen, boven de hoogste waarvan de eenzame arend was

teruggekeerd.

'Er is een verandering op til, een vreselijke verandering,' zei Klimt, 'en

ik weet niet wat ik het beste kan doen, of waarheen we moeten gaan. Ik

voel ook gevaar. Ik -'

Van de oostelijke klif kwam een waarschuwend blafte. Dat is Lounel,'

zei Klimt. 'Zijn Kobrin en Tervicz nu al terug...?'

Ze keerden beiden naar hun rustveld terug, waarbij ze pas uit dekking

kwamen toen ze iets hoger gelegen terrein bereikten, en bleven toen da-

delijk staan. Het was ver weg, het  boem-boem  van kanonnen, en vreemd

zwak, het  rat-tat-tat.  De Mennen weer...

'Kom, lieve, en maak je niet ongerust, je zult je welpen hebben. Dat is

tenminste mijn duidelijke plicht, al voel ik er niet veel voor.'

Opnieuw die korte sombere glimlach, opnieuw plicht op de eerste

plaats, en opnieuw bij Elhana de opwelling van respect en sympathie

zonder liefde voor een wolf die vóór alles leider was.

'Wulfin,' fluisterde ze toen hij wegliep om zich bij het roedel te voegen,

'geef dat hij eens het geluk vindt...'

Inderdaad had Lounel Klimt opgeroepen, maar niet om hem te vertel-

len dat Tervicz en Kobrin op de terugweg waren.

'Wat dan wel?' gromde Klimt licht ongeduldig, want Lounel had een

vage, houvast zoekende uitdrukking op zijn gezicht, als een wolf die voelt

dat hij iets belangrijks te zeggen heeft maar niet precies weet wat het is, of

als hij het wel weet zeer onzeker is over de wijze waarop het zal worden

ontvangen.

'Ik heb een geur opgevangen, een geur waarvan ik dacht dat je ervan

zou moeten weten,' zei Lounel heen en weer lopend. Hij was een schon-

kige wolf, lang van poot, schraal van lichaam, en met ogen die bij tijd en

wijle wild en geagiteerd konden staan, zoals ze nu ook bijna stonden.

'Mennen?' opperde Klimt, die wist dat op momenten als deze zijn

vriend meer had aan een poging hem op weg te helpen dan aan een

vertoon van ongeduld, waardoor hij alleen maar verder weg zou dwalen.

Lounel schudde zijn kop.

'Magyaren?' zei Klimt, want hij had die wel half en half verwacht, zij

het niet in dit gedeelte van het Rotsveld. Bij de Grote Kloof, die de zuide-

lijke grens tussen de beide territoria aangaf, dáár zouden ze verschijnen.

'Lijkt me niet,' zei Lounel. 'Nú, Klimt,  daar...' 

De twee wolven staken hun snuiten in de wind, die uit het westen

kwam, en Klimt ontdekte tot zijn verrassing dat die inderdaad een vreem-

de geur meevoerde, niet bijzonder exotisch, maar ook niet een die hij kon

thuisbrengen.

'Wat is dat, wolf?' vroeg hij.

'Tijm en dragon,' zei Lounel zachtjes. Er klonk een zeker ontzag door

in de manier waarop hij het zei.

'Kruiden?' zei Klimt. 'Een vreemde tijd van het jaar voor dit soort

geuren, hoewel ik veronderstel dat de zon nog wel warm genoeg kan zijn

geweest om wat planten laat in bloei te zetten...'

'Net kruiden, maar geen kruiden,' zei Lounel. 'Volgens de legenden zijn

dit  de geuren van heilige wolven, reizigers, leraren, diegenen die uit het

verleden komen reizen om nieuws te brengen aan de wolven in het heden.'

'Hmmpf!' zei Klimt, naar het roedel terug lopend. Wanneer deze spo-

ken verschijnen, Lounel, wees dan zo goed het me te komen vertellen,

want ik zou niet willen dat ze ons overvielen. Blijf intussen uitkijken naar

Tervicz en Kobrin, wil je, en laat het me weten wanneer ze terugkomen.'

'Doe ik,' zei Lounel vaagjes, in het geheel niet van zijn stuk gebracht

door Klimts ironie. De dingen zijn aan het veranderen, Klimt, en het zal

nog erger worden.'

Zijn woorden bleven steken in de plotselinge kilte van de winterbries,

en de vluchtige geur van tijm en dragon scheen plotsklaps verdwenen toen

hij zijn aandacht weer op zijn taak richtte.
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De Wolven van de Tijd keren terug naar het overwinteringsgebied en

ontdekken dat hun wereld voorgoed veranderd is

 

Bij het vorderen van die gedenkwaardige dag en het uiteindelijk vallen van

de duisternis begon het roedel zich zorgen te maken over de veiligheid van

Tervicz en Kobrin. De hemel bleef helder, zodat toen de wind ging liggen

de koude om hen heen toenam en er zich een ijslaagje op de plassen begon

te vormen.

De wolven zeiden weinig, maar allen dachten aan Kobrin en Tervicz,

want het geluid van kanonnen was gebleven, in de verte en zwak, maar

aanhoudend, tot het tenslotte donker werd en het geschut stil viel.

Zoals altijd bleef Klimt kalm. Waar sommige leiders misschien geneigd

zouden zijn geweest andere verkenners erop uit te sturen om te zien of ze

de eerste twee konden vinden, deed hij dat niet. Wanneer hij wolven een

opdracht gaf verwachtte hij dat ze die zouden volbrengen. Hij verbrak zijn

zwijgen in het donker van de avond alleen opdat niemand eraan kon

twijfelen dat men erop kon vertrouwen dat de beide wolven de positie van

de Mennenwapens die ze allen hadden gehoord zouden bepalen, en tegen

de dageraad terugkeren.

'Kobrin is er de wolf niet naar om rond te blijven hangen, tenzij hij er

een heel goede reden voor heeft, en hij en Tervicz kennen de vallei even

goed als wij allemaal, en veel beter dan Mennen. Rust dus, wolven, rust en

zie dat jullie warm blijven, want morgen zullen we, als zij vinden dat het

veilig kan, naar ons overwinteringsterritorium terug reizen. Lunar, neem

jij de laatste wacht aan de oostkant in plaats van Merrow en Lounel, want

die twee zien er moe uit.'

Lunar knikte met een blik op Solar, die altijd liever deze extra opdrach-

ten kreeg. Hij vermoedde dat Solar de volgende morgen misschien voor

een belastender opdracht nodig zou zijn.

'Vind je het erg in mijn plaats te gaan?' fluisterde Merrow terwijl ze zich

bij Lunar neer vleide.

Lunar schudde zijn kop terwijl hij omhoog bleef staren naar het knip-

ogen van de sterren, die bij het vorderen van de nacht steeds helderder

werden.

'Ze zijn hierboven altijd helderder,' zei hij, 'zo helder als bessen, helder

als dauwdruppels vol zon...'

'... zo helder als pasgevallen sneeuw, zo helder als je lach,' vervolgde ze

zachtjes lachend.

Het was een spelletje dat ze speelde, van het soort dat ze altijd hadden

gespeeld, en de anderen negeerden hen en probeerden in slaap te vallen.

'Kijk eens!' zei Merrow met een stem vol eerbied terwijl ze naar de

constellatie van Mistur wees, en van Hrein, de eerste bestaande uit een

miljoen melkwitte sterren, de tweede uit zeven krachtig stralende die een

ellips vormden aan de oostelijke hemel.

Lunar knikte zwijgend, met wijd opengesperde ogen en open bek,

ongevoelig voor de koude. Broer en zuster deelden in dezelfde wonderen,

en hoefden daar weinig bij te praten.

'Ze zeggen dat Mistur en Hrein van elkaar hielden,' zei Merrow zacht-

jes.

Liefde...

Bij het verglijden van de zomer was Lunar begonnen te begrijpen wat

dat woord zou kunnen betekenen, en dat hij het voelde voor zijn zusje

Merrow. Hij was zelden zo gelukkig dan wanneer hij samen met haar van

zulke dingen als de sterren en de zon, het rondzweven van adelaars en het

geluid van schuivend gesteente kon genieten.

'Ben je moe?' vroeg hij.

Ze knikte.

'Maar, ik ben gelukkig,' voegde ze er even later aan toe terwijl haar ogen

niet meer zo klaarwakker opkeken naar de sterren waar Lunar nog steeds

naar opstaarde, want ze kreeg slaap. Hij voelde haar flank warm tegen de

zijne, in en uit ademend, en hij wou dat er vanaf dit moment niets meer

zou veranderen en alles hetzelfde zou blijven. Hij huiverde en zag dat de

sterren en de maan van positie veranderd waren en draaide zich om.

'Er hangt verandering in de lucht,' zei hij, en hij voelde angst.

Hij keek naar Merrow en zag dat ze sliep. Plotseling voelde hij zich

onbehaaglijk en rusteloos. Hij stond op en liep naar Raute toe en ging

naast haar liggen.

'Lunar?' kraakte ze, haar stem zo oud. Ze wilde zich er alleen maar van

overtuigen dat hij het was.

'Mmm,' zei hij knikkend. Er was een tijd geweest dat ze het niet had

hoeven vragen, maar ze werd met de dag ouder en haar zintuigen lieten

haar in de steek.

'Praat de sterren voor me omlaag, m'n jongen, als je niet kunt slapen,'

zei ze.

'Moet straks een wacht doen,' zei hij bij wijze van uitleg.

'Wolven moeten rust nemen wanneer ze maar kunnen, want wie kan

zeggen wanneer de goden hun kracht nodig zullen hebben? Eh?'

'Ik niet,' zei Lunar terwijl hij zijn flank dichter naar de hare toe bewoog.

Liefde... Hij hield vast ook van de oude Raute, dacht hij.

'Praat de sterren voor me omlaag, m'n jongen,' herhaalde ze, 'want ik

ben ook ongedurig.'

'Dan begin ik bij Mistur,' zei Lunar,

Aldus begon hij en praatte zacht de sterren langs de hemel omlaag,

zonder te weten dat zijn stem een vertroosting was voor anderen, noch te

raden dat ze zijn grotere broer Solar in slaap wiegde. Lunar mocht graag

praten, zien, spelletjes met woorden doen, de verhalen die hem verteld

waren doorvertellen, vooral 's nachts.

Van hen allen was Lunar het meest een wolf van de nacht.

'Ga door...' zei Raute.

En dat deed Lunar, ster na ster, constellatie na constellatie, waarvan hij

een mandala in de nacht maakte, zoals Raute en Lounel hem hadden

geleerd, op een wijze die alleen de tere Merrow hem kon verbeteren; totdat

tenslotte alle wolven sliepen behalve hijzelf; en zijn stem wegstierf bij het

uitspreken van de naam van de verste, de zwakste, de afstandelijkste con-

stellatie van alle, die wolven uit de oude tijden Tio noemden, en die wolven

van tegenwoordig kennen als Tijd.

Toen ging hij de wacht houden, zijn gedachten laten drijven, de wacht

houden, proberen niet in slaap te vallen, de wacht...

 

Broeoeoem...! tsjssssk...! RrRrRrRrRlaRRR!

Het plotselinge daverende gebrul van laagvliegende jets scheurde de nog 

donkere ochtendhemel wijd open en deed het hele roedel in doodschrik overeind vliegen. Daarna kwam er, toen het donderende lawaai wegebde in de richting van het Woud en de Vallei, net zoals de vorige dag, opnieuw

het boem-boem! en het kabam! en rat-tat-tat van Mennenbommen

en kanonnen en machinegeweren. Opnieuw kwam, maar nu in de ijskoude

duisternis, het geluid van schuivend gesteente, maar deze keer ging het

onafgebroken kabaal van vuurwapens en granaten vergezeld van lichtflit-

sen vlak onder de hoge bewolking; sommige helder, sommige zwak, som-

mige kort, sommige langzaam uitdovend.

'Lunar, hou jij de wacht bij het roedel,' blafte Klimt. 'Lounel, Solar,

kom met mij mee. We klimmen naar de pas om te kijken wat we kunnen

zien.'

'Niet om naar Kobrin en Tervicz uit te kijken?' zei Solar.

Klimt schudde zijn kop. 'Die weten heus precies wat ze moeten doen,

en ze zullen zich gedekt houden als er gevaar is. Verkenners moeten zor-

gen dat ze niet gedood worden, en heelhuids terugkomen en verslag uit-

brengen. Die twee verstaan hun taak - beter dan wie ook. Kom nu mee -

want we moeten zien of ons roedel hier veilig kan blijven:

RRRRRRrRrRrRrRrRrRrRRR..! KABAM

Dichterbij deze keer, ergens achter de col boven hen, een plotselinge

witblauwe flits, die een tel de oostelijke wanden van de kliffen zo hel

verlichtte als duizend manen.

'Kom mee,' gromde Klimt.

 

Ze waren binnen een uur terug, net toen de zon begon op te gaan. Er was

geen Mennengevecht meer in de buurt te horen geweest, maar verderop

waren in alle vroegte het gedreun en geknetter van vuurwapens en grana-

ten onverminderd doorgegaan.

'We konden niet veel zien, alleen maar de flitsen en plotselinge licht-

schijnsels,' vertelde Solar zijn nestgenote een poosje later. 'En er hing de

scherpe lucht van Mennenrook.'

'Gaat vader dan helemaal niet naar Kobrin en Tervicz zoeken?' vroeg

Rohan met een verontruste klank in haar warme stem.

'Nee, dat gaat hij niet,' klonk Klimts diepe geluid toen hij bij hen kwam

staan. 'Ik heb het al eerder gezegd, Kobrin en Tervicz kennen hun taak.

Laat je nooit door paniek verleiden om anderen achter verkenners aan te

sturen, tenzij je er een heel goede reden voor hebt.'

'Zoals wanneer je nieuwe informatie hebt die zij misschien niet heb-

ben?'

'Precies, Solar,' zei Klimt goedkeurend.

'We moeten dus gewoon afwachten?' zei Rohan.

Niet alleen haar worpgenoten wachtten Klimts antwoord gespannen

af, maar ook oudere wolven. Allen maakten zich bezorgd over het lot van

de twee die nu al bijna een hele dag weg waren.

'Afwachten,  en  rusten,' zei Klimt terwijl hij zich op de grond nestelde

en zijn ogen sloot.

Hij was zo kalm, zo op zijn gemak, zo'n voorbeeld voor het roedel, dat

toen korte tijd later de jets opnieuw overkwamen, de eerste van een serie

van dergelijke vluchten die morgen, hij zijn oren wel spitste maar nauwe-

lijks de moeite nam zijn ogen te openen.

Maar toen hij zag dat anderen gealarmeerd raakten, zo niet erger, zei

hij alleen maar: 'Laat de Mennen elkaar nou maar aandoen wat ze elkaar

kennelijk moeten aandoen, en laten wij Wolven vertrouwen in elkaar heb-

ben.'

 

Drie lange dagen ging de strijd tussen de Mennen voort, en de wolven

bleven drie dagen op de terugkeer van Kobrin en Tervicz wachten, alleen

door Klimt rustig gehouden, want tegen het eind gaf zelfs de onverstoor-

bare Lounel tekenen niet op zijn gemak te zijn terwijl Elhana zichtbaar

bezorgd werd. Ze wist misschien dat als Kobrin en Tervicz waren omge-

komen het roedel veel kwetsbaarder zou zijn voor overrompeling door de

Mennen, en aanvallen van de Magyaren. Wat in dat geval zou kunnen

betekenen dat haar kansen om de komende lente te jongen sterk zouden

verminderen, want stress was de vijand van conceptie.

Toen bleven, op de vierde ochtend dat ze op de beide wolven wachtten,

de taferelen en het lawaai van de Mennenstrijd te land en in de lucht even

plotseling weg als ze zich hadden aangediend; en niet lang daarna kwamen

Kobrin en Tervicz even plotseling als ze waren vertrokken vanaf de pas

in het zicht, en Rohan, die juist wacht had, kon het welkome nieuws van

hun terugkeer omlaagblaffen. Haar welkomstgroet was des te warmer

omdat ze de laatste tijd een meer dan gewone belangstelling voor Tervicz

aan de dag had gelegd, hoewel hij nog niet voor haar.

Beiden zagen er vermoeid uit, en hun vacht was smerig van het stof en

de olie, maar ofschoon ze enkele schrammen en kneuzingen hadden, had

geen van beiden kwetsuren of verwondingen opgelopen die met wat goe-

de voeding, een goede wasbeurt en rust niet te genezen waren. Ja, beiden

leken opgewonden over wat ze hadden gezien, en opgelucht te zijn weg-


gekomen - en terwijl in de loop van de dag details van hun verhaal naar

buiten kwamen, kregen de wolven het gevoel dat hun algemene indruk dat

er in de grotere wereld om hen heen iets significants veranderd was op

goede gronden berustte.

Zodra de beide wolven na dat eerste overvliegen van de jets, vier dagen

tevoren, de top van de oostelijke col bereikten, waren ze bestookt door het

geluid van zwaar geschut aan de overkant van de Vallei onder hen.

'Niet dat we van hierboven veel kunnen zien, zoals jullie weten,' zei

Tervicz, die het grootste deel van het verhaal vertelde terwijl Kobrin er

hier en daar stukjes aan toevoegde en ook commentaar gaf bij hun strate-

gie, zijn specialiteit.

'We namen de gebruikelijke route omlaag naar het Woud, en tot daar

was er nergens iets van Mennen te zien. Maar Kobrin waarschuwde dat we

niet te snel door het Woud naar de Vallei moesten doorstoten, en hij had

gelijk. Langs de lagere oostelijke rand waren overal Mennen met geweren.

De herten die daar anders misschien geweest waren hadden van angst

allang de wijk genomen in de spleten en kliffen erboven.'

'We zijn onderweg naar beneden ettelijke groepjes herten gepasseerd,'

gromde Kobrin, 'en hadden er een aardige maaltijd of twee voor het hele

roedel aan kunnen hebben als we geen werk te doen hadden gehad!'

'En al het gevogelte was op de vlucht geslagen,' vervolgde Tervicz. 'We 

hadden het Woud voor onszelf, en bemerkten al gauw dat de Mennen te

druk met activiteiten van hun eigen soort in de dalen beneden bezig waren

om naar onze soort uit te kijken...'

De Mennen waren later onder dekking van de nacht verder afgedaald,

en de beide wolven hadden hen gevolgd.

'Bij het krieken van de dag kwamen er meer jets van het Rotsveld

overvliegen,' vervolgde Tervicz, 'en we wisten dat jullie ze moesten heb-

ben gezien en gehoord. We besloten de Mennen te blijven volgen om te

zien waarheen ons dat zou voeren, maar toen er verderop in de Vallei

bommen begonnen te vallen besloot Kobrin dat we ter plekke moesten

blijven en zorgen dat we niet gezien werden. Een wolf kan niet sneller

lopen dan een kogel. Anderhalve dag zijn we gebleven waar we waren, en

we hebben gekeken, geluisterd, geroken wat er aan dampen en rook onze

kant opkwam, bommen en geweervuur gehoord en gezien, en tegen het

einde van die fase hoorden we het schreeuwen en gillen van de Mennen.

Tenslotte hebben we de nacht gebruikt om verder door te stoten, en

toen kwamen we op een bepaald moment diep in de Vallei de eerste van

de Mennenlijken tegen, zwart van het bloed, vol krioelende maden en

stinkend. Daarna trokken we door een kleine nederzetting, en daarna nog

een, en alles was donker en verlaten, en alles rook naar de dood.

We liepen in de voetsporen van de Mennen die we in het begin in het

Woud waren tegengekomen, en naar het scheen waren zij degenen die

overal in de Vallei dood en verderf hebben gezaaid, en waren de straal-

vliegtuigen die over kwamen vliegen en hun bommen steeds dieper in de

Vallei lieten vallen, hun bondgenoten in de strijd geweest.

Niet alle Mennen die we vonden waren dood, en ze waren ook niet

allemaal volgroeid, want sommige waren net als onze jongen toen ze

welpen waren, en huilden met zachte stemmetjes om hun moeder, of

krijsten van angst en pijn, met bebloede en geblakerde lichaampjes, en

gilden en jammerden tot ze stierven.'

'Of gedood werden door de Mennen die terugkwamen,' voegde Ko-

brin eraan toe.

'Ja...' zei Tervicz op duistere toon. 'Toen we in de val kwamen te zitten.'

'Niet helemaal in de val, wolf,' zei Kobrin scherp. 'Ik heb me ervan

vergewist dat we op meer dan één manier konden ontsnappen vanonder

dat stenen bouwsel waar we ons onder hadden verscholen, maar met

Mennen en geweren in de buurt leek me het 't verstandigst om maar te

blijven waar we waren.'

Vanuit hun schuilplaats waren de beide wolven getuige geweest van een

slachting van Mennen door Mennen, door geweervuur en gewoon vuur.

Dit gebeurde zo dicht bij waar zij verborgen lagen dat het bloed naar hen

omlaagsijpelde en de hitte van de vlammen die op het schieten volgden

hun vacht schroeide.

'We zijn nog een dag en een nacht stil op dezelfde plek blijven liggen,

en hadden verzwakt kunnen raken van honger en dorst als de. Mennen niet

heel vriendelijk koeien en varkens hadden gedood zowel als andere Men-

nen, pal boven onze koppen, en in een omheinde ruimte vlakbij,' zei

Tervicz met een grimmige glimlach.

'Moest 'm beletten dat hij zich te barsten vrat,' zei Kobrin spottend.

'Maar...'

'Ja, wolf?' zei Klimt, aanvoelend dat er nog iets anders was.

'We hebben wel de mogelijkheid besproken de dode Mennen als voed-

sel te gebruiken als...'

De jongen hapten naar adem, want dit was tegen de traditionele wetten

van het Wolvendom.

'… als het zover was gekomen. Maar we voelden er weinig voor, of

liever gezegd, onze teerhartige vriend hier voelde er weinig voor. Wat

mijzelf betreft, ik heb wel eens Mennenvlees geproefd, op mijn lange reis

naar het Middenland, jaren geleden, zoals je wel weet, Klimt, en als we

ermee op krachten hadden moeten blijven had ik het weer gedaan.'

'Hmmpf!' zei Tervicz, voordat hij vervolgde: 'Daarna gingen de Men-

nen in voertuigen naar de nederzetting en ze lieten niets achter dat nog

leefde. Er kakelde geen kip meer, je hoorde geen varken meer -'

'Je hoorde alleen maar jouw winden, m'n vrind,' zei Kobrin grof, 'om-

dat je te veel gevreten had!'

De twee wolven hadden zich nog een paar uur stil gehouden en waren

daarna langzaam en op hun hoede door de Vallei teruggegaan en het Woud

weer in.

'Kobrin was bang dat er nog wat uitkijkposten van de Mennen zouden

zijn, net zoals wij wolven op zo'n plek wachters achter zouden laten, en hij

bleek het bij het juiste eind te hebben,' zei Tervicz. 'Daarom hebben we er

ook zo lang over gedaan om weer terug te komen, omdat we in dekking

moesten blijven. Het leek trouwens toch verstandig om van boven het

Woud een tijdje te blijven kijken of de Mennen weggingen van waar we

wisten dat ze waren, zodat we jullie konden vertellen wanneer en of we

terug moesten gaan, nu de winter gekomen is.'

'Een verontrustend verslag,' zei Klimt, 'waar we veel over zullen moe-

ten nadenken en praten, en dat duidelijk maakt dat verdere verkenning

nodig zal zijn. Intussen mogen we van geluk spreken dat het zo lang droog

weer gebleven is.'

De helderblauwe lucht van de afgelopen dagen had het veld geruimd

voor een hoog wolkendek, en nog steeds was het 's nachts bitter koud. Ze

konden het gemakkelijk genoeg nog een tijdje op het Rotsveld uithouden,

maar de herten en konijnen hadden bijna allemaal hun legers opgezocht,

zodat hun meest vertrouwde voedselbron hen in de steek had gelaten; en

de bevroren plassen deden het vermoeden rijzen dat ook de beekjes over

niet al te lange tijd in ijs zouden veranderen. Ze zouden weldra moeten

vertrekken.

'Maar dan zullen we,' zei de altijd wel iets bedenkende Kobrin, 'omdat

er zoveel dieren uit het Woud naar de hogere gronden zijn gevlucht, aan

de oostkant van de pas gemakkelijker voedsel kunnen opsporen dan hier

onder het Rotsveld.'

'Je wilt voorstellen dat we nu naar die kant trekken, maar onze terug-

keer naar het Woud zelf uitstellen tot we zeker weten dat het veilig is?' zei

Klimt.

Kobrin knikte, en de andere oudere wolven stemden ermee in.

Aldus werd overeengekomen, en met dit dramatisch einde aan hun

zomerverblijf op het Rotsveld, en voor het ogenblik zonder verdere teke-

nen van de Mennenoorlog, verlieten de wolven kort daarna het Rotsveld

geheel en al en volgden Klimt over de steile puinhellingen omhoog naar

de pas terwijl de lucht nog kouder werd, en achter hen, pal boven hun

verblijfplaats van zovele maanden, het hoge bleekgrijze dek aan de hemel

begon neer te dalen en al wolkend en wervelend de donker doorschoten

kleur aan te nemen die de eerste zware sneeuwbuien van het jaar aankon-

digde.

 

Voor de jonge wolven leek het oversteken van de pas deze keer een over-

gang naar de volwassenheid, want ofschoon ze daar tijdens de zomer van

tijd tot tijd wel langs waren gegaan, waren ze allen in de afgelopen weken

volwassen geworden en ze volgden Klimt nu meer als leider dan als 'vader'.

Elhana voelde het ogenblik aan en nam wat afstand van hen allen, als teken

dat ze niet langer onder haar speciale aandacht stonden en hun eigen plaats

in het roedel moesten vinden - zoals ze ook al waren begonnen te doen.

Zo kwam het dat Solar tijdens de reis vooraan liep, bij de leiders, en

Lunar wat verder naar achteren terwijl zijn zuster Tare demonstratief een

positie vóór hem innam, en grauwde wanneer hij te dichtbij durfde komen.

Hij deed alsof het hem onverschillig liet, maar zo was het niet, en was

Rohan niet in de buurt geweest om naar hem te glimlachen, en had Mer-

row niet dadelijk zijn grinnik en knipoogje beantwoord, dan had hij zich

misschien eenzaam en ontheemd gevoeld.

Maar dergelijke gedachten werden snel opzij gezet toen ze, na enkele

uren trekken en de col nu ver achter zich, bij de route door de bergspleet

kwamen die hen veilig omlaag zou brengen naar het Woud, en vóór zich

het uitgestrekte gebied van de laaglanden zagen liggen waar zij altijd de

winter verkozen hadden door te brengen. Ofschoon ze wisten dat het nu

ernstig was geschonden door het conflict tussen de Mennen konden ze

daar eerst niet veel van zien, noch zagen ze Mennen - hoewel een blauw-

grijs waas in de lucht boven de lagere gebieden in het noorden deed

vermoeden dat sommige van de branden die Kobrin en Tervicz hadden

gemeld nog niet gedoofd waren.

 

De overwinteringsgebieden van de Wolven van de Tijd liggen ten noord-

oosten van de Hoge Tatra, in afgelegen valleitjes die hogerop met bomen

begroeid zijn, maar in de lagere delen door de eeuwen heen door de

Mennen van begroeiing ontdaan om weiden te formeren.

Per traditie hadden er, voordat de vervolging door de Mennen hen een

eeuw tevoren uit die streken verdreef, wolven over de beboste hellingen

rondgezworven, want die boden een goede dekking van waaruit de prooi-

dieren op de lager gelegen gronden konden worden aangevallen. Hiervan-

daan konden de wolven de herten het Woud uit volgen, of, in moeilijke

seizoenen, ziek en stervend vee van de Mennen grijpen.

Onder Klimts leiderschap herontdekten de Wolven van de Tijd dit

beboste gebied, en allengs ging het roedel bij het verglijden van de eerste

maanden en jaren de begroeide streek eenvoudigweg aanduiden als 'het

Woud', en de laagten als 'de Vallei'. Zelden werden ze  daar  door de Men-

nen gehinderd.

Tussen de bovenrand van het Woud en de grote donkere kliffen die

zich daar hoog boven verheffen en het begin van de Hoge Tatra aangeven,

ligt ruw en brokkelig terrein vol zware neergestorte rotsblokken, los puin,

en grof gras. Hier vindt men de talloze rillen en geultjes die over (en soms

onder) het steenpuin stromen en die alle hun oorsprong vinden in de

kliffen erboven. Ze ontlenen hun water aan de bronnen en watervallen;

sommige groot, vele klein, en enkele niet meer dan druppende waterstraal-

tjes, die alle langs de kliffen omlaagkomen en zelf gevoed worden door de

neerslag die op de bergen erboven valt.

Enkele zijn groot genoeg om een zelfstandig onderdeel van het land-

schap te vormen wanneer men ze van de andere kant van de Vallei ziet,

omdat ze zo hoog en breed zijn dat ze als onregelmatig gevormde strepen

van boven naar beneden over de klippen lijkten te lopen. Wanneer de wind

naar het noorden staat, langs de vele klifwanden, worden sommige water-

vallen soms volledig uit hun baan geblazen, zodat hun witte water verstuift

en zich als een fijne nevel naar het zuiden verspreid.

Een wolf kon uren zitten kijken wanneer een waterval aldus in een

worsteling met de wind verwikkeld was, waarbij het lagere gedeelte over

het oppervlak van de klif uiteen werd geblazen en het water beschutting

vond op een of ander nieuw rotsplateau, en in plotseling ontstane stroom-

pjes en riviertjes omlaagstroomde naar de puinhellingen en het gras daar-

onder. Tot de wind tenslotte begon af te nemen en de waterval opnieuw

de hem toekomende plaats opeiste in de donkerder geulen die hij door de

tijd heen had uitgesleten.

Maar meestal waren de grotere watervallen sterker dan de winden en

bleven onverstoorbaar en eeuwig neervallen, met donderend geweld, waar-

van het geluid vooral ten tijde van hoge waterstand in de rivieren even

indrukwekkend was als hun aanblik. Daarboven, tussen de rotsen en puin-

hellingen en watervallen, kon een wolf zichzelf niet horen, noch zijn

vijanden, noch gemakkelijk de lucht van vriend of vijand opvangen in de

steeds draaiende winden. Aldus boden de stillere routes door het Woud

beneden meer veiligheid, en daar verbleef het roedel dan ook liever.

Boven dat deel van het Woud waar de wolven zich ophielden, iets ten

noorden ervan en gezien als herkenningspunt voor het begin van hun

territorium, kwam de grootste waterval in die streken omlaag. Ofschoon

niet de grootste in het kliffengebied - een flink eind naar het noorden was

een grotere - was het de enige in hun territorium waarvan ze het brullen

aan de andere zijde van de Vallei konden horen, zelfs op een winderige dag

waarop geluid zich slecht verplaatst.

Deze noemden ze domweg de 'Waterval', hoewel Lounel had gezegd

dat hij zeker wist - en de fantasierijke Lunar stemde volgaarne met hem in

- dat de wolven die in vroeger tijden in die streken leefden, voordat de

Mennen hen verjoegen en de herinneringen van hun roedel vernietigden,

er een betere naam voor moesten hebben gehad.

Klimt zelf had niet veel met dergelijke vluchten van de fantasie op, al

beaamde zelfs hij dat de waterval, toen hij hem voor het eerst bezag, in de

herfst van het jaar waarin de welpen geboren waren, een donkere, diepe

weerklank bij hem had opgeroepen die sterk deed vermoeden dat hij ooit

deel had uitgemaakt van een wolvenweg. Aan de overkant van de Vallei

waren de hogere delen van de Waterval beter te zien, en daar viel het witte

water hier en daar in zulke hoeveelheden neer dat het bijna grijsgroen

werd.

In de eonen van zijn bestaan had de Waterval een diepe samengestelde

kloof in de rots uitgesleten, een enorme geul onder overhangende drui-

pende wanden, zo donker en van zulke immense afmetingen dat elke wolf

die zich erin waagde alleen maar diep ontzag kon voelen, en nervositeit.

Diep, diep binnen in dat spelonkachtige oord tuimelde de Waterval om-

laag en formeerde een bekken waarin het water wild bruiste en woedde en

tegen zichzelf en al het gesteente eromheen te keer ging alvorens over de

brokkelige stenen rand te stuiven en zich tussen de rotswanden van de geul

omlaag te storten. Uiteindelijk verscheen het in een stortvloed van schuim

en nevels op het ruwe terrein boven het Woud, om verder omlaag te

stromen tussen oevers van gesteente en gras die het nauwelijks konden

bedwingen, en door het Woud zelf; en nog steeds woedend brullend ver-

der omlaag naar de weiden beneden, en nog verder, naar de rivier die onder

in de Vallei stroomde.

Lounel had er weinig twijfels over dat een dappere wolf, of een roeke-

loze, diep het ravijn van de Waterval in zou kunnen trekken en daar spe-

lonken en verborgen schuilplaatsen ontdekken waar zonder twijfel ooit

legendarische reuzenwolven hadden geleefd, ofschoon er nu alleen raven

en waterspreeuwen doorheen durfden vliegen en fladderen.

Lunar was altijd sterk door dergelijke gedachten geïnspireerd geweest,

maar aangezien de wolven alleen na de herfst naar die streken reisden,

wanneer de Waterval door de regens te omvangrijk was en het voor een

wolf te gevaarlijk om heel ver in de geheime holten binnen de klif door te

dringen, en ze in de lente vertrokken, wanneer de dooi nog in volle gang

was, had hij nooit gelegenheid gehad de kloof erg grondig te verkennen.

'De enige keer dat we er ooit echt in kunnen, is in de zomer, tijdens een

droogte,' schreeuwde Solar tegen het lawaai in toen ze op een winterdag

bij de ingang stonden; Solar deelde Lunars fascinatie voor de plek, maar

niet zijn verlangen om op onderzoek uit te gaan.

'Of als hij ooit bevroor,' zei Lunar zachtjes, opstarend naar de druipen-

de wanden en eraan terugdenkend dat eens, toen hij hier was komen

kijken, die wanden hadden geglansd van grijze rijp, en de rotsen verrader-

lijk glad waren geweest van de ijzel, maar ook toen nog had de Waterval

gebruld, en niemand had geloofd dat ze ooit bevriezen zou; en als dat ooit

mocht gebeuren, wilde niemand gezegd hebben dat een wolf er zelfs maar

bij in de buurt moest komen...

De klippen waren in feite onderdeel van de grote steile bergwand die

de westelijke rand van dit deel van het Tatragebergte vormde, en de mo-

derne wolvenwegen naar het Rotsveld leidden door passen ten zuiden van

de Waterval. Die paden werden zelden door de Mennen gebruikt, want het

Rotsveld was gemakkelijker te bereiken van de andere kant van de Hoog-

vlakte ten zuiden en oosten ervan, waarover enkele wegen liepen.

Maar in de zomer trokken schaapherders uit de valleitjes van het dal

omhoog om in hooggelegen hutten te gaan wonen, teneinde hun kudden

te kunnen verzorgen. Gewoonlijk was echter de terugkeer van de zomerse

bergwandelaars voor de wolven het sein dat het tijd werd om naar het

Rotsveld terug te gaan. In de winter werden daar slechts sporadisch Men-

nen gezien, en die reisden maar in hun eentje of met z'n tweeën, op

doortocht, zoekend, kijkend, denkend. Deze enkelingen zagen de wolven

zelden, ofschoon de wolven hen altijd zagen.

Dit uitgestrekte en brokkelige hoogland, dit oord van steenpuin en

woedende watervallen, van winterse sneeuw en ijs, van heigroen gras en

mos, van gele meerwortel in de lente en het stralende blauw van de vroege

gentiaan, was het gebied waar de jonge wolven hadden leren jagen; mar-

motten achternazittend, de herten opschrikkend, en tenslotte hun konijn

of haas grijpend, om de hartslag van een andere diersoort onder hun

voorpoten te voelen fladderen en ophouden, de schelle kreten van paniek

en pijn te horen, en het zachte warme opspuiten van bloed tussen hun

tanden te kennen.

Dit oord van hoogten en berggeluiden, van leven en dood, van gevaar-

lijke wegen, was de plek waar Lunar grote vreugde leerde scheppen in

nachtelijke klimtochten, en Solar ontdekte dat hoe dwaas zijn broer ook

was, hoe onstuimig en grillig ook, Lunar daarboven, midden in de eenza-

me stilte van de kliffen, het bevel kon overnemen en doen alsof hij een

roedel van duizend onzichtbare wolven leidde.

'Lunar, kom terug, om Wulfswil!'

'Nee, Solar, kom  mee  -  om Wulfswil en omdat ik het wil!'

Terwijl de andere wolven van het roedel de dingen deden die alle vol-

wassen wolven moesten doen, en hun territorium afbakenden en in ge-

bruik namen als jachtgrond, en op de uitkijk stonden om het tegen de

Magyaren en de Mennen te bewaken, hadden de jongen door het gebied

boven het Woud gezworven en geleerd om verder dan naar zichzelf en

naar elkaar te kijken.

De valleien waren het terrein van de volwassen wolven, want ze waren

gemakkelijker over de weg te bereiken, en de Mennen kwamen er met

voertuigen en tractoren heen; ze hielden hun vee zo hoog en zo lang

mogelijk op de bergweiden, en net vóór de eerste sneeuwbuien reden ze

daar mest heen om die over de velden te verspreiden, en voer om het vee

nog boven te kunnen houden wanneer het gras opraakte. En tenslotte

dreven de schaapherders voordat de winter definitief viel met veel ge-

schreeuw en gevloek en geblaf van honden het vee omlaag naar de bodem

van de vallei. De wolven kwamen en gingen en kwamen weer terug in

overeenstemming met dit landelijk ritme en keken aan de voet van de

kliffen boven het Woud toe wanneer de Mennen de goede afloop van de

verplaatsing van het vee vierden met grote vuren en feestmaaltijden van

kaas en wijn, en brood bakten in primitieve oeroude ovens op de hellingen.

Zo was het patroon geweest sinds Klimt en de anderen in het Midden-

land arriveerden en in het Woud begonnen te overwinteren, en op jacht te

gaan op de berghelling en tot in de vallei. Dit was de winterse traditie die

de jongen kenden, zodat hun eerste herinneringen aan sneeuw associaties

meedroegen met de coniferen van het woud, en verkenningstochten naar

hutten, en ovens en andere soortgelijke, door Mennen gebouwde en voor

een tijdje verlaten zaken.

Maar toen de Wolven van de Tijd die onrustige oktober weer boven het

Woud aankwamen, voor wat de laatste winter samen moest worden voor

de jonge wolven die ze naar de volwassenheid hadden begeleid - want

weldra zouden sommigen vertrekken, of ook zouden sommigen kunnen

omkomen, en in beide gevallen zou het roedel voor altijd veranderen -

wisten ze onmiddellijk dat Mennen in die contreien iets wreeds en ver-

schrikkelijks hadden gedaan, en niet lang geleden. Het zware geschut dat

ze vier dagen tevoren hadden horen dreunen had duidelijk niet in de lucht

geschoten.

Het vee was al verdwenen, ofschoon het nog zacht winterweer was; en

boven de vallei hing de stank van vuur en dood, en die werd verder gedra-

gen op winden die besmet waren met de lucht van rottend Mennenvlees.

In ettelijke van de hutten waar in de zomer Mennen in woonden, en die de

vorige jaren zo zorgvuldig afgesloten en vergrendeld waren voor de win-

ter, hadden de elementen nu vrij spel; sommige waren verbrand, andere

willens en wetens vernield. De restanten van de feestvuren lagen nog

onaangeroerd van het vorig jaar; niemand had ze meer nieuw leven inge-

blazen om het einde van de herfst te vieren. De ovens roken naar de

uitwerpselen van vleermuizen en vogels, niet naar Mennenbrood; en in

een ervan was een man gepropt, met het hoofd vooruit, en levend ver-

brand. De vallei was duidelijk in allerijl verlaten, en wat Klimts wolven

roken was niet alleen dood, maar verandering, en de nadering van een

duisternis die dieper was dan die van enkele vroege winterdagen.

Zo vreemd leek dit alles, en zelfs onheilspellend, dat op Klimts voorstel

elke gedachte aan een roedelbijeenkomst om de recente gebeurtenissen te

bespreken terzijde werd gezet om op nader onderzoek uit te kunnen gaan.

Zodra de wolven zich weer in het winteronderkomen in het Woud hadden

geïnstalleerd, en door het zetten van geurvlaggen rond hun winterterrito-

rium opnieuw zeker hadden gesteld dat de Magyaren het vanuit de Hoog-

vlakte niet lichtvaardig binnen zouden dwalen, gaf Klimt het bevel tot

verdere snelle verkenning van de vallei.

Dit hield in dat ze eerst vijftien kilometer naar het zuiden trokken, wat

hen bij de Hoogvlakte bracht, en eenzelfde afstand naar het noorden, waar

het terrein opnieuw opliep naar de Hoge Karpaten, en de Valleien en het

Woud door wegen doorsneden uitwaaierden naar het westen. Dit uitge-

breidere onderzoek was kort en oppervlakkig, maar het bevestigde de

indruk van vernietiging en dood die ze bij hun eerste waarnemingen al

hadden opgedaan. Afgebrande hutten, roeken en raven die in lijken pikten,

van verzorging verstoken gebleven koeien die dood en opgezwollen op de

velden lagen, andere die hees en zwak van het loeien en uithongering nog

in de stallen en hokken stonden. Mennen die dood op de grond lagen,

naakte lijken onder de hemel, verminkt, stinkend, ter plekke neergemaaid;

Mennen die nog leefden, nog rondkropen, nog fluisterden, met blindheid

geslagen en niets meer waarnemend van de wereld der levenden, niet

beseffend dat er wolven naar hen stonden te kijken en hen besnuffelden

terwijl ze mompelend en met een laatste kreet de geest gaven. Ronddwa-

lende Mennen, vreemde Mennen, die niets schenen te zien, die loeiden als

vee, en krijsten met het geluid van angstige dassen.

Met deze nieuwe verkenningstocht achter de rug, kwam het roedel

vroeg op een morgen bijeen bij de weg die door de lengte van de vallei liep,

om te bespreken wat ze zouden doen; of ze in het bos zouden blijven, of

zich terugtrekken uit deze streken, waarheen de Mennen nog terug zouden

kunnen komen.

'Wat ik denk...' zei Tervicz, want Klimt had hem net gevraagd om zijn

bijdrage - maar niemand kreeg ooit te horen wat Tervicz dacht.

Want plotseling stond Lounel in alarmhouding naar het Woud omhoog

te turen terwijl Klimt met een vreemde blik in zijn ogen voor zich uit

staarde en de wind opsnoof en fluisterde: 'Ik ruik de geur van tijm en

dragon.'

Toen was Lounel ervandoor, met die slingerende, opgewekte gang van

hem, de helling op, naar dat wat hij op hen toe had zien komen.

Uit het licht van de opkomende zon trad hij te voorschijn, de oude

wolf, recht naar de plek waar Lounel stond te wachten.

'Je bent ongedurig, mijn vriend,' zei de oude wolf.

'Ik heb geweten dat u zou komen,' fluisterde Lounel en het licht van

nieuw glorende hoop was in zijn ogen. 'Ik wist dat u in de buurt was.'

'Ik ben al dagen, weken in de buurt, in afwachting van het goede

ogenblik. Wat  is je  naam, wolf? Ben jij de wolf Lounel?'

'Die ben ik,' antwoordde hij, terwijl de anderen traag overeind kwamen,

verwonderd, en de oude wolf zagen.

Licht was zijn vacht, lichter dan ze ooit gezien hadden, zo licht als

opwaaiend stof op een zomerse wolvenweg; en warm was zijn oneindig

oude blik.

'Lounel,' herhaalde de oude wolf peinzend, voordat hij naar de anderen

keek en zijn kop schudde alsof ze niet helemaal waren wat hij zocht 'En

de naam van  je  leider?'

'Klimt,' zei Lounel zachtjes.

'Ah,' zuchtte de wolf, en het leek alsof er een stille rust over hem kwam,

een rust waar hij zijn hele leven naar had gezocht.

'Wat bent u voor wolf?' vroeg Lounel. 'En wat zoekt u?'

'Ik ben een Dolende Wolf...' antwoordde de wolf, en Lounels adem

stokte, want hij had altijd gedacht dat Dolenden Wolven alleen maar in

mythen en legenden bestonden en dat er nu geen meer leefden.

'Ik ben een Dolende Wolf, en ik heb al die lange jaren gereisd om Klimt

van Tornesdal te spreken,' zei de oude wolf en zijn stem was als een

fluistering van de wind door de oeroude bomen van het verre land waar

hij vandaan kwam. 'Leid mij dus nu naar hem toe...'
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De Dolende Wolf vertelt over zijn afkomst,  en over de grote gebeurte-nis die zijn reis inluidde

 

De wolven keken zwijgend toe hoe de vreemdeling aan kwam lopen tot in

hun midden, recht tot waar Klimt stond te wachten. Hoe oud hij kennelijk

ook was - zijn vacht was droog en dun, zijn gezicht verschraald en door-

ploegd, zijn flanken en poten niet meer dan huid en bot - bewoog hij zich

soepel en met gratie, zich ogenschijnlijk niet bewust van, of onverschillig

voor, de uitwerking die zijn plotselinge verschijnen op hen allen maakte.

Dat wil zeggen, op allen behalve Lounel, die het bijna gewoon leek te

vinden. Zelfs de normaal gesproken zo kalme en onverstoorbare Klimt

leek geen raad te weten met de vraag wat de komst van een zo oude en

eerbiedwaardige wolf zou kunnen beduiden, of met de vraag of hij een

vreemdeling, wiens afkomst en bedoelingen hem volstrekt onbekend wa-

ren, zo vlot moest toestaan zich zonder enige ondervraging bij hen te

voegen. Maar zo sterk was de sfeer van wijsheid en goede bedoelingen die

van de wolf uitging dat het verkeerd leek om hem te ondervragen, of hem

een tijdje buiten hun kring te houden, zoals ze met andere onbekende

wolven zouden hebben gedaan. Klimt herstelde zich echter snel, en bood,

kennelijk besluitend dat de wolf met eerbied moest worden ontvangen en

welkom geheten, hem voedsel en water aan, en een plek om een poosje te

rusten.

De wolf schudde zijn kop.

Zou hij misschien de namen van de roedelleden willen weten, en dan

daarna...?

Opnieuw gaf hij aan dat het niet nodig was, nog niet althans, en hield

zijn grijze ogen strak op die van Klimt gevestigd.

'Wat bent u voor wolf?' zei Klimt, tot grote verbazing van het roedel

zijn eigen ereplaats afstaand aan de oude wolf, wat een nieuwe en nog

bedruktere en somberder stemming over de wolven neer deed dalen, want

als hun leider hem zoveel eer betoonde moest hij een werkelijk wel zeer

grote wolf zijn.

'Jij bent Klimt van Tornesdal, leider van de Wolven van de Tijd, wier

territorium nu het Middenland is?'

Hij sprak met een heldere melodieuze stem, slechts licht gebarsten van

ouderdom.

'Die ben ik,' zei Klimt, 'en u...?'

'Ik ben een Dolende,' antwoordde de wolf op stellige maar hoffelijke

toon, 'en ik dank je voor je aanbod van voedsel en water, en een plek om

te rusten. Ik neem het graag aan, want ik ben eraan toe. Al heb ik ver

gereisd om jullie te vinden, en al ben ik nu vermoeid en hongerig - en ook

niet weinig verontrust door het geweld van de Mennen, te midden waar-

van ik me de afgelopen dagen op mijn reis heb bevonden - toch moet ik

je dadelijk het nieuws vertellen dat ik jou en al degenen die je volgen kom

brengen... en je ook een waarschuwing geven. Dan zal ik me, met mijn

belangrijkste opdracht vervuld, beter gerechtigd voelen de gastvrijheid

van je roedel te accepteren.'

'Dolende Wolf,' zei Klimt eerbiedig, 'u zei dat u het hele roedel toe zou

willen spreken, maar ze zijn niet allemaal hier. Twee lopen er wacht, en een

derde, Raute, is oud en de dood nabij en zoekt rust en stilte op een plekje

diep in het Woud. Uw woorden klinken alsof uw boodschap haast heeft,

maar weest u toch zo goed met het vertellen ervan te wachten tot we alle-

maal in de gelegenheid zijn om haar te horen. Solar en Lunar, gaan jullie

de wachten halen terwijl ik deze eerbiedwaardige wolf naar Rautes rust-

plaats leidt, want zij moet toch zeker horen wat hij te zeggen heeft.'

'Maar zou u de wachten omwille van de veiligheid niet moeten laten

waar ze zijn?' vroeg de Dolende.

Klimt glimlachte, en aarzelde maar even voordat hij antwoord gaf. 'Ik

heb de jongere leden van het roedel geleerd dat goed leiderschap een

combinatie van voorzichtigheid en risico's nemen behoort te zijn, met

eerbied voor het verleden en geloof in de toekomst. Ik weet uw naam niet,

wolf, maar ik heb het gevoel dat de goden zelf u hebben gestuurd - of zo

niet, dat dan hun zegen op u moet rusten. Ze zullen ons wel beschermen

terwijl u het hele roedel dit nieuws vertelt en de waarschuwing geeft die u

ons van zo ver komt brengen.'

'Dat is goed gezegd, Klimt,' zei de Dolende Wolf, en het ontging het

roedel niet dat er respect voor hun leider in zijn stem doorklonk.

'Komt u dan mee...' zei Klimt, en hij voerde de oude wolf mee het

Woud in, naar de open plek waar Raute lag.

 

Nauwelijks was het hele roedel bijeen en was Raute verteld wat er was

gebeurd, of de Dolende Wolf begon te spreken. Geen van hen had ooit

iets dergelijks gehoord - want zijn manier van spreken was vreemd rit-

misch en elegant, en zijn verhaal ging weldra over in een dialoog en ten-

slotte in een zang die geen van hen waarschijnlijk ooit meer vergeten zou.

 

Luistert nu, luistert, wolven, want ik ben over de wolvenwegen van het ver-leden komen reizen om jullie naar de toekomst te helpen leiden. Dit is de

werkwijze van de Dolende Wolf, zijn opzet en zijn doel. Luistert nu.

Ik kom uit een oord zo ver hier vandaan dat de meesten van jullie het

zich waarschijnlijk voorstellen als een oord van mythen en legenden in plaats van werkelijkheid, ofschoon Kobrin hier er van anderen over kan hebben gehoord, en Tervicz er misschien over heeft horen vertellen in de

zangen die hem in zijn jeugd zijn geleerd..

 

Beide genoemde wolven keken verbluft dat de oude wolf hun namen wist,

en nog verblufter toen hij de plaats noemde waar hij vandaan was komen

reizen. Ja, zelfs Kobrin, geen wolf die zich snel verrassen liet, ontsnapte

een knorretje van verbazing.

 

Ik kom uit het Bronnengebied van het meer van Baikal, in Zuid-Siberië...

 

'Maar Dolende Wolf!' riep Kobrin uit, 'ik heb zelf vele jaren geleden

geprobeerd om de Bronnen te bereiken, en toen bleek de afstand te groot,

de route te moeilijk. Hoe hebt u dan...?'

En Tervicz zei: 'Het enige wat ik van de Bronnen weet, en van hun

gebied,  waarvan ik inderdaad heb gedacht dat het een oord uit mythen en

legenden was, is dat daar de dochter van Smilodon tranen heeft vergoten

om de dood van haar vader, die God van het Al was. Maar meer dan dat...'

De Dolende Wolf knikte, dacht even na, bleef nog even zwijgen, en

begon toen opnieuw.

 

... Ik kom uit het Bronnengebied, het territorium ten noorden van het heilige

Baikalmeer waarvan het hoogste punt Gora in'aptoek is en dat is gefor-meerd toen Smilodons dochter in rouw om Zijn dood haar hoofd op de aarde legde. Zijn heengaan maakte een einde aan de tijd voordat het wolvendom bestond. Haar tranen vormden de rivieren die naar het noorden, westen en oosten lopen, en eindeloos voortstromen in eerbetoon aan de tijd van vrede en serene rust die leek te zijn verdwenen tegelijk met

Smilodon, de god met de sabeltanden.

Ten zuiden van waar zij zich ter aarde wierp en in bergengedaante nog

steeds terneer ligt, vulden haar tranen de gapende scheur die Smilodon tijdens Zijn laatste stuiptrekkingen met zijn rechterklauw in de aarde maakte. Die scheur is nu het Baikalmeer, en haar tranen, die zo kristalhel-der waren als het licht, vormen het zuiverste water op Aarde. Het water van het Baikalmeer heeft na de dood van Smilodon al het nieuwe leven voortge-bracht, en ook Wulf, onze heer, is er uit voortgekomen. Maar daarover, en over zijn latere insluiting in wat wij nu de WulfRots noemen,  zullen we een

andere keer met elkaar spreken.

Het verhaal van mijn reis hierheen begint met de geboorte van een

vrouwtjeswelp op de gewijde hellingen van Gora in'aptoek, de eerste keer

in een heel millennium dat er in het Bronnengebied een wolf geboren werd.

Want weet dit: in dat grootse, hooggelegen territorium worden geen zich

voortplantende wolven toegelaten. Naar zijn heuvels met de glinsterende sparren en slanke bleke berkenboompjes reizen die wolven die Dolende Wolf zouden willen worden, van beide geslachten, zoals ik heb gezegd, om daar in vrede te verblijven; om te leren, na te denken, en tenslotte, als het zo moet zijn, tot Dolende te worden gezalfd in de rivier van tranen waarvan 

ik gesproken heb, en de wereld in te trekken.

Ikzelf ben vele jaren geleden bij de Bronnen gearriveerd, omdat ik vanaf

mijn vroege jeugd al een roeping voor dat leven voelde, na als Yakutwolf te zijn grootgebracht in de noordelijke streken van de Siberische toendra, op

de bevroren oevers van de rivier de Lena...

 

'Een Yakutwolf!' riep Kobrin uit, opnieuw niet in staat zich in te houden.

'Maar ik had gehoord dat het wolven uit legenden waren, wolven die in

lang vergleden tijden de oude ijsreuzen dienden.'

De Dolende Wolf lachte, zich in het geheel niet storend aan Kobrins

interruptie - die eerder juist met vreugde begroetend, want het was duide-

lijk dat hij genoot van de eb en vloed van een openhartige conversatie.

'Wel, Kobrin, je ziet wel dat ik springlevend ben. Ik ben juist grootge-

bracht in het geloof dat de Pechorawolven, waar jij naar ik meen eentje van

bent, wolven uit legenden waren - wolven die ooit de laatsten van de

ijsreuzen, de zonen van Kaldr, hebben opgespoord en gedood. Maar naar

het schijnt hebben we dat allebei verkeerd gehad, en zijn we het slachtoffer

geweest van de wanen en vooroordelen die het gevolg zijn van een geïso-

leerd bestaan en de teloorgang van het collectief geheugen van het wol-

vendom.'

'Een Yakut!' herhaalde Klimt onwillekeurig nog eens. 'Ik mag toch

barsten!'

'Ik hoop het niet, Kobrin,' zei de Dolende Wolf, zodat ze allemaal

moesten lachen. 'Nu, zoals ik jullie vertelde...'

En hij ging verder met zijn verhaal.

 

... Het noordelijk deel van de rivier de Lena was het ouderlijk territorium van het roedel waar ik uit stam. Ik hoorde al jong vertellen dat de bron van die rivier gelegen was op Gora in'aptoek, of de Heilige Berg, zoals onze sjamanen hem noemde. Sjamanen, moet ik hier even uitleggen, want ik zie dat jullie jonge wolven absoluut niet weten wat ik daarmee bedoel, zijn wolven die in contact staan met de geesten van de goden. Ze helpen en

helen ons, ze leiden ons, en soms jagen ze ons de stuipen op het lijf.

Hun verhalen inspireerden mij; maar toen ik vernam dat niet één van

hen ooit langs de Lena naar haar bron omhoog was gereisd omdat ze dat niet durfden, besloot ik dat ook zij feilbaar moesten zijn. Ze wilden niet dat ik het roedel verliet, maar wanneer je je angst voor iets verliest heeft het geen macht meer over je, en daarom zei ik mijn verwanten vaarwel en begon ik aan de reis waarvan ik pas veel later heb begrepen dat ze de

functie van mijn leerlingentijd als Dolende Wolf heeft gehad.

Over die lange trektocht zal ik alleen dit zeggen: ik heb ervan geleerd

dat een reis alleen zo lang en zo moeilijk is als je hem zelf maakt; en dat één stap door de groene vallei van de wijsheid een wolf tot veel groter nut 

is dan overmoedige sprongen omhoog langs de berg van de kennis.

Die reis heeft me ook geleerd dat zelfs op de verste en meest afgelegen

plaatsen, ver van hun wegen en steden, de Mennen onze Moeder Aarde schenden. Het is heel knap van ze dat ze in machines kunnen vliegen - en daarom zijn ze ook volkomen onbekend met de wijsheid die er te leren valt door dezelfde afstand te voet af te leggen. Een wolf heeft respect voor het maagdelijk woud dat hij betreedt, omdat hij de moeite heeft genomen de oude, afgeleefde wouden door te reizen, en heeft ontdekt wat die hem kunnen geven; hij respecteert de bergtoppen omdat hij ze vanaf de hellingen beneden heeft bereikt, waarvan de valleitjes en beken hem voeding hebben verschaft. Mennen gaan te ver en te snel om de diepere

dingen te ontdekken.

Een wolf heeft respect voor de verafgelegen plek, omdat die tegen de tijd 

dat hij daar aankomt bekend is gaan voelen, alsof hij daar thuis is, en ze daarom waarde voor hem krijgt. Geef een wolf zijn hele leven voedsel en hij zal dik worden en onwetend blijven en jong sterven. Laat hem op zijn voedsel jagen en hij zal het beter waarderen, slank blijven, wijsheid 

verwerven, en lang leven.

Ooit, zo leerde ons de Yakutlegende, was het  met  Mennen net zo.  Maar 

toen leerden ze wegen bouwen, rails leggen, vliegen, en gingen ze te snel

reizen om de wijsheid op te doen die onderweg op hen ligt te wachten.

Dat waren de dingen die ik tijdens mijn reis langs de Lena leerde.

Onthou ze goed.

Toen ik de Bronnen bereikte werd ik hartelijk ontvangen door de wolven

die daar woonden. De meesten waren ouder dan ik, sommigen héél oud; degenen die tot spreken bereid waren onderrichtten mij met woorden; zij

die bleven zwijgen leerden mij van de stilte te leren.

De wolven van Gora in'aptoek zijn celibatair, en leiden afzonderlijke

levens. Er is geen roedel zoals jullie dat kennen, en ook geen leider – ofschoon gewoonlijk wel de een of ander van de oudere wolven de Oudste wordt, die met respect behandeld wordt en aandachtig aangehoord In mijn eerste tijd bij de Bronnen was er geen echt grote Oudste, maar de laatste jaren, tot de dag waarop ik vertrok voor de reis die me hierheen heeft gevoerd, was de Oudste een eerbiedwaardig vrouwtje, Zajsan, geboortig

uit het merenterritorium van die naam, ten zuidoosten van bet Baikalmeer.

Van hen die naar Gora in'aptoek kwamen, vonden velen het leven er te

hard, de discipline te streng, en die vertrokken weer, wijzer dan toen ze kwamen. Anderen bleven, maar verdorden op een of andere manier - ze waren voldoende verdienstelijk om de traditie in leven te houden, maar vonden nooit voldoende moed of inspiratie om de wereld weer in te trekken

als  Dolende Wolf. Zij vonden altijd goede redenen om achter te blijven.

Wat mijzelf betrof, ik wilde wel vertrekken, maar had geen speciale roe-

ping die mij daartoe aanzette, geen allesoverheersend doel, want zomaar wat ronddolen is niet genoeg. Zajsan ried mij geduld te oefenen, en terwijl de jaren verstreken en zij ouder werd, ging ik inzien dat er in dat wachten

veel te leren viel.

In die periode werd ik haar helper, en in zeker opzicht haar metgezel. Ze

vroeg me dikwijls of ik al een reden had gevonden om erop uit te trekken en

wanneer ik dan mijn kop schudde, zei ze dat ik me geen zorgen moest

maken, dat er zich eens een reden zou aandienen.

'En u dan, Oudste Zajsan? Hebt u nooit een reden gevonden om een

Dolende Wolf te worden?'

Ze lachte – ze had een blije, zachtmoedige lach – en vertelde me dat ze

er een geweest was... ooit. Na vele jaren bij Gora in'aptoek was ze naar alle windstreken gezworven, en  toen  had ze een reden gekregen om terug

te keren,  wat  weinig, heel weinig Dolende Wolven overkomt.

Wat die reden was wilde ze me niet dadelijk vertellen, ze zei alleen er

zeker van te zijn dat op een dag haar hulp verlangd zou worden door een wolf die naar de Bronnen zou komen. 'Hij of zij is hier misschien al – misschien ben jij zelf die wolf! Ik weet het niet, maar... wanneer het zover is zal ik het weten, net zoals jij het zult weten, wolf, wanneer jouw tijd gekomen is om te vertrekken, en je reis als Dolende Wolf aan te vangen; heus, je zult het weten. Blijf daarom aandacht schenken aan het fluisteren van de wind, want die is de stem van God en die zal je  zeggen  wat je doen

moet. Let daarop, niet op jezelf!'

Dat wat betreft mijn komst naar de Bronnen. Nu moet ik stilstaan bij die

gewichtige gebeurtenis waardoor ik de goddelijke fluistering van de wind

ging horen en ten langen leste mijn lot als Dolende Wolf aanvaardde.

Het was lente, drie jaar geleden, de tijd dat bij de Bronnen het ijs en de

sneeuw van de winter beginnen te smelten en de beekjes en rivieren versneld gaan stromen. De lucht wordt vervuld van het geluid van water, en de hemel van water en lucht. Dan wordt het ons daar bij de heilige berg blij te moede, want dan is de winter voorbij en kunnen we opnieuw deel hebben aan het nieuwe leven van land en water, van hemel en water, en van land en hemel.

Het was in april dat de Oudste Zajsan me bij zich riep. Ze was ziek,

maar niet zelf, maar voor iemand anders.

'Nee, nee, maak je geen zorgen om mij. Haast je nu weg uit het stroom-

gebied en ga door de vallei naar de oevers van het Baikalmeer. Daar zul je een wolf vinden die mijn hulp nodig heeft. Ik voel haar vermoeidheid in mijn borst, en haar ouderdom in al mijn ledematen. Ga haar dadelijk zoe-

ken, wolf, en leid haar hierheen.'

Ik deed zoals mij was verzocht, rende voort langs de woest voortstro-

mende beken, sprong over de bedauwde rolkeien, knipperend met mijn ogen tegen het felle geel van de moerasgoudsbloem, dansend op het vogelenge-zang in de bomen, genietend van de lichtheid van mijn ledematen  en van al 

mijn verrukte zintuigen.

Nooit in mijn leven was ik zo één geweest met het land waardoorheen ik

voortrende, en met het water dat mij begeleidde met zijn lied, of met de hemel die mijn enige horizon was! En toen de glinsterende watervlakte van het Baikalmeer in het zicht kwam, wist ik dat mijn tijd bij Gora in'aptoek zijn einde naderde, en mijn leven als Dolende Wolf zou beginnen. Wat het doel en het visioen betrof die ik nog steeds niet had, die zou ik zonder twijfel vinden in de wolf die ik van de Oudste terug moest leiden naar het stroomgebied.

Pas na vele dagen zoeken vond ik haar, en ze bevond zich pal aan de

waterrand, waar ik al gezocht had, wat de eerste was van vele vreemde

zaken rond haar komst.

Ze bleek oud te zijn, veel ouder dan de Oudste Zajsan, en haar poten en

voeten waren na een leven lang reizen gesleten, en haar met littekens overdekte vacht was hier en daar lichtgeel, zoals bij de wolven van de woestijnen van Mongolië, maar elders donkerder en met grijs doorspikkeld, zoals bij de wolven van het Noorden. Op weer andere plekken bezat ze nog de frisse rozige gloed van de legendarische wolven van de gematigd-koude vlakten in het oosten, van wie ik alleen in verhalen had gehoord, maar die

ik in mijn verbeelding dikwijls had ontmoet.

Dit was dus wel een vreemde wolf, uit vele plaatsen geboortig, en het

vreemde aan haar werd nog versterkt door de wakkere, heldere blik in haar ogen, helderder nog dan het water van het Baikalmeer dat ze probeerde te

drinken toen ik haar vond

'Wolf,' begon ik toen ik haar zag...

Ze keerde zich om en begroette me, en gebruikte mijn naam, die niemand

vele jaren meer gebruikt had. Ik voelde me onder de indruk van haar aanwezigheid, maar ze bracht geen angst bij me teweeg ik voelde diep respect, en toch gaf ze me het gevoel dat ik mezelf kon zijn; ik voelde me 

nederig in haar nabijheid, en had toch het gevoel belangrijk te zijn.

'Je bent gekomen om mij naar Gora in'aptoek te leiden,' zei ze. 'Is 

Zajsan daar?'

Ik zei ja en nog eens ja, en begon haar weg te leiden van het Baikalmeer 

en weer de bergen in. Ik denk dat het toen was, toen ik haar moeizaam tegen de hellingen op zag klimmen, en zag hoe ze telkens bleef staan om op adem te komen, en hoe ziek en verzwakt ze leek, dat ik begon te denken dat ze meer was dan een sterfelijke wolf, al weet Wulf dat haar problemen die van een stefelijke waren. Ik noem het geen lijden, die indruk maakte ze helemaal niet. Het kwam me voor dat ze de dood zelf uit haar lichaam weerde. En al was ik ettelijke dagen met haar alleen, niet één keer heb ik geraden wat haar scheelde, noch waar ik weldra getuige van zou kunnen  zijn.

Op onze reis naar de Heilige Berg beantwoordde ze geen van mijn vra-

gen, maar praatte met alle genoegen over andere dingen, en vertelde me veel wat ik niet wist. Over het duistere millennium, en hoe het wolvendom met Wulfs val zijn goddelijke erfenis, namelijk het land, afstond aan Mennen.

'Zij hebben de aarde van ons geërfd, zie je, en ze hadden onze goden

kunnen zijn, maar... ze hebben haar geplunderd. Net welpen zonder enig gevoel van verantwoordelijkheid zijn ze, of seniele wolven met wie men medelijden moet hebben en die men moet helpen omdat ze niet beter weten.' Ze keek me aan. 'Maar jij bent langs de rivier de Lena gereisd, en je hebt

de dingen gezien die de Mennen doen.'

Ik knikte; die herinneringen stonden in mijn geest gegrift als de littekens

overal op het land waar de Mennen de toendra hadden verwoest en de

bomen van de taiga gestolen.

'Ik heb vele landstreken bereisd en gezien wat Mennen doen. Als een

welp die urineert in het water dat hij drinken wil, verontreinigen ze al het water waar ze bij in de buurt komen;  als  een oude wolf die aan buikloop lijdt scheiden ze hun smerige afval af op hetzelfde land waarop ze wonen en slapen. Geen wonder dat ze vergiftigd en op sterven na dood zijn, want ze

nemen hun eigen vuil tot zich.

De tijd van de Mennen is gekomen, en de duistere duizend jaar  zijn 

bijna ten einde, en nu moeten de wolven het geloof in hun eigen soort herontdekken, waardoor ze weer heersers over de aarde zullen worden. Maar... maar ik vrees dat wij misschien niet zullen slagen. De eeuwen hebben te velen van ons teloor doen gaan, te veel tradities doen wegvallen, en de eerbied voor de goden is zo goed als opgegaan in angst en onwetendheid, en de geest van het wolvendom is nu te zeer aan de dagelijkse noodzaak tot overleven onderworpen gemaakt om de tijd te nemen om verder te kijken, in hoop en ontzag, naar waar de hemel blauw is, de bergen verrijzen, de zon ondergaat naar een andere dag, en de

sterren flonkeren.'

Met dergelijke woorden inspireerde het oude vrouwtje mij in die paar

dagen dat wij alleen met ons tweeën voortreisden. Het gevoel van doel en vernieuwing dat ik voor het eerst had gehad tijdens mijn reis om haar te vinden, werd versterkt wanneer ze tegen me sprak, ofschoon ik nog steeds

niet wist in welke richting mijn roeping als Dolende Wolf me zou voeren.

Toen bereikten we, voor mij toch nog te snel, Gora in'aptoek en arriveer-

den bij de plek waar Zajsan ons opwachtte.

Het oude vrouw je stelde zich onder Zajsan hoede, en ik geloof dat al wij

Dolenden begrepen dat er iets gewichtigs gebeurde. De Bronnen leken groener en voller van leven dan ik ze ooit had gezien. De wateren van de stroompjes in de rivieren stroomden helderder voort dan ooit, de hemel leek overdag steeds klaarder, en 's nachts schenen de sterren en de maan nog feller. Wanneer we precies een eerste vermoeden kregen van de buitenge-wone gebeurtenis die onder ons plaats ging vinden weet ik niet, maar op

een gegeven moment liet Zajsan me zeggen dat ik vlug moest komen.

Ik kreeg opdracht een beschutte plek bij een van de grotere waterlopen

te vinden; een plek met water en voedsel dicht in de buurt, en op het zuiden, 

zodat ze warm zou liggen.

Ik nam aan dat het oude vrouwtje ging sterven, en dat Oudste Zajsan

haar laatste dag, of misschien uren, zo comfortabel mogelijk wilde maken. In één opzicht  had ik gelijk, maar in een ander zo ongelijk als ik maar kon hebben...

Hoe dan ook, ik deed wat me gevraagd was en leidde weldra Zajsan en 

het oudje naar de plek. Zij was toen veranderd.. ze leek te zijn aangekomen, ze leek heel vredig, ze leek... maar wat ze werkelijk leek was niet mogelijk – niet hier, niet met zo'n oud iemand, niet met het vrouwtje dat ik nog maar

een week of twee tevoren had gevonden.

De plek die ik voor haar had gekozen was een lage grot, droog en warm, en

op  het zuiden gelegen. De beek was er niet ver vandaan, en ik kon vlakbij

op jacht gaan als ze dat wilde.

Wat er nog diezelfde dag gebeurde kan ik maar het beste in zo weinig

mogelijk woorden samenvatten. Wat moet een wolf nog zeggen wanneer  zijn  hele wereld ondersteboven gaat, en zijn waarneming van alles wat hij ooit gekend heeft in een dag voorgoed verandert? Daarom zal ik slechts dit

zeggen over wat er toen gebeurde...

Met mijn eigen ogen zag ik het oudje de grot in gaan, met hulp van

Zajsan. Ik zag die dag de zon helder schijnen, en de lente zich  op  haar helderst en mooist vertonen. Ik zag hoe de hemel zich plotseling verduisterde voordat ze dat behoorde te doen, en alles om mij heen verstilde en verstomde; ik voelde de flanken van Gora in'aptoek beven, en zag de avond komen. En toen hoorde ik bij het licht van de sterren en terwijl ik bevreesd in de schaduwen van de maan bij de grot lag, de

geluiden van een geboorte.

Ik hoorde gehuil; ik hoorde schuifelende geluiden; en Zajsans stem, die

aanmoedigde en aanspoorde; ik hoorde gekreun, en toen tenslotte een Zucht... een lange, lange zucht, vreemder dan al wat vooraf was gegaan, want ze sprak van bevrijding en dood en tegelijk van geboorte en nieuw leven.

Die nacht kan vele nachten in één zijn geweest; die nacht heeft de tijd

misschien stilgestaan; die nacht stierf naar ik nu weet de oude wolvin en

reisde naar de sterren bij het voortbrengen van de nieuwe.

Zij die naar het Baikalmeer was gekomen, die zo inspirerend met mij

had gesproken toen wij de Heilige Berg beklommen, en die de grot was 

binnengegaan die ik gevonden had, had zichzelf gebaard...

 

De Dolende Wolf werd plotseling overweldigd door emotie en vermoeid-

heid, alsof het herleven van deze gebeurtenissen hem even sterk had

aangegrepen als toen ze zich voltrokken. 'Misschien,' zei hij met een ver-

moeide zucht, 'zou ik nu op Klimts aanbod van voedsel, water en slaap

moeten ingaan en pas daarna verder spreken. Maar nu weten jullie dat ik

getuige ben geweest van niets minder dan de wedergeboorte van een god

- en een wier naam ik weet, en die jullie naar mijn idee ook moeten weten.'

'Het was de Vrouwtjeswolf Wulfin die naar de Bronnen kwam en van

wier wedergeboorte je die dag en nacht getuige bent geweest,' fluisterde

Elhana. 'Is Zij niet bij de geboorte van onze eigen welpen tussen ons

verschenen en heeft Ze ons niet verteld, zoals deze Dolende Wolf kenne-

lijk weet, dat een van onze twee zonen op een dag zal worden herboren als

Wulf Zelf? En heeft diezelfde Wulfin niet aangegeven dat Ze ons moest

verlaten, opdat ook Zij opnieuw kon worden geboren om gereed te zijn

wanneer Wulf Haar opnieuw nodig zou hebben?'

De oudere wolven knikten instemmend, vooral Klimt. Allen zwegen,

met stomheid geslagen door wat ze hadden gehoord, dat iets bevestigde

wat ze de afgelopen jaren misschien hadden willen wegstoppen en verge-

ten; dat zij een god hadden gemaakt en grootgebracht... Terwijl er uit de

gezichten van de jongere wolven ongeloof sprak, niet met betrekking tot

het verhaal van de Dolende Wolf, maar met betrekking tot het feit dat een

van hen, naar alle waarschijnlijkheid Solar, dus... dus... wel, Wu... Wulf...

Nee, dat konden ze niet geloven.

'Hmmpf!' zei Tara terwijl ze zich hooghartig  van  Solar afkeerde.

'Nou moe...' mompelde Rohan.

'Merkwaardig, als je het mij vraagt, al vraagt niemand het mij,' merkte

Lunar op met een meevoelende grijns naar Solar.

'Ik geloof er niks van,' zei Solar op onverschillige, weinig goddelijke

toon.

'Ik wel,' zei Merrow zachtjes en met hortende stem, want toen ze naar

haar broers keek kon ze alleen maar schreien.

De Dolende Wolf knikte, alsof al deze reacties stuk voor stuk heel

begrijpelijk waren.

'Wel... ik heb alles gezegd wat ik voor het moment wilde zeggen. Nu

zal ik proberen iets van mijn krachten te hervinden, en dan zal ik, als dat

mag, jullie vertellen hoe ik er na de geboorte van die heilige welp toe kwam

om uit het Bronnengebied te vertrekken en op zoek te gaan naar dit roedel,

dat altijd voorbestemd is geweest het wolvendom te dienen door een

manier te vinden om het veilig door het einde van de duistere duizend jaar

heen te leiden.'
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De Dolende Wolf besluit zijn vertelling met een waarschuwing, en stelt

Klimt voor een zware uitdaging die hij niet zal kunnen negeren

 

De Dolende Wolf bleef na het vertellen van het eerste deel van zijn

verhaal drie dagen slapen, en toen hij wakker werd at hij maar weinig van

het voedsel dat het roedel hem bracht. Maar hij verklaarde wel dorst te

hebben en zei dat hij graag het helderste, koudste bergwater zou drinken

dat ze konden vinden. Klimt beval Lunar en Lounel hem door het woud

mee te nemen naar waar de buitenste straal van de waterval zich als een

woeste stroom russen de bemoste rotsen en bomen door omlaagstortte.

Hier zat hij een tijdlang alleen naar de voortstromende beek te kijken,

helemaal aan de rand van het water tussen de druipende rotsen, ogen-

schijnlijk opgaand in het onophoudelijk gedruis ervan, zijn vacht bleek

oplichtend tegen de kolkende diepten en schaduwen; zijn lichaam leek heel

breekbaar tegen de ongebonden kracht ervan. Lounel en Lunar waakten

over hem, waarbij ze het grootste deel van de tijd liever van hem wegke-

ken, alsof ze zijn overpeinzingen zouden verstoren als ze hun blik op hem

richtten.

Toen hij er gereed voor was leidden ze hem terug naar Rautes open

plek, en hij sprak een tijdje met haar terwijl het roedel zich in stilte verza-

melde. Toen ze zich allemaal weer hadden geïnstalleerd zweeg hij even,

alsof hij zijn vertelling zonder verdere omhaal wilde hervatten. Toen daal-

de zijn blik van de wolven af naar de bodem van het Woud en hij knikte

wat en hij fronste wat, en het leek of er schaduwen over zijn gezicht en

ogen gleden, en dat hij in gedachten van de vreugde van die herinnerde

geboorte voortreisde naar een tijd van spanning en zorg.

Maar hij hervatte zijn zang niet onmiddellijk, omdat hij de wolven

liever nog wat vragen stelde, en hun antwoorden aanhoorde. Op deze

wijze ontlokte hij hun met opmerkelijke scherpzinnigheid de kerngege-

vens van de situatie - dat ze sinds de geboorte van de jongen zo met hun

opvoeding bezig waren geweest dat ze geen tijd hadden gehad voor het

verkennen van de buitenwereld, of voor veel gedachten over de toekomst;

en dat ze in deze naar binnen gekeerde en kluizenaarsachtige fase waren

gesterkt door de afwezigheid van de Magyaren, wier leiders en voornaam-

ste roedel de Zuidelijke Hoogvlakte die zich ten zuiden van het Rotsveld

uitstrekte praktisch schenen te hebben verlaten.

Hij vernam ook van de ballingschap van Aragon, Jicin en Stry, en

scheen de redenen daarvoor te kennen, ofschoon hij enige teleurstelling

aan de dag legde dat ze niet waren teruggekeerd met nieuws uit de buiten-

wereld. Hij kreeg genoeg te horen - of nam genoeg waar - om te begrijpen

hoe de hiërarchie binnen het roedel in elkaar stak, en dat Solar de sterkste

was van de jongere mannetjes, en Tare van plan leek te zijn in de toekomst

een dominant vrouwtje te worden.

Hij hoorde dergelijke zaken welwillend aan, en luisterde zonder com-

mentaar naar wat de wolven over hun kennis van de goden en hun mythen

- of liever hun gebrek eraan - vertelden, ofschoon de geamuseerde uit-

drukking op zijn gezicht af en toe verried dat ze op bepaalde gebieden

misschien wel wat meer mochten weten.

Tenslotte hervatte hij, met een kort knikje om aan te geven dat hij vond

dat ze voor het ogenblik genoeg gepraat hadden, zijn eigen vertelling...

 

Enkele dagen geleden heb ik gesproken over een geboorte in het sterfelijk bestaan, en geopperd dat het geen sterfelijke geboorte was. Hoe was het anders mogelijk dat ik de oude wolvin nooit heb teruggezien, levend noch dood? Er lag geen lijk in de grot toen ik die later mocht betreden.

Ik zei dat tijdens die uitzonderlijke dag en nacht de tijd stil leek te staan.

Misschien was het mijn herinnering die me parten speelde. Ik weet het niet – ofschoon ik geen andere Dolende Wolf of nog zoekende in die streken ken wiens herinneringen anders waren dan de mijne. Een oude wolvin was gestorven, en een nieuwe onder ons gekomen, onbeholpen, nog niet bij machte te spreken of erg sterk; maar vreemd gereed voor het leven, als een vogel die geheel bevederd en bijna vliegklaar uit het ei was gekropen.

Ik, die getuige van de geboorte was geweest, of iets daar zo dichtbij  als  

een mannetje onder dergelijke omstandigheden kon zijn, was er ook de eerste getuige van hoe die welp voor het eerst in het daglicht kwam. Ik weer dat het geen klompje pasgeboren leven was, nog blind, nat van de geboorte, dat piepte om de moedermelk.

Ik zeg jullie: ze was al een levendige opgroeiende welp: haar kopje was

met een dichte zachte welpenvacht begroeid, haar ogen waren zachtmoedig en vol vertrouwen, zoals alleen die van een welp kunnen zijn; haar voeten ogenschijnlijk te groot en dicht behaard, zoals gewoonlijk bij welpen; haar nieuwsgierigheid naar het leven (en bedeesde eerste stapjes navar buiten); haar plotselinge angst ervoor (en weer naar binnen rennen) - die kwamen zo snel. Wat rende ze hard terug naar de bescherming van Zajsans flanken, en naar mijn gevoel de bescherming van de oude flanken van Gora in'aptoek.

Ik werd aangewezen om de welp gezelschap te houden en te beschermen. 

Ze kreeg geen naam, of anders was het enige waar ze op reageerde 'Ngu-hur' – 'Geen-naam'!

Ik zag Geen-naam opgroeien. Ik kende haar verdrietjes en probleempjes,

waarvan niet het minste de laatdunkende bejegening van de oudere Dolende Wolven was, want ze deelden niet allemaal mijn gevoel van verwonderd ontzag met betrekking tot haar geboorte, maar dachten dat ze onderdeel uitmaakte van een of andere bedriegerij.

Een jaar ging voorbij en ze was een slungelige puber, nog een jaar en ze

naderde de volwassenheid. Ik zeg niet dat ze even mooi was als de zonneschijn op de dag dat haar geboorte zich aankondigde, of het licht van de maan en de sterren in de lange nacht waarin ze ter wereld kwam. Ik zeg niet dat ze even stralend mooi was als de eerste lente. Ik zeg wel dat een andere wolf die haar voor het eerst zagen haar achtergrond niet kende in eerste instantie alleen maar zou zien dat ze een vrouw je was, en jong, niet heel anders dan alle anderen.

Maar ik zeg ook dat je maar kort in haar aanwezigheid hoefde te verke-

ren om te ontdekken dat ze wel degelijk anders was dan alle anderen, en zelfs heel bijzonder. Ze bezat - bezit - het vermogen om anderen het gevoel te geven dat ze thuis zijn gekomen, en dat hun reis is voltooid. De wereld die zij vertegenwoordigt is het thuis dat het wolvendom zoekt...

Onder de Dolende Wolven twijfelden de twijfelaars weldra niet meer; de

gereserveerden waren niet langer verlegen; de bedeesden niet langer bang; de stillen hadden geen woorden nodig om zich met haar te onderhouden; de spraakzamen taterden niet meer; zij die zelden lachten, begonnen dat te durven; zij die vol woede en verbittering waren voelden in haar aanwezig-heid alleen maar vrede. Wij allen werden, zonder uitzondering, ikzelf misschien nog het meest, verliefd op haar, en ontdekten dat we, ook al waren we Dolende Wolven, toch een dergelijke hartstocht konden voelen.

Daarom leed de afgelopen lente, toen we het gevoel kregen dat ze niet

meer gelukkig was, noch tevreden, iedereen die bij de Bronnen woonde met haar mee, en vroeg zich af wat eraan mankeerde.

Twee jaar hadden we haar Geen-naam genoemd - en zo denk ik nog

 

steeds aan haar. Maar de afgelopen winter ging ik op een gegeven moment, toen de nacht langer werd en koud en ze zichzelf naar de sterren begon te huilen, tenslotte inzien en geloven wat Zajsan al moet hebben geweten en wat ik jullie al ter overdenking heb aangereikt dit jonge vrouwtje met haar goddelijke eigenschappen, in die zin dat ze liefde gaf en in anderen opriep, was Wulfs gade Wulfin, opnieuw geboren.

Bij ons was ze geboren, bij ons grootgebracht, en bij ons wilde ze nu 

eigenlijk niet langer wonen. Ik geloof dat haar toenemende onvrede met het leven, die last van innerlijk lijden en twijfel, van plichtsbesf en van een groeiende doelbewustheid die ver uitsteeg boven wat wij ooit gekend hadden, die naar ons aller gevoel over haar was gekomen, het teken is geweest dat ze begon te beseffen wie en wat ze was: en nog sterker, haar besef dat haar geboorte, dit leven van haar, het einde van het duistere millennium inluidde, en het begin van een vuurproef van leven en geloof waarvan het hele wolvendom zou afhangen.

Dat was de tijd dat Zij, die wij Geen-naam noemden, anders tegen elk

van ons begon te  praten.  Maar ze praatte en luisterde dag en nacht, en verzamelde zoveel ze kon van de collectieve ervaring van de Dolende Wolven. Ik vergezelde haar waarheen ze ook ging, dus hoorde ik, als enige van allen, zelfs met inbegrip van Zajsan, de vragen die ze stelde, en luisterde naar wat tegen haar gezegd werd.

Wanneer ging ik tenslotte in haar ware identiteit geloven? Ik weet het

niet - alleen dat Wulfs val naar de sterfelijkheid haar het meest bezig scheen te houden, en de verhalen van de Wolven van de Tijd, en tenslotte wilde ze, ofschoon de wolven in het afgelegen gebied van het Baikalmeer op een slechte plaats woonden om hier veel vanaf te weten, alles over het Middenland weten en over de Boekovwolf wiens lotsbestemming het was om de legendarische wolven omlaag te huilen, en aldus de grote dramati-sche worsteling om het geestelijke overwicht tussen de Mennen en het wol-vendom te beginnen die het einde van de duistere duizendjaar zou aan-geven.

Wel.. toen ze begon te praten over naar het Middenland reizen, en toen

ik bemerkte dat ze de westelijke hoogten van bet Bronnengebied begon op te zoeken, alsof ze beter wilde kunnen uitstaren over de oneindige verten van Krasno en de Valleien van Ob, die nog maar de inleiding vormen tot de reis van Baikal naar de Karpaten, begon ik te vrezen dat het niet meer lang zou duren tot ze zou verlangen dat we op pad gingen.

Te laat! Ik ging Oudste Zajsan raadplegen, we praatten te lang, ik peins-

de te veel, ik luisterde te weinig naar mijn hart, en toen ik terugkeerde naar waar ik Geen-naam had achtergelaten, was ze al weg en ook haar spoor in het stof van de vroege zomer begon zich al op te lossen. Een windvlaag die toen tot mij fluisterde was stellig de stem van de goden: 'Nu, wolf, nu moet

jij op reis gaan, nu moet je je ware roeping volgen.'

Ik aarzelde niet, en ik begon mijn reis in westelijke richting vanuit

Baikal, op zoek naar iemand die me voor was gegaan, een wolvin van wie ik hield, die voor mij het dichtst bij een dochter kwam. Maar ik besefte al snel dat ik haar niet zou vinden, noch terugzien in deze sterfelijke wereld, en dat het proberen slechts een futiele poging was om me vast te klampen aan een verleden dat ik niet opnieuw kon beleven. Wat is, is nu, en in het heden heb ik voortgereisd om het Middenland te vinden, om de Wolven van de Tijd te vinden, en hun te vertellen wat ik weet, en hen te waarschuwen, zoals mijn plicht is.

Ik ben hier ettelijke weken geleden gekomen en heb me tussen jullie

bewogen, en jullie namen geleerd, en jullie sterke en zwakke punten leren kennen. Laat het je niet verontrusten dat jullie me niet ontdekt hebben - al geloof ik dat Lounel hier zich bewust was van de geur van tijm en dragon, die de geur van Dolende Wolven is.

Ik ben mijn reis als Dolende Wolf begonnen in de lente voor de afgelo-

pen zomer, toen ik nog niet oud was, nauwelijks van middelbare leeftijd: Nu zien jullie een wolf die oud geworden is door het reizen; ik ben een Dolende Wolf geworden, en heb geen naam - net zoals de heilige wolvin die ik heb helpen grootbrengen.

Ik heb geen andere verblijfplaats dan waar ik ben.

Ik ken geen andere tijd dan nu, nu, nu...

 

De Dolende Wolf was aan het eind van zijn huilzang gekomen en viel stil,

om de wolven de tijd te geven om te overdenken wat hij had gezegd. Dat

wilden ze ook zeer zeker, want er was er niet één onder hen die niet van

ontzag en van een gevoel van nederigheid was vervuld door alles wat ze

hadden gehoord, en die niet in verwarring was gebracht door de véle

vragen die zich voordeden. Allen deelden in het gevoel dat de wereld zelf

om hen heen veranderde, en misschien nooit meer hetzelfde zou zijn.

'Klimt, ik twijfel er niet aan,' vervolgde de oude wolf wat later, 'dat jij

het roedel leidt dat in de legende de 'Wolven van de Tijd" wordt genoemd.

Noch bestaat er bij mij de geringste twijfel aan de mogelijkheid dat de een

of de ander van je zonen hier Degene is die opnieuw Wulf Zelf zal

worden. Wees niet verbaasd als hij tot dat moment een gewone sterveling

lijkt - een god weet soms niet dat hij een god is, net zoals een wolf soms

niet weet dat hij een wolvenleider is tot het moment aanbreekt dat hij het

wordt. En dan moet je de verandering zien!

Ik ben blij, heel blij, te zien dat deze twee, Solar en Lunar, en hun

zusters Rohan en Tare me vol verbazing en twijfel blijven aankijken, en dat

hun ontzag voor mij, helemaal zoals het hoort, wordt aangetast door

simpel ongeloof. Moge het lang zo blijven, want het eerste waaraan wolven

behoefte hebben, of ze al dan niet op een dag misschien goden worden,

is om met hun vier poten stevig op de grond te staan; het laatste waaraan

ze behoefte hebben is door trots en ijdelheid te worden aangetast...'

Hij zweeg een ogenblik en keek naar de open, eerlijke gezichten van de

jonge wolven, uit wier ogen nu eigenlijk meer respect sprak dan toen hij

pas was gearriveerd, want zelfs Tare scheen hem in haar hart te hebben

gesloten.

Tenslotte bleef zijn blik op Solar en Lunar rusten, en hij scheen geen

verschil tussen hen beiden te zien, want hij merkte op: 'Ze lijken me wel

goed opgevoed; de één is misschien een doener en de ander een dromer,

maar dat doet aan geen van hen beide iets af! Een god moet beide eigen-

schappen hebben, dus welke van beiden de sterfelijke zal blijken en welke

de onsterfelijke zal de tijd leren! Ze lijken zich van jullie allemaal daar nog

het minst druk over te maken, wat is zoals het moet zijn en waaruit je zou

kunnen concluderen dat Klimt en Elhana als leider en leidster van dit

opmerkelijke roedel hun werk goed gedaan hebben!'

Elhana glimlachte en zei op ironische toon: Prettig om te weten, Do-

lende Wolf, dat ik uw goedkeuring als moeder heb... en mijn leider die als

vader, aangezien u zoveel ervaring op dat gebied hebt!'

De oude wolf lachte, zoals zij allen, en haalde, Solar -  en de anderen

aankijkend, quasi beschaamd zijn schouders op.

'Onthou die woorden van jullie moeder, wolven, en vergeef me mijn

aanmatiging. Het is een gebrek dat Dolende Wolven soms vertonen - te

veel praten over dingen waar ze maar weinig verstand van hebben. Toch

moet ik uitspreken wat er in mijn kop en hart leeft, want iets anders kan ik

niet.'

Elhana's moment van goedmoedige oneerbiedigheid jegens de vreem-

deling moedigde anderen aan om openlijker uitdrukking te geven aan hun

twijfels en angsten ten aanzien van wat hij had gezegd, zoals Kobrin.

'Dolende Wolf,' begon hij heel respectvol, 'het Baikalmeer is ver van het

Middenland vandaan. Ja, sommigen zouden er een leven lang over doen

om alleen maar de Oeral te bereiken, laat staan daarna nog de tocht over

de enorme afstanden van Kazachstan en de Oekraïne te volbrengen.'

'Zo zou het misschien inderdaad lijken,' zei de Dolende Wolf zacht-

moedig.

'Ikzelf ben  door de  noordelijke streken van de Ruslanden getrokken,

vanaf Pechora, mijn ouderlijk territorium, naar de oosten de Oeral over,

en vandaar naar de rivier de Ob, en nog een tijdje verder, maar...'

'Het bleek te ver?'

'Het was heel ver, ja, en ik heb er jaren over gedaan,' zei Kobrin, 'dus

als u nu hierheen gereisd bent na pas in de lente op weg te zijn gegaan...'

De Dolende Wolf knikte, in het geheel niet door Kobrins vraag van

zijn stuk gebracht.

'Afstand is niet iets reëels,' zei hij, 'maar iets ingebeelds. Een welp denkt

dat de afstand naar zijn moeders flank groot is, heel groot, wanneer ze zich

buiten zijn gezichtsveld bevindt. Zo groot zelfs dat als ze maar lang ge-

noeg buiten zijn gezichtsveld blijft hij vrij snel de gedachte opgeeft nog bij

haar terug te kunnen keren, en om zijn verlies begint te rouwen. Maar wij,

die volwassen zijn, weten dat ze vlakbij is. Afstanden kunnen groot, heel

groot lijken als degene die je liefhebt niet in de buurt is wanneer je hem of

haar bij je wilt hebben en nodig hebt.

Een afstand kan ook klein lijken als je een goede conditie hebt en

gezond bent, maar oneindig groot als je ziek of gewond bent.

Toen ik jong was, en mijn trektocht langs de Lena naar Gora in'aptoek

begon, had ik geen idee hoe ver het zou zijn, of hoe lang ik erover zou

doen. Geloof me, Kobrin, het leek ver! En, het  was  ook ver!'

De wolven grinnikten bij deze zelfspot van de Dolende Wolf.

'En toch - en dit is vreemd - hoe verder ik stroomopwaarts reisde, en

hoe beter mijn conditie werd en hoe minder ik verwachtte de volgende dag

aan te komen, hoe sneller de dagen voorbij gingen, en hoe verder ik reisde

zonder op de tijd te letten. Het tweede deel van die grote reis naar de

Heilige Berg duurde half zo lang als de eerste, het laatste kwart half -  zo

lang als het derde... enzovoort.

Wat me bij jouw vraag brengt, Kobrin. Wulf heeft de wolvenwegen

geschapen, en ons geleerd ze in de sterren te zien. Dat was een zeer

belangrijke les, waarvan nu veel teloor is gegaan, want hij maakt wolven

duidelijk dat reizen en afstand evenzeer te maken hebben met de geest en

het hart als met het lichaam en de voeten. Een wolf die denkt dat de plaats

waar hij heen wil "ver weg" is, heeft al afstand aan zijn reis toegevoegd

voordat hij er nog maar aan begonnen is. Is het je niet opgevallen hoe de

tocht ergens heen altijd langer lijkt te duren dan de terugreis? Eh?'

De wolven knikten. Dat hadden ze inderdaad, behalve wanneer ze op

de terugreis verdwaalden, en dan...

'En dan?' viel de Dolende Wolf in, 'voelt het plotseling opeens weer

"ver" aan, al ben je maar even de weg kwijt. Ja... als we weten waar we heen gaan, en erop kunnen bouwen dat we er ook zullen komen, en het niet

ver vinden, dan zal het ook niet ver zijn.

Ik had het daarstraks over de wolvenwegen. Die op de grond wijzen

ons lichaam de weg, die in de sterren onze geest. Breng ze bijeen, heb

vertrouwen in allebei, ken allebei, en dan zal plotseling een verre reis niet

zo lang lijken te duren als je verwacht. Daarenboven is die wolf verstandig

die de weg volgt die Wulf Zelf volgde toen Hij de wolvenwegen maakte.

Zoals de Oudste Zajsan het heeft gezegd: “Je moet reizen zoals het

weer over de Steppen reist: volgens het vallen van de regen en volgens het

stromen van de rivier; volgens het voortjagen van sneeuw en het schuiven

van ijs; nu eens zo boud als donderslagen, dan weer met de plotselinge

impuls van de bliksem - zo reist een Dolende Wolf, en de afstand wordt

een kwestie van de geest."

Toen ik de Heilige Berg verliet, eerst om mijn vermiste pupil Wulfin te

vinden, daarna om naar het Middenland te gaan, reisde ik met het uitbot-

ten van nieuw lentegroen, daarna bij het wiegen van zomerse bomen. Ik

bleef een heel leven naar het stromen van de Wolga kijken, en kende ook

een heel leven in mijn lichaam, maar die tijd ging in een flits voorbij, in een

dag of twee, en toen trok ik verder met de voortjagende en opdwarrelende

herfstbladeren, en voort, tot ik, aangemaand door het scherpe prikken van

de eerste vorstperioden van de winter - die ooit reuzen waren maar die wij

niet langer zo verkiezen te noemen, al waren het hun reuzenschreden die

mij me deden haasten - de Karpaten in Moldavië beklom en uiteindelijk

hier aankwam. Geen wonder dat een reis die jou misschien jaren had

gekost, Kobrin, mij slechts maanden kostte, en een god misschien slechts

enkele ogenblikken zou kosten.

Zo gaat een Dolende Wolf met afstand om, en met tijd, en met "ver".

Zo moeten de Wolven van de Tijd ook leren reizen als zij hun bestemming

en die van het wolvendom willen vervullen.'

'Maar hoe  ver  was het nu?' vroeg Solar, toen de Dolende Wolf was

uitgesproken en niemand een hele tijd meer iets gezegd had. De kwestie

zat hem kennelijk dwars.

De Dolende Wolf grinnikte begrijpend en zei: 'Ik weet het, ik weet het,

wolf. Er zit geen logica in. Ik vrees dat er sommige dingen zijn, misschien

zelfs de meeste dingen, die een wolf alleen door ervaring kan leren. Aan

de ogen van de oudere wolven hier die veel gereisd hebben, of ver hebben

moeten reizen om hier te komen, kan ik zien dat zij wel iets begrijpen van

wat ik heb gezegd. Jullie jongeren, die alleen jullie eigen territorium ken-

nen, zullen nog wat langer over de wolvenwegen moeten zwerven om

jullie poten het gevoel van tijd te laten begrijpen. Het zal niet lang duren!'

'Is het net zoiets als het draaien van de sterren en de maan in de nacht?'

vroeg Lunar. bedoel dat soms, wanneer de nacht heel diep en mooi is,

de sterren in een oogwenk langs de hemel trekken, of althans, zo lijkt het.

Ik heb me altijd afgevraagd waar die tijd gebleven was en nu zie ik dat ze

nooit geweest is. Misschien had ik tijdens het ronddraaien van de sterren

heel ver kunnen reizen als ik het alleen maar had geprobeerd.'

De Dolende Wolf knikte, Lunar strak aankijkend. 'Zoiets is het inder-

daad,' zei hij, 'precies zoiets, en een wolf die gelooft zou heel goed binnen

enkele dagen en nachten alle wolvenwegen van de wereld over kunnen

reizen, Het zou niet veel zin hebben om nog vlugger te gaan, want dan zou

hij niet veel zien!'

Opnieuw vielen allen stil tot de Dolende Wolf, nu opnieuw zeer ver-

moeid, zei: 'Wel, nu ben ik hier onder jullie. Er zal nog tijd genoeg zijn om

verder te praten. Jullie weten nu wat mij heeft aangezet om de Bronnen te

verlaten en een echte Dolende Wolf te worden, maar nu ik hier ben zullen

jullie moeten bepalen wat jullie verder van me maken. Ik kan praten. Ik

kan zwijgen. Ik kan blijven. Ik kan weggaan. Een Dolende Wolf is niets

meer dan dat wat je van hem maakt - eigenlijk net als tijd! Dus... als jullie

me vandaag nog iets te vragen hebben, vraag het dan voordat ik in slaap

val!'

Lounel zei: 'Vergeef mij als ik de zaak langer rek dan u misschien wilt,

maar u ging ons een waarschuwing geven, wolf, en ik vroeg me af wat voor

waarschuwing dat is?'

De Dolende Wolf knikte, ging verzitten, rekte zich uit, stond op, keek

om zich heen en keerde zich weer naar hen toe.

'Laat mij jullie allemaal een waarschuwing geven, Klimt voor een uit-

daging stellen en tenslotte een voorstel doen dat Kobrin als Russische

wolf mogelijk nog het beste zal begrijpen. Wat jullie met dit alles doen is

aan jullie.

De waarschuwing is de volgende: jullie moeten goed begrijpen dat

jullie ware vijand de Mennen zijn, niet andere wolven, en in het bijzonder

niet de Magyarenwolven. Alleen door de Magyaren tot jullie vrienden te

maken, en het wolvendom in een gezamenlijke lotsbestemming te vereni-

gen kunnen jullie het overwicht op de Mennen terugwinnen.'

Hij wachtte even om deze opzienbarende uitspraak te laten bezinken

alvorens over te stappen op de uitdaging:. 'De grootste leiders zien in

wanneer de ene taak voltooid is, en ook dat ze voor de volgende mogelijk

hun aanpak zullen moeten veranderen, enkele oude gewoonten moeten

laten schieten en wat nieuwe aanleren. Als jij dat nalaat, Klimt, zul je in de

vergetelheid verdwijnen en er niet in slagen de Wolven van de Tijd naar

hun eindbestemming te leiden. Herinner je het oorspronkelijke visioen dat

je hierheen gebracht heeft, en de anderen heeft geïnspireerd om je te

volgen. Grijp erop terug nu je vaste voet in het Middenland verworven

hebt, en met succes samen met Elhana jongen hebt grootgebracht. Losla-

ten, verder gaan, zal niet gemakkelijk zijn.'

'Wat  loslaten?' gromde Klimt. 'Waarheen  verder gaan?'

'Dat is de uitdaging waar je voor staat, wolf!'

'Hmmpf!' zei Klimt, niet helemaal te spreken over de weigerachtigheid

van de Dolende Wolf om meer te zeggen. 'En dat voorstel dat u ging doen

- dat naar uw idee Kobrin zal begrijpen?'

'Ah... ja! Ik heb weinig over mijn reis hierheen gezegd, maar je moet het

volgende weten. In Kobrins tijd was naar ik heb begrepen de macht van

de Russische wolven voornamelijk gebundeld in het noorden, niet zo ver

van zijn ouderlijk territorium Pechora. Dat is nu anders. Naar wat ik heb

gezien en gehoord bevindt de machtigste concentratie van Russische wol-

ven zich nu verder naar het zuiden, in de heuvels tussen de grote rivieren

Wolga en Don. Daar woont een groot roedel, of liever gezegd een conglo-

meratie van roedels, waarvan Kobrin stellig de naam wel weet...'

'De Kazakhen,' zei Kobrin en zijn ogen versmalden zich en zijn stem

klonk hard. 'Dat zijn wrede wolven en in mijn tijd zijn ze nooit onderwor-

pen,  nooit.  Heeft u hun leider ontmoet, Dolende Wolf?'

De Dolende Wolf schudde zijn kop. 'Dat heb ik niet, al denk ik wel

dicht bij hen te zijn geweest.'

'Ze noemen hem Kazahn, is het niet?'

'Net als bij Dolende Wolven verliest degene die de wolven leidt zijn

naam. De huidige Kazahn is naar wat ik zo hoor een krachtig heerser, maar

een die vreemdelingen met alle genoegen zal ontvangen mits ze maar een

buiging voor hem maken.'

'Maar wij zijn de Wolven van de Tijd,' zei Klimt, 'en wij buigen voor

niemand.'

De Dolende Wolf haalde zijn schouders op en zei op nuchtere toon,

en op een wijze waaruit heel duidelijk bleek dat hij terugdacht aan de

uitdaging waar hij Klimt daarstraks voor had gesteld: 'Het is altijd verstan-

dig om respectvol om te gaan met degenen die je mogelijk iets te leren

hebben, Klimt. De Kazahn heerst over een territorium dat tienmaal zo

groot is als het Middenland, maar met niet zo heel veel meer wolven dan

hier vandaag bijeen zijn, en hij schijnt dit op vreedzame wijze te bereiken.

Misschien zou je iets van hem kunnen leren dat je goed van pas zal komen

bij de aanpak van de Magyaren. Ook ligt Kazakhië niet zo heel ver weg -

een wolf die zijn gedachten bij de wolvenweg bepaalt zou het in enkele

weken kunnen bereiken. Maar het is slechts een voorstel, niet meer dan

dat!'

'Hmmpf!' zei Klimt opnieuw. 'Nu, Dolende Wolf, u ziet er vermoeid

uit en wij zijn ook moe, na alles wat u ons heeft verteld en heeft voorge-

steld, en waar u ons voor heeft gewaarschuwd; laat mij u dus ergens heen

leiden waar u kunt rusten.'

'Moge de wil van de goden de jouwe zijn,' zei de Dolende Wolf, en

daarmee volgde hij Klimt naar een stille warme plek om te rusten, waar de

slaap zijn oude lichaam zou kunnen vertroosten, en zijn geest ontspannen.
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Terwijl de Wolven de omgeving van hun territorium onderzoeken,

ontdekt Tervicz het verwarrende landschap van de liefde

 

De verhuizing van de wolven naar hun overwinteringsgebied en het arri-

veren van de Dolende Wolf, leidden tezamen tot nieuwe patronen in het

wachtlopen en jagen, en vooral in de avondlijke roedelgesprekken, die heel

snel de norm werden en dat tot de lente zouden blijven.

Niet dat het in het woud en de vallei al even koud was als het op het

Rotsveld was geweest. In het beschutte woud bleef de wind zacht, ook al

maakte op de bergtoppen erboven het vorderen van de winter zich ken-

baar in het geleidelijk aangroeien van de sneeuwlaag op de toppen en op

de hoge richels die ze konden zien.

Terzelfder tijd nam het brullen van de watervallen in de rotsspleten en

van de Grote Waterval zelf enigszins af, toen de regen die ze het hele jaar

vanaf de onherbergzame toppen erboven voedde veranderde in sneeuw

die bleef liggen.

Uiteraard dacht Klimt veel na over wat de Dolende Wolf over de

geboorte van Wulfin had gezegd, en over de noodzaak nog eens te over-

wegen wie nu precies hun eerste en voornaamste vijand kon zijn: de Men-

nen, of de duistere elementen binnen het wolvendom. Maar hoe hard hij

en zulke adviseurs als Lounel en Kobrin ook hun best deden zich op de

bedreiging door andere wolven te richten, het was een moeilijke taak wan-

neer hun gedachten voortdurend in beslag werden genomen door de Men-

nen en hun voortgaande gewelddadige schermutselingen vol bombarde-

menten, geweervuur en gevechten in de lager gelegen dalen.

Ja, Klimt zou zelfs met reden mogen vragen welke andere wolven,

want het was heel duidelijk dat de Magyaren aan de andere kant van de Hoogvlakte nog steeds klein in aantal waren, zoals al twee jaar lang. Ze waren niet helemaal weg, zoals bij achtereenvolgende verkenningstochten van de wolven altijd bleek, want het duurde nooit lang voordat ze door twee of drie Magyaren werden ontdekt en lastiggevallen als ze zich te ver van hun eigen grenzen bij het hooggelegen zuideinde van de Vallei vandaan waagden.

Daar, waar de bodem het punt van ontspringen bereikte van de bron-

nen die de rivieren van de vallei in het noorden voedden, markeerde een

steile rotswand de grens tussen de beide territoria. Maar zoals langs al

dergelijke grenzen bleven er schemergebieden, en Klimt lette erop dat de

wolven om beurten bij hun patrouilles zo ver mogelijk doordrongen.

'Er zijn er niet veel,' merkte Kobrin meer dan eens op, 'maar de Magy-

aren zijn goed georganiseerd en gedisciplineerd, en hebben door de decen-

nia heen een goede keten van uitkijkpunten aangelegd, zodat we heel gauw

gezien of geroken worden. Dus heeft wie het ook is die ze na Hasslers

dood leidt een systeem geërfd dat gedurende tientallen jaren, misschien

wel eeuwen, is opgebouwd.'

De botsingen tussen de beide groepen gingen nooit verder dan even-

zovele krachtmetingen in het grauwen, en de hinder van nachtelijke huil-

partijen, want Klimt had zijn eigen wolven opgedragen de geschillen tus-

sen de beide groepen nooit tot een open conflict te laten escaleren. Hij was

zich ervan bewust hoe kwetsbaar zijn kleine roedel tegenover de horde van

de Magyaren zou staan als hun grotere en lossere federatie van roedels

onder de heerschappij van één stoutmoedige en ambitieuze leider zou

komen.

'Het gaat erom dat we hen er weer aan herinneren waar hun territorium

ophoudt en het onze begint... en ook dat we wat meer over hun leider of

leiders te weten komen voordat we iets besluiten ten aanzien van onze

verdere strategie. Maar ik wil onze wolven er ook aan laten wennen hun

ogen open te houden, en ook aan het uiterlijk en de lucht van de Magyaren

gewend laten raken, want het zou op een dag best eens ernst kunnen

worden.'

Vanzelfsprekend was het voor de wolven, en vooral voor de jongen,

een sterk in de belangstelling staande vraag welke wolf het leiderschap

over de Magyaren had overgenomen na Klimts overwinning op Hassler,

die hij had gedood toen ze het Rotsveld innamen, twee jaar tevoren.

Ze wisten al heel wat over de Magyarenleidster, de beruchte Dendrine,

die de wolven hadden ontmoet bij de eerste beklimming van de Grote

Kloof na Hasslers dood. Beschrijvingen van haar obscene taalgebruik,

ingezonken flanken, en van de macht die ze over haar monsterachtige

verdorven zoon had, deden in hun geest het beeld ontstaan van een angst-

wekkende wolvin en hadden in vroeger dagen welpendromen soms in

nachtmerries veranderd.

Ondanks al hun uitkijken over de Hoogvlakte en hun behoedzaam

binnendringen van dat zuidelijk deel ervan waar ze van Klimt regelmatig

patrouille moesten lopen, hadden ze geen van allen ooit een glimp van

Dendrine opgevangen. Maar Raute, zelf een Magyarenwolf, twijfelde er

niet aan of Dendrine was, als ze nog leefde, nog steeds de leidster, ondanks

haar leeftijd; en telkens en telkens weer had Raute hen tot vervelens toe

gewaarschuwd voor Dendrines boosaardige behoefte de zwakken te over-

heersen en de goeden te vernietigen. Het feit dat de Magyaren niet in groten getale op de Hoogvlakte aanwezig waren, en hun ogenschijnlijke agressie-loosheid, betekenden alleen maar dat Klimts overwinning op Hassler

Dendrine en de Magyaren zich een tijdje koest had doen houden, niet dat

ze een neergang doormaakten.

'Ze  komen terug, en met velen, met als enig doel jullie te vernietigen,'

waarschuwde Raute. 'Dendrine dorst naar macht, heus waar; ze is een wolf

die zal tieren en vloeken en vechten om de macht tot het laatste moment

te behouden, en ze is sadistisch en vindt het heerlijk anderen op alle

mogelijke manieren te pijnigen.'

Maar wat de Magyarenleider betrof, ofwel de 'Führer' zoals de Magy-

aren hem aanduidden, die bleef een mysterie, te meer omdat Dendrine de

laatste keer dat ze was gezien - door Tervicz destijds, vanaf een afstand,

in de eerste winter van de welpen - de Magyarenwolven had geleid met

alleen haar zoon aan haar flank, zonder dat er een andere mannelijke leider

te zien was.

De wolven hadden de kwestie misschien wel verder willen onderzoe-

ken als ze de afgelopen twee jaar niet zo druk waren geweest met het

grootbrengen van de jongen, en ze hadden de Magyaren ook niet willen

provoceren door onnodige verspiedings- en verkenningstochten in een

periode waarin de sterkte van hun roedel zo gering was.

'We zullen wachten tot onze jongen volgroeid zijn en zich kunnen

redden,' had Klimt altijd gezegd, en de andere oudere wolven hadden met

hem ingestemd.

Nu was dat ogenblijk bijna aangebroken, en waren de Mennenoorlo-

gen niet hier en daar, en ook recht aan de overkant van de Vallei, weer

opgeflakkerd, dan had Klimt zich die winter misschien krachtdadiger de

Hoogvlakte op begeven, om zoveel mogelijk te achterhalen over de nieu-

we leiding van de Magyaren en hun plannen en strevingen.

'We konden er wel eens een of twee in een hinderlaag lokken en ze

dwingen ons te vertellen wat er op hun territorium gaande is,' zei Tervicz.

Maar Kobrin en Klimt waren er allebei tegen. Ze moesten eerst maar

weer wat op sterkte zien te komen...

'Als de lente komt kunnen we wel actiever worden,' verklaarde Klimt

tenslotte.

Aldus hadden de wolven, zonder volledig negeren van de waarschu-

wing van de Dolende Wolf dat ze zich moesten concentreren op de be-

dreiging door andere wolven ter plaatse, met de bedoeling het wolvendom

in een gezamenlijk streven tegen de Mennen te verenigen, ogenschijnlijk

goede redenen om niet dadelijk doortastender te handelen.

De schermutselingen van de Mennen, die in het noorden, in de lager

gelegen dalen van de Vallei, door bleven gaan, waren nu trouwens een

bijna dagelijkse bron van afleiding. De wolven konden het schieten horen,

en 's nachts de lichtflitsen en de vlammen van het krijgsgeweld op zien

laaien, en wanneer de wind uit het noorden kwam roken ze de lucht van

brandend hout en brandende olie.

Ook kwamen af en toe de luidruchtige straalvliegtuigen waar de wol-

ven bij die eerste vlucht over het Rotsveld zo van geschrokken waren weer

brullend over, ofschoon de wolven nu aan ze gewend waren, voor zover

dat mogelijk was met zo'n kabaal dat het een wolf pijn in zijn kop bezorg-

de die lang bleef hangen nadat de oorzaak verdwenen was.

Maar de Mennen zelf vertoonden zelden hun gezicht in het noordelijk

deel van de Vallei, dicht bij het eigenlijke winterterritorium van de wolven,

en klommen nooit omhoog naar het Woud zelf, waar het nog nooit zo

rustig was geweest.

Er was echter wel één ding veranderd, en wel met betrekking tot de weg

die van de hoogvlakte af kwam en door de vallei naar het noorden liep,

naar de nederzettingen waar de strijd zich nu voortzette; deze weg was de

effectieve oostgrens van hun territorium. Tot de vorige zomer was de Weg,

zoals de wolven hem aanduidden, zomer en winter gebruikt door de Men-

nen die het land bewerkten. Hun zich traag bewegende voertuigen met vee

en voedingsmiddelen, chemische stoffen en afval, waren dikwijls te zien,

evenals de honden die vaak meeliepen. Nu waren ze allemaal verdwenen,

en in plaats daarvan reden er grotere en lawaaiigere kakikleurige voertui-

gen die met de oorlog te maken hadden, en waarvan sommige dieseldam-

pen opboerden. De meeste reisden naar het noorden en kwamen niet

terug; vele vervoerden grote aantallen Mennen; heel weinige bleven ooit

staan.

Ja, wanneer dat gebeurde en er patrouilleerden wolven in de buurt, dan

keken dezen belangstellend toe wat er zich af zou gaan spelen, maar dat

was nooit veel. Dikwijls stapten er Mennen uit en urineerden op het gras

langs de weg, of ze gingen zitten roken, en lieten de stinkende naar rook

ruikende restantjes achter met hun pis, waar de wolven aan roken en vol

afkeer voor terugdeinsden. Eens stopte een voertuig en gingen ettelijke

Mennen een tijd lang in de berm zitten, en lieten voedsel achter. Een van

hen deed zijn behoefte achter een boom, maar liet papier achter dat ernaar

stonk en in de dagen daarna de Weg opwaaide en die volgde naar het

noorden, alsof het terug wilde naar de eigenaar.

Een andere keer bleef een voertuig een hele tijd stilstaan, om dan te

starten en een eindje te rijden, waarna het stopte en opnieuw startte,

telkens weer, totdat het tenslotte het gras opreed en er een ander voertuig

langs kwam dat de Mennen en de dingen die erin gezeten hadden meenam.

Met het verstrijken van de dagen hielden anderen bij dit voertuig halt,

bestudeerden het, sloegen erop, en haalden er langzaam een voor een

dingen af voordat ook zij verder gingen, tot de roeken er om de beurt op

neerstreken terwijl het verlaten langs de weg stond, en de wolven er zich 's

nachts heen durfden wagen, om er op Klimts orders aan te snuffelen om

kennis te maken met de lucht van Mennen en hun werktuigen. Hij meende

dat wolven moesten leren niet in paniek te raken van de lucht van Mennen

en van hun diverse soorten stank, en moedigde alle jongen aan zich van

dergelijke dingen op de hoogte te stellen.

Zo kwam het dat de wolven in de weken na de komst van de Dolende

Wolf, ofschoon ze veel over de Mennen en de oorlog praatten, alleen maar

toekeken, omdat hun gedachten en voornemens zich in de eerste plaats op

de Magyaren richtten, en op de mogelijkheid van naderend onheil. Terwijl

de Dolende Wolf er zelf, nu hij zijn waarschuwing had gegeven, niet meer

op terugkwam, maar de winterdagen en nachten sluimerend doorbracht,

de vragen over oude kennis en legenden die anderen hem stelden beant-

woordde, met Lounel naar de hoger gelegen gronden trok op dagen dat

de sneeuw dat toestond, en voor Raute zachtjes zijn zangen en vertellingen

ten gehore bracht.

Toen begon, op een nacht tegen het eind van december, toen de dagen

kort en bitterkoud waren en de nachten lang en somber, de eerste zware

sneeuw te vallen, zodat in de ochtend de vallei in een wit dek gehuld was

en alles stil en vredig leek. De geluiden van de oorlog waren nog te horen,

maar nu gedempt en verder weg. Het was de tijd van de winterzonnewen-

de, voor wolven zowel als voor Mennen een stille tijd, een tijd voor verha-

len en slaap. De wolven bleven hoofdzakelijk in het Woud, want de sneeuw

was hoog opgewaaid en de prooidieren die er waren konden net zo min

het woud uit als zij. Het was rond die tijd dat de Mennenoorlog op leek te

houden, nadat het geluid van geweervuur in de verte eerst alleen nog maar

sporadisch te horen was geweest en tenslotte helemaal niet meer. Er reden

nog steeds voertuigen over de weg, maar die waren nu kleiner en vervoer-

den niet zoveel Mennen, terwijl de jets nog maar af en toe overkwamen

en dan veel hoger vlogen. Ze werden vervangen door helicopters, die met

hun zachtere zoemende geluid de wolven veel eerder voor hun nadering

waarschuwden.

Met het gevoel dat de bedreiging door de Magyaren, welke vorm die

uiteindelijk ook aan zou nemen, nu opgeschort was, besloot Klimt dat het

een goed moment was om een uitgebreidere verkenning van de omgeving

van hun territorium uit te voeren dan ze ooit eerder hadden gedaan. Hij

wilde vaststellen hoe ver de Mensenoorlog zich naar het noorden langs de

vallei had uitgebreid, en ook zoveel mogelijk over de Magyaren aan de

weet zien te komen. Nu de jongen ouder waren en ervarener, zou bij een

dergelijk project hun energie en belangstelling goed ten nutte kunnen

worden gemaakt, en de grenzen van hun territorium in alle richtingen

verlegd.

'We zijn nu gereed om buiten ons eigen kringetje te kijken,' zei hij; naar

het scheen had hij zich de waarschuwing van de Dolende Wolf aangetrok-

ken. 'We zullen wachten tot de sneeuw die er nu ligt wegdooit, zoals

meestal na de eerste sneeuwval gebeurt, en de gelegenheid aangrijpen die

de natte grond en stromende beekjes verspieders bieden. De andere gelui-

den, de verstoring van de normale windstromingen en geuren, en de ge-

ringe geneigdheid van Mennen en Magyaren om hun snuit in onaange-

naam en guur weer te laten zien, zullen alles bijeen genomen onze taak

veiliger en gemakkelijker maken.'

De voorzichtige Klimt besloot dat ze deze langere tochten alleen in

groepjes van twee mochten gaan maken, steeds een oudere wolf met een

jonge, en maar één koppel tegelijk, al zou een tweede op enige afstand met

het eerste meereizen, klaar om zo nodig hulp te bieden, of bij een nood-

geval de achtergebleven leden van het roedel te waarschuwen. Hier was

niets ongebruikelijks aan, maar Klimts grondige manier van voorbereiden,

en zijn wens om een onderzoek langs alle kanten van hun territorium uit

te voeren, met uitzondering van het Rotsveld, wekte hun nieuwsgierig-

heid. Wat zouden ze vinden in die gebieden waar de Mennen zo lang

gevochten hadden? Zou het mysterie rond de Magyarenleiding nu worden

opgelost?

Toen er zich twee weken later een periode van dooi voordeed, al bijna

halverwege januari, stond het eerste koppel, Kobrin en Solar, al te trappe-

len om langs de Weg naar het noorden te trekken.

Deze eerste onderneming ging goed en de beide wolven trokken even

ver als Kobrin tevoren met Tervicz was geweest; ze kwamen terug met

verslagen over verlaten nederzettingen, en verwoeste gebouwen en land-

bouwwerktuigen, en ook hadden ze veel meer achtergelaten voertuigen

gezien van het soort waarvan de Wolven er enkele op de Weg in hun eigen

territorium hadden zien staan, ofschoon er nu in enkele Mennenlijken

hadden gelegen. Over de Mennen zelf had het tweetal weinig te melden,

behalve dat er op regelmatige afstanden langs de wegen onderkomens en

Mennenwachten hadden gestaan, maar ook op sommige van de heuvels

en passen.

Klimt besloot deze eerste tocht te laten volgen door eentje naar de

Hoogvlakte, en koos deze keer Tervicz als leider met Rohan aan zijn flank

- een beslissing die Tares woede opwekte, die vond dat zij als sterkste van

de vrouwtjes er recht op had mee te gaan.

'Ik bepaal wie er gaat, met wie en wanneer,' zei Klimt op besliste toon,

en begon uiterst dreigend op zijn dochter af te lopen toen ze bleef pro-

testeren. Hij wist heel goed dat Tares tijd eens komen zou, en ofschoon

het leidsterschap niet zijn zaak was, wilde hij voorlopig verschoond blijven

van de onrust en onaangenaamheden die het gevolg van een concurren-

tiestrijd zouden zijn. Trouwens, ofschoon hij er weinig voor had gevoeld,

hij had met Elhana gepaard, en misschien was ze al drachtig.

De verkenningstocht van Tervicz en Rohan bracht niets nieuws aan het

licht - het grootste deel van de Magyaren was dan misschien afwezig, maar

hun patrouilles niet; die waren even waakzaam als altijd. Er was echter wel

iets gebeurd tijdens de korte periode dat die twee samen hadden opgetrok-

ken, en het was maar al te duidelijk dat een van hen - Rohan - gefrustreerd

en boos uit de ervaring te voorschijn was gekomen.

'Wat moest ik doen?' riep de arme Tervicz uit, en het feit dat hij de niet

erg met wereldse zaken vertrouwde Lounel had uitgekozen als vertrouwe-

ling in een kwestie van het hart en van vrouwelijke begeerte, deed inder-

daad vermoeden dat hij geen enkel benul had van het terrein waarop hij

zich bewoog. Het scheen dat Rohan, die haar warme gevoelens voor Ter-

vicz in het verleden al kenbaar had gemaakt, hun gedwongen samenzijn

had aangegrepen om zich aan hem op te dringen. 'Eh... heel letterlijk, als

je het weten wilt,' zei Tervicz met een blik om zich heen alsof hij bang was

dat het vrouwelijk voorwerp van zijn verontrusting zijn woorden zou

horen en zich opnieuw op hem storten. 'Het zit zo, Lounel, ik heb nooit

heel sterke gevoelens in die richting gehad, of althans niet sinds Klimt

mijn leven redde, zoveel jaar geleden, en ik me als trouwe volgeling in zijn

dienst stelde. Nu ben ik veel te oud voor gestoei achter de dichtstbijzijnde

rots - ik bedoel, ik ben nou niet precies een Aragon, wel? - en ik zou er

niet veel van terecht brengen als ik het probeerde. En het is ook nog

Klimts dochter, wat niet echt helpt. Ze heeft me in een hoogst génante

positie gebracht en ik kan met geen mogelijkheid bedenken wat ze ermee

bedoelt.'

Lounel grinnikte en de lachrimpels om zijn lichte ogen verrieden een

binnenpretje. 'Wat ze er waarschijnlijk wel mee zal bedoelen, Tervicz, is

dat ze je aardig vindt, of, zoals de jongere fractie in dit roedel het ver-

woordt, dat ze op je  valt.'

'Maar, om Wulfswil -' begon Tervicz verwilderd.

'Nou, ik sta er zeker van te kijken, Tervicz,' vervolgde Lounel terwijl

hij zich begon te krabben, 'want zoals je zelf al zegt, je bent nou niet

bepaald een Aragon. Dat was nog eens een wolf die wist hoe hij een

vrouwtje het gevoel moest geven dat ze wel eens aantrekkelijk in ander-

mans ogen kon zijn...'

'Maar -'

'… en wel in die van iemand die haar misschien iets kon geven dat de

moeite waard was...'

'Maar Lounel, ik heb nooit -'

'Ja... dat was een wolf die een vrouwtje het gevoel kon geven dat ze,

nou ja, leuk was en...'

'Ik heb geen moment willen zeggen dat Rohan -'

'… maar ja, als je er nou op uit bent om het zelfvertrouwen van dat

wolvinnetje te ondermijnen, om haar zich onbemind en onaantrekkelijk te

laten voelen...'

'Lounel, ik heb echt... ik wou niet...  Lounel?'

'Ja, wolf?' zei Lounel met een twinkeling in zijn ogen.

'Ik heb alleen maar opgemerkt dat het niet helemaal binnen de moge-

lijkheden of gepast leek -'

'Gepast?'

'Niet op dit moment, nee, niet helemaal.'

'O, zo ja,' zei Lounel bedaard. 'Dacht toch even dat je wilde zeggen dat

van alle mannetjes in dit roedel juist jij degene moest zijn die een zo mooi

en goedgebouwd vrouwtje als Rohan niet aantrekkelijk vindt.'

'Nou ja...' zei Tervicz, die dit gesprek met Lounel heel wat minder

gemakkelijk en bevestigend vond dan hij had gehoopt, 'ze zal ook wel

aantrekkelijk zijn. Ik bedoel, ze is fraai gebouwd, ze is intelligent, dat is ze

allemaal, maar ik denk gewoon niet op die manier aan haar.'

'Ah...' zei Lounel duister.

'Nou, zo zit het dus,' zei Tervicz.

'O ja?'

' Ja...  dat lijkt me wel, echt. Het kan gewoon niet.'

'O nee?'

'Je begrijpt er gewoon niks van, Lounel,' verklaarde Tervicz nijdig en

stampte driftig weg.

Lounel begreep het echter wel, heel goed zelfs. Want Rohan was hem

al komen opzoeken, over precies dezelfde kwestie, onmiddellijk na hun

terugkeer van hun verkenningstocht, verlangend zijn advies omtrent Ter-

vicz te horen.

'Wat is er dan met hem?'

'Ik geloof dat ik van hem houd. Ik geloof dat ik heel veel van hem

houd.'

Lounel had haar toen aangekeken, en met de herinnering aan de warme

en aanhankelijke welp die ze was geweest nog vers in zijn geheugen, zag

hij de mooie en liefdevolle wolvin die ze was geworden; en ze was ook

verstandig, want als er één wolf in het roedel was die het waard was dat ze

haar hart op hem zette, was het wel de bescheiden, moedige en trouwe

Tervicz. Die twee waren voor elkaar gemaakt, hoe onoverkomelijk de

moeilijkheden ook konden lijken.

Want er veranderde van alles in het roedel, en snel, en wie kon zeggen

of de omstandigheden en het lot deze twee niet samen zouden brengen in

een vereniging die op een dag de Wolven van de Tijd weer geluk en aanzien

zouden brengen?

'Wat moet ik doen?' vroeg Rohan Lounel toen ze hem had verteld van

Tervicz' ogenschijnlijke afkeer van haar.

'Heb geduld, lieve kind, want een wolf als hij kan moeite hebben met

het feit dat er iemand van hem houdt, of met het durven beantwoorden

van dat gevoel. Maar hou vol, want wolven die wachten tot de zon op hen

schijnt voordat ze tot handelen overgaan, blijven soms eeuwig wachten.

Tervicz is een wolf die het waard is om op te wachten, Rohan, en ook om

voor te vechten, kan ik wel zeggen.'

'Ik geloof dat ik altijd van Tervicz heb gehouden,' zei ze zacht. 'Zolang

ik me kan herinneren.'

Toen was ze weggegaan en Lounel had haar nagekeken met tranen in

zijn ogen, want ze was open en eerlijk, en als de toekomst van de Wolven

afhing van wolven als zij, waren de jaren van Klimts gezucht en getob het

waard geweest.

Kort na de terugkeer van Tervicz en Rohan stuurde Klimt Lounel de

Weg naar het noorden op, samen met Tare, en deze keer traden Solar en

Tervicz op als ruggensteun.

Het roedel wist wel dat van alle mannetjes Lounel degene was die Tare

het minst mocht lijden, voornamelijk omdat ze geen begrip had voor zijn

ogenblikken van afwezig gepeins, zijn neiging om van het doel af te dwa-

len, en zijn behagen in zulke dingen als sterren, stromend water, en  de

manier waarop een wolkenschaduw van het ene eind van de vallei naar het

andere kon glijden.

'Hij is zo... zo onpraktisch!' mopperde ze tegen Rohan, voordat ze

vertrokken. 'Ik voel me bij hem altijd zo...'

'Dom?' hielp Lunar, die zich er net als Merrow minder om bekommer-

de of hij wel vóór de anderen zou worden uitgekozen om op verkenning

buiten het territorium te gaan dan om de vraag waar hij heen zou worden

gestuurd. Zijn belangstelling ging uit naar de Hoogvlakte, met het voor-

uitzicht van een ontmoeting met de ontaarde Dendrine en haar demoni-

sche zoon - in zijn ogen demonisch, omdat ze wisten dat hij zijn werpge-

noot had opgevreten, of op zijn minst doodgemarteld. 'Niet dom, nee,'

spoog Tare. Ofschoon ze Lunar domineerde vanwege het feit dat hij zich

niet druk wenste te maken, was ze zeer voorzichtig dat ze hem niet met-

terdaad aanviel, want wanneer hij geprikkeld was kon hij snel en woedend

in aktie komen, en zo nodig een stevige knauw uitdelen. 'Maar hij is zo...

dromerig!'

'Daarom mogen we hem ook graag,' merkte Merrow op, meteen ook

maar voor Lunar sprekend.

'Mmm, nou ja, misschien kan het ook wel interessant zijn,' gaf Tare

tenslotte toe, op die achteloze, onverschillige manier van haar, zonder zich

er ook maar enigszins druk om te maken dat Lounel hier iets van moest

hebben opgevangen. Respect voor oudere wolven die zij als zwak be-

schouwde was niets voor Tare.

Maar ze waren met hun tweeën vertrokken, en het was inderdaad inte-

ressant geweest, want ze hadden zich verder dan al de anderen in het

gebied van de Mensenoorlogen gewaagd, en daar ontdekt hoe enorm de

door de oorlog aangerichte schade was, en hoe compleet het platteland

was verlaten door de Mennen die er hadden gewoond.

'Ten oosten van de Weg, boven in de heuvels achter de Karpaten,'

meldde Lounel bij hun terugkeer, 'loopt er veel vee van de boerderijen los.

De Mennen schieten erop, net zoals ze herten en wolven schieten, maar

daar is voedsel, Klimt. Het is alleen maar een kwestie van tijd voordat

andere roofdieren zich melden, als ze dat niet al gedaan hebben. We heb-

ben ook al wat wolvensporen gezien, maar we konden er niet achteraan

gaan. Ze liepen voorbij de grens die je ons gesteld had.'

'Ze roken laag-bij-de-gronds,' zei Tare minachtend. 'Meer naar vossen

dan naar wolven als je het mij vraagt, maar dat was trouwens niet het

belangrijkste.'

'Wat was er dan  wel  belangrijk?' vroeg Klimt, een vermoeide blik met

Lounel wisselend, wiens geduld flink op de proef was gesteld door twee

dagen alleen met Tare. Maar ja, aan elkaar wennen was een van de oogmer-

ken van de oefening geweest.

'We zijn bijna gedood door bommen die we niet konden zien,' begon

Tare op dramatische toon.

Klimt legde haar het zwijgen op en wendde zich tot Lounel, in wiens

verslag van een dergelijke gebeurtenis hij waarschijnlijk meer vertrouwen

kon hebben.

'Ja,' zei Lounel, 'daar wilde ik net over beginnen. Vreemd, en gevaarlijk,

en Tare zegt met recht dat het belangrijk kan zijn om te weten. We hadden

inderdaad dood kunnen zijn.'

Hij zei dit laatste met enige nadruk en een blik naar Tare, en het was

duidelijk genoeg dat hij het op een of andere manier als Tares schuld

beschouwde dat ze beiden bijna waren omgekomen.

Het scheen dat ze tot aan een spoorweg waren gekomen die naar de

Wolven wisten uit een tunnel veel verderop in de vallei te voorschijn kwam

- een plek waar Klimt zelf ooit was geweest, en die hij had aangegeven als

de uiterste grens van de verkenningstocht. Toen ze door wat struikgewas

naar de kale grond voor de tunnelingang slopen was Lounel blijven staan,

had weinig op zijn gemak de lucht opgesnoven en daarna op de grond

rondgesnuffeld, alsof...

'Tare, blijf staan!  Blijf staan! 

Hij voelde gevaar, nieuw gevaar. Het was  precies vanwege dergelijke

ontdekkingen  dat Klimt hen erop had uitgestuurd om het gebied buiten

hun territorium te verkennen. Maar Tare had twee dikke konijnen gezien,

open en bloot bij de rails, zomaar voor het grijpen, zonder de veiligheid

van dekking vlak in de buurt en duidelijk buiten hun vaste territorium. Ze

was vlak boven de grond blijvend al aan een snelle besluiping begonnen,

in de hoop er een te vangen.

'Tare!'

Lounels waarschuwingskreet alarmeerde de beide konijnen, zodat ze

geschrokken overeind schoten. Ze bleven een ogenblik stokstijf staan, en

vluchtten toen al springend en haken slaand in een wilde ren weg naar de

berm langs de spoorlijn, en misschien naar de tunnel, waarvan de donkere

opening zich links van hen bevond.

'Om Wulfswil, Lounel, kijk nou wat je gedaan hebt!' schreeuwde Tare

kwaad terwijl ze op de vlakke strook terrein af bleef rennen.

'Tare!'

Beng! pieuwoeoem... beng!

Waar een van de konijnen heen was gesprongen deed zich een plotse-

linge, hevige ontploffing voor, krachtig genoeg om het andere over het

gras weg te doen tuimelen en een ogenblik te blijven liggen terwijl aard-

kluiten en puin op de grond terugkletterden, tot vlak bij de plek waar Tare

geschokt en buiten adem was blijven staan.

'Verroer je niet, Tare, in Wulfsnaam!'

Beng! pieuwoeoem... beng!  Het andere konijn was overeind gekomen,

had zich omgedraaid en Tare gezien en in een radeloze poging tot ontsnap-pen zijn gewonde lijfje recht de tweede ontploffing in gesleept, of die

veroorzaakt. Beide konijnen waren niet meer, of niet meer heel.

Opnieuw de puinregen, met deze keer, vreemd schokkend tussen het

zand en de steentjes die op de aarde terugvielen, de kop van een konijn,

bebloed, met wijd starende ogen, beide oren nog intact; één ervan viel

langzaam naar voren, alsof de kop zelf nog leefde.

'De bommen zitten in de grond,' zei Lounel, behoedzaam naar voren

lopend. En zo was het; het waren de grondbommen van de Mennen, plat

en met de lucht van plastic en amandelen. Het was duidelijk dat Tare nu te

zeer in shock verkeerde om terug te kunnen lopen, en ze kon haar ogen

niet van de starende konijnenkop afhouden.

'Kom, meiske, kom maar achter me aan,' zei Lounel, die langzaam op

haar toe was gelopen, zich bewust van de dood en verderf zaaiende ver-

stopte grondbommen om hen heen. Voorzichtig leidde hij haar voetje

voor voetje terug naar de veiligheid van het struikgewas.

Een tijdlang daarna had Tare niet alleen respect voor Lounel gevoeld,

maar ook een eeuwig durende dankbaarheid - of althans een dankbaar-

heid die had geleken eeuwig te kunnen duren maar die zich oploste op het

moment dat Tare besloot dat het trouwens toch allemaal zijn schuld was

geweest, want had hij haar niet opgedragen om die konijnen te grijpen?

'We vonden daarna nog andere velden met die grondbommen, of

stukken grond, dikwijls vlak en omgewoeld, die naar amandelen en Men-

nen roken,' merkte Lounel op.

Het algemene verkenningsprogramma ging voort, tot tegen eind janua-

ri het weer een zware vrieskou bracht met sneeuw en ijs en dergelijke

tochten te moeilijk werden. Maar tegen die tijd was er in alle richtingen al

veel terrein tot Klimts tevredenheid afgewerkt, en waren alle wolven, op

Raute en Merrow na, erop uitgetrokken om te zien hoe hun zenuwen zich

in vreemde oorden hielden, en om te bewijzen dat ze zich konden houden

aan de strikte orders die Klimt gaf.

Er waren geen ernstige verwondingen geweest, noch had een van de

wolven zich na Tares ervaring nog laten verrassen door een veld met

grondbommen. Er werd twee keer op Kobrin geschoten, Solar haalde zijn

buik open aan prikkeldraad en de wond had een tijdje gezweerd voordat

de ontsteking genas. En Tervicz en Rohan hadden bevestigd dat er nog

geen verandering in de situatie rond de Magyaren was.

Toen het roedel zich weer in zijn schuilplaats in het woud terugtrok

heerste er algemene tevredenheid over alles wat er was bereikt. Geen van

de wolven, behalve misschien Lunar, had de door Klimt gestelde grenslij-

nen overschreden, en ze waren veel te weten gekomen over de Mennen en

de aard en gevaren van hun oorlogvoering en hun wapentuig, ook al bleef

de kwestie van de Magyarenleiding even mysterieus als tevoren.

De fout die Lunar had gemaakt, was dat hij te ver van Kobrin was

weggezworven toen die twee er samen op uit waren gestuurd om het

terrein onmiddellijk ten noorden van het Woud aan hun kant van de Weg

te verkennen. Op zijn vage en dromerige manier had Lunar geen interesse

voor de weiden meer kunnen opbrengen en was hij omhooggedwaald naar

de dichter beboste gedeelten, waar hij geboeid naar een Mennengebouw

had gekeken, hoog en donker, en al enige tijd vóór de huidige gevechten

verwoest. De littekens die het had opgelopen waren nu verweerd, de neer-

gestorte stenen bedekt met korstmossen en andere soorten begroeiing.

Onder een gedeelte van het gebouw liep een door turf vervuild beekje

door, en Lunar kon de verleiding niet weerstaan om deze intrigerende

tunnel te onderzoeken, en hij verloor zich er een poosje in, maar meer in

de tijd dan in de ruimte. Kortom, hij vergat zijn plicht ten opzichte van

Kobrin en het roedel totaal, zo sterk werd hij geïntrigeerd door de sensatie

van een ander tijdperk, samen met iets dat hij niet kon definiëren maar dat

hij vond in de vochtige watertunnel die de Mennen hadden gemaakt.

Het was al halverwege de middag geworden voordat hij Kobrins nu

wanhopige roepen hoorde en weer opdook in de werkelijkheid, waar hij

een pak rammel kreeg toegediend door de oude Kobrin nadat diens op-

luchting niet een van Klimts zonen te hebben verloren was weggeëbd.

Maar het pak slaag was een geringe prijs voor Lunars opwindende

vermoeden dat hij een plek gevonden had waarvan de geschiedenis niet

alleen deel uitmaakte van die van de Mennen maar ook van die van de

wolven, en dat hijzelf op de een of andere manier eerder op die plek was

geweest en opnieuw zou zijn.

'Kom mee, wolf, we zijn laat,' drong Kobrin aan, 'en Klimt zal niet erg

in zijn nopjes zijn.'

'Maar Kobrin, kun jij niet iets bijzonders aan deze plek voelen - iets

heiligs?'

'Heiligs!' riep Kobrin uit terwijl hij vol afkeer om zich heen keek. 'In

vroeger tijden ingestort, maar...'

Toen had de grote Kobrin geaarzeld en verder gezwegen, want die plek

was in een bijzonder licht gehuld, en in een sfeer van ouderdom. Hij

snuffelde een tijdje bij de ruïne rond.

Toen was hij tot Lunars verheugde verrassing de helling op gelopen,

had wat rondgesnuffeld, was door het struikgewas gebroken naar een plek

waar ze de klippen erboven konden zien - ongeveer zoals ze dat bij de

bovenzoom van hun deel van het Woud konden - en had toen gezegd: 'Je

hebt gelijk, Lunar, deze plek heeft iets speciaals: naar mijn gevoel is het een

deel van een van de verloren gegane wolvenwegen...'

'Ja?' fluisterde Lunar opgewonden, want op hetzelfde moment dat

Kobrin het zei zag hij in dat het precies het gevoel was dat hijzelf had

gehad - in oeroude tijden waren hier wolven langs geweest, waren vanuit

deze plek heuvelop en heuvelaf getrokken. O ja, ooit waren hier wolven

langs gedraafd, oude wolven, wolven wier roffelende poten hij bijna kon

horen, van wier leven en dood hij voelde bijna deel te hebben kunnen

uitmaken...

'Rustig aan, wolf,' zei Kobrin, niet onvriendelijk, want hij kende Lunar

goed genoeg om te raden welke richting zijn gedachten opgingen. 'Heeft

je vader je nooit verteld dat de wolvenwegen dikwijls langs door de Men-

nen gevormde wegen liepen? Want sommige voeren terug naar de tijd

voordat de Mennen hier waren, en misschien hebben de wolven uit oerou-

de tijden de Mennen ook geleid.'

'Geleid?'

'Ja, ze geleid, of misschien waren ze toen wel één.'

'Kobrin,' zei Lunar op ernstige toon, 'ik voel dat ik hier eerder ben

geweest, en dat ik hier op een dag weer zal zijn... Ik voel deze wolvenweg

recht door mijn lichaam lopen alsof... alsof verleden, heden en toekomst

allemaal één zijn.'

Kobrin knikte zwijgend. Toen zei hij: 'Weet je, Lunar, ofschoon ik er

geen spijt van heb je er daarstraks van langs te hebben gegeven, ben ik toch

blij dat jouw dwaasheid me ertoe heeft aangezet deze ruïne te onderzoe-

ken. Om je de waarheid te zeggen benijd ik je. Toen ik als jonge wolf in

Pechora opgroeide, waren daar ook zulke wolvenwegen, en ook ik heb op

die wegen gestaan en nagedacht over de wolven die geweest waren en

zouden zijn. Er was een plek, aan de uiterste rand van ons territorium,

waar dat aan de Oeral grensde, waar -'

'Was daar een ruïne?'

'Nee, wolf, die was er niet,' zei Kobrin bevreemd.

'Maar... daar was een rivier, je kon er een rivier horen of... nee, ja, je kon

een waterval horen, een grote waterval.'

'Eh... ja...?' zei Kobrin, nog steeds niet-begrijpend.

'Daar ben ik geweest,' zei Lunar. 'Ik kan die wolvenweg als een klop-

pende levensader in mijn lichaam voelen.'

Het kwam Kobrin voor dat hun uitstapje uit het heden naar het verle-

den nu ver genoeg was gegaan, en dat Lunar misschien over zijn toeren

was door zijn verdwaald-zijn van daarstraks. Wulf mocht weten wat voor

visioenen en nachtmerries hij in die door Mennen gemaakte plek onder de

grond had gehad. 'Kom mee, wolf, we moesten maar eens teruggaan, en

als ik je een goede raad mag geven, praat dan niet over die fantasieën van

jou tegen anderen.'

'Maar er was een grote waterval waar jij in Pechora op die wolvenweg

bent geweest, en het ruisen van de wind door de bomen en omhoog de

bergen in...'

Lunar kneep zijn ogen toe en staarde in de verte toen hij dit zei, en wel

zo gespannen dat Kobrin hem verdacht van het idee dat zijn vacht door

die denkbeeldige wind alle kanten op werd gezwiept en gejaagd.

Alleen...

'Er was daar inderdaad een waterval dicht in de buurt,' gaf hij toe, 'maar

daar zijn er heel wat van in de hooglanden van Pechora! En wat die jagende

wind betreft - zoiets kan ik me niet herinneren.'

Maar dat kon hij  wel,  want er  had  een wind gestaan, een vreemde en

krachtige wind, eerst in de bomen waaronder Kobrin al die jaren geleden

op een wolvenweg had gestaan, en later tussen de bergwanden, bijna alsof

er goden naar hem geroepen hadden.

'Kom mee!' brulde Kobrin, geërgerd dat hij zich door Lunars jeugdige

fantasie liet meeslepen. 'Kom mee, wolf, dan zullen we je kleine escapade

hier maar als vergeten beschouwen. Wolvenwegen zijn vreemde dingen en

daar kan de tijd anders lijken dan ze in werkelijkheid is.'

'Of werkelijker dan ze gewoonlijk lijkt,' zei Lunar, iets citerend wat

Lounel eens gezegd had.

Gehoorzaam volgde hij nu Kobrin, maar het ritme en de beweging van

de wolvenweg die hij had gevonden was nu in hem, en zou hem er op een

dag terug doen keren, of hem voortdrijven...
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Waarin Lunar de duistere leegte van het verlies binnen  reist en een

vertelling verzint die een kreet om hulp naar de goden is

 

Ofschoon Kobrin weinig voor zijn leider verborgen hield, had hij  het

gevoel niet over de ware reden van zijn late terugkeer met Lunar die dag

uit te hoeven wijden. Zonder twijfel werd er wel iets over zijn zoons dwaze

escapade gezegd, maar Klimt besloot er niet verder op in te gaan, hoewel

hij de volgende keer... Het is een van de wonderlijke aspecten van Klimts

leiderschap dat hij zo weinig ter intimidatie van een andere wolf zei, en

toch allen ontzag voor hem hadden, en wisten tot welke grenzen ze kon-

den gaan voordat hij hen strafte.

Misschien zag Klimt ook in dat de jonge wolven die hij hielp groot-

brengen allen verschillend van elkaar zouden zijn, en was hij verstandig

genoeg om te weten dat de solidariteit binnen een roedel een combinatie

was van de sterke eigenschappen en interesses van elk van de afzonderlijke

leden.

Hijzelf had niet veel belangstelling voor kwesties op geestelijk of god-

delijk gebied, want die schenen geen praktische toepasbaarheid voor de

opdracht van het leiderschap te hebben, maar hij wist dat Lounel een hoge

dunk van Lunar had, en redeneerde op grond daarvan dat hij de zaak maar

moest laten rusten.

Zo kwam het dat het, zoals zo dikwijls in het verleden, Merrow was die

de meeste belangstelling aan de dag legde voor Lunars opgewonden ge-

praat over wolvenwegen, over zijn vreemde gevoel van eenheid ermee, en

wel des te meer omdat van hen allen zij alleen niet had mogen helpen bij

het grote verkenningsprogramma dat Klimt had uitgewerkt en dat nu

praktisch afgerond was. Ze begreep wel waarom, want de winter had haar

een ongewoon groot aandeel pijnen en pijntjes gebracht, en er waren nu

dagen waarop ze maar zo weinig kracht had dat ze net in staat was om van

haar slaapplaats overeind te komen en wat te gaan drinken, en zich te

reinigen. Haar zwakte heette nog net geen ziekte, maar ze scheen eerder

achteruit dan vooruit te gaan.

In woeliger tijden zou het roedel haar misschien harder hebben aange-

pakt,  en als ze op reis waren geweest zou ze zeer zeker zijn achtergelaten,

en verloren zijn geweest. Maar dat was niet aan de orde tijdens de over-

wintering in een territorium waar het zo wemelde van de prooidieren als

het Woud, en dus steunde het roedel haar, afgezien van wrede vegen uit de

pan van Tare over Merrows nutteloosheid in algemene zin.

De meesten van hen schiepen trouwens genoegen in haar zacht mur-

melend gekeuvel met Lunar, hun kameraadschap en gelach, en ook steeds

meer in Lunars zelfvertrouwen bij het uitzoeken van de juiste route tussen

de klippen en over de puinhellingen, wat hij ten dele deed op Merrows

verzoek. Want er was geen twijfel aan dat ze, ofschoon ze bij tijden te zwak

was om fysiek te reizen, dat in de geest dikwijls deed - wanneer ze om-

hoogstaarde naar de klippen en de gewillige Lunar vertelde dat ze zich

afvroeg hoe die waterval daarboven zou klinken als een wolf er dicht bij

was...

Waarbij bovendien het vreemde en grillige onderricht in de geestelijke

zaken dat Lounel gaf - meer door wat hij niet zei dan door wat anders -

en zijn vrijwel totale onverschilligheid voor de hiërarchische gevechten en

strubbelingen die voor alle andere wolven, mannelijke zowel als vrouwe-

lijke, dagelijkse kost waren, de onverdeelde belangstelling hadden van Lu-

nar en Merrow, die genoten van zijn gezelschap en van het soort conver-

satie waar hij zich graag aan overgaf.

In dit opzicht was Lunars toenemende neiging om Lounel de berg op

te volgen naar een afgezonderde plek om daar te gaan zitten peinzen en

dromen, zowel als zijn neiging tot nachtelijke omzwervingen, een reactie

op Merrows belangstelling voor dergelijke dingen, en haar frustratie dat ze

zelf niet het genoegen van dergelijk verkenningswerk kon smaken.

'Ik wou dat je sterker was, Merrow,' zei Lunar, 'want dan zou je met ons

tweeën mee kunnen. Wat mankeert je trouwens?'

Merrow kon alleen maar haar kop schudden en zeggen dat ze niet wist

waarom ze mager was, en haar vacht dof, of waarom haar opgewekte en

gretig geïnteresseerde geest zo ver voor haar lichaam uit danste.

Het was daarom geen verrassing voor Lunar dat zijn zuster zoveel

belangwekkends vond in zijn gefluisterde verslag van zijn ongeoorloofde

aanwezigheid in de tunnel onder de Mennenruïne, die hij had gevonden

tijdens de verkenningstocht met Kobrin buiten de noordelijke grens van

hun territorium.

'Voerde hij ergens heen?'

'Nee, het was alleen maar iets dat de Mennen boven in een stroompje

hadden gebouwd, aan beide kanten open en.... en vochtig in het midden.'

'En er was niets anders in?'

'Het geluid van water, enorm versterkt door echo's en vibraties, en een

kleinere opening waar een deel van het water in wegstroomde, maar die

was pikdonker en te gevaarlijk om in te gaan. Aan het geluid te horen leek

die naar een waterval of een soort wilde stroom pal onder de Mennenge-

bouwen te voeren. Maar...'

'Ja, Lunar?'

'Wat me het meest interesseerde was het gevoel dat ik daar had, dat er,

ofschoon het een door Mennen gemaakte plek was, er in het verre verle-

den wolven doorheen waren gekomen. En het voelde ook aan als het

heilige soort plek waar Lounel het over gehad heeft, en de Dolende Wolf

ook, waar ooit Mennen en wolven zijn samengegaan.'

'Wil je me daar niet mee naar toe nemen, Lunar?' vroeg ze gretig en niet

voor de eerste keer.

'Jij bent me meer waard dan mijn leven,' zei Lunar, zijn kop schuddend.

'Je bent trouwens toch niet op je best in dit koude weer en -'

'Wanneer ik beter word! Wanneer het weer eens zacht wordt! Doe je

het dan?'

'Nee,' zei Lunar, 'ik doe het niet.'

'Ik vind je niet erg aardig.'

Lunar lachte in vertedering, want hij wist dat het tegendeel waar was, en 

dat hij haar niet zomaar aardig vond maar haar het meeste liefhad van al zijn zusters. Bij haar kwam hij dicht bij zichzelf. Bij haar... en nu werd hij

somber, want hij vreesde dat wanneer de lente kwam en het roedel terug-

ging naar het Rotsveld, of nog verder weg nu hun ontdekkingstochten hun

horizon verruimd hadden, de arme Merrow tenslotte zou worden achter-

gelaten.

 

'Doe je het nu? Nu het beter weer is? Ik kan nu echt weer goed lopen en...'

Er waren drie weken verstreken en het was een van die verleidelijke

dagen laat in februari, wanneer de lucht plotseling verwarmd wordt door

een onverwachte zonneschijn die de beken doet oplichten door de hoop,

ofschoon nog niet de volledige belofte, van nieuw leven, en zachte gele

katjes aan de elzetakken boven de sneeuwklokjes heen en weer wiegen in

de wind. Die periode in de winter waarin wolven, en Mennen ook mis-

schien, zich soms laten verleiden tot de valse gedachte dat het bijna lente

is en ze zich gerust weer naar buiten kunnen wagen.

'Ik mag niet.'

'Maar wil je wel?'

'Ik mag het echt niet doen.'

'Dan ga ik alleen!'

'Nou...' 

'Kom nou, Lunar, laten we het gewoon  doen,  net zoals we vroeger de

kliffen gingen verkennen. Je hebt gezegd dat het niet ver is - als we nu gaan

zijn we terug voordat ze ons zelfs maar missen.'

Welke wolf ziet, of wil op een dergelijke winterdag, zacht en zonnig,

zien hoe donkere wolken zich samenpakken aan de horizon, of hoe op het

hogere terrein oude heideplanten huiveren en rillen wanneer een nieuwe

wind, koud en snijdend, een terugkeer naar naargeestig winterweer aan-

kondigt?

Uiteindelijk brak Lunars weerstand, en hij leidde haar heimelijk weg,

over veilige woudroutes die hij goed kende, en waarlangs die dag waar-

schijnlijk geen patrouillerende bewakers zouden komen. Tenslotte bracht

hij haar naar de noordelijke grens van hun vertrouwde territorium, en

daarna verder, om opnieuw de ruïnes op te zoeken die hij eerder had

gevonden.

'Alleen even vlug rondkijken,' zei hij, 'en als het weer begint te veran-

deren voordat we er zijn gaan we meteen terug.'

'Ja, Lunar,' zei ze, zich zo snel voorthaastend als haar zwakke gezond-

heid haar toestond. Want al had ze gezegd dat ze weer in orde was, ze bleef

traag, en ze moest regelmatig blijven staan, voorwendend van het uitzicht

te willen genieten, al merkte Lunar wel dat ze een ietsje te zwaar stond te

hijgen.

'We zouden het toch eigenlijk echt niet moeten doen, Merrow,' mom-

pelde hij weifelend. Maar de waarheid was dat hij zelf naar die plek terug

wilde.

'Kom méé!' beval ze, en hij lachte en volgde haar, en de gedachte drong

zich aan hem op dat ze met een betere gezondheid het sterkste van de

vrouwtjes zou zijn geweest, het meest resolute en fantasierijke, en degene

die toch misschien op een dag het leidsterschap van Elhana zou hebben

opgeëist.

Ook had hij, nu voor haar uit rennend, het idee dat het goed was dat

zij de ruïnes met de wolvenweg zag, want een betere kans kreeg ze mis-

schien nooit meer, en de herinnering eraan bleef hem achtervolgen en hij

wilde zien of de plek hetzelfde effect op haar had. Verleden en heden en

toekomst waren er geweest... en nu liepen ze in de toekomst...

Plotseling rezen voor hen uit tussen de bomen van het woud de ruines

op, aan de overzijde van de stroom waar ze ten dele overheen waren

gebouwd, en ze bleven allebei staan om ernaar te kijken. De gebouwen

stonden op een open plek op een verhoogd terras boven de rivier, en over

het geheel lag een sfeer van stilte en tijdloze rust.

'Ik ben blij dat je me hierheen gebracht hebt, Lunar,' fluisterde Merrow

en ze kwam naast hem staan. 'Waar is nu de tunnel die je in bent gegaan,

waar...?'

Ze renden samen voort, waarbij ze een stukje voortpletsten door de

beek, en daarna, toen die plotseling dieper en glibberig van bodem werd,

de oever weer op zwenkten. Ze sloegen een hoek om, klommen wat

omhoog, dichter bij de plek waar de ruïnes zich verhieven, en daar lag voor

hen, dwars over de stroom, de boog van de tunnel waarbinnen Lunar had

rondgekeken.

'Daar is 't!'

Pas toen zijn zuster erheen begon te lopen zag Lunar een flits van

beweging tussen de bomen links van hen, en ving plotsklaps de lucht van

Mennen op.

Mennen?  'Merrow!' 

Hij schreeuwde instinctief haar naam, want ergens daar tussen de bo-

men waren Mennen terwijl boven hen... boven hen...

'Merrow, blijf staan!'

Misschien verdronk zijn kreet in het ruisen van de beek, of misschien

had ze iets in de tunnel gezien, of had het licht aan de andere zijde haar

aandacht getrokken. Wat het ook was, ze bleef voortrennen, en op hetzelf-

de moment kwamen Mennenjets brullend over de klippen boven hen op

hen aanzetten, over hen heen. Het lawaai beukte op de zintuigen, dreunde

om hen heen, en terwijl het wegstierf en Lunar nog als verdoofd stond te

staren kwam er een schril, snel naderend, fluitend gegier, scherp als een

diepe doornenprik, en...

Boem-boem! ka-bam ratatatatat!

... en Lunar kon alleen verbijsterd blijven staan staren terwijl de wereld

voor zijn ogen voorgoed veranderde. De ruïnes ontploften sidderend,

muren gingen de lucht in, hele brokken natuur- en baksteen stegen lang-

zaam steeds verder omhoog, en aarde en steenpuin in grote fonteinen, en

een helder blauw-rood licht verblindde Lunar bijna toen het opstijgend

puin zijn vaart vertraagde en ergens boven de hoogste bomen een tijdje

bleef hangen, een hele tijd leek het, voordat het begon neer te vallen, en

te vallen en te vallen terwijl het lawaai terugkeerde, steeds luider, en aarde

en gesteente op hem neer regenden.

'Merrow!' kreet hij toen iets hem in de borstkas trof en hem compleet

van de grond tilde, en de aarde om hem heen draaide en kolkte en het

koude water van de stroom over hem heen spoelde, heet nu, en rood van

het bloed.

'Merr...!'

Waar zij was geweest was nu alleen nog een krater, uit de rokende

wanden waarvan de wit-rode afgescheurde wortels van omgevallen coni-

feren staken, gereed om te sterven. Waar de ruïnes hadden gestaan ston-

den ze nog steeds, maar van aanzien veranderd, dampend en walmend,

onder wolken neerdalend stof. De muren waren minder hoog, en waar een

soort toren had gestaan stonden nu nog twee vingers Mennenmaaksel, die

zinloos naar de hemel wezen.

Langzaam, heel langzaam, drong het krassen van opgeschrokken raven

boven in de kliffen en boven de bomen tot Lunars oren door, en nog

langzamer het fluisteren en ritselen van de beek om hem heen die de

normale toestand al begon te herstellen door de rommel weg te spoelen

en te wassen.

Versuft en in shock als hij was, hees hij zich uit de bedding van het

beekje omhoog, schudde de ergste nattigheid uit zijn vacht, probeerde zijn

ledematen uit en ontdekte ongedeerd te zijn, en rende voort om de plek te

vinden waar ze op weg naartoe was geweest - die nu alleen de plek was

waar ze was geweest.

'Merrow!'

Er kwam geen antwoord, toen niet en ook later niet, toen hij eindeloos

had rondgezworven op zoek naar plekken die hij daarvóór geweten had.

Maar ofschoon de tunnel er nog wel was, was die zo goed als versperd door

bomen en steenbrokken die aan de ene kant overspoeld werden door

water dat aan de andere kant weer klotsend en borrelend naar buiten kwam

zetten. En...

En daar lagen dode Mennen, door het water meegesleurd, of Mennen-

hoofden en ledematen, half in de tunnel en half erbuiten, gedood waar ze

zich verborgen hadden; gedood op de plek waar Merrow hen in de armen

zou zijn gelopen; en zij... zij was er niet meer, niet meer...

'Niet meer...'

Daar vonden Kobrin en Solar hem die nacht, met een gebroken poot

en opengescheurde snuit.

'Ik dacht dat ik niets had...'

Hij had zonder zijn pijn op te merken naar Merrow gezocht.

'Kom mee, wolf,' raspte Kobrin, 'kom nu met ons mee.'

'Ze is hier op deze oude wolvenweg, Solar, Merrow is nog steeds hier,

maar we kunnen haar niet bereiken. Ik kan voelen hoe de wolvenweg

loopt, ik kan haar leven voelen kloppen, o, ze is hier, broer, ons zusje is

hier...'

'Ze is omgekomen,' fluisterde Solar, 'ze is gestorven toen de Mennen

stierven.'

'Waar dan, Solar, waar?'

Solar keek hulpeloos naar de grote krater en kon alleen maar fluisteren:

'Ze is omgekomen, Lunar, ze is dood.'

'Maar...' fluisterde Lunar, 'dit is een wolvenweg, dit is een heilige plaats,

en hier, hier, was ik al eerder geweest en zij ook. Het was... het is... het zal

altijd... en zij zal terugkomen...'

'Kom, Lunar, kom mee, broer.' En Solar leidde Lunar weg van de plaats

waar ze een zuster hadden verloren die het roedel zo had liefgehad.

 

Rouw doortrokken van smartelijk schuldgevoel werd een sneeuwstorm

die in Lunars hart begon te woeden op die verschrikkelijke dag waarop de

tere Merrow bij toeval in een Mennenoorlog terechtkwam en de Wolven

van de Tijd zo plotseling ontviel. Ze hadden haar gekoesterd, haar aange-

moedigd, haar grootgebracht, haar gesteund en van haar gehouden - nie-

mand meer dan Lunar, niemand meer dan hij. Nu hadden ze haar verloren.

Nu was ze er niet meer, en al zou de winterwind in de lente weer zacht

worden en zwoel, vol zomergeluiden en geuren, hij zou Merrow niet bij

hem terugbrengen. Al dwaalde hij duizend wouden door, hij zou haar lach

daar niet horen, noch haar welkomstgroet beantwoorden, zoals hier, waar

haar Woud was geweest.

Geen troost, geen verzachtende woorden, en nog het allerminst de

zware straf bestaande uit een afranseling en een tijdlang verstoting uit het

roedel, die Klimt zelf aan zijn dwaze verdoolde zoon voltrok, konden het

zwarte ijs van Lunars emoties breken. Eerst waren er tranen, daarna woede

jegens de Mennen, daarna woede jegens hemzelf, en tenslotte, nog het

allerergst, een verlammend ijzig zwijgen over het onderwerp Merrow en

haar totaal en volledig verdwijnen.

Niet eens toen het roedel hem vergaf; of zei hem te vergeven - waarbij

Klimt zelf zei dat geen enkele wolf iets dergelijks had kunnen voorspellen,

noch dat welk roedel ook had mogen verwachten dat Lunar Merrow's

smeekbeden om met haar naar de ruïnes te gaan, die ze allen hadden

gehoord, zou hebben kunnen weerstaan - zelfs toen verdween de troos-

teloze rouw om een wolvin die hij boven alle anderen had liefgehad niet

uit Lunars ogen, of uit de houding van zijn lichaam. Met hangende kop,

onverzorgde vacht, en in volledige verslagenheid onder zich weggekrom-

de staart, werd hij die zo dikwijls in het verleden voor de lichtvoetige

vrolijkheid in het roedel had gezorgd, nu de treurige schaduw, de somberte

ervan.

Een tijdlang leken zelfs de seizoenen Lunars rouw en ook die van het

roedel te delen. De winter hield langer aan en toen de lente tenslotte zijn

gezicht liet zien en het ontdooien van het ijs en de sneeuw in de bergen de

stromen in wild kolkende rivieren veranderde, en de rivieren in stortvloe-

den voortjagend vuil en zanderig water, leek het alsof het Woud en de

Vallei, de klippen en de bergen luid en lang weenden, voor hen allen

weenden. Dat jaar liepen er over het gezicht van de lente tranen van rouw.

Maar tenslotte hield het wenen van de natuur op, en de zon werd elke

dag stralender en warmer terwijl het leven aan het zwerk en in de bomen

terugkeerde; en nog steeds rouwde Lunar. Hij voelde zich nog altijd ver-

antwoordelijk voor wat er was gebeurd, en het grootste deel van het roedel

was dezelfde mening toegedaan, en al waren de woorden over vergeven en

vergeten misschien wel uitgesproken - want Klimt en de andere oudere

wolven wilden niet op deze manier een nieuwe lente binnen gaan - toch

zou het aura van droefheid om hem heen zijn uitwerking op het roedel

blijven hebben tot het hem verliet.

Een droefheid die des te groter werd door het feit dat de oude Raute,

die zich ook in de koudste maanden aan het leven was blijven vastklem-

men, nu op het punt leek te staan het los te laten, en stellig die laatste

resterende maartdagen niet meer door zou komen. En Raute was de enige

wolf in wier nabijheid Lunar nu kon verkeren, en die hij diende, alsof hij

door haar in leven te houden iets inboette van de schuld die hij voelde aan

Merrow's dood te hebben.

'Nu, hij kan zichzelf niet eeuwig verwijten blijven maken, wel?' zei

Klimt in die periode op een dag tegen de anderen. 'Als hij dat doet wordt

hij een risicofactor voor ons allemaal. Onder andere omstandigheden zou

ik hem misschien voorstellen een tijdje over de wolvenwegen te gaan

zwerven - hij lijkt tenslotte door hun roep bij de ruïnes in de problemen

te zijn gekomen, en hun aantrekkingskracht heeft die twee daarheen terug

doen gaan, met verschrikkelijke gevolgen. Misschien zou dat hem uit zijn

somberte van dit moment helpen.

Maar... och, hij is een van de slechts twee nieuwe mannetje die we

hebben, en eh... het is zo dat ik pas nu hij zo terneergeslagen is begin in te

zien wat voor bijdrage hij binnen dit roedel leverde.'

De anderen knikten instemmend, want ze hadden allemaal de afgelo-

pen weken iets dergelijks gedacht of gezegd. De waarheid was dat er die

dag bij de ruïnes nog iets meer dan alleen Merrow was gestorven, iets van

het innerlijk wezen van het roedel, en nu ook Lunar hen leek te hebben

verlaten, zagen ze in dat hij in zeker opzicht een essentieel onderdeel

vormde van bun identiteit als roedel.

'Hij was altijd zo vrolijk,' merkte Rohan op, wier aanbod van troost en

begrip hij samen met dat van alle anderen had afgewezen, 'en ik heb het

nooit eerder beseft. De manier waarop die twee tot diep in de avond zaten

te kletsen, over de sterren praatten en elkaar oude verhalen vertelden! De

manier waarop Merrow hem allerlei plekken tussen de klippen liet verken-

nen om haar dan te komen vertellen wat hij had gevonden, zodat ze een

tijdje kon geloven dat ze er zelf was geweest...'

De anderen knikten, zelfs Tare, want al was ze egocentrisch en ambiti-

eus, toch kon ook zij het verlies van het roedel voelen.

'Och, hij vindt tenminste wat troost in het helpen van de oude Raute,'

zei ze tenslotte, 'en ik veronderstel dat dat toch iets is. Niet dat het ouwe

wijfje nog veel langer mee zal gaan, zoals ze eruitziet. Tjee, ze begint zich

al te bevuilen en -'

'En Lunar helpt haar naar het beekje en wast haar schoon,' zei Rohan

scherp, want Tares toon stond haar niet aan, 'en dat is meer dan de rest van

ons doet. Ik vind dat we Lunar terug zouden moeten laten komen.'

'Dat hebben we al gedaan, lieve,' zei Elhana vol gevoel, want zijn

verbanning was allang voorbij. 'Hij is degene die nu een weg naar ons terug

moet vinden vanuit dat donkere oord waar hij in ronddwaalt.'

Ze knikten allemaal, en Klimt zei: 'Solar, jij bent zijn broer en jij hebt

hem die dag gevonden... Lounel, hij heeft jou altijd vertrouwd... Dolende

Wolf, is er geen verhaal of les die u hem kunt doorgeven waardoor hij

misschien gaat begrijpen dat hij allang vergiffenis heeft gekregen voor iets

dat meer een toevallig ongeluk is geweest dan wat ook?'

'Hij moet zichzelf vergeven, Klimt, alleen hijzelf kan dat doen, en dan

zal hij genezen zijn.'

Ze  hadden nog wat  door kunnen praten, maar hun gesprek werd  on-

derbroken door een gehuil - niet luid, noch een jammerklacht, maar het

gehuil dat een vertelling vergezelt, en het klonk op uit de diepten in het

woud waar de oude Raute lag.

Aangetrokken door de obsederende klanken, waarvan ze de inhoud bij

het dichterbij komen allen beter gingen verstaan, liep het roedel er zwij-

gend heen en verzamelde zich aan de rand van Rautes open plek, om te

luisteren naar de rouwvertelling die Lunar deed. Over Merrow ging die, en

over alles wat ze was geweest; over een zuster die hij had geadoreerd, over

een lotgenote die hij had beschermd, over een wolvin die hij had liefgehad

en die hij nu miste.

'M'n beste,' hoorden ze Raute fluisteren, 'm'n beste, je moet ophouden.

Deze vertelling ken ik, die ken ik zo goed, en ik zou wensen dat je een

andere deed, want het is tijd; er komt nu eenmaal een tijd dat wij allen

verder moeten trekken vanwaar we zijn, en loslaten wat geweest is, en wie

we waren. Ik...'

'Wil je iets hebben, Raute?' hoorden ze hem vragen. 'Iets te eten, wat

water of -'

'Ik zal heel gauw verder trekken, lieve, en voordat ik dat doe wil ik

weten dat je de verstandige woorden van de Dolende Wolf hebt gehoord,

want ook hij moet weldra vertrekken. Ja, ja zeker, dat moet hij - de winter

is voorbij en hij heeft zijn waarschuwingen gegeven. Zijn tijd nadert, net

als de mijne. Geef me daarom, Lunar, een vertelling die je van hem hebt

geleerd, geef me die nu meteen.'

Lunar werd heel stil en zei: 'Welke zou je dan willen horen?'

Raute knikte waarderend en glimlachte met haar blinde ogen, haar

voorpoot tegen de zijne.

'De eerste vertelling die ik ooit heb gehoord was die over de manier

waarop het wolvendom is ontstaan - over Hrein en Mistur en hun liefde.

Dat vind ik zo'n mooie vertelling - heeft de Dolende Wolf je die geleerd?'

De andere wolven, nog steeds in de schaduwen, keken naar de Dolende

Wolf, maar op zijn gezicht lag geen enkele uitdrukking, hij zat alleen maar

naar Lunar te staren in afwachting van wat hij zou zeggen of vertellen.

'Ik ken er een gedeelte van,' zei Lunar, 'maar -'

'Maak er dan een begin mee, wolf,' zei Raute, 'en laat ons bidden dat de

goden je naar een gepast einde zullen helpen.'

Toen hief Lunar zijn kop, en begon de vertelling omlaag te huilen die

de oude Raute het liefst wilde horen, de vertelling die over goden gaat, en

de komst van het wolvendom; en toen hij die alleroudste vertelling deed,

begonnen de andere wolven daar te begrijpen dat zijn vertelling ook een

gebed was tot de goden die hem schenen te hebben verlaten, om hem een

terugweg uit zijn rouw te wijzen.

 

Ver,  ver ten oosten van hier, aan de overzijde van de Siberische vlakte, ligt het heilig meer dat Baikal heet, en waarover de Dolende Wolf ons heeft onderricht.

Ten noorden ervan liggen de Hooglanden waar de geheime bronnen van

zijn wateren ontspringen, en ook andere, die wegvloeien naar het noorden, en het oosten en westen. Dat hoogland heet de Bronnen en het hoogste punt is Gora in'aptoek dat is gevormd toen de dochter van Smilodon, Hij met de Sabeltanden, haar hoofd neerlei in rouw over Zijn dood. Smilodon was de God van het Al, de Onuitsprekelijke, die het Licht  is  dat voortkomt uit de Duisternis, en de zon maakte, die de sterren en de maan en de aarde schiep.

Zijn overgaan maakte een einde aan de tijd voordat de stefelijke wezens  

op aarde kwamen, onder wie zich onze eigen voorouders bevonden. De tranen van Smilodons dochter vormden de rivieren die naar het noorden, westen en oosten lopen, en eindeloos voortstromen als eerbewijs aan de tijd van vrede en rust, die voor altijd met Hem met de Sabeltanden scheen te  zijn  verdwenen.

Ten zuiden van waar ze lag en ze nog steeds in berggestalte terneerligt,

als Gora in'aptoek, vulden haar tranen de kloof die Smilodons rechtervoor-poot bij zijn laatste stuiptrekkingen had gevormd. Deze met tranen gevulde kloof is het Baikalmeer, het grootste meer in de hele wereld, en daar haar tranen even kristalhelder waren als het licht van haar vaders liefde, vormden ze het zuiverste water ter aarde.

Het was het water van Baikal dat na Smilodons dood sterfelijk leven

voortbracht, en uit dat water kwamen de eerste schepselen van hemel en zee en land te voorschijn, de schepselen uit wier verenigingen en vijandige botsingen zich achtereenvolgens nieuwe vormen zouden ontwikkelen.

Dit alles heeft de Dolende Wolf ons geleerd.

Maar we moeten de grote Smilodon niet vergeten. In voorbije tijden

moeten alle wolven het verhaal hebben gekend over hoe zijn strijd met de Dood de aarde zelf afvlakte en vormde tot de uitgestrekte gebieden die wij nu kennen als de woestijnen van Mongolië.

Daarna, toen hij was verslagen, legde hij zich bij de zuidoostelijke rand 

van die grote woestijn  op  de aarde neer. Zijn hoofd vormde de kolossale heuvels van Mishmi; zijn linkerschouder de Everest, de hoogste berg ter wereld zijn gewelfde ruggengraat werd het Himalayagebergte, en zijn staart de bergketen van Tien Shan.

Wat zijn beide grote sabeltanden betreft, zij vormen de grote gletsjers die

sommigen nu kennen als Qinghai en Tsinghai. Daar slaapt Smilodon in de

vorm van bevroren toppen en woestijngebergte, en hij zal blijven slapen tot het laatste wat nog op aarde leeft begint te sterven, en om zijn hulp roept. Dan zal de God van het Al ontwaken, en de aarde terugvoeren naar dat oord van vrede waar Hij haar oorspronkelijk heeft gemaakt en waar alle dingen één zijn. Want eonen nadat Smilodon aan zijn eeuwige slaap was begonnen, kwamen troebelen en krankzinnigheid over de wereld, toen schepselen groot en klein, oud en nieuw, in de schaduwen van de eeuwen streden om de macht van de een over de ander, van soortgenoten over soortgenoten, van vreemden over vreemden. De duisternis kwam over de landerijen, en goden ontwaakten of werden geboren.

In deze worsteling kwamen  op  de flanken van de berg Cora in'aptoek,

die Smilodon dochter in aardse vorm was, de eerste wolven te bestaan, geboren uit het leven dat uit het Baikalmeer was voortgekomen. Deze

oeroude wolven kwamen vóór de Dolenden, zelfs voor hen...

Op  haar flanken leidden zij hun leven, ze hielden zich afzijdig, en  trok-

ken zich in de schaduw van de berg terug wanneer zich problemen aandienden.

Ze leerden manieren om ontberingen te vermijden; ze leerden alleen van 

de aarde te nemen wat ze nodig hadden; ze leerden in de sterren vertroos-

ting te vinden voor de moeilijkheden beneden  op  aarde.

Onder hen stond een leider op wiens naam Wulf luidde; jong was hij,

sterk en ook wijs. Hij zag de gevaren van de wereld, en wist dat als zijn roedel ooit van de vredige rust van Gora in'aptoek weg zou reizen, hun innerlijke vrede uiteen zou worden gereten door de strijd in de wereld, en teloor zou gaan; en ze zouden niet beter zijn dan de schepselen wier enige wens het was elkaar naar het leven te staan en die nooit omhoogkeken naar de sterren. Wulf en zijn leidster weenden bij de gedachte dat hun telgen zo zouden lijden in een wereld waar geen vrede of orde was.

Wulf deed wat geen enkel dier ooit eerder had gedaan: hij klom naar de

top van de berg op de flanken waarvan hij en zijn roedel waren groot-gebracht, en hij riep naar de sterren om hulp. Niets alwetend van Smilo-don, vroeg Wulf of een God van het Al, als die er was, erbarmen wilde heb-ben met hem en zijn roedel.

De dochter van Smilodon hoorde hem, en kreeg medelijden, want ze

wist dat hij gelijk had: wanneer het eerste roedel wolven verder dan de berg zou trekken, zou hetgeen vrede vinden, slechts misère en verval. Haar adem kwam zwoegend door haar droefheid om hem; en de rotsen spleten, en de eerste vulkaan begon zich te vormen. Waarschuwend klonk bij zijn ontstaan haar fluisterende stem, die tegen Wulf zei: 'Van alle schepselen die uit de wateren van het Baikalmeer zijn opgestaan zijn jij en je soort als enigen dicht bij mij gebleven, en je hebt de moeilijkheden en strijd van de wereld vermeden; en alleen jullie hebben om mijn vaders hulp gevraagd. Je tijd is nog niet daar, Wulf, maar eens zal ze komen...

Wil je jezelf en je roedel onder mijn bescherming plaatsen?'

'Dat zal ik doen,' zei Wulf

'Zijn jij en je soort bereid om te vergeten, opdat jullie de komende jaren

zullen kunnen overleven tot het ogenblik daar is  dat je weer kunt bestaan?'

'Dat zijn we,' zei Wulf

'Wees dan niet bevreesd, want je zult in betere tijden wedergeboren wor-

den, wanneer de wereld gereed is voor jullie mededogen en geloof in de God van het Al. Maar wees gewaarschuwd, verlaat de bescherming van mijn flanken niet bij de komende grote brand en verwoesting. Vertrouw  op  mij, en dan zullen jij en de jouwen als enigen gered worden. Wijk niet, toon geen angst...'

Toen kwam de eerste vulkaan tot uitbarsting, en ontstond de eerste

brand, met alle rook en stof en dampen, en het uitstromen van lava, het bloed van de aarde zelf. Wulf hield zijn roedel dicht om zich heen, en alles was waarschijnlijk goed gegaan als niet een van de jongste wolven bang was geworden en weggevlucht van de openbarstende hellingen van de berg die hun zo lang bescherming had geboden. Wuffs leidster rende de jonge wolf achterna om hem terug te halen, maar ze rende te ver door en maakte te laat rechtsomkeert en beide wolven werden door de algehele verwoesting ingehaald en verloren het leven.

Terwijl Wulf nog luidop huilde om het verlies, en de overgebleven leden

van zijn roedel eveneens, omhulde Smilodons dochter hen met de rook van de vulkaan, en schonk hun de zegen van de vergetelheid; met het vuur verleende ze hun volharding; met het gesmolten gesteente kwam bescherming, want elke wolf werd ermee omsloten, en daarmee onbekend, ongezien, vergeten, en tenslotte, met de laatste uitbarsting, in alle richtin-gen verstrooid; en met de alles overspoelende regens die een einde aan de eruptie maakten schonk ze de verloren en vergeten wolven de helende wateren van het erbarmen.

Die eruptie, die ontploffing, was het begin van de periode der sterfelijk-

heid, waarin alle levende schepselen moeten weten dat ze sterfelijk  zijn  en dat hun einde komen zal. Hiermee, en via de angst voor dat einde, hoopte Smilodons dochter te bereiken dat eens de vrede zou worden gevestigd.

Vele waren de schepselen die toen uitstierven, onder wie naar het scheen 

de vreedzame wolven die  op  de hellingen van Gora in'aptoek hadden gelegd. Maar zij lagen veilig weggezonken in de vergetelheid van de slaap, met het hun geschonken vermogen het verstrijken van de eeuwen te doorstaan, beschermd door het gesteente waar elk mee was omhuld,

wachtend, wachtend...

Intussen ontstonden er na het heengaan van de oude Smilodon nieuwe

goden. 

Jord, de aarde, werd gewekt door de maalstroom die de plaag van die

tijden was - 's nachts vrouwelijk en mannelijk overdag, nooit stil, altijd rondwentelend, achter zichzelf aan, twee helften die alleen bij de ochtend-

en de avondschemering een kort moment van roerloosheid vonden.

Jord die beurtelings bespot werd door Dagr, de god van de dag, en door

Nacht, de god van de nacht, wentelde rond en rond en trachtte zowel dag als nacht te vernietigen. Maar zij reageerden door hun liefdeskind voort te brengen, Fiur of vuur. Fiur wordt elke dagen elke nacht honderdduizend maal geboren, sterft, wordt opnieuw geboren, in even zovele vormen, om

Jord te irriteren met de vulkanen waaruit ze voortkomt.

Nu bespotten Dagr en Nacht Jord alleen maar nog meer. Dus werd Jord

kwaad, en zwoegde en zweette om Sjar voort te brengen, de zee, om Fiurs leven voorgoed te doven. Maar ofschoon de stroming van de zee eindeloos  op  Fiur jaagde en nog steeds jaagt, vond ze altijd weer een veilig onderko-

men en een wedergeboorte  op  een nieuwe plek.

Tijdens deze inspanningen, en om Jord nog meer te ergeren, bracht Fiur

zelf Vindr voort, de wind, om zich door hem te laten dragen, tot buiten het

bereik van de stromingen van de zee.

Maar Jord werd sluw, en moedigde Vindr aan om met Sjar te paren  ten-

einde Regan voort te brengen, de regen, opdat deze de plaaggeest Fiur eindelijk uit zou kunnen doven. Toen leerde Regan net als Fiur honderddui-zend vormen aan te nemen, maar ze kon nooit helemaal tegen Fiurs

slimheid  op,  en slaagde er niet in haar uit te doven.

 

Lunar wachtte even terwijl de oude Raute lachte, want ze had deze vertel-

ling als welp gehoord en herinnerde zich die tijden van vrolijkheid en

gelach waarin de legenden over de goden haar voor het eerst verteld wa-

ren.

'Je brengt deze vertelling goed, heel goed, Lunar. Maar kun je me nu

ook vertellen wat er gebeurde toen Vindr en Regan besloten naar het

noorden te reizen?'

'Jazeker,' zei Lunar...

 

Op  een dag werden Vindr en Regan hun hopeloze jacht  op  Fiur moe en reisden naar het noorden, en  daar ontdekten ze de sluimerende reus Kaldr, de kou. Vindr hield van Kaldr om zijn stilte en Regan hield van hem om de rust die hij baar bracht. Vele zijn de verhalen over hoe hun vereniging tot stand kwam, en hoe de trage reus Kaldr zowel moeder als dochter verleid-de, die na verloop van tijd het leven schonken aan de twee rassen vorstreu-zen - namelijk de sneeuw en het ijs... 

Maar de dagelijkse worsteling tussen Jord enerzijds en Dagr en Nacht

anderzijds zette zich onverminderd voort, tot de vredelievende Kaldr naar het zuiden reisde om harmonie tussen hen te bewerkstelligen. Toen was het dat de aarde begon te bevriezen. Hij sprak met elk afzonderlijk, en met allebei samen, geduldig, tienduizenden jaren lang. Maar toen hij geen manier kon vinden om beiden te verenigen wendde hij zijn gezicht naar de zon en weende.

Eerst toen ze de chaos zagen die zijn neerstromende tranen  veroorzaak-

ten, kwamen de strijdende partijen Jord en Dagr en Nacht overeen elk iets 

van zichzelf af te staan.  Op  deze wijze kwam Scuwa, de hemel, tot stand.

O, Scuwa! Grilligste en toch schoonste van alle goden! Selma bracht

harmonie onder Jord en Dagr en Nacht; nu eens licht, dan weer donker, nu eens helder, dan weer bewolkt, zodat elk van haar drie oudergoden iets van zichzelf in haar zouden kunnen vinden, en tevreden  zijn.

Terwijl Scuwa zelf, ontevreden over allen, alleen bij één liefde en rust

vond, namelijk bij Kaldr, die zijn zonen bij Vindr en Regan, de vorstreuzen, tot haar dienaren maakte. Aldus kwamen één voor één, ontstaan in onrust en strijd, geboren uit de hang naar onenigheid en het verlangen naar harmonie, elk van de goden ter wereld.

Intussen bevochten de schepsels die in Jords grote rijk rondzwierven

elkaar nog steeds, waarbij elk zich om steun wendde tot de god die hun naar zij meenden de meeste bescherming kon bieden. De vogels wendden zich tot Scuwa, de vissen lot de grote Sjar, de reptielen tot Kaldr, de zoogdieren tot Fiur voor warmte, elk tot  zijn eigengod, maar elk nog steeds mistend met de ander.

De goden werden de onafgebroken strijd tussen de wezens van de aarde

moe, en de eisen die ze onafgebroken stelden ter bescherming tegen elkaar. Maar zelfs de wijze Kaldr, en de grote Jord, konden geen manier bedenken om de niet aflatende conflicten onder controle te krijgen.

Toen was het dat Hrein, de god van de ondeugende streken en listen, die

reeds lang als zijn gade Kaldrs dochter Mistur, de sterveling bekend als nevel, had begeerd, zei dat hij misschien een manier kon vinden om die lastige wezens op aarde onder de duim te krijgen, al zou het niet gemakke-lijk zijn, en misschien tijd kosten.

'Wij goden wonen te veel tussen de sterren om de schepsels van de aarde

gemakkelijk te begrijpen. Alleen door tussen hen te verkeren is een manier te ontdekken om hen in het gareel te houden. Als ik het moet doen zal ik de hulp nodig hebben van Mistur, want van alle goden is zij degene die de schepsels  op aarde het meest in verwarring brengt en zij zal mij kunnen helpen.'

'Maar...' begon Kaldr, die Mistur niet wilde afstaan.

Hrein haalde zijn schouders  op  alsof het hem onverschillig liet en zei:

'U kunt nauwelijks van mij verwachten dat ik helemaal alleen een ellendige sterveling wordt, zonder enige hulp. Dus ik aanvaard mijn taak met Mistur samen of helemaal niet...'

Vele zijn de verhalen over hoe Hrein aldus Kaldrs tegenzin om in de

regeling toe te stemmen overwon, ofschoon allen er uiteindelijk over eens  zijn dat de wijze Kaldr zijn toestemming gaf toen Mistur zelf verklaarde Hreins gade te willen zijn.

'Zij zal  op  aarde de gedaante van nevel aannemen,' zei Kaldr, 'en welke

gedaante neem jij dan aan?'

'We zullen zien,' zei Hrein, die zijn geheimen voor zich hield.

Korte tijd later glipten Hrein en Mistur samen weg, en reisden bij het

aanbreken van de dag langs de sterren de sterfelijke wereld in, om aan hun leven op  aarde te beginnen. Listigheid, moed, geheimzinnigheid en vrolijk-heid, rustige doelbewustheid en trouw - dat waren de eerste beginselen van een hoger doel voor het wolvendom...

 

Hier maakte Lunar tot teleurstelling van hen die in de schaduwen luister-

den een voortijdig einde aan zijn vertelling. De oude Raute lag nu vredig

te slapen, ofschoon het nog maar nauwelijks middag was, en hij zag geen

noodzaak om verder te gaan. Als hij zich al van de aanwezigheid van de

andere Wolven bewust was, liet hij dat niet blijken.

Dichtbij tjilpte tussen de natte stenen van de Woudbeek die langs

Rautes stede stroomde een waterspreeuw, nu eens te voorschijn schietend

en dan weer weg in de schaduwen, en tenslotte stroomopwaarts, naar de

rand van het Woud en licht. Door de bomen boven hen voer plotseling

een siddering door de een of andere naderende weersverandering, en het

ovaaltje hemel boven de boomtoppen leek blauw, en de enkele langs drij-

vende wolkjes iets lichter wit. Lunar staarde er naar omhoog, keerde zich

om naar waar de Wolven stonden, en keek onverschillig weg. Toen wendde

hij hun zijn rug toe en zijn plotseling zwijgen was oorverdovend.

Toen kwam er nog iets - iets dat niets met hen allen van doen had. Een

verre trilling, een siddering in de bodem, en ver weg door het Woud,

beneden in de Vallei en verder in de lager gelegen dalen, het geluid van

geweervuur, voor het eerst in vele lange weken.

'Het zijn maar Mennen,' hoorden ze Lunar fluisteren terwijl hij dichter

naar Raute toekwam en waakzaam bij haar ging staan.

Merrow had hij verloren, en ook al was het leven Raute bijna ontvlo-

den, toch zou hij liever het zijne voor haar geven dan zich haar leven

ontnomen te zien terwijl ze het nog leven moest.

Toen opnieuw het geluid van schoten, en van de andere zijde van het

woud, uit de richting van de Hoogvlakte, het ratelende geluid van een

naderende helicopter. Lunar draaide zich even om die kant op te kijken,

en omhoog naar de lucht, en hij zag het Mennending overvliegen, in het

heldere zonlicht dat flonkerde op de vensters en geweerlopen; ook zag hij

dat al de andere Wolven verdwenen waren. Op Klimts bevel, zonder twij-

fel.

Lunar wendde zich weer om teneinde te waken over Raute, die voor dit

moment de enige werkelijkheid was waar hij zich om kon bekommeren.
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De verbannen Aragon van Spanje besluit naar het Middenland terug te

keren,  maar  hij moet Jicin, Klimts geliefde, achterlaten

 

Die herfst bevond Aragon van Spanje, de in ballingschap gezonden wolf

van het Middenland, Elhana's voormalige minnaar en de waarschijnlijke

vader van haar jongen, zich te midden van het stads- en industrieel afval

van de Mennen in de benedenvallei van de Tam in Zuid-Frankrijk.

Dagenlang was hij slecht op zijn gemak en rusteloos geweest, en de

wolven om hem heen meenden al dat hij ziek was. Toen had Aragon na

drie dagen zwijgen de leden van zijn gezelschap, dat minder een roedel dan

een groep rondzwervende wolven was, verbluft doen staan met de verkla-

ring dat hij een aanvang moest maken met zijn terugreis naar het Midden-

land.

'Ik denk dat jullie allen wel kunnen raden waarom,' zei hij, 'en dat jullie

ook begrijpen dat de recente ontwikkelingen in deze streken een betekenis

kunnen hebben die verder reikt dan Zuid-Frankrijk en niet alleen zijn

weerslag zal hebben op de Mennen, maar ook op het Wolvendom. Het uur

nadert waarop wij die op de toekomst van het Wolvendom betrokken zijn,

en enige hoop koesteren die te verbeteren, in het centrum van de gebeur-

tenissen terug moeten zijn.'

De 'ontwikkelingen' waar Aragon naar verwees waren de oorlogshan-

delingen van de Mennen, die kort tevoren in die landstreek waren losge-

barsten. De afgelopen maanden was Aragon van tijd tot tijd op Mennen

gestuit die elkaar bevochten, of op naargeestige blijken dat ze dat recent

gedaan hadden. Maar deze keer was het anders.

Ze hadden zich in de uitlopers van de Franse Pyreneeën bevonden toen

in de laaggelegen riviergebieden de oorlog was uitgebroken, op slechts

vijfenzeventig kilometer ten noorden van waar zij een groot deel van de

zomer hadden doorgebracht. Het was geen simpele kwestie van enkele

salvo's geweervuur geweest, of een uurtje of twee granaatvuur en bom-

bardementen. Dit was een reeks explosies geweest, zo zwaar dat vlak

onder hun ogen (naar ze ontdekten toen ze later op onderzoek uitgingen)

het hele gebied rond de benedenloop van de Tarn schade had opgelopen,

en de stad Toulouse praktisch was weggevaagd. Aragon en de anderen

hadden in hun tijd wel wat droevige dingen gezien, maar niets zo ellendigs

als de stromen Mennen, velen ziek en gewond, velen al stervend, die de

brandende stad ontvluchtten en het land op trokken dat tot clan het do-

mein was geweest van enkele boeren en grazend vee.

Dag na dag hadden de wolven door de smeulende woestenij rondge-

dwaald, waarin de in shock verkerende Mennen gemakkelijk te mijden

waren terwijl hun honden dikwijls zo ernstig verbrand en verwond bleken

dat het een daad van mededogen was hen te doden. Dag na dag hadden  ze

zich verbaasd over wat ze zagen, en naar de oorzaak ervan gegist, met het

gevoel dat zich hier een verandering voltrok die uiteindelijk alle leven

moest beïnvloeden, een verandering waarbij een wolf niet werkloos kon

blijven toezien.

Toen waren ze bij de Tarn zelf gekomen, die buiten haar oevers was

getreden omdat de rand waar ze anders overheen stroomde door mense-

lijk afval en mensenlijken was opgehoogd: het gonsde er van de vliegen en

honderden roeken waren samengestroomd om zich aan de lijken te goed

te doen, en reinigden hun snavels door ze in water te dopen dat de kleur

van menselijke uitwerpselen had; en toen waren ook de roeken begonnen

te sterven.

Daarna was Aragon zwijgzaam geworden, en tenslotte had hij dus

besloten dat er een tijd van verandering was ingetreden waarbij hij zich

moest aansluiten.

'Ofschoon ik de reis terug naar het Middenland niet in grote haast zal

maken,' zei Aragon, 'fluistert de wind en maakt me rusteloos, en ik voel

dat de tijd is gekomen om terug te gaan. Er zijn nog andere plaatsen die

we moeten bezoeken voordat we naar het Middenland zelf terugreizen,

plaatsen waarvan de grote Klimt zal verwachten dat ik er verslag over

uitbreng, en dat zal tijd kosten. Maar ik zal me gelukkiger voelen als ik aan

de lange terugreis kan beginnen, om te zien of Klimt van Tornesdal me

nu in het roedel terug wil nemen.'

Wat de meeste van zijn gezellen verraste was zijn keuze van wie met

hem mee zou reizen en wie niet, tot hij begon uit te leggen waarom en tot

welk doel, en erin slaagde hen in een opgewonden enthousiasme te doen

ontbranden over de nieuwe opdrachten die hij hun gaf, en hen van een

nieuwe besluitvaardigheid te bezielen.

Hetgeen Jicin, ooit Klimts gezellin en om die reden samen met Aragon

enkele jaren tevoren in ballingschap gestuurd, met vreugde waarnam: ja,

zei ze tegen zichzelf, Aragon is eindelijk volwassen geworden en dus ge-

reed voor zijn terugkeer, wat betekent dat de Wolven van de Tijd mis-

schien voor een nieuwe uitdaging zullen worden geplaatst.

Voor Jicin lagen de narigheden en problemen waarmee ze werden

geconfronteerd, en de ogenblikken van besluitvorming en verandering,

vast in de beweging van de sterren en de wil van de verloren goden, en

hadden de wolven die niet in hun macht.

'Wat ben je veranderd, mijn beste,' zei ze later die avond tegen Aragon,

toen hij zijn toespraak en het uitdelen van opdrachten had afgewerkt, 'wat

ben je gegroeid.'

Hij glimlachte ironisch en haalde zijn schouders op; in zijn ogen danste

zelfspot, en ze lachte hardop. Ze had dan wel al die jaren geleden Klimt

verloren, een liefde verloren die ze misschien nooit meer zou mogen

kennen, maar in Aragon had ze een vriend gevonden.

'Dat ben jij ook,' begon hij hartelijk, wat dichterbij komend, 'jij bent

ook gegroeid en gerijpt.'

Ze legde hem vol affectie het zwijgen op, want ze wilde het over hém

hebben, of liever over zijn besluit om terug te gaan, en waarom hij alleen

sommige leden van hun groep had uitgekozen om met hem mee te gaan

en bepaalde anderen niet.

O ja, Aragon van Spanje was veranderd, en als leider was hij nu wijzer

en zijn woorden hadden meer gezag. Naar hem kijkend in het grauwer

wordende licht van de herfstavond, met als achtergrond de donkere verti-

cale lijnen van de elektriciteitscentrale waarvan de omheinde en verborgen

greppels hun al enkele dagen een schuilplaats boden, kon ze zien hoe hij

sinds hun eerste ontmoeting was verouderd. Van een afstand, en bij de

eerste kennismaking, leek Aragon eeuwig jong: maar iemand die hem

kende en dicht naar hem toe geschoven zat, zoals zij nu, zag dat er lijnen

van zorg en verantwoordelijkheid rond zijn ogen en mondhoeken liepen,

die de indruk van jeugd, van trots, van lichtheid van gemoed die hij meestal

wekte logenstraften. Het waren de lijnen die zich af gaan tekenen op het

gezicht van diegenen wier zorg om anderen groter is dan hun zorg om

henzelf.

'Wanneer vertrekken jullie?' vroeg ze.

Hij staarde haar aan en zei: 'Je gaat mijn besluit dat je niet meegaat niet

aanvechten?' Hij scheen zowel opgelucht als verrast.

Ze schudde somber haar kop en keek omlaag. 'Het is zo het beste,' zei

ze. 'Je hebt de juiste beslissing genomen. Jij en Elhana - dat is nu voorbij.

Dat is iets uit het verleden. Maar Klimt en ik, dat zal altijd zo blijven, altijd 

Eens misschien, wanneer er niemand schade van ondervindt als we weer

samen zijn, zal ik naar hem toegaan. Je bent trouwens terecht van oordeel

dat  ik hier meer werk te doen heb; maar daar kunnen we het later wel over

hebben.'

Aragon knikte; zijn gedachten volgden een iets ander spoor. Geen

enkel vrouwtje behalve dit had zich ooit tegen hem verzet, niet één. Maar

Jicin - wat een wolvin was dat! Hoe goed paste ze bij Klimt, en hoe

blijvend was haar liefde voor de wolf wiens capaciteiten en kracht hen

allen hadden gebonden aan een droom en een o zo verlangde lotsbestem-

ming. Hoe dikwijls had Aragon tijdens zijn ballingschap niet tot de goden

gebeden dat ze, wat hemzelf ook mocht overkomen, tenminste zouden

toestaan dat Jicin en Klimt op een dag weer samen konden zijn, met tijd

voor hun liefde.

'Jicin,' begon hij, 'als je echt liever...'

Ah, nog steeds tekenen van zwakheid. Ze zuchtte, en schudde haar

kop, en zag dat ook nu nog Aragon niet helemaal de meedogenloze streng-

heid bezat die een grote leider hebben moet. Hij zou haar mee laten gaan

als ze erop stond.

'Nee, Aragon, je hebt helemaal gelijk dat ik niet mee moet gaan. Ik zou

in Elhana's schaduw niet gelukkig zijn, en het zou Klimt ook niet gelukkig

maken me daar te zien. Ik heb Elhana's kracht niet, zou geen leidster


kunnen zijn - je hebt gezien hoe gemakkelijk ze me overwon; ze had me

kunnen doden. Als ik terugging, zelfs na zo'n lange tijd, zou dat alles

overhoop halen. We hebben hier trouwens werk te doen, of tenminste een 

taak te vervullen die ons mogelijk een nieuwe richting zal wijzen.'

Ze glimlachte en keek weg, een beetje verlegen dat Aragon zo gemak-

kelijk haar gedachten kon lezen.

'Je bent nog niet te oud om welpen te krijgen,' zei hij, 'en de wolven die

ik nu onder jouw hoede achterlaat zullen als ze een echt roedel willen

worden een leidster moeten hebben. En er zijn hier mannetjes die mis-

schien de taak van leider op zich zullen willen nemen.'

'Die zijn er niet,' zei ze zacht. 'Ook geen die me aanstaat! Te zijner tijd

misschien wel, lijkt me...'

Achter hen, buiten de elektriciteitscentrale waarvan de lampen drie da-

gen eerder waren uitgegaan en de geluiden langzaam ophielden, hoorden ze het nu altijd aanwezige  beng  en  broemmm!  en het zware stampende

ratelen van Mennengeweervuur. De strijd begon elke avond opnieuw, en

deed de hemel oplichten met een fel-schril schijnsel.

Bij de hervatting van het oorlogsrumoer wierp het allegaartje wolven

om hen heen blikken in Aragons richting, gereed om op te staan en wacht-

posten te gaan betrekken als hij dat wenste. Maar hij bleef onbewogen en

zei niets, en ze gingen weer rustig liggen.

Hij schoof dichter naar Jicin toe, wreef zijn flank met een plezierige

sensuele ruwheid langs de hare en zei: 'Waarom niet, Jicin, ter herinnering

aan de goeie ouwe tijd!'

Zijn stem klonk goedgeluimd en ze lachte opnieuw en zei: 'Er is nooit

een "goeie ouwe tijd" tussen jou en mij geweest, Aragon, hoe begerens-

waardig je ook bent, en was, en waarschijnlijk altijd zult zijn. Maar weet

je...'

Flank tegen flank praatten ze nu stil voort, en Aragon zuchtte quasi

tragisch, en daarna grinnikte hij en keek een tijdje naar de verduisterde

lucht en het opflitsen van het oorlogslicht. Geschutsvuur dreunde in de

verte, en dan dichtbij. Zijn gezicht werd ernstig toen hij het rijzen en dalen

van haar ademende flank tegen de zijne voelde. Nooit had hij zo'n vriend

gehad als zij, of een vrouwtje zo goed gekend, afgezien van zijn moeder,

Jimena, die zijn eerste bron van inspiratie was geweest.

'Mis je haar erg?' vroeg Jicin zacht.

Hij knikte en zweeg een tijdje voordat hij zei: 'Het is een opwindende

tijd geweest, deze ballingschap van ons, absoluut niet wat ik verwachtte.'

'We zijn allen andere wolven geworden...' begon ze.

'Wie is er dan veranderd?' kwam een raspende, bekende stem uit de

duisternis. Dat was Stry, de Poolse wolf die met hen samen in ballingschap

was gestuurd. Hij stond te grinniken. Hij streek tegenover hen neer, klei-

ner en peziger van bouw dan Aragon, met een verwarde en hier en daar

mottige vacht.

'Sommige van onze vrienden hier hebben het nog steeds niet op die

kanonnen, dus heb ik degenen die met ons mee gaan opgevrolijkt met

verhalen over de reuzen en draken die aan de andere kant van de Alpen

wonen, en veel gevaarlijker zijn dan alle Mennenwapens bij elkaar; terwijl

ik tegen de achterblijvers heb gezegd dat als de Mennen op elkaar knallen

de wolven troost kunnen vinden in de gedachte dat nu eens niet  zij  op de

korrel worden genomen. En bovendien geldt dat waar Mennen oorlog met

elkaar voeren altijd het vooruitzicht bestaat op een stuk of wat Mennen-

lijken om aan te kauwen!'

'O, Stry!' riep Jicin uit, die rilde bij dergelijke praat. Zij hing de oude

tradities aan en beschouwde Mensenvlees als taboe.

Stry grinnikte en zei: 'Dus... wie is er nu veranderd? Ik hoorde je zeggen

dat -'

'Wij allemaal,' zei Aragon, 'jij en ik, en Jicin hier, in de tijd dat we weg

zijn geweest.'

'Vind je het erg om nog niet terug te gaan?' vroeg Stry aan Jicin.

Ze schudde haar kop. 'Ik begrijp waarom dat niet kan,' zei ze, 'en ik ben

het ermee eens. Ik ben alleen blij dat Aragon een taak voor me gevonden

heeft. Dus... zeg  maar  tegen Klimt als je hem ziet dat ik... dat...' Ze zweeg

en keek naar de sterren en Stry knikte.

Hij wist wat hij zeggen moest, en hij dacht dat Klimt blij zou zijn het

te horen. Hij zou er misschien niet helemaal gelukkig mee zijn dat Aragon

en hij tegen Jicins terugkeer samen met hen hadden besloten, maar Klimt

was altijd een wolf geweest die uiteindelijk de belangen van het roedel

voor zijn eigen noden liet gaan.

De tijd voor Jicin en Klimt was nog niet helemaal gekomen, ofschoon

Wulf wist dat hij, Stry, hoopte dat het op een dag toch zou gebeuren. Hij

had nooit aan een gebroken hart geleden, ofschoon hij toen zijn broer

Morten bij een steenlawine op het Rotsveld omkwam een tijd lang rouw

had gekend, intense rouw.

Maar een gebroken hart, dat verschrikkelijke verlangen naar een ander

zonder wie het leven niet compleet is - hij had de zwarte somberte daar-

van Jicin in zijn macht zien krijgen, hij had er de eerste maanden van hun

ballingschap mee geleefd, hij had haar zien worstelen  Om  opnieuw haar

evenwicht en een doel in haar leven te vinden. O ja, hij wist wat een

gebroken hart was, en wat voor wolvin Jicin moest zijn om het te hebben

overleefd en zichzelf te genezen.

'Ja, we hebben allemaal moeten veranderen en groeien,' zei hij, 'en

Klimt wist dat het nodig was als we het roedel in de toekomst iets meer

wilden bieden. Hij heeft er wijs aan gedaan ons in ballingschap te sturen,

maar nu hebben we hem bij onze terugkomst veel te vertellen, want we

hebben veel gezien, zoveel...'

Ze knikten gedrieën zwijgend terwijl de anderen die met hen meetrok-

ken respectvol op een afstand toekeken. Sommigen zouden de volgende

morgen met Aragon en Stry verder reizen, en die voelden zich zenuwach-

tig en opgewonden; anderen zouden bij Jicin achterblijven, en Aragon had

hen na hun eerste teleurstelling doen inzien dat zij ook een doel hadden,

en belangrijk werk te verrichten, gevaarlijk werk zelfs, bij de uitvoering

waarvan sommigen zouden kunnen omkomen.

Terwijl aldus de duisternis zich om hen heen verdiepte, en het Mennen-

schiettuig over de ruïnes van Toulouse heen gromde en blafte in de nacht,

stond elk van hen enkele ogenblikken stil bij de maanden of jaren die hen

hadden gebracht tot waar ze nu waren, en dacht aan waar ze weldra mis-

schien zouden zijn.

 

Aragon, Stry en Jicin hadden het Rotsveld verlaten in de maand waarin Elhana's welpen geboren waren, bij het begin van de winter, met Klimts instructies nog helder in hun oren.

'Jullie opdracht zal zijn om zoveel mogelijk van de Mennengewoonten  

en -oorden te weten te komen, en te proberen inzicht te verwerven in dingen waarover wij tot dusver slechts in het voorbijgaan hebben nagedacht. Net  zoals het wolvendom een verandering doormaakt schijnen ook de Mennen dat te doen en we moeten zoveel mogelijk informatie over hen zien te krijgen, voor wanneer het ogenblik daar is dat wij hun het hoofd moeten bieden.

Ik weet niet wat jullie tijdens jullie ballingschap zullen ontdekken, maar

ik weet wel dat het belangrijk zal zijn. Ik geloof dat de tijd nadert waarin wij allen over de wolvenwegen zullen moeten uitzwerven om onze kennis van de streken die de Mennen ons hebben ontnomen weer op te bouwen. Ze hebben daarbij het patroon van de wolvenwegen vernietigd, en ons onze oude herinneringen eraan, die in de sterren staan uitgetekend, doen verliezen.

Elke aan de aarde gebonden wolvenweg is slechts een sterfelijke echo

van een weg tussen de sterren, die nu voor ons verloren is, net zoals de goden ons zo goed als ontvallen zijn. Toch zal in ons collectief geheugen, en in dat van wolven en roedels die we mogelijk nog zullen ontmoeten, die oude kennis nog steeds aanwezig zijn.

Daarom gaan jullie nu wel in ballingschap, maar niet zonder doel, en

ook niet in schande. Jullie zullen de eersten van de dolende leden van het roedel zijn, en wat jullie doen, en wat jullie bereiken, wat jullie na verloop van tijd aan mij terug zullen brengen, zal de standaard zijn volgens welke anderen in jullie voetsporen zullen volgen.

Aragon, je weet dat het voor jou het beste is om te vertrekken, maar je

bent een zo grote wolf, en hebt het roedel zoveel te schenken, dat het niet verstandig van mij zou zijn je zozeer te verslaan dat je nooit meer terug-komt. Blijf ten minste één jaar weg en vraag jezelf dan of je gereed bent om terug te keren en mijn leiderschap volledig te aanvaarden.

Stry zal met je meegaan, want alleen zou je misschien weldra omkomen,

of verdwalen, en het is goed dat hij zichzelf hervindt door op reis te gaan. Hij moet zich van Mortens dood herstellen, wil hij de Wolven van de Tijd ooit weer kunnen helpen.

Ook Jicin zal met je meegaan, om redenen die je bekend zijn. In de

relatie met Elhana ben je mijn rivaal geweest, Aragon, en het kan zijn dat haar hart nog steeds voor het jouwe klopt. Een leider moet, mag zich niet met dergelijke dingen bezighouden. Met Jicin zul je iemand aan je flank hebben die mij meer heeft geleerd dan welke andere wolf ook, iemand die ik... niet wil zien gaan. Maar ze kan niet blijven, want ze zal mijn oordeel verduisteren, en Elhana's gezag ondermijnen. Ik geef haar jou in bescher-ming – schenk haar die en ze zal je terugbetalen met een vriendschap en een wijsheid die je anders niet ten deel zouden vallen. Door je dit te vragen maak ik voorgoed een einde aan alle praat dat ik je zou wantrouwen. Is dat begrepen?'

Aragon had geknikt, al was hij pas na het verglijden van maanden, en

daarna jaren, werkelijk gaan inzien hoe groot het vertrouwen was dat Klimt in hem had gesteld, en de wijsheid die hij had getoond.

'Wat jullie manier van reizen betreft,' was Klimt voortgegaan, 'waar

jullie  heen gaan, wat jullie doen, heb ik alleen dit te zeggen: jullie overle-ven is van het enige en grootste belang en komt vóór trots, ijdelheid, andere wolven, alles. Jullie zijn de wegbereiders voor de toekomst van het roedel dat ik met Elhana leid, en willen jullie terugkeren met de kennis die ons roedel nodig zal hebben, dan moeten jullie in leven blijven. Vermijd daarom confrontaties met Mennen en andere wolven. Is een ontmoeting onvermijde-lijk, en dat zal wel eens gebeuren bij de opdracht die ik jullie heb gesteld, handel dan voorzichtig. Vlucht liever dan het gevecht aan te gaan; verneder jezelf liever dan risico's te nemen om je trots te behouden; sluip liever dan trots opgericht te lopen. En dat, Aragon, kan een Spaanse wolf wel eens moeilijk vallen!

Voor en boven alles, leer en leer te leren! Leer zoveel dat je er een heel

leven over doet om ons alles te vertellen wat jullie hebben geleerd Leer!'

Klimt had dit laatste met bijna beangstigende hartstocht gezegd, zodat,

hoe gemengd en verward hun gevoelens bij hun vertrek ook waren, dat enkele woord 'leer' de immer schijnende ster werd die ze bleven volgen.

 

Het was maar goed dat Klimt hen het belang van hun overleven en het

vermijden van confrontaties op het hart had gedrukt, want anders waren

ze misschien al meteen binnen de eerste paar dagen allemaal omgekomen.

Want ergens onder het Rotsveld, op de Hoogvlakte waar elk van hen wel

eens overheen getrokken was, was hun lucht opgevangen door de laaghar-

tige vijanden van de Wolven van de Tijd, de Magyaren.

De laatste keer dat zij de Magyaren hadden ontmoet was bij hun aanval

op het Rotsveld aan het Rode Meer geweest, bij de oever waarvan Hassler,

de Magyarenleider, door Klimt met hulp van Jicin en Kobrin was versla-

gen en gedood. Bij hun uiteindelijke overtocht naar het Rotsveld waren ze

gestuit op die weerzinwekkende schandvlekken op het leven: Dendrine,

Hasslers gewelddadige gezellin, en de perverse zoon die ze van hem had,

wiens naam ze toen niet wisten. Dit incestueuze stel scheen in de tussentijd

het leiderschap over de Magyaren te hebben kunnen overnemen, doordat

de zoon onnatuurlijk groot was en even gewelddadig als zijn ouders. Het

waren de verkenners van dit onsmakelijke tweetal die de drie wolven die

Klimt in ballingschap had gestuurd ontdekten en volgden, lastig vielen, en

hen zodanig vertraagden dat ze een boodschap naar Dendrine konden

sturen en zij en haar zoon hen in konden halen.

Aragon, die nog moest leren hoe hij Klimts instructies het beste op kon

volgen, was geneigd zich om te keren en het gevecht aan te gaan, misschien

met het idee dat hij als hij zo snel een dergelijk gevecht won hun balling-

schap misschien kon bekorten en door Klimt weer in genade zou worden

aangenomen. Zoals Jicin zei, en in de maanden daarna nog vele malen zou

zeggen, had Aragon veel te leren. Het waren haar waarschuwende woor-

den, voortgekomen uit haar ervaringen met het Magyarenroedel en met

de weerzinwekkende Dendrine, die Aragon nog eens deden nadenken; en

het was de ene korte aanblik die ze kregen van Dendrines zoon en metge-

zel, in het maanlicht boven hen op de Hoogvlakte, die hen zich om deed

wenden en op de vlucht slaan, trots of geen trots.

Hij was al groot van schouder en kop; en vingen zijn ogen het licht van

de sterren, dan kreeg dat door de corrumperende macht van zijn kromme

en misvormde geest de rode tint van het bloed van zijn slachtoffers, en het

geel van een dragende, ontstoken wond. De wolf die ze zagen was Klimts

vijand, en Klimts probleem. Hij had de vader gedood, en te zijner tijd, over

niet al te lange tijd hoopten ze, zou hij misschien de kracht en de sluwheid

vinden om ook de zoon te doden. Maar Aragon niet; deze zag dadelijk dat

dit een gevecht zou worden dat hij niet kon winnen. Dus vluchtten ze bij

het zien van hun vijand, en waren blij toe.

'Magyaren!' zei Stry enkele dagen later vol afkeer toen die hun achter-

volging eindelijk hadden gestaakt en zij drieën, nu ze het Tatragebergte uit

waren en op weg naar de Beierse wouden, om konden kijken in het besef

niet meer door Magyaren te zullen worden gevolgd. De Magyaren waren

de vijanden van het Middenland, en niet langer hun verantwoordelijkheid;

voor de rest lag, in welke vorm de 'vijand' ook mocht komen, alles voor

hen, moesten ze alles nog vinden, alles over alles te weten komen, en

bovenal alles wat ze meemaakten overleven.

'Mennen, en de vervuiling door de Mennen, dat zijn nu onze grootste

vijanden,' zei Aragon, aanzienlijk verdeemoedigd door hun korte treffen

met de Magyaren.

'Of andere wolven zoals de Magyaren, van wie we nog niet weten dat

ze bestaan,' opperde Stry.

'We moeten andere wolven niet tot onze vijanden maken als we het

kunnen vermijden,' zei Jicin. 'We hebben de opdracht ze tot onze vrienden

te maken en manieren te vinden om ze tegen de Mennen te verenigen.'

Aragon, die tot dusver wat achterdochtig tegenover Jicin had gestaan,

was geneigd haar hierin gelijk te geven, en zei dat ook, wat de eerste keer

was dat die twee een terrein ontdekten waarop ze elkaar konden ontmoe-

ten.

'Vriendschap met wolven sluiten,' mompelde hij, 'en ze verenigen. Ik

hoop dat je ook met ideeën zult komen hoe we dat kunnen bereiken.'

Jicin glimlachte, en Stry grinnikte, en Aragon, die zo lang onder allerlei

problemen gebukt was gegaan, voelde zich alsof de zon uit zijn zuidelijke

geboortestreek opnieuw was gaan schijnen. Want op dat ogenblik, waarop

Aragon zich van zijn leiderspositie verzekerde door de charme van zijn

ontspannen hoffelijkheid en niet door geweld of dreigementen, begonnen

ze allen het gevoel te krijgen dat ze misschien vrienden konden worden,

en elk volgde de ander over het lange spoor met lichtere tred en meer

vertrouwen.

 

Die traag verglijdende zomer reisden ze naar het oosten en naar het zui-

den, eerst via de hooggelegen wouden tussen Duitsland en Tsjechoslowa-

kije, daarna het Erzgebergte over naar de bergen van de Harz, waar ze

bevestiging vonden van door Klimt zelf gedane waarnemingen toen hij

ettelijke jaren tevoren vanuit Zweden daarlangs gekomen was.

Maar gedachtig zijn aansporing om te leren, en te leren leren, bleven ze

niet in de veilige hoogten van de Harz talmen, ook al was dat zeer verlei-

delijk. Na te hebben vastgesteld dat daar totaal geen wolven waren en zich

zoveel te binnen hebben gebracht als ze konden van wat Elhana hun had

verteld over de wijze waarop ze langs de Mennenwegen vann Noord-Italië

was gereisd, en over hoe je voor een veilige reis gebruik kon maken van de

woestenij van industriegebieden en vervuilde rivieren, begonnen ze aan

een lange trektocht naar het westen over de Noord-Europese vlakte, langs

stad na stad, over weg na weg, waarbij ze overal dekking en schuilplaatsen

leerden vinden.

Eerst waren ze hierin uiteraard onervaren geweest, maar dat was, zoals

Jicin zei, juist waar het om ging: om alles over de Mennen en hun verblijf-

plaatsen te weten te komen, om te ontdekken wat wilde wolven nooit

hadden geweten: dat ze pal onder de neus van de Mennen veilig voor hen

waren, in de wouden van beton die ze maakten, in het stalen kreupelhout

van vervallen bouwwerken, in de smerige wateren, in de eindeloze, ver-

schuivende schaduwen van de kunstmatige verlichting van de Mennen.

Wat ze moeilijker te begrijpen vonden, omdat de gevaren voor wolven

meer verborgen en lastiger te signaleren waren, was dat het chemische stof

en de dampen die boven het akkerland en boven het water van bepaalde

greppels en rivieren hingen gevaarlijk zouden kunnen zijn. Soms was hun

dorst zo groot dat ze genoodzaakt waren water te drinken waar ervaring

eerder dan instinct hen tegen waarschuwde, en van dergelijke gedwongen

domheden werden ze stuk voor stuk ziek. Maar ze leerden bij twijfel alleen

één van hen gebruik te laten maken van wat gevaarlijk aanvoelde, zodat er

twee sterk en gezond zouden blijven.

Aldus reisden ze over de noordelijke vlakten voort en leerden samen-

werken, en stippelden in de sterren boven hen een patroon uit van wat ze

zagen en roken, zodat ze dat aan anderen konden doorgeven wanneer het

moment daar was. Veilige plaatsen en plaatsen vol gevaar, plaatsen van

overvloed en plaatsen waar alle paden leidden naar omheiningen die te

hoog waren om overheen te springen, en lichten die plotseling aangingen,

en honden die de jacht op je openden en probeerden je te doden.

Langzaam en gestaag reisden ze die eerste zomer voort tot in de herfst,

tot ze een ontmoeting hadden die hun groeiend wederzijdse vertrouwen

en begrip omsmeedde tot een gezamenlijk streven, en Aragon deed beslui-

ten dat het nu tijd was om het onderzoek naar de gewoonten der Mennen

eraan te geven en weer de wildernis op te zoeken.

Het was in het industriële kerngebied van het Ruhrdal dat ze op hun

eerste dierentuin stuitten, in het hertenpark van een groot landgoed. Ze

hadden over dierentuinen gehoord van Kobrin, die zich ongunstig over

Russische dierentuinen had uitgelaten en had verteld hoe een familielid

van hem vele jaren in een dergelijk oord opgesloten was geweest tot hij en

enkele andere leden van het Pechoraroedel haar hadden bevrijd. Toen ze

dus het gebrul en misbaar van exotische dieren van achter een rij bomen

hoorden, en de troosteloze dompige geuren roken van dieren die niet in

staat waren zichzelf naar behoren schoon te houden, vermoedden ze een

dierentuin te hebben gevonden. Ze waren dergelijke geuren wel eerder

tegengekomen maar nooit zo sterk, noch gedurende een periode waarin

ze allen fit en gezond waren en zin hadden om op onderzoek uit te gaan.

Niet dat het gemakkelijk bleek om er binnen te komen, helemaal niet.

Ofschoon ze 's nachts de hele omtrek langsliepen, waarbij hun geluidloze

sluipende aanwezigheid de dieren in de kooien aan de buitenrand zo rus-

teloos en nerveus maakte dat er lampen aan gingen en er Mennen naar

buiten kwamen om te zien wat er aan de hand was, konden ze nergens een

gaatje vinden.

Twee dagen bleven ze in de buurt, zoekend naar een veilige ingang,

maar uiteindelijk werden verdere pogingen door de lampen en honden van

de Mennen, en de hoge muren en metalen hekken toch te gevaarlijk. Maar

hoe graag hadden ze het nog eens geprobeerd, want de tweede nacht

hoorden ze van binnen de omheining het kortstondig huilen van een wolf.

'Het is te gevaarlijk,' zei Aragon tenslotte op besliste toon terwijl hij

Jicin van het hek terugdrong. 'Klimts instructies zijn heel duidelijk ge-

weest: we moeten zoveel mogelijk zien te ontdekken, maar ons wacht-

woord moet overleven zijn. Maar ik zweer bij de naam van mijn moeder

Jimena, dat ik, Aragon van Spanje, of iemand anders in mijn plaats, naar

dit ellendige oord terug zal gaan om nog eens te proberen contact met de

wolven daarbinnen te maken. Jicin, Stry, prent jullie het patroon van de

sterren hierboven goed in, want we zullen de ligging doorgeven, zodat

anderen zullen weten waar ze heen moeten.'

Daarna reisden ze verder, maar als om hun falen bij de dierentuin goed

te maken begonnen ze naar dergelijke lokaties uit te kijken, en op dat soort

onwelriekende en van ongeluk sprekende geuren af te gaan, waardoor ze

op de meest onverwachte plekken dieren in kooien ontdekten.

Langs de Rijn in Duitsland leek stad na stad zijn eigen dierentuin of

bezoekend circus of wilde, murw gemaakte dieren te bezitten. Een bruine

beer met de ogen van een Mann staarde een tijd lang niet-begrijpend naar

het oplichten van hun ogen in de nacht, voordat hij - wat helemaal niet

hun bedoeling was - door blinde paniek werd aangegrepen, toen een of

andere verre herinnering uit zijn voorouderlijk verleden traag via de vele

gekooide generaties met het begrip 'wolvenroedel' op de proppen kwam,

en het dier probeerde weg te komen uit het hout en de ijzeren tralies die

het omsloten.

Ze hadden geen kwaad in de zin gehad, en nadat ze dit tafereel van

destructieve doodsangst van het dier hadden gadegeslagen, en hadden

gezien hoe de Mennen waren gekomen en het met stokken hadden geprikt

en geslagen tot het in gefolterde bewegingloosheid terneer lag, zwoeren ze

nooit meer zo gedachteloos op zulke kooien af te gaan. Ze zouden zo

mogelijk beneden de wind blijven, op een afstand waarnemen, sluipen,

proberen te worden geroken noch gezien. Van dat ogenblik af was naar

hun gevoel hun verkenning van elk stadspanorama niet compleet voordat

ze de gekooide dieren erin hadden ontdekt, en opgezocht, in de hoop ooit

weer op wolven te stuiten. En toen gebeurde dat, ergens op de Belgische

vlakte.

Het was op een onrustige winternacht vol luidruchtige draaiende win-

den die hun nadering veel gemakkelijker maakten. Als er al Mennen in de

buurt waren bleven die toch binnen zitten met alles dicht, in slechts zwak

verlichte huizen waarvan de schoorstenen plofjes ontevreden rook uit-

stootten die naar staalindustriegebied roken.

Ze hadden eerder op de dag de dierentuin ontdekt en zich koest gehou-

den in afwachting van de nacht. Nu gingen ze er zonder problemen binnen

en vonden een rij kooien, de meeste in vreselijke staat en met in elk een of

twee dieren van verschillende soorten. Uit de meeste kooien kwam de

stank van onfris stro, van rot vlees, van ledematen die bezig waren af te

sterven aan de lichamen die ze probeerden te ondersteunen; van een vol-

ledige en uiterste verslagenheid, van nog in leven zijnde dieren die hadden

moeten mogen sterven.

En tenslotte een wolf,  de  wolf, die naar hen staarde met door blindheid

witte dode ogen. Zijn snuit rimpelde toen ze een voor een op hun tenen

nader slopen. Oud, zo oud was hij, en hij scheen nu te denken dat hij de

lucht had opgevangen van de goden die hem naar een beter oord kwamen

overbrengen. Hij toonde geen angst.

'Wolf,' zeiden ze, 'kun je ons horen?'

Ja.

'Wolf,' fluisterden ze, 'kun je ons ruiken?'

Hij knikte mistroostig met een houding die terugverwees naar een heel

leven van opsluiting.

'Kun je ons zien?'

Nee.

'Wat zijn jullie?' vroeg hij, een ogenblik zijn kop naar rechts wendend

bij het geluid van een of ander log, onzichtbaar wezen in de belendende

kooi. Zijn stem was een gebroken gefluister.

'Wolven,' zeiden ze, 'net als jij.'

'Komen jullie me halen voor mijn reis naar de sterren? Ik kan de sterren

niet zien, maar ik kan me ze wel herinneren.'

'Hoe lang ben je hier al?'

'Hier? Twee jaar, sinds ik te oud werd om nog langer aan de jongen van

de Mennen te worden vertoond. Ik werd blind en ik denk dat ik begon te

ruiken.'

'Hoe lang houden de Mennen je al vast?'

'Sinds ik gespeend werd. Er was een woud, daar ben ik uit weggehaald.

Ik heb vele jaren geleden over de Mennenwegen gereisd.'

'Hoe heet het woud waar je geboren bent?'

'Bialowieza. Komen jullie daar vandaan? Wat voor wolven zijn jullie?'

'Wij zijn...' begon Stry, die voornamelijk het woord had gevoerd maar

nu niet verder kon. Er stonden tranen in zijn ogen bij de aanblik van die

wolf in zijn kooi, zo blind en zwak, zo volkomen verloren.

'Wij horen bij de Wolven van de Tijd,' zei Aragon, naar voren komend.

Hij sprak vriendelijker, zachter, dan Jicin hem ooit had horen spreken. Op

dat ogenblik voelde ze dat Aragon levenslang haar vriend zou zijn.

'De Wolven van de Tijd,' fluisterde de wolf. 'Er is me verteld dat jullie

op een dag naar de aarde zouden komen. We hebben op jullie gewacht.'

'Wie?'

'De wolven die met mij gevangen zaten; allemaal dood zijn ze nu, en

ook de generaties gevangenen vóór hen. Anderen die ik op de Mennen-

wegen heb ontmoet. Zovelen. Ik kan jullie niet meer zien, maar hen wel...

Ik herinner me hen nog en hoe ze heetten. Uvale, Adige, Vesdre, Ostia,

Gers... al de wolven die mijn vrienden waren. Ze leven voort in mijn kop

en zijn mijn voorouders en mijn verwanten, mijn maten en mijn toekomst,

de enige wereld die ik heb. Voor hen allen, voor allemaal, waren de Wolven

van de Tijd hun enige hoop. Ze zouden me nu eens met jullie moeten zien.

Maar ik zou iets anders nog fijner vinden: om weer vrij te zijn, vrij te

kunnen rondlopen, te -'

Alsof hij zich inbeeldde dat de kooi verdwenen was kwam hij te plot-

seling naar voren lopen en stootte zijn kop tegen de tralies, zodat zijn

gezicht vertrok van pijn.

Ze bekeken de kooi, en de rij kooien waar hij deel van uitmaakte. Stry

en Jicin speurden de omgeving af of er geen Mennen te zien waren. Die

waren er niet, maar er bestond geen enkele manier om de wolf te bevrij-

den.

'Help me hieruit,' zei de wolf.

'Dat kunnen we niet,' zei Aragon.

'Jullie komen helemaal van de sterren hierheen, maar hier beneden

kunnen jullie een wolf niet bevrijden!'

De wolf zei het niet op een bittere, maar eerder wat ironische toon. Met

opnieuw vertrokken gezicht ging hij moeizaam ging liggen en zei: 'Pijn is

mijn enige vriend.'

Bij de ingang van de dierentuin klonk het geluid van opengaande deu-

ren, en ergens ging een lamp aan waarvan het zwakke licht bleef hangen

in de takken van enkele sierbomen aan de overzijde van een kunstmatig

meer.

'Wolf...'

'Als jullie me niet kunnen bevrijden, dood me dan,' zei de wolf.

Zijn blinde ogen staarden hen aan, zo wit als sneeuw, en ze wisten dat

hij meende wat hij zei. De dood zou beter zijn dan het leven dat hij had,

en dat nu door hun komst alleen maar nog ellendiger zou worden.

'Wolf...' 

'Dood me,' zei hij. Het was een smeekbede, een vreselijke smeekbede.

'Ook al zouden we het willen,' zei Aragon, 'dan nog zouden we het niet

kunnen, want we kunnen niet bij je komen.'

'Nee, dat kunnen jullie niet. Maar...'

'Ja, wolf?'

'Mag ik jullie aanraken, mag ik..'

Hij stak een voorpoot tussen de tralies door. Die was kromgetrokken

van ziekte, en op de bijna haarloze huid glinsterden vlooien.

'Ja, wolf, ja dat mag je,' zei Jicin.

Daarop raakten ze een voor een met hun poot de zijne aan, en hij

vroeg: 'Jullie zullen aan me terugdenken? Jullie zullen me niet vergeten?'

'Nooit!' zei Jicin.

Dit moment van aanraking om hem te laten delen in het enige dat ze

dachten hem te kunnen geven, hun medeleven, had langer kunnen duren

als hij niet opeens overeind was geschokt, alsof hij zich iets herinnerde wat

hij lang vergeten was geweest.

Hij trok zijn poot terug en vroeg uiterst bescheiden: 'Zouden jullie dan

tenminste de sterren voor mij omlaag willen huilen?'

Jicin zocht met haar blik leiding bij Aragon, want ze huilden heel zel-

den. Niets deed de Mennen sneller op hen afkomen. Toch knikte Aragon,

want hier waren de Mennen misschien gewend aan dierenkreten en -gelui-

den en dan zouden ze mogelijk niet zo snel op het toneel verschijnen. Er

waren trouwens bijna evenveel ontsnappingsroutes om hen heen als kooi-

en.

'We zullen de sterren die we kunnen zien omlaaghuilen,' zei Aragon,

'want het wolkendek is vrij dik.'

'En die we kennen,' voegde Stry eraan toe, 'want we kennen niet alle

sterren.'

'Is de hemel in het oosten helder?' zei de oude wolf terwijl hij opnieuw

zijn snuit tussen de tralies doordrong alsof hij zo meer kon zien. 'Huil dat

wat jullie van dat deel kunnen zien dan voor me omlaag, want dat is de plek

waar ik geboren ben en ik weet de patronen ervan nog zoals me die geleerd

zijn, en zoals ik er in de lange jaren na mijn geboorte naar gekeken heb. Zij

waren mijn enige troost, maar door mijn blindheid zijn ze me ontvallen.'

Die nacht stonden, hoogst vreemd, de sterren in het oosten helder aan

de hemel, en in dat deel kende ook Stry, een Poolse wolf, enkele van de

constellaties, en hij begon te huilen. Eerst langzaam en zacht, zoals een

dergelijk lied moet worden ingezet, daarna iets krachtiger.

Aragon en Jicin volgden zijn voorzang, en tenslotte deed, met gebar-

sten en aarzelende stem, de gekooide wolf hetzelfde.

'Ja!' hoorden ze hem zichzelf onderbreken. 'O ja!'

Weldra weefde zijn zang zich tussen de hunne door, vond sterren die

zij nauwelijks konden zien, voerde hen tussen constellaties door langs

paden die zij tot dan toe niet hadden geweten of waartussen ze geen

verbinding hadden geraden.

'Ja!' riep Stry op een bepaald moment uit toen hem plotseling een

patroon werd getoond dat hij nooit eerder had doorvorst, ofschoon hij

van hen allen het meest met dat deel van de avondhemel vertrouwd was.

'O ja...'

Een tijdje onderbraken ze hun zang en spraken ze over de avondhemel,

blij dat de Mennen niet kwamen. De wolf wist meer van de sterren van

zijn eigen territorium dan zij ooit konden weten.

'En mijn geboortester, is die vanavond te zien?'

'Welke is dat, wolf?' vroeg Jicin.

'Ik zal jullie erheen leiden,' zei hij opeens, en hij begon opnieuw te

huilen, zijn kop in oostelijke richting heffend bij het aanwijzen van een

patroon waar ze al eerder aan geraakt hadden, en zijn stem voerde hen

langs de verbindingslijnen en -bogen van sterren tot hij uitkwam bij een

waarvan ze de naam niet wisten, en die ze geen van allen ooit eerder

hadden opgemerkt.

'Ja!' zuchtte hij terwijl ze die ster omlaaghuilden, steeds luider, en haar

naar het centrum van de constellaties brachten waar hun zang doorheen

reisde. 'O.. ja!'

Luider werd zijn stem, steeds luider; en zette hen aan om hun halzen te

strekken en met hem mee te gaan, steeds verder en luider, zodat ze de

Mennen vergaten, en steeds dichter naderden aan die ster, die bij hun

omlaaghuilen helderder scheen op te lichten, dichterbij te komen, voor

hen neer te dalen, tot...

Geschreeuw van Mennen.

Deuren die opengingen.

Lichten die langs de kooien aanfloepten terwijl hun stemmen wegstier-

ven en alleen die van de oude wolf hoog boven hen bleef opstijgen, de

vrijheid van de nachtelijke hemel in, weg naar de vrijheid van een geboor-

tester, en een wedergeboorte.

'Jicin! Stry! We moeten -'

'Aragon! Kijk!'

Jicin wees naar de wolf, die nu met zijn kop op zijn mismaakte poten

lag, zijn blinde ogen open in een opstaren naar een verre ster. Zijn flanken

en buik lagen roerloos, in de stille onbeweeglijkheid van de dood.

'O, wolf, nu ben je vrijer dan al de Wolven van de Tijd,' fluisterde Jicin,

voordat ook zij zich afwendde en wegsloop om de dierentuin uit te komen

terwijl achter hen het lawaai van de dieren aanzwol en kwaadaardig werd.

Boven hen schoven wolken over het uitspansel en werden een miljoen

sterren en één gedoofd. Nee, ze zouden de wolf niet vergeten.

Daarna koesterde geen van hen verlangen om nog lang op de noorde-

lijke vlakte te blijven of nog meer plaatsen met gekooide dieren op te

zoeken, behalve die ene plek die ze niet binnen hadden kunnen komen en

die Aragon gezworen had op een dag opnieuw te zullen bezoeken.

Ze trokken naar het zuiden, Frankrijk binnen, naar de Auvergne, waar

Aragon en Lounel elkaar voor het eerst hadden ontmoet. Daar overwin-

terden ze tot ze toen de lente kwam hun lange reis Spanje in begonnen,

terug naar Aragons oudere roedel. De tijd van kortstondige gevechten,

van nederlagen voor oude wolven en vereniging met nieuwe, en een tijd

van overvloed.

Ze bleven een jaar bij de Cabrera, en zagen een nieuwe leider aantreden

voordat de vier wolven teruggingen, de Meseta en de Pyreneeën over naar

de uitlopers vanwaar ze de Mennenoorlog zagen beginnen. Alles wat ze in

Spanje hadden gedaan en gezien zouden ze aan Klimt melden; zoveel te

melden, zoveel... En toen, op het moment dat de oorlog rond Toulouse

begon, hadden ze een nieuwe ontmoeting, met een wolf wiens uitzonder-

lijke verhaal, gecombineerd met de wijd verbreide blijken van Mennenoor-

logvoering, Aragon het gevoel had gegeven dat de tijd was gekomen voor

zijn terugkeer naar het Middenland. Want er was nu over heel veel verslag

uit te brengen, en hier in Frankrijk lag een taak met de vreemde wolf die

hij aan Jicin kon overlaten.

 

De dageraad was nog niet aangebroken toen de wolven om hen heen zich

begonnen uit te rekken en te geeuwen, gereed om te vertrekken.

'Kom,' zei Aragon tegen Stry, 'we moeten gaan. Verzamel degenen die

met ons mee zullen reizen.'

Dat hoefde Stry niet, want ze waren allen vlakbij, wakker, en in afwach-

ting van Aragons bevel.

'Jullie anderen,' zei hij, zich wendend tot degenen die achter zouden

blijven, en vooral tot Jicin,

Maar hij had alles al gezegd wat hij zeggen kon.

'Moge Wulf met elk van jullie zijn, en mogen wij elkaar opnieuw ont-

moeten in het Middenland, of op de wolvenwegen, zoals Wulf wil.'

'Moge Hij met jou zijn, Aragon, en met jou, Stry,' zei Jicin, nog een

laatste keer naar hen toe gaand.

Toen hadden Aragon en de anderen zich omgekeerd en waren in de

nacht verdwenen, Jicin achterlatend met haar nieuwe taak.

'En wie van jullie tweeën zal met mij vechten om het leiderschap!' zei

Ze.

Ze bedoelde het ironisch, want als zij een echt roedel waren geweest

had elk van de beide wolven haar de fysieke overmacht kunnen ontfutse-

len. Maar ze waren geen echt roedel, en zouden dat ook niet gauw zijn, en

de twee anderen lieten zich voorlopig bereidwillig door haar leiden.

'Kom,' zei ze.

Toen waren ook zij verdwenen, en waar al die wolven waren geweest

was er nu geen meer, alleen nog maar de gewelfde oprijzende vormen van

de koeltorens van een uitgebluste krachtcentrale, en de warboel van gebro-

ken kabels hoog in de lucht, waar de wind zo nu en dan doorheen ging.

Terwijl ver weg aan de andere zijde van de gevallen stad het geluid van

het geschut begon weg te sterven toen het licht van de zon door het duister

van de nacht heen brak en de wolken in het oosten verfde in de kleur van

bloed, evenals de dikke buik van de opbollende rook van de oorlogsbrand.
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Jakob Wald slaat Huntermann gade bij het beoefenen van zijn sport,

maar begint te beseffen dat hemzelf daarin ook een rol is toebedeeld

 

Eerst toen Jakob  wald  aan de laatste paar honderd meters van zijn drie-weekse trektocht door het Woud begon, wist hij tenslotte zeker dat hij zich tot het speeltje van Huntermann had laten worden; en dat hij met elke stap verder onderworpen raakte aan de grillen van die moordenaar.

Begin juni had Huntermann hem een audiëntie toegestaan in Ostrava,

de provinciehoofdstad in de Tsjechische bergen die hij tot zijn hoofdkwar-tier had gemaakt, daarna tot het hoofdkwartier van Oost-Europa, en de rest. Hij had beseft maar een kleine verstrooiing tussen allerlei kwesties rond dictatorschap en staat te zijn, maar hij wist dat Huntermann méér uit de eerste hand over Karpatenwolven wist dan enige andere levende ziel, en vermoedde dat de gek nieuwsgierig naar hem was.

En zo bleek het ook te zijn.

'Ah... Herr Doktor   ah...'

De krachtige handdruk, de lichtgroene ogen, de merkwaardige uitdruk-

kingsloze schattende blik vóór de glimlach; het donkere pezige uiterlijk van een man uit de bergen, en niet meer dan een lichte trilling in het linkerooglid als blijk van de stress en druk waaronder Huntermann moest leven, en stellig al de afgelopen tien jaar had geleefd, tijdens een opklim-men naar de macht waarvan het einde nog lang niet in zicht was.

'Toe... Ja, toe, gaat u zitten.'

Wald had goede nota genomen van de angst en eerbied die Huntermann

al degenen inboezemde bij wie hij zich had moeten melden voordat hij hem tenslotte bereikte. Dit was de man die eigenhandig de premier had neergeschoten onder de ogen van zijn eigen parlement. Dit was de man die de rechtse Kroatische schrijver Trpimir' in Vojvodina had opgeknoopt omdat hij een dergelijke historische en opruiende nom de plume voor zijn politieke geschriften had durven aannemen - hoogstpersoonlijk had opge-knoopt, en daarna de opzwepende toespraak had afgestoken die zijn eigen carrière in de woelige provincie van start deed gaan, met een videocamera ter plekke om de scène vast te leggen; de benen van de gehangene hadden nog getrappeld, het lichaam nog heen en weer gezwaaid achter zijn beul.

Dit was...

'Toe, Herr Wald, u kunt gaan zitten.'

Huntermann had Walds aarzeling gezien en terecht vermoed dat Wald

verhalen had gehoord over mannen die Huntermanns spreekwoordelijke beleefdheid wat te letterlijk hadden opgevat en te snel waren gaan zitten, om vervolgens aan de stoel waarin ze zo onverstandig waren neergeploft te worden vastgespijkerd Huntermann was beleefd, maar hij verwachtte een eerbiedige houding. Niettemin hadden zijn geschokte bezoekers met hun vastgespijkerde handen Huntermann rustig tegen zich horen praten, niet anders dan alsof ze van  zijn  ijswater hadden gedronken, waarbij de came-ra's hun wonderlijke radeloze grimassen en bleke glimlachjes vastlegden maar nooit de spijkers door hun polsen of hun aan het hout krabbende en graaiende vingers. Het is verbluffend wat mannen in dergelijke situaties zeggen tegen iemand als Huntermann.

Zijn vertoon van twijffel die aan angst grensde, besloot Wald, was het

eerbetoon dat Huntermann nodig had en hij ging gehooraam in de roem-ruchte houten stoel zitten waarvan de armleuningen overduidelijk de sporen van onlangs ingeslagen spijkers lieten zien. Namaakgaten, voor bezoekers aangebracht? Wald wenste van wel, maar een dierlijk instinct zei hem van niet.

'Nu, laten we eens een praaije maken over een heerlijk onderwerp,'

begon Huntermann, wenkend dat zijn bezoeker ijswater moest worden ingeschonken, 'laten we eens wat over wolven praten...'

Huntermanns Duits was werkelijk uitstekend, zo goed dat hij gemakke-

lijk voor een streekbewoner uit het oude zuidwesten van West-Duitsland had kunnen doorgaan. Ze praatten, of liever gezegd, Huntermann stelde vragen en Wald gaf antwoord. Het was de test die Wald had verwacht, en hij was niet verrast dat Huntermann elk van de achttien verhandelingen scheen te hebben gelezen die hij de afgelopen jaren in  Nature  en andere geleerde zoölogische tijdschriften had gepubliceerd.

Het duurde een half uur voordat Huntermann, naar het scheen er nu van 

overtuigd dat Walds reputatie verdiend was, met een opvatting van hemzelf kwam, die te maken had met het interessante geval van de Pechorawolven in Noord-Rusland. Hij leek Walds stelling te hebben geaccepteerd dat over heel Europa de wolven weer in opkomst waren, door iets in henzelf zowel als door de afname van de achtervolging door jagers tengevolge van de economische achteruitgang in geheel Europa.

'Maar in Pechora zult u, beste vriend' meende Huntermann, 'iets nog 

veel pro-actievers van de wolven zien, nog sterker dan Factor X, als ik het die onwetenschappelijke naam mag geven!'

De twee lachten samen – Factor x was de door een Duitse krant bedach-

te aanduiding voor Walds idee dat de wolven gehoorzaamden aan een eigen geestelijke oproep, en het was een etiket dat Huntermann slim had overgenomen voor de strevingen van zijn nationale politieke partij, die dagelijks aan invloed won, en hem nu een macht leek te gaan bezorgen die zich tot ver buiten de enge grenzen van Oost-Europa uitstrekte.

'Meneer de president?' zei Wald

'Ik denk dat u zal merken dat de Pechorawolven een eeuw geleden uit de 

hooglanden van Kazakhië naar het noorden zijn getrokken, na de premie-jacht en de vervolging daar. Nu hoor ik dat ze er weer terugkeren. Als vogels kunnen trekken, en zalmen, waarom dan niet ook wolven? Terug naar hun land van oorsprong, niet?'

Huntermanns ogen versmalden zich en zijn blik werd koud en afwach-

tend. Het was de uitnodiging waar Wald op had gewacht; die hij had gehoopt uit te kunnen lokken.

'President Huntermann,' begon hij voorzichtig, en waagde het over Kar-

patenwolven te gaan praten, een onderwerp waarover Huntermann de deskundige was, aangezien hij in dat gebied was opgegroeid en tussen hen had gewoond, en zich tussen hen had verborgen in de jaren voordat hij zich in de valleien begon te roeren en macht te vergaren.

Nog een half uur en toen werd Huntermann gewaarschuwd dat hij naar

een bijeenkomst moest. Buiten stond de helicopter met draaiende wieken ronkend te wachten om hem erheen te brengen. Hij stond  op,  knikte nogmaals naar een ondergeschikte dat hij eraan kwam, en zei: 'Herr Doktor, u heeft mij vandaag een groot genoegen bereid. Een uur lang heeft u mijn gedachten van staatszaken afgeleid en me terug doen reizen naar waar mijn hart ligt. Ik druk u de hand en ik zeg u dat ik u zal helpen. Ik zal u de passen geven die u nodig heeft om naar het Woud te komen waar ik u van heb verteld. Maar... u zult erheen moeten lopen. Dat zal u goed doen. Zorg dat u daar heelhuids aankomt  op...'  Hij gaf een datum, en een geografische aanduiding  op  de kaart, en droeg een ondergeschikte  op  Wald de kaarten te bezorgen. en dan zal ik mijn verhaal over het eigenlijke land van oorsprong van de wolven vervolgen, en u duidelijk maken wat u

weten moet als u hun trektochten wilt begrijpen.'

Wald stond zich toe verrast te kijken. bedoelt dat u daar zelf zult  zijn,

meneer de president?'

Het was riskant om verbaasd te klinken, een beetje ongelovig, maar het 

loonde.

Huntermann lachte, de lach van een bijna vergeten jongetje van tien

vóór zijn moreel verval, de lach van iemand die het leuk vindt iemand voor wie hij respect koestert een verrassing te hebben bereid.

'Ik zal er zijn, Herr Doktor... Ik hoop u ook. Het zou jammer zijn  als  u

zich door het een of ander tot een aarzeling liet verleiden.'

In deze laatste woorden klonk duidelijk een vleugje dreigement door, en 

dat vleugje bleef in de lucht hangen toen Huntermann vertrokken was en Wald langs een andere weg weggeleid, met de belofte dat hij de passen en de kaarten binnen het uur zou krijgen, wat gebeurde.

 

Nu, bijna een maand later, was het bijna tijd voor zijn ontmoeting met Hun-termann, en hij lag al in het struikgewas te wachten waarin hij zich twee dagen tevoren verscholen had. Hij wilde Huntermann zien voordat Huntermann hem zag, maar gemakkelijk was het niet geweest. De reis door de dalen was een nachtmerrie geweest, een hel van massaslachtingen, en hij had er niet meer kunnen zijn dan een voorbijglijdende schaduw, een wegglippend ding van duisternis en de schemerige uren: een waarnemer van vlammen, van verre verkrachtingen, van geschreeuw en gegil van mannen.

Een waarnemer van Mennen, wat Huntermann had geweten dat hij zou

moeten zijn als hij hun rendez-vous wilde halen.

Nu was het de ochtend voor hun ontmoetingen hij lag ongezien te

wachten, en keek naar de wachtposten die bij het eerste licht  op  de weg onder hem waren verschenen, en uit een gepantserde troepenwagen met vier gevangenen er één naar buiten haalden, die Wald onmiddellijk herkende, zoals iedereen hem zou herkennen die de afgelopen maanden en weken de kranten had gelezen.

Het was Milo Kervic, een dappere man, Pools democraat, de laatste

hoop  op  een soort orde en de handhaving van oude fatsoensbegrippen, die  

op  de grond viel toen hij uit de truck kwam, en weer overeind werd gepord.

Wald keek naar het gebeuren zoals een ornitholoog naar dat deel van

een meer kijkt waar juist trekkende watervogels zijn neergestreken. Met langzaam heen en weer glijdende blik, alles in zich opnemend Toen zag hij waarom Milo Kervic was gestruikeld. Naar het scheen was hij blind gemaakt, en dat zeer onlangs; het bloed leek nog maar nauwelijks gestold  op  de onbehandelde wonden in zijn gezicht.

Vanaf dat moment begon het laatste vonkje  hoop  en vertrouwen in

Jakob Walds hart te doven. Hij was hier getuige van de dood van een oude wereld, van de laatste oplaaiende brand van het duistere millennium. En hij wist dat Huntermann hem daarheen had gemanoeuvreerd om dit te zien, om hem voor te bereiden  op  hun rendez-vous.

Wald bleef kijken en wachten zoals de mannen onder hem wachtten, tot

ze tenslotte het ratelen van een helicopter hoorden naderen van achter de bergen die ver aan de overzijde van het dal oprezen, boven de boomgrens van het Woud. Wald schoof wat verder achteruit de schemering van de begroeiing in, zodat wanneer hij zijn verrekijker voor zijn ogen bracht er geen glimpje hemel in zou opglinsteren dat de mannen onder hem zouden kunnen zien en waardoor zijn laag-bij-de-grondse Odyssee tot een voortij-dig einde zou worden gebracht.

 

De presidentiële helicopter vloog langzaam over de boomtoppen van het Woud en Huntermann staarde met een zucht vol nostalgie neer  op  het ter-rein dat hij zo goed kende.

Rechts van hem stortte de beroemde Waterval zich met donderend  ge-

weld omlaag, ofschoon met minder waternevels dan hij zich herinnerde, wat waarschijnlijk betekende dat er maar weinig wind langs de kliffen stond. Zijn groene ogen, de ogen van een jager, gleden zoekend over de harde, steile herderspaadjes omhoog tussen de kliffen en eroverheen naar

het Rotsveld, zochten zoals een jager altijd zoekt - naar tekenen van leven,

beweging, iets vreemds of ongebruikelijks.

Toen zag hij de oude eenzame berg-es die hij de 'Boom' had genoemd,

toen hij  op zijn vijftiende vanaf het Rotsveld hierlangs was getrokken en de grens over was gestoken, daarmee zijn leven in de waagschaal stellend. Hij had de hele dag in de knoestige schaduw ervan zitten kijken naar de nevel die uit de Vallei omhoogdreef en naar een eenzame wolf bij de rand van het Woud, lui en oud. Die dag had Huntermann besloten wat hij  op  een dag zou worden, en wat hij moest doen om dat te worden.

Die dag, zei hij bij zichzelf, markeerde een moment waarop de  geschie-

denis van Europa was veranderd. Naar de hel met de chaostheorie en de manier waarop het fladderen van vlindervleugels in de Amazone een aardbeving veroorzaakte in Japan. Hij, Huntermann, had hier, toen hij vijftien was, besloten dat hij macht over mannen wilde hebben, en achtentwintigjaar later was Europa daardoor bezig af te glijden tot beheerste anarchie.

'Dat is nog eens een chaostheorie,' mompelde Huntermann voldaan.

De Boom was nu onder hen, en zijn gedachten gingen weer terug naar

die tijd, vele jaren geleden.

'Stomme schaapherders,' mompelde hij met de grijns van de triomfante-

lijke, kwaadaardige sadist die hij was, met een door de bolling van het plastic raam grotesk misvormd hoofd, 'stomme boerenkarhengsten.'

Ze hadden hem gevonden terwijl hij sliep, de laatste keer dat hij zich

ooit die fout toestond maar de wolf had liggen slapen en hij ook. Ze hadden hem meegenomen naar het Woud en hem vastgebonden aan een boom, en hem zo voor de nacht achtergelaten om hem wat te laten rijpen, voordat ze hem gingen afmaken met de messen die ze hem met zoveel genoegen hadden laten zien; en alles wat zijn vader ooit over dat tuig had gezegd leek erdoor bevestigd. Zonder twijfel hadden ze gedacht dat hij 's nachts bang zou zijn voor de Woudgeesten, of de wolven, of wat voor bijgelovige waanideeën ook waardoor die plek hem angst zou moeten aanjagen.

Maar zo was het niet gegaan. De nacht en de wildernis waren eten en

drinken voor hem, daarin was hij het meest in zijn element, en die idioten hadden hem heel wat beter moeten vastmaken als ze hem tot de ochtend gevangen hadden willen houden.

Terwijl de helicopter boven het Woud snelheid terugnam en rondcirkelde 

om hem een beter zicht te bieden, verschenen er zweetdruppels  op  Hunter-manns slapen. Hij haalde zich de details van zijn eerste moorden weer voor de geest (afgezien van de jongen die hij bij school verdronken had): vier volwassen mannen – die ellendelingen hadden de volgende morgen nog iemand meegenomen om bij de pret toe te kijken – en Huntermann had op  de loer gelegen bij de rand van het Woud en hen één voor één gedood, net zoals hij altijd had gedroomd eens te kunnen doen sinds de dag dat hij de Amerikaanse film Deliverance  zag, over mannen die  op  mannen jaagden in de Appalachen.

De laatste, de kerel die de vorige avond een mes bij zijn ogen had  ge-

houden, sloeg hij neer en martelde hij en liet zijn gegil en  zijn  dierlijke kreten van ongeloof tussen de bomen weergalmen om ze in het dichtstbij-zijnde dorp te laten horen, zodat zijn vrienden en familie hem te laat zouden vinden. Pas toen ze tussen de bomen door omhoogkwamen struike-len verkoos Huntermann te vertrekken, zijn werkzaamheden aan de man beëindigend met een diepe messteek in de dijslagader, net onder de lies, zodat de makkers van de zultkop konden toekijken hoe zijn deerniswekken-de leven wegstroomde over de bodem van het Woud

Toen was Huntermann heuvelopwaarts weggebeend, via de  ontsnap-

pingsroute die hij reeds lang geleden had uitgewerkt, namelijk de bedding van de Waterval, en omhoog de Kloof in en vandaar, via een klauterpartij die gevaarlijk dicht bij een echte bergbeklimming kwam, de route over het terras hoog daarboven. Dat waren geweldige dagen geweest, maar erna was hij veranderd en waren de mensen bang voor hem, want daarna wa-semden zelfs zijn poriën de mogelijkheid uit dat wie met hem omging zou sterven.

Nu keek hij bij het overvliegen niet eens uit naar tekenen van de  ver-

woesting in deze dalen die hij maanden eerder had bevolen, want hij wist dat zijn orders waren uitgevoerd. De boeren die zich tegen hem hadden verzet, veefokkers, melkboeren, kaasmakers, mestrijders, onwetende pum-mels, waren dood of naar de kampen ten noorden van Ostrava afgevoerd, waar sommigen van hen nog in leven werden gehouden, want die konden nog hun nut hebben.

Hij had overwogen Borvic in de helicopter mee te nemen en hem  op zijn  

eigen land neer te laten vallen, vanaf zo'n hoogte dat hij goed de rotsen en het gras en de beekjes kon zien waar hij zei zoveel van te houden, en onder het vallen ook tijd zou hebben om na te denken over wat hij allemaal kwijt-raakte.

Maar nee, Huntermann was hier met iets beters in gedachten heen

gekomen, iets sportievers, dat hem een, in die drukke militante dagen te zeldzame, gelegenheid gaf om zijn laarzen aan te trekken en in de wilde natuur te zijn, dicht bij de wolven die hij zozeer benijdde.

Aaaah... Hij grijnsde over de stoelen heen naar Porsin, die hem Borvic

had bezorgd, en zag het moment van withete schrik in de ogen van die dwaze oude idioot.

'Goeie dag voor de jacht,' zei hij, niet de moeite nemend om te schreeu-

wen, vol verachting voor die schijtlaars die knikte en zijn hand half opstak alsof hij verstond wat hij onmogelijk kon horen. Waarom praatten piloten in deze luchtvaartuigen anders via hun koptelefoon?

Huntermann deed die van hemzelf  op,  knipte een schakelaar om en gaf

een order.

'We zijn te vroeg. Vlieg het Rotsveld over naar het oosten, blijf bij de

noordelijke rand iets boven de klffen.'

O ja, Huntermann kende dit terrein, dit deel ervan waar hij zich gedekt

had gehouden terwijl ze na de moorden naar hem zochten, kende het ongeveer net zo goed als hij de contouren en holten, de ruwe en gladde delen van zijn eigen penis en scrotum kende, en de routes naar pijn en genot diep daarbinnen.

De heli keerde langzaam en geleidelijk, want de piloot wist van  presi-

dent Huntermanns preferenties, en wist ook dat hij de op twee na laatste piloot had koudgemaakt omdat deze te wild had gevlogen zodat hij over zijn  witte  Schnabel-pak had overgegeven. Rond Huntermann was het je geraden je werk uitstekend te doen. Ja, hij hield van uitmuntendheid, met als straf de dood voor degenen die faalden.

De piloot had trouwens moeten weten dat president Huntermann een

gevoelige maag had en last had van luchtziekte, van zeeziekte, en van geheime angsten midden in de nacht, die zich alleen door de naakte handen en armen en borsten van zijn dochter lieten sussen.

Ze passeerden de hoge pas waar Huntermann zich eens had afgetrokken

vanuit de pure wilde euforie van het gevoel aldus een dergelijk uitgestrekt gebied in bezit te kunnen nemen, zoals de Ashanti zich afrukten boven de Afrikaanse heuvels en ze in hun naam vruchtbaar maakten... en toen kwamen de zwarte, troosteloze wanden van het Rotsveld in het zicht.

'Verdomme!' mompelde hij spijtig, maar met een zeker gelaten genoegen.

In deze kliffen bevond zich een geheime kloof; waarvan de ingang werd

gemarkeerd door een kleine rotspiek, net buiten het bereik van alles wat de puinhellingen erheen konden doen rollen. Hij had de legerkaarten van de omgeving bestudeerd en was niet overtuigd geweest. Hij geloofde niet dat de landmeters erin waren geweest. Hijzelf was de kloof trouwens ook nooit binnen gegaan,  op  één keer na, in de nevels die er altijd hingen, zoals ook nu.

Ergens diep daarbinnen, tussen de rotspleten, moest volgens de legende, 

weggescholen en nooit bezocht, de WulfRots staan, die eenieder die hem vond de onsterfelijkheid verleende. Er bestond naar zijn weten maar één verslag van een bezoek aan die plek, van de achttiende-eeuwse rondtrek-kende priester Askold, die sprak van de nevelige verschrikkingen van een kloof waarin 'een grote steen of stenen zich verhieven en mij zo een angst inboezemden dat ik niet verder ging, omdat ik de aanwezigheid voelde van

de Duivel of van God, welke weet ik niet. Deze steen, of rots, staat in die buurt bekend als  de WulfRots, en heet het centrum en de oorsprong te zijn van een zeer oude lekencultus.'

Huntermann had er voor het eerst van gehoord toen hij tien was en met

hulp van zijn vader in een grote schaal uitgevoerde kaarten kon bestuderen die weinig anderen ooit hadden gezien. Hij maakte van papier-maché een model van het terrein rond het Rotsveld en zo waren zijn verkenningstoch-ten begonnen. Maar modellen hebben geen nevel, en Huntermann lachte naar het land onder hem dat het hem zo kon bespotten, want hij was hier nog niet één keer geweest zonder dat er nevels hingen.

Wat Askolds angst en gepraat over goden en duivels betrof, dat alles was 

toentertijd voor Huntermann reëel genoeg geweest, en hij was de nevels dankbaar geweest omdat ze net op tijd van het Rotsveld aan waren komen zweven om zijn leven te redden.

'Was dat niet gebeurd,' zei hij tegen zichzelf terwijl de helicopter lang-

zaam de neus weer naar het Woud wendde, 'dan was Europa misschien een heel andere en vrediger plek geweest dan het nu is. Misschien berust de hele geschiedenis op dergelijke toevalstreffers, als nevelbanken die doelbe-wust mensen te hulp komen wanneer ze die hulp het hardst nodig hebben.'

Nu had hij meer dan nevels nodig om te zorgen dat hij in leven bleef -

legers, en privé-lijfwachten, van wie er een...

'We hebben vier minuten over, meneer de president,' zei Schlitz de lijf-

wacht die hij in het openbaar zelden toestond van zijn zijde te wijken.

'Mooi zo,' zei Huntermann, en zijn blik gleed zoekend over het Woud

toen dat opnieuw in het zicht kwam, en langs de stroom omhoog tot boven de bomen, en vandaar naar de Waterval.

Voor het land had hij respect, en ook voor de wolven, ook voor hen, ook

voor hen...

De heli landde ten noorden van de rivier onder de Waterval, net boven

de  boomgrens van het Woud, en Huntermann stapte uit en wachtte tot de rotorbladen stil stonden en de stilte van de bergen terugkeerde voordat hij diep de koele, heldere lucht inademde, en met zijn voeten stevig op de grond geplant langzaam om zich heen keek.

Met een gefluisterd Meneer...' reikte Schlitz hem een veldkijker aan en

ging  op  een flinke afstand van hem staan. Zijn meester wilde ruimte om zich heen. Huntermann bracht langzaam de kijker naar zijn ogen, stelde hem bij, bekeek  op  zijn gemak het uitzicht in westelijke richting, ging langs de boomtoppen naar een deel van de weiden in de Vallei dat naar hij wist van hieraf te zien zou zijn. Hij deed het langzaam, het terrein links en rechts van het gebied dat het meest  zijn  belangstelling had goed in zich opnemend, zoals een man doet die zijn wildernis kent, die weet waar hij kijken moet.

Toen zocht Huntermann opnieuw de grashellingen dichterbij af en

knorde van voldoening. Hij had gevonden wat hij wilde zien: vier mannen in burger, de handen op de ruggebonden, die bewaakt werden door twee fit en ruw uitziende leden van de speciale eenheid, in donkergroen uniform.

Schlitz sprak kort in de mobiele telefoon, en een van de soldaten in de

verte gaf antwoord, waarbij elk opkeek om elkaar over het Woud heen aan te kijken, ondanks de grote afstand. Schlitz knikte en zijn blik ving die van Huntermann, en hij zei: 'Ze zijn er klaar voor, meneer.'

'Ik betwijfel of iemand ooit helemaal klaar is voor de dood, eh?'

Schlitz' gezicht bleef uitdrukkingsloos, maar Schijtlaars grinnikte en

knikte; zijn gezicht was bleek en glom van het zweet, zijn ogen keken gretig en hongerig bij het vooruitzicht te kunnen moorden terwijl hij zijn dunne droge lippen snel bevochtigde met heen en weer schietende tong.

'Nu dan...' zei Huntermann retorisch, en hij bracht de kijker opnieuw

omhoog en keek naar de mannen die ze van een afstand van vierhonderd-vifflig meter gingen proberen te executeren, 'nu...'

 

Zodra de helicopter van boven het Woud was weggezwenkt naar de kliffen

en vandaar in de richting van het Rotsveld uit het gezicht verdwenen,

voerde Klimt het roedel het Woud uit en omhoog naar de Boom. Hij liet

Kobrin en Tare achter om de wacht te houden bij Lunar en Raute, die niet

kon of niet wilde worden verplaatst.

Het was een strategie die ze al lang geleden hadden doorgepraat, want

de wolven voelden zich veiliger hogerop tussen de kliffen en puinhellin-

gen, waar ze de Mennen ongezien in het oog konden houden en ook

zonder risico, want er waren vele vluchtwegen om zo nodig te gebruiken.

Als ze beneden in het Woud bleven werd het moeilijker onopgemerkt te

blijven, vooral als de Mennen honden hadden.

Dus wachtten ze daarboven, nerveus omdat Rautes zwakte betekende

dat de anderen achter moesten blijven, maar gretig de korte bevestigende

blaf beantwoordend die Kobrin vanaf de rand van het Woud gaf toen ze

de Boom voorbij en uit het zicht waren, zodat hij min of meer wist waar

ze waren. Toen zagen ze hem zich weer veilig in de schaduwen van het

Woud terugtrekken om de wacht te gaan houden.

Kort daarna kwam een truck over de weg aanrijden, en stopte naast die

welke daar lang geleden was achtergelaten. Twee Mennen stapten uit,

klommen in de laadbak, en smeten er vier anderen uit voordat ze zelf weer

op de grond sprongen. De vier kwamen met veel moeite overeind omdat

hun handen op hun rug waren vastgebonden, en werden al protesterend

voortgeduwd en gestompt, de weg over naar de weiden en daarna tegen

de helling op.

Het geschreeuw en gegrom, en een kreet van pijn toen er één een slag

kreeg en neerviel, waren zo luid dat Klimt er niet aan twijfelde of Kobrin

en Tare waren tussen de bomen door afgedaald om de zaak te onderzoe-

ken.

De Mennen bleven tegen de berg op lopen tot ze op een vlakker

gedeelte kwamen. Waren ze nog veel verder doorgelopen, dan zouden ze

achter de boomgrens van het Woud uit het zicht verdwenen zijn. Op het

vlakkere terrein bleven ze staan wachten, waarbij de vier geboeide Mennen

op enige afstand moesten gaan staan van de anderen, die iets hoger op de

helling positie kozen. De vier bleven een tijdje schreeuwen, en vielen toen

stil.

Kort daarna hoorde Klimt de helicopter terugkomen; hij kwam aan-

vliegen vanaf het Rotsveld, deze keer bijna pal over hen heen, het riviertje

van de Grote Waterval volgend om er tenslotte naast te landen, voldoende

ver boven de boomgrens om de zes Mennen te kunnen zien. Er stapten

Mennen uit.

De wolven snoven de lucht op, herkenden de zware, vettige dampen

van de helicopter, en keken toe hoe de rondwentelende wieken steeds

trager gingen draaien en tenslotte tot stilstand kwamen. Een van de Men-

nen ging uit de buurt van de anderen staan en Klimt stak zijn neus in de

wind om zijn lucht op te vangen.

Klimt beval Tervicz met een knikje om de verantwoordelijkheid voor

het roedel over te nemen terwijl hijzelf tussen het puin door de helling

afglipte om zijn neus poolshoogte te laten nemen. Beneden bleef hij daar

een tijdje tegen de grond gedrukt liggen; toen de Mennen begonnen te

praten, wendde hij zich af en sloop weer omhoog naar de anderen.

'Niet de Mann,' zei Klimt; diens lucht had hij twee keer in zijn leven

geroken en hij wist dat die geen kwaad wilde. 'Maar misschien, misschien...

zullen we moeten wachten tot ze weg zijn en we het terrein beter kunnen

onderzoeken:

'Huntermann?' opperde Tervicz, die zich Huntermanns scherpe, wee-

makende lucht nog goed herinnerde van die keer dat hij op de Hoogvlakte

had gerineerd, enkele jaren tevoren.

'Mogelijk... Laten we nu maar eens kijken waarom ze hier zijn'

 

 

Huntermann keek met zijn schijterige sportvriend mee en zei: 'Zie je ze? De laatste, die dikke, die is voor mij: Begrepen?'

'Ja, natuurlijk,' zei Schijtlaars.

Ze kregen hun geweren aangereikt en beiden keken ze na.

'Gebruik de rotsen rechts van ze voor je proefschoten,' zei Huntermann

terwijl hij zijn wapen omhoogbracht en één enkele patroon afvuurde. Het geluid galmde kort na tussen de zwarte klippen achter hen, en beneden volgde een kleine eruptie van zand en versplinterd gesteente, vlak bij de mannen, die zich omdraaiden en omhoogtuurden. Huntermann stelde zijn vizier heel licht bij; bracht zijn geweer omhoog, zwaaide het in de richting van de mannen en liet het toen langzaam zakken, zonder vooralsnog te vuren.

Schijtlaars werkte hetzelfde proces af maar nerveus, met meer gefrun-

nik, en hij had drie schoten nodig om alles goed te krijgen.

'Denk erom, Borvic is voor mij,' prevelde Huntermann terwijl hij zijn

vizier opnieuw instelde op de laatste van de vier mannen die ze naar de Vallei hadden laten brengen, voor de sport en om ze te executeren...

 

Huntermann was nog niet de machtigste Europese leider, maar hoe beter zijn strategie van chaos-terrorisme ging werken, hoe verder hij in die richting vorderde. De Europese terroristen uit de jaren '70 en '80 waren zo burgerlijk bezig geweest, hadden het zo klein aangepakt - waarom één blok kantoren opgeblazen en driehonderd man gedood wanneer de nieuwe technologie in combinatie met tactische bombarderingssystemen het opbla-zen van hele stadswijken en dertigduizend mensen net zo gemakkelijk maakte?

Ja, ze waren allemaal zo provinciaal geweest, er meer op gericht om de

politiek te veranderen dan de regering. hij en zijn mensen hadden in groter verband gedacht, en langer, en in de Europese politiek dezelfde dingen toegepast als ooit de maffia in de Noord-Amerikaanse misdaadwereld overheersing, angst, macht, corruptie, allemaal leuk aangekleed en verpakt, met de troep, en dus ook de beschuldigende vingers, achter hen opgeruimd.

Het was beter, had Huntermann al lang geleden besloten, om de baas te

zijn over een chaotisch Europa, geruïneerde staten en volkeren, dan over niets. Reeds waren de Oost-Europese staten, een deel van Oostenrijk, en dat wat Kroatië was geweest van hem, of in de macht van de 'Wolven' de federatie van Democratische liberalen die hij aanvoerde, en waarvan het symbool het dier was dat hij zozeer beminde, de wolf. Een symbool waar-van hij de onheilspellende afbeelding, een en al ogen en snuit en oren, die dag onder de Boom voor het eerst had geschetst.

Nu was het DL-logo overal, en het verbreidde zich naar die plaatsen en

steden waar zijn mensen de macht overnamen, na voet aan de grond te hebben gekregen in de ruïnes die hun tactische bombardementen hadden doen ontstaan: Milaan, Marseille, Freiburg, Toulouse, en het verwoeste Madrid. Nog sterker, het logo leefde nu in de harten van de mensen, en het Jaar van de Wolf was nabij.

Dat was het slimme van Huntermann: het symbool, het feit dat hij zijn

eigen dierentuin had en er met wolven speelde, en zijn belofte dat het Jaar van de Wolf eraan kwam - en dat was ook zo, als hij dat zo bepaalde. Mensen, zo wist hij; joegen elke hoop na, en zolang ze dachten dat dat jaar zou komen, het jaar waarin al hun problemen zouden worden opgelost, zouden ze hem helpen het te laten komen.

Intussen stond Huntermann zichzelf een dag pret maken toe, en was

aardig voor meneer Schijtlaars Porsin - die hem zo had geholpen - door hem persoonlijk drie van de vier patriotten te laten neerschieten die nu in paniek op de grazige hellingen vóór hen rondrenden.

Porsin was geen slecht schutter, maar een perfecte was hij niet - of

misschien vond hij het leuk ze eerst vleugellam te maken en ze wat te laten lijden voordat hij op de borstkas mikte. Milo Kervic was net neergevallen bij Porsins laatste schot. Mannen vallen sneller dan herten, en ook minder netjes, maar dat waren  mooie  schoten geweest.

'Uw beurt, meneer de president,' zei Porsin, hem aankijkend. Zijn ge-

zicht zag rood, zijn ogen gloeiden, en Huntermann liet  zijn  blik dalen om

te zien of Schijtlaars een erectie had, maar daar was niets van te zien.

Huntermanns ogen versmalden zich toen hij de laatste man in zijn vizier

kreeg. Een groen hemd, geen jasje. Meneer Borvic. Een voortijdig grijze kop met haar, enigszins kaal. Borvic de scheikundige, zoals ze de multimil-jonair noemden.

Huntermann wist waar hij op mikken moest, namelijk de borstkas, maar

het hoofd was een aantrekkelijker doelwit, moeilijker, omdat het op en neer ging terwijl de kerel rondrende over het gras, op zoek naar dekking. Borvic zou nu beter opzij kunnen springen, of -

'Hij is tegen de grond gedoken,' zei Porsin.

'Hij is gevallen,' zei Huntermann. 'Er is hun duidelijk gezegd dat als ze

gaan liggen, als ze niet lopen, hun geen plezierige dood te wachten staat.'

Schlitz' ogen versmalden zich een fractie, en zijn rechterhand klemde

zich een ogenblik iets strakker om zijn linkerpols. Hij had Borvic graag in de dierentuin gehad, waar Huntermann mensen bewaarde voor zijn privé-genoegens en -bezigheden en voor die van zijn dieren, want Borvic had hem eens bankroet doen gaan.

Borvic richtte zich op handen en knieën op, wierp een snelle blik over

zijn schouder, en kwam plotseling overeind om aan een nieuwe ren de helling af te beginnen, naar de beek die daar omlaagstroomde en hem dekking zou geven.

'Goed idee, verkeerde aanpak,' zei Huntermann, opeens roerloos en

rustig ademend. Borvic net buiten zijn vizier, rustig aan, rustig aan, en Borvic die naar voren kwam, bleef staan om achterom te kijken, met zijn kop midden in het vizier en doodstil, idioot die hij was.

Huntermann liet het geweer een fractie zakken, want hoe verleidelijk dat 

varkenssmoel ook was, het was het beste doelwit. Er waren een paar dingen nog leuker dan een prooidier zo precies  op  de korrel te hebben, net voor het schot; dat ogenblik voor het schot waarop hij alles in de hand had en kon kiezen of hij het dier zou laten leven of sterven... Een paar dingen, maar niet veel.

Met een zucht haalde hij de trekker over.

Was Borvic echt bang in dat laatste ogenblik voordat hij viel, vroeg

Huntermann zich af. Was het laatste wat hij voelde voordat de duisternis over hem kwam het plakkerig branden van zijn eigen schijt die langs de achterkant van  zijn  dijen droop? Huntermann lachte geluidloos, en hoopte dat het zo geweest was. Het probleem was dat zijn vrienden wel konden denken dat dit soort jachtpartijen het geweldigste was dat er bestond, maar hij wist dat het niet waar was: dieren vormden een grotere uitdaging dan

mensen.

Porsin wilde net gaan zeggen dat... toen hij plotseling verstarde, omdat

Huntermann verstarde.  Op  de helling had een beweging zijn aandacht getrokken.

'Sst! Stil!' 

Porsin zweeg. Wanneer Huntermann zo sprak zweeg een steeds groter

deel van Europa.

Huntermann schudde zijn hoofd als het wolven waren geweest, wat

waarschijnlijk was, zouden ze nu uit het zicht blijven, en er was geen tijd om ze te besluipen. Hij zocht de klippen erboven van het noorden naar het zuiden af en prentte ze zich in. De Mann was bijna zeker daarlangs gekomen, dus moest er een weg doorheen naar het Rotsveld zijn. Slimme rotzak. Misschien zijn toch niet alle mensen als prooidier inferieur aan dieren. Misschien zijn sommigen de jacht waard.

'Ik krijg hem uiteindelijk wel,' zei Huntermann tegen zichzelf met de

vlotte zekerheid van een man die alles had bereikt wat hij op de korrel had genomen, om zo te zeggen. Alles.

'Uw dochter zal al op ons wachten,' zei Porsin op emotieloze, zeer

emotieloze toon. Huntermann was gevaarlijk sensitief bezitterig en jaloers waar het zijn dochter betrof en het loonde niet om gevoelens, welke gevoelens ook, ten opzichte van haar te laten blijken.

Huntermann voelde de korte opwinding die de woorden 'uw dochter'

hem verschaften, en liet die natrillen. Zijn liefdeskind; zijn dochter, zijn  alles.

'En mijn vrouw,' zei hij, de schijnheiligheid die hij in die drie woorden

legde genotvol proevend alsof het een fraaie wijn was.

Hij stond op en trok  zijn  rits omlaag om op de wereld daar beneden

hem te pissen, zoals hij altijd had gedaan wanneer hij iets had gedood. Hij had hertenkoppen als trofee, en zalmen, en ook een wolvenkop, en hij had elke keer na het buitmaken ervan geürineerd.

Hij overwoog het idee Borvics hoofd mee te nemen en bedacht dat hij

het zelf had afgesneden als hij alleen was geweest. Aangezien dat niet het geval was, en hij vond dat het tijd werd dat bij een mensenhoofd als trofee kreeg, besloot Huntermann dat hij zijn dikke vriend Porsin hier het zou laten doen. Te fijngevoelig? Wat een klotepech.

Huntermann had een leuk ideetje voor dat hoofd. Het moest zo worden

neergezet dat het vanaf de schoorsteenmantel in de grote slaapkamer van het door Porsins ondergeschikten gestolen paleis kon toekijken terwijl Huntermann de vrouw van Borvic naaide, die hij liever niet zo gewillig had als ze vermoedelijk zou zijn.

Huntermann lachte, en Porsin volgde  zijn  voorbeeld, zij het weinig op

zijn gemak terwijl hij hem door de bomen volgde naar waar de mannen lagen, drie dood, een stervend.

Huntermann dacht: 'Deze idioot weet niet hoe je je door het bos of over

ruw terrein hoort te bewegen. Hij kan niet ruiken dat hier wolven zijn. Als deze sufferd niet hier was, en ik niet naar beneden hoefde, zou ik naar boven gaan, nog verder omhoog, en naar wolven op zoek gaan. Dan zou ik die slimme Mann opsporen. Maar...'

Huntermann lachte loom toen ze de mannen bereikten die de vier

slachtoffers hadden bewaakt voordat ze hen benen lieten maken.

'Er is een tijd van werken en een tijd van spelen, jongens. Dat heeft  mijn  

vader me geleerd Wat hebben die van jullie je geleerd?'

Macht deed de filosoof in Huntermann bovenkomen, zoals ze de zwakte

in anderen om hem heen naar boven bracht.

Hij haalde een jachtmes te voorschijn en keek geamuseerd naar Porsins

poging zijn gezicht in de plooi te houden.

'Snij Borvics kop even af Porsin. Nu!'

Porsin werd wit, en koud zweet liep over zijn ruggengraat omlaag.

'Dat... kan ik niet...' kon hij nog net zeggen voordat hij dubbel sloeg en

braakte.

Huntermann glimlachte en knikte naar Schlitz die op Porsin toeliep en

hem beetgreep.

'Ik zal je laten zien hoe  je het doet,' zei Huntermann, en Porsin begon te 

worstelen en te krijsen toen het mes onder zijn oor naar binnen ging.

'Twee hoofden  zijn  beter dan één,' gromde Huntermann wat later, 'dat

zei mijn opa ook altijd'
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Klimt  en zijn medewolven observeren de Magyaren vol afkeer; en

Jakob Wald vindt een veilig onderkomen in het Woud

 

Klimt en de anderen keken toe hoe de helicopter plotseling opsteeg, over

de strook boomtoppen heen scheerde, en weer neerstreek net boven de

plek waar de Mennen door het Woud omlaag waren komen lopen naar de

lijken van de vier die ze hadden neergeschoten. De levende Mennen klom-

men erin en de helicopter steeg opnieuw op en vloog terug naar de plek

waar hij de eerste keer was geland, waar de Mennen opnieuw uitstapten en

leken te blijven wachten. Op meer Mennen?

De twee Mennen die daarstraks met de vier die nu waren neergescho-

ten naar boven waren gelopen daalden langzaam weer af naar hun truck,

waar ze gingen zitten roken.

Alles was plotsklaps stil, op het brullen van de Grote Waterval achter

hen na, maar Klimt beval hen te blijven waar ze waren, en gaf Kobrin

hetzelfde te verstaan toen hij opnieuw onder hen bij de rand van het Woud

verscheen, om te seinen dat alles goed was met Lunar en de anderen.

Klimt keek naar de lichamen die op de weide waren achtergelaten, of

althans naar degenen die hij kon onderscheiden. Maar een briesje dat langs

de helling omhoogstreek ving iets wits, dat nu van een van de lijken om-

hoogwaaide en de Wolven leek te waarschuwen nog een tijdje uit de buurt

te blijven en zich gedekt te houden: Mennen en al hun werken waren

onvoorspelbaar...

'Klimt, kijk!'

Rohan had hen het eerst gezien, ver voor hen uit naar het zuidwesten,

boven aan de vallei, waar die omhoogliep naar de Hoogvlakte: twee wol-

ven, nee, drie... en een van hen...

'Dendrines zoon...'

'... en Dendrine.'

'De Magyaren...'

Ze kwamen uiterst bedaard aanzetten over de Weg, bijna slenterend, de

zoon voorop en afschuwelijk herkenbaar, de tweede, een mannetje, in het

midden, en de magere afgetakelde Dendrine achteraan. Drie op een rij, die

zwijgend voortliepen, af en toe rondsnuffelden bij de Weg, en hun koppen

omhoogstaken in de wind, een westenwind die naar Klimt toe stond.

'Moet je 'm toch zien!' mompelde Tervicz. 'Moet je dat toch eens zien!'

Dendrines zoon bleef staan en staarde in hun richting, alsof hij het

commentaar had gehoord, wat onmogelijk was.

'Ik dacht toch even dat hij ons had gezien,' zei Klimt, 'maar hij heeft

waarschijnlijk de Waterval gehoord, zelfs tegen de wind in, en nu heeft hij

hem ook gezien.'

'Hij is... hij is...' fluisterde Elhana met een rilling van afschuw.

Hij was om te beginnen een kop groter dan het andere mannetje, en

leek bijna tweemaal zo groot als zijn moeder. Een kop groter - en wat voor

kop. Enorm en gefacetteerd als rotsgesteente, met diepliggende, schuin-

staande ogen, en ofschoon dat van zo veraf onmogelijk ook maar enigs-

zins scherp waar te nemen was, was daar het gevoel dat de blik van de wolf

- van het monster - genadeloos en wreed moest zijn.

Maar in tegenspraak tot de ruwe kwaadaardigheid die zijn grote, don-

kere aanwezigheid leek uit te stralen wanneer hij bewegingloos voor zich

uit stond te staren, waren zijn bewegingen vreemd vloeiend, alsof de

grond zich onder hem weg bewoog, in plaats van hij zich eroverheen. Zijn

ledematen waren lang, grotesk lang, en zijn flanken gespierd en sterk.

Met zijn nadering, en door de manier waarop hij over de Weg voortliep,

zonder angst voor de Wolven op wier territorium hij een indringer was, zei

hij zonder een woord, zonder de noodzaak van een gevecht, van een

confrontatie of van krachtsvertoon, dat hij, Dendrines zoon, nu de Magy-

arenleider was, en dat er geen andere was.

Hij bleef staan, snuffelde aan de grond, hief zijn kop en staarde op die

zelfbewuste en angstaanjagende manier over de Weg naar het verlaten

voertuig, wendde dan zijn blik ervan af en keek op naar de helling met de

weiden, en omhoog naar waar de lijken lagen. Toen versnelde hij plotseling

met ontstellende rapheid en kracht zijn voorwaartse beweging en stoof

pardoes in een rechte lijn de Weg af en de helling op naar de Mennendo-

den, met naar voren en achteren uitslaande poten, zijn hele lichaam een en

al ritmische beweging, jong en fit, en zo wild en roekeloos als de zomer-

zon. Het geheel bezat een zekere schoonheid, maar het was een schoon-

heid met een smet, verdorven, in zeker opzicht obsceen, een kwaad waar-

van de aard en betekenis de Wolven nog niet duidelijk waren, maar die ze

wel aanvoelden; en het werd hen koud om het hart.

Dendrines kolossale zoon stormde recht op de Mennen af, rende om

hen heen, bracht even zijn kop omlaag als om hun vlees te ruiken en te

proeven, en toen rende hij terug de helling af, terug naar zijn leidster, zijn

moeder, zijn voedster, zijn... zwakte. Hij kwam op haar toe en zij liep hem

tegemoet; zijn reusachtige donkere grove kop zakte omlaag, en voor zover

een reus kan buigen voor een dwerg boog hij voor haar.

'Mijn zoeterdje,' had ze hem jaren geleden genoemd, toen Klimt voor

het eerst op het Rotsveld kwam en dat paar daar in de Grote Kloof was

geweest, 'mijn lieveling'. In de manier waarop hij nu tegen haar praatte,

afwachtte wat ze zei, toekeek terwijl ze langs hem heen liep en omhoog-

keek naar de Mennenlijken, leek zich de structuur van zijn leven te onthul-

len. Zij die hem had voortgebracht, die hem had opgevoed en onderwezen,

bestuurde hem. Hij was leider van de Magyaren, maar zij was zijn heelal.

Klimt hoefde zijn metgezellen niet te waarschuwen zich stil te houden,

en hij wist dat ze niet te zien waren. Ook hoefde hij niet uit te leggen

waarom hij alleen maar toekeek en er niet op uitging om de drie Magyaren

uit hun territorium te verdrijven. Ze hadden zo dikwijls over Dendrine en

het leiderschap over de Magyaren gepraat, en waren zo nieuwsgierig ge-

weest naar Dendrines zoon, dat zijn plotselinge aanblik - het kon niemand

anders zijn - hen in roerloze fascinatie gevangen hield. Drie Magyaren

konden weinig tegen hun roedel uitrichten, en ze zouden veel kunnen

leren van iemand die zoveel lef had om zich openlijk op deze wijze op

andermans terrein te begeven. Klimt maakte zich meer zorgen om Ko-

brin, want het was onvermijdelijk dat hij het woud uit zou komen en de

lijken gaan onderzoeken.

Kobrin verscheen zwijgend onder hen bij de rand van het Woud.

'Hij kijkt of we ze gezien hebben. Hij geeft aan dat Tare daar beneden

de wacht houdt. Hij...'

De Magyaren vervolgden hun wandeling over de Weg, zonder voorals-

nog terug te keren naar waar de lijken lagen. Naar het scheen wenste

Dendrine eerst bij het voertuig te kijken.

'Kom mee,' zei Klimt, van de belangstelling van de Magyaren voor de

truck gebruik makend om uit de dekking van de gruishellingen te komen

en vlug over het open terrein naar de beschutting van het Woud onder hen

te glippen. Ze liepen in een enkele rij en via elke schaduw en kuil die Klimt

kon vinden, om te voorkomen dat ze gezien werden.

De Magyaren waren net bij het voertuig en het tweede mannetje hief

juist zijn kop op om rond te kijken toen de Wolven ver genoeg de helling

waren afgezakt om uit hun blikveld te zijn. Klimt versnelde onmiddellijk

zijn pas en rende het Woud in, waar Kobrin hem opwachtte.

'Lunar is bij Raute, en hij heeft haar dichter bij de beek gebracht, op

een plek waar ze moeilijk te vinden en goed beschermd is, Tare houdt bij

de andere rand van het Woud de Magyaren in het oog.'

De Wolven volgden hem snel tussen de bomen door omlaag, goed

oplettend dat ze geen lawaai maakten en de houtduiven niet opschrikten

die naar dit deel van het Woud begonnen terug te keren, en weldra waren

ze bij Tare. Zij had haar uitkijkpost goed gekozen, in de diepe schaduw iets

terug van de laatste bomen, met wat takken ervoor die het uitzicht naar

binnen verstoorden, zodat het vrijwel onmogelijk was dat ze zouden wor-

den ontdekt doordat iemand hen zag; eerder zouden ze worden geroken

of gehoord, maar de wind stond van de weiden af, en ze wisten hoe ze zich

volstrekt stil moesten houden.

De plek lag recht boven het achtergelaten voertuig; rechts daarvan,

bijna op dezelfde hoogte als waarop de Wolven verscholen lagen, lagen de

lijken van de Mennen. Het witte opwaaiende en weer neervallende ding

dat ze daarstraks vanaf de kliffen boven het Woud hadden gezien was een

deel van de kledij van een van de Mennen, dat opfladderde in de tocht

langs de grond.

De Mennen lagen slordig in het rond gestrooid; hun handen en hoof-

den hadden een grijsroze tint, maar bij twee van hen was, op de plek waar

ooit het hoofd had gezeten nu alleen het rood-wit van gescheurd vlees en

bot te zien en het glanzen van spierweefsel.

De Magyaren sprongen in en uit de open wagen, ofschoon nooit meer

dan een tegelijk terwijl de anderen de wacht hielden en omhoogstaarden

naar de rand van het Woud.

'Ze weten dat we hier zijn, Klimt,' fluisterde Kobrin. 'We zouden ze

kunnen grijpen of ze op z'n minst eens flink laten schrikken.'

Klimt schudde langzaam van nee. Hij wilde deze eerste gelegenheid om

de leider en de leidster van de Magyaren van dichtbij te bestuderen aan-

grijpen.

'Elhana, Tervicz, Tare - gaan jullie ergens tussen ons en Lunar en

Raute zitten. We moeten misschien een tweede verdedigingslijn hebben als

we ons terugtrekken.'

Klimt was in zulke kwesties altijd voorzichtig en bijna onmiddellijk

werd bewezen dat hij er verstandig aan had gedaan dat bevel te geven, ook

al vonden de drie wolven het jammer het directe uitzicht op het merkwaar-

dige en weerzinwekkende stel wolven op de weg daar beneden op te

moeten geven, want op dat moment draaide de zoon van Dendrine zich

op de Weg om in de richting waar ze vandaan waren gekomen, stak zijn

kop omhoog en stootte een vreemd scherp, staccato geblaf uit.

Vrijwel dadelijk verschenen er nog eens drie Magyaren aan de zuidelijke

horizon, waar ze kennelijk op hun oproep hadden liggen wachten, en

kwamen in draf de Weg over om zich bij hun roedelgenoten te voegen.

Toen ze nog op enige afstand waren riep een van hen luid: 'De legendari-

sche Wolven van de Tijd hebben zich dus maar veilig in hun bosje ver-

stopt, Führer?'

Dendrines zoon Führer lachte diep uit zijn keel en keek toen om be-

vestiging naar zijn moeder. Zij lachte ook, en ze keken allemaal brutaal

omhoog naar het Woud, alsof ze wisten of vermoedden dat ze werden

gadegeslagen. Kobrin gromde van frustratie en irritatie.

'We blijven precies waar we zijn en kijken alleen,' zei Klimt, om elke

twijfel uit te sluiten. 'Denk eraan, Solar, de vijand bestuderen is de beste

manier om erachter te komen hoe je hem de baas kunt worden. Ik ben niet

van plan me te laten verleiden tot een gevecht met de Magyaren, waarbij

we heel goed de Weg over en de Hoogvlakte op kunnen worden gelokt,

wat hun gebied is, nog afgezien van het feit dat we dan deze... deze Führer

en zijn moeder gelegenheid zouden geven om onze sterke en zwakke

kanten vast te stellen. Volgens dezelfde redenatie betwijfel ik nogal of hij

het risico zou willen nemen om het Woud in te gaan, dat ons terrein is,

zonder te weten waar we zijn en met hoevelen. Blijf intussen waar je bent,

elk van jullie, beweeg je niet, maak geen geluid, wat die onbeschaamde

wolven ook doen - doe niets, tenzij ik het uitdrukkelijk beveel.'

Solar en de anderen knikten zwijgend, onder de indruk van zijn kalmte,

en het gevoel dat hij de situatie meester was dat hij hun gaf.

De Magyaren praatten wat op gedempte toon met elkaar, met hun blik

op het Woud, hieven toen hun koppen in de richting van de lijken. Een

van de mannetjes begon er al heen te lopen, maar met een grote zwaai van

zijn kop veegde Führer hem uit zijn baan en omver. Met een hoogst merk-

waardige draaiende sprong zat hij boven op de overtreder en deed of hij

hem wilde verscheuren.

'Mijnes,' hoorden ze hem zeggen, en toen schreeuwde hij: 'Dendrine,

mijnes!'

'Natuurlijk, liefste,' hoorden ze Dendrine raspen en haar stem was niet

alleen dun en schril, maar bezat ook een wonderlijk moederlijk fleemtoon-

tje, 'dan ga je nou toch lekker eten...'

Führer knikte, keek belust naar de lijken, deed een stap of wat vooruit,

en stoof toen in grote sprongen tegen de helling op, met dezelfde verbluf-

fende kracht en snelheid die hij al eerder aan de dag had gelegd, als een

welp die van zijn moeder toestemming heeft gekregen wat te gaan spelen.

Omhoog, omhoog, sprong na sprong, en toen kwam hij met de laatste

hoge sprong neer bij het lijk dat het dichtst bij de plek lag waar de Wolven

in zwijgende, morbide fascinatie toekeken.

Führer likte aan de wond op de plek waar het hoofd was geweest, en

leek eraan te zuigen. Hij stapte achteruit, overwoog met scheefgehouden

misvormde kop waar hij zou beginnen. Hij dook af op de witte flappende

lap en rukte en trok, en trok opnieuw, op methodische wijze om het lijk

heen lopend om aldus de Mann van zijn bedekking te ontdoen, en ge-

scheurd en bebloed vlees blootleggend. Een van de armen van de man

ging de lucht in toen Führer zijn kop eronder duwde om kleding vanonder

het lijk vandaan te trekken, ging omhoog en sloeg dubbel om de nek van

Führer, waarbij de hand zijn vacht vast leek te grijpen. Het dode gebaar

had iets vreemds vriendelijks, alsof de man hem begroette met iets wat op

een omarming leek. Ze hoorden Dendrines lach, en zagen dat de andere

Magyaren wat omhooggelopen waren, maar nu op een respectvolle af-

stand zaten te wachten tot hun leider een bijzonder lekker hapje had

gevonden, voordat ze aan het feestmaal deel durfden nemen.

Führer beet in de opgezwollen maag van de man en rukte, waarbij hij

zich een ogenblik afwendde alsof hij iets had geproefd dat hem tegen-

stond. En toen de arm met de hand voor zijn kop langs gleed viel hij die

plotseling aan. Hij greep met een gebrul alsof hij de arm af ging maken

deze bovenaan in zijn kaken vast, knauwde krakend op het bot en rukte

met een woeste draaiende beweging het hele ding van het lichaam af alsof

het een jong takje was. Toen gooide hij het in een boog in de lucht, waarbij

de arm een obsceen gebaar leek te maken, om hem in de lengte weer op

te vangen, zodat de onderarm en de hand recht uit zijn zware muil naar

voren staken. Al knauwend en kauwend onder het lopen, zodat de hand

bewoog en spartelde alsof ze nog leefde, draaide hij opnieuw om zijn as

en stormde op het Woud toe, recht naar de plek waar de Wolven toekeken.

Daar bleef hij staan, kolossaal en angstaanjagend, met de Mennenhand

nog op en neer bewegend in zijn bek, en loerde naar zijn vijand in de

schaduwen.

Toen zagen ze voor het eerst zijn ogen, die in hun richting staarden uit

de diepe holten waarin ze verscholen lagen. Ze waren donker, het wit was

rood omrand, en hun blik was even bruut en genadeloos als de gruwelijke

dood. Zijn vreemde kop ving meer duisternis dan licht met zijn rechte

zijden en wijde hoeken, een grotere kop nog dan die van Kobrin, en er

sprak een wereld van wellustige vernietiging en minachting uit.

Toen fronste hij even, hield op met kauwen en spuwde de hand op de

grond, alsof het een offerande was aan wolven die hij daar wist, en een

uitdaging aan wolven die hij eens zou komen bevechten.

Hij wendde zich onverschillig af, zonder enige vrees te worden aange-

vallen, en slenterde naar de lijken terug om méér te gaan halen.

Toen kwamen zijn vrienden en metgezellen en zijn afgeleefde moeder

langzaam op de lijken toe, trokken aan de kledingstukken zoals hij had

gedaan, en begonnen zich vol te vreten; iedere keer dat ze hun koppen

ophieven om rond te kijken zagen ze er weerzinwekkender en bloederiger

uit. En onderwijl keken in de schaduwen de Wolven toe, roerloos tegen de

grond gedrukt, en staarden naar de gedrochten die nu de leiding over de

Magyaren hadden en die praatten en lachten bij hun feestmaal, als een

roedel dat zijn jacht op een hertenbok met succes bekroond heeft gezien.

Sommigen vraten zoveel dat ze tegen het eind brokken van de half gecon-

sumeerde Mennen opbraakten.

Op een bepaald moment maakte Dendrine zich van de anderen los,

kwam naar waar Führer had gestaan en staarde daar op haar beurt het

Woud in, in de ongeziene ogen van de wolven. Ze had bloed op haar snuit,

en de toekijkende Wolven zagen dat haar hele lijf mager, oud en versleten

was, terwijl in haar ogen een blik van koude wreedheid, minachting voor

het leven en onvervalste machtswellust lag.

Plotseling sprak ze, op een toon die scherp en luid genoeg was om de

Magyaren hun gulzig vreten te doen staken om zich naar haar om te

wenden en mee te luisteren. 'Zie je ons? Zie je hem?'  zei ze. 'Huh, Klimt

van Tornesdal, die daar in de schaduw van omgevallen bomen verborgen

ligt? Als je niet daarbinnen zit toe te kijken, en je achterste onder te schijten

van de angst, zou je dat in elk geval horen te doen. Jij hebt Hassler ver-

moord, die mijn gemaal was en mijn leider, mijn leider en mijn geliefde.

Nu dan, daar moet je voor gestraft worden, hè? Ja... O, ja...'

Hier grinnikte ze obsceen, wat deed vermoeden dat voor haar straf

uitdelen een genot was, en een uitdrukking van een behoefte en een lust

die zij nooit voldoende kon bevredigen.

'Jouw zoon, Klimt, en mijn beste zoon, mijn welpje, zouden met elkaar

moeten spelen. Ze zouden samen op het gras moeten stoeien - eh, Führer,

hoor je dat? Je moeder wil dat je met Klimts mannetjeswelpjes speelt, die

naar ik uit betrouwbare bron weet Solar en Lunar heten. Echt snoezig.

Zou je met ze willen spelen?'

Führer knikte, rolde met zijn ogen, spoog een wervel van een Mann uit

en was met een, twee, drie sprongen bij haar. 'Met ze spelen? Ik bijt ze hun

poten af, dan gaan ze leuk rondhobbelen.'

Dendrine moest zo om deze geestigheid lachen dat ze er bijna in bleef

en begon te hijgen en te hoesten terwijl de tranen haar uit de ogen stroom-

den.

'Ik maak Klimts zoontjes op de vreselijkste manieren af, moeder, alleen

voor jou.'

Alsjeblieft, mijn beste wolven, nu weten jullie wat je aan de andere zijde

van de Hoogvlakte opwacht: ik, mijn zoon Führer, en de Magyarenhor-

den. Wij komen gauw, en dan gaan jullie eraan. Eh?'

Klimt kon maar net zijn metgezellen ervan weerhouden het bescher-

mende duister uit te springen om zich op de vileine wolvin te storten, maar

hij wist dat het precies was wat deze Magyaren wilden, en dat met zulke

aantallen ernstig letsel of de dood de consequentie voor een of meer leden

van zijn roedel zou zijn. Het was het niet waard. Een verstandige wolf

wacht zijn tijd af.

Toen keerden Dendrine en Führer, langzaam, nonchalant, druipend

van het Mennenbloed, terug naar de anderen bij de aangevreten en uiteen-

gescheurde lijken. Daarna gingen de Magyaren de helling weer af en slen-

terden pratend en lachend over de Weg terug naar de Hoogvlakte, waar ze

aan de horizon tegemoet gelopen werden door anderen die daar buiten het

zicht hadden gewacht - zonder twijfel tot de Wolven zich zouden laten

zien en duidelijk zou worden met hoevelen ze waren. Klimt had er goed

aan gedaan zich in te houden.

'Laat ze gaan, niets van aantrekken,' gromde Klimt, en niet een van de

Wolven verroerde zich terwijl de Magyaren uit het zicht verdwenen.

 

'En wie is dat verdomme, meneer?' gromde Schlitz naast Huntermann toen Wald tenslotte uit het kreupelhout aan de andere kant van de vallei verscheen en koers zette naar de weg, en daarna naar hen.

Radio's kraakten, bevelen werden doorgegeven, en Huntermann  glim-

lachte. 'Hij mag ongehinderd door,' zei hij, 'hij is totaal ongewapend.'

'Maar wie is het, meneer de president? drong Schlitz aan, wiens taak het 

was dat te vragen,  en die als enige van al de mannen rondom Huntermann aan durfde houden wanneer dat nodig was.

'De grootste levende deskundige op het gebied van de Europese wolf,'

zei Huntermann zacht terwijl hij zijn kijker omhoogbracht om Walds aankomst bij de lijken te volgen, 'op mij na.'

Wald zag het hoofd van Porsin op hetzelfde moment dat het hem zag,

vanaf zijn post op de graspol waar Huntermann het zorgzaam had neergezet, één oog open, het andere half dicht, en met een slap openhangende mond. Het was niet het meest afschuwelijke wat Wald ooit gezien had, maar het kwam er dichtbij. Wald knipte met zijn ogen en slikte, maar bleef slechts even staan. Op  zijn  reis hierheen had hij nog ergere,

veel ergere dingen gezien en hij werd bijna nergens meer door geschokt. Terwijl zijn hart sneller begon te kloppen, en hij verder de helling opliep en de aanfluiting van God en gebod achter zich liet, wist hij plotseling zeker dat hij nu door iemand in het vizier gehouden werd, waarschijnlijk door Huntermann. Blijven staan verried zwakte en angst, en die twee dingen betekenden de dood waar het Huntermann betrof.

Het hoofd van Borvic keek een andere kant op; het was half opzij

gevallen, zodat de rode en bijna witte tinten van vlees en bot en pezen in de kartelig afgesneden hals te zien waren. En dan de lijken... Wald liep verder, in de wetenschap dat Huntermann hem kon neerschieten wanneer hij maar wilde, maar dat waarschijnlijk niet zou doen. Huntermann scheen er vooral van te genieten de touwtjes in handen te hebben, te weten wat hij kon doen en te kunnen verkiezen het niet nu maar later te doen. Zijn genot lag ook in de timing, in het kiezen van het moment. Huntermann wilde graag geloven God te kunnen zijn.

Dit allemaal vermoedend, zette Wald deze laatste gruwelijke tocht voort, 

de onverschillige wachten voorbij, de hoofden voorbij, de lichamen voorbij, nu uitkijkend naar eventuele vluchtroutes: via de rotsige hoogten boven hem, door het Woud en hier en onderlangs. Aan de hand van de kaarten die hij had gekregen, had hij het terrein nauwkeurig verkend, en hij vulde nu sysstematisch zijn kennis aan met de lokatie van rotsen en plukken vegetatie, en bijzondere bomen.

Hij zag waar de roeken neerdoken en in het Woud verdwenen; en keek

toen rond om te zien welke routes precies de wolven die hij had gezien moesten hebben genomen om in het territorium van de Hoogvlakte terug te keren waar hij hen de laatste twee dagen vandaan had zien komen. Dan waren er de wolven in het bos die toekeken, een ander roedel. Wolven - hij betwijfelde of Huntermann ze had gezien, maar hij wel. Ze waren er nu ook, hij kon ze voelen.

'Herr Doktor!' riep Huntermann van zijn uitkijkpost boven hem omlaag,

met een zelfingenomen en half spottende klank in zijn stem. 'Uw reis is vlot verlopen, neem  ik aan?'

De ogen stonden kouder dan de vorige keer, en nu ook triomfantelijk, en

ze flitsten onwillekeurig even langs Wald heen naar waar de lijken lagen. Huntermanns wangen vertoonden een blos, en in zijn ogen lag een waakza-me blik. Wald koesterde niet de minste twijfel of Huntermann was van plan hem te doden: hij wist te veel over wolven, meer dan hij behoorde te weten, en nu...

'Laat me u uitnodigen voor een vluchtje.'

Aan weigeren viel niet te denken zonder dat de vertrouweling Schlitz

hem ter plekke neerschoot, en terwijl hij aan boord van de helicopter klom had Wald beelden van de manier waarop hij eruit geduwd zou worden, op een hoogte van enkele duizenden meters, niet zo laag boven de Tatra dat hij niet elke piek en elke scheur in de rotsen zou zien wanneer hij er met steeds grotere snelheid naar toe viel.

Het zweet op zijn rug werd koud toen ze opstegen.

Maar toen begon Huntermann te praten, over wolven en over mannen,

en ze vlogen over dat nevelige gebied waarin naar hij zei de roemruchte WulfRots mogelijk te vinden was.

Mijn land van belofte, Wald, helemaal van mij, als ik maar tijd had om

het te vinden; maar die staatszaken...'

De helicopter vloog langs dezelfde route terug en Wald betwijfelde nog

langer dan tien minuten te leven te hebben, tenzij hij het goede moment koos. De manier waarop Schlitz zijn wapen omklemde had iets doelbe-wusts.

Tijdens de terugvlucht vertelde Huntermann hem over zijn eerste reis

hierheen als jongen, en hoe hij die herders had gedood die hem gevangen hadden genomen, zoveel jaar geleden.

'Weet u nag aan welke boom ze u vastbonden?' vroeg Wald toen ze

landden.

Huntermann haalde zijn schouders op, minder geïnteresseerd nu het

spelletje bijna was afgelopen. 'Misschien wel.'

Huntermann keek even naar Schlitz die even naar Wald keek. Het had

allemaal met timing te maken en Wald dacht aan wolven en probeerde kalm te blijven.

'Dat is een historische boom, meneer de president, de boom waaraan ze

u vastbonden, en ik zou die heel graag aan willen raken.'

Huntermann haalde met een flauwe glimlach opnieuw zijn schouders op, 

de indirecte vleierij savourerend, en liep impulsief voor de anderen uit de helling af en het bos in.

'Bossen veranderen,' mompelde hij en zijn ogen gleden nu zijn nieuws-

gierigheid was gewekt van links naar rechts, 'maar ik herinner me de paar rotsen er net boven, niet ver van hier, alleen...'

Hij liep om een oude dennenboom heen waarvan de wortels door het

gesteente heen waren gedragen en klauterde erlangs omlaag, waarbij hij zich om zijn evenwicht te bewaren aan de boom vasthield Hij draaide zich zelfs om en stak Wald zijn hand toe om hem naar beneden te helpen.

Moest dit het moment van zijn terechtstelling worden, met Schlitz achter

hem?

'Dank u, meneer de president!' zei Wald terwijl hij, met zijn hand even in 

die van Huntermann rustend, omlaagsprong. Ach, hoe vreemd. Het gaf hem hei gevoel zijn eigen moordenaar te bedanken en de hand te drukken voordat de daad zelf was gepleegd.

'Zullen we ons verspreiden om de rotsen te gaan zoeken?'

Terwijl hij het zei zag Wald aan Huntermanns hernieuwde glimlach en

vermoeide blik naar Schlitz dat hij vond dat hun slachtoffer hen toch eigenlijk niet voor zulke domkoppen moest houden, en hij vervolgde met wat hij allang van plan was geweest te zeggen: 'Wolven, meneer de president, er zijn wolven in de buurt.'

Huntermann verstarde en fluisterde dromerig: 'Wolven, o ja...'

Het was alsof zij ze konden ruiken. De boom waaraan Huntermann ooit

was vastgebonden was geheel vergeten.

'Meneer de president,' fluisterde Wald terwijl hij al begon zich verder

omlaag te laten glijden, 'ik zal proberen te gaan kijken...'

Schlitz richtte zijn wapen, maar Huntermann gaf hem een teken zich

gedeisd te houden, want wolven zijn belangrijker dan het vermoorden van een man, al is het maar voor even; straks, wanneer hij van de wolven had kunnen genieten, dan...

Wald was niet meer dan drie meter van zijn moordenaars in spe van-

daan toen hij een wolf zag die hij kende, verder omlaag op de hellingen half verborgen door de bomen, die zijn kant op keek, met vaste blik, volkomen stilgehouden kop, opgestoken oren – een wolf die hij veel vaker

in zijn verbeelding had gezien dan in werkelijkheid.

De Baltische wolf; de wolf die hij later had teruggevonden.

Klimt. De naam kwam tot hem uit Wulf mocht weten wat voor doolhof

van associaties en herinneringen.

'Klimt, help mij nu zoals ik eens...'

De wolf staarde naar hem op, volkomen roerloos, en wendde zich toen

om en ging Wald voor door een spleet in een grote tijdsmuur waar hij nu doorheen moest glippen of sterven.

Huntermann bewoog zich niet, Schlitz was niet op zijn gemak, en beiden

keken een ogenblik een andere kant op alsof ze de wolven zochten.

Dit was het moment...

... en Jakob Wald wierp zijn hele verleden van zich af en verdween onder 

aan de helling in het niets, waarbij het uiteindelijk zo eenvoudig bleek om alles, iedereen, alles wat hij ooit gekend had achter zich te laten. Het ene moment was hij er en het volgende ogenblik was hij weggecirkeld, de helling af en weer omhoog, weg naar de schuimende stroom en weer terug terwijl boven hem, en ver onder hem, radio's kraakten.

Hij verbeeldde zich Huntermanns waarderende lach te horen om zijn

handig verdwijnen in de verwarrende schemering van het Woud, net zoals hij het nijdig wijzen voelde van Schlitz' revolver, naar de bomen die niets over mannen of wolven loslieten, en Huntermanns onverbiddelijke voorne-men om hem op een dag terug te vinden.

Maar niet op die dag. Een verstandige jager verspilt geen energie aan

het achtervolgen van de arend die is weggevlogen, of de vis die in een andere poel is gesprongen, of de wolf die is gevlucht. Liever wacht  hij,  en Huntermann zou wachten, en besluipen, en wachten, en besluipen, tot hij op een dag Wald opnieuw in het vizier had.

Later legde Wald zich te rusten en kende de warmte van de wolf die vóór 

hem op die plek gelegen had, en zijn lucht. Wald durfde zijn ogen te sluiten en te wachten tot de helicopter vertrok, en daarna nog twee dagen, om zeker te zijn dat Huntermann met die helicopter was meegegaan.

Toen Wald zich tenslotte weer verroerde wist hij dat hij de enige mens

was in een woud dat het territorium was van hem goedgezinde wolven, en dat ze hem zijn gang zouden laten gaan in de hoogten erboven. Hij had nu alles achter zich gelaten, en alles moest nog komen. Hij bleef hier en nu, op de plek waar hij was, rustig wachten op het fluisteren van de wind, en tot de wolven aan zouden geven waarheen hun nieuwste welp, hun zwakste broeder, heen moest gaan.

Dat was het moment waarop Jakob Wald een Dolende onder de Mennen

werd, de eerste die nederigheid betoonde, en de eerste die de wens koesterde met wolven mee te reizen en een nieuwe wolvenweg naar de sterren te vinden.
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Raute begint haar reis naar de sterren, en Lunar ontdekt een wolven-

weg die was, en is, en mogelijk nog zal zijn

 

De raven uit de klippen boven het Woud voltooiden de maaltijd waaraan

de Magyaren waren begonnen, en ze deden er drie weken over, met tus-

senpozen. Tegen die tijd resteerde er weinig van de lijken, en de Wolven

waren blij toen andere Mennen de overblijfselen kwamen opruimen. Wat

de Mann betrof die bij hen was gekomen, hij liet hen onverschillig, behalve

Klimt, die dikwijls op een afstandje naar hem zat te kijken als om het

antwoord te vinden op een vraag die hij nog niet helemaal had uitgewerkt.

De Magyaren zelf, en vooral Dendrine en Führer, waren gekomen en

gegaan en niet meer teruggekeerd. Want zoals de Wolven weldra ontdek-

ten door de Hoogvlakten in het oog te houden, waren de Magyaren er nog

niet in groten getale op teruggekeerd. Hun leiders moesten alleen een

verkenningstocht hebben willen maken, maar het kon heel goed zijn - en

naar Kobrins overtuiging was het waarschijnlijk ook zo - dat de Magyaren

hen ongezien hadden gadegeslagen en dat de vreemde vertoning op de

Weg en de afgrijselijke finale ervan waren opgezet als een simpele diaboli-

sche waarschuwing aan de Wolven dat de Magyaren springlevend en ge-

zond waren, dank u zeer... en hun tijd afwachtten.

Het voorval had echter wel een bepaald gevolg gehad, namelijk dat

Klimt opnieuw werd afgeleid van de waarschuwing van de Dolende Wolf,

en opnieuw niet leek te kunnen besluiten waar hij voor moest kiezen: de

inspanningen van het roedel richten op de kwestie met de Magyaren, of

hun angst voor de Mennen aanpakken.

Net als de Magyaren waren ook de Mennen gekomen en gegaan, en de

Wolven leken geen richting of doel te hebben, alsof ze wachtten, maar niet

wisten waarop.

En aan de Dolende Wolf hadden ze ook al niet veel. Hij was nu de hele

winter bij hen geweest, en had met hen gepraat, legenden voor hen om-

laaggehuild, diegenen die wilden Ieren alles geleerd wat hij kon; maar nu,

met het naderen van warmer weer, leek hij zwijgzamer en ouder te worden,

en zijn belangstelling voor hen begon te verflauwen.

Niet dat hij verder wilde reizen, ofschoon hij soms omhoogdwaalde

naar de beijsde hellingen onder de pas die naar het Rotsveld omlaagleidde,

zonder ander gezelschap dan de wolven die Klimt onveranderlijk met hem

meezond om over hem te waken. Hij bracht vrij veel tijd met Raute door,

en dus ook met Lunar, en het roedel begon het gevoel te krijgen dat er

vóór Rautes dood niets zou of kon veranderen. Misschien was dat eigen-

lijk waar het roedel op wachtte.

Ze praatten voortdurend over hun toekomst.

'Misschien gaat ze wel nooit dood!' verklaarde Tare op een dag tijdens

een dergelijke discussie kribbig. 'Als het niet gauw gebeurt zal Klimt erover

gaan denken ons opnieuw naar het Rotsveld terug te leiden, maar... maar...'

Wat ze aarzelde eraan toe te voegen was: 'Wat heeft het voor zin?'

Elhana was niet drachtig geworden, dus zou het roedel geen jongen

groot te brengen hebben, wat betekende dat Tare naar alle waarschijnlijk-

heid een gooi naar het leidsterschap zou doen wanneer de zomer kwam.

Wachtten ze daar soms op?

Of zat erachter dat het nu toch zeker tijd werd dat Aragon, Stry en Jicin

terugkwamen, aangenomen dat ze nog leefden?

Of... of...

Het was enkele dagen later, een warme dag, en Klimt had na een

plichtmatig onderzoek van de sneeuwsituatie op het Rotsveld verklaard

dat het nu nog maar een kwestie was van een week of twee voordat ze er

weer voor de zomer heen konden gaan; in de tussentijd moesten ze geduld

hebben.

'Geduld!' riep Tare, 'ik ga er nog aan onderdoor en al mijn verwachtin-

gen met mij!'

"En wat voor verwachtingen heb je dan wel, liefje?' vroeg Elhana zich

hardop af, eveneens narrig, en haar dochters verbale stille wenken en

steken onder water langzamerhand moe. 'Hm?'

En Elhana gaf Tare een venijnig beetje in haar flank en bleef haar met

uitdrukkingsloze blik aan staan staren om te zien of ze er al aan toe was

om te reageren en een gevecht aan te gaan.

'Moeder!' protesteerde Tare terugdeinzend, maar haar woede werd ge-

voed. Ze had al besloten dat ze haar eigen tijd en plaats zou kiezen, en dat

zou zijn op het Rotsveld, wanneer Elhana de hele dag had gejaagd of

rondgezworven en moe was. Tare was niet dom.

'Dochter!' imiteerde Elhana haar, zonder een glimlach in haar ogen, en

wendde zich onverschillig af.

Net op dat moment verscheen Lunar bij hen, wat hoogst ongebruike-

lijk was - ze zagen hem tegenwoordig nauwelijks. Er daalde een stilte neer,

want de blik in zijn ogen was nog troostelozer dan gewoonlijk.

'Ik denk dat Rautes dood nabij is,' zei hij. 'Ze roept om jou, haar

leidster, Elhana, en om Klimt; en ik geloof dat ze het prettig zou vinden

als de Dolende Wolf even met haar praatte.'

Hij wendde zich van hen af zonder een antwoord af te wachten en ging

terug door de smalle doorgang naar de verborgen plek diep in het bos bij

de Watervalrivier, waar Raute haar leger had.

Wanneer er een vrouwtje sterft, en wel een die in haar tijd leidster of

raadswolf is geweest, en moeder van de jongen van een leider, wat Raute

allemaal geweest was, is het traditie dat de leidster van het roedel enige tijd

alleen bij haar komt zitten voordat de leider afscheid neemt.

Maar toen deze twee en de anderen zachtjes naar de plek liepen waar

Raute lag, met Lunar waakzaam vlak in de buurt terwijl de anderen op een

afstandje bleven, was het duidelijk genoeg wie ze het liefst wilde spreken.

Want ofschoon ze naar Elhana's woorden scheen te luisteren, en ook naar

die van Klimt, maakte de manier waarop ze probeerde te knikken als om

hen aan te moedigen voort te maken met hun afscheid, met haar blinde

ogen rondkeek en aan Lunar vroeg: 'Is hij er al? Je zei dat de Dolende Wolf

zou komen,' dat wel zonneklaar.

Het was pijnlijk duidelijk dat ze nu heel dicht bij de dood was. Haar

adem kwam met horten en stoten, één kant van haar kaak leek te zijn

weggezakt, en zij die haar een aantal dagen niet gezien hadden merkten

dadelijk op hoeveel ze vermagerd was, en dat haar linkerflank en achter-

hand rauw waren en vol dragende open plekken. Tussen haar en Lunar

bestond een tederheid vol vertrouwen, een gevoelsband, die uit elke be-

weging van beide wolven sprak - zij werd onrustig als hij van haar zijde

week, terwijl hij deed wat hij kon om haar ledematen zo gemakkelijk

mogelijk neer te leggen en haar ademhaling te ondersteunen door de

houding van haar kop met een zacht duwtje te veranderen en wat extra

aarde en rommeltjes in haar rug te schuiven om haar meer steun te geven.

De Dolende Wolf, die niet bij het roedel was geweest toen Lunar hen

kwam halen, was nu gevonden en voegde zich rustig en met zijn gebrui-

kelijke ontspannen gratie bij hen, alsof een dergelijke situatie hem ver-

trouwd was, en ook heel natuurlijk.

Hij liep recht op Raute toe; de opluchting die ze voelde bleek duidelijk

uit de manier waarop haar gezicht zich ontspande. Toen hij even een voor-

poot tegen de hare legde knikte ze bevestigend en volgde met de hare de

zijne als om hem te laten weten dat hij haar moest blijven aanraken; ja,

alsof zijn aanraking haar laatste verbinding met het leven was.

'Dolende Wolf,' fluisterde ze, 'je weet dat ik de dood nabij ben.'

Hij knikte.

'Ik kan bijna mijn wolvenweg naar de sterren zien, en dat is het eerste

dat ik in heel wat jaartjes zie!'

Het luisterende roedel slaakte een collectieve zucht, zowel vanwege de

droefheid van het ogenblik, als omdat haar ironie en zelfspot hen eraan

herinnerde wat een verlies haar dood zou zijn. Ze had een heel bijzonder

leven gehad, dat haar van het hoogste leiderschap over de Magyaren in

Hasslers dagen naar een geïsoleerd bestaan van uitgestotene onder Den-

drine had gevoerd, en daarna naar haar redding en een ereplaats onder de

Wolven, en tenslotte de alledaagsheid van de dood, op een open plek

tussen naaldbomen, aan de oever van een beek.

Oud, met haar goede jaren reeds lang achter zich, bijna nutteloos, gaf

ze tot het laatste moment blijk van wellevendheid, esprit, moed, ervaring

die niet te vervangen was, en een wijsheid die maar moeilijk elders te

vinden zou zijn.

'Dolende Wolf,' zei ze, en opnieuw haperde haar stem door een be-

nauwde hoest, 'de... de... Dolende Wolf, u heeft zoveel gedaan voor dit

vreemde roedel, in de lotsbestemming waarvan ik de eer heb gehad te

delen. U heeft ons verteld over plaatsen waarvan we niet wisten dat ze

bestonden, en u probeert onze aandacht in plaats van op wolven op de

Mennen te richten.'

Opnieuw knikte hij en drukte zijn poot bemoedigend tegen de hare.

'U heeft heel wat omlaaggehuild, te beginnen met het verhaal over hoe

uw eigen leven u naar het Baikalmeer heeft gevoerd, en vandaar naar het

Middenland op zoek naar een vrouwtjeswolf die naar u meent Wulfin is.

Maar... ik heb u niet de geschiedenis van de schepping van het wolvendom

omlaag horen huilen, zoals ik die heb gehoord toen ik jong was, en zoals

ik er bij gelegenheid delen van heb verhaald aan de jonge wolven hier. Het

is de eerste echte huilzang die ik me herinner, en ik vraag u nu, als mijn

laatste wens, om die voor mij te huilen, zodat ik in dat verhaal de kracht

mag vinden om ten langen leste de wolvenweg tussen de sterren op te gaan

die ik lijk te zien en mijn reis der sterfelijken te beginnen. Wilt u dat voor

mij doen?'

'Ja, Raute,' antwoordde hij. 'Ik zal het doen.'

'Begint u dan bij het verhaal dat wij Lunar hier allemaal hebben horen

beginnen, van toen Hrein en zijn geliefde Mistur naar de aarde kwamen en

het wolvendom vonden? Het zou mij veel genoegen doen, en ik denk dat

het iets is dat deze... jongen...'

'Het zijn geen jongen meer, wolf,' zei de Dolende Wolf zachtjes.

'Voor mij wel, Dolende Wolf. Misschien zullen ze evenzeer van dit

verhaal genieten als ik toen, en ervan leren. Wilt u het voor me huilen?'

'Ja,' zei de Dolende Wolf.

Toen daalde er een volstrekte stilte over hen neer, en ook over het

Woud, afgezien van een zwerm spreeuwen in de lucht, die plotseling in

kleinere groepjes uiteenviel en zich uit de blauwe hemel omlaagstortte om

neer te strijken in de bomen rond de open plek; nog een kort gekwetter en

toen waren ook zij stil, op wat gefladder en klauwgekrabbel na.

'Jullie weten nog hoe Hrein besloot een sterfelijk wezen te gaan zoeken

waarvoor alle andere zouden buigen?'

'Ja,' fluisterde Raute, 'dat weten we zeker nog!'

De anderen knikten, en de Dolende Wolf zette de zang in...

 

Hrein en Mistur glipten  op  een morgen bij het aanbreken van de dag weg van de goden en van de sterren waar ze tussen woonden en reisden langs de sterren omlaag naar een sterfelijk bestaan en begonnen aldus hun leven  op  aarde. Hrein nam eerst de gedaante aan van een minuscuul flintertje leven dat ronddreef in zee terwijl Mistur boven het wateroppervlak over hem waakte.

In deze gedaante, onzichtbaar voor het blote oog, liet Hrein zich opslok-

ken door een schepsel dat groter was dan hijzelf, hoewel nog steeds piepklein, dat hij vervolgens werd; dat wezen werd  op  zijn beurt door een nog groter verzwolgen, en zo veranderde Hrein zichzelf almaar in iets nieuws. Aldus maakte Hrein beurtelings de levens door van al de wezens van de zee, groot en klein.

'Er is er geen onder dat alle andere dieren van de aarde zou kunnen  re-

geren,' verklaarde hij tenslotte, 'en dus is mijn zoektocht mislukt.'

'Maar,' vroeg Mistur, 'welk van alle wezens in zee is dan het wijste en

machtigste?'

'De walvis,' zei Hrein dadelijk.

Dan zal ik als ik terugkeer naar de onsterfelijkheid mijn vader Kaldr

vragen de walvis tot heerser over de zeeën te maken.' En zo geschiedde.

Hrein kwam tenslotte uit zee toen de walvis die hij was geworden begon

te sterven en hij liet zich opnemen door een zeearend die van het vlees van de stervende walvis at.

In deze nieuwe gedaante, en met Mistur als gezelschap, begon hij zijn

verkenning van de vogelwereld, waarbij hij zichzelf opnieuw alle vormen van vogelleven te land en ter zee liet aannemen.

'Er is er geen onder die over alle andere dieren zou kunnen heersen,' zei

hij tenslotte.

Opnieuw vroeg Mistur hem welke van de vogels dan de wijste en  mach-

tigste was.

'De steenarend,' zei Hrein.

'Ik zal mijn vader vragen dat te bevestigen,' zei Mistur.

Tenslotte werd Hrein een landwezen, waarbij hij als eerste gedaante die

van de sneeuwluipaard aannam die zich voedde met het lichaam van de arend die hij was geweest.

Vele waren de jaren dat Hrein, met Mistur als gezelschap, de verschil-

lende levensvormen aannam en uitprobeerde - zovele dat de goden in de hemelen hem begonnen te missen, want zijn ondeugende streken amuseer-den hen; en ze begonnen ook het verlies van Mistur te voelen, want zij be-zat een soort veranderlijke schoonheid die geen andere godheid helemaal

kon evenaren.

Tenslotte had Hrein elke dierengedaante beproefd die er was, en toen hij

in zijn laatste incarnatie verkeerde, namelijk die van een Mann, die toen oud en ziek was en weldra zou sterven, zei hij vermoeid (Mistur, ik heb de gedaanten van alle wezens  op  het land uitgeprobeerd, maar geen ervan is geschikt om over alle dieren  op  aarde te heersen. Allen vrezen elkaar te zeer om het leiderschap van een ander te aanvaarden, of zich als leider aan te durven bieden.'

'Toch hebben de schepselen van de zee een nieuwe orde gevonden onder

de heerschappij van de wijze walvis,' verklaarde Mistur. 'En in de lucht heerst de steenarend oppermachtig, en weten ook daar allen waar ze aan toe zijn. Dus lieve Hrein, vertel me gewoon welke van de dieren het beste is toegerust om orde onder de wezens van het land te brengen.'

'Ik wou dat ik het wist!' riep Hrein. 'Maar ik weet het niet. En nu ben ik

als Mann de dood nabij en er is geen andere levensvorm meer om mezelf in te veranderen en mijn zoektocht in voort te zetten. Je vader Kaldr zal me zonder twijfel terugroepen naar de onsterfelijkbeid en niet zeer te spreken zijn als hij ontdekt dat ik gefaald heb.

Elk landwezen dat ik heb gekend zou wel om de een of andere reden

aanspraak op de hoogste positie kunnen maken, maar geen zal overheer-sing door een ander accepteren. Het enige waar al die wezens het over eens zijn is wat de goden allang weten - dat er één zal moeten worden ge-vonden dat de anderen als heer over hen allen zullen accepteren.'

'Jij bent de god van de listige streken,' zei Mistur. 'Wie is er beter

geschikt om hun een manier aan de hand te doen als ze die zelf niet kunnen vinden?'

Hrein knikte instemmend en ging zitten. Zijn mensenlichaam was vol

pijn, en vermoeid, en hij voelde zich terneergeslagen. 'Ik wil ergens kunnen zitten om na te denken,' zei hij, 'maar in deze wildernis zal een oude man als ik aan het een of andere dier ten prooi vallen. Breng me daarom met gebruikmaking van je kunsten ergens heen waar geen ander wezen zich verscholen houdt, Mistur,  en verzeker me van veiligheid binnen je werve-lende sluiers tot ik een manier gevonden heb.'

Mistur leidde haar geliefde Hrein naar het noorden.

'Ik ben moe,' zei hij, 'laat mij hier even rusten...'

Maar Mistur schudde haar hoofd, want een vreemde wind, zwanger van

lotsbestemming, dreef haar voort en voerde haar her en der, en met haar Hrein, in zijn stervende menselijke gedaante.

Mistur leidde hem naar het oosten, en opnieuw zei Hrein: 'Laat me hier

toch rusten, dit is vast wel goed...'

Maar Mistur schudde haar hoofd omdat de wind nog aanhield.

Toen wendden ze zich iets naar het zuiden, naar hoger gelegen terrein.

Deze plek is dan toch zeker wél goed,' zuchtte de vermoeide Hrein, nau-

welijks meer bij machte de ene mensenvoet voor de andere te zetten.

'Nog niet,' fluisterde Mistur, wegdraaiend met de wind, want ze begreep

dat hij  op  de plek waar ze hem tenslotte heen zou leiden de afsluiting van deze zoektocht vinden moest.

Tenslotte wendde ze zich, bij het ondergaan van de zon opklimmend

tussen de bergtoppen, naar het westen en zag een spleet tussen de kliffen waar geen wezen zich ooit in had gewaagd. Diep was die kloof en vol bochten en kronkelingen; het gras was er zo groen als smaragd, de hemel zo blauw als azuur, de lucht zo kristalhelder als het water van het meer van Baikal.

'Hier...' fluisterde ze terwijl de wind haar steeds verder omhoog de

geheime kloof in dreg'.

'Ik kan niet zien,' riep de arme Hrein, nu geheel overweldigd door

menselijke ouderdom en zwakte, 'want je verblindt mijn ogen met je sluiers, Mistur, en je verwart mijn blik waar de duisternis je vangt en waar de laatste zonnestralen op je neervallen en je rozerood kleuren en...'

Maar Hrein brak af, want de wind der lotsbestemming was langzaam

gaan liggen, en terwijl Mistur hierheen vlood, en daarheen vluchtte, ving hij een glimp op  van een hoog oprijzende rots, donker en kartelig, van een vreemde strenge vorm, enorm groot tussen de wanden van de kloof, alsof hij even hoog reikte als de  klip,  en nog verder omhoog naar de hemelen.

Tegen deze rots steunde de stervende Mann die Hrein was geworden zijn

oude hoofd bij het zoeken naar een manier om leiderschap en orde te brengen in de veelvoudige chaos onder het leven op het land

Toen gebeurde het dat drie lange dagen Mistur bij elk ochtendgloren en

elke avondschemering naar Hrein toekwam om te zien of hij een oplossing had gevonden, maar iedere keer schudde hij  zijn  hoofd en zag ze dat hij verder was verzwakt.

Bij het aanbreken van de vierde dag, haar zevende bezoek, was hij

duidelijk zichtbaar op de drempel van de dood als Mann, en trachtte toch de vraag die ze hem stelde te beantwoorden.

'Is er dan geen dier op aarde dat de andere kan leiden?'

'Ik geloof dat zo'n dier er niet kan zijn,' zei hij, 'want het moet omzichtig

zijn,  opdat anderen groter dan hijzelf hem niet overmeesteren.'

'Maar er zijn toch veel van dergelijke dieren, lieve,' zei Mistur bevreemd.

'Jawel, maar het moet ook stoutmoedig zijn, zodat anderen het zullen

respecteren wanneer dat moet.'

'Omzichtig én stoutmoedig... wel, ik kan een flink aantal opnoemen dat

die eigenschappen bezit.'

'En een gezichtsvermogen dat helder genoeg  is  om de verre horizon te

zien?' zei Hrein.

'Ik zou heel wat schepselen kunnen bedenken die al die eigenschappen

hebben.'

'Ik ook wel,' zei Hrein, 'en dat heb ik ook gedaan, maar naast die eigen-

schappen moet het dier dat ik zoek zo goed kunnen ruiken dat het de geuren

van het leven, van gevaar en van de dood, kan interpreteren en aldus zowel 's nachts als overdag het leven kunnen behouden.'

'Dan nog,' zei Mistur, 'zijn er wel wat met al die eigenschappen!'

'En bovendien moet het zijn verwanten liefhebben boven zichzelf zodat

daardoor allen die het leidt vertrouwen in hem zullen stellen.'

'Voorzichtigheid, stoutmoedigheid, een scherp gezichtsvermogen, een

goede reukzin, en onzelfzuchtigheid,' zei Mistur. 'Maar lieve, dan zijn er nog wel enkele die die vijf attributen stuk voor stuk bezitten.'

'Maar er moeten er nog twee bij,' zei de bedroefde Hrein. 'Ten eerste

moet het geduld hebben, zodat het tijd kan schenken aan degenen die dat nodig hebben.'

'Dan nog,' hield Mistur aan, 'moeten er toch -'

'En ook een gevoel van ontzag voor het hogere, zodat het  zijn  ogen zal

opslaan naar de sterren en anderen leren dromen over wat misschien zal zijn.'

Hierop zweeg Mistur, want ze zag in dat geen enkel dier waarvan Hrein

ooit de gedaante had aangenomen al deze deugden tegelijk had bezeten. En ook zag ze dat Hrein de Mann bezig was weg te zinken in de dood, zonder zijn zoektocht met succes te hebben bekroond, en dat ze hem zou verliezen  als  ze naar de onsterfelijkheid terugkeerde.

Dagr!' riep ze uit, zich tot de god van de dag richtend, 'ik smeek u de tijd

stil te doen staan en Nacht weg te houden om Hrein meer tijd te geven.'

'Ik zal het proberen,' fluisterde Dagr.

Dan richtte ze haar gebeden tot Jord, de god van de aarde. 'Vele jaren

heeft Hrein op deze zware queeste voortgeworsteld terwijl u hem helemaal niet geholpen heeft. Help hem nu!'

'Ik zal het proberen,' zei Jord.

Toen wendde ze zich tot Kaldr, haar vader, en riep: 'Vader, u heeft me in

uw wijsheid op deze zoektocht met Hrein meegestuurd, en ik ben altijd bij hem gebleven omdat ik hem liefheb. Help hem nu, omwille van mij die u liefhebt.'

'Ik zal het proberen,' zei Kaldr.

Toen begonnen er, terwijl Dagr en Nacht strijd voerden om de tijd,

waarbij de een die trachtte stil te zetten en de ander hem voort wilde laten lopen, donder en bliksem te woeden boven de plek waar Hrein tussen het sterfelijk leven en de dood gevangen lag. Jord riep hun toe stil te zijn, opdat Hrein zou kunnen denken, en toen ze voortgingen ontstak hij weldra in toorn, en beefde en gromde zo dat de klippen zelf begonnen te bewegen, en zelfs de grote rots waartegen Hrein had gerust barstte en begon zo te wankelen dat Mistur vreesde dat Hrein elk ogenblik kon worden verplet-terd.

Toen Kaldr, die altijd graag de strijdenden kalmeerde, dit zag, stuurde

hij de reuzen van de rijp en de sneeuw, en ook die van het ijs, om de rotsen te overdekken en tot zwijgen te brengen.

Maar Kaldrs ijs kroop in de barsten in de grote rots en maakte ze nog

groter, zodat zelfs toen Dagr en Nacht hun strijd opgaven als hopeloos en de tijd weer voort lieten rollen en Jord kalmeerde, en alles stil werd, de rots bleef kreunen en beven, zodat de grote kloof in het midden waarvan hij zich verhief weergalmde van het geluid van zijn zwoegen en scheuren. Nu, zag Mistur wel, kon zij Hrein niet meer redden van de krachten van de sterfe-lijkheid, nu moest hij stellig sterven,  met zijn  queeste nog steeds onvol-tooid.

Maar als het waar is dat de fluisteringen van de wind de stemmen van

de goden meevoeren, dan is dat nooit zo waar geweest als in die hachelijke ogenblikken waarin de grote steen begon te scheuren, en Hrein als Mann in de baan van het neervallende gesteente lag. Want rond de rots roerde zich dezelfde wind der lotsbestemming die Mistur daarheen had geleid en sprak tot haar en zei: 'Vrees niet, vrees niet, vrees niet...'

Oeroud was ze, en zuiver, en ze kwam uit de verre diepten van de tijd,

over de aeonen heen, de stem van de dochter van Smilodon. Toen begon, terwijl Mistur zich troostend aan Hrein vastklemde, ook al stond ze machteloos tegenover een grotere en oudere god en kon ze hem niet beschermen als hij sterven moest, de rots uiteen te vallen. Neer kwam het omhulsel waarbinnen hij veilig was geweest, groot was het gedruis en de duisternis van de chaos, overweldigend de winden der lotsbestemming die wervelden en woedden. Dag werd nacht, en later nacht weer dag, toen Smilodons dochter de goden bespotte om hun worsteling om de tijd.

Toen gingen langzaam de winden liggen, de laatste stenen rolden

omlaag, de dageraad kwam.

Daar, tussen de brokstukken van de rots, die elk groter waren dan een

bergpiek, stond een wolf met zijn ogen te knipperen tegen de nieuwe dag.

In vergetelheid had hij verkeerd, in een tijdspanne van totaal vergeten,

maar nu wist hij weer wat hij was, en wie hij was, en waarom Smilodon hem een gunst had willen bewijzen. Ofschoon hij zich herinnerde dat zijn roedel  dezelfde  gunst moest zijn bewezen, kwam toch slechts langzaam die andere herinnering terug, dat  zijn  leidster, en een angstige zoon, teloor waren gegaan toen de eerste vulkaan ontwaakte. Toen hief Wulf zijn  kop om zijn  verlies in een huilzang te uiten, want de eonen van verstreken tijd hadden dat verlies niet minder  pijnlijk  gemaakt dan  op  de dag waarop hij onder de bescherming van de rots was geplaatst en er evenals de rest van zijn roedel in was opgesloten, in afwachting van dit moment van nieuw ontwaken.

Maar terwijl hij weende en huilde zag  hij op  de grond aan zijn voeten 

een schepsel dat hij niet kende: oud en bleek en zwak en bijna dood. Geen wolf, ook geen ander wezen dat hij kende, want de Mennen waren eerst lang nadat Wulf in de rots was gesloten op aarde verschenen.

Wulf zag dat het wezen hulp nodig had, en hij trachtte het warmte te

geven.

Hij zag dat het leven nodig had en hij trachtte het lucht te geven.

Hij zag dat het een reden tot leven behoefde en trachtte het woorden van 

hoop te schenken.

Hij zag dat het wanhoopte en trachtte het te laten weten dat het niet

alleen was.

Drie lange dagen, van het ochtendkrieken tot de avondschemering,

vergat Wulf zijn eigen wanhoop en trachtte het leven van het wezen te redden, alsof het  tot zijn  eigen roedel behoorde.

Uit voorzichtigheid sleepte hij het wezen naar lager, beschermder

terrein.

Met stoutmoedigheid verdreef hij de wilde beesten die het schepsel tot

hun prooi wilden maken.

Met heldere visie vertelde hij het wezen wat er vóór hem lag, als hij

slechts de kracht kon vinden om te herstellen en erheen te reizen.

Met zijn reukzin vond hij voedsel voor het wezen, en wegen om de

gevaren van de nacht te vermijden.

Op onzelfzuchtige wijze negeerde Wulf zijn eigen welzijn om het wezen

zijn gezondheid te hergeven.

Met geduld stond hij het wezen bij gedurende de traagste, langste uren

van zijn herstel.

'Kijk eens aan,' fluisterde Mistur in Hreins oor, je bent nog steeds

sterfelijk, en nog steeds in leven. Dit moet het wezen zijn dat je zocht. Wat is zijn naam? Want een gedaante zoals het zijne heb je zelf nooit aangeno-men, ofschoon je naar elk land bent gereisd, in de vermomming van elk schepsel.'

'Ik weet het niet,' zei Hrein verbluft, 'maar er is nog iets dat ik weten 

moet. Want al heeft hij de zes eigenschappen die ik zocht, de laatste is de belangrijkste voor degene die de leider van al de anderen moet worden.'

Toen kwam Hrein overeind als Mann, en als Mann sprak hij Wulf toe en

zei 'Wezen, je hebt mijn leven gered en je moet daarom stellig het machtigste wezen van alle zijn.'

Wulf schudde  zijn kop  en wees naar de sterren en zei met ontzag in zijn

stem: 'Lang, lang geleden heb ik tot de sterren gebeden dat ik en mijn soort

behouden mochten blijven, en dat gebed is beantwoord. Als ik de machtig-ste van allen was geweest, dan had ik mezelf gered. Maar iemand anders heeft mij gered wiens naam ik niet ken, maar die de God van het Al moet zijn. Hij en zijn soort moeten dunkt mij in de sterren vertoeven, vanwaar ze altijd vol zorg toekijken. Bedank hen en niet mij. Ik heb een droom dat ik  op  een dag naar de sterren zal kunnen reizen en hen ontmoeten...'

'Is dat een droom waar ik ook deel aan kan hebben?' vroeg de Mann die

Hrein was.

'Als je die maar kunt dromen zoals ik, dan zul je er zeker deel aan

hebben.'

Toen zag Hrein dat  zijn  zoektocht ten einde was, en dat hij ten langen

leste degene had gevonden die door zijn leiderschap orde aan de schepse-len van de aarde zou kunnen brengen.

'Hoe is je naam?' vroeg Hrein.

'Wulf.' 

'Volg mij, Wulf, want je hebt het recht verworven om iets te zien van de

droom die je koestert.'

En onder het spreken wierp Hrein zijn sterfelijke gedaante af, en vroeg

Mistur om hetzelfde te doen, en nu zag Wulf dat het een god was die hij gered had.

Volg me...' fluisterde de wind der lotsbestemming, en Wulf volgde hem

door de nevelen, terug naar de rots waaruit hij ten tweeden male geboren was, en daar zag hij tussen de hoog opgestapelde brokstukken Hrein en Mistur over een wolvenweg naar de sterren en naar huis reizen.

Daar je mij geleerd hebt op je droom te vertrouwen, zal je naam onster-

felijk worden wanneer je opdrachten  op  aarde zijn voltooid. Zie de wol-venweg die naar je is vernoemd, en weet dat je  op  een dag je droom in vervulling zult zien gaan,' zei de wind 'Ga de wereld in, Wulf, en vind je lotsbestemming voordat je jouw leven aan ons eeuwige verbindt. Maar draal niet te lang, want misschien hebben we je nodig...'

Aldus luidt het verhaal over hoe Wulf bij de WulfRots kwam, en het is

onze mooiste vertelling.

 

'Ja,' fluisterde Raute, 'dit was de zang die ik gehoord heb, hier beginnen

mijn herinneringen, en nu is dit... o, herhaalde ze terwijl de voorpoot

van de Dolende Wolf tegen de hare bleef, en Lunar haar dicht tegen zich

aanhield, om haar warm te houden, om haar te laten weten dat ze zowel

bij haar einde als bij haar begin niet alleen was, zoals alle wolven bij het

begin van hun leven, wat het later ook moge brengen.

Tot Lunar sprak ze nu, enkele eenvoudige laatste woorden: 'Lieve wolf,

je hebt leren luisteren en leren, en bent mij tot troost geweest, zoals vroe-

ger de wolvin van wie ik zoveel gehouden heb.'

'Jicin?' zei Lunar op zachte toon, naar zijn vader opkijkend. Hoe dik-

wijls had Raute Jicin niet genoemd, met wie ze zo'n nauwe band had

gehad, en aan wie ze het te danken had dat Klimt indertijd besloot Tervicz

en Kobrin erop uit te sturen om haar te redden, in de maanden voordat de

jonge Wolven geboren werden! Hoe dikwijls had Lunar haar niet gesmeekt

met Klimt te praten over de wolvin die ook hij had liefgehad!

'Ja, Jicin. Ik ben blijven leven in de hoop dat ze terug zou komen, maar

het doet er niet toe, lieve, want vandaag is ze hier. In het verhaal over de

goden in het eerste begin van het wolvendom is ze bij ons, want de wol-

venwegen zijn het verleden en het heden en de toekomst. Het is onze

lotsbestemming geweest om er een tijdje samen op te verkeren. Ze zal

terugkeren. Zeg haar dat ze mij heel gelukkig heeft gemaakt toen ze me

door de Wolven van de Tijd liet halen.'

'Dat zal ik doen,' zei Lunar, en zijn stem stokte van verdriet nu hij haar

zo snel uit zag doven.

'Blijf altijd leren, lieve, zoals zij gedaan heeft, zoals Klimt steeds tracht

te doen, en ook de anderen. Zorg dat je niet te lang in de rouw verstrikt

blijft, om Merrow, om mij, om...' Haar voorpoot reikte opnieuw naar die

van de Dolende Wolf; hij onderging haar aanraking met een zachte, trieste

glimlach en een knikje van zijn kop.

'Lunar, leer dit van mij en zeg het ook tegen anderen die het nog niet

weten. Door het verlangen om te weten zijn jij en Merrow naar die ruïne

toe gedreven, en dus kan wat er gebeurd is niet volkomen verkeerd zijn en

moet het betekenis hebben. Leer door je smart, leer wat de Dolende Wolf

je te leren aanbiedt, leer van je droefheid, om er bovenuit te kunnen stijgen,

zodat ook jij ziet wat ik zie... Dolende Wolf?'

'Ja, Raute?' zei hij.

'Breng me nu naar de WulfRots, en help me mijn reis naar de sterren

aan te vangen, want ik kan ze bijna zien...'

Toen stierf haar stem weg terwijl haar blinde ogen weer ziende leken

te worden en de lelijke streken en de vrolijkheid van het leven opnieuw

gewaar werden, en de moed die men voor het leven nodig heeft, en het

mysterie ervan, en de waarde van een hoger doel en van trouw; ze zag dat

die beginselen de sterfelijke wereld haar waarde en majesteit verlenen, en

aan een wolvin die volgens die beginselen leerde leven het recht schonk op

een weg naar de sterren.

Stil en onder de indruk trok het roedel zich terug, terwijl de dag ten

einde liep, de wind ging liggen, de bomen tot rust kwamen, met als enig

geluid het eindeloze brullen van de Waterval, en verliet de plek waar de

oude Raute nu terneerlag in de slaap die een wolf meevoert voorbij het

moment van de dood, en naar de eeuwigheid. Nog een laatste afscheid,

een korte blik in het rond op de plek waar haar oude lichaam lag, grijs als

beukenwortels terwijl de eerste gele dennennaald al op haar vacht was

neergevallen, en ze wendden zich af, begonnen weg te gaan, een voor een.

'Blijf bij haar, Lunar, en u ook, Dolende Wolf, houden jullie voor het

roedel de wacht over haar.'

De beide wolven knikten, streken bij haar neer, tot Klimt als enige nog

bij de rand van de open plek stond te kijken.

Raute had haar jaren overleefd, ze had veel gegeven, en ze had gewacht

tot ze wist,  of  voelde, dat iemand van wie ze hield over de wolvenweg van

de geest  was  gekomen om afscheid van haar te nemen.

'Jicin,' fluisterde Klimt, en toen pas brak zijn stem, want hij voelde

plotseling, zoals ook Raute had gedaan, dat Jicin in de nabijheid was, ze

was  er, ze was bij Raute en waakte over haar, aan het begin van een nacht

van waken en gebed. fluisterde Klimt vol liefde en dankbaarheid,

want hij wist toen  dat  het waar was wat Raute had gezegd: ze zou bij hem

terugkeren, haar thuisreis zou weldra beginnen.

'Jicin, lieve..? fluisterde hij terwijl ook hij zich afwendde; daar nu toe in

staat omdat hij wist dat zijn geliefde nog een poosje bij Raute zou blijven,

om de oude wolvin op weg te helpen naar de sterren, om erop toe te zien

dat ze tot het laatste moment, op haar reis door de nacht vol sterren, de

onsterfelijkheid, niet vergeten werd en niet alleen zou zijn.

 

Een nieuwe dageraad, en Lunar ontwaakte. Hij bleef stil liggen luisteren

naar het bruisende voortstuiven van de Watervalrivier door het Woud, naar de geluiden van de lente en de naderende zomer, te luisteren in de weten-schap dat met Rautes dood iets in zijn gekwelde hart tot rust was mee- 

gekomen en een duisternis verdwenen.

Hij rekte zich uit en opende zijn ogen en zag... niets.

Niets?

Lunar sprong overeind en staarde verwilderd en met bonzend hart de

open plek rond. Raute was er niet, evenmin als de Dolende Wolf, of... of...

Niets dan die geur van tijm en dragon, heel sterk, heel duidelijk, die hem

wegvoerde van waar Raute niet meer was, waar nu geen-wolf was, mee-

voerde de berghelling op.

'Dolende Wolf?' fluisterde hij, en hij rende en rende door het Woud

omhoog, met het gevoel dat geen-wolf overal was en hijzelf alleen, met

vrede in zijn hart, maar dat hij hen wilde volgen, en bij hen zijn, daar waar

ze heen waren gegaan.

Steeds verder omhoog rende hij, verder en verder, hun geur volgend

die de geur van tijm en dragon was, en hij wist waar ze heen waren gegaan

en hoopte dat hij daar tegelijk met hen zou kunnen zijn, want hij wilde -

'Lunar! Blijf staan, wolf!  Blijf staan' 

Het was Solar die die ochtend de wacht hield bij de Boom.

'Heb jij ze gezien, Solar, ze moeten niet lang geleden hierlangs geko-

men zijn! Ik lag te slapen en ze zijn omhooggegaan naar het Rotsveld. Heb

je ze gezien?'

'Om Wulfs wil, Lunar, er is hier geen wolf langs gekomen, helemaal

niemand, en ik -'

'Zij wel, broer, zij wel!' riep Lunar en hij was Solar alweer voorbij

gerend, verder naar boven, over het steile kronkelende pad, achter de geur

aan die hij daarboven wist.

'Waar ga je heen, wolf?' riep Solar.

'Naar waar de Dolende Wolf met Raute naar toe is, want ze kon er niet

alleen heen en wilde dat ook niet.'

'Waarheen dan?' vroeg Solar terwijl hij achter Lunar aan de helling op

kwam.

'De Wulfrots,' zei Lunar eenvoudig. 'Kom mee!'

Toen lachte hij, een echte lach, net zoals hij vroeger had gelachen

voordat Merrow stierf, voordat hij voor Raute begon te zorgen, voordat

hij die wolvenweg in de ruïne vond.

'Ik kom al,' zei Solar, ook lachend, en zich afvragend hoe het zou

komen dat zijn broer hem plotseling zo dierbaar voorkwam, zo kostbaar...

en hoe het zou komen dat op het pad waar Lunar zo snel over voortrende

dat Solar hem niet helemaal bij kon houden, de geuren hingen van tijm en

dragon, vergezeld van de gewaarwording dat er iets in de tijd anders werd.

'Wacht op mij!' riep Solar, zijn wacht vergetend, afscheid nemend van

zijn zintuigen, met het gevoel dat dit een weg was die hij kende, en vreesde,

maar hij wist niet of dat kwam door een of andere ervaring van lang

geleden, of een aanvoelen van iets wat nog komen moest.
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Terwijl Klimt aan hun terugkeer wanhoopt gaan Solar en Lunar te snel

op zoek naar de WulfRots en lijken in de tijd verdwaald

 

Die lenteochtend, waarop er voor de Wolven van de Tijd tenslotte zoveel

veranderde en hun leider Klimt tot nieuwe en moeilijke besluiten werd

gedreven, was het eerste teken van narigheid gekomen met de draaiende

ochtendwind, en Solars kreet. Geen waarschuwingsblaf, ook geen gehuil,

niets dat leek op enige kreet die ze hem ooit hadden horen slaken: ver

verwijderd, verrast, verdoold...

Toen de anderen naar de Boom gingen om te zien wat hem scheelde

was hij er niet. Alleen de geuren van tijm en dragon hingen er, en toen

Tervicz zich uiteindelijk de helling naar de pas daarboven op haastte, op

zoek naar een aanwijzing dat hij die kant was opgegaan, vond hij prenten in maagdelijk verse sneeuw, de laatste die dat jaar gevallen was. Vier stellen,

de een achter de andere, sommige al wat dicht gesneeuwd, andere vers, alle

in de richting van het Rotsveld voerend.

'Maar daarna, niets, Klimt, helemaal niets. Het was alsof ze, wie ze ook

waren, na het bereiken van het Rotsveld in het niets waren opgelost, alsof

ze er nooit geweest waren.'

'Lunar is weg,' zei Klimt met een dringende klank in zijn stem, 'en de

Dolende Wolf ook, en -'

'Ja, leider?' zei Tervicz op ingehouden toon, want hij zag iets in de ogen

van de anderen, iets dat zij al wisten en hij nog horen moest.

'Rautes lichaam is verdwenen.'

'Raute? Waar...?'

'Laat me de prenten zien die je gevonden hebt, wolf,' zei Klimt.

Maar de zon scheen al fel en warm en tegen de tijd dat de wolven waren

waar Tervicz zei dat hij de prenten had gevonden, waren die verdwenen

alsof ze nooit bestaan hadden, evenals de geur van tijm en dragon. Niets

dan wind over het hoge Rotsveld, een koude wind, maar niet zo koud of

de waterpoelen tussen de rotsen en het veen warenvonder de zon al aan het

ontdooien.

Toen kwam de lucht die Klimt bij het wakker worden had opgemerkt,

namelijk die van Mennen en de olie en uitlaatgassen van hun voertuigen,

die van over de Hoogvlakte aan kwamen rijden. Terwijl de ochtend voort-

schreed verschenen konvooien die zich in tegengestelde richting van die

welke ze bij het begin van de winter waren gegaan over de Weg bewogen.

De Mennenoorlog begon opnieuw en whoeoessij... Daar waren de straal-

vliegtuigen ook weer en plotseling leken al de waarschuwingen en voor-

stellen van de Dolende Wolf, en zijn oproep om een nieuwe weg voor-

waarts te zoeken, als dolgeworden rond te tollen in Klimts kop.

 

'In Wulfs naam, Lunar, ga toch even liggen en geniet wat van het uitzicht,'

zei Solar, plotseling overeind komend alsof hij zijn rusteloze broer een

bestraffende lichte beet in zijn flank wilde geven.

'Dat kan ik niet, doe ik niet, wil ik niet, moet ik niet... O, goed dan,' zei

Lunar tenslotte, zijn eigen spelletjes beu. Hij liet zich even op de grond

zakken, maar sprong weer overeind toen de zon achter een lichte bewol-

king weggleed en de Hoogvlakte onder hen verduisterde door het wegval-

len van het zonlicht. De kleur trok weg uit de rotsen om hen heen, en de

sneeuw ter rechter- en ter linkerzijde, die daarnet nog fel wit had geglansd,

werd nu kil-vuilgrijs.

Door de rotsen en over de puinhelling onder hen fluisterde een wind-

vlaag, en ver daarboven, in de achter hen oprijzende kliffen, klonk het

geraas van vallend gesteente in een van de duizend spleten en kloven

daar.

'De nevel komt opzetten,' mompelde Solar, 'en het voelt nu net alsof

de winter helemaal overnieuw begint, en de lente nergens meer is.'

'Of nog helemaal komen moet,' zei Lunar afwezig.

Solar overwoog dit zwijgend en met gesloten ogen, een lichte frons op

zijn gezicht. Hij voelde zich nerveus, erg nerveus; en ook niet weinig

verward. Ze hadden de sporen van de Dolende Wolf of van Raute, als zij

dat was geweest, niet gevonden. Ze waren trouwens in alle opzichten het

spoor bijster geraakt, en nu scheen zelfs de tijd zelf onder hun poten

vandaan te glijden. Ze zaten hoog boven op de gruishellingen aan de

noordzijde van het Rotsveld, bij de rots die de ingang markeerde naar het

WulfRots-ravijn, het verboden oord.

Solar opende zijn ogen en ontdekte dat Lunar was weggedwaald en nu

op het puinveld iets onder hem stond. Plotseling, onverwacht, sloeg er een

golf van verdriet door Solar heen dat Merrow hen ontvallen was; het

gevoel was er plotseling en leek nergens vandaan te komen, net als een

straalvliegtuig van de Mennen...

Whoeoesssij ssij!

Verdikkeme! Net zo!

Als Solar Merrow miste was dat omdat Lunar nog steeds om haar

rouwde en in zeker opzicht door het verlies verzwakt was, alsof de wond

die het had geslagen nooit meer was geheeld. Solar hield van Lunar met

een harstocht die niets minder werd door het feit dat hij het nooit of te

nimmer liet blijken, hoewel Lunar het vast wel wist.

Toen, opnieuw...

Raaauwrrrr!

... en Solar dook instinctief ineen toen ze boven hem voorbij brulden.

'Moet je zien hoe de nevels omhooggekomen zijn,' riep Lunar op

theatrale toon, zonder zich om te draaien, veinzend dat hij niets gehoord

had. 'Ik sta altijd weer te kijken van de snelheid waarmee de nevel opstijgt.

Sneller dan het hert, sneller dan de wolf, komt de nevel over de heuvels...'

Het was een flard uit een van de welpenliedjes die Elhana vroeger voor

hen zong, en Solar glimlachte bij de herinnering, Lunar benijdend dat hij

zich dergelijke dingen niet alleen herinnerde, maar ook precies wist wan-

neer hij ermee moest komen.

Seconden later verdichtte de nevel zich, heel plotseling, en het panora-

ma onder hen verdween en zij waren erboven terwijl de lucht koud uit het

noordoosten aan kwam stromen.

Twee korte blafjes, het sein om onmiddellijk bij het roedel terug te

keren - maar van wie? Niet van Klimt, al klonk het wel zo... Nee, toch niet.

Verdikkeme!

Solar, altijd de kalme, de verantwoordelijke, stond op en zei: 'Kom mee,

Lunar, er dreigt hier gevaar. Kom  mee...' 

Maar net toen ze in beweging kwamen rolden er aan de noordoostkant

van de helling stenen weg, en de draaiende wind voerde plotsklaps een

weeë geur mee, niet van vreemde wolven, maar van Mennen. Onder hen

wervelden de nevelflarden en Lunar keerde zich met een ruk naar zijn

naderende broer om, een heel andere Lunar nu. Zijn ogen stonden fel en

zijn houding was zo onbevreesd alsof ze een van hun maanlichtspelletjes

deden.

'Er komen Mennen aan, hierboven,  nu!'

En op het moment dat ze zich beiden instinctief tegen de grond druk-

ten, verwoeien de nevels en zagen ze de silhouetten van Mennen, één,

twee, drie, vier...

Rat-tat-tat–tatatatat!

De opklimmende, oorverdovende echo's en het stukspringen van de

rotsblokken die ze om zich heen aan puin schoten klonken luider dan de

schoten zelf. Lunar noch Solar had ooit iets zo beangstigends gehoord,

noch ooit eerder de scherpe stank van cordiet geroken die de wind naar

hen toe voerde toen het laatste brok steen was gevallen en de laatste echo

verstorven.

De nevelen verplaatsten zich, de Mennen waren verdwenen, de beide

wolven kwamen snuffelend met hun neus in de wind overeind.

'Ze komen dichterbij, Lunar, ik kan ze horen!'

Rat-tat-tatatatatat!

De weerzinwekkende herhaling van het afschuwelijke geluid scheen de

nevels zelf te doorklieven, en daar waren ze, de Mennen, net langs de rand

van de gruishelling; hun weeë lucht was nu ranzig doortrokken van de

stank van angst.

'Solar, kom mee. Dit is onze laatste en enige kans.'

'Maar Lunar, daar mogen we niet heen...!'

Want de enige route ter vermijding van de Mennen en hun machinege-

weren was omhoog, naar de spleet in de rotsen boven hen, de geheime en

verboden kloof die naar de heilige WulfRots voerde.

'Kom...' En nu had Lunars voorpoot, ofschoon hij die van zijn broer

slechts zacht zij het beslist aanraakte, toch het meeste gezag. 'Je hebt je

altijd een klein stukje de verboden vallei van de WulfRots in willen wagen

en ik heb beloofd je erheen te brengen wanneer de gelegenheid zich voor-

deed. Dat moment is nu. De nevel zal ons verbergen, het draaien van de

wind zal dienen als excuus dat we het bevel om terug te keren niet hebben

gehoord, en het was trouwens... het was trouwens toch al te laat om naar

beneden te gaan.'

Terwijl Solar nog aarzelde staarde Lunar in de nevel die om hen heen

over de steenhelling wolkte en kolkte. Niets aan hem bewoog behalve zijn

in de wind opwaaiende vacht, waaraan, naar Solar zag, condensdruppels

kleefden die het licht vingen en hem even vaal deden lijken als de nevel

zelf.  Hij probeerde zich tot kalmte te dwingen en liet zijn adem rustig en

langzaam in en uit gaan.

'De Mennen komen dichterbij,' fluisterde hij. Zijn angst was verdwe-

nen, maar zijn stem had een nieuwe, dwingende klank. 'Volg mij, Solar,'

zei hij.

Hij sprak zo zacht dat de woorden slechts op zijn uitademing leken te

drijven, maar Solar twijfelde er niet aan of hij had gelijk. In de wervelingen

onder hen leek iets zich dreigend te bewegen, en gesteente knarste onder

Mennenvoeten.

Lunar draaide zich om en sprong tegen de helling op, langs Solar die

nog heel even omlaag bleef staren, want hij wist zeker de donkere schaduw

van een Mann omhoog te hebben zien komen uit gesteente waar hij niet

had horen te zijn, niet kon zijn.

'Solar...' fluisterde de wind van ergens boven hem toen hij zijn broer

volgde over de enige route die ze konden gaan als ze wilden oplossen in

het niets, niet gezien wilden worden. Een reeds lang bestaand verlangen

om de verboden vallei te bezoeken was vervangen door de absolute nood-

zaak dat te doen. Solar rende voort, op zoek naar Lunar in de zich steeds

verplaatsende mistflarden voor en boven hem. Een hele tijd, leek het, al

was het waarschijnlijk maar even, kon hij voor zich uit alleen de kriskras

verspreid liggende steenbrokken op de hellingen zien, waarvan zelfs de

dichtstbijzijnde in de nevelen niet duidelijk te onderscheiden was.

'Solar!'

De roep om hem te laten weten waar hij heen moest kwam van hoger

terrein links van hem en het was maar goed dat die op dat moment kwam,

want Solar was al bezig de richting kwijt te raken en omlaag te gaan in de

richting van rotspieken en misschien Mennen, en onvermijdelijk gevaar.

Hij was in nevel nooit op zijn best, vooral niet wanneer ze zo plotseling

opkwam. Ze verwarde hem en vertraagde zijn gang.

'Solar... hierheen! Hierlangs is Raute gekomen, en de Dolende Wolf, op

hun reis naar de sterren...'

De steenbrokken maakten plotsklaps plaats voor gras en de uitloop

van een rotsspleet, dan nog wat meer rotspieken om tussendoor te ren-

nen... en daar stond Lunar, in elegante balans op drie poten, met de vierde,

zijn rechtervoorpoot, al opgeheven om verder omhoog te springen, op

zoek naar houvast.

'Volg mij, wolf.'

In talloze spelletjes, in zijn fantasie en dromen, had Lunar dit moment

van leidinggeven en bevelvoeren geoefend, en het ging hem nu even ge-

makkelijk af alsof het nog steeds een spel was, en Solar volgde hem zoals

hij dat op momenten als dit tenslotte altijd had gedaan.

Alleen wist Lunar nu dat het geen spel meer was, maar werkelijkheid,

en dat het pad dat ze nu volgden gevaarlijk was en onvoorspelbaar en hen

naar plaatsen en streken zou kunnen voeren die alles te boven gingen wat

zijn fantasie nog hanteren kon.

Rat-tat-tat-tatatatatat!

Van achter hen rolde het donderende lawaai van Mennenschoten heen

en weer stuiterend tussen de rotswanden omhoog. Ze hoorden de Mennen

vloeken, en hoorden hen lachen, en toen hoorden ze niets meer, want het

ravijn voerde hen in haar bochten en wendingen mee; de vreemde dichte

nevels omarmden hen terwijl hun stappen zich vertraagden, en ze zich

verplaatsten naar wat aanvoelde als een ander oord, en een andere tijd.

 

Die dag, waarop zijn zoons vermist raakten en de Mennenoorlog opnieuw

begon, besloot Klimt zijn roedel het Rotsveld op te leiden in de hoop Solar

en Lunar te vinden en aan de Mennen te ontkomen.

Maar dat lukte geen van beide.

Op het Rotsveld hing een naargeestige dunne nevel en nauwelijks wa-

ren ze er gearriveerd of die verdichtte zich en omhulde hen, en allen roken

de onaangename lucht van Mennen.

'Waar?' begon Klimt, in waakzame alarmhouding overeind komend.

'Gevaarlijk dichtbij,' zei Lounel zacht, in dezelfde houding.

Terwijl Klimt nog een waarschuwing blafte verscheen Kobrin al uit de

nevels en daarna Elhana en daarna...

Rat-tat-tatatatatat!

Het scherpe, felle ratelen van Mennenwapens, zo dichtbij dat het weer-

kaatste tussen de rotsen. Het kwam van ergens boven hen, op de puinhel-

lingen.

'Dat komt van waar Solar en Lunar zijn,' zei Kobrin terwijl hij die kant

al begon op te lopen.

Rat-tat-tatatatatat!

En overal om hen heen kraakten en dreunden en ketsten en weergalm-

den de schoten.

Klimt wachtte geen moment met doen wat alle leiders moeten doen

wanneer een roedel zich bij gevaar verspreid heeft. Hij blafte opnieuw een

waarschuwing en beval de dappere Kobrin terug te komen, want in een situ-

atie als deze moeten de jonge wolven zichzelf zien te redden. Hij wachtte

even op de leden van het roedel die naar hij wist zo dadelijk moesten

komen, en leidde hen weg om een veilige schuilplaats te zoeken.

 

Het was drie dagen later, en nacht, of bijna nacht, en het roedel zat in een

toestand van diepe verslagenheid op het Rotsveld bijeen gekropen. Nog

steeds hingen de nevels om hen heen, maar die zouden op een dag stellig

verdwijnen, terwijl de zwarte wanhoopsstemming die over Klimt en de

anderen was neergedaald dat nimmer meer scheen te zullen doen. Tijdens

het schieten had het roedel zich verspreid, waarbij de meesten met Klimt

waren meegegaan, en ze hadden zich pas herenigd toen de Mennen waren

weggegaan en Klimt het 'alles veilig' had gehuild. Hoe snel waren ze toen

toe komen lopen, en hoe vol angstige spanning, want geen van hen had

Solar en Lunar na hun verdwijning gezien, en nu leek het erop dat ze het

gevaar binnen waren gelopen en teloor gegaan.

Klimt stond nu op een afstandje van het roedel, angstaanjagend in zijn

grimmige verontrusting, ongenaakbaar in zijn angst, ontoegankelijk. In

welk oord van verlies en falen hij vertoefde konden ze slechts bevroeden,

ofschoon elk van hen er eveneens deel aan had.

Elhana, met haar ontsteltenis en tranen achter zich, maar nog niet aan

luide jammerklachten toe, want hoe kan een moeder luidkeels rouwen

wanneer ze geen bewijs heeft gezien dat haar zonen dood zijn?

Kobrin, vol zwarte gedachten, kwaad op zichzelf, machteloos. Waren

het de Magyaren geweest, dan kon hun rouw misschien in actie worden

omgezet, maar het  waren  de Magyaren niet geweest. Geen sprake van. Het

moesten de Mennen zijn geweest die hier door de nevels heen waren

gekomen op de dag dat ze hen geroken hadden. Maar toch... geen sporen,

geen bloed, geen enkel blijk dat Solar en Lunar waren gedood; alleen hun

knagende afwezigheid, het gevoel dat ze naar een volkomen ander oord

waren getrokken en hadden opgehouden te bestaan. Als een ijzige mist

was dat gevoel, scherp en snijdend en onontkoombaar.

Rohan, dicht bij haar moeder; Tare, kwaad, het minst aangedaan, want

zij vond dat Solar en Lunar onnozele domkoppen waren geweest om van

het roedel af te dwalen, even onnozel als Merrow was geweest.

Tare, die berekenend de mogelijkheden zag, met als eerste vraagstuk

wanneer ze haar moeder het best kon uitdagen  tot de  strijd, want het was

te gek om op deze manier twee mannetjes te verliezen. Elhana was te oud.

Wat er was gebeurd lag misschien niet aan haar leeftijd, maar anderen

konden  best  wel eens het gevoel hebben dat zij als leidster vervloekt was

en dat er nu een jongere en vruchtbaardere wolvin moest komen. Dus

kwam de verdwijning van haar broers Tare voor als een gouden kans.

Lounel, die zwijgend  bij  hen zat en af en toe de lucht opsnoof zoals hij

altijd deed, alsof hij er dingen in kon ruiken die anderen  niet  roken.

Solar en Lunar waren verdwenen, nu al dagen niet meer gezien, en de

kans dat ze nog levend zouden worden teruggevonden was nog kleiner

nadat die groep Mennen al schietend was langsgetrokken,  rat-tat-tat,  tel-

kens en telkens weer. Drie dagen van zoeken, van huilen, van rondklaute-

ren, zelfs tot aan de ingang van de kloof die naar de WulfRots voerde, en

weer omlaag naar het Woud, en de Hoogvlakte op. Maar het had allemaal

niets, niets opgeleverd - niets anders dan de angst dat ze ondanks Klimts

instinctief weten dat ze nog leefden in werkelijkheid voorgoed weg waren,

en de kilte waarvan die angst de ziel van het roedel vervulde.

In de avondschemering keerde Klimt zich stom naar het roedel om en

staarde de anderen aan in folterende zielesmart; zijn ogen, zijn oren, al zijn

zintuigen waren erdoor verblind en verdoofd en namen niets anders meer

waar.

Toen begon Rohan te huilen, traag en zachtjes, de smart die ze in haar

vaders ogen zag uit te huilen, omhoog naar de opkomende sterren en

maan, naar het oosten en het westen het Rotsveld over, naar het noorden

en het zuiden. Eén voor één vielen ze in, staken hun koppen omhoog,

zetten hun kelen uit, openden hun kaken om hun zang bij de hare te

voegen, tot alleen Lounel en Klimt nog zwegen.

Plotseling kwam Klimt woedend in beweging en Lounel riep: 'Nee

wolf,  nee!'  en stoof naar voren om Klimts aanval op zijn eigen roedel af te

weren.

Klimt keerde zijn woede tegen Lounel, scheurde zijn borstkas open en

smeet hem met gruwelijke kracht tegen de grond. De huilzang brak af

toen Klimt over Lounel heen ging staan alsof hij hem de doodsteek wilde

toebrengen, en misschien had hij dat wel gedaan als de kolossale Kobrin

niet op zijn beurt boven op hem was gesprongen om hem van Lounel af

te trekken, ondertussen de anderen toeroepend om te komen helpen.

Tervicz kwam te hulp en toen ook Rohan, en ze hielden met hun drieën

met grote krachtsinspanning Klimt in bedwang, die vocht en beet en

raasde en tierde in zijn ellende. Tot hij tenslotte deed wat geen van hen

hem in al die jaren dat hij hun leider was ooit had zien doen.

Klimt weende, ten overstaan van hen allen, en al konden ze zijn aanval

op Lounel en op henzelf wel opvangen, zijn smart konden ze niet raken,

die konden ze niet bereiken.

Tenslotte kwam de nacht en hij wendde zich van hen af, en met Kobrin

op zijn hielen om over hem te waken en tenslotte ook Tervicz, dwaalde en

wankelde Klimt blindelings over het Rotsveld rond, bleef staan bij de

plassen waar Solar ooit had gespeeld, klom rond tussen de rotshellingen

waar Lunar ooit had gelachen, om tenslotte ver weg  van  Elhana en de

anderen ineengekropen te gaan liggen, alsof sterven het enige was wat

hem verlichting zou kunnen brengen.

De nacht kwam, met treurige uren vol rouw en verdriet en de diepste

wanhoop van een roedel.

De nacht kwam, met tijd voor elk om zijn eigen smarten en verliezen

te overzien, en te beseffen dat geen erger was geweest.

De nacht kwam, met het wenen van een grote wolf die niet wist waar-

heen hij zich wenden moest.

Een zwarte nacht, waarin de goden niet tussen de sterren woonden, en

het maanlicht een doodskleed leek.

 

De ochtendstond, met zachtere, vochtige windvlagen.

De ochtendstond, met een wolf die zich uitrekt en likt aan zijn wond.

De ochtendstond, en Lounel komt in de nevels overeind, beurs en

pijnlijk over zijn hele lichaam en toch de wind opsnuivend alsof hij iets

zoekt, alsof... alsof...

De ochtendstond die helderder wordt, en aan de oostelijke hemel het

licht van de opkomende zon, en heldere lucht.

Lounel die zijn oren opsteekt en, zijn wond vergetend, een stap naar

voren doet als om de zon te begroeten, de lucht opsnuift zoals hij altijd

heeft gedaan, zoekt zoals hij dat altijd doet: de ochtendstond...

... en de duidelijk waarneembare geuren van tijm en dragon, duidelijker

dan te voren, de geur van een Dolende Wolf, totdat... ze weer weg was,  hij

weer weg was, en toen wist Lounel dat Klimt gelijk had gehad: Solar en

Lunar leefden nog, op de een of andere manier waren ze nog in leven, en

zouden bij hen terugkeren.

'Maar het zal niet hetzelfde zijn. De Dolende Wolf heeft Klimt voor

een uitdaging gesteld en nu moet hij die beantwoorden..?

'Wat zit jij te mompelen, Lounel?'

Dat was Kobrin die zich losmaakte uit de slaap, met een wat beter

gevoel van binnen, alsof een donkere wolk was begonnen op te trekken.

'Ik mompel over van alles,' zei Lounel terwijl hij Kobrin met scheefge-

houden kop afwezig aanstaarde.

'Jij bent me toch een rare, Lounel. Je lijkt nooit iets te doen wanneer je

bij ons bent, en wanneer dat niet het geval is, zoals zo vaak, heb ik geen

idee wat je uitvoert.'

'Ik denk. Ik loop wat rond. Ik voel. Ik sta stil.'

'Je staat stil?'

'Ik sta stil en ik ben stil, maar ik sta vooral stil. Dat heb ik geleerd van

degenen die me in de Hautes Causses van de Auvergne hebben grootge-

bracht. De jaren dat we hier zijn, dat zijn jaren geweest van doen, jaren van

jongen grootbrengen, dus heb ik niet veel kunnen bijdragen. En nu is die

fase voorbij.'

'Voorbij en afgelopen,' zei Kobrin grimmig. 'Drie van de vijf jonge

wolven zijn we kwijt, waarbij allebei de mannetjes -'

'Kwijt, ja; maar niet voorgoed. Ze komen terug.'

'O ja? Wanneer dan?' vroeg de praktische Kobrin met twijfel in zijn

stem.

Lounel haalde zijn schouders op en beantwoordde de vraag niet hele-

maal: 'Het zal niet lijken of ze lang zijn weggeweest wanneer ze terugko-

men.'

'En dan komt de Dolende Wolf zeker ook terug? En Raute?'

Lounel schudde zijn kop. 'Nee, die twee niet. Die zijn nu op de wolven-

wegen naar de sterren, waar Solar en Lunar ze hebben achtergelaten'

Kobrin keek hem doordringend aan. 'Je praat onzin, Lounel, weet je

dat?'

'Maar eigenlijk geloof je toch van niet, wel?' antwoordde Lounel kalm.

'Je voelt je vandaag eigenlijk best vrolijk.'

Kobrin grinnikte en zei: 'Tja... ergens wel, maar -'

'Ze komen terug,' zei Lounel. 'Je zult het zien. Intussen moet ik even

met Klimt gaan praten, want hij staat voor een aantal moeilijke beslissin-

gen, net als wij allemaal'

'Beslissingen?'

'Wat we moeten gaan doen. Met wie we het moeten doen. Of we weg

moeten gaan of blijven. Wanneer we terug moeten komen. Dat soort

dingen.'

'Maar je denkt dat Solar en Lunar in veiligheid zijn?'

Tot op dat moment was Lounel er niet zo zeker van geweest. Maar hij

herinnerde zich de geur die de Dolende Wolf bij zijn vertrek had achter-

gelaten, en wist dat het de geur was van geruststelling, van het zich in en

uit de tijd verplaatsen van wolven. Klimts zonen maakten een reis, een reis

die door de goden bevolen was, en nu moest Klimt hetzelfde doen, en hen

allen de weg helpen zien die ze moesten gaan, afzonderlijk en samen. En

wat Solar en Lunar betrof...

'Ik weet dat ze in veiligheid zijn,' zei Lounel zacht terwijl hij uitstaarde

over het koude en mistige Rotsveld, omhoog naar de puinhellingen die

zich in de nevels oplosten in de richting van de geheime doorgang naar de

WulfRots, de WulfRots die geen levende wolf ooit had gezien. 'Ik weet het

zeker.'

Hetgeen Kobrin een wonderlijk geruststellende gedachte vond, op dit

moment en in de dagen en weken die volgden, waarin Klimt worstelde met

zijn rouw over zijn verlies, en trachtte die om te vormen tot een wolven-

weg van hoop en nieuw streven.
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Klimt wendt zich in zijn dagen van rouw om leiding en steun tot zijn

roedel, en vindt een nieuwe richting

 

Tegen april, alweer een volle maand na de verdwijning van Solar en Lunar,

was er een allervreemdste en uiterst kritieke stemming over de Wolven

neergedaald.

Als één oorzaak hiervan was te noemen Lounels simpele geloof dat de

beide vermiste wolven terug zouden komen, welke overtuiging op een of

andere buitengewone, inspirerende wijze de eerdere wanhoop over het

verlies bij het roedel had doen verdwijnen. Terwijl de lente op het Rotsveld

voortschreed, zodat de sneeuw wegdooide en de eerste bloemen zich

begonnen te vertonen, met het wit-en-roze van de sneeuwroos, de ane-

moon, de eerste polletjes bergcentaurie die in mei zouden bloeien - leek

Lounel van een nieuwe jeugd te worden bezield, als een wolf wiens grote

moment gekomen was. Ook hij ontwaakte uit een lange winter - een

winter van de geest, die veel verder terugreikte dan de achter hen liggende

vijf koudste maanden van het jaar. Zijn ogen straalden met het licht van

de lente, en zijn gemompel en gepraat in zichzelf en zijn zachtmoedig

gevoel van humor manifesteerde zich veel sterker. Zelfs zijn vacht, altijd

flets en mottig, kreeg een soort oud patina, en zijn slungelige manier van

lopen een zekere gratie.

Aldus waren tijdens dit hoogst onverwachte intermezzo de wolven één

voor één gaan geloven wat Kobrin als eerste had aangevoeld - dat Lounel

in contact stond met iets waar zij geen affiniteit mee hadden, en met recht

hoopvol was ten aanzien van de terugkeer van de vermiste jonge wolven.

'Maar het zal anders gaan dan jullie denken, en een grotere uitdaging

inhouden, en jij zult je moeten aanpassen, Klimt, en voor ons allen samen

en apart een weg vooruit moeten zien te vinden.'

'Wat bedoel je met "samen én apart?'" raspte Klimt. We zijn toch

samen een roedel?'

'Wij zijn de Wolven van de Tijd, Klimt, en dat is misschien niet hele-

maal hetzelfde. Een roedel moet om die naam te verdienen in tijd en

ruimte dicht bij elkaar zijn, maar de Wolven van de Tijd - hun band wordt

afgemeten aan de kracht van hun visie, aan hun vertrouwen in elkaar, en

aan het gezamenlijk streven achter de geestelijke reizen die ze maken; en

als ik goed begrijp wat de Dolende Wolf heeft gezegd, aan de mate waarin

ze anderen inspireren hen te volgen. Heeft de Dolende Wolf niet gezegd

dat -'

'De Dolende Wolf heeft een heleboel gezegd,' zei Klimt korzelig, 'maar

niet toen hij wegging! Hij heeft gezegd dat ik besluiten zou moeten nemen,

dat is waar! En op een of andere reis gaan, maar niet waarheen. Maar toch

ligt mijn taak meer dan ooit hier, waar of niet?'

Voor die gedachte had hij alle aanleiding, aangezien de Wolven naast

de onzekerheid rond het verlies van zijn beide zoons geplaagd werden

door een tweede onaangename onzekerheid: een opvoering van de sterkte

van de Magyaren aan de overzijde van de Hoogvlakte. Klimt had de mo-

gelijkheid dat de verdwijning van Solar en Lunar het werk van de Magy-

aren was niet geheel buitengesloten, al had Lounel gezegd dat hij zeker

wist van niet. Maar rond het tijdstip van de verdwijning was het aantal

Magyaren niet alleen snel toegenomen, maar waren ze ook steeds vaker en

brutaler het territorium van de Wolven binnengedrongen. Het was nu

stellig nog maar een kwestie van tijd voordat ze het Rotsveld zelf zouden

bestormen. Dat konden de Wolven gemakkelijk tegenover hetzelfde aan-

tal als zijzelf verdedigen, maar niet tegen een grotere macht, en dan nog

wel een die het Rotsveld niet alleen door de Grote Kloof vanuit de Hoog-

vlakte binnentrok, maar ook vanuit de Vallei in het westen, en de uitlopers

van de bergen in het oosten. Na de afzichtelijke leiders van de Magyaren

van dichtbij te hebben gezien toen ze de Vallei waren binnengedrongen

om zich aan de Mennenlijken te goed te doen, was Kobrin de mening

toegedaan dat ze op die wijze de aanval zouden openen.

Op die heldere aprildag waarop de winternevels praktisch geheel ver-

dwenen waren, op enkele flarden en slierten bij de toegang van de Wulf-

Rotskloof na, hadden de Wolven al sinds de ochtend vanaf de bovenrand

van de Grote Kloof over de Hoogvlakte uit zitten kijken, en de Magyaren

onder hen leken wel op vliegen die op aas kwamen toegestroomd, in

steeds grotere aantallen. De dreiging die er van hen uitging was bijna tast-

baar.

'Met ons beperkte aantal kan het niet anders of we worden verslagen,

Klimt,' verklaarde Kobrin. 'Nu we de ware sterkte van de Magyaren kun-

nen zien  -  die ze de afgelopen jaar of twee aan het opbouwen moeten zijn

geweest, vandaar dat ze zich zo stil hebben gehouden - kunnen we ook

zien dat de Dolende Wolf gelijk had met zijn verklaring dat we bondgeno-

ten moeten hebben. Terwijl wij bezig waren jongen groot te brengen,

hebben de Magyaren een leger op de been gebracht. Je terugtrekken is

geen schande, vooral niet als je daardoor later de overwinning kunt beha-

len. In mijn Russische dagen heb ik mezelf heel wat veldslagen laten

verliezen met het oogmerk de oorlog te winnen. Ik blies de aftocht voor

een grotere troepenmacht en sloeg dan met succes toe wanneer die ver-

zwakt was door zijn zelfvoldaanheid:

Klimt overdacht dit zonder veel zichtbaar enthousiasme.

'Het probleem is,' zei hij uiteindelijk, 'dat als ooit bekend wordt dat de

Wolven van de Tijd er voor de Magyaren tussenuit zijn geknepen, we

anderen er misschien nauwelijks meer toe kunnen inspireren ons te vol-

gen.'

'Als jij soms een beter alternatief hebt, Klimt...' gromde. Kobrin, die er

zelf geen kon zien.

'Ik zal mijn gedachten erover laten gaan. Het zal jouw taak zijn om de

bewegingen van de Magyaren in het oog te houden, en als je kunt hun

verder optrekken te vertragen en verwarring te zaaien terwijl ik... nadenk.

Het zal niet gemakkelijk worden.'

'Zeker, laat je gedachten erover gaan, Klimt. Maar ik verzoek je wel er

niet te lang over te doen. Intussen zal ik de routes voor de terugtocht

controleren, zoals ik in het verleden ook heb gedaan, en me ervan gaan

overtuigen dat de oude vluchtwegen tussen de puinhellingen en klippen

daarboven nog open zijn. We moeten nooit vergeten dat Führer hierboven

door Dendrine is grootgebracht en het gebied even goed kent als wij, zo

niet beter. Hij zal erheen terug willen, en het willen veroveren. De lange

voorbereidingstijd van de Magyaren, en de schaal waarop ze zijn terugge-

keerd, geeft me het idee dat ze als vijand niet mis zullen zijn.'

Klimt gromde en fronste; zijn roedel stond om hem heen, behalve

degenen die Kobrin als wachtpost had uitgestuurd. Het moment waarop

hij een beslissing moest nemen was steeds dichterbij gekomen, en nu wist

hij instinctief dat het zover was, en het zinde hem in het geheel niet. Waar

is Lounel?' vroeg hij op autoritaire toon.

'Hier, Klimt,' zei Lounel met opgewekte stem, als uit het niets verschij-

nend.

'Kom mee, wolf. Je loopt al dagen te mompelen en te prevelen.'

'Al weken, Klimt, en misschien wel jaren.'

'Je hoeft niet zo braaf te doen, wolf. En ook niet zo blij met jezelf.'

'Niet met mezelf, maar voor het roedel.'

'Kom 's even mee, wolf, even ergens heen waar dit stelletje niet ook nog

een duit in het zakje wil doen. Jij bent mijn adviseur in geestelijke kwesties,

Wulf nog aan toe, en het ziet er naar uit dat er een wonder van de geest zal

moeten gebeuren als we ons nog uit de nesten willen werken. Solar en

Lunar verdwenen, de Magyaren die bezig zijn ons te omsingelen, en wij

maar met ons zevenen. Kom...'

Ze liepen een klein eindje weg, slechts zo ver dat hun stemmen tot een

onverstaanbaar gemurmel werden in de oren van de anderen, die nu on-

rustig bleven wachten, want ze hadden plotseling het gevoel alsof er een

verandering in de lucht hing, een beslissende ommekeer, een kentering,

zoals vlak voor een storm.

Maar de lucht was helder, en de zon scheen zo mooi.

'Lounel,' zei Klimt zacht, met een vlugge blik naar de anderen, 'ik ben

bang. Ik... ben... bang.'

'Ik weet het, Klimt. Dat ben je al dagen en weken, misschien zelfs -'

'Ik ben doodsbang, wolf,' fluisterde Klimt, en een traan gleed langzaam

over zijn gezicht omlaag.

Lounel zweeg.

'Het is niet de angst dat ze dood zijn, want ik weet dat ze dat niet zijn,

ik weet dat een van hen ons voor zal gaan, zoals de Wolvin net na hun

geboorte heeft gezegd. Ze kunnen niet dood zijn.'

'Niet dood,' zei Lounel, 'en toch ben je bang..? Zijn stem was de echo

van Klimts ziel.

'Ik ben bang voor wat er gebeuren zal wanneer ze terugkomen, voor

wat we moeten doen, voor de uitdaging die de Dolende Wolf me heeft

opgelegd.'

'Het is ook een beangstigend iets, Klimt, een reis naar een niet nader

genoemd oord, een oord dat wij nu nog niet kunnen zien, een oord waar-

van we misschien nooit zullen weten dat we het hebben bereikt.'

'De reis hierheen was gemakkelijk, Lounel, niet? Eh? Zo gemakkelijk...'

Hij snoof en veegde zijn snuit af, eerst met de ene poot, en daarna met de

andere, en snoof nog eens. 'Jij bent mijn adviseur geweest en toch heb ik

nooit de gratie gehad om je om advies te vragen, niet in ernst.'

'En nu?'

'Ik heb het nodig, wolf, o, wat heb ik het nodig.'

'Heb vertrouwen in jezelf als onze leider, Klimt.'

'Ik mis haar.'

'Jicin?' 

'Waar is ze?'

'Ze is... ze zijn... ze...'

Klimt stak zijn kop omhoog en keerde zich naar het zuiden, naar waar

de anderen waren, snoof de lucht op, fronste naar de hemel terwijl zijn blik

zich verzachtte bij de gedachte aan de wolvin die hij had opgeofferd voor

het welzijn van het roedel, maar wier afwezigheid de oorzaak was van de

zwarte leegte in zijn leven. 'Ze zal terugkomen. Ze..?

'Weet ze dat je aan haar denkt, wolf?'

'Dit is belachelijke praat, Lounel.'

'Wéét ze het, hé, wolf?'

Lounels stem klonk plotseling ruw, en hij deed een halve uitval naar

Klimt, met een duw tegen zijn schouder zoals een vader die zou kunnen

uitdelen aan een weerspannige welp die niet wil toegeven wat goed voor

hem is.

'Ze weet het,' gromde Klimt. 'En ook Aragon, en Stry, we hebben hen

nodig, en ze komen eraan, ze komen naar huis, ze komen terug...'

Zijn kop zakte omlaag en hij was plotseling moe en beurs; Lounel

kwam beschermend naar hem toe, en zo stonden ze bijeen, hun koppen

dicht bij elkaar, hun gedachten nog dichter.

'De Dolende Wolf heeft je gewaarschuwd,' begon Lounel.

'En hij had gelijk,' zei Klimt meteen, bijna opgewonden. 'Ik ben bang,

en ik moet de confrontatie met de angst aangaan, me afwenden van wat ik

heb gedaan naar wat we nog moeten doen.'

'Nu meteen...' fluisterde Lounel.

'Nu meteen,' zei Klimt.

Daarop wendde hij zich af en keek om naar Kobrin en riep naar hem:

'Wolf!'

'Klimt? Leider?'

De grote Kobrin snelde enkele stappen toe en bleef toen staan, want

er was iets aan de manier waarop Klimt hem daar hoog opgericht aanstaar-

de, iets aan de manier waarop hij hem geroepen had, iets aan hen allen op

dat moment, en aan het Rotsveld - een gevoel dat voor hen hierboven de

tijd stilstond terwijl onder hen de Hoogvlakte zich uitstrekte tot ze in een

blauw waas verdween.

'Wat voel je nu in je omhoogkomen?' vroeg Lounel Klimt op gedempte

toon, want Klimts ogen straalden fel en vreemd en hielden al de roerloze

wolven in hun macht. 'Laat maar komen, wees er niet bang voor.'

'Er breekt een nieuw tijdperk aan,' fluisterde Klimt, 'hier, nu, nu... en

wij bevinden ons er middenin, in het begin van het begin ervan, en ik kan

voelen... ik...' Zijn stem brak, zijn ledematen begonnen te beven, en al de

smart om zijn verliezen, waarmee hij had gevochten en geworsteld, trad

nu in zijn gezicht, in zijn lichaam naar buiten, in zijn hele wezen: werd

zichtbaar, niet meer tegengehouden.

'Kobrin,' zei hij opnieuw, met een door de tijd gesleten en gerafelde

stem, 'ik zal al je kracht nodig hebben, wolf, ik zal veel van je eisen.'

'Eis het gerust, Klimt; daarvoor heb ik mijn lange leven gereisd, om

aan die eis te beantwoorden.'

'En jij, Elhana, tegen wie ik zo hard en koud ben geweest, die zoveel

hebt geleden en zo weinig geklaagd, van jou zal ik nog meer eisen.'

'Ik weet het, Klimt,' zei ze, naderbij komend.

'Rohan, Tare, dochters van mijn roedel, zullen jullie de bevelen gehoor-

zamen die ik jullie zal geven, welke dat ook mogen zijn?'

'Ja, vader,' zei Rohan.

Alleen Tare zweeg, staarde voor zich uit, berekenend, nadenkend.


'En jij?' vroeg Klimt streng.

'Ja, vader,' zei Tare op neutrale toon, en ofschoon de hemel helder was

bij het naderen van de vroege zomer, dreigde ergens een verre wolk, zelfs

op dat moment; een herinnering aan een voorbije winter misschien, een

verwijzing naar een winter die nog komen moest.

'Tervicz?'

'Leider?' vroeg die trouwste onder de wolven, op Klimt toekomend.

'Er breekt een nieuw tijdperk aan, wolf, voel jij dat ook?'

'Ik voel wel iets, leider. Dat heb ik al gevoeld toen ik je ontmoette, op

die dag waarop je mij het leven hebt gered. Ik heb het gevoeld toen ik mijn

vader Zcale ongehoorzaam was en probeerde de Wolven van de Tijd

omlaag te huilen.'

'Jij bent de Boekovwolf...'

'Ik ben uit Boekov.'

'Tervicz, luister eens. Wat hoor je?'

Niets roerde zich; over het oppervlak van de waterplassen op het Rots-

veld voer niet de geringste rilling, en zelfs de oudste, teerste grashalm

beefde niet.

'Ik hoor... ik hoor...'

Daarop hoorden ze allen wat Klimt als eerste had gehoord - het huilen

van wolven vanaf de overzijde van de Hoogvlakte, het huilen van Magy-

arenwolven, het huilen van één roedel en van honderd, van tien wolven en

van duizend, een gehuil om wraak en vergelding, een donker dreigend

gehuil.

'Wat hoor je, Tervicz?'

'Ik hoor...' Tervicz keek van de een naar de ander, met een zachte

uitdrukking op zijn gezicht, een warme uitdrukking in zijn ogen. 'Ik hoor...

niets! Althans niets van enig belang. Niets dat stand zal houden. Niets dat

zal -'

Daarop wendde hij zich van hen af en rende naar de rand van het

Rotsveld, vanwaar men uitkeek over de Hoogvlakte, en bleef daar staan,

waar de dreigend huilende wolven daar beneden hem in donker silhouet

tegen de lucht afgetekend zichtbaar waren.

'Want ik ben de Boekovwolf!' riep hij, bijna lachend, bijna weer jong,

zoals toen hij uit Boekovina vertrok en zijn vader Zcale, zijn zuster Szaba

en zijn kreupele broeder Kubrat afscheid van hem namen en hem al het

goede wensten.

Daarop wendde hij zich tot Klimt, onverschillig voor het intimideren-

de gehuil van naderende wolven en vroeg: 'Wat wil je dat ik doe? Je hebt

het maar te vragen.'

Hoe vreemd was het licht op dat moment, hoe magisch is de lente op het

Rotsveld op de dag, het uur, het ogenblik waarop ze in de zomer overgaat.

'Een nieuw tijdperk breekt aan,' zei Klimt opnieuw terwijl hij met de

anderen meeliep naar de plek waar Tervicz stond, opdat de Magyaren daar

beneden hen zouden zien. 'Huil de macht die we hebben gevormd omlaag,

wolf, huil mijn zonen bij me terug, huil de toekomst terug die we al bijna

verloren hadden, doe het nu, wolf, doe het  nu.' 

Toen hief Tervicz zijn kop om te huilen, te huilen als geen andere wolf

dat kon, en al zou een heel roedel Magyaren proberen hem weg te huilen,

of tien roedels, of honderd, over de gehele Hoogvlakte, over geheel de

Karpaten, hij was de Boekovwolf, en zijn stem was het licht dat de tijd zich

herinnert dwars door het duister van de Magyaren heen.

En hij begon te huilen, en één voor één voegden de anderen hun

stemmen bij de zijne, en samen stegen die op, weergalmden door de Grote

Kloof en over de Hoogvlakte heen, luid en dwingend, overal overheen en

omhoog, terug en omhoog, en verder, verder naar de kliffen in het noor-

den, over de puinhellingen heen, zo zuiver als de goudglans op de arend

die rondcirkelde boven de kliffen, als de hemel in de stille poelen op het

Rotsveld, als de harten van de Wolven die huilden.

Toen verflauwde langzaam overal op de Hoogvlakte de donkere drei-

ging van het Magyarengehuil, en het werd zwak en vol angst, want daar

hoog boven hen, als silhouetten tegen de hoge hemel, huilden de Wolven

van de Tijd, en het was alsof ze op dat moment de goden zelf voor alle

eeuwigheid naast zich ontboden.

En Tervicz, de Boekovwolf, begon de vermiste wolven omlaag te hui-

len.

 

Solar volgde Lunar de verboden kloof in, de plek waar alleen de doden en

stervenden heen kwamen om hun reis naar de sterren aan te vangen. Hun

was verteld dat Elhana's reisgezel, Ambato van de Beneventowolven, of

misschien zijn geest, de nacht dat hij stierf daarlangs was gegaan. En ook

Morton, op de dag dat  hij  stierf.

'Lunar!' mompelde Solar, achter zijn broer aankomend in vermaning

zowel als berusting, want hij wist dat van omkeren geen sprake was, en tot

dusver was er tenminste nog geen kwaad geschied. Maar... 'Om Wulfs wil,

ga niet te ver!'

De nevelen trokken op, en de zon die op de Hoogvlakte teloor was

gegaan begon zich hier te herstellen en scheen neer op de nevelslierten

waar ze doorheen renden en omgaf hen met schuin neervallende lichtstra-

len terwijl de lucht weer zacht werd.

'Solar!'

'Lunar!'

Ze riepen naar elkaar en speelden een beetje kiekeboe in de vreemde,

weergalmende, rotsige sleuf waarin ze zich bevonden, waarvan ze niet

helemaal konden zien waar hij ophield, noch bepalen hoe de smalle kron-

kelingen ervan precies liepen. Rotswanden en hoog oplopende puinhellin-

gen doemden uit de glanzende wiegelende nevel voor hen op, en soms

zagen ze boven hun koppen een glimp van grote uitstekende rotspunten,

nu eens dichtbij en dan weer ver, ver boven hen: enorme rotspieken die

zich in de deinende nevels leken te verplaatsen en tot leven te komen en

op hen neer te kijken als de koppen van hun goed gezinde wolven; dan

weer donkerder werden, en boosaardiger.

'Solar!'

'Lunar!'

Ze sprongen uit de nevels op elkaar toe, opgelucht dat ze inderdaad

elkaar vonden, en toen de zon door het weer dichter worden van de

nevelbanken haar gloed verloor en de lucht plotseling afkoelde, plotsklaps

beklemd en heel erg bang.

'We moesten 'm maar smeren,' zei Solar plompverloren. Zijn dichte

grijze vacht was bespikkeld met duizend, honderdduizend condensdrup-

peltjes die het warrelend grijs en donker, licht en vaal van de onzichtbare

lucht boven hem vingen.

'Ja, misschien wel...' zei Lunar, zonder zich te verroeren; zijn veel don-

kerder vacht was eveneens verzadigd van waterdruppels, die eerder de

rotsige uitsteeksels leken te weerspiegelen dan het licht. Het haar op zijn

gezicht was plakkerig en nat alsof hij in de regen had gelopen, en zijn ogen

stonden kalmer, peinzender dan die van Solar.

'O, laten we nog wat verder gaan!' zei hij impulsie£ 'Er moet toch nog

meer zijn, en een tweede kans krijgen we niet.'

Hij draaide zich om en was verdwenen voordat Solar een waarschu-

wing kon roepen om hem te weerhouden, kon roepen dat hij terug moest

komen en dat ze hier weg moesten, dat ze -

Een geweerschot, ver, ver weg. Zwaar, nagalmend, en dan die plotse-

linge kou en radeloze angst die wolven voelen wanneer Mennen uit de

schaduw en hun eigen bloedrode licht binnen treden.

'Lunar!'

Solar rende over de grazige bodem zijn broer achterna, naar hij hoopte

in dezelfde richting, nu de nevelen dicht om hem heen kolkten en naar zijn

keel grepen. Voort en voort rende hij, en om hem heen scheen de tijd te

verschuiven, even beweeglijk en ongedefinieerd als de nevel. Lunar had

dus gelijk gehad, de Mennen waren gekomen en waren daar, daar beneden,

waar hun territorium was: waar de anderen waren. Hier, waar Lunar hem

heen had durven brengen, waren ze veilig; maar ook leken ze verdwaald.

'Lunar!'

Lunar hoorde hem wel, maar verkoos alleen verder te gaan, door de

duistere nevels en daarna weer nieuw licht tegemoet, op een plek nog

rotsiger, nog scherper van contouren, nog ontzagwekkender dan ooit. Op

het grasveldje lagen konijnenbotjes verstrooid. Van hoog daarboven, waar

de zon was, boven de nevelsluiers en mistflarden, kwam de schrille roep

van adelaars, en het krassend misbaar van raven in antwoord. Konijnen-

botjes, zo grijswit als edelweiss, en... wolvenbeenderen. De schedel van

een wolf. Lunar ging ernaar toe, rook aan het kaalgepikte, brandschoon

geloogde gebeente. Dat rook naar het allerzoetste gras, en steenbreek. Hij

duwde er even zijn snuit tegen, keek om naar zijn broer, en wist toen

plotseling dat Solar hem moest hebben gepasseerd en zijn doorgelopen,

de helling op, naar de plek waarvan hij wist er al eerder te zijn geweest of

er nog naar toe te zullen gaan, op een dag naar toe te zullen gaan. Hij rende

verder, verder, en om hem heen leek de tijd te verschuiven, even beweeg-

lijk en ongedefinieerd als de nevel.

Hij rende maar voort, en voort, waarbij het geluid van zijn poten van

vóór hem leek te komen, alsof hij te laat was en ze alvast vooruit waren

gegaan, heel ver vooruit, en hij ze nooit meer in kon halen.

'Solar!'

Die vreemd gevormde rotsen, overal om hem heen en ook vele boven

hem, leken nu op wolven, zoals ze in de nevelen bewogen en opdoemden

in het licht. Toen zag hij een wolvin, hij wist het zeker. Ze staarde hem aan

en hij wendde zich naar haar toe, en toen bewoog ze zich, ze veranderde

van positie, was hem weer voor, aan zijn andere kant, nu een mannetje,

ouder, dat voortrende...

'Solar!' Dat moest hem zijn.

Zonlicht uit een blauwe, blauwe hemel, het groene ruwe gras van een

valleitje, zomerbloemen, stralend geel, en een wolf die daar lag, dodelijk

verwond, hulpeloos voor zich uit starend, uitgeput door verwondingen en

inspanningen, hulpeloos en gebroken, en een rivier die daar vlakbij liep,

even blauw als de zomerhemel erboven. Lunar kende die wolf.

'Nee!' riep hij, eindelijk vol schrik beseffend dat hij te ver was doorge-

lopen en te veel had geriskeerd. 'Nee!'

Het huilen van wolven echode tussen de spleten en overhangende

rotswanden boven hem en leek te komen uit de dwarrelende mistflarden

die de hoogste toppen verborgen. Hij keek op bij het gehuil dat bedoelde

hem terug te halen vanwaar hij probeerde heen te gaan, terug in de nevelen

van een eerdere tijd, de tijd waarin hij hoorde.

'Lunar,' riepen ze, de wolven die daar stonden te huilen, en het was een

oproep om terug te komen naar waar hij nu nodig was. Voor hem leek de

grond omhoog te lopen, maar slechts even, voordat ze wegviel, nog maar

een stap of twee.

Lunar zette die stappen, hij zag opnieuw de nevel uiteenwijken, hij

staarde neer op een rivier die blauw blonk in het zomerlicht, en een uitge-

strekt oud woud daarachter. En hij zag iets dat hij niet wilde zien...

Uit de mistflarden en klippen boven hem kwam de gehuilde oproep:

'Lunar, Lunar, kom bij ons terug, kom terug...' En tenslotte probeerde hij,

nu toch dodelijk beangst, zich af te wenden.

 

Solar, die vermoeid was en beurs omdat hij niet steeds de uitstekende

rotspunten had kunnen ontwijken die in de nevelen van positie bleven

veranderen alsof het levende wolven waren, had zich bij het geluid van de

huilzang eveneens omgewend, en zijn eigen naam horen roepen. Toen

leek hij een zomers zonlicht in te vallen en niet overeind te kunnen komen.

Achter hem brulde een rivier, zo dichtbij dat soms een fijne waternevel op

hem neerdaalde.

Hij zag een woud, hij zag een wolf, oud van zorgen en bezorgdheid, en

uit de duisternis die nu over hem begon te komen, voelde hij een mede-

dogen en een begrip die groter leken dan de hemel zelf.

'Nee,' riep hij, 'niet jij...' 

Toen huilde Solar uit medelijden, en uit liefde.

 

Lunar bemerkte tenslotte weer op de terugweg te zijn; volledig uitgeput

begon hij naar beneden te draven door de spleten en gangen van het oord

waarvan hij het andere einde nooit had bereikt, waarvan hij de rotsen nooit

helemaal had gezien.

Totdat Solar en Lunar, even plotseling als ze gescheiden waren geraakt,

een heel leven geleden leek het wel, ontdekten weer samen te zijn terwijl

de nevelen wat optrokken en het pad zich voor hen uit slingerde en kron-

kelde, helemaal tot aan de verboden ingang waar ze nooit doorheen had-

den moeten gaan. Daar voorbij zagen ze onder zich, tussen de wanden van

de kloof door, het Rotsveld zich uitstrekken onder de middagzon.

'Om Wulfs wil, Lunar, laten we maken dat we hier wegkomen en nooit

meer teruggaan. Het is geen plek voor sterfelijke wolven.'

'Nee,' zei de verootmoedigde Lunar, 'dat is het niet.'

'Zweer dat je hier nooit meer naar toe zult gaan!'

Lunar keek achterom, naar de nevelsluiers en rotsen en de onbestemde

sfeer van die plek. Hij probeerde te doen wat Solar van hem vroeg, pro-

beerde het echt.

'Ik kan het niet,' fluisterde hij. Hoe donker ook de visioenen die de

verboden vallei bevatte, toch had hij het gevoel dat ze hem op een dag naar

huis zou kunnen leiden.

 

Toen Tervicz zijn huilzang afsloot zagen de wolven. Solar en Lunar opdui-

ken uit de nevels rond de rots boven bij de kliffen. Ze zagen hen te

voorschijn komen en om zich heen kijken, misschien niet zeker van waar

ze waren, met dan een korte blaf om te zeggen dat ze veilig en gezond, en

weer terug waren, Wulf nog aan toe, weer  terug. 

'Klimt, kijk!' Dat was Kobrin stem, en allen keken in de richting

waarin hij wees.

Onder hen krioelde het op de Hoogvlakte van de oprukkende wolven,

vijandige wolven, wraakzuchtige wolven, en aan hun hoofd, met zijn blik

op de ingang naar de Grote Kloof, Führer, ogenschijnlijk woedend, en

Dendrine die schreeuwde, de anderen opzweepte, krijste.

'Ja,' fluisterde Klimt, 'de nieuwe tijd is gekomen met al zijn duisternis,

en...' Hier keerde hij zich van de klif om naar Solar en Lunar, die behoed-

zaam tussen het rotsgesteente door hun weg zochten, beangst door de

vreemde blik in de ogen van Klimt en Elhana '… en al zijn licht,' voegde

Klimt eraan toe.

Toen voerde hij de anderen mee, de twee terugkerende wolven tege-

moet, met grote sprongen voortrennend over het Rotsveld, vol van een

vreugde die ze hem nooit eerder zo hadden zien uiten, en een lichtheid van

hart die hij nooit eerder had getoond.

'Solar! Lunar!  Solar!' 

Hoe lang leefde het roedel toen samen zijn vreugde uit? Het leek een

hele tijd, zo weinig als Klimt zich om de nadering van de Magyaren be-

kommerde. Misschien was het maar even.

'Heuren Sie!' zei Klimt op de wijze der ouden. 'Luister nu allemaal!

Luister naar mijn bevelen. Doe wat ik van jullie vraag en de toekomst is

aan ons. Kobrin, Tare, Rohan, Elhana - jullie blijven hier, of hier in de

buurt. Jullie gaan sluipen en schuilen, en zo goed als onzichtbaar zijn.

Kobrin zal jullie leren de vijand voor het lapje te houden, hem te vernede-

ren en nijdig te maken en je toch niet te laten vangen, je nooit te laten

vangen, want er is niemand om je huid te redden. Door constant weg te

glippen en dan weer terug te komen, als de muskiet die de sluimer van een

grote wolf blijft verstoren, zodat hij zich voortdurend geërgerd van de ene

zij op de andere gooit, en hem zijn rust ontneemt en voor gek zet, gaan

jullie de Magyaren het leven zo zuur maken dat ze geen moment kunnen

genieten van hun bezetting van het Rotsveld, en het Woud, en de Vallei.

De Waterval zal jullie schuilplaats zijn, want dat is een wolvenweg die

voor ons is gemaakt. Die zal onze veilige basis zijn. Lounel zal jullie ver-

trouwen in die plek bijbrengen. Daar zullen we jullie allemaal bij onze

terugkeer weer aantreffen.'

'Jullie terugkeer?' vroeg Kobrin, vergenoegd een zo verantwoordelijke,

zij het ontzagwekkende opdracht te krijgen, maar nog in het duister tas-

tend omtrent Klimts bedoelingen.

Klimt knikte. Dit is nu geen plek voor de twee wolven die Führer en

Dendrine hebben gezworen te zullen ombrengen; Solar en Lunar moeten

hier weg, en ik moet met hen mee, op de reis die de Dolende Wolf mij als

uitdaging heeft gesteld.'

'Waarheen?' vroeg Tare.

'Naar Kazakhië, om de bondgenoten te vinden die ons kunnen helpen

de bestemming van het wolvendom te bereiken, de bondgenoten waarvan

de Magyaren nooit hebben gedacht dat we ze zouden vinden.'

'De wolf die Kazahn genoemd wordt?' gromde Kobrin. Die zal je niet

helpen.'

'O, jawel,' zei Klimt. 'Hij moet wel. Bewaar de geest van deze plek voor

ons, Kobrin, en heb vertrouwen dat een aantal van ons of wij allen terug

zullen komen voordat de eerste wintersneeuw in het woud gevallen is. We 

komen terug.  Zoals ook anderen.'

'Anderen?' zei Tare.

'Aragon, Jicin, Stry, en anderen - er is een nieuw tijdperk aangebroken,

en dat wat Kobrin jullie kleine aantal zal leren, en het verzet dat jullie tegen

de Magyaren hier zullen plegen, zal voortleven in toekomstige jaren, en

anderen voldoende geloof in onze bestemming schenken om naar het

Middenland te reizen, en Wulf en Wulfin aan hun reis terug naar de sterren

te helpen beginnen.'

'Vader,' fluisterde Rohan, en in haar ogen blonk haar angst, samen met

haar vaste besluit haar best te doen, 'wat gebeurt er met Tervicz? Moet hij

met u mee?'

Klimt glimlachte en schudde zijn kop. 'Hij loopt nu al vijf jaar mee aan

mijn flank, wolf, en niet eenmaal heb ik hoeven twijfelen aan zijn moed,

zijn trouw, of zijn gezond verstand. Ik wil graag dat hij met mij meegaat,

maar... ik heb zo het idee dat hij bij jullie wil blijven! Niet, Tervicz?'

'Ik zal doen wat je beveelt,' zei Tervicz op zachte toon.

'Waak over mijn dochters en mijn leidster totdat je zeker weet dat ze

geen gevaar lopen van de Magyaren, Tervicz, zoals Kobrin jullie zal helpen

over het Middenland te waken.'

'Hij blijft dus?' vroeg Rohan, het nauwelijks gelovend.

'Zo dicht in de buurt als maar mogelijk,' zei Klimt met een lach, 'maar

als het moment komt, Tervicz, dat je meent naar je ouderlijk territorium

terug te moeten keren, met medeneming van Rohan, dan heb je mijn

zegen. Het zal voor het roedel nuttig zijn te weten hoe sterk de Magyaren

in Boekovina zijn'

Uit de richting van de Grote Kloof kwam het geluid van wegrollend

gruis, als van vele wolven bij hun gestage klimtocht naar het Rotsveld.

'Mogen de goden met ons allen zijn,' zei Klimt, 'en de Wolven van de

Tijd weer samenbrengen, sterker dan ze ooit geweest zijn.'

'Solar! Lunar! Leider!' Dat was Elhana's vaarwel tot hen drieën. 'Mogen

Wulf en Wulfin met jullie zijn, mijn geliefde zoons en leider, en jullie veilig

bij mij terug doen keren. Ga nu, of jullie zullen tranen in mijn ogen zien.'

Klimt verwijderde zich, en Lunar ging met hem mee, maar Solar bleef

nog even staan 

'Ik heb nooit tranen in uw ogen gezien, moeder,' zei hij.

'Kijk nu dan maar, mijn lief.'

En ze weende en hij zag haar tranen voordat hij zich ten leste omwend-

de en zijn vader en broer volgde op hun queeste naar Kazakhië.

'Kom mee, vrienden,' zei Kobrin, 'want ik moet jullie dingen leren,

willen wij onze opdracht vervullen, en het eerste is stilletjes uit het zicht

verdwijnen, zelfs uit het zicht van een wolf op zeer korte afstand...'

En op het moment dat de Magyaren de bovenrand van de Grote Kloof

bereikten en eerst Führer en daarna Dendrine verscheen, glipten Kobrin

en allen die hij nu leidde weg en verdwenen over het Rotsveld.

'Een nieuwe tijd breekt aan,' riep Dendrine bij het in bezit nemen van

de plek die ze eens zo goed gekend had.

'Breekt aan, en is al aangebroken,' zei Führer terwijl hij naar de kliffen

in het noorden staarde, en naar het rotsgesteente, en de gruishellingen en

de geheime schuilplaatsen waarin hij was grootgebracht, en zich afvroeg

waarom die omgeving nu ogen scheen te hebben, maar ogen die hij niet

kon zien.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

14

 

 

Terwijl Jicin erop uittrekt om de wolven van Brive  te gaan redden, is

in haar gedachten de tijd gekomen dat ze naar het  Middenland terug

moet keren

 

Het was nu zes maanden geleden dat Jicin door Aragon in Zuid-Frankrijk

was achtergelaten, zes maanden waarin ze veel over de Mennen en hun

oorlog te weten was gekomen, maar iets minder was gevorderd met be-

trekking tot de eigenlijke opdracht die haar was gesteld, hoewel er, toen

uiteindelijk een nieuwe lente de heuvels en dalen van Armagnac verwarm-

de, een mysterie leek te worden opgelost.

Want de opdracht die haar en degenen die bij haar waren door Aragon

was gegeven was tweeledig: ten eerste moesten ze de omvang van de

Mennenoorlog vaststellen, en ten tweede een eenzame wolf opsporen die

ze enkele weken voordien waren tegengekomen, en die een verhaal had

verteld over andere wolven die in gevangenschap leefden op het boeren-

land ver ten noorden van Toulouse.

Het viel te betreuren dat hij slechts een dag of twee voor het uitbreken

van de Mennenoorlog verkozen had contact met hen te maken - hij had

hen al ettelijke weken lang door de uitlopers van de Pyreneeën gevolgd. In

die paar dagen had hij hun op de bondigst mogelijke wijze zijn geschiede-

nis verhaald, en bijna en passant het bestaan van die gevangen wolven

vermeld, en tegen de tijd dat de betekenis van zijn woorden goed tot

Aragon en Jicin was doorgedrongen, was de verwoesting van Toulouse

begonnen en hun aandacht weer afgeleid. Dus beseften ze pas toen de

wolf, die Leon heette, opnieuw verdwenen was, zoals alleenreizende wol-

ven dat doen, dat ze daar meer over hadden moeten uitzoeken. Geen van

de drie oorspronkelijke bannelingen was vergeten wat ze met de blinde

wolf in de Belgische dierentuin hadden meegemaakt, en de gedachte dat

er ergens in de buurt mogelijk meerdere wolven gevangen zaten, intrigeer-

de hen en baarde hen zorgen. Dus had Aragon Jicin opgedragen zoveel

mogelijk over die kwestie te weten zien te komen, evenals over de oorlog,

en daarna voor haarzelf te besluiten of het misschien tijd was om naar het

Middenland terug te keren.

Het zelfvertrouwen waarmee ze de anderen die bij haar waren leiding

gaf zou degenen die haar vier jaar tevoren hadden gekend versteld hebben

doen staan; toen was ze nog maar een verstoten en gebroken wolvin

geweest, onderdanig aan Dendrine, de gezellin van Hassler, de leider van

het voornaamste roedel Magyaren. Maar haar ontsnapping aan de Magy-

aren en opname in het roedel van de Wolven van de Tijd markeerde het

begin van haar transformatie tot een wolvin om rekening mee te houden,

een proces dat al die vier jaren in beslag had genomen, en in alle opzichten

nog steeds doorgang vond.

Geen wolf had een sterkere positieve invloed op haar gehad dan Klimt,

met wie ze in zijn periode van zelfverbanning uit de Wolven haar leven had

gedeeld, voordat hij het leiderschap op Aragon terugveroverde en hen

allen naar het Middenland leidde.

Jicin was door Klimt goed in de kunst van het zelfstandig bestaan en

het leiding geven onderwezen, in die gelukkige dagen van hun samenzijn,

en daarna door Kobrin toen die grote en beminnelijke Russische wolf zich

bij hen had aangesloten. En later, tijdens haar ballingschap met Aragon,

had ook deze haar veel geleerd.

Alleen aan de periode nadat Elhana haar in het gevecht om het leidster-

schap over de Wolven van de Tijd had verslagen en voordat ze in balling-

schap was gestuurd dacht ze liever niet. Ze had trouwens nooit naar het

leidsterschap gehaakt, maar  wel  naar Klimt, die ze meer om hemzelf lief-

had dan als leider van het roedel.

'O, Wulf...'

Hoe lang en bitter waren haar hopeloze gebeden na haar verbanning

geweest, vol van het verlangen ooit weer bij hem te kunnen zijn; hoe

vreselijk haar rouw en verdriet om haar verlies. In de eerste jaren dat ze

weg waren ging er geen dag voorbij dat ze niet aan hem dacht en naar hem

smachtte. Tot met het verstrijken van de tijd het verlies wat minder pijnlijk

werd, en het verdriet beter te dragen. Ofschoon het gemis soms, altijd

onverwacht, plotseling scherp kon steken, misschien omdat hij op zo'n

moment aan haar dacht, verbeeldde ze zich - of, in een nog wildere vlucht

van haar verbeelding misschien, haar nodig had.

Maar mettertijd had ze met Aragon genoegens ontdekt waar ze wel van

had gehoord maar die ze nooit had gekend: kameraadschap, plezier, vreug-

de in simpele dingen. Haar verlies en haar verlangen naar Klimt voelde ze

nog steeds, dat wist Wulf, maar het was nu gemakkelijker te dragen en

kwam alleen nog maar in rimpelingen waar ze bovenuit kon stijgen, niet in

overspoelende golven.

Wanneer ze nu naar de drie wolven keek die ze bij zich had, en naar de

wijze waarop ze gehoorzaamden aan haar bevel haar te volgen, begreep ze

hoeveel ze had geleerd. Als hun aantal groeide, iets wat ze nu moest zien

te bereiken, zou zonder twijfel een van de mannetjes het leiderschap van

haar overnemen. Zou ze dan als leidster aanblijven en het gevecht aangaan

met anderen zoals Elhana het gevecht met haar was aangegaan? Misschien

wel... misschien wel...

Nee. Om leidster te worden moest ze volgens de zeden van het roedel

welpen hebben, en om welpen te krijgen zou ze moeten paren, en als ze

zou paren zou haar herinnering aan Klimt stellig nog verder verbleken. Ze

had trouwens geen behoefte de verantwoordelijkheid voor het dragen en

grootbrengen van welpen op zich te nemen; dat had ze al eens gedaan, en

die welpen had ze verloren, en alsof dat al niet erg genoeg was had ze later

ook een van Elhana's welpen verloren.

O, Wulfin, laat me niet opnieuw gaan schreien...

Maar om die arme welp schreide ze toch nog steeds, ook al waren haar

tranen voor Klimt nu alle opgedroogd en was alleen het trieste gevoel van

verlies gebleven, en het langzaam verbleken van de herinnering aan zijn

uiterlijk; maar het verdriet om die lieve verloren welp wiens dood ze aan

zichzelf weet, brandde nog altijd.

Nee, nee, ze dacht niet ooit weer te willen of durven paren.

Over de frustraties van de winter na Aragons vertrek hoeft alleen het

volgende te worden gezegd: de oorlog had vrijwel alle oorden die ze be-

zochten aangetast, waarbij in Spanje hele steden en gemeenten waren

verwoest, ofschoon in Frankrijk de ziekte zich weinig verder naar het

noorden leek te hebben verbreid dan Toulouse, waar ze de eerste blijken

ervan hadden gezien.

Wat de alleenreizende wolf Leon betrof, dat was minder een kwestie

geweest van hem zien te vinden - want het was tot hen doorgedrongen

dat hij hen was blijven volgen - dan van hem zover zien te krijgen dat hij

zich bij hen aansloot en begon te praten. Dit was hen niet gelukt, totdat

Jicin zelf hem tenslotte in april had gevonden, langs een grote Mennenweg

niet ver van het in de as gelegde Toulouse, en gewond. Hij was er zonder

verzet te bieden blijven liggen, alsof gedood worden door wie hem von-

den, of het nu Mennen of wolven waren, de voorkeur genoot boven

verder leven.

Maar hun gezelschap had hem weldra opgevrolijkt, en met voedsel in

zijn buik en veel rust was hij zich gaan ontwikkelen tot een gezond, zelf-

bewust individu dat weerbaar was en ongetwijfeld een nuttige bijdrage aan

het roedel zou kunnen leveren, als hij slechts bij hen wilde blijven.

Toen had hij tenslotte Jicin in kort bestek over de wolven verteld die

naar zijn weten in gevangenschap leefden, en dat leek hem enorm op te

luchten. Hij was nog niet uitgesproken of hij kwam met de bekentenis dat

hij zijn zoektocht naar hen steeds had uitgesteld omdat... omdat...

'Vertel ons dat maar wanneer we op weg zijn,' zei Jicin die nog meer

uitvluchten voorvoelde.

'Ja, goed, dat doe ik,' stemde Leon in.

'Laten we dan gaan.'

Zo kwam het dat Jicin zich na een vertraging van zes maanden eindelijk

zag doen wat ze al zo heel lang had willen doen - erop uittrekken om

wolven die hulp nodig hadden die te gaan verlenen.

De eerste ochtend viel de reis niet mee, want het gebied waar ze door-

heen moesten was geheel door Mennen aangelegd, praktisch zonder een

boom die dekking kon geven, of een natuurlijke beek om uit te drinken.

Dus leidde ze hen behoedzaam voort en verscholen ze zich vanaf het

noenuur tot aan de avondschemering, omdat de grijze hemel vol regen-

wolken was opgeklaard en de enige voorwaartse route te open en te onbe-

schermd was.

Een van Aragons weinige tekortkomingen had altijd het feit geleken

dat hij niet kon luisteren, zodat hij tijdens dergelijke perioden van gedwon-

gen nietsdoen de gelegenheid voorbij liet gaan om iets over het functione-

ren van en spanningen binnen het roedel te weten te komen. Jicin herin-

nerde zich altijd weer hoe Klimt anderen liet praten, zodat hij door hen

zonder commentaar aan te horen niet alleen dingen te weten kwam die hij

niet wist, maar ook over zaken na ging denken die hem anders mogelijk

waren ontgaan, en eveneens de gemoedsstemming van de wolven om hem

heen kon peilen. Nu moedigde Jicin, van de door Aragon opgelegde be-

perkingen bevrijd en zich bewust van de onder de anderen levende teleur-

stelling over het niet mee mogen reizen naar het Middenland, hen tot

praten aan door zwijgend zichzelf te gaan zitten verzorgen.

Egro, een mannetje dat ze uit het Cabreraroedel hadden meegenomen,

viel een keer naar haar uit, alleen bij wijze van experiment. Ze beet fel terug en joeg hem vervolgens snappend en grauwend om haar overwicht te

tonen hun schuilplaats uit, en bestrafte hem omdat hij de aandacht van de

Mennen wel had kunnen trekken - al had ze hun positie voldoende zorg-

vuldig gekozen om daar niet te veel kans op te laten bestaan. Maar hij was

jong en vol ondernemingslust en ook boetvaardig, en hij had althans ge-

toond pit te hebben. Later stond ze hem zonder commentaar toe de kring

van hun groep weer binnen te sluipen. Ze was eigenlijk blij dat hij haar de

kans had gegeven om duidelijk te maken wie er voor het ogenblik de baas

was.

Na zijn uitstoting uit de groep hadden de andere twee het verstandig

geacht er het zwijgen toe te doen, maar toen hij terugkwam begonnen ze

zich uit te spreken. Ronera, Egro's zuster, opende zoals gewoonlijk het

gesprek met een klacht.

'Hoe lang moeten we hier nog op deze vochtige plek blijven liggen, met

knorrende magen en onze -'

'Misschien wel tot de avondschemering, of tot de ochtend,' zei Leon

filosofisch. Hij was niet zo groot en blies niet zo hoog van de toren als

Egro; ook was hij minder zichtbaar, want hij had de verstandige voorzorg

genomen wat dood gebladerte en kreupelhout over zijn achterhand te

trekken om zich tegen de wind te beschutten.

'Ik zal gaan rillen en het koud krijgen,' zei Ronera op enigszins tragische

toon, alsof daar niets aan te doen viel.

Leon grinnikte, gaf Jicin een knipoog en groef zich wat dieper in het

kreupelhout in als om Ronera duidelijk te maken wat ze zou kunnen doen

als ze echt wilde.

Het bleef een tijdje stil, aangezien ze Ronera allemaal kenden en wisten

dat je maar beter niets kon zeggen wanneer ze zo'n klaagbui had, want als

je maar even reageerde begon ze weer, vooral als je haar tegensprak.

'Ik zou me wel beter voelen als ik wist hoe lang deze belachelijke reis

ging duren,' zei ze tenslotte.

'Ze zal langer duren als je zo gaat zitten praten,' zei Leon met een

knipoog naar niemand in het bijzonder, zodat Jicin moest glimlachen,

voordat hij eraan toevoegde: 'Ongeveer drie dagen als we geen riskante

dingen doen'

'Drie dagen,' murmelde Jicin.

'Achter de rivier de Lot is de dekking goed,' merkte Egro op met een

blik naar Jicin om te zien of hij wel iets mocht zeggen. Ze reageerde niet

en hij waagde een tweede stelling: 'Bos zover het oog reikt - bijna.'

'Zelf de reis gemaakt dan?' informeerde Leon, die dat had gedaan.

Ze waren bezig met een verbale schermutseling, om hun plaats in het

roedel vast te stellen, maar hun blikken naar Jicin maakten wel duidelijk

wie ze als de baas beschouwden.

'Nee,' zei Egro, 'ik zeg alleen maar wat ik bij mijn verkenning van het

gebied gezien heb -'

Dat was al meer dan een half jaar geleden geweest.

'Ja, er staat bos,' zei Leon, hem de pas afsnijdend en genietend van zijn

verbaal overwicht op een wolf die hem fysiek de baas was, al was het maar

iets. 'Maar niet overal. Er staan heel wat boerderijen, en er zijn visvijvers

en open akkers in de lagere delen van die streek.'

'Ik wil wedden dat er vast wel een route is waarbij we niet uit de dekking

van het bos hoeven komen,' zei Ronera ter verdediging van haar broer.

'Natuurlijk is die er,' zei Egro met het gevoel wat terrein te hebben

verloren.

'We kunnen hier de tijd wat zitten doden, of we kunnen er een nuttig

gebruik van maken,' zei Jicin, die plotseling genoeg had van het verbale

steekspel. 'Leon weet meer van de plek waar we heen gaan dan wij, dus laat

hij er ons nog maar wat over vertellen.'

'Toch niet weer!' mompelde Egro, die Leon al iets van het verhaal had

horen doen.

Ronera zei: 'Nou, ik heb het nog niet gehoord en ik wil het graag

horen.'

'Vertel ons nog eens hoe je van deze wolven hebt gehoord,' beval Jicin,

'en wat je hebt ontdekt toen je probeerde ze te vinden.'

Leon knikte, des te bereidwilliger omdat iedere keer dat hij het verhaal

deed er iets meer van wat hij wist omhoogkwam vanuit de diepten waarin

hij zo lang had verkozen het weggestopt te houden.

'Vertel het ons nog eens, wolf, zo goed je kunt...' zei Jicin op hartelijke

toon.

 

'Ik weet niet waar ik vandaan kom, of uit welke afstamming,' begon Leon,

'en ook niet welke wolf me mijn naam gegeven heeft. Mijn eerste herin-

nering is die aan bergen en Mennen, de bergen ontzaglijk groot en met

sneeuw op de toppen, en de Mennen aan het dansen  en  schreeuwen, met

grote starende ogen en de weeë stank van hun adem; en mijn angst, mijn

gebibber van angst.

Ik lag naar ze te staren, en ze leken een gruwelijke dans langs me heen

te doen, samen met de nacht  en  de dag, de winter en de lente, en nu denk

ik dat ik toen ziek was, heel erg ziek.

Het eerste wat ik me helder herinner is dat ik rot  vlees at,  en zure melk

dronk, en dat een andere wolf naar me zat te kijken. Die wolf heeft me

leren leven. Die wolf was mijn vader en mijn moeder. Die wolf was het

enige wat ik weet over wie ik was, en waar ik vandaan kwam, en waar ik

heen zal gaan, wat is en was en altijd zal zijn in de sterren waar Wulf en

Wulfin ooit woonden, voordat het wolvendom vervloekt werd, en waar-

heen ik eens terug zal keren.

Ik weet niet hoe lang het heeft geduurd voordat ik wist waar ik was, of

dat het mogelijk niet de plek was waar ik hoorde te zijn, maar de wolf die

mijn kooi met me deelde moet me dat verteld hebben: ik was bij een circus

dat uit de bergen naar de vlakte reisde en weer terug, in de zomer en in de

winter, in de lente en de herfst, in een rondedans langs plaatsen die ik goed

leerde kennen.

Hij heette Galliard, de wolf die voor me zorgde, en de naam van zijn

zuster was Maladon. Dat weet ik omdat er geen dag - bijna geen halve dag

- voorbij ging zonder dat Galliard het over haar had. Ik leerde wat affectie

was, liefde, en ook haat, van Galliard en de zuster die zo'n obsessie voor

hem vormde. Galliard bracht me groot, maar het was Maladon, wier aan-

wezigheid hij zo onafgebroken opriep, die mijn leven beheerste.

"Ooit zul je haar ontmoeten," zei hij dan, "en dan zul je weten waarom

ik zo dikwijls over haar praat!" Maar ik wist niet of ik dat wel wilde. Als ik

van haar droomde was dat in nachtmerries; en als ik me haar voor de geest

haalde, was ze altijd kwaad, kreeg ik altijd straf... Want ik kwam vrij gauw

te weten dat Galliard was grootgebracht in een dierentuin in een plaats die

Brive heette, ten noordoosten van de Pyreneeën. Daar was zijn zuster

Maladon de leidster geweest en aan haar had Galliard zijn ontsnapping te

danken, zijn sluwheid en alles wat hij wist. Ze kan best hard zijn geweest,

misschien ook wreed, maar zij was degene die ervoor zorgde dat hij uit de

dierentuin ontsnapte en over de kennis beschikte om zich daarna te red-

den.'

'En je eigen achtergrond?' vroeg Onera, nieuwsgieriger naar de wolf

die daar voor haar zat dan naar de wolvin die al evenzeer als voor Galliard

een obsessie voor hem leek te vormen.

'Mijn achtergrond? Nou, ik heb al gezegd dat ik niet weet waar ik

vandaan kom, en dat is ook zo. Maar ik ben naar alle waarschijnlijkheid

binnen een van die circuskooien geboren die mijn eerste herinnering vor-

men, en mijn moeder zal daarbij wel gestorven zijn. Soms stopten ze ons

in een bepaalde kooi wanneer we verplaatst werden, en in een hoek van

die kooi hing nog een spoortje geur van een wolvin. Misschien ben ik daar

geboren en was dat de geur van mijn moeder.

Galliard vertelde me dat hij jaren tevoren als verzwakte zwerver door

schaapherders in de heuvels was gevonden en naar het circus gebracht.

Misschien brachten ze hem bij mij omdat ze zagen dat ik op sterven na

dood was en ze dachten dat ik misschien iets zou hebben aan het gezel-

schap van een soortgenoot.

In die kooien groeide ik op tot een volwassen wolf en werd er in al die

tijd maar drie keer uitgelaten, die ik me alle drie herinner alsof het gisteren

was: de eerste vanwege de angst die ik toen voelde, de tweede vanwege de

vreugde, en de derde vanwege Galliards dood.

De eerste keer was het voorjaar en we waren op terugreis naar de

bergen en al in het gebied van de voorlopers. Enkele van de kooien werden

een binnenplaats opgerold met natuurstenen muren die naar paarden en

stieren roken, ofschoon die er niet waren. De Mennen kwamen naar ons

toe en sloegen met stokken op onze kooi en prikten ons ermee. Galliard

zei me me klein te maken en achterin de kooi te blijven. Ze maakten de

deuren open en toen hadden we alleen nog maar lege lucht voor ons. Dat

was het eerste dat me angst aanjoeg, de open lucht. Ik had het gevoel dat

ik als ik die binnen liep voorgoed neer zou vallen.

Ze porden ons door de zijkanten van de kooi met hun stokken en

tenslotte ook van achteren, en toen sprong Galliard grauwend voor me uit

naar buiten. Ik bevuilde mezelf toen ik de open lucht in werd geduwd. Ik

dacht dat ik dood ging. Er stonden twee honden te blaffen en te grauwen.

Ze lieten ze los, en ze stoven op ons af. We konden niet weg omdat de

Mennen de deuren van de kooi achter ons dichtsloegen, en we - of ten-

minste ik - stonden stijf van angst. Galliard beschermde me. Om me te

verdedigen ging hij tussen mij en de honden staan en hapte en snauwde

naar ze. Daarmee hield hij ze even op een afstand terwijl de Mennen

schreeuwden en met hun armen zwaaiden van frustratie, want ze wilden

ons zien vechten. Maar toen vatten de honden moed en plotseling rolde

Galliard vechtend en grauwend over de grond, tot ik een van de honden

hoorde gillen. Op datzelfde moment maakte de andere zich los en kwam

op mij af. Ik opende mijn kaken. Ik voelde zijn tanden naar mijn bek en

tong happen en bijten en toen een felle, snelle beet in mijn rechterflank en

toen sloegen de Mennen hem van mij af en hij viel. Ze sloegen hem nog

eens en hij probeerde weg te kruipen. Ze sloegen hem opnieuw en toen

was er bloed waar zijn oogkas was geweest. Weer sloegen ze hem en

Galliard kwam bij me terug. De andere hond, de hond die had gegild, was

ineengedoken en jankend weggekropen naar de muur aan de andere kant.

Galliard zei: 'Je aarzelde. Je moet  nooit  aarzelen wanneer je wordt aan-

gevallen - geen ogenblik. Vecht of vlucht, maar aarzel nooit."

We werden daarna in onze kooi teruggestopt en toen vertelde Galliard

me hoe ik moest vechten. Hij leerde me alles wat hij van de vechtkunst

wist, al was dat niet zoveel naar ik nu besef, nu ik andere wolven ken.

Genoeg om me te verdedigen, meer niet...'

Hij keek even naar Egro met wie hij sinds ze hem vonden had gevoch-

ten en gebakkeleid; ze waren aan elkaar gewaagd.

'En de tweede keer dat je de kooi uit mocht?' hielp Jicin.

Voordat hij verder ging, stond Leon van zijn zitplaats op en rekte zich

uit. Hij staarde over de velden uit en keek met de anderen naar een boer

op een tractor die over een akker in de verte reed met een zwerm neerdui-

kende zeemeeuwen achter zich aan. Er stond geen wind en de dag werd

kouder naarmate ze verder vorderde. Boven het bos, dat doorliep tot de

heuvels in de verte, hing blauwe rook.

'De tweede keer...' zuchtte Leon tevreden, 'dat was in de lente van

hetzelfde jaar. We kwamen toen uit de bergpassen terug en hadden ons

kamp opgeslagen op een akker bij een dorp. Op een dag werd onze kooi

naar een groot veld gebracht waar een hoog hek van prikkeldraad omheen

liep. We werden er neergezet en Galliard zei: 'Denk aan wat ik tegen je

gezegd heb. Aarzel niet wanneer de honden op je afkomen, of wat het ook

is waarmee de Mennen ons willen laten vechten."

Maar ze brachten niets om met ons te vechten. Er was alleen maar een

wijde blauwe hemel, en de droge warme geur van kruiden, en het wuivend

geel van havikskruid in de herfst, en de trage witte wolkjes stuifzaden op

de wind. De grond was gebarsten en droog en ze lieten ons vrij rondlopen

over een veldje dat mij enorm groot toescheen, al had ik er nauwelijks een

poot in gezet als Galliard me niet langs de omtrek had meegevoerd.

"Is hier ergens gevaar... honden?"

"Ik ruik ze niet," zei hij.

“Wat doe je?"

"Ik zoek een uitgang."

"Galliardl"

Ik herinner me zijn lach op dat moment als de vrolijkste die ik ooit van

hem gehoord heb. "Ik heb al eens eerder de vrijheid gevonden, omdat me

was geleerd om mijn kans te grijpen wanneer ze kwam."

Toen kwamen de Mennen ons terugdrijven, al wilden we niet. Toen we

bij de kooi terugkwamen was die kletsnat en schoongemaakt en van nieuw

stro voorzien, en rook het erin naar een ontsmettingsmiddel.

"Hmmpf!" zei Galliard, en piste dadelijk in de hoek die altijd van hem

was.

Maar de laatste keer dat ik de kooi uit mocht - dat was twee jaar later

en in de zomer - werd Galliard al oud. Tegen die tijd had hij me alles

verteld over zijn leven voordat hij bij het circus kwam wat hij me erover

had willen vertellen. Meestentijds praatte hij maar over zijn zuster Mala-

don.'

Jicin kwam overeind en keek uit haar schuilplaats omhoog naar de

lucht. De dag was in een grauwe namiddag overgegaan en het was tijd om

verder te trekken.

'Je mag ons de volgende keer dat we rusten over deze Maladon vertel-

len,' zei ze.

'En hoe het kwam dat Galliard doodging?' zei Ronera.

'En hoe je uit de circuskooi bent weggekomen,' ze Egro, waarmee hij,

zij het misschien wat onwillig, liet merken hoezeer hij door Leons vertel-

ling geboeid was geraakt.

'Zijn dood en mijn ontsnapping hebben nauw verband met elkaar

gehouden,' antwoordde Leon, 'en wat Maladon betreft, de felle vreeswek-

kende zuster die hij nooit heeft vergeten, en misschien nooit helemaal

heeft opgehouden te vrezen, moet ik bekennen dat ikzelf ook heel bang

voor haar ben. Maar toen ik uit het circus ontsnapte had ik het gevoel dat

ik mijn schuld aan Galliard alleen kon inlossen door te proberen alleen

naar Brive te gaan en uit te zoeken of ik haar zou kunnen helpen.

Dat heb ik gedaan, maar hulp heb ik haar niet kunnen geven - althans

niet in mijn eentje. De dierentuin is solide gebouwd en één enkele wolf

komt de kooien en omheinde terreinen niet zomaar binnen. Dus ben ik

weer naar het zuiden getrokken, en heb ik Wulfin, de godin die de lijden-

den helpt, gebeden me andere wolven te laten vinden om me de taak die

ik mezelf had opgelegd te helpen vervullen. Zo komt het dat Jicin hier me

gevonden heeft, en toen Aragon mijn verhaal hoorde heeft hij erin toege-

stemd me te helpen.'

'Je bedoelt dat hij erin heeft toegestemd ons achter te laten om je te

helpen terwijl hij verder reisde naar het Middenland,' zei Egro botweg,

maar niet zonder een zekere spijtige berusting. 'Het lijkt erop dat we dit

uitstapje aan jou te danken hebben, Leon!' Hij begon een zekere diepte in

Leon te ontwaren.

'Heb je -' begon Ronera voordat Jicin haar onderbrak.

'Dit is de laatste vraag, want we moeten op weg.'

Ronera knikte en vroeg, alvast overeind komend: 'Heb je ontdekt of

Maladon nog leeft - en nog steeds even erg is?'

Leon aarzelde even voordat hij antwoord gaf, en zei toen behoedzaam:

'Het weinige dat ik van haar heb gezien voordat ik ervandoor ging om hulp

te halen gaf me de indruk dat ze geen wolf was wier bevelen je gemakkelijk

negeerde.'

'Hoe zag ze eruit?'

Opnieuw aarzelde Leon. 'Och, ze... ik bedoel...'

'Ander keertje,' zei Jicin op besliste toon, want het leek wel duidelijk dat

Leon als hij maar even de kans kreeg nog een hele tijd door zou gaan.

'Laten we in plaats van al dat gepraat eens zien of we een wolvenweg naar

die plaats Brive kunnen vinden, waar Maladon en andere wolven volgens

jou nog steeds. verblijven.'

Ze was verbaasd te zien dat Leon opgelucht leek niet verder over

Maladon te hoeven praten.

De routes die Leon volgde bleken veilig en vlot te lopen, want ze

voerden hen merendeels door dicht bosgebied waar zelden Mennen kwa-

men. Jicin had verwacht dat hij dezelfde route zou volgen die hij naar zijn

zeggen de vorige keer had genomen en was verrast dat hij dat niet deed;

in plaats daarvan ging hij af op de wolvenwegen en de sterren, zoals

Galliard hem die met betrekking tot hun bestemming  had  geleerd.

Op de tweede reisdag waren ze, toen ze opnieuw de meeste daglicht-

uren rustend doorbrachten, allen vermoeid en praatten ze weinig. Hoe

dichter ze bij Brive kwamen - en Leon had verklaard dat het nu niet ver

meer was - hoe zwijgzamer hij werd. Hij had geen zin meer om de tijd te

verdrijven door wat over zijn verleden te vertellen, en reageerde kriegel, en

tenslotte defensief, op Jicins vragen hoe dicht ze nu bij Brive waren, en wat

voor mogelijkheden het landschap bood om bij de dierentuin te komen.

Toen begon zijn route een duidelijke richting te verliezen, evenals elke

rechtstreekse relatie met de sterren boven hen, en Jicin begon te vermoe-

den dat de angst voor Maladon die Galliards verhalen hem hadden inge-

boezemd zo diep ging dat hij er tegenop zag haar weer te ontmoeten.

Egro had een eenvoudigere verklaring: 'Hij weet de weg niet meer;

waarom zou hij anders op de sterren terugvallen voor een route die hij al

een keer heeft afgelegd? Vertel me dat 's!'

Een of twee nachten daarna, toen de anderen steeds luider protest

begonnen aan te tekenen, verbrak Leon zijn zwijgen. Eerst praatte hij

erover hoe hij op de gevaarlijke Mennenweg waarop Jicin hem had gevon-

den terecht was gekomen.

'Ik was heel ver weggezworven, weten jullie, niet wetend wat te doen,

met het idee dat ik nooit meer andere wolven zou vinden, nooit meer. De

eenzaamheid begon tenslotte aan me te vreten, en de zinloosheid van het

bestaan zonder iets of iemand. Tot ik op een Mennenweg belandde, bereid

om me te laten doodmaken of gewoon dood te gaan. Ik zou ook zijn

doodgegaan. als Jicin me niet op die weg gevonden had.'

'Maar daarvóór had je de wolven in Brive gevonden, niet, wolf?' vroeg

Jicin. 'Dus wist je dat er ergens nog anderen waren. Ik begrijp niet hoe een

wolf die kennelijk toch heel wat heeft doorstaan zo plotseling alle moed

kan verliezen.'

'Nee...' zei Leon, haar enigszins duister aankijkend.

'Hoe lang was het dan geleden dat je uit Brive was weggegaan voordat

je...' begon ze, hem verbluft aanstarend.

'Brive?' zei hij vaagjes. 'O, ja...'

Jicin bleef hem aanstaren met een mengeling van ergernis en verbijste-

ring, alsof ze plotseling iets begreep dat ze niet eerder had vermoed.

'Jij hebt gezegd, wolf, dat je daar wel eens was geweest en dat je wist

hoe je er moest komen. Op die belofte zijn we met je mee gegaan.'

'Heb ik dat gezegd?' vroeg Leon.

'Ja, dat heb je, verdomme!' riep Egro uit en banjerde agressief op hem

toe.

'Ik ken de wolvenweg in de sterren die die kant op gaat - of liever deze

kant - alleen omdat Galliard me die geleerd heeft.'

'En je kunt ons erheen leiden omdat je daar geweest bent en de weg op

de grond nog weet. Je hebt ons eerder verteld dat -'

'Wou je soms zeggen...?'

'Je gaat me toch niet vertellen dat...?'

Jicin, Egro en Monera stonden nu gevaarlijk dreigend om Leon heen.

Leon zuchtte. 'Ik heb gelogen,' zei hij tenslotte. 'Ik ben er nooit ge-

weest. Ik heb nooit de moed kunnen vinden om er alleen heen te gaan. Ik

heb, domweg het lef niet gehad...'

Pure verbijstering alom, behalve bij Jicin, die al tijd had gehad om zich

van haar verbazing te herstellen en nog iets anders te zien, iets méér. Als

ze hem niet had weerhouden had Egro Leon heel goed ter plekke naar de

keel kunnen vliegen.

Maar zij kalmeerde de anderen en zei dat ze Leon beter eerst uit konden

laten spreken voordat ze iets anders deden, en stelde voor iets te gaan eten

en drinken voordat ze gingen praten; en daarna haalde ze het kleine roedel

weer bijeen toen iedereen weer bereid was redelijk te zijn.

'Ik heb jullie niet verteld hoe ik uit het circus ben ontsnapt, of wat

Galliard moest doen om dat mogelijk te maken, en dit is daar ook niet het

moment voor,' begon Leon, op veel minder zelfverzekerde toon dan te-

voren. 'Maar ontsnapt ben ik, afgelopen lente. Toen ik eenmaal ontsnapt

was ontdekte ik dat ik zonder Galliard aan mijn flank niet wist wat ik doen

moest. Maanden heb ik in de heuvels bij de Pyreneeën geleefd en daar zal

ik wel voor mezelf hebben leren zorgen. Maar ik was eenzaam - verschrik-

kelijk eenzaam. Als hij nog had geleefd en nog gevangen had gezeten zou

ik naar hem terug zijn gegaan - en ik heb heel wat keertjes rondgelopen

bij het circus waar ik gevangen ben geweest, en bij andere dergelijke cir-

cussen om de vertrouwde geuren van Mennen en dieren op te snuiven, en

mezelf opnieuw onder hun hoede te stellen. Maar ik heb altijd geaarzeld

omdat ik me Galliards smeekbede herinnerde om als ik ooit vrij kwam de

dierentuin te gaan zoeken waar Maladon verbleef.

Tenslotte vond ik voldoende kracht en moed om de Pyreneeën over te

steken, met de sterren als gids, en toen ik er eenmaal over was voelde ik

me geestelijk vrijer. Maar zoals jullie allemaal weten voeren de Mennen

oorlog in de vallei van Gascogne en Armagnac, en ik kwam maar langzaam

vooruit. Ik bleef in veilig gebied vanwege mijn angst voor hun wapens, en

heb me pas sinds enkele weken verder naar het noorden durven wagen om

Brive te vinden. Maar de eenzaamheid kwam terug, met een angst die nog

groter was dan die ik toch al voor Maladon voelde - de angst dat ze er niet

meer zou zijn.

Ik heb hulpeloos en troosteloos rondgezworven en gewenst te sterven,

tot Wulf gebeden dat ik zou mogen sterven. Maar Galliard heeft dikwijls

tegen me gezegd dat juist wanneer een wolf in grote nood verkeert zijn

gebeden worden verhoord, en zo heeft Jicin me gevonden.' Hij keek hen

uitdrukkingsloos aan, zich nu uitleverend aan hun genade. 'Alleen in jullie

gezelschap had ik zover kunnen komen, maar op de een of andere manier

ben ik de weg naar Brive kwijt, en ik begin er aan te twijfelen dat het daar

opgesloten roedel dat Galliard het leven en uiteindelijk de vrijheid heeft

geschonken nog bestaat.'

'Maar je weet wel zeker dat de wolvenweg die je leermeester Galliard je

in de sterren heeft leren vinden de weg was die we hebben gevolgd?'

'Ja, dat wel. Maar...'

Hij haalde zijn schouders op en keek omhoog naar het duister, waar

nog enkele sterren te zien waren. Het was een grauwe nacht en de wind

was koud, en de hemel bewolkt zoals al de hele dag.

'Ik dacht dat als ik, nu we zo dicht bij het door hem beschreven doel

waren gekomen, maar een zelfverzekerde indruk bleef maken en we het

terrein goed afzochten, we de lucht van deze wolven wel ergens op zouden

vangen.'

'Dat hele eind voor niks!' zei Ronera met een blik vol verachting.

'En wij maar achter een wolf aanlopen die de weg niet wist!' zei Egro

nijdig, onrustig klauwend in de vochtige humus bij de bomen waaronder

ze zaten, vol verlangen om voor eens en voor altijd zijn superioriteit over

Leon te bewijzen.

'Maar je weet zeker dat dit het gebied is waar deze wolven gevangen

zouden kunnen zitten?' vroeg Jicin bedachtzaam.

'Zowaar Wulf mijn getuige is,' riep Leon hartstochtelijk uit, 'ik heb de

route gevolgd die ik van Galliard heb geleerd, en ik ben er zeker van dat

ze hier ergens moeten zijn - ik zweer het bij mijn geloof in Wulf Zelf!' Hij

was opgestaan en stond te hijgen van woede en frustratie, want wat had

een wolf nog meer kunnen doen dan hij had gedaan? 'Ik zweer, Jicin, dat

wat ik je hier verteld heb de waarheid is; het was alleen dat ik in mijn eentje

de moed niet kon opbrengen, maar met jullie erbij -'

'Luister eens!'

Ronera was de eerste die iets hoorde, en daarna hoorden ze het alle-

maal. Uit het duister van de nacht, hoog boven de wiegende bomen van

het woud, kwam gehuil, hoog en spookachtig.

'Dat zijn...' fluisterde Jicin.

Gehuil, niet van één wolf, maar van vele, gehuil dat geen last had van

de angst dat het door Mennen zou worden gehoord.

'Dat zijn de wolven van Brive,' fluisterde Leon, diep verrast en opge-

lucht.

'Dat is het antwoord op je gebed,' zei Jicin vol ironie. 'Nu dan, wolf, nu

je ons op grond van een leugen al tot hier hebt gevoerd, moest je ons maar

aan de hand van dat gehuil verder leiden.'

Daarop renden ze voort door de nacht, de een achter de ander, om-

hoog door het bosland, omlaag over weidegronden, Mennenpaden over,

waarbij hun poten steeds sneller voortjoegen, alsof ze bang waren dat het

gehuil op zou houden.

Maar het ging voort, minuut na minuut, en daarna nog langer. Soms

even afbrekend, maar alleen lang genoeg om de wolven op adem te laten

komen, om daarna opnieuw te beginnen: een huilzang, geboren uit een

radeloos geloof dat ooit, op de een of andere wijze, eens, het wolvendom

haar zou kunnen horen, en reageren.

Sneller rende Leon, de anderen dicht achter hem, aanvoelend dat hij als

hij ook maar even bleef staan, als hij twijfelde of angst de kans gaf hem

te bespringen, de moed zou verliezen om verder te gaan. Want hoe dichter

ze het geluid naderden - waarbij ze ontdekten dat de plek waarvan het

geluid opsteeg vlak bij een stadje lag waar lampen hun schijnsel verspreid-

den en de onderzijde van de wolken verlichtten, en wegen liepen met

voertuigen erop - hoe dichter ze bij het geluid kwamen, hoe beter ze de

individuele stemmen van de huilzang konden onderscheiden. Mannelijke

en vrouwelijke, jonge en oude, en één luider en uiteindelijk angstwekken-

der dan al de andere.

Eén wier huilzang de anderen leidde.

Eén in wier stem verbittering zich vermengde met hoop; woede met

geloof; en in wier hoog oprijzend gehuil een even fel verlangen naar wraak

doorklonk als naar vrijheid.

'Waar nu heen?' raspte Jicin, want een brede weg dwong hen halt te

houden.

'In de schaduwen langs deze Mennenweg blijven tot we een veiligere

plek vinden om over te steken?' stelde Egro voor.

'Nee, daarheen, dáárheen!' zei Leon terwijl hij recht naar de overkant

wees, zonder acht te slaan op het naderende verkeer. In zijn ogen gloeide

het licht van de straatlantaarns hoog boven hun koppen. Hij leek wel

bezeten, door niets tegen te houden, en ging er nu zo energiek vandoor

dat de anderen hem wel móésten volgen, of ze wilden, of konden, of niet.

Dit was een wolf die geen seconde meer kon wachten om het eind te

bereiken van de route die hem als welp was ingeprent, door een andere

wolf die toen nog leefde. Om dat te bereiken... en daarna verder te gaan.

Ze stoven de weg over en de schaduwen binnen van muren en hekken

van metaalgaas aan de overkant, en van het gebouw daarachter dat de

geuren bevatte van dieren en van Mennen, van olie en kunstmatig bereid

voedsel, van vlees en van water dat door de Mennen was gezuiverd en

doodgemaakt.

Het huilen hield op. Even brulde een leeuw. Een olifant kuchte en

rammelde met zijn ketenen.

Ze volgden Leon onder een hek door, weg van de verkeersweg, de

schaduwen en hoekige vormen van kooien en omsloten verblijfsruimten

binnen. Iets boven de grond aangebrachte lampen verlichtten Mensenpa-

den, maar er waren nergens Mennen te zien.

Leon bleef even staan, snoof de lucht op en rende naar de duisternis

die achter een hoge omheining van metaalgaas lag. Hij liep schaduwplek-

ken in en uit, de ene lamp na de andere voorbij, en toen op de omheining

toe, waar de anderen bij hem kwamen staan.

Uit de duisternis binnen de omheinde ruimte staarde hen een dozijn

paar ogen aan, sommige dichtbij, andere verder weg, doodstil. Eén paar

bewoog, en daarna een ander, dat zich achterwaarts terugtrok. Ergens

gromde een wol£

Een korte scherpe waarschuwingsblaf, een gekrabbel van poten, en de

ogen verdwenen in het duister tot tenslotte slechts één paar overbleef.

Even schoot door Jicin de herinnering heen aan de oude blinde wolf die

zij en Aragon en Stry jaren geleden in een Belgische dierentuin hadden

gevonden, en geholpen op te reiken naar de sterren.

Maar de wolf die hen vanuit het duister aanstaarde was niet dood. De

ogen gingen heen en weer, alsof ongeziene poten in de grond klauwden

in voorbereiding op de aanval.

Toen bewogen plotseling de ogen sneller en werden groter; de aanval

werd ingezet, en uit het donker kwam een wolvin op hen afstuiven. Eerst

was het het haar op haar gezicht dat het licht van de Mennenlampen ving,

daarna de beweging van haar poten. Daarna twee zware schouders, en haar

oren, en haar hele lichaam toen de ogen zwarte gaten werden in de scha-

duw en de wolvin op hen toe stormde. Recht op hen af, met zo'n geweld,

dat ofschoon er zich een omheining tussen hen bevond, en een greppel

bovendien, ieder van hen geschrokken terugdeinsde.

Pas op het laatste ogenblik bleef ze staan, met uitgezette schouders om

haar gewicht met haar voorpoten tegen te houden, en zwoegende flanken.

Ze staarde hen aan, magnifiek om te zien. Groter dan elk van hen, met een

fraaiere vacht.

'Jullie gaan ons helpen hieruit te komen,' zei ze, met een strenge stem

die geen tegenspraak duldde.

'Daarvoor zijn we inderdaad hier,' zei Leon, geheel de draad kwijt van

wat voor begroeting hij ook bedacht mocht hebben.

'Wat zijn jullie voor wolven?' wilde ze weten - men kon niet zeggen dat

ze het beleefd vroeg.

Ergens klonk een Mennengeluid, maar ze keek alleen even die kant op

en richtte daarna haar blik weer op hen. Achter haar kwamen nu andere

wolven uit het donker het licht binnen stappen. Jicin had nog nooit in haar

leven zulke grote en prachtig gebouwde wolven als deze gezien.

'Galliard heeft me gestuurd,' zei Leon met bewonderenswaardig kalme

stem. 'Ik ben op zoek naar de leidster Maladon.'

Zag Jicin de ogen van de wolvin zich een seconde verzachten? Was het

mogelijk dat een zo sterk lijkende, zo woest uitziende wolvin met een zo

door woede en verbittering getekend gezicht blijk zou geven van gevoel?

'Galliard,' zei ze, en al terwijl ze het zei verliet de kortstondige zacht-

heid haar blik. Ze had zijn naam nog niet uitgesproken of welke emotie

die ook na zoveel jaren mocht hebben gewekt, had plaatsgemaakt voor een

bedwongen woede en autoritair gezag, alsof hij, of zijn vertegenwoordi-

ger, zich wel eens wat eerder had mogen melden.

'Hij is gestorven, maar...' begon Leon, niet precies wetend wat hij zeg-

gen moest.

'Maar jij bent hier, wolf... en je... vrienden. Dat is voldoende. Jullie

vinden achteraan op dit terrein een plek - een plek vol schaduwen en

rommel waar jullie je onopgemerkt kunnen verschuilen. Daar blijven jullie

tot het ochtend wordt, gedurende welke tijd jullie geen enkel geluid maken.

Ik zal jullie de plattegrond van dit oord uitleggen, want we zullen maar één

kans hebben. Eén van de Mennen komt vroeg in de morgen binnen - ik

zal jullie laten zien waar - en dan vallen jullie hem aan wanneer hij een

bepaalde deur geopend heeft, en daarna nog een - pas dan. Wij zullen de

rest doen. Kom, loop met me mee langs het hek naar achteren.'

'Uw naam?' informeerde Jicin, vanuit het gevoel dat toch één van hen

de traditionele goede omgangsvormen in acht behoorde te nemen. Dit

uitzonderlijke vrouwtje gaf haar het gevoel dat ze hen als laaggeplaatsten

in haar hiërarchie beschouwde, in plaats van als haar redders.

'Maladon,' zei de wolvin, haar blik kortstondig naar Jicin verplaatsend.

'Loop nu met me mee.'

En Jicins hart sloeg een ogenblik over van dwangmatige angst, die ze

niet meer had gevoeld sinds haar laatste blik op haar moeder Dendrine.

Tegelijkertijd had ze een gevoel van onontkoombaarheid, alsof de tijd

er ongeduldig op had gewacht dat deze wolf zou vrijkomen. De grote

wolvin draafde lichtvoetig voort langs de greppel binnen het hek, één flank

in het licht, de andere in de schaduw, en Jicin dacht aan Kobrin, aan Klimt,

en aan Elhana. Allen grote wolven, En daar, in die seconde, wist Jicin,

alsof de wolvenwegen haar altijd slechts voor dit moment hierheen had-

den geleid, dat hoe het ook gaan mocht, ook Maladon een van de Wolven

van de Tijd was.

Later, terwijl ze in die vreemde nacht van wachten in de schaduwen met

toenemende nervositeit dacht aan wat de dageraad zou brengen, en aan

wat het vrijkomen van Maladon zou kunnen inhouden, voelde Jicin nog

iets anders, iets veel, veel ergers. Ze werd erdoor overvallen, als door een

plotselinge pijnscheut, en het deed zelfs haar snel groeiende angst naar de

achtergrond verdwijnen. Het had te maken met Klimt, het was Klimt, die

naar haar riep, haar nodig had, naar haar verlangde...

'Nee,' fluisterde ze in het donker, want dat alles behoorde tot een ver

verleden, en die dingen die ze voelde waren niets anders dan haar verdron-

ken en uiteengereten dromen die op de zee van haar angsten en twijfels

boven kwamen drijven. 'Nee!' 

Toen schoof Jicin alle gedachten aan Klimt terzijde, evenals het smach-

tend verlangen dat zijn roep, als het dat was geweest, in haar hart had doen

ontwaken, en concentreerde zich op de metaalgazen omheining boven

haar, en het naderen van de dageraad.
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Klimt en zijn zonen reizen  naar  Kazakhië en ontdekken het een en

ander over reizen, over ziekte en over zichzelf

 

Klimts beroemde reis naar het oosten op zoek naar de legendarische wolf

Kazahn, eerst over de Oekraïne en vandaar naar het Wolgaplateau, bleek

van enorme betekenis voor de Wolven van de Tijd; dit niet in het minst

omdat ze, ofschoon ze naar de wolf Kazahn zochten, een heel andere

redder vonden, wiens tanden en klauwen en loyaliteit ruim bewezen dat

wanneer het op een gevecht en op voortdurende strijd aankomt, de wer-

kelijkheid nuttiger is dan de mythe. Ook leeft de herinnering aan die reis

voort omdat een van hen nooit terugkwam...

Maar dergelijke schaduwen onttrokken zich nog aan de blik van Solar

en Lunar, die een en al opwinding waren over hun eerste grote reis buiten

de begrenzingen van hun ouderlijk territorium, met alle spanningen en

ontdekkingen en de nieuwe blik op het eigen ik, het eigen roedel, en de

eigen woonplaats die een dergelijke onderneming met zich mee brengt.

Terwijl ze voor Klimt de eerste keer vertegenwoordigde dat hij na vele

jaren, jaren waarin hij naar de ouderdom was begonnen toe te groeien,

ontlast was van de dagelijkse verantwoordelijkheid voor het welzijn van

een compleet roedel, en een ontsnapping betekende naar een land van

zorgeloosheid waarvan de horizons niet alleen nieuw-ontdekte persoon-

lijke vrijheden omsloten, maar ook al die donkere afgronden en demonen

die hij zo lang had kunnen vermijden.

Deze innerlijke uitdagingen hielden de drie Wolven aanvankelijk het

meeste bezig terwijl ze door de Oekraïense zomer naar Kazakhië reisden.

Dus was het maar goed dat ze in eerste instantie zo weinig op de proef

werden gesteld door het terrein waar ze doorheen trokken, of door de

Mennen en de enkele wolven die er woonden. Juist eerder het tegendeel,

want het werd snel duidelijk dat de krijgshandelingen die ze van zo dichtbij

in de Vallei hadden waargenomen overal in het uitgestrekte gebied waar ze

doorheen reisden voortgang vonden, met eenzelfde constante mate van

agressie onder de Mennen en dezelfde verwoesting van grote en kleine

steden en dorpen waarvan ze tot dan toe alleen in hun eigen regio getuige

waren geweest.

Aangezien het weer helder en zacht was, en de Mennen bezig waren

met hun eigen zaken, en het voedsel gemakkelijk te vinden was onder het

dode en stervende vee dat aan zijn lot was overgelaten en dat ze overal

langs hun route tegenkwamen, hadden de drie wolven nauwelijks gunsti-

ger omstandigheden voor een veilige en snelle reis kunnen treffen. Het

was waar dat Klimt ledematen de eerste week van die grote tocht stijf

waren, zijn draf ongeoefend, zijn snelle ren onsoepeL Dat was anders

geweest toen hij zovele jaren geleden voor zijn zoektocht naar het Mid-

denland uit Zweden was vertrokken.

'Ik word oud,' mopperde hij, 'mijn lijf begint me pijn te doen wanneer

ik opsta.'

Het vormde maar een kleine troost voor hem dat ook Solar over pijnen

en pijntjes klaagde en zich afvroeg hoe ver Kazakhië nog was, hoe ver nog,

met de verklaring dat hij zijn tempo beter zou kunnen regelen als hij dat

wist. Een paar weken? Een maand? Een hele zomer?

Het was Lunar, altijd al degene die het leuk had gevonden om routes

tussen rotspieken en passen door te vinden, die het meest getraind bleek

en het best leek te weten hoe ze reizen moesten, en die hen na verloop van

tijd herinnerde aan wat de Dolende Wolf had verteld over zijn ervaringen

bij zijn grote trektochten.

'Weten jullie niet meer wat hij zei?' riep Lunar toen hij voor de zoveelste

keer bleef staan zodat Klimt en Solar hem konden inhalen.

'Hij heeft zoveel gezegd,' zei Klimt kortaf.

'Wat ik me persoonlijk niet allemaal kan herinneren,' verklaarde Solar

puffend en met zwoegende borstkas toen ze dichterbij kwamen.

'Over hoe je een lange reis niet zo zwaar moet laten wegen heeft hij

gezegd: "Ik reisde met het opschieten van nieuw lentegroen, daarna op het

wiegen van bomen in de zomer. Ik bleef een heel leven naar het stromen

van de Wolga kijken, maar de tijd verstreek in een enkel ogenblik en ik

reisde weer voort met de dwarrelende herfstbladeren.'"

'O ja?' zei Solar met een spottend glimlachje, want hij herinnerde zich

niet Lunar ooit eerder andermans woorden zo vlot en toepasselijk te heb-

ben horen aanhalen.

'Of iets dergelijks,' zei Lunar met een grijns en lichte, heldere ogen.

'Nu, wolven, wat hebben jullie op je weg omhoog op deze steile helling

gezien? Nou?'

Zijns ondanks moest Klimt glimlachen, want Lunar had zoiets blij-

moedigs en losjes dat het zijn hart goed deed, omdat er na het verlies van

Merrow ogenblikken waren geweest waarop hij had betwijfeld of Lunar

ooit weer zichzelf zou worden. Lunar was ook zo geweest toen hij jong

was, maar in die dagen... 'In die dagen,' zei Klimt tegen zichzelf, 'had ik het

te druk om hem te waarderen.'

'Op de weg omhoog over deze helling heb ik alleen maar de steentjes

en het stof op het pad voor me gezien,' bekende Solar.

'Ik kon er alleen maar aan denken waar ik elke pijnlijke poot moest

neerzetten,' gaf Klimt toe.

'En alles wat  ik  heb gezien,' zei Lunar, 'waren de wolken die zich boven

onze koppen naar het oosten haastten en langs ons heen stoven in dezelf-

de richting als wij, en mijn poten verder hielpen; en het enige waar ik aan

heb gedacht was onze aankomst in Kazakhië, en onze eerste blik op deze

wolf Kazahn.'

Klimt ging zitten. 'Je hebt gelijk, Lunar. Toen ik uit Zweden vertrok

wist ik alleen maar dat ik een droom najoeg, de droom van het Middenland

en van het roedel dat ik daar op een dag heen zou leiden.'

'En viel de reis je daardoor licht en gemakkelijk?'

'Inderdaad, Lunar, inderdaad.'

'Nu dan, vader...' en Lunar keek zijn vader aan met goedgeluimde,

olijke blik.

De drie Wolven lachten samen, op dat moment misschien voor het

eerst ervarend hoe vrij ze samen konden zijn als vader en zoons, als vol-

wassene tegenover volwassene, als wolven met een gezamenlijke missie en

doel.

Zoals gewoonlijk was Lunar blijven staan op een plek van waaruit ze

konden overzien wat er voor hen lag. De afgelopen twee dagen waren ze

door de oostelijke uitlopers van het centrale deel van de Karpaten gereisd,

met beneden hen in het noorden de smeulende ruïnes van Krakow, Lvov

en Przmeysl, en nu konden ze vóór zich de uitgestrekte Oekraïne zien

liggen, glooiend, bewoond, uitnodigend.

'Jullie zullen me toch wel eens vertellen in wat voor oord jullie ver-

dwaald zijn geweest, die verschrikkelijke weken waarin ik dacht dat jullie

beiden waren omgekomen?' vroeg Klimt toen hij weer op adem was. Zijn

gedachten waren dikwijls teruggedwaald naar de vraag die hij niet eerder

had willen stellen. 'Te zijner tijd zullen jullie me dat toch wel vertellen?'

Hij lette goed op dat hij er geen bevel van maakte, want hij voelde wel

aan dat er iets bovennatuurlijks, iets onverklaarbaars in hun verdwijning

school waar ze niet graag over wilden praten. Trouwens, nu het Midden-

land achter hen lag waren hun betrekkingen veranderd, en ze veranderden

nog steeds, en Klimt ervoer het als verkeerd om terug te vallen op zijn

vroegere autoritaire manier van ondervragen.

'Eéns zullen we je zeker antwoord op die vraag geven, vader, maar...'

zei Solar met een blik op Lunar, over wiens gezicht hij een schaduw zag

trekken.

'Dat zullen we proberen,' beaamde Lunar, beseffend dat het een wolf

zwaar zou vallen om een verklaring te geven over de reis naar de WulfRots,

en de geheimen die hun onderweg half onthuld waren. 'Maar vergeet nu

voor het moment je pijnlijke leden even, vader, en zie die verre horizon

alsof hij vlak voor ons ligt, dan zijn wij er zo, goed als in geen tijd. Geen

tijd is de beste manier van reizen!'

Klimt grinnikte en kwam overeind. Toen schudde hij zich als om alle

gedachten aan vermoeidheid kwijt te raken, innig tevreden aldus voort te

reizen, blij op dat moment met Solar en Lunar samen te zijn, liever dan

met alle andere wolven die hij kende en liefhad.

Behalve...

Achter hem was het Middenland vervaagd, met allen die daar waren,

levend of dood. Elhana... ach, hij kon zich nu niet meer precies herinneren

hoe ze eruitzag, hoe ze rook; ze was... ze was hem nooit zo na geweest als

sommige anderen. Zijn moeder, háár geur herinnerde hij zich nog; zijn

vader, en zijn liefdevolle ruwe aanraking, en Elsinor, zijn eerste gezellin,

en de opwinding van hun eerste ontmoeting, en hun arme kleintje, die hij

niet had kunnen beschermen...

'Vader, kom mee!' Dat was Solar die hen riep.

'Ik kom,' gromde hij zonder zich te verroeren. Hij wilde deze gedach-

ten afmaken voordat hij opnieuw op weg ging, nu naar het oosten, de

Oekraïne over, naar een nieuwe fase in zijn leven.

... hun arme kleintje, en die welp die de Mann met haar voorpootjes aan

een boom had vastgespijkerd, die Klimts dochter was geweest.

'Vader?' Dat was Lunars zachtmoediger stem.

Lunar liep naar hem terug en staarde in zijn ogen.

Nee maar, hij is bijna even groot als ik!  zei Klimt tegen zichzelf, maar 

het was de liefde in Lunars ogen die hem sterker verraste, en de warme zachtheid, alsof hij begreep waaraan Klimt dacht, wat hij niet kon begrijpen. Over die dingen had Klimt alleen tegen Tervicz gesproken.

'Wat is er?' vroeg Lunar.

Klimt keek weg en schudde zijn kop, plotseling kwetsbaar. 'Ik stond te

denken aan dingen die ik had weggestopt, en aan een welp die de Mennen

hebben vermoord.'

'Wat voor welp?'

'Je halfzusje.'

Ze spraken op zachte toon en Klimt voelde de neiging om te wenen en

luidop te huilen. Een traan kwam in zijn ogen, en daarna nog een.

'Eens zul jij ons over die tijd vertellen, ja? Je hebt nooit over het verle-

den gepraat.'

'Dat zal ik doen... dat zal ik doen...'

Lunar keerde zich om teneinde hen weg te leiden en Klimt bleef nog

heel even staan, in welk moment hij opnieuw probeerde de herinnering

aan Elhana naar boven te halen, hoe ze voelde en hoe ze rook, wat hem

nauwelijks lukte. Dan de herinnering aan Jicin, even helder als de hemel

boven hem, even reëel als de grond onder zijn poten; zo moeilijk als hij

zich Elhana's geur en aanraking en wezen te binnen kon brengen, zo

gemakkelijk viel hem dat met die van Jicin.

Hij stapte naar voren, een nieuwe wereld in, een nieuwe tijd, met zelf-

verzekerde tred, want hij wist dat hij haar in dit nieuwe oord terug zou

vinden, al was ze nog zo ver daar vandaan, ergens achter hem.

'O, Jicin,' fluisterde hij, en toen wist hij dat Elhana nu tenslotte voor-

goed tot het verleden behoorde, en dat hij Jicin voor zich had, in de

toekomst. 'O, Wulf, wat heb ik haar gemist,' zuchtte hij.

 

Tot dusver had hun route door de uitlopers aan de oostzijde van de Kar-

paten gelopen, maar nu voerden de wolvenwegen in de sterren, die de

Dolende Wolf hun had geleerd en die Lunar zich het beste van hen drieën

herinnerde en zonder moeite omlaag kon huilen, hen naar het oosten, het

vlakke steppegebied van de Oekraïne in. Het was er heter dan ze gewend

waren, met een droge zinderende hitte, en de zwarte aarde van de diepe

dalen waar ze doorheen trokken was stoffig en uitgedroogd.

Nu werd hun blik naar voren belemmerd door de vlakheid van het

land; zelfs vanaf hoger gelegen grond leek het panorama wazig en ver-

vormd door opstijgende warme lucht. Nu en dan liepen ze over uitge-

strekte delen verwoest terrein, waar de natuurlijke begroeiing scheen te

zijn bezweken en afgestorven, en de winterregens diepe en sterk vertakte

geulen hadden uitgesleten die zich uitstrekten van het noorden naar het

zuiden en waarvan de steile oevers en geribbelde beddingen hun voort-

gang belemmerden.

Hier woonden kleine groepjes Mennen, wier weeë en zurige lucht op

de warme zomerwind al van verre hun aanwezigheid verried; hier werd

ook als ze te dichtbij kwamen hun eigen lucht opgevangen door de honden

die de Mennen hielden, of die zich in hun buurt ophielden, alleen of in

gevaarlijke roedels - heel gevaarlijke roedels.

Eens werden ze door acht of negen van dergelijke honden achterna

gezeten, in alle mogelijke vormen en maten, allemaal smerig, met gerafelde

en toegetakelde lijven en een doffe, mottige vacht door de infecties en

parasieten; de meesten hadden open wonden, blijken van voortdurende

onderlinge gevechten en ondervoeding. Klimt herinnerde zich nog heel

goed Elhana's beschrijving van hoe ze in Noord-Italië op een dergelijke

manier was achtervolgd, en hoe zij en Ambato toen over een rivier waren

ontkomen. Nu ontkwamen ze ook, ook al leek dat niet moeilijk, want ze

ontdekten in veel betere conditie te verkeren dan de honden, en bij de

korte botsing tussen de beide groepen, voordat Klimt en de anderen zo

verstandig waren om te vluchten, was wel duidelijk geworden dat de wol-

ven ook beter en sneller waren in het gevecht. Behalve Lunar dan, die

nooit graag had gevochten en gewoonlijk de sterkere Solar als steuntje in

de rug in de buurt had gehad.

'Je zult nog wat vaardigheden in de strijd moeten leren, wolf,' zei Klimt

later, toen ze aan de overkant van de rivier die ze over waren gezwommen

kalmpjes zaten toe te kijken hoe het hondenroedel gezamenlijk en ieder

voor zich probeerde te besluiten of ze de rivier al dan niet zouden over-

steken.

'Je vertrouwt altijd te veel op je snelle voetenwerk, Lunar,' merkte zijn

broer niet geheel ten onrechte op, 'en een dezer dagen...'

Lunar fronste, legde zijn kop naast zijn poten en staarde naar de weife-

lende honden.

'Een ander verslaan is een kwestie van concentratie,' zei Klimt, 'van

uitsluitend gericht zijn op je doel, op winnen dus, en je tegenstander zien

als een deel van jezelf dat je daarbij in de weg staat.'

'Een deel van jezelf?' prevelde Lunar geïntrigeerd.

'Ik kan zulke dingen niet zo goed onder woorden brengen,' zei Klimt,

die dat nooit had gekund.

'Zo soms?' vroeg Lunar terwijl hij opstond en het water in liep, recht

op de honden af.

'Verdikkeme!' zei Solar, dadelijk overeind komend om achter hem aan

te gaan, want de honden hadden vrijwel allemaal tegelijk Lunars beweging

gezien en kwamen al blaffend en grauwend naar voren. 'Hij doet altijd van

die dingen!'

Ook Klimt stond op; hij bleef bewegingloos staan kijken hoe Solar

Lunar het water in volgde, en riep hem na: 'Haal 'm maar niet al te vlug uit

de nesten, Solar.'

Daarna bleef hij kijken, toch onder de indruk dat Lunars plotselinge

dwaze besluit niet leek te wankelen toen hij dichter bij de honden kwam -

hij leek er door hun agressie zelfs eerder in te worden gesterkt. Grommend

en grauwend klauterde hij tegen de rivieroever op, met Solar niet ver achter

zich, die hem toeriep terug te komen.

Lunar stortte zich in een gevecht met de op een na grootste van de

honden, waarschijnlijk de leider, terwijl de anderen al happend en plaag-

stootjes gevend toe- en wegsprongen, wachtend op tekenen van onder-

werping, erop uit hem af te maken.

Wat hun heel goed had kunnen lukken als Lunar niet, toen ze hem

woest blaffend begonnen in te sluiten, zijn kaken had dichtgeklapt en met

uitvallen naar links en rechts en wilde buitelingen door het stof kans had

gezien zich om te keren en terug te vluchten naar waar Solar de wacht hield

en hem rugdekking verschafte toen hij het water in hinkte en naar de

andere kant zwom.

Plotseling beefde en rilde hij van de kou, en toen hij achterom keek zag

hij tot zijn grote verbazing Solar met opgezette nekharen vlak bij de oever

van de rivier staan, met de honden in een halve kring om hem heen terwijl

er één, dezelfde waarmee Lunar zo kortstondig had gevochten, langzaam

naar voren kwam.

'Kijk,' zei Klimt.  'Kijk!' 

Solar stoof plotseling naar voren, maar het was geen schijnbeweging.

Hij ging recht op de leider af, greep hem in de flank en wierp hem om, en

terwijl het beest nog luid jankte van de pijn keerde Solar naar zijn oor-

spronkelijke positie terug en scheen tartend de aanval van een tweede af

te wachten. Na enkele ogenblikken keerde hij zich tenslotte heel rustig

weer om naar de rivier en dook het water in.

'Dat is nou doelgericht opereren,' zei Klimt.

'Jij bent niet goed wijs,' zei Solar tegen Lunar toen hij zich weer bij hen

voegde.

'Ik was... bang,' zei Lunar zacht. 'Voordat ik aan de overkant was had

ik het gevoel dat ik ze allemaal klop kon geven, maar toen ik ze rook, toen

ik ze hoorde en zag, gebeurde er iets in me... ik werd bang.'

Solar grinnikte en gaf zijn broer een vriendschappelijke duw. 'Je hebt

een lelijke beet in je rechterflank ten teken van je idiotie.'

Lunar keek er over zijn schouder naar, nog natrillend in een verlate

reactie op het gebeuren. 'Ik moet inderdaad leren vechten,' gaf hij toe.

'Jij moet wat gezond verstand leren,' zei zijn vader. 'Zullen we verder

gaan?'

Toen bleef Klimt plotseling weer staan en keek Lunar aan met een

dagend begrip op zijn gezicht. 'De manier waarop je moet vechten,' zei hij,

'is niet anders dan de manier waarop wij van jou moeten reizen - houdt

het hoofddoel in gedachten en til niet zwaar aan de hindernissen die je

tegenkomt.'

'Of schakel ze uit,' zei Lunar.

'En buit eventuele voordeeltjes zoveel mogelijk uit,' voegde Solar eraan

toe.

De drie Wolven keken elkaar aan met een plotseling gevoel van eens-

gezindheid, en elk had iets geleerd.

'Je bent een wijze wolf, vader,' merkte Lunar op terwijl hij weer begon

te lopen, met Solar vlak achter zich.

Klimt keek naar hen beiden, schudde zijn kop en bedacht dat het

helemaal niet waar was - Lunar had zelf zijn weg naar een beter begrip

gevonden.

'Wat niet wil zeggen dat er niet het een en ander over vechten te leren

is,' mompelde hij, achter hen aankomend.

'Dat weet hij ook wel!' zei Solar.

Klimt lachte, iets wat hij in het verleden zo zelden had gedaan, maar

wat hij nu van plan was veel vaker te gaan doen.

Vijf dagen later was de wond die Lunar had opgelopen niet genezen en

hij werd koortsig en ging zich vreemd gedragen. Hij viel opeens Solar aan,

iets mompelend over vechten, en in zijn mondhoeken verscheen witgeel

schuim en slijm; zijn ogen waren waterig en bloeddoorlopen, en toen Solar

zich van hem afwendde en de helling op liep had hij geen kracht om hem

te volgen.

Ze maakten een leger in een droge greppel met een stroompje dicht in

de buurt voor water, en woelmuizen en af en toe een konijn bij wijze van

voedsel. Lunar verzwakte en lag verloren voor zich uit te mompelen; meer

dan een dag schreide hij om Merrow, en ook een dag om Solar.

'Ik ben bij je, wolf, ik ben bij je,' fluisterde Solar. Lunar probeerde niet

meer met hem te vechten en klemde zich nu aan hem vast alsof hij zonder

Solars voortdurende aanwezigheid weg zou kunnen zweven en in een

zwart gat vallen.  'Ik ben bij je!' 

Klimt mocht van Lunar niet in zijn buurt komen; hij wilde niet eens

iets eten dat hij Klimt had zien doden, of meende Klimt te hebben zien

doden. Hij grauwde naar hem en sloeg gemene taal tegen hem uit en

grinnikte vreemd, als overtuigd dat Klimt een boze macht was die hem

kwaad wilde doen. Lunars adem raakte bedorven, zijn ademhaling ging

zwaar en moeizaam, en als Klimt ooit al in onzekerheid over de affectie

tussen de twee broers had verkeerd - want Solar had Lunar toen zij beiden

jong waren vaak bruut bejegend - twijfelde hij daar nu niet meer aan.

Alleen wanneer Lunar sliep kon Solar even weg, en dan nooit ver. Dan

ging hij naar het stroompje in de buurt en baadde zich in de koele wateren

alsof hij zich enigszins moest reinigen van de infectie die zijn broer in haar

greep had. Eens kwam Klimt bij hem zitten en probeerde te zeggen dat

het hem leek dat Lunar niet alleen lichamelijk ziek was, maar het ook

geestelijk ergens moeilijk mee had.

'Hij worstelt met iets, hij vecht met iets wat hij niet kan zien - misschien

ging hij die dag dat hij zich op die troep honden wilde storten ook op iets

anders af, alsof hij een of ander gevaar had gezien dat hij tegemoet moest

treden, iets waar hij bang voor was, maar waarvan hij wist dat hij het moest

overwinnen, iets... Och, Solar, wat is het?'

Solar kwam het water uit en liet zich druipend naast Klimt neervallen.

'We hebben je nooit verteld over die keer dat we achter de Dolende Wolf

aangingen en jullie allen een poosje achterlieten.'

'Weken, wolf,  weken.  Ik heb doodsangsten uitgestaan.'

'Laat ik proberen je te vertellen wat er toen is gebeurd...'

De twee wolven praatten samen, en toen ze Lunar hoorden kreunen

gingen ze naar hem terug om hem te verzorgen tot hij weer sliep en ze

verder konden praten. Of liever, Solar probeerde Klimt te vertellen over

de zich verplaatsende nevels in de geul die naar de WulfRots leidde, en hoe

Lunar voor hem uit was gelopen en hoe hij een visioen van een of andere

plek had gezien of meende te hebben gezien, en iets dat hem grote angst

had aangelangd.

'Hij zag mij sterven, vader, hij zag me dood. Een woud, bergen, een

rivier, een koelere, weelderiger begroeide plek, minder vreemd voor ons

dan hier. Hij wilde niet alleen verder gaan'

'En jij? Wat heb jij gezien?'

Solar haalde zijn schouders op. 'Hem, in zijn eentje. Ik zag hem alleen,

net zoals nu, alleen en verloren en moeizaam op zoek naar een weg voor-

waarts. Ik heb jullie anderen altijd de sterkste geleken, maar hij is sterker

dan ik en moediger. Geef me een territorium en ik zal het verdedigen, net

zoals je me geleerd hebt. Geef me een roedel en ik zal erover heersen. Dat

heb je me ook geleerd. Maar laat Lunar een land zien dat hij niet eerder

heeft gezien, en hij zal het veroveren.'

'Ik weet niet precies wat je bedoelt,' zei Klimt. 'Ik weet niet eens precies

waar we het over hebben.'

'Ik ook niet,' zei Solar. 'Maar... hij is het, vader, hij is het.'

'Wat is hij?'

'De wolf waar de Wolvin naar kwam kijken toen wij geboren werden,

de wolf die Wulf zou worden en Zijn weg terug naar de WulfRots en de

wolvenweg naar de sterren zoeken.'

'Neeee!' riep Klimt, met een woedend gezicht overeind vliegend, want

dat kon niet waar zijn. Het was Solar, het was altijd Solar geweest. Hij keek

naar de doodzieke Lunar, liet zijn blik glijden over het slijm bij zijn bek,

zijn dichtgekleefde oogleden, de vliegen die om zijn gezicht en zijn wond

dansten en zoemden, en de manier waarop zijn flanken bij elke moeizame

ademtocht zo pijnlijk op en neer bewogen. 'Nee, hij niet! Hij is het niet,

dat ben jij!'

Lunars ogen gingen open, hij probeerde met veel moeite zijn blik te

richten, zag Klimt over zich heen staan en grauwde, een hortende, schorre

grauw.

'Haal 'm bij me weg, Solar, haal die ellendeling weg...'

Klimt keerde zich af en liet hen het maar uitzoeken.

Niet Solar?  Lunar? Toch  vast en zeker niet...

'Wat is dit voor een reis van ons, en waarheen zal ze ons voeren?' vroeg

hij aan zichzelf. 'Waar zijn we nu?'

Hij bekeek kritisch het droge, geërodeerde landschap onder hen dat

zinderde in de zon; aan het zuiden leek de horizon van zichzelf losgeraakt

en ondersteboven in de lucht te hangen en -

Honden, vier honden, die ondersteboven voortliepen, langzaam. Ze

bleven staan.

Klimt liet behoedzaam zijn lichaam op de grond zakken, tuurde in de

verte, schudde de vliegen van zijn wangen en draaide zich kalm naar Solar

om. Zijn blik volstond om duidelijk te maken dat hij mogelijk gevaar had

gesignaleerd, en Solar fluisterde Lunar toe zich stil te houden, want er was

gevaar in de buurt.

'Ssstt... broer. Ik ben niet ver weg.'

De honden bleven even staan in hun tocht ondersteboven door het

zinderende zonlicht, met hun poten net niet op de vloeibare, golvende

grond. Ze wendden zich om en leken één hond te worden die dichterbij

kwam, vanuit de verte beneden hen over de korstige, zwartgrijze aarde.

Toen waren ze voldoende dichtbij om ze duidelijk te kunnen zien, en toen

hun poten tenslotte de grond raakten kwamen ze rechtop te staan, en hun

lichamen kregen kleur en veranderden van schaduwgrijs in het beige en

geel en bruin van bastaarden, en de toekijkende wolven zagen dat het er

toch vier waren die in een enkele rij op hen toeliepen, bijna op de manier

van wolven. Vier honden, waarvan ze er een nog kenden, want hij was de

leider van het roedel waarmee ze dagen geleden hadden gevochten.

'Weken geleden,' mompelde Klimt, 'want de tijd gaat sneller voorbij

dan we denken.'

De honden waren alle vier akelig mager en afgetobd en hun tong hing

hen ver uit de bek.

'Ze komen voor het water in de beek, niet voor ons,' zei Solar.

'Hmmff!' zei Klimt met toegeknepen ogen en wijd uitstaande neus-

vleugels.

Maar het bleek niet zo te zijn. Ze leken nergens heen te willen, en be-

gonnen in een vreemde optocht van doelloosheid het steilere deel van de helling te beklimmen, nog niet binnen reukafstand; onderbraken dan hun tocht omdat een van hen, de op een na laatste, langzamer was gaan lopen, stil was blijven staan, klaaglijk begon te janken. De andere drie stortten zich op hem, de leider als eerste, en als ze op zoek waren geweest naar vocht om hun dorst te lessen, kregen ze nu bloed, het dunne, waterige bloed van een stervende hond, dat opdroogde en samenklonterde in de zon.

Terwijl de zon begon onder te gaan, bleef Klimt het wonderlijke trio

in het oog houden terwijl Solar naar Lunar terugging.

'Hij wil water,' fluisterde Solar toen hij terugkwam.

'Breng hem er maar heen,' zei Klimt op stellige toon, 'want die honden

vormen geen bedreiging. Ik denk trouwens dat ze ons hebben geroken.'

En inderdaad keek de leider af en toe hun kant op en gromde wat,

zonder zich echter te verroeren van de plek waar hij zich neer had laten

vallen, alleen zo nu en dan met zijn staart slaand, waardoor even een wolk

vliegen opsteeg die dicht genoeg was om hem tegen de heldere, genadelo-

ze hemel te kunnen zien.

Solar leidde Lunar naar het water en hoewel de leider van de honden

een korte poging deed om overeind te komen, liet hij zich bijna meteen

weer onverschillig terugzakken op de grond. Niet alleen de nacht besloop

hem.

Bij de nieuwe dageraad was Lunar beter dan hij in dagen was geweest,

en leken de drie honden zo goed als dood. De wind was gedraaid en voerde

hun stank met zich mee, die net zo rook als Lunars adem, een smerige

walm, even goor en weerzinwekkend als die van stront.

'Ze zijn ziek, net als hij,' zei Klimt.

De ochtend bracht iets anders, met het oog waarop Klimt en Solar de

tegenstribbelende Lunar dwongen weer overeind te komen en zich te

verschuilen in een soort hol in de schilferende greppelwand, van waaruit

ze de honden konden zien sterven, en verdrogen in de zon.

Er kwamen twee Mennen heel langzaam de heuvel op, net zoals de

honden hadden gedaan. Misschien hadden ze het spoor van de honden

gevolgd, of misschien volgden ze alleen maar hetzelfde pad naar de dood.

De Mennen kwamen omhooggestrompeld, een van de honden probeerde

weg te komen maar slaagde daar niet in, en de Mennen sneden hem de

strot door zodat zijn laatste hoge gejank van ontzetting door het mes werd

afgesneden en overging in gegorgel en daarna stilte. De Mennen begon-

nen plotseling ook op de andere honden in te steken, al rood van het bloed

en wild met hun armen zwaaiend in het licht van de opkomende zon, rood

van het hondenbloed, lachend en rochelend tegelijk.

Toen gingen ze zitten, staarden voor zich uit, en lachten, tot er een op-

stond en de ander hem al lachend,  ha-ha-ha,  de greppel in volgde,  ha-ha- 

ha.  Toen hief de tweede zijn mes en stak de eerste in de rug, en ze zakten

beiden op de grond, lachend,  ha-ha-ha,  en schreeuwend.

De wolven staarden de hele dag naar de messentrekker, de lachende

man die lag te sterven, zijn handen uitstrekkend naar water dat hij niet

scheen te kunnen vinden, en toen de wind die tegen de helling opkwam de

lucht van Mennen en dode honden en ziekte versterkte, kwam de walge-

lijke strontlucht op hen toewaaien en klonk de trage, zachte lach van

Lunar.

'Ik voel me beter,' zei hij, 'echt waar. Wat is dat voor stank?'

'Dat zijn zij en jij,' zei Solar, 'jullie allemaal.'

De volgende dag gingen ze verder, voordat het eerste licht te veel

onthulde van het tafereel daar beneden, en duidelijk maakte hoe de zieke,

nog levende man 's nachts tegen de helling op naar hen toe was komen

kruipen, wat ze hadden gehoord en genegeerd.

Die eerste dag liepen ze een half uur, alleen de rivier over naar wat

schaduw. De volgende dag bij het ochtendgloren een uur, tot het te warm

werd. De volgende dag wat langer, en de daarop volgende dag nog wat

langer, en verder en verder, en nu alsof ze door Lunars ziekte zoveel tijd

waren kwijtgeraakt dat ze zichzelf moesten inhalen.

'Kom op, Lunar, kom op!' riep Solar. 'Wie het eerst boven is!'

Vandaar af tot Kazakhië, dat verder weg is dan de meeste wolven in

tien levens ooit in een reis bereiken, herinnerden ze zich later nauwelijks

iets. Alleen wat flarden van een landschap dat eindeloos vlak bleef, of

eindeloos glooide - want al gauw leek de geringste verhoging een heuvel

- en dat werd opgedeeld door de rivieren erdoorheen, en door de wegen

die de wolven volgden.

Een heel dorp Mennen, dood, verdroogd in de zon, en de kwalijke

geuren van de besmettelijke ziekte waaraan Lunar had geleden nog in de

schaduwen; resten die ooit lijken waren geweest, waar nu niet meer van

over was dan wat lappen huid en verspreide beenderen, en brokkelig ge-

tande kaken tussen de fladderende kleding; uur na uur alleen op de wegen;

nergens een levend wezen, op de raven na, en de rondcirkelende buizerds;

hele streken waar alleen slangen leefden en merkwaardig genoeg de rivier-

oevers weergalmden van de roep van padden en krioelden van de hagedis-

sen. En daarbij boven het landschap, dagen- en dagenlang tijdens hun reis

erdoorheen, de naar het zuidoosten wegdrijvende rook van Wulf mocht

weten wat voor enorme vuurzee in het noorden of westen.

Toen weken later Lunars ziekte een nachtmerrie uit het verleden was,

elke conversatie vrijwel had opgehouden te bestaan, en ze een vrijwel

perfect gevoel van eenheid hadden bereikt, hielden de steppen langzaam

op, en Lunar zei: 'Niet ver meer, niet ver meer. Laten we wachten tot het

avond wordt en de hulp van de sterren inroepen.'

Die nacht huilde Lunar, want de wolvenwegen werden hier anders, en

zijn herinneringen reikten niet verder.

'Voor ons uit ligt de Wolga, nog een uurtje of zo,' zei hij, alsof zijn

gehuil, al was het onbeantwoord gebleven, een echo had teruggestuurd die

hij verstond. 'We gaan nu naar het noord-noordoosten, naar Kazakhië,

Kazakhië binnen.'

Klimt zweeg, voldaan; Solar vroeg niet meer hoe ver het nog was.

Lunar had iets over vechten, over doelgericht opereren geleerd, wat hem

mogelijk beter van pas zou komen dan de fijne kneepjes van de vechtkunst

die Klimt zo goed kende.

'Desalniettemin,' zei Klimt toen ze in de dagen daarna met gestage

snelheid naar het noorden draafden, nu zeer bedreven in het ontwijken

van problemen, in zeker opzicht verheugd weer eens levende Mennen en

hun behuizing te zien, 'zou je er misschien goed aan doen ons je iets over

vechten te laten leren in de tijd die we nog hebben.'

'Hoeveel tijd?' vroeg Solar.

Klimt wist het niet precies, alleen dat het niet veel was.

Dus deden ze het de volgende dagen rustiger aan en lieten ze Lunar

allebei zien wat ze van vechten afwisten; en elke dag huilde Lunar de route

omlaag die ze de volgende dag zouden volgen; en elke dag bekommerden

de drie wolven zich minder om wat er achter of vóór hen lag.

'Je bent zo mager als een rietstengel, vader,' zei Lunar op een avond,

'en je poten -'

Klimt wendde zich in een aanval van gespeelde woede grommend om

en viel hem aan, en Lunar maakte een schijnbeweging, ontsnapte, kwam

terug en had zijn vader misschien bij de strot gehad als hij niet zo had

moeten lachen, en Solar had Lunar bij de strot  omdat  hij zo moest lachen.

'Let op de anderen, domkop,' zei Solar. 'Bij een gevecht om het leider-

schap gaat het een tegen een, maar Wulf mag weten wie er in alle andere

situaties niet met het gevecht mee gaan doen.'

Lunar rukte zich los en huilde omhoog naar de met sterren bezaaide

Kazakhnacht boven hen waarin de wolvenwegen naar het oosten toe wer-

den afgegrensd door de grote donkere baan tussen de sterren van het

patroon dat de Wolga aanduidde.

'Waar zijn we?' vroeg Solar.

'Bijna bij ons doel.'

'Luister eens,' fluisterde Klimt, overeind komend terwijl zijn nekhaar

overeind ging staan van een vreemde opwinding, 'luister eens...'

Een huilzang, ver weg maar helder te horen, verder in het binnenland

langs de Wolga, niet ver meer nu, niet ver; ook klonk het niet vijandig,

noch...

'O, hoor toch eens...' riep Klimt en begon te huilen in antwoord op wat

hij had gehoord.

Want het was het gehuil van wolven, van een roedel, van meerdere

roedels misschien, die niet bang waren om te worden gehoord, totaal niet

bang. het huilen van wolven  die  geloofden in hun eigen overwicht.

'We zijn er bijna!' zei Lunar met haperende stem terwijl zijn kop omlaag

zakte.

'Waarom die tranen, broer?' vroeg Solar.

'Omdat ik de weg nooit geweten heb, die heeft de Dolende Wolf me

nooit geleerd, niet echt; ik heb hem nooit geweten.'

Solar grinnikte vol warmte. 'Je bent niet goed wijs, Lunar. Dat ben je

nooit geweest en dat zul je nooit zijn.' Het was een compliment, een

uitspraak vol onwankelbare liefde.

'Wel waar! We zijn er toch?' zei Lunar, plotseling alert terwijl zijn kop

weer omhoogging.

Want daar, in het sterbespikkelde duister, kwam een wolf op hen af;

hoe groot hij was viel onmogelijk precies te zeggen. Hij was op deskundige

wijze beneden de wind op hen toe komen lopen. Ze konden het schitteren

van zijn ogen zien, en de glans van zijn vacht toen het maanlicht erop viel.

Hij was groot, heel groot, maar hij kwam niet te dichtbij.

'Wie zijn jullie?' vroeg hij op neutrale toon, met het soort zelfvertrou-

wen dat deed vermoeden dat er ergens achter hem, verborgen in het

duister, andere wolven toekeken, gereed om bij te springen als hij hulp

nodig had.

'Drie reizigers,' zei Klimt, naar voren stappend.

'Klaarblijkelijk,' zei de wolf, 'maar waar vandaan?'

'Uit het westen - ons roedel had moeilijkheden en we komen vragen

om -'

'Jullie geven toe dat jullie uit het westen komen?' wilde de wolf weten.

Hij leek dat een belangrijk punt te vinden, en inderdaad, twee van de

wolven die ze achter hem hadden vermoed kwamen naar voren met ogen

en tanden die glinsterden in het donker.

'Is er enige reden waarom we daar niet vandaan zouden mogen ko-

men?'

De wolf stootte een ironisch lachje uit en keerde zich even voor een

korte  blik naar  zijn collega's om. 'Wat willen jullie?'

'Een ontmoeting met de Kazahn, om te vragen -'

'Dat is jullie goed recht, natuurlijk, maar of het dat nu is of niet -'

Een van de andere wolven fluisterde hem wat in voordat hij verder

sprak.

'Wij zijn Kazakhwolven en jullie zijn het territorium binnengedrongen

waar wij patrouilleren - gisteren al, en we hebben jullie sindsdien in het

oog gehouden. Jullie zullen hier vier dagen blijven - voor water loopt er

een stroompje langs de weg waar jullie net over gekomen zijn, er is vlakbij

een groeve waar het wemelt van de konijnen. Als jullie na die tijd vrij van

ziekten zijn en nog steeds naar het noorden willen om, eh... de Kazahn te

ontmoeten, zoals je het ietwat oneerbiedig uitdrukt, zullen we jullie een

tijdje begeleiden. Begrepen?'

'Maar -'

'Begrepen?'

Nog eens drie van de wolven kwamen dichterbij, alle drie groot, alle

drie met een woeste blik in hun ogen.

'Ja,' zei Klimt, 'dat lijkt me wel.'

'Nu, uit welk territorium zei je dat jullie vandaan kwamen?'

'Daar heb ik niets over gezegd, zei Klimt, 'maar we komen uit het

Middenland.'

De Kazakhwolf staarde hem verbaasd aan, en ontspande zich dan.

'Maar dit  is  het Middenland,' zei hij grinnikend, alsof Klimt een grap had

gemaakt, 'en een ander is er niet. Nemen jullie nu maar een paar dagen

rust, laat zien dat jullie gezond genoeg zijn om ons territorium binnen te

mogen, en dan komen we terug.'

Daarop losten hij en zijn collega's zich op in het duister van het uitspan-

sel achter hen, en waar hij had gestaan schenen de sterren weer.
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Klimt en zijn zonen vechten om een plaats in het Kazakhroedel en

ontdekken dat wegkomen een probleem kan blijken

 

Vijf dagen na zijn eerste verschijnen kwam de Kazakhwolf bij Klimt en

de anderen terug, deze keer met vier vrienden. Ze bleven allen op enige

afstand, waarvandaan ze de Wolven allerlei vragen stelden, totdat ze naar

tevredenheid hadden vastgesteld dat zij niet ziek waren of aan enige kwaal

leden. Eerst dan kwamen ze dichterbij en bekeken hen zorgvuldiger, waar-

bij ze niet geheel overtuigd leken dat Lunars wond, die nu genezen was

maar nog steeds een rode plek onder zijn vacht vormde, niet meer was dan

het resultaat van 'een gevecht met honden'; wat ook maar de halve waar-

heid was. Ze vroegen geen namen en gaven die ook niet; evenmin werd er

nog iets gezegd over 'Middenlanden', echte of denkbeeldige.

'Jullie lijken ons gezond genoeg,' zei de wolf die altijd voor de anderen

scheen te spreken uiteindelijk. 'Jullie willen nog steeds verder reizen om

een audiëntie met de Kazakhwolf aan te vragen?'

'Inderdaad,' zei Klimt. 'Onze stam heeft zijn hulp nodig.'

'Interessant,' zei de Kazakhwolf, 'en origineel. Er komen er heel wat

die hem willen bezoeken, maar we hebben nog nooit gehoord van een

wolf die om zijn hulp kwam vragen.'

Klimt haalde zijn schouders op en zei: 'Waar komen ze dan voor?'

'Om hem hulde te brengen, natuurlijk, om hun opwachting te maken

en hun leven in zijn dienst te stellen.'

'Hmmff!' zei Klimt. Nu was het zijn beurt om neutraal te klinken.

'Maar jullie lijken anders dan dat soort wolven... waar hebben jullie dan

hulp voor nodig?'

'We praten liever rechtstreeks met hem.'

'Mmm,' zei de wolf, 'niemand kan juffie verhinderen een audiëntie aan

te vragen, dat is jullie goed recht. Of jullie die verleend wordt is iets anders,

maar een van de Ouden zal jullie wel door de mangel halen.'

Nu werd plotseling duidelijk dat deze wolven niet meer waren dan

boodschappers voor anderen die machtiger waren dan zij en dat de Wol-

ven moesten zien deze 'Ouden' te bereiken.

'Laten we dan niet rond blijven hangen,' zei Klimt, nu weer terugval-

lend op die ontzagwekkende gebiedende toon die hij zoveel weken niet

had gebruikt, maar die zo intimiderend en dreigend kon zijn.

'Zeker niet,' zei de wolf met wat meer respect in zijn stem. 'Vandaag

zullen we reizen tot het middaguur en dan rusten tot de nacht. Wij Ka-

zakhwolven reizen in deze regio liever 's nachts als het weer en de sterren

het toelaten, maar nu is de route voorlopig vrij.'

Hij zei niet vrij van wat, en zijn collega's gingen na een laatste onderling

overleg in verschillende richtingen uiteen, waarbij twee voor hen uit weg-

draafden en twee een eind achter hen bleven, zonder twijfel om buiten-

posten langs de weg te bezetten en de Wolven weinig twijfel latend dat

omkeren wel eens niet eenvoudig zou kunnen zijn.

De Wolven kregen pas weer rond het middaguur kans om nog wat

verder te praten met de Kazakh die steeds het woord had gevoerd, na een

gestage trektocht in noordelijke richting door open gebied, bestaande uit

grasland en bos, dat net als zoveel andere streken die de wolven hadden

gezien jammerlijk verstoken was van tekenen van levende Mennen of hun

vee. De onaandoenlijke vrienden van de Kazakhwolf waren op een af-

stand gebleven en lieten zich alleen nu en dan vóór en achter en opzij van

hen een ogenblik zien.

'Waar kijken ze naar uit?' vroeg Solar, die niet van mysteries hield.

'Gevaren,' gromde de wolf. 'Van binnen en van buiten. Wees geduldig,

vrienden, en vraag het iemand anders, want ik ben alleen maar jullie gids.'

'Hoe heet je?' vroeg Solar, zijn best doend om geduldig te blijven

klinken.

'Mijn naam is niet belangrijk, want ik zal nog maar een dag of twee met

jullie meereizen. Dan zal een hogergeplaatste jullie van me overnemen.

Noem mij maar Zes.'

'Zes?' zei Klimt. Wat een vreemde naam.'

'Je bent maar met vier anderen, waar is de vijfde?' vroeg Lunar met een

glimlach.

'Er zitten er negen in de patrouille,' zei Zes in alle ernst, 'in oplopende

rang. Over niet al te lange tijd word ik Zeven...' De wolf stond zichzelf een

klein glimlachje van voldoening toe en vervolgde: 'Ik heb er maar vieren-

eenhalf jaar over gedaan om de rang van Vijfde te bereiken, maar je zou

kunnen zeggen dat ik geluk heb gehad.'

'Geluk?'

'Mennen hebben er vier boven mij gedood, zodat ik heel snel tot Vijf

ben opgeklommen. Het duurde langer om Zes te worden, maar ik ben

toch heel tevreden. Maar vraag mij nu niets meer, want ik word niet geacht

antwoord te geven.'

'Wat gebeurt er wanneer je nummer Negen wordt?' vroeg Lunar desal-

niettemin.

'Dan heb ik het recht verdiend om me aan te sluiten bij het Midden-

landroedel, ofschoon het weer iets anders is of ik sterk genoeg zal zijn om

een plek te veroveren.' Het was kennelijk iets wat de wolf nogal zwaar op

de maag lag, want hij voegde er zacht aan toe: 'We moeten om het privilege

vechten. Als we verliezen worden we als minderwaardig uitgeworpen.'

'Uitgeworpen?' zei Klimt.

'De Groeve in; maar dat zullen jullie wel zien, ze zullen het jullie wel

tonen, neem ik aan. En nu  alsjeblieft  geen vragen meer.'

De Wolven keken elkaar aan, denkend dat het met zulke antwoorden,

die alleen maar nog meer vragen opriepen, niet te verbazen was dat ande-

ren nieuwsgierig werden.

'Krijgen jullie veel wolven van buiten zoals wij?' hield Lunar aan.

'Nu niet zoveel meer, sinds een jaar of drie, vier jaar geleden de Men-

nenoorlog begon,' zei Zes. 'In mijn tijd bij deze patrouille hebben we er

nooit eerder maar liefst drie tegelijk gehad, en nooit eerder zoveel uit het

westen...'

Hij staarde hen peinzend aan, duidelijk nieuwsgierig en brandend van

verlangen om hun het een en ander te vragen, maar weerhouden door het

gevoel dat het niet hoorde.

Toen zei hij: 'Jullie zijn al beroemdheden vanwege jullie plaats van

herkomst, en de Ouden zullen jullie zeker willen ondervragen, al hebben

ze hun twijfels. We begrijpen niet hoe jullie de ziekte hebben overleefd. Dit

is de meest verantwoordelijke opdracht die ik ooit heb gehad, maar er kan

weinig verkeerd gaan - jullie zullen de hele weg onder surveillance blijven

tot jullie de Verwoeste Landen bereiken en daarna zal een Oude jullie

overnemen, waarschijnlijk Boezak. Hij heeft mij opgeleid - hij is goed met

vreemdelingen, met nieuwe wolven, hij - ik zou niet zoveel moeten praten,

want Vijf zal het rapporteren, dat is zijn taak.' Plotseling lachte de wolf,

tamelijk bitter, als iemand die de risico's kent die hij neemt, maar ze bij deze gelegenheid goed heeft afgewogen en het gevoel heeft in zeker opzicht 

op een ander voor te liggen.

'Boezak,' prevelde Lunar, die er beter in was dan Klimt of Solar om

anderen aan het praten te krijgen.

'Een goede wolf, een verdienstelijke Oude,' zei Zes.

Die nacht zetten ze hun reis voort via een wolvenweg in de sterren die

Zes duidelijk goed kende maar niet voor hen omlaag wilde huilen, dus was

het niet gemakkelijk uit te maken op welke sterren en sterrenlijnen hij

afging, hoewel Lunar het onder het gaan al deducerend uitdacht.

De tweede nacht was het bewolkt en deze keer ging Zes voor het

vinden van de route ten dele af op signaalroepen en -blafjes die hij met

zijn onzichtbare vrienden wisselde, maar ook op de lichten, sommige vast,

andere heen en weer bewegend, die ze af en toe zagen langs de grote

waterloop in het dal rechts van hen.

'De Wolga,' zei hij, en er klonk een vaag verlangen in zijn stem door.

'Je ouderlijk territorium?' giste Lunar.

'Ja, tot de Mennen het verwoestten. Het deel waar ik gewoond heb ligt

verder stroomopwaarts dan je van hier kunt zien.'

'Maar daar zijn lampen - zijn de Mennen daar niet actief?'

'Daar wel, maar niet verder stroomopwaarts!' zei hij op scherpe toon.

'Wacht maar tot morgen, wolf, dan krijg je misschien iets te zien van wat

ze van mijn ouderlijk territorium hebben gemaakt!'

De volgende dag bracht enkele uren reizen in de vroege morgen en

daarna rust tot laat in de middag, toen ze opnieuw verder trokken; deze

keer gingen ze in noordoostelijke richting door een dal waarin een heldere

rivier opgewekt voortstroomde, kennelijk een zijrivier van de Wolga. De

Mennensteden en -dorpen erlangs lagen alle in puin. Maar als dat door een

oorlog kwam moest die lang geleden hebben gewoed, want uit het inge-

storte metselwerk groeiden jonge struiken en op de geplaveide wegen en

paden was gras uit de scheuren en spleten opgeschoten.

'Zoek dekking!  Meteen!' 

De Wolven gaven aan de plotselinge waarschuwing van hun gids ge-

hoor en zochten een veilig heenkomen boven de weg waarover ze gelopen

hadden, tussen de restanten van een gehucht dat daar lag. De wind stond

tegen de helling op, en wat de Kazakhwolf had gezien naderde van bene-

den door de vallei en ze roken het al voordat ze het zagen, en wisten

dadelijk wat het was. Het was de stank van dezelfde ziekte die Lunar had

getroffen, en ook de honden en Mennen die ze zo ellendig hadden zien

sterven net voordat Lunar zijn gezondheid terugkreeg. Maar deze keer

verschenen er geen honden of Mennen maar twee wolven, die langzaam

uit de vallei omhoog kwamen lopen, zo te zien een paartje. Ze waren

schonkig en hun opgezwollen tongen bungelden uit hun bek, bleek van

kleur en overdekt met walgelijk slijm, het stinkende bewijs van hun ziekte.

'Hou je stil,' fluisterde Zes, 'want al kunnen ze in dit licht niet veel zien,

beweging zien ze wel en ze zullen op alles afgaan waarvan ze denken dat

het leeft en het aanvallen. Een beet van een van hen bezorgt je dezelfde

ziekte die zij ook hebben en die openbaart zich na drie dagen.'

'Vandaar die vier dagen die we moesten wachten,' mompelde Solar. 

'Precies. Twee jaar geleden zijn de Kazakhwolven gedecimeerd door

deze ziekte, die ons gebied toen uit het zuiden binnen was gedrongen.

Uiteraard heeft de Kazahnwolf er niet aan geleden, want hij is zuiver en

zonder enige smet; maar toen is wel een aantal van de Ouden gestorven.

De Kazahn vaardigde toen het besluit uit dat we naar het Hoogland van

Barysh moesten trekken, zoals in de Oude Tijden is voorspeld; daar wer-

den de Aangetasten weggejaagd om in afzondering te sterven, of hun

leven te rekken tot ze bezweken... Die twee hier lijken mij ook de dood

nabij.'

De beide wolven waren blijven staan; het mannetje had zich omge-

draaid naar het vrouwtje, dat was gaan liggen, alsof ze te moe of te 'ziek

was om verder te lopen. Hoe vermoeid leek ook het mannetje zelf; en

toch, hoe zacht waren de bemoedigende duwtjes met zijn snuit en de

liefkozingen die hij zijn zieke gezellin gaf, en hoe wanhopig en meelijwek-

kend was zijn schor en zwak gehuil om hulp en redding omhoog naar de

verduisterende hemel, naar de goden die hem in de steek hadden gelaten.

'Deze onreine wolven zijn door Wulf en Wulfin vervloekt,' fluisterde

Zes, 'en dit is de straf voor hun vergrijp.'

'En dat is?'

'Verwerping van de Kazahnwolf,' zei Zes kortaf.

'Het klinkt eerder alsof hij hen heeft verworpen,' zei Lunar.

Zes schudde zijn kop. 'Dan zouden ze niet ziek zijn, m'n vrind, daarom

zijn de vooruitzichten voor jullie zelf om zijn volgelingen te worden goed,

want jullie zijn ongeschonden en hebben recht op zijn bescherming.'

'En hoe zit het dan met een wolf die van deze pest herstelt?' vroeg

Solar met een knipoog naar Lunar.

'Daar is nooit iemand van hersteld, en dat kan ook niet,' zei Zes op

besliste toon, 'maar als dat ooit gebeurde, dan zou zo'n wolf stellig een

Getekende wolf zijn.'

'Een "Getekende"?' informeerde Lunar, die de wonderlijk duistere na-

druk waarmee Zes het woord had uitgesproken niet was ontgaan.

'Een wolf die is afgedwaald en zich heeft afgewend van het pad van de

Kazahn, wat het pad is van gehoorzaamheid en geloof. Hij of zij zou

zichzelf verraden, zoals dergelijke wolven altijd doen. "Hoedt u voor de

wolf die het woord van een hogergeplaatste in twijfel trekt, want deze is

stellig een Getekende en zal worden vervloekt en uit het roedel uitgestoten

tot de dood erop volgt," zoals Kazahn de Goede het heeft gezegd.'

Het kwam zijn toehoorders voor dat hoe meer Zes praatte, hoe sterker

zijn denken ingeperkt bleek door bijgeloof en vooroordeel, en een soort

krom en scheef geloof dat voorkwam uit, of berustte op, het dienen van

de Kazahn.

Terwijl ze aldus stonden te praten, waarbij elk er instinctief goed op

lette de indruk te wekken datgene wat Zes zei zonder kritische vragen te

accepteren, en ze zich voordeden als naïeve wolven die blij waren met alle

richtsnoeren die hun werden aangeboden, scheen het doodzieke vrouwtje

op de helling bij de rivier onder hen zich ietwat te hebben hersteld. Maar

toen ze overeind was gekomen, met haar gezel aan haar flank om haar te

helpen, kon ze maar net enkele stappen zetten voordat ze weer in elkaar

zakte. Zo bleef ze een tijd liggen terwijl de middag lengde en haar metgezel

duidelijk in grote onrust verkeerde en niet wist wat hij moest doen, al leek

hij er maar weinig beter aan toe te zijn dan zij.

'We zouden verder kunnen gaan,' zei Zes, 'want ze zullen ons nu geen

last geven, maar jullie kunnen net zo goed even zien hoe we dergelijk tuig

aan hun verdiende einde helpen.'

Hij was nog niet uitgesproken of de Wolven zagen twee van Zes'

collega's door de vallei op de zieke wolven toe sluipen en dicht in de buurt

een plek kiezen waar ze gingen zitten wachten. Er viel een vreemde stilte

die alleen verbroken werd door de rochelende ademhaling van het wijfje;

in zijn groeiende verontrusting keek het mannetje radeloos om zich heen

op zoek naar een manier om zijn gezellin te helpen, ogenschijnlijk niets

bemerkend van de beide wolven vlak bij die naar hen keken, laat staan van

de andere.

'Hun gezichtsvermogen gaat in de avondschemering snel achteruit.

Daarom reizen we in het donker, want ze dwalen 's nachts maar wat rond

omdat ze dan zo weinig zien dat ze zo goed als blind zijn, en hun reukver-

mogen is afgestompt. 's Nachts kunnen we ze het gemakkelijkst vermij-

den.'

Daar verschenen nog eens drie Kazakhwolven, deze keer vanuit de

vallei, en vormden met de anderen snel en deskundig een halve cirkel van

wolven om het door de ziekte getroffen tweetal.

En toen, bij het vallen van de avondschemering, hieven de aanvallers

een huilzang aan, onheilspellend en vreemd en hoogst bedreigend.

'Kijk nu maar eens hoe ze gestraft worden,' zei Zes op vurige toon, met

van opwinding heen en weer slaande staart overeind komend terwijl hij er

op een wonderlijk fanatieke toon op liet volgen: 'Voor u doen we dit, onze

Heer Kazahn, om het land van onreinheid te zuiveren, de lucht te ontdoen

van de straf van de pest, de wateren te reinigen van het gif van de ziekte.'

Het wolvenpaar reageerde slechts traag; het vrouwtje tilde zwakjes haar

kop iets op, hoewel ze haar aanvallers kennelijk maar moeilijk kon onder-

scheiden. Niettemin, aan de plotselinge doodsangst in haar ogen te zien

had ze al geraden wat er komen ging. Intussen stelde haar metgezel zich,

zwak als hij was, dapper ter verdediging voor haar op, met een blik zonder

hoop turend in de richting waar hij hun aanvallers vermoedde, al kon hij

het snelle, sarrende heen en weer rennen van de Kazakhen evenmin met

zijn blik bijhouden. Hij sprak niet, bleef alleen met ontblote tanden pal

staan in een vertoon van agressie dat meer zei over zijn moed en trouw

dan over zijn kracht. Toen drongen, terwijl de Wolven vol ontzetting

toekeken, de Kazakhen verder op hem toe en zijn gezellin kwam nogmaals

overeind en trok zich in de richting van de rivieroever terug, met een blik

die scheen te zeggen: 'Het is onvermijdelijk, lieve, en zo ook het beste.

Kom, laten we ons niet meer verzetten...'

Maar het mannetje bleef staan waar hij stond, ofschoon zijn hangende

staart en radeloze ogen wel duidelijk maakten dat hij niet anders verwacht-

te dan te worden afgemaakt. Toen sprak hij, in de wrede onverbiddelijke

stilte waarin de Kazakhen langzaam op hem toe kwamen.

'Elk van jullie kent mij, want ben ik niet Negen geweest? Ben ik niet

een tijdlang jullie leider geweest?'

'Inderdaad, wolf, maar nu ben je verdoemd, onrein bewezen door het

stempel van de ziekte, met de gore stank van de onreinheid op je adem en

sijpelend uit je reet. Je bent nu niets, helemaal niets. Je had in de Groeve

van de Verlossing moeten blijven.'

'De Groeve van de Hel, bedoel je,' kwam zijn antwoord. 'Bespaar haar

het water, spaar haar tenminste, want zij is niet meer ver van haar natuur-

lijke einde. Spaar haar, en dan zal ik...'

Toen keerde hij zich eveneens naar de oever om en staarde neer op de

rivier, met van angst bevende flanken. 'Spaar haar, en dan zal ik...'

'Waarom is hij bang van het water?' fluisterde Lunar.

'De aanraking ermee is gruwelijk pijnlijk door hun wonden,' zei Zes.

'Ken je deze wolf?' vroeg Solar geschokt.

Zes knikte, met de zelfvoldane blik van de rechtvaardige in zijn ogen.

'Hij was Negen toen ik als Een bij de patrouille kwam. Moet je 'm nou eens

zien! Hij is het gevecht om toelating tot het Middenlandroedel aangegaan,

maar heeft verloren en is naar de Groeve gestuurd. Zonder twijfel heeft

hij een zwerfster genomen om mee te paren, wat zijn goed recht was, maar

toen de pest van haar gekregen, wat zijn straf is voor misdrijven van de

geest - trots misschien, of luiheid; of oneerlijke gedachten. Wie zal het

weten? Wie kan het wat schelen? Nu lijkt het erop dat hij heeft geprobeerd

te ontsnappen, en daarvoor waren we gewaarschuwd, want ze zeiden al dat

hij terug zou gaan naar dat deel van het territorium dat hij het beste kende.'

Toen opende de Kazakhen bruut de aanval, en ofschoon moeilijk te

zeggen viel of ze hun slachtoffers ook werkelijk aanraakten, deinsten de

twee doodzieke wolven terug, vielen, en tuimelden omlaag naar de rivier

en uiteindelijk erin. Gillend van pijn probeerden ze er weer uit te komen,

maar ze raakten alleen al zwemmend en worstelend verder op drift.

'Ik ben hier, ik ben hie -' was het laatste wat ze het mannetje hoorden

roepen toen de stroom hen een voor een meesleepte en hen spartelend en

jammerend kopje onder deed gaan, zo hartverscheurend en zo sterfelijk in

hun doodsnood dat de Wolven het niet aan konden zien.

'Mijn zogenaamde broeder,' zei Zes vol afkeer. En toch, bespeurden de

wolven niet enige spijt en schuldbesef in de manier waarop hij hun blik

ontweek, en een poging tot zelfrechtvaardiging in zijn gemompeld: 'Hij is

terecht gestraft,' en tenslotte wroeging in zijn somber zwijgen? Ze meen-

den van wel.

Er werd weinig meer gezegd en kort daarop leidde Zes hen het rivierdal

door naar waar dat uitkwam op de wijd uitwaaierende vlakte waardoor-

heen de Wolga stroomde - een rivier, groter en indrukwekkender dan

welke ook die de wolven ooit gezien hadden. Ze strekte zich in de dieper

wordende avondschemering voor hen uit als een enorm oppervlak van

grijs, rustig stromend water, dat nog breder leek door enkele kleine Men-

nenlichtjes aan de overkant. De aanwezigheid daarvan contrasteerde met

de afwezigheid van lampen op de oever aan deze kant, waarlangs het

terrein de zwarte verwoeste aanblik bood van een door Mennenoorlog in

puin gelegd gebied, dat er des te naargeestiger uitzag door de treurige

overblijfselen van een grote, eens bloeiende Mennenindustrie.

Hier leek de Kazakhwolf de weg tenminste te weten, aan de hand van

sterren die net door begonnen te komen, en hij sloeg naar het noorden af

langs een kapotte spoorlijn, tussen de ruïnes door van muren en koelto-

rens, krakende kranen en dunne schoorsteenpijpen die boven alle andere 

uitstaken, soms als enkeling en soms in een aaneengesloten rij, sommige

onbeschadigd en netjes rechtop, maar even vaak verbogen of naar één

kant omgeknakt.

Eerst stonk de bodem naar olie en roest, en later  naar  bijtende chemi-

caliën; nog later naar verdroogde uitwerpselen, zoals een wolf die kent van

vossenholen waaruit de vossen reeds lang zijn weggevlucht alvorens te

sterven, maar waaruit de wind de lucht nog niet heeft verdreven.

Slechts eenmaal sprak hun gids tijdens de eerstvolgende uren van hun

reis door dit mistroostige terrein, namelijk toen hij een moment bleef

staan, de omgeving in zich opnam, over de woestenij naar de machtige

Wolga en de enkele twinkelende lichtjes op de andere oever keek, en zei:

'Ooit was dit het territorium van mijn ouderlijk roedel. Nu zwerven er

zelfs geen wolven meer rond.'

Bij het aanbreken van de dag rustten ze een tijdje in de luwte van een

grintbed, dat een vroegere loop van de Wolga uit voorbije eeuwen aangaf,

en zagen dat niet alleen het land eromheen was verwoest, maar ook de

rivieroevers, en de zandbanken die uit de rivier opstaken, die alle overdekt

waren met de zwarte olie en de smerige afvalstoffen van de oorlog. In de

verte, aan de overkant van de rivier, dreven Mennenvaartuigen op het

water, maar verplaatsten zich niet. Het enige teken van leven bestond uit

vogels die langs de oever scheerden en in het water doken, zwart, grijs en

even karakterloos als het land, als het water; hun schelle ruziekreten klon-

ken niet vrolijker dan het kraken en kreunen van de verwoeste Mennenge-

bouwen en hun machines.

Rond het middaguur togen ze opnieuw op weg en gingen tenslotte in

noordwestelijke richting een kleiner dal in, weg van de rivier, zodat ze de

troosteloze oevers achter zich lieten. Voor hen uit stonden ettelijke van

Zes' vrienden op het pad te wachten, en van achter hen kwamen nog

andere.

'Wel... ons deel van jullie reis is gebeurd,' zei Zes op zakelijke toon.

Wacht hier, en verroer je niet.'

Daarmee verdwenen Zes en zijn metgezellen, zonder dat er een af-

scheidsgroet werd uitgesproken of verwacht, even plotseling als ze ver-

schenen waren, zodat de Wolven onrustig en weinig op hun gemak, maar

toch ook geïntrigeerd achterbleven.

Lang hoefden ze niet te wachten, want even daarna zagen ze een wolf

langzaam uit het dal op hen toekomen, geheel alleen. Hij had het zwaar-

gebouwde uiterlijk dat ze van Kazakhwolven gewoon waren begonnen te

vinden, maar zijn vacht was grijs, en zijn kop werd al mager van ouderdom.

'Mijn naam is Boezak, en ik ben een van de twaalf Ouden. Jij bent

Klimt, geloof ik? En jullie tweeën zijn Solar en Lunar?'

'Klopt,' zei Klimt kortaf.

'Je zonen, neem ik aan?'

Klimt glimlachte en zei wat dubbelzinnig: 'We zijn allen leden van

hetzelfde roedel, maar als u het niet erg vindt, zouden we nu graag -'

'Jullie wensen de Kazahnwolf te ontmoeten? Jullie... eh... willen hem

om hulp vragen?'

'Ja,' zei Klimt. 'Kunt u ons naar hem toe brengen?'

'Dat kan ik, jazeker, en misschien doe ik dat zelfs ook - maar het ligt

niet zo eenvoudig, zie je. Wij Ouden moeten de beslissing hierover aan het

roedel overlaten en dat zal zeggen dat jullie je bij het roedel aan moeten

sluiten als jullie advies willen hebben van hem die de Kazahn is.'

'Ons bij het roedel aansluiten?' zei Solar. 'Maar we zijn al leden van een

roedel.

'Dat is de gang van zaken bij ons,' zei de wolf. 'Als het je niet bevalt kun

je altijd weer vertrekken.'

Hij keek achter hen en toen ze zich omdraaiden zagen ze zes of zeven

wolven, stuk voor stuk onaandoenlijke Kazakhwolven.

'Enkele leden van het roedel,' zei Boezak, 'die jullie toestemming zullen

moeten geven om te vertrekken.'

'We lijken niet echt voor een keus te staan,' zei Klimt op effen toon.

'Daar lijkt het op,' zei Boezak. Welnu, volg mij...'

Een nieuwe en somberder stemming daalde over de Wolven neer, want

hun eerdere twijfels werden nu bevestigd: nadat ze zich tot hier aan toe

verbonden hadden om voor de Kazahnwolf te verschijnen konden ze zich

nu niet meer veilig terugtrekken, en ontsnappen uit de in puin gelegde

gebieden van de Kazakhwolven zou, met de toenemende macht die de

wolven van de Kazahn over hen schenen uit te oefenen, wel eens bijzon-

der moeilijk kunnen blijken.

Toen ze Boezak volgden zagen ze dat de leden van het roedel hen

volgden, en onder het lopen langs de door de Mennen verlaten mijnen,

groeven, afvalhopen en ruïnes zagen ze andere wolven naar hen kijken,

allen even groot, allen even potentieel bedreigend, allen zwaarmoedig en

met dezelfde dorre levenloosheid in hun ogen als in het landschap zelf.

Toen kwam de alles doordringende lucht, de misselijkmakende kwalijke

geuren van dezelfde pestilentie die ze zelf van dichtbij hadden gezien.

Boezak draaide zich om en zei: 'Kijk eens aan jullie rechterflank, wol-

ven, daar zien jullie de Groeve der Verlossing, het lot van degenen die

tekortschieten bij het dienen van de Kazahn, of trachten zijn gezag aan te

tasten.'

Voor hen uit verhief zich een hoge, ruwe boog, met springstof dwars

door een heuvel heen aangebracht, zo breed dat het midden ervan in

schaduwen lag. Ervóór liepen vijf wolven heen en weer, erdoorheen zagen

ze in het daglicht erachter een glimp van de kolossale Groeve waarvan de

ver verwijderde wanden eindeloos hoog oprezen, als loodrechte kliffen

van vaal, stoffig rotsgesteente, eindeloos hoog...

'Jullie zullen het beter kunnen zien wanneer we een stukje langs de rand

gelopen zijn - hierzo!'

Ze bleven allemaal staan, staarden omlaag, en zagen daar een afgrijse-

lijk tafereel, van wolven en... van wolven en...

'Zijn dat Mennenlijken daar?'

Boezak knikte grimmig, zonder zijn bek te openen, want de stank was

bedwelmend en deed een wolf kokhalzen.

Het was het afgrijselijkste wat de Wolven ooit hadden gezien: duizend,

vijfduizend, tienduizend verward dooreen liggende, verminkte lijken, wit

en grijs, sommige slechts bestaand uit gebeente, sommige uit niet meer

dan een hoofd, sommige minder vergaan dan andere; alle omlaag getui-

meld tot een stapel, waarvan de onderliggenden met spartelende arm-

beenderen, worstelende stokkebenen en krijsende schedels onder dunne

haarslierten pogingen leken te doen zich van het gewicht van de laatst

bovenop geworpenen te bevrijden.

Nog erger, ze leken te bewegen. Dat kwam door het toedoen van

kleinere levensvormen, zoals van een afstandje het rottende karkas van

een das of een hert kan lijken te bewegen door de maden. Hier waren het

roeken, die plukten en rukten aan de lijken, en rondsluipende, door ziekten

geplaagde wolven, de uitgeworpenen, die rondrenden en om zich heen

hapten zolang hun wegebbende krachten hun dat toestonden; totdat ze

tenslotte bezweken en stil tussen de dode Mennen bleven liggen, nog

levend, terwijl de roeken krijsend boven hen rondvlogen en met snavel en

klauw op hen neerdoken om hun weke delen te attaqueren.

Waar de Mennenlijken uit deze enorme stapel doden en stervenden

vandaan kwamen was maar al te duidelijk, want op de hoogste rand van de

Groeve, bij het begin van een afzichtelijke stortgoot, bevond zich een

soort bouwsel, een hoge richel of betonnen rand, en daar schenen ze

overheen te zijn gesmeten.

'Kijk,' zei Boezak.

Boven de richel werd de lucht verduisterd door duizenden opvliegen-

de, krijsende raven, samen met kieviten en meeuwen, die bleven rondcir-

kelen en laag overvliegen toen de achterzijde van een vrachtwagen in het

zicht kwam die achteruit reed tot aan de rand. Enkele Mennengestalten

verschenen, die omlaag staarden. Er ging een arm omhoog. Toen volgde

het gieren van machinerie, en de truck leek met een siddering omhoog te

komen en zich schommelend en zwaaiend op de gapende diepte toe te

bewegen, recht boven de stortgoot.

Een ogenblik van roerloosheid, op de rondcirkelende, duikende vogels

erboven na, en toen ging er weer een arm omhoog, en omlaag De achter-

zijde van de vrachtwagen leek een boer te laten, zoals een zieke welp een

klodder moedermelk en slijm uitspuwt, en daar tuimelden ze omlaag,

wentelend en draaiend door de lucht, vallende Mennen, sommige wild

gillend, nog net geen lijken. Ze bonsden en kletsten neer en rolden al

vallend weg, zonder ooit helemaal tot stilstand te komen. Sommigen be-

wogen nog; één ging overeind zitten en slaakte een brullende wanhoops-

kreet omhoog uit de hel waarin hij zich levend begraven zag; en toen zagen

de toekijkende Wolven de vogels, de half krankzinnige wolven, en - nog

iets anders. Dit laatste leek eerst een soort zwarte voortrollende vloedgolf,

te ver weg om gemakkelijk te definiëren, tot Lunar, turend met toegekne-

pen ogen, zag waar de vloeistof uit bestond die daar voortspoelde, nee

rende, over de levende stapel omhoogstroomde, door schedels heen, langs

gangetjes van scheenbeenderen, tunnels van rottende kleding in en uit,

maar steeds hoger, steeds verder omhoog naar waar de nieuw aangekome-

nen lagen, zich voortreppend, rennend, vechtend om omhoog te komen.

'Dat zijn ratten,' zei Lunar, vol afschuw wegkijkend en achteruit stap-

pend van de steile rand van de Groeve, die op die plek niet helemaal

verticaal liep maar schuin, en wel zodanig dat een wolf die de helling afviel

praktisch onmogelijk weer omhoog zou kunnen komen. Trouwens, toen

hij nog eens keek, zag Lunar dat er uit de muren water sijpelde; het bene-

dengedeelte was glad en glibberig zodat niemand er tegenop zou kunnen

klimmen.

'Inderdaad,' zei Boezak, 'en die wolven die jullie daar beneden zien, die

gevloekten en gedoemden, zijn degenen die tekortgeschoten zijn tegen-

over de Kazahn, doordat ze zich niet voldoende hebben willen inzetten,

of doordat ze getekend zijn door hun ziekte, wat hetzelfde is, want die is

de straf van Wulf.' Zo gepassioneerd was hij dat hij plotseling veel luider

ging spreken, zijn ogen zich vernauwden en er diepe voren in zijn voor-

hoofd en witte schuimvlokjes bij zijn mondhoeken verschenen.

Maar hij was niet de enige die aan een hevige emotie en woede ten prooi

was. Want hoewel Solar en Lunar hun vader wel eerder ontsteld hadden

gezien, en ook wel eens kwaad, hadden ze hem nooit eerder van zo'n

ijskoude woede vervuld gezien als die hem nu doortrok. Niet dat zijn ogen

zich versmalden, al werd hun blik koud, en ook verschenen er geen voren

in zijn voorhoofd, al zagen zij die hem zo goed kenden zijn gezicht ver-

strakken en zich verharden op een manier die hen deed begrijpen waarom

hij zo'n formidabele leider was geweest - en nog steeds was.

'En wat zouden wij drie wolven moeten doen om een dergelijke "straf"

te vermijden?' vroeg hij rustig.

'Alleen maar jezelf een plaats in het roedel verwerven!' verklaarde Boe-

zak terwijl hij hen verder langs de rand van de Groeve voerde, en daarna

naar een groep gebouwen en mijningangen rond een open ruimte vol

karrensporen waar een groter aantal wolven dan ze tot dusver hadden

gezien bijeenstond en naar hen staarde, grommend, donker, kwaadaardig,

nerveus over hun komst.

'Het roedel?' vroeg Klimt heel zacht terwijl hij zijn oog over hen liet

gaan en met opzet dicht langs een of twee heen liep om hun karakter en

reactie te peilen alvorens Solar en Lunar een teken te geven dat ze dicht bij

hem moesten blijven.

'De meesten,' zei Boezak. 'Jullie kunnen een dag of twee rust nemen,

meer niet. Kies maar uit wie jullie willen uitdagen; ze zijn allen gelijk, geen

is hoger dan de andere.'

Klimt keek verbaasd, want hoe kon een roedel die naam verdienen als

een hiërarchie ontbrak?

'Wie is dan de sterkste?'

Boezak haalde zijn schouders op. 'Dat moeten jullie maar uitvinden.'

'En we mogen een dag of twee rust nemen?'

Boezak knikte, klaarblijkelijk zijn belangstelling verliezend, misschien

met het idee dat de Wolven zich eerst maar eens moesten bewijzen voordat

hij zich weer met hen hoefde te bemoeien, en iets doen met hun wens de

Kazahn te ontmoeten.

Toen hij wegliep om met een paar wolven van het roedel te gaan praten

wendde Klimt zich tot zijn zonen, met nog steeds een harde uitdrukking

op zijn gezicht en in zijn stem de ijzige verachting voor wat hij had gezien.

'Wat vind jij dat we moeten doen, Solar?' vroeg Klimt.

'We kiezen nu meteen drie van deze wolven uit en die nemen we te

grazen?

Klimt knikte en zei: 'Vind ik ook. Ze verrassen en keihard toeslaan is

de enige manier. En welke? En hoe moet dat met Lunar, want hij is niet

voor het gevecht geboren en de meeste van deze wolven lijken heel goed

voor zichzelf op te kunnen komen.'

Solar wendde zich tot zijn broer en zei met gedempte stem: 'Ik heb je

vertrouwen?'

Lunar knikte. Hun vertrouwen in elkaar was absoluut. Op het gebied

van dromen en Wolvenwegen, van reizen en van anderen een hart onder

de riem steken was Lunar beter, maar van vechten, van roedels, van stra-

tegie had Solar beslist meer verstand dan hij.

'We hebben weinig tijd, Solar,' gromde Klimt, 'want ik wil tot daden

overgaan voordat die wolf Boezak bij ons wegloopt. Ze verrassen is het

beste...'

Solar begreep hem onmiddellijk, keerde zich van hen af en begon

rustig tussen de leden van het roedel door te stappen, waarbij hij er een of

twee strak aanstaarde, sommige half uitdaagde, ruw langs andere heen

streek. Toen hij terugkwam keek hij opgelucht.

'Broer,' zei hij met een grijns, 'er staat er eentje bij die muur die zich

gedeisd houdt. Onlangs gewond bij een gevecht, zou ik zeggen, misschien

toen hij bij het zogenaamde roedel kwam.'

'Maar als hij gewond is -'

'Lunar, je weet waar je vermoedelijk eindigt als je verliest, en ik betwij-

fel of we dat tegen zullen kunnen houden. Kom mee, zodat je de wolf die ik

bedoel kunt zien.'

Ze liepen een stukje weg tot ze de betreffende wolf in hun gezichtsveld

kregen, achter enkele andere. Hij had een lichtere vacht dan de meeste

andere leden van het roedel, en was slanker gebouwd, licht op zijn voeten,

en zeker niet kleiner dan Lunar, die niettegenstaande zijn gebrek aan be-

langstelling voor de strijd even groot was als Solar, en beslist aanzienlijk

gehard door hun recente reis; van de gevolgen van zijn ziekte had hij nu

geen last meet

Ook Klimt zag de wolf, en knikte instemmend. 'Laat je niet afleiden bij

je aanval, wolf, en denk alleen aan de overwinning.'

'Doelgericht opereren,' fluisterde Lunar terwijl zijn hart begon te bonzen.

'Doelgericht opereren,' zei Klimt met nadruk. 'Doe het wanneer de

anderen afgeleid zijn door de zet die ik ga doen.'

'Wat voor zet?'

'Ik moet de eerste onder deze "gelijken" uit zijn tent lokken, want die

is er beslist; en Solar neemt dan de op een of twee na sterkste, hm, wolf?'

Solar knikte grimmig, met net zo'n blik in zijn ogen als Klimt. Lunar

vroeg zich af waarom ze vechten zo leuk vonden; er waren toch zeker

betere manieren...?

'Nu, waar is Boezak?' vroeg Klimt met zijn gevaarlijkste stem. Toen hij

hem in het oog kreeg, liet hij zijn kop zakken en beende doelbewust achter

hem aan, zelfs toen Boezak gedeeltelijk terugliep over de route die ze

hadden genomen en opnieuw koers zette over het pad dat hem naar de

rand van de Groeve voerde.

'Wolf!' brulde Klimt plotseling zodat alle aanwezigen daar stom en star

bleven staan, 'ik wil een woordje met  jou?' 

Toen stormde hij recht op Boezak af, waar die aan de rand van de

Groeve stond, en de ogen van die wolf sperden zich open van verbazing,

van schrik, en dan van angst - wat ook nauwelijks te verbazen viel: zijn

rechtervoorpoot was bij de rand van de Groeve uitgeschoten en wegge-

gleden, en toen hij zich omdraaide om zijn huid te redden zag hij het

misselijkmakend beeld van het gapend gat, die hel, op zich toe komen

tollen, en ondanks al zijn pogingen kon hij niet voorkomen dat hij er

spartelend en naar adem happend naar toe begon te vallen.

Toen werd hij op pijnlijke wijze links in zijn achterste vastgegrepen, de

wereld maakte rukkende en sidderende bewegingen om hem heen, en hij

werd teruggehesen naar vlakke, veilige grond; hij draaide zich om, tuimel-

de om, en voelde zijn nek vastgegrepen in Klimts grote kaken, die zich

voldoende sloten om hem benauwd te doen sputteren en met tranende

ogen naar adem happen terwijl hij worstelde om zich te herstellen.

Met Boezak aldus tijdelijk onschadelijk gemaakt, liet Klimt kalmpjes

zijn greep op de Oude los en keek op om te zien welke leden van het roedel

als eerste naar voren waren gekomen. Het waren er twee, allebei grote

wolven, die grommend en resoluut met laaggehouden kop op hem toe-

kwamen. Het was moeilijk te zeggen welke van de twee de voorrang nam,

maar dit waren zeker de twee sterksten van het roedel, en degenen die zich

als eersten onder de gelijken beschouwden.

Klimt had geen tijd voor subtiliteiten, en trouwens, hoe verder hij hen

naar voren liet komen, hoe minder ruimte hij had om in te manoeuvreren.

Een snelle blik naar Solar om te zien of hij klaarstond voor de aanval, en

daarop naar Lunar om vast te stellen dat deze vastbesloten op de wolf

toeging op wie hij was afgestuurd, en dat geen van de anderen dat scheen

te hebben opgemerkt, en toen sprong Klimt zijwaarts weg en rende er

langs de rand van de Groeve vandoor alsof hij plotseling bang was gewor-

den, met achterlating van Boezak die naar adem snakkend overeind begon

te komen.

Het ging allemaal heel snel, en het leek bedrieglijk eenvoudig, maar wat

eruit voortkwam was buitengewoon schokkend. Klimt vertraagde zijn

snelheid, en liet de dichtstbijzijnde van de beide wolven bij zich komen

voordat hij zich als een steen op de grond liet vallen; toen stootte hij zijn

grote kop met kracht onder de buik van de verraste wolf door, greep diens

tegenoverliggende poot bij de schouder beet, kwam overeind en sleurde

hem met een knarsende draai van zijn lichaam in zijn geheel over de rand

van de Groeve, zoals een vader soms voor de grap een speelse welp in de

rondte sleurt. De poten van de wolf spartelden in de lucht, zijn bek ging

open in een gehuil van verbazing en daarna een schelle kreet van angst, en

hij viel, omlaag, omlaag...

Solar aarzelde niet. Terwijl alle ogen de gruwelijke afdaling van de wolf

door het luchtledige naar de verschrikkingen daar beneden volgden, viel

hij de tweede wolf aan, haalde met zijn tanden diens oor en kaak open en

scheurde het vlees van zijn gezicht om zoveel mogelijk pijn en ontzetting

te veroorzaken. Toen, terwijl het gezicht van de wolf half naast zijn kop

bungelde, liet Solar los en greep hem opnieuw, nu bij zijn strot, gooide

hem om en dwong hem achteruit naar de rand van de Groeve.

'Genoeg! Zo is het  genoeg!' 

De stem kwam van achter hen allen, en ofschoon ze vreemd zwak en

ijl was droeg ze de scherpe klank van een natuurlijk gezag.

'Solar! Laat hem los!  Solar!' 

Deze keer was het Klimt die sprak, met zijn blik in de richting vanwaar

de andere stem gekomen was.

Solar maakte zich van zijn slachtoffer los, dat bloedend en jammerend

op de grond lag, en keerde zich om naar waar Klimt wees.

De wolf stond op een verhoging bij een van de verwoeste bijgebou-

wen, aan weerszijden geflankeerd door anderen van Boezaks leeftijd en

rang. Maar deze wolf was anders, heel anders. Zijn vacht was meer wit dan

grijs, en hoewel zijn gezicht diep doorgroefd was en uitgeput door ziekte,

waren zijn ogen helder en streng en glansden koud en intelligent.

'Rustig, jullie allemaal, en wees gerust...' zei hij terwijl hij tussen hen

afdaalde om naar Klimt toe te komen. Zijn stem was weinig meer dan een

zucht, een zucht van vermoeidheid, en het was duidelijk dat dit de wolf

was die ze Kazahn noemden.

Maar als Klimt hoopte dat deze zo lang nagestreefde ontmoeting nu

zonder verdere problemen kon verlopen, en Kazahn geloofde dat hij een

einde had gemaakt aan een conflict tussen de drie bezoekers en zijn roedel,

vergisten beiden zich. Want terwijl er over het hele roedel een roerloze

stilte neerdaalde, kwam er uit het niets een wolf aangerend die zigzag

tussen hen door hinkte, en toen weg holde over het pad langs de Groeve-

rand, achtervolgd door Lunar.

'In Wulfsnaam!' siste Solar en probeerde hem tegen te houden.

Maar Lunar scheen hem niet te horen, en toen hij de wolf inhaalde

sprong hij boven op hem, werkte hem tegen de grond, gromde en danste

met veel vertoon heen en weer, en sloot af met in zijn gezicht te grauwen.

Het was een tegelijkertijd elegante, goed uitgevoerde, en lachwekkende

vertoning.

'Lunar,' raspte zijn vader hulpeloos.

'Waar kom je vandaan?' vroeg de verslagen maar geenszins onderwor-

pen wolf.

'Jij moet me eerst vertellen waar jij vandaan komt,' zei Lunar, pedant

rondstappend zoals naar zijn idee overwinnaars deden.

'Ik kom uit Pechora,' was het verbluffende antwoord van de wolf. 'Ik

ben geen lid van dit verdomde roedel, Wulf nog aan toe. En jij?'

Van alle wind uit zijn zeilen beroofd viel Lunar stil, plotseling bemer-

kend dat alle ogen op hem waren gericht, waaronder niet alleen die van

Klimt en Solar, maar ook die van een wolf wiens hele houding en aanwe-

zigheid hem duidelijk maakte dat dit degene was, moest zijn, die ze Ka-

zahn noemden. En hoe dwaas hij ook een moment tevoren geleken had,

toen hij trots paraderend een al toegetakelde wolf onderwierp, nu viel

Lunar terug op dat deel van hemzelf dat alleen Solar kende: de dromer, de

ziener, de Lunar die anderen op de juiste manier had leren reizen, de Lunar

die de ziekte had doorstaan die weinig anderen hadden overleefd.

'Ik?' zei hij, 'wij?'

'Ja, jullie alle drie, Wulf sta me bij?'

Lunar glimlachte, wendde zich van hem af en liep rechtstreeks naar het

centrum van het roedel. En voor de allereerste keer zag Klimt in zijn

onbevreesde gang, de manier waarop hij zijn blik van de ene wolf naar de

andere liet gaan, dat er iets van het vermogen tot leiding geven in Lunar

school, en de aanraking van de sterren.

'Wat het ons ook brengen moge,' zei zijn zoon rustig, 'wij zijn van het

roedel dat de Ouden de Wolven van de Tijd noemden. En deze wolf, deze

grote wolf, die door geen andere overtroffen wordt in vechtkunst en wijs-

heid, is onze leider, Klimt van Tornesdal.' 

'Hij is wijs?' vroeg de oude wolf. 'En groot?'

Toen zweeg hij, en de anderen schuifelden achterwaarts weg van Klimt

en zijn twee zonen, die nog steeds gevaarlijk dicht bij de rand van de

Groeve stonden; op de achtergrond was het brullen van Mennenmachines

te horen, en in hun neusgaten hing de stank des doods.

Lunar voelde zich plotseling niet op zijn gemak; Solar was waakzaam;

en Klimt besefte te laat dat ze zichzelf in een gevaarlijke positie hadden

gebracht, maar hóé begreep hij niet helemaal... Waarom schoven de ande- 

ren van hen weg? Wat  was -? 

Er klonk een plotseling  phut!  en Klimts linkerschouder leek open te

barsten; hij zakte niet-begrijpend opzij, draaide zich om en tastte hulpzoe-

kend om zich heen, maar zag alleen diezelfde gapende leegte waar hij nog

maar enkele ogenblikken tevoren die wolf in had geworpen.

'Vader!' Dat was Lunars kreet, want hij zag dat een van de Mennen bij

de machine aan de overkant van het enorme gat stond en met iets naar hen

wees dat was opgeflitst op hetzelfde moment dat Klimt was neergescho-

ten.  'Vader...' 

Dat was een van mijn zoons die je daar zijn dood tegemoet gesmeten

hebt, wolf,' zei Kazahn terwijl Klimt uit alle macht probeerde niet zijn

evenwicht te verliezen en weg te glijden; hij knikte naar de grotere leden

van zijn roedel. 'Maak 'm af!'

Geconfronteerd met de onmogelijkheid Klimt te bereiken, en met de

aanval van de wolven, had Solar geen kans. Terwijl zijn gewonde vader zijn

greep op de rand van de Groeve verloor doordat het bloed uit zijn schou-

der stroomde en zijn linkervoorpoot hem tot geen enkel nut meer was, en

hij over de steile, onmogelijk te beklimmen helling omlaag rolde, naar de

weerzinwekkende doden en levenden daar ver in de diepte, stortten de

wolven zich op hem.

'Lun-!' begon hij te roepen, waarbij zijn ogen meer zeiden dan zijn stem

nog voor elkaar kreeg en Lunar opdracht gaven te vluchten, ervandoor te

gaan, want hij was de enige die nog een kans had, 'Lunar, maak dat je weg

komt - ik beveel het je!'

Lunar wendde zich af, in shock, in blinde gehoorzaamheid, in paniek,

in een warboel van alles, en ontdekte dat de enige wolf op zijn pad de

Pechoraan was die hij daarstraks verslagen had. Hij begon te rennen terwijl

achter hem Solar begon te sterven, en zijn vader omlaag stortte naar wat

stellig ook zijn dood moest worden.

Te rennen in een wilde vlucht, weg van de roffelende wolvenpoten

achter hem, her en der tussen de Mennenruïnes door, steeds verder en

verder tot zijn borstkas leek te zullen barsten en de bomen van het woud

die hij voor zich uit zag maar niet dichterbij leken te komen, niet dichter-

bij...

Vader, Solar,  help  me...

Hij draaide zich om, niet in staat nog verder te lopen, en stond tegen-

over zijn achtervolger, de wolf uit Pechora.

'Vooruit!' zei die gewonde wolf, en Lunar volgde hem bereidwillig het

woud in, de nacht in, om te proberen te ontsnappen, om te proberen hulp

te halen.

'Vooruit!'

En Lunar snikte, want in zijn hart voelde hij zijn broer sterven, en wist

dat de last van de toekomst nu op hem rustte, op hem alleen.

'Wolf, als je niet doorloopt krijgen ze je te pakken. Het is je enige kans,'

riep de Pechoraan.

Lunar keek om en zag dat de ander op de grond lag en niet meer verder

leek te kunnen. Hij liep naar hem toe, keek in zijn ogen en voelde zijn angst

en moedeloosheid.

'Het is  onze  enige kans,' zei Lunar gedecideerd en porde hem weer

overeind. 'Vooruit nu, want Wulf en het lot zijn met ons, vooruit,  vooruit...' 
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Lunar roept de hulp van de Pechorawolven in

 

Lunars vlucht weg van de Kazakhwolven, gehoorzamend aan Solars laat-

ste wanhopige bevel en zijn eigen angst, eindigde even plotseling als ze was

begonnen. Hij en de gewonde Pechorawolf hadden de veiligheid van met

struikgewas begroeid terrein bereikt en toen ze zich omdraaiden en de

lucht opsnoven wisten ze dat ze niet werden achtervolgd.

'We moeten verder...' hijgde de Pechoraan, met zwoegende flanken van

de inspanning en vertrokken gezicht door de stekende pijn in zijn gewon-

de poten.

Maar Lunar luisterde niet. Tussen het wiegende gras en de takken van

het lage kreupelhout stond hij uit te staren over het ruwe terrein dat ze

waren overgestoken, naar de ver verwijderde omtrekken van de Mennen-

gebouwen bij de Groeve. De enige beweging die hij kon zien was het rond-

cirkelen van vogels die zich volvraten aan de Mennenlijken in het gapende

gat van de Groeve daarachter; het enige geluid was het doffe ronken van

machines, onverschillig voor het drama en de tragedie van wolven.

'Solar... mijn broer leeft nog en ik moet naar hem toe.'

'Dan maken ze jou ook af,' zei de Pechoraan.

'Hoe heet je, wolf?'

'Oetin; antwoordde de wolf rusteloos, met bevende flanken en uit zijn

bek hangende tong.

'Blijf dan hier, Oetin, want ik kom terug en dan heb ik je hulp nodig,'

zei Lunar. 'Uit Pechora kom jij, hè?'

'Nou en? Wat weet jij van ons?'

Lunar staarde hem ernstig aan en zei rustig: 'Genoeg om te weten dat

we elkaar moesten ontmoeten. Genoeg om te weten dat jullie ooit wolven

als de grote Kobrin onder jullie leiders hebben geteld, en de dappere

Semenov en de boetvaardige Gorodok.'

De Pechoraan keek hem verbijsterd aan en kwam half overeind, even-

zeer uit angst als uit wat ook, min of meer vermoedend dat Lunar een

soort spion was, door de Kazakhen op hem afgestuurd om dingen uit te

vinden waar hij anders mogelijk niet over gesproken zou hebben, zelfs niet

onder druk.

'Spaar je energie, Oetin, want naar alle waarschijnlijkheid ga je die hard

nodig hebben. Ik ken die namen omdat Kobrin me zelf het verhaal heeft

verteld over hoe zijn zuster Yashka gered werd, en hoe Semenov -'

'Wat ben jij voor wolf, dat je de naam van mijn vader kent?'

'De wolf die je vinden moest,' zei Lunar zacht, 'dat ben ik. Blijf nu hier,

rust wat en verroer je niet, of ik zal je weten te vinden.'

'Ik blijf Wulf nog aan toe,' zei Oetin, zijn angst nu vervangen door

ontzag, 'ik blijf.. nu...'

Slechts een ogenblik nadat Lunar uit het struikgewas terug begon te

rennen naar de gebouwen bij de Groeve hoorde hij Solars wegstervende

roep, en wist dat hij in leven was, en dichtbij.

'Lunar!'

'Solar!'

Hoe vreemd was die roep, hoe bijna onhoorbaar, en hoe bekend was

het gevoel van gemis dat Lunar nu bekroop. De Mennengebouwen maak-

ten plaats voor rotspieken, die voor hen opdoemden uit heen en weer

zwevende bergnevels die bijna alles aan het gezicht onttrokken.

'Lunar!'

Lunar rende tamelijk lang door de duisterder wordende nevels voort

voordat die wat optrokken en hij een nieuw licht zag dat hem meevoerde

naar een plek met nog scherpere pieken, nog onherbergzamere, nog ont-

zagwekkender rotsformaties dan eerst. Op het gras op de bodem lagen de

botjes van konijnen. En van hoog boven hem, waar de zon was, boven de

flarden mist en nevel, kwam de schrille roep van arenden, en het nijdige

gekras van raven in antwoord. Konijnenbotjes, grijzig wit als edelweiss,

en... wolvenbeenderen. De schedel van een wolf.

Hij kende deze plek, en wist dat hij dicht bij de WulfRots was, waar zijn

gewonde broer nu heen probeerde te rennen.

Lunar ging naar de wolvenschedel toe en rook aan de schoongepikte,

uitgeloogde, pure materie. Ze rook naar het zoetst geurende gras en naar

steenbreek. De geur was die van hun territorium in het Middenland.

Solar!  Lunar voelde een dodelijke angst.

Hij snuffelde nog even aan de schedel, keek om of zijn broer ook

kwam en wist toen plotseling dat Solar hem voorbij moest zijn gelopen en

voor hem uit verder omhooggegaan, naar die plek waar hij wist al eerder

te zijn geweest of ooit heen te zullen gaan, op een dag... Hij rende verder,

en verder, en om hem heen leek ook de tijd te verschuiven, even beweeglijk

en onbepaald als de nevels.

Hij rende voort en voort, het geluid van zijn rennende poten leek van

vóór hem te komen, alsof hij te laat was en ze voor hem uit waren gegaan,

ver voor hem uit, en hij ze nooit meer helemaal zou kunnen inhalen.

'Solar!'

De vreemd gevormde rotsen om hem heen en nog vele boven hem

leken nu op wolven, die zich bewogen in de nevel en hoog oprezen in het

licht. Toen zag hij een wolf, hij wist het zeker. Ze staarde hem aan en hij

rende naar haar toe en toen bewoog ze zich, veranderde van plaats, liep

weer voor hem uit, aan de andere kant, nu weer een mannetje, ouder, dat

voortrende.

'Solar!' Het moest Solar zijn.

Zonneschijn uit een blauwe, blauwe hemel, het groene grastapijt van

een vallei, zomerbloemen, stralend geel, en de wolf die daar lag, dodelijk

verwond, hulpeloos voor zich uit starend, aan het eind van zijn krachten

door zijn verwondingen en uitputting, hulpeloos, kapot. Een riviertje dat

daar vlakbij stroomde, even blauw als de zomerhemel erboven.

Lunar kende de wolf als Solar, een wolf die hij eens, lang geleden, had

gekend, en als een wolf die hij ergens in de toekomst mogelijk weer zou

kennen.

'Nee!' riep hij uit, nu tenslotte een felle angst hem besprong en hij wist

dat hij te ver van de sterfelijkheid was afgedwaald en te veel risico had

genomen.  'Nee!' 

Tussen de kloven en overhangende rotswanden boven hem weergalm-

de een wolvengehuil, en het scheen te komen uit de wiegelende nevels die

de hoogste toppen verborgen. Hij keek op; het geluid van de huilzang

trachtte hem terug te halen vanwaar hij heen probeerde te gaan, terug in

de nevels van een vroegere tijd, de tijd waarin hij hoorde.

'Lunar...' riepen ze, de wolven die daar huilden, en het was een oproep

om terug te gaan, naar waar hij nu nodig was. Vóór hem leek de bodem

omhoog te lopen, maar slechts een klein eindje, voordat ze wegviel, nog

maar een stap of twee...

Lunar zette die stappen, hij zag opnieuw de nevelen uiteen wijken, hij

staarde omlaag naar een rivier die blauw schitterde in zomers licht, en een

machtig oud woud daarachter. En hij zag iets dat hij niet wilde zien...

Uit de nevels en de kliffen boven hem kwam de gehuilde oproep tot

hem: 'Lunar, Lunar, kom bij ons terug, kom terug...' En tenslotte trachtte

hij, dodelijk beangst, zich af te wenden...

... terwijl ook Solar, opengereten en bloedend uit zijn wonden door de

aanval van de Kazakhwolven, zich omwendde bij de klanken van het

gehuil, en zijn eigen naam hoorde roepen. Toen leek hij weer terug te

vallen in het zomerse zonlicht, met het stromen van de rivier dichtbij, het

stromen van een leven dat hij nu verliet, en hij bemerkte niet op te kunnen

staan. Achter hem brulde plotseling een rivier, zo vlakbij dat het schuim

soms op hem spatte.

Hij zag een woud, hij zag een wolf, oud van zorgen en kommernis, en

vanuit de duisternis die hem nu begon te omhullen voelde hij een mede-

dogen en een begrip die groter leken dan de hemel zelf.

'Nee,' riep hij uit, 'niet jij...' 

Toen huilde Solar uit medelijden, en uit liefde terwijl hij weer overeind

kwam, lichter nu, de pijn in zijn lichaam verdwenen, en een helling opklom

die voor Lunar te steil was om hem te kunnen volgen.

'Nee!' schreide Lunar terwijl hij zijn broer omhoog zag klimmen, de

mistige mysteriën in van een zwaar hangende duisternis die leek op een

bewegende klif, een stilstaande toren, duizend rotsspleten die opgingen in

één grote Rots, die de Rots van Wulf was.

'Ik zal op je wachten, Lunar, tot je taak voltooid is en je weer de plaats

inneemt die je toekomt, we zullen allen op je wachten...'

'Nee!' kreet Lunar opnieuw, zijn smart nog vergroot door het besef dat

hij hen allen één voor één zou verliezen, al de Wolven van de Tijd, dat hij

zijn rouw moest dragen en voortgaan.  'Nee!' 

Om hem heen trokken de nevelen van tijd en voorbestemming op en

Lunar ontdekte over het dode lichaam van zijn broer heen te staan. Ver-

nietigd was zijn schoonheid, verdwenen zijn kracht, en de ogen die Lunar

ooit hadden aangekeken met een liefde en begrip groter dan van welke

andere wolf ook, waren nu wit en dood, leeg.

Om hem heen zaten de Kazakhwolven zich onverschillig te krabben

terwijl achter hem de aasetende vogels rondcirkelden boven de Groeve,

krijsend en af en toe omlaag duikend.

'Blijf bij ons en wees gehoorzaam, of vertrek en dan sporen we je op

en straffen je,' zei Boezak, schouderophalend. 'Op dit moment verkiezen

we rust te nemen.'

Lunar begreep dat ze hem te zwak vonden om zich druk om te maken,

of te laf. Hij liep naar de rand van de Groeve en staarde naar beneden,

maar wel op zijn hoede dat niet de een of ander van hen het in zijn kop

kreeg om te proberen hem het gat in te duwen. Hij mocht deze wolven

niet, maar hij vreesde ze ook niet langer. Hij zocht naar een teken van zijn

vader Klimt daar beneden tussen de wolven-verschoppelingen en de Men-

nenlijken en de ratten en zag... beweging, ja; Klimt, nee.

Een Mann, nog levend? Klimt vlak bij hem?

Hij wendde zich af en liep weg.

'Ik blijf,' zei hij tegen Boezak, 'maar laat me een tijdje wat op een

afstandje van je roedel mogen staan. Ik heb mijn verwanten verloren, ik

heb...'

Boezak knikte kort en wendde zich om naar andere dingen. De oude

wolf, die ze Kazahn noemden, lag in de schaduw van een gebouw te

slapen.

Lunar liet ze het verder maar zelf uitzoeken, liep zonder nog een blik

langs Solars lichaam, al wist Wulf hoe het hem door de ziel sneed daartoe

genoodzaakt te zijn, en ging er over de open vlakte vandoor naar het lage

struikgewas om de Pechorawolf weer op te zoeken.

Oetin wachtte hem op, aanzienlijk opgeknapt. Naar het scheen hadden

niet zozeer de verwondingen die hij enige tijd daarvoor had opgelopen

hem dwars gezeten, als wel een verminderd uithoudingsvermogen; de

hoop die Lunars komst deed opflakkeren had hem nieuwe kracht gegeven.

'Deze keer moeten we flink uit de buurt zien te komen, en snel,' zei

Lunar, 'want de Kazakhwolven zullen me achterna komen, dat hebben ze

me duidelijk genoeg gemaakt. Maar ze zijn zelfvoldaan en arrogant, en als

we ons verstand gebruiken kunnen we ze te slim af zijn, ook al zouden we

ze niet voor kunnen blijven.'

Oetin luisterde gretig, want hij was een trotse wolf van nobele afkomst

en had geleden onder de onderdrukking door de Kazakhen. Hij zag ook

dat hij mogelijk een grotere rol te vervullen zou hebben dan die van alleen

volgeling, want hij had de tijd gehad om over Solars gewelddadige onder-

gang en dood na te denken, en over de genadeloze wijze waarop de vader

van deze wolf verwond was en daarna in de Groeve had kunnen vallen.

Op dat punt kon hij tenminste enige troost verschaffen, want hij had

in zijn korte tijd bij de Kazakhwolven anderen op dezelfde wijze in de val

zien lopen, onder wie ook enkelen van zijn eigen soort. De Mennen stort-

ten de lijken die ze kwijt wilden aan de overzijde vanwaar de Kazakhwol-

ven zich hadden geïnstalleerd en schoten daarna op alles wat leefde en zich

bewoog, of het nu nog levende Mennen in de kuil beneden waren, ratten,

of wolven.

'We hebben weinig tijd,' zei Lunar op grimmige toon, 'vertel me dus in

het kort hoe jullie roedel hier terecht is gekomen, en waarom jij als enig lid

ervan gespaard lijkt te zijn. Ik had er nog wel graag meer leden van ont-

moet.'

'Je schijnt ons Pechorawolven te kennen,' zei Oetin, 'ofschoon we

onszelf als de meest in vergetelheid geraakte stam van de hele wereld

beschouwen.'

Lunar zag met voldoening de levendigheid en intelligentie die in Oetins

ogen waren verschenen, en vermoedde dat hij een fatsoenlijke wolf was.

Wel, hij zou wat betrouwbare wolven aan zijn flank nodig hebben als hij...

Als hij  wat? 

Als hij leiding moest gaan geven... Het allerlaatste wat hij had gemeend

ooit te zullen moeten doen. Solar was de leider, Solar...

Maar er begon zich om hetgeen er gebeurd was een patroon van steeds

grotere vertrouwdheid af te tekenen, en van onontkoombaarheid, alsof er

over de wolvenwegen van het verleden herinneringsflarden Lunars geest

binnen stroomden, sommige op het gebied van actie en sommige op het

gebied van het gevoel, die alle met het leiderschap te maken hadden, met

een oeroude lotsbestemming die de toekomst van het wolvendom in on-

zekerheid omsloten hield, en zich op hem alleen concentreerde als degene

die alles tot een goed einde moest brengen.

'Wolf...' begon Oetin, vol deernis op hem toe komend, want die vreem-

de wolf leek steeds vreemder, met die verre blik in zijn ogen en die kom-

mervolle uitdrukking op zijn gezicht. Het scheen Oetin toe dat er iets van

zonneschijn en sterren om hem heen hing wat hij nooit eerder bij een wolf

had gezien, en zeker niet bij het sombere, door problemen gekwelde wol-

venras waar hij deel van uitmaakte.

Pechoranen?

Toen Boezak de Kazakh het woord met zoveel minachting had her-

haald en Kazahn zelf erin geslaagd was nog onverschilliger te kijken - toen

had. Oetin voor het eerst van zijn leven twijfels omtrent de roemruchte

lotsbestemming van zijn roedel gekregen. Roemrucht onder wie? Nu, met

het wonderbaarlijk arriveren van deze wolf Lunar, die over Middenlanden

praatte, en met het vertrouwen dat hij inboezemde zonder daar moeite

voor te doen, kreeg de Pechorawolf het gevoel dat het binnen zijn roedel

levende geloof in hun bijzondere bestemming niet helemaal op zelfbedrog

berustte.

'Wolf!' zei Oetin opnieuw op dringender toon. Hij verbeeldde zich de

Kazakhwolven te horen huilen terwijl ze zich verzamelden om de jacht op

de wolf uit het Middenland te openen.

'Vertel me dan eens,' zei Lunar zacht, verbijsterend kalm, 'hoe het komt

dat je hier bent, en waarheen je me aanraadt te gaan.'

'Vertel mij maar eerst hoe je van ons af weet,' hield Oetin aan, wiens

ware kwaliteiten nu aan de dag begonnen te treden. Onverzettelijk zowel

als intelligent was hij, naar het scheen, absoluut niet de wolf die hij in het

begin had geleken.

'Vele jaren geleden is een wolf die Kobrin heette uit Pechora komen

reizen om zich bij ons roedel aan te sluiten...'

Met halfgesloten ogen zuchtte Oetin van opluchting en vreugde zo

snel een dergelijke bevestiging te krijgen. Lunar vertelde hoe Kobrin aan

Klimts rechterflank had gediend, en op dit moment in afwezigheid van

zijn leider ten behoeve van de Wolven het Middenland bewaakte, op alle

mogelijke manieren het oprukken van de Magyaren saboteerde en ook

waakte over de veiligheid en gezondheid van degenen die waren achterge-

bleven.

'Hij leeft nog?' riep Oetin uit.

Lunar knikte. 'En in welke relatie staat hij tot jou?'

'We zijn familie, dát is onze relatie; en hij is ook mijn inspirerend

voorbeeld. Geen enkele Pechoraan voor of na hem heeft ooit bereikt wat

hij bereikt heeft, en is in zijn nadagen teruggekomen om een nieuwe

generatie te inspireren. En hij lééft nog!'

'Maar hij is oud,' zei Lunar, die bemerkte gemakkelijk met deze wolf te

kunnen praten. Hij was van zijn eigen leeftijd, zelfverzekerd, vol hoop

voor de toekomst, te horen aan de manier waarop hij sprak. Nu, wolf, we

raken door onze tijd heen. Vertel me over jouw rol.'

Nu weer helemaal vol zelfvertrouwen vertelde Oetin hoe de Pechora-

nen, na jaren op Kobrins terugkeer te hebben gewacht, tenslotte hadden

besloten uit de ijzige woestenij van het Pechoradal naar het zuiden te

trekken.

'Oliebronnen, lozingen, verwoesting van onze bossen en daarna de

komst van jagers die op ons schoten en vallen zetten, en nog ergere din-

gen.'

Naar het scheen waren de Pechoranen bezocht door alle oude wreed-

heden jegens de wolven, met nieuwe verfijningen: een gevangen wolf die

aan een boom werd vastgebonden en gemarteld zodat het roedel het

allemaal kon horen gebeuren; welpen die hoog tegen een boom werden

vastgespijkerd zodat hun kreten van pijn en ontzetting de ouders binnen

het bereik van Mennengeweren zouden brengen; een oud mannetje uit het

roedel dat hij zijn hele leven had gediend, dat na te zijn gevangen aan een

Mennenvoertuig werd vastgebonden en voortgesleept tot hij nog net niet

dood was, en daarna achtergelaten om door de andere wolven te worden

gevonden.

'Het vlees op zijn rug was zo gescheurd en weggesleten door de ruwe

weg dat je zijn ruggengraat zag, wit en vol bloed.'

'Hij leefde nog?'

Oetin knikte mistroostig. 'Zijn oren waren verdwenen, één poot was

afgescheurd, en hij bloedde uit alle lichaamsopeningen. Hij kon niet meer

zien en fluisterde alleen maar telkens en telkens weer Kobrins naam, en

"Ga hem zoeken... ga hem nu zoeken, zeg hem... dat onze tijd gekomen

is." Dus... we zijn nog steeds voldoende talrijk om in drie roedels over ons

territorium rond te kunnen trekken, van welke drie er één, die het meest

door de vervuiling werd bedreigd, besloot naar het zuiden te trekken, met

vertegenwoordigers van de beide andere roedels. En daar ben ik er een

van. Ik heb om mijn plek moeten vechten, want we wilden allemaal mee -

het eerste gevecht dat ik ooit gewonnen heb.'

'Niet het laatste, maak ik me sterk,' zei Lunar, 'en als het enige troost

voor je is,  jij  bent de eerste wolf die  ik  ooit verslagen heb!'

Oetin grinnikte waarderend om het ironisch commentaar, en zei toen:

'Wel, wolf, als jij de zwakste van je roedel bent mag Wulf weten hoe de

sterksten zijn.'

'Die heb je al gezien; ten minste één van hen is dood.'

Zijn stem beefde en Oetin sprak haastig verder: 'We zijn naar het

zuiden gegaan om de Kazakhen te zoeken, want we hadden van hen

gehoord, en tien dagen geleden legde een voorhoedegroepje van ons con-

tact met hen. De rest was achtergebleven en had zich verscholen in een

kortelings door de Mennenoorlog in puin gelegde plek met mijnschachten

en gebouwen, in afwachting van onze berichten. Eén van ons ging terug

om ze te vertellen wat we gingen doen terwijl de rest van ons verder ging,

net zoals jij en de jouwen, met ongeveer hetzelfde resultaat. Vier van ons

werden afgemaakt, vijf werden diezelfde Groeve ingeduwd waarin je va-

der zich nu bevindt, en ik werd gespaard - ten dele omdat ik deed alsof ik

me onderwierp, en gewond was, en omdat het de Kazahnwolf verstandig

leek me te ondervragen.'

'De grootste groep Pechoranen is dus nog in de buurt, en niet ontdekt?'

'Ze  zitten twee dagen hier vandaan,' zei Oetin met een nerveuze blik in

de richting van de Groeve en de gebouwen daar.

Opnieuw klonk het korte huilen van wolven, en daarna een stilte, en

een verduisterende hemel.

'We zijn te lang blijven praten,' mompelde Lunar, 'maar niet zolang we

geen heel goede voorsprong hebben. Laten we de rest van je roedel op-

zoeken, en zien wat we kunnen doen om met een flinke macht naar deze

plek terug te gaan en de Kazakhwolven het een en ander over hun eigen

lotsbestemming te leren!'

 

Al terwijl Klimt in de grote diepte van de Groeve was begonnen weg te

glijden, zich nog niet helemaal bewust van de toenemende pijn in zijn

schouder, had hij geweten dat hij niet mocht sterven. Wat hij voor uit zijn

vacht wegstuivend stof had aangezien was bloed, maar de wond was niet

dodelijk, en ofschoon hij zijn rechtervoorpoot niet kon bewegen was hij

het gevoel erin niet kwijt.

Solar kon hij niet meer helpen, Lunar nog minder, maar Wulf was met

hen, en Wulfin, zij zou hen helpen wanneer hij dat niet kon. Zij zou zorgen

dat het in orde met hen kwam.

Toen was hij de rand over en begon hij te rollen, eerst nog wat krabbe-

lend om de versnelling van de beweging tegen te houden, proberend zich

naar het minder steile deel toe te werken, via gruis en puin, modderstro-

men en...

Bons!  Zand: hij had even geen adem meer.

Pang! Bons! Pang'

Ze schoten nog steeds op hem. Hij spande zich in om te voorkomen

dat zijn kop en ruggengraat tegen scherpe punten stootten, en toen zijn

snelheid onderaan afnam, waar een afzichtelijke smeerboel over de bodem

van de Groeve uitgespreid lag, probeerde hij een plek te ontdekken waar

hij uit het gezicht van de Mennen zou zijn. De stank trof hem toen hij

bijna tot stilstand kwam en naar adem hapte in de ranzige lucht, en toen

deed ook de pijn in zijn schouder zijn gezicht vertrekken.

Bons!  Een muur van pijn waarachter alles een rood waas leek.

Toen was hij overeind en hobbelde haastig weg over Wulf mocht weten

wat voor beenderen, wat voor verdroogd vlees, wat voor dikke soep van

oppervlaktewater en menselijke overblijfselen en klein gedierte dat zich

daaraan te goed had gedaan en gestorven was, of ook nu nog leefde. Het

was een open, smerig riool vol rottend bederf...

Pang!

De knal werd gedempt door de smeerboel net voor hem, waar hij tegen

wegdook, zich toen omdraaide, de schuin hangende betonnen muur van

een hut zag die onderaan was gescheurd en alleen door de geroeste wape-

ning erin overeind werd gehouden, en erachter wegkroop. Misschien doe-

zelde hij weg in de nachtmerrie die hem met een snik deed ontwaken, of

was het het vreselijke kloppen van zijn schouder dat de beangstigende

beelden van een donkere en lawaaierige hel veroorzaakte, alleen was de

realiteit waarin hij ontwaakte nog veel, veel erger.

Nacht, de kwalijke dampen, zwaar en misselijk makend, de steile, ge-

trapte muren van de groeve die oprezen naar een uitspansel vol griezelige

flitsen, en het knarsen en denderen van machines boven hem, door felle

schijnwerpers beschenen, die lijken aanvoerden, en over de rand stortten

zodat ze met door de lucht maaiende armen en benen neerploften in het

duister.

Allerlei gedierte schoot heen en weer door de nacht, ratten en 's nachts

levende roeken met veren die donker opglansden in het schijnsel boven de

Groeve, fel schitterende ogen en klauwen en snavels die glinsterden van

het stervende vlees en de madenprut waarin ze rondwroetten op zoek naar

voedsel. Niet ver van waar hij lag rukte een uil met zijn snavel aan het een

of ander dat hij had gevonden: een rat leek het.

Klimt voelde opluchting dat hij levend de nacht had gehaald, en be-

proefde zijn poot. Die bewoog, maar binnen beperkte grenzen, en zijn

schouder kon geen gewicht dragen. Hij zou op verkenning kunnen gaan,

naar een schuilplaats vluchten als hij er een binnen zijn gezichtsveld kon

houden, of een poosje vechten als het moest.

Schaduwen doemden op en van dichtbij klonk plotseling de blaf van

een wolf, het getrippel van poten in het donker, en toen staarden wolven-

ogen in de zijne.

Klimt grauwde, op zijn hoede maar onbevreesd. Knappe wolf die hem

uit dit betonnen schuilhoekje kreeg.

'Leef je nog?'

Klimt zei ja.

'Gewond?'

'Nee,' loog Klimt.

'Gekneusd?'

'En onder de blauwe plekken,' zei Klimt terwijl hij de spookachtige,

door schijnwerpers beschenen nacht in kwam.

'We zijn hier met zeven levende wolven, hoewel er eentje waarschijnlijk

voor de ochtend wel dood gaat. Hij braakt zijn ingewanden op en de ratten

staan klaar om aan te vallen. Hij heeft er een stel opgevreten, wat je niet

moet doen, en nu zullen ze hém gauw opvreten.'

'Jullie zijn dus met z'n zessen..' zei Klimt tegen zijn ondervrager, een

wolf die aanzienlijk kleiner was dan hijzelf. Andere leden van dit hoogst

onvrijwillig tot stand gekomen roedel doken op, en het weinige dat hij van

hen kon zien deed vermoeden dat ze terneergeslagen en ziek waren, en

toch niet geheel en al zonder hoop.

'Is er een manier om hier uit te komen?' vroeg Klimt op gezaghebben-

de toon, zich zo hoog mogelijk oprichtend, aanvoelend dat hier een leider

ontbrak.

'Geen die we konden vinden.'

'Wie van jullie is de leider?'

Ze keken elkaar aan, sommigen zelfbewuster dan anderen, maar geen

durfde die rol voor zich op te eisen. Een of twee begonnen zich te verwij-

deren.

'Jullie daar!' zei Klimt. 'Jullie blijven hier en vertellen me wat jullie

weten.' Hij keerde zich in hun richting, kwam op zijn zwakke poot te staan

en viel half om.

Een van hen rende naar voren. 'En wie denk jij wel dat je bent?' vroeg

de wolf op nijdige toon.

Klimt stootte hem zonder moeite weg en zei: 'Waarschijnlijk jullie

enige hoop. Nu, wie zijn jullie?'

De wolven bleven nog wat onwillig mokken voordat er een antwoord-

de: 'Op eentje na zijn we allemaal grootgebracht in Pechora.'

'Pechora!' Klimts stem verried zijn aangename verrassing bij het horen

van een naam die hij zoveel jaren geleden voor het eerst had gehoord, toen

Kobrin bij de Wolven kwam.

'Je kent ons?'

Nu was het hun beurt om verrast te zijn, zelfs opgetogen toen Klimt

hun snel vertelde hoe het beroemdste lid van hun roedel erin geslaagd was

het Middenland te bereiken en daar op datzelfde moment een wakend oog

op hield terwijl Klimt en zijn zoons weg waren om de hulp van de Ka-

zakhwolf in te roepen. 'Alleen geloof ik dat jullie degenen zijn naar wie

Wulf mij toegestuurd heeft!'

Even brandden de lampen boven de Groeve nog feller en de wolven

trokken zich terug naar een donkerder plek.

De Pechoranen schudden hun koppen en een van hen zei: 'Je hebt ons

te laat gevonden, Klimt van Tornesdal. Geloof ons nou maar als we zeg-

gen dat er geen enkele manier is om hier uit te komen. Denk je nou heus

dat we daar niet naar gezocht hebben?'

'Het enige wat je vindt is nog meer ratten en nog meer bergen Men-

nenlijken, waarvan die aan de andere kant van de Groeve ouder zijn en

verder verrot dan die daar,' zei een andere wolf.

'Als de Mennen hier beneden zijn geweest om dit gat uit te graven, en

hun bouwsels hier hebben kunnen oprichten, dan kunnen wolven er zeker

uit,' zei Klimt.

'De weg naar boven is te steil, of anders versperd.'

'Niet te steil voor een bergwolf,' antwoordde Klimt, 'en ook zijn de

Mennen niet zo slim met hun versperringen of sluwe wolven vinden er

wel een weg doorheen of omheen.'

Klimt voelde zich plotseling vermoeid en zei: 'Ik moet nu rusten. Geef

me een dag of twee en breng me dan naar de route hieruit die de Mennen

hebben afgesloten en dan zweer ik dat Wulf me zal helpen een manier te

vinden om die afsluiting op te heffen!'

Misschien zou Wulf dat ook, maar hij deed het niet dadelijk. Het

duurde een dag voordat Klimt meer dan enkele stappen kon zetten, en nog

een dag voordat hij voldoende was aangesterkt om onder dekking van het

duister de Groeve over te steken en zich de oude uitgang te laten zien. Nu

werd die versperd door zware metalen hekken met van boven en opzij

prikkeldraad, en niet ver ervandaan stonden de Mennen met hun geweren,

klaar om elk levend wezen neer te schieten terwijl voertuig na voertuig bij

de Groeve arriveerde en nog meer Mennenlijken omlaag werden gekiept.

Vanuit een schuilhut lag Klimt vele uren toe te kijken, en ging daarna

de rest van de Groeve verkennen. De Pechoranen hadden gelijk, het was

de enige uitgang.

'Mennen moeten te zijner tijd slapen,' zei hij, 'of hun activiteiten hou-

den een tijdje op. Ik twijfel er niet aan of we zouden ons als dat gebeurt

onder die zware poort door kunnen graven en uitbreken. We kunnen daar

voordat het zover is alvast in de donkere uren aan beginnen terwijl de rest

van ons zo dicht bij deze uitgang blijft als mogelijk is zonder te worden

gezien. Eéns krijgen we onze kans.'

De Pechoranen wilden hem graag geloven, en er was er niet één onder

hen die zijn capaciteiten als leider in twijfel trok. Geen enkele wolf die ze

ooit hadden ontmoet boezemde zoveel respect en vertrouwen in. Hij kon

dan wel mank lopen - nu of voorgoed - maar hij had hun hoop gegeven.

'Wanneer beginnen we?' vroeg een van hen.

'Vanavond, wanneer de schemer valt; dan gaan we naar het hek terug

en zorgen voor schuilplaatsen waar we onder dekking van het donker uit

te voorschijn kunnen komen om aan een ontsnappingsroute uit dit sme-

rige oord te werken. Vanavond beginnen we.'

 

Diezelfde avond bereikten Lunar en Oetin het met struiken begroeide

gebied waar het hoofdgezelschap van de naar het zuiden gereisde Pecho-

ranen zich verborg. Aanvankelijk werd de nieuwkomer met enige twijfel

bekeken, maar zodra Oetin uitleg had gegeven over de connectie tussen

Lunar en Kobrin had hij het vertrouwen van het roedel.

Lunar straalde nu trouwens zo'n aanstekelijke doelbewustheid en zo'n

zelfvertrouwen uit dat het moeilijk was om niet in hem te geloven; en dan

sprak ook zijn uit alles naar voren komende trouw aan zijn omgekomen

broer en zijn vastbeslotenheid om zijn vader te vinden en te redden van

een wolf die trouw aan het roedel en verwanten boven zijn eigen ambities

stelde. Voor de Pechoranen vormde, gevangen als ze waren in een oeroud

web van hoop en onzekerheid, een duidelijk aangegeven richting voor-

waarts een welkome inspiratie. De terugkeer van een van hen, en het

bericht dat anderen nog niet dood waren, schonk hun nieuwe hoop en een

helder omschreven doel, en in Lunar vonden ze een wolf die volgaarne

adviseerde, maar niet zo assertief was dat hij de leiding over wilde nemen.

Het roedel had toen het vier maanden tevoren uit Pechora vertrok

achtentwintig wolven geteld. Hiervan was er een onderweg gestorven, en

nog eens tien waren vooruitgegaan om de Kazakhen te vinden, onder wie

Oetin zelf. Aangenomen dat de meeste wolven in de Groeve nog in leven

waren, en Lunar en Klimt meegeteld, zag het ernaar uit dat ze nog steeds

een strijdmacht van minstens vijf- of zesentwintig wolven zouden kunnen

vormen, als ze alleen maar iedereen bij elkaar konden krijgen.

Lunar zag dat de jonge Oetin sympathie en respect onder de anderen

genoot, en hoe beter hij hen leerde kennen, hoe duidelijker hij besefte

waarom: zijn rapportering was intelligent en ter zake. Dit was een wolf die

hij kon vertrouwen, en die potentie had.

'Het Kazakhroedel bestaat uit zo'n vijftig of zestig leden,' meldde deze

jonge wolf, 'van wie er dertig of meer bij de Groeve rondlopen terwijl de

anderen in een wijder territorium patrouilleren. Ze staan vijandig tegen-

over nieuwkomers, zoals Lunar en ikzelf weten, en ik betwijfel of ik in

leven zou zijn gebleven nadat ze de informatie die ze wilden hebben uit

me hadden losgepeuterd.'

'Maar ze hebben niks uit je gekregen?'

'Ik heb gedaan alsof ik zwak en dom was,' zei Oetin bescheiden. Aan

zijn verwondingen te zien hadden ze niet alleen met hem gepraat.

Twee dingen aan de Pechoranen vielen Lunar sterk op. Ten eerste leken

de wolven niet te passen in het hooggelegen droge heidegebied in dit deel

van Kazachstan. Hun blik gleed steeds weer naar de verre horizon, als op

zoek naar bergen en sneeuw; hun vacht, dichter dan die van hemzelf, gaf

hun iets zwaars en logs in de warmte van de avond, ofschoon hun slanke

poten deden vermoeden dat ze weleens lichtvoetiger zouden kunnen zijn

dan ze op het eerste gezicht leken.

Het tweede dat Lunar als opmerkelijk vaststelde, was dat ze geen leider

schenen te hebben. Ze noemden in hun gesprekken diverse ouderen bij

naam, maar geen leek belangrijker of in groter aanzien te staan dan ande-

ren, en er werden evenveel vrouwtjes als mannetjes genoemd.

Dit waren zaken die Lunar wel verder wilde uitzoeken, maar daar was

geen tijd voor. Voor het ogenblik wilden zij en hij alleen maar naar de

Groeve terug, en doen wat ze konden om hun vrienden en verwanten te

redden. Maar Lunar zag al snel dat de Pechoranen in onzekerheid verkeer-

den hoe ze dat moesten aanpakken, en dat het bij gebrek aan een duidelijk

leiderschap heel wat dagen en nachten van discussie zou kunnen kosten

voordat er een beslissing werd genomen, wat wel heel sterk afweek van de

wijze waarop zoiets in zijn eigen roedel ging.

'Hoor eens,' zei hij tenslotte dwars door hun langdurige debat heen,

'wat we ook gaan doen, als we het te lang uitstellen zal het te laat zijn. Mijn

broer is niet meer te redden, maar mijn vader nog wel. Als hij de val in de

Groeve heeft overleefd, wat waarschijnlijk is, en jullie eigen wolven fit

genoeg zijn om contact met hem te zoeken, dan heeft hij ze binnen de

kortste keren tot een roedel georganiseerd, geloof me. Zo is hij.'

'Hij is assertief?' vroeg een van hen op een toon vol bedenkingen.

'Zeer,' zei Lunar vlakweg, 'en op een moment als dit is dat ook wat jullie

nodig hebben, wat we allemaal nodig hebben. Daarom...' Hij aarzelde om

zo snel en zo brutaal met een opinie te komen, maar ze leken maar al te

blij dat er een onder hen, zelfs al was het een vreemde, het op zich nam

een richting aan te geven. Daarom stel ik voor dat we zonder uitstel naar

de Groeve trekken. Het zou beter zijn als we geen van hun patrouilles

ontmoeten voordat we hebben geprobeerd contact met de wolven in de

Groeve te krijgen, want we willen het grote roedel Kazakhen niet op onze

aanwezigheid attent maken. Als we vanuit het oosten op de Groeve af

gaan, vanwaar de Mennen met hun vrachtwagens komen, dan zullen de

Kazakhen ons niet in de gaten krijgen.'

'Maar de Mennen wel,' zei Oetin.

Lunar haalde zijn schouders op. 'Mennen zien niks, en zeker geen

wolven die weten hoe ze gebruik moeten maken van de schaduwen van

hun betonnen bouwsels, en van de dijken en greppels eromheen. Op mijn

reis uit het Middenland heb ik veel geleerd, en wel op de eerste plaats dat

wolven dikwijls het minste gevaar lopen waar de meeste Mennen zijn, en

dat het nog sterker geldt wanneer er een oorlog gaande is, want dan kijken

ze uit naar hun soortgenoten, niet naar wolven.

'Zullen we zijn raad dan maar opvolgen?' vroeg Oetin, het ijzer sme-

dend nu het heet was. De Pechoranen knikten.

Toen ze op weg gingen wendde Lunar zich tot hen en vroeg: 'En wat

vechten betreft, zit jullie dat in het bloed, of...?' Hij was er niet zeker van

of wolven als deze, die zo bang leken zich als individu assertief op te

stellen, zouden kunnen vechten.

'Maak je geen zorgen,' zei een van hun ouderen op ontwapenende

toon, 'als er gevochten wordt zal dit roedel je beschermen, wolf, want je

hebt Oetin in veiligheid gebracht. Je kunt geen herten grijpen of een beer

aanvallen zonder te leren hoe je moet vechten. We doen het niet graag,

maar als het moet dan moet het en dan kunnen we onze vijanden net zo

goed meteen het licht uitblazen.'

De onbewogen, doelbewuste blikken in aller ogen deed Lunar ver-

baasd staan.

'En is Kobrin niet een stamgenoot van ons?' bracht een van hen onder

algemene bijval zacht naar voren.

'Zeker,' beaamde Lunar.

'En wat is hij voor een wolf?'

'De grootste strijder die ik ooit gekend heb,' zei Lunar.

'Groter zelfs dan je vader Klimt?'

Lunar kon alleen maar instemmend knikken.

'Leid ons dus naar de plek waar de Kazakhen verblijven, wolf, en laat

wanneer het zo ver komt het vechten maar aan ons over; dan zal elk van

ons trachten een Kobrin te zijn, en wij zullen allen tezamen een roedel

vormen dat de naam Pechora eer aandoet, de naam van het wolvenvolk

met een grote bestemming.'

Aldus zag Lunar zichzelf een roedel leiden van wolven die nauwelijks

wisten hoe hij heette, met het gevoel dat wat voor tekortkomingen en

zwakke punten hij ook mocht hebben, zij die meer dan goed zouden

maken. Dicht achter hem volgde de jonge Oetin, met snel kloppend hart,

ook al deden zijn ledematen pijn door zijn verwondingen en het verre

lopen, want er lag een licht in Lunars ogen en een glans over zijn vacht en

een soepelheid in zijn bewegingen, waardoor Oetin durfde geloven dat de

tijd van zijn roedel was gekomen.

'Moge Wulf met ons zijn!' riep een van hen uit, en toen ze Lunar de

nacht in volgden was er niet één wolf onder hen die niet het gevoel had

dat Hij al met hen was.

 

De assistent van Matthius, de sjamaan die de zoon van Jakob Wald was vertraagde zijn  tromgeroffel, hervatte het toen nog sneller, en dan weer langzamer voordat hij ophield.

Hij trok de dekens die zijn meester van hoofd tot voeten bedekten weg,

na eerst de twaalf stenen die ze op hun plaats hielden te hebben weggehaald zoals hij dat had geleerd, elk in de juiste volgorde, zodat de terugweg duidelijk aangegeven werd.

Matthius Wald kwam overeind, uitgeput maar opgetogen, met de behoef-

te een heel eind te lopen, zijn eigen vermoeidheid tegemoet, om dadelijk de laatste van de gidsen die tot hem was gekomen op te zoeken, nog voordat het getrommel wegstierf. 

'Je hebt het goed gedaan en  je hebt er ook goed aan gedaan om op te

houden,' zei hij tegen zijn assistent, 'want het kan gevaarlijk zijn om te lang door te gaan.'

'Meester...'

'Maar nu... nu moet ik rusten.'

'Meester...'

'Daarna gaan we verder. Wat is er?' Wald vroeg het op onverschillige

toon terwijl hij ging zitten. Hij was zo verschrikkelijk moe.

'Ik heb me tegen de betovering van de trommel verzet -'

'Niet doen!' zei Wald met een grijns. 'Want dat lukt je niet.'

'Ik dacht dat ik een wolf zag.'

'Die zul je dan ook wel gezien hebben.'

'Een gids!'

De sjamaan staarde hem doordringend aan. Misschien was het wel zo.

'Zonet?'

'Hij was vlakbij'

'Had hij ook een naam?'

'Jawel.' 

Walds assistent knikte nerveus. 'Ik geloof van wel.'

Wald lachte. 'Had hij een naam of had hij geen naam?'

'Jawel.' 

'En die luidde?'

'Leon.'

Wald werd ernstig. Hij wist welke wolf Leon was. En ook wist hij dat  het 

die wolf was geweest, de wolf uit Spanje, gered en onderwezen door Galliard, en de reisgenoot van Klimts gezellin Jicin, die net naar hem was toegekomen toen zijn reis beëindigd werd door het wegsterven van de trommel.

Wald knikte en prevelde: 'Leon.'

'U kent hem, meester?'

'Zeker...'

Ze maakten een vuur en Wald, nog te vermoeid om al te gaan slapen, 

nam zijn assistent mee op een reis in wakende toestand, want de Wolven be-vonden zich nu  op  de wolvenwegen en begonnen de noodzaak te voelen het Middenland weer op te zoeken, en ook de WulfRots. De tijd vlood steeds 

sneller voort.

'Meester, gaat u het mij vertellen?'

'Heuren  Sie, 'fluisterde Wald op de oude wijze, 'luister maar...'
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Leon vult de uren van de nacht met het vertellen van Galliards verhaal

en van de geschiedenis van diens heldhaftige einde

 

Leon en de andere wolven die zich in Brive bevonden, al dan niet vrijwillig,

vonden de nacht al gauw vervelend en drukkend. De grijze luchten van de

vorige nacht verdichtten zich tot een zwaar wolkendek, en toen de lucht

afkoelde begon er een fijne motregen te vallen. Maar daar waren de wolven

wel blij mee, want daardoor werd hun ontdekking minder waarschijnlijk.

Al was de plek waar Maladon hen naartoe leidde, de smalle ruimte tussen het gaashek om het wolvenveld en een stevige houten omheining, zo over-

schaduwd en met hoog onkruid begroeid dat er weinig kans leek te bestaan

dat ze zouden worden gezien. Alleen honden zouden hen mogelijk op

kunnen sporen... 'Honden komen zelden in de dierentuin,' zei Maladon,

'en nooit alleen en zonder de Mennen. Niemand zal jullie zien.'

Ze had hun opgedragen zich stil te houden, maar ze lagen zo goed

verscholen, en zo benieuwd waren ze naar wat nadere gegevens over wie

ze waren en hoe ze in Brive kwamen, dat Leon toestemming kreeg zijn

verhaal te vertellen. Delen ervan kenden Jicin en de anderen al, maar het

gedeelte dat de Brivewolven het meest interesseerde, namelijk dat over

Galliard en zijn dood, hadden zij ook nog niet gehoord. Misschien was dat

ook wel het goede ogenblik om het te vertellen, daar in de schaduw in die

nacht met zijn kou en motregen, vóór het arriveren van een ochtendstond

die mogelijk hun aller lot zou bezegelen.

Eerst aarzelde Leon antwoord te geven op de vraag van een van de

dierentuinwolven: 'Wat heeft Galliard je verteld over zijn leven hier en

over de manier waarop hij is ontsnapt?'

Pas toen Maladon erop stond dat hij het vertelde, zelfs nadat Leon haar

had gewaarschuwd dat het verhaal haar niet in een uitsluitend gunstig

daglicht plaatste, begon hij, in een eigenaardig eentonig ritme, onderbro-

ken door zachte jank- en huilgeluidjes, net zoals hij zich herinnerde dat

Galliard het verhaal zovele malen had gedaan, dat in zeker opzicht het

enige was geweest wat hij te vertellen had...

 

Luister naar het verhaal van de wolf die eens geleefd heeft, dat het ver-

haal van Galliard heet Ik huil het zoals hij het voor mij gehuild heeft, en zal proberen hem recht te doen door voor deze vertelling zijn plaats in te nemen...

Ik ben geboren in een dierentuin aan de overzijde van de Pyreneeën, in

een plaats die Brive heet. Maladon is mijn zuster uit een eerder nest. Ons roedel was twaalf wolven sterk, de nieuwe jongen inbegrepen, en ofschoon het opgesloten zat, was dat niet in een dichte kooi. Aan de binnenzijde van het hek om ons terrein heen liep een diepe greppel waar we niet door- of overheen konden. Het hek was alleen te bereiken via een kleine houten brug over de greppel, om Mennen binnen te laten. Misschien dachten de Mennen dat we tegen het hek op zouden kunnen krabbelen en ervandoor gaan, en maakten ze ons daarom zelfs het pogen onmogelijk. Maar het territorium had tenminste bomen, gras, uitkijkpunten, een hut waarin ik geboren ben, een heldere waterstroom, die de Mennen overdag aanzetten. Onze leider was een bullebak van een wolf die Brantome heette. Hij was mijn vader, maar alleen omdat hij met mijn moeder had gepaard. Hij was een bruut voor ons allemaal, vooral voor de zwaksten. Toen Maladon volgroeid was en zich tegen Brantome kon beschermen, beschermde ze mij ook, wat haar

het recht gaf me te straffen. Ik was haar beschermeling en haar slachtoffer. Ze koesterde me om me te kunnen koeioneren, ze maakte me wijs dat ze me mocht straffen voor wat ik niet wist. En ze telde de dagen tot ze leidster kon worden. Ik was het eerste lid van haar roedel, en op mij oefende ze.

'Op een dag zullen we ontsnappen,' zei ze tegen me, 'maar ik laat je

achter als je me niet tot dan toe onvoorwaardelijk gehoorzaamd.'

Ontsnappen uit die dierentuin, die naar ik nu inzie goed geleid werd en

op een gezond roedel kon bogen, werd een van mijn twee obsessies. De andere was ervoor te zorgen dat ik niet achter werd gelaten. Het gebeurde wel dat er wolven ontsnapten – slechts enkele maanden na mijn geboorte braken er drie uit, en twee van hen ontkwamen geheel en al.

De derde, Maladons broer uit dezelfde worp, werd levend bij de ingang

naar het wolvenveld opgehangen, naast de brug over de greppel, en de deur werd opengelaten en de brug omlaag. Alleen zijn gekwelde en gewonde lichaam hing tussen het roedel en de vrijheid. Naar me verteld werd hadden ze hem nog levend en wel van zijn ingewanden ontdaan en die door het voer van het roedel gemengd.

Een tijdje bleef hij nog zacht kreunend leven, ondersteboven aan zijn

poten opgehangen aan de dorpel van de poort. Voordat hij stierf staken ze hem de ogen uit en castreerden hem. Ze zeggen dat hij geen geluid meer gaf. Toen ze de volgende dag zijn lijk weghaalden lieten ze de poort open om te zien of er nog een van het roedel een poging durfde wagen om te ontsnappen. Niemand deed die poging, zelfs Maladon niet.

Toen sloten ze het hek en gaven ons goed; heel goed te eten, en daarna

viel het het roedel gemakkelijker de wereld daarbuiten te vergeten.

Alleen Maladon niet, en daardoor ik ook niet, want ze wilde me het niet

laten vergeten. Vaak dreef ze me naar de omheining toe en fluisterde dan terwijl ze mijn snuit en tanden op pijnlijke wijze van links naar rechts stootte: 'Kijk! Daar is de vrijheid en daar is de lucht Zoet en geurig en daar is geen Brantome! Kijk! Ik neem je er niet mee naar toe als je me niet absoluut gehoorzaamt.'

Ook 's nachts praatte ze tegen me, en leerde me de sterren kennen, en

hoe je de plek omlaag moest huilen waar we waren. Hoe vaak zijn we in die nachten niet in onze fantasie ontsnapt via de wolvenwegen en de sterren die we meenden te kunnen ontdekken. In die kunst raakte ik bedrevener dan zij, dus bestrafte ze me natuurlijk, maar ze liet me toch nog steeds het ontsnap-pingsspel

Tegen het eind van een bepaalde winter vocht ze om het leidsterschap en 

won, en Brantome nam haar tot zijn vrouwtje. Alle  vrouwtjes  betuigden haar hun respect, en ook de helft van de mannetjes, ikzelf inbegrepen. Ik was toen niet meer de zwakste, maar... het leven bleef hard. Elke dag moest ik om voedsel vechten, elke dag moest ik mijn wachtdienst doen en grom-men wanneer de Mennen naar ons kwamen staren, in de zomer, de lente, en de herfst, alleen niet in de winter, wanneer de dierentuin dicht was.

Mijn kans om te ontsnappen kwam in de vijfde winter. Toen waren Men-

nen bezig de delen van de omheining een voor een te vervangen. Ze zaten een tijdelijk hek achter het bestaande, schroefden het oude los, haalden het weg en zetten het nieuwe erin. We raakten al gauw aan ze gewend en de meesten van ons namen niet eens meer de  moeite ze  op de vingers te kijken, en ze stonken trouwens.

Alleen Maladon bleef naar ze zitten staren, en we dachten natuurlijk dat

ze dat deed om te laten zien dat ze ons beschermde. Elke dag ging ze naar de plek waar ze aan de omheining werkten, maakte het zich gerieflijk en hield ze strak in het oog, en de Mennen wenden al snel aan haar. Ze brachten haar zelfs  lekkere hapjes, maar die raakte ze nooit aan.

Wanneer zij de wacht niet hield beval ze mij soms het te gaan doen.

'Waarom?' morde ik dan, want het was een koude winter en bij het hek sneed de wind door je heen.

'Doe het!' grauwde ze.

Dus deed ik het, altijd blij wanneer ze me afloste, of wanneer de nacht

kwam en de Mennen weggingen en het hek weer helemaal afgesloten was. De kans om te ontsnappen kwam toen ik er niet aan dacht, en ook zij kon er niet aan gedacht hebben.

'Ga de wacht houden, ik ga wat rusten,' beval ze me.

'Maar Maladon, het is koud. Het vriest.'

'Galliard...'

Ze hoefde alleen maar die klank in haar stem te leggen en ik gehoor-

zaamde.

En net toen ik met tegenzin over ons territorium op de plek begon toe te

lopen waar de Mennen die dag werkten, verloren ze hun greep op een deel dat ze net hadden losgeschroefd, en het begon om te vallen. Eerst langzaam, daarna sneller. Het maakte geen geluid; en de Mennen die het hadden vasgehouden, of het misschien hadden losgeschroefd, bleven alleen staan kijken, volledig sprakeloos. Het viel langzaam voorover ons terrein in, om met steeds grotere snelheid als een brug over de greppel heen te vallen. Zoals ik al zei kwam ik net toelopen, en ik was juist in draf gegaan om warm te blijven, maar toen het stuk hek omviel ging ik instinctief steeds sneller lopen, recht naar waar het dwars over de greppel lag.

'Springen, Galliard, springen!'

Het was Maladons stem, en ze gaf me geen advies maar een bevel, al

had ik dat amper nodig. Het was alsof mijn hele leven zich naar dit moment toe had bewogen en ik bereikte de plek op volle snelheid. Toen ik me afzette wist ik waarom ze me had opgedragen te springen, want als ik had gepro-beerd over het hek heen te rennen was hoogst waarschijnlijk een van mijn poten door een gat in het gaas gezakt en dan had ik hem gebroken. Niettemin bracht mijn sprong me niet aan de overkant; mijn voorpoten raakten die net niet. Maar haar waarschuwingskreet was voldoende om me omlaag te doen kijken. Ik zag de greppel als een wazige vlek onder me, en ik zag een dikkere balk in het gaas. Mijn voorpoten strekten zich ernaartoe, mijn achterpoten kwamen mee, en ik sprong verder tussen de beide Mennen door en vloog tegen de tijdelijke afrastering achter hen op.

Die wankelde maar bezweek niet.

Bonk!  Ik stortte me er opnieuw tegenaan. Toen bleef ik staan, keek om

me heen en zag een duidelijke opening tussen de afrasteringen het hek ernaast. Ik dook erop af worstelde me erdoorheen, waarbij ik mijn poten en huid en kop openhaalde en toen was ik buiten. Ik aarzelde niet, keek niet eens om, want ik wist dat Maladon me nakeek en dat ze me dan zou hebben gestraft. Ik stoof er domweg vandoor, weg, weg, weg...

Vier maanden bleef ik vrij, de verschrikkelijkste en eenzaamste vier

maanden van mijn leven. Ik kon niet jagen, want dat was me niet geleerd, en ik voelde me alleen het veiligst dicht bij mijn vijanden, de Mennen. Maar... ik kon me voeden met hun afval, hoe gevaarlijk dat ook was, want het voedsel dat ik vond was dikwijls verontreinigd en ik werd er zwak en ziek van.

Tenslotte voelde ik dat ik bezig was dood te gaan en de wil tot leven

begon te verliezen. Ik durfde niet terug te gaan naar Brive, waar de dierentuin was, en zwierf naar het zuiden, naar warmer weer, hoopte ik. Maar toen liep ik plotseling een doorgang door de passen van de Pyreneën te zoeken. Het lukte me net om de hoogste toppen over te komen en de afdaling naar de andere zijde te beginnen, zonder dagenlang ook maar iets te eten te hebben gehad, voordat de winter inviel.

Ik zag me gedwongen om  op  de afvalhopen van de Mennen naar voed-

sel te zoeken; toen werd ik, totaal verzwakt, tenslotte gevangen en overgedragen aan het reizend circus, waar jij was, Leon... waar jij me een reden gaf om te blijven leven.

 

Zo luidde de geschiedenis van Galliards ontsnapping, en tegen de tijd dat

Leon zijn zang beëindigde was de nacht reeds ver gevorderd, en motre-

gende het nog steeds.

Maladon had zwijgend geluisterd en gaf geen commentaar op het

gehoorde. In plaats daarvan kwam ze overeind en rekte zich uit en liet hun

toen zien hoe de smalle gang tussen de omheiningen waarin ze zich be-

vonden naar het andere eind van het terrein leidde, tot dicht bij het meta-

len hek dat de Mann die hen verzorgde net na het aanbreken van de dag

zou openen.

'Jullie moeten hierheen komen en klaar staan, maar meer niet. Doe

niets,  niets,  tot jullie mijn bevel horen,' waarschuwde Maladon hen. Wan-

neer jullie mijn roep horen moeten jullie de Mann aanvallen, maar kom

niet door het tweede hek. Val aan en wacht buiten het terrein op ons - wij

doen de rest.'

Nadat ze dat had gezegd, ving Jicin ongewild enig verschil van mening

onder Maladons ondergeschikten op over de vraag of het wijs was hun

verzorger aan te vallen. Jicin kon niet alles horen wat er gezegd werd, maar

ze hoorde genoeg om te begrijpen dat enkelen geen goed woord over

hadden voor het idee om te ontsnappen. 'We zijn hier goed verzorgd en

veilig, en jullie weten wat ze hebben gedaan met wolven die al eens eerder

hadden geprobeerd te ontsnappen en werden gevangen.' Anderen daaren-

tegen waren de mening toegedaan dat het een ernstige vergissing was om

de Mann aan te vallen. 'Ik verzoek je dringend, Maladon, te denken aan de

consequenties als we een dermate oude wolventraditie doorbreken. De

Mennen mogen nooit -'

'De Mennen moet je altijd wantrouwen,' grauwde ze, haar verachting

voor haar roedel nog onverbloemder tonend dan die voor haar redders in

spe, 'en als het nodig is dat we een van hen doden, zullen we dat doen. Of

zal  ik  het doen. Wat degenen betreft die zeggen dat we hier moeten blij-

ven...'

Daarna had Jicin niets meer gehoord, behalve een plotseling zwaar

geschuifel in het duister op het veld, en het luide janken van een manne-

tjeswolf, en daarna zijn klaaglijk gepiep. En toen de dageraad kwam zag

Jicin een mannetjeswolf weggedoken zitten in de greppel rond het terrein;

de modder om hem heen zag rood van zijn bloed.

Daarna waren ze allemaal in stilzwijgen vervallen terwijl de minuten

slechts traag vergleden, tot een van de wolven van de dierentuin, misschien

te rusteloos om te kunnen slapen, weer een gesprek aanknoopte. Een

mannetje kwam schuchter naar het gaas en vroeg: 'Is Galliard echt dood?'

Leon knikte zonder verder iets te zeggen, beangst dat Maladon hen zou

horen praten en naar hen toekomen om bezwaar te maken.

'Heeft hij... daar een goed leven gehad?'

'De vrijheid is hem te machtig gebleken,' zei Leon, 'maar hij is als een

ware wolf gestorven.'

'O,' zei de wolf met een knikje. Het leek een vriendelijk dier, met een

warm hart, en hij vervolgde: 'Galliard is in hetzelfde nest geboren als ik.

Hij was mijn geboortebroeder. Hij is altijd sterker geweest dan ik. Ik wilde

alleen maar weten...'

'Wolf, ik kan je nog wel meer vertellen, als je wilt.'

Rusteloze beweging volgde, en voordat Galliards broer zich weer kon

terugtrekken in de anonimiteit van het in duisternis gehulde terrein ver-

scheen Maladon.

'Er is nog tijd voordat het ochtend wordt, en niemand ziet ons of let

op ons. Maak je verhaal af en vertel ons hoe Galliard aan zijn eind is

gekomen. Jullie anderen - jullie mogen ook wel komen luisteren.'

Opnieuw doken de anderen uit het duister op, en de toekijkende Jicin

begreep dat dit Maladons manier was om hen bezig te houden tijdens een

periode van wachten die anders sommigen te zwaar zou kunnen vallen en

anderen de moed doen verliezen.

Leon pakte opnieuw het verhaal op. 'Ik heb jullie verteld over die twee

keer dat we uit de kooi gelaten werden. Wel, er is ook een derde keer

geweest, en die heeft uiteindelijk Galliards dood ten gevolge gehad. Dat

gebeurde twee jaar na die keer dat we het veld in mochten om hun de

gelegenheid te geven onze kooi schoon te maken, bij een plaats die Zara-

goza heette, waar we elk jaar langs gingen - een plaats met brede Mennen-

wegen en grote fabrieken, en met rook zoals boven de velden hier in de

lucht erboven, zo zwart en dicht dat ze je op de keel sloeg.

Galliard was al een tijd niet in orde geweest, en de voorgaande maan-

den was hij tweemaal zo dom geweest om te proberen deze of gene van

de Mennen te bijten wanneer ze ons kwamen voeren. De derde keer, een

week of twee voordat we bij Zaragoza kwamen,  slaagde  hij erin een van

de Mennen die ons kwamen aanstaren en naar ons wijzen en met stokken

prikken tot bloedens toe te bijten.

"Niet doen!" waarschuwde ik nog toen hij grommend toe stoof, maar

hij was niet de wolf die ik daarvóór gekend had. Hij was ziek en hij had

behoefte aan open lucht en beter eten en warmte. Hij was ziek, en je moest

geduld met hem hebben. Hij was eenzaam, en misschien moest hij alleen

maar kunnen sterven.

"Niet doen!" waarschuwde ik hem.

Maar hij negeerde me en greep de hand of vingers van een Mennen-

kind, dat het uitkrijste.

De Mennen kwamen en sleurden hem uit de kooi en sloegen ter plekke

op hem los met stokken en de metalen prikstok. Sloegen hem tot zijn ogen

uitpuilden en er bloed uit zijn achterste kwam. Sloegen hem tot ik niet

meer kon kijken. Ik dacht dat ze hem dood zouden slaan, maar opeens

hielden ze op en smeten hem bij mij terug in de kooi en lieten hem liggen.

Ik verzorgde hem, zoals ook de Mennen in zeker opzicht deden, en het

werd wat warmer weer, zodat hij de eerstvolgende dagen weer wat op-

knapte.

We kwamen bij Zaragoza, maar we werden niet ergens neergezet waar

de Mennen naar ons konden komen kijken, maar buiten hun gezichtsveld

weggestopt. Twee avonden later kwam er een aantal Mennen, die door de

tralies heen met lampen in onze ogen schenen, en die stonken naar rook

en half bedorven voedsel en Mennenstront.

Enkele avonden daarna, toen de avondvoorstelling was afgelopen en

de dieren in hun kooien terug waren en de bezoekers allemaal vertrokken,

kwamen die Mennen terug en namen ons mee. Onze kooien werden voor

de reis met zeilen toegedekt en we werden in de nacht Zaragoza uit en het

land in gereden. Ik was opgewonden, maar Galliard was bang en koortsig.

"Waar brengen ze ons toch heen?" zei hij maar steeds. Hij scheen mijn

naam te hebben vergeten.

Het was nog donker toen we ergens halt hielden waar het naar stieren

rook. Je kon ze horen loeien en hun massieve lijven tegen muren en

vergrendelde metalen deuren horen bonzen.

De kooi werd losgekoppeld van het voertuig dat ons sleepte en door

Mennen een omsloten ruimte ingeduwd. De wanden van die ronde ruimte

waren van hout, en boven ons gloeiden tegen de avondhemel verblinden-

de lampen aan; feller dan de sterren, bijna zo fel als de zon. Vliegen en

motten dansten in hun schijnsel rond, en om ons heen klonk het gelach

en geroezemoes van een groot aantal toekijkende Mennen. Het was net

het circus - maar er hing een woeste wreedheid in de lucht.

Onze kooi werd open gezet, niet door de verzorger die we het beste

kenden, maar een ander, één van degenen die Galliard had geprobeerd te

bijten. Terwijl ik door middel van prikstokken op mijn plaats werd gehou-

den, dwongen anderen Galliard de kooi uit te komen. Hij was bang, zo

bang dat hij geen antwoord gaf toen ik hem gerust probeerde te stellen.

In die door ronde muren omgeven ruimte die hij binnen struikelde, met

het licht van de lampen op zich, hing de lucht van stierenbloed en dood.

Hij stond met zijn rug naar me toe, mager en bevend, en de felle

lampen deden hem nog ouder lijken. Hij probeerde rechtsomkeert te ma-

ken, maar de Mennen bleven bij de kooi staan om hem te verhinderen er

weer in te klimmen of zich eronder te verschuilen.

Er weerklonk een Mennenschreeuw, gevolgd door een stilte, en toen

kwam er een luid geloei, en aan de overkant van die ruimte werd met een

donderend gekraak een hek opengegooid waardoorheen een jonge stier

met enorme horens de ruimte binnen stormde. In het avondlicht was hij

zwart, hoewel bruinzwart van dichterbij, zijn huid glansde, zijn neusgaten

stonden wijd opengesperd en zijn snelheid was ontzagwekkend.

Galliard werd naar het beest toe gedreven, maar toen pas zag ik dat er

bloed en stront uit zijn anus dropen. Galliard was al stervende, vlak voor

mijn ogen. Hij was mijn enige vriend, mijn leermeester, mijn wolvenwe-

reld.

Hij sleepte zich naar de stier toe, misschien vermoedend dat diens

stormloop vóór het eigenlijk contact tot staan zou komen, wat ook ge-

beurde. De stier stormde op Galliard toe en bleef staan, Galliard bleef

staan en gromde. Toen opende de stier, heel plotseling en met een snelheid

die zelfs Galliard, ook al was hij erop verdacht, verrast moet hebben, de

aanval.

Met donderend geweld stoof het beest op Galliard toe en Galliard kon

nog maar net opzij springen voordat de horens van de stier langs zijn flank

schampten en hem bloedend omver smeten. De stier wervelde rond, zo

vinnig als een jachthond, en terwijl Galliard nog overeind strompelde om

zich naar hem toe te kunnen keren was hij weer bij hem en reet hem de

flank open en wierp hem wild met zijn poten slaand en krijsend de lucht

in - een bloederige, brakende halve boog stervende wolf in het schijnsel

van de lampen. Hij was mijn vriend.

Gebrul van Mennen, en ik zag Galliard neervallen met een kwaadaar-

dige klap, bons tegen de grond, bons met zijn kop, bons met zijn poten,

een sliert darmen uit zijn gapende wond. De stier bleef roerloos staan,

misschien verbaasd over zijn eigen succes. Galliard begon weg te kruipen

en daarna op drie poten weg te rennen, over de cirkel van zand en zaagsel

naar de poort waardoorheen de stier binnen was gelaten.

Hij kwam er dicht genoeg bij om Mennen te doen toelopen en hem

weer met stokken naar de stier toe te drijven, waarbij hij een spoor achter-

liet van bloed. Tot mijn verbazing kon ik zien dat zijn ogen helder stonden

en dat hij  nadacht.  Hij leek geen pijn meer te hebben. Niet eens meer erg

bang te zijn. Hij keek naar mijn kooi en leek te zeggen: "Let op!" en "Hou

je gereed!"

Ik keek toe hoe de stier opnieuw op hem toestormde; deze keer koos

Galliard het moment van opzij stappen beter en hij rende ervandoor, recht

op me af. De stier draaide zich om, keek zoekend om zich heen, klauwde

met een hoef in de zandige aarde, en denderde terwijl de toekijkende

Mennen hem aanmoedigingen toebrulden achter Galliard aan.

Ik keek toe terwijl Galliard zijn uiterste best deed mij te bereiken, zich

nu o zo langzaam voortslepend terwijl de stier hem begon in te halen en

zijn kop met de zware horens al liet zakken, zijn horens al richtte, in

voorbereiding op de beslissende stoot die de dood van mijn vriend zou

betekenen.

Toen... "Ga ervandoor, Leon! Ren naar waar ik gekomen ben, en dan

rechtdoor!"

Ik hoorde Galliard me die woorden toeschreeuwen voordat de stier

hem inhaalde en zijn lichaam op de horens nam, en ik hoorde het kraken

van bot en zag het bloed rondvliegen toen hij voor de laatste keer in de

verblindende schijnwerpers omhoog werd geworpen.

Ik denk dat de Galliard die ik kende niet meer beneden kwam, al deed 

zijn lichaam dat wel. Maar de Galliard van wie ik hield zag de sterren bo-ven de Mennenlampen, en daarin een wolvenweg die voor hem was be-doeld en die hij nu tenslotte op mocht gaan om voort te reizen naar helder-der, blijvender, liefdevollere sterren dan die de Mennen maken. Galliards li-

chaam lag roerloos voor me op de grond, maar Galliard was er niet meer,

leed niet meer.

Toen kwamen ze, nadat de stier naar zijn beginpunt was teruggedreven,

weer bij de kooi en maakten die open en dreven mij naar buiten.

"Ga ervandoor," had  Galliard  gezegd, en dat deed ik, zonder te wach-

ten tot de stier de aanval opende. Ik hoorde de Mennen schreeuwen van

verrassing en ik hoorde hun gelach wegsterven, ik voelde de hele weg de

schijnwerpers op me, en ik vloog als een pijl uit de boog recht op de

Mennen toe die achter de stier stonden.

De stier zette de aanval in, maar ik rende voort, zelfs toen ik hem zag

naderen, een enorme kolos met zijn zware naar buiten hangende tong en

brandende ogen. Ik rook zijn stank net voordat ik uitweek, te snel om hem

de kans te geven me te raken, en ik stoof voort, recht op de Mennen af.

Bonk!  Galliards arme lichaam was al hard genoeg op de grond neerge-

smakt, maar het mijne sloeg al grauwend en happend nog veel harder

tegen die Mennen aan die ik haatte. Ik wilde ze afmaken en misschien is

me dat ook gelukt, dat weet ik niet. Ik scheurde het gezicht van een Mann

open, ik proefde zijn bloed, en toen ik bij het hek kwam zag ik wat Galliard

had gehoopt dat ik zou zien: een opening erachter, achter de Mennen, een

valse wand van hout, daar nog meer Mennen, hun donkere gezichten en

wit glanzende ogen vol verbazing en angst. Achter mij zweeg de toekijken-

de menigte.

Bonk!  Ik viel aan, ik vocht en ik beet en ik duwde en toen stoof ik weg,

het duister in, tussen stenen muren door, langs in paniek terugdeinzende

paarden, tussen stieren door, door hekken, een muur op en eroverheen op

een laag dak van metaal en toen de zich plotseling voor me uitstrekkende

duisternis in van de meseta daarachter, weg, de vrijheid in, net zoals Gal-

liard zelf jaren eerder had gedaan. Door hem heb ik kunnen ontsnappen.'

Leon keek hen aan, hijgend en buiten adem van het vertellen van zijn

vreselijke verhaal, met starende ogen en openhangende bek.

'De dag breekt bijna aan, wolf,' zei Maladon, met haar scherpe stem

Leons vertelling afsluitend. 'Neem jullie posities in, allemaal...'
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Aangezien Maladon van Brive  op  vrijheid gedijt, besluit Jicin dat ze

niet langer uit het Middenland weg hoeft te blijven

 

Het werd nu zo langzamerhand verontrustend duidelijk dat Maladon sterk

geneigd was anderen te overheersen, en het zo lang onder onderdanige

wolven voor het zeggen had gehad dat ze zich onwillekeurig gedroeg alsof

alle wolven in haar directe omgeving, Jicin en haar vrienden inbegrepen,

tot haar roedel behoorden en onder haar bevel stonden. Jicin voelde zich

terugglijden in een passiviteit en gehoorzaamheid die ze sinds haar dagen

als onderhorige van Dendrine niet meer gekend had. Hier zou ze uiteraard

op een of andere wijze mee moeten leren omgaan als de ontsnapping

slaagde, maar voor het ogenblik volgden zij en de anderen Maladons be-

velen heel bereidwillig op en namen hun plaatsen in de schaduwen bij het

metalen hek in.

De grond was nat, de lucht vol motregen, zodat het, hoewel kort daar-

op de dag begon aan te breken, nog steeds donker was toen ze het geluid

van een voertuig hoorden. Het begon met een aanslaan en daarna luider

loeien van een motor, die daarna een tijdje zachtjes stationair bleef lopen,

tot het voertuig tenslotte langzaam de kooien langs begon te rijden, over

het pad, waarboven de lampen net waren uitgegaan.

Toen het helderder begon te dagen zagen Jicin en de anderen tenslotte

wat voor wolf Maladon was, en ze zag er nog formidabeler uit dan ze 's

nachts had geleken, zodat zonder elke twijfel werd vastgesteld dat ze niet

alleen de leidster van het dierentuinroedel was, maar ook zijn competente

leider.

Ze was groot - bijna zo groot als Aragon. Ze was goed gespierd, en

haar vacht was dik en glansde zilvergrijs, waardoor de dauw die zich erop

vormde veranderde in glinsterend ochtendlicht. Haar ogen stonden ver

uiteen, een boze frons ontsierde blijvend haar gezicht, en haar flanken en

poten en snuit waren overdekt met littekens van gevechten. Alles bijeen-

genomen, zei Jicin bij zichzelf, was ze een wolvin die haar jeugdig uiterlijk

opmerkelijk goed bewaard had. Misschien had het toch wel zijn compen-

saties als je je door Mennen liet verzorgen.

Jicin zag dat Maladon zich bewoog met een zekere logge gratie, die des

te indrukwekkender werd door de angst die de andere wolven in haar

roedel, mannetjes zowel als vrouwtjes, duidelijk voor haar voelden. En

sommige van deze mannetjes waren ook geen onnozele zwakkelingen,

waardoor Maladon de wolven buiten het hek nog ontzagwekkender voor-

kwam. Sommige mannetjes waren groter dan zij, sommige krachtiger van

bouw, de meeste hadden een gezonde vacht en ogen, en toch bogen ze

allen voor haar.

Het rondrijdende voertuig rolde langzaam het hek van het wolventer-

rein voorbij alvorens uit het gezicht te verdwijnen naar andere delen van

de dierentuin. De ochtend vorderde, de hemel werd lichter, en een tweetal

dierentuinwolven schoof dichter naar de metalen deur toe die de Mann

naar zij hoopten straks zou openen. Maladon bleef wat op een afstand.

Ik val altijd aan wanneer hij komt, altijd,' had ze uitgelegd. 'Ik storm

naar de greppel en blijf dan staan, net zoals toen jullie bij het hek kwamen.

Hij verwacht het: Maladon richtte zich plotseling tot Leon met een stem

die niet boven een raspend gefluister uit kwam. Wie van jullie gaat straks

de leiding nemen wanneer we buiten zijn?'

'Ik heb de weg hierheen gewezen, maar Jicin is onze leidster, en zij...'

zei Leon.

Maladon wierp Jicin een korte laatdunkende blik toe en wendde zich

weer tot Leon. 'Jij weet dus hoe je aan de Mennen ontsnapt,' zei ze. 'Neem

die weg en aarzel niet; aarzel nooit.'

'Dat heeft Galliard me ook geleerd,' zei Leon met een glimlach.

'En ik heb het hém geleerd,' zei Maladon. 'Wat de aanval op de Mann

betreft..? Ze liet haar blik over de andere drie dwalen, tot hij op Jicin bleef

rusten. 'Die doe jij, wolf.'

Jicin staarde haar aan, vol angst, maar ook nieuwsgierig. Ze wist dat ze

zou doen wat Maladon vroeg, en begreep de reden voor haar keuze. Ma-

ladon moest dadelijk hebben gezien dat Egro en Ronera zwak en onerva-

ren waren, en ook had in Jicins ogen gezien dat zij, of ze het leuk vond of

niet - en ze vond de rol van Mennenaanvalster niet leuk - alle vertrouwen

had dat Maladon vrij zou komen.

'Stel me niet teleur, Jicin,' zei Maladon op gebiedende toon, alsof zij

vrij was, en Jicin de gevangene die moest ontsnappen.

'En jullie ons ook niet,' zei Jicin rustig, met iets van haar oude kracht

in haar stem, en voor het eerst verscheen er een glimp van respect in de

uitdrukking op Maladons gezicht. Maar niet voor lang.

'Stil!'

Maladon zei het alsof de anderen het gesprek waren begonnen en niet

zijzelf, en toch vielen ze allemaal onmiddellijk stil.

Geluiden van een Mann, die floot; het knarsen van zijn voeten op een

grindpad; gerammel van metalen sleutels, een deur die openging, meer

gefluit, een vloek toen er iets viel, de plotselinge weeë lucht van de Mann,

zestien wolven die toekeken...

De Mann kwam op de binnenste deur toe, de deur die naar het wolven-

domein toe open ging, en riep zijn roedel een korte ochtendgroet toe. Hij

stond nu met zijn rug naar de poort van het hek die hij zojuist geopend

had, en in zijn hand rinkelden de sleutels. Een korte onderbreking waarin

hij stond te frunniken, en Maladon majestueus met opgestoken oren over-

eind kwam, in afwachting van het opengaan van de tweede deur. Ze had

gezegd dat hij altijd voorzichtig was en die deur net wijd genoeg openhield

om het voedsel dat hij bij zich had neer te kunnen zetten en de kranen voor

vers water open te draaien.

Dit was het moment om te blijven wachten, het moment om niet in

beweging te komen.. Dit was het moment waarop een leven lang wachten

door een te gretig handelen zou kunnen worden verspeeld, nog éven

wachten dus...

Opnieuw rinkelden de sleutels, de deur ging schrapend een fractie

open, en Maladon blafte haar bevel naar Jicin en de anderen en zette

tegelijkertijd haar eigen stormloop in.

Leon, Jicin en de gezellen verrezen uit de schaduwen; de Mann hield

zijn blik op de toe stuivende Maladon, waarom hij zoals gewoonlijk moest

lachen. Leon liep voorop naar de eerste poort waar Jicin even aan snuffel-

de voordat ze zich het bevel herinnerde om niet te aarzelen.

Nu was het ogenblik,  nu! 

Het hek zwaaide open toen ze ertegen duwde, de Mann draaide zich

half om, en Jicin vloog hem naar de keel terwijl achter hem op het veld

Maladon zich nonchalant afwendde, en toen weer plotseling en woest op

hem toeschoot.

Geen aarzeling meer, van Jicin noch van Maladon. De een plantte haar

poten met bruut geweld tegen het lichaam van de Mann, greep hem met

haar tanden beet en sleurde hem achteruit. De ander stormde toe, sprong

over de greppel en tegen het hek, dat ze met poten en kop openkwakte,

recht in het gezicht van de achterovervallende, met zijn armen zwaaiende,

dodelijk geschrokken Mann.

'Nu!' riep ze, zich omdraaiend naar haar eigen roedel.  'Nu!' 

De Mann worstelde zich half overeind, probeerde Jicin van zijn rug te

schudden, en Jicin herinnerde zich wat haar gezegd was: zich terug te

trekken, en snel, zodat de doorgang niet versperd werd, zich buiten het

hek terug te trekken en te wachten.

Toen ze zich omdraaide zag ze Maladon om haar as wervelen, op de

Mann neerstaren, en daarop zag ze, toen de andere wolven hun stormloop

begonnen, de grote wolf op zijn zwaaiende armen en zijn gezicht afsprin-

gen, zijn kreet smorend in de vermorzelende greep van haar kaken, zodat

hij bloedend opnieuw achterwaarts tegen de grond tuimelde, precies op de

plek waar nog maar even tevoren Jicin had gestaan.

Een wolf die over een Mann heen stond, een wolf die het gezicht van

een Mann openscheurde, een vreemde verstikte kreet, gesmoord in bloed,

en een nog ergere aanblik: Maladon die nu, nog ééns zo enorm, probeerde

de Mann bij zijn gezicht en hoofd uit de weg te sleuren. Daar slaagde ze

maar half in, want hij bleek te zwaar en te onhandelbaar voor haar, doordat

zijn kleding aan een uitsteeksel bleef hangen. Ze wendde zich met bebloe-

de snuit van hem af, spuwde zijn tanden en bloedklonters uit, en liep naar

buiten om zich bij Jicin en de anderen te voegen.

Daarop het roffelen van wolvenvoeten, de wilde ren van wolven door

de hekken, het kletterende geluid van een tegen de omheining zwaaiende

poort, en een voor een kwamen Maladons wolven de sluis door.

'Elf,' zei Maladon.

'Vijftien met ons erbij,' zei Jicin op ironische toon. Haar blik ging als

vanzelf naar de Mann op de grond tussen de twee hekken. Hij was niet

dood. Eén hand bewoog en daarna een arm die omhoogreikte naar een

gezicht dat er niet meer was, zich bewoog naar waar een mond die een

rafelige wond was geworden iets trachtte te zeggen, of misschien een

waarschuwing te roepen. De arm viel tegen het hek terug.

Achter in het terrein het krijten van een wolf, zwak en meelijwekkend.

'Maladon!'

Het was de wolf die ze 's nachts had berispt en gestraft; hij probeerde

tevergeefs de greppel uit te klimmen waarin hij was gevallen of geduwd.

'Maladon! Leidster! Neem me mee - ik wilde alleen maar waarschu-

wen!'

Zwak en meelijwekkend...

'Kom mee jullie,' zei ze, het wolventerrein haar rug toewendend, met

nauwelijks een blik om zich heen naar de bijna-stille dierentuin, waar de

enige geluiden die waren van een voertuig dat langzaam de ronde deed, en

de nagels van de hand van de Mann die over het metaal van het hek

krabden.

'We zijn allemaal klaar voor vertrek. Er zijn er niet meer.' Toen keerde

ze zich om om Leon te volgen en zo ver daar vandaan te komen als ze

konden voordat de Mennen wisten dat ze weg waren. Achter hen huilde

de wolf in de greppel, want nu zou hij nooit meer vrij komen.

Al voordat ze de weg buiten de dierentuin waren overgestoken en de

omgeving van Brive achter zich hadden gelaten en opnieuw de dekking

van natuurlijk bosland gevonden, had Jicin enkele beslissingen omtrent

zichzelf en haar groep, en de positie van Maladon daarin, genomen. Ze

zou zich afgezonderd houden, ze zou zich niet tot een ondergeschikte

laten maken. Ze zou erop toezien dat ze hun plichten ten opzichte van

deze anderen vervulden - de plicht om hen naar een veilige plaats te

brengen, ervoor te zorgen dat ze zichzelf konden redden. En dan... dan

wist Jicin het nog niet.

Het knagende gevoel dat ze voor andere, op een ander gebied liggende

taken nodig was, wilde maar niet weggaan, evenmin als het sterke vermoe-

den dat het Klimt was die haar nodig had. Misschien zou ze nu naar het

Middenland moeten gaan? Maar... dat kon niet. Haar plichten lagen hier.

Maar iets werd Maladon tenminste weldra heel duidelijk - dat zij om te

overleven Jicin en de anderen nodig had. Ze mocht dan arrogant en neer-

buigend zijn, en bruut en hooghartig, wreed en antipathiek, maar dom was

ze niet.

Binnen enkele uren na hun vertrek, toen ze bemerkten dat de Mennen

de achtervolging al hadden ingezet en steeds dichterbij kwamen, begon

Maladon enkele belangrijke dingen te beseffen. Het eerste, wat ook het

duidelijkst aan de dag trad, was het feit dat een leven doorgebracht in een

omheinde ruimte haar wolven niet had toegerust voor urenlang voortren-

nen, laat staan dagen lang, laat staan...

Al heel gauw werd de flauwe helling waar Jicin en de haren bijna zonder

het te merken tegenop vlogen voor de wolven van Maladons roedel een

wanhopige klauterpartij; ook ontdekten dezen alras dat ze zich in een

wereld vol onbekende geluiden en geuren niet op hun gemak en nerveus

voelden. Ze moesten zich laten leiden door de wolven die hen hadden

gered.

Toen de uren zich aaneen regen tot twee dagen zonder eten ontdekten

velen van hen voor het eerst van hun leven wat het was om honger en

dorst te hebben. Wolven die in de dierentuin dominant waren geweest

begonnen nu hun kalme zelfverzekerdheid en hun invloed te verliezen;

anderen, die nooit een gunstige plaats hadden gehad en hadden geleerd

zich met minder te redden, begonnen nu wat meer op de voorgrond te

treden.

Een roedel dat minder keihard geleid werd dan dat van Maladon was

misschien in korte tijd zijn structuur kwijtgeraakt en uiteengevallen, maar

dit niet. Maladon zag wat er moest worden gedaan en deed het - ze vloog

degenen aan die zwakheid toonden, of geneigd waren tot klagen; betoon-

de Jicin en Leon al snel het grotere respect dat hun toekwam; en begreep

veel eerder dan de anderen dat ze zich aan Jicins advies moesten houden

betreffende dingen zoals uit het zicht blijven, of een geurspoor maskeren

door een route door water te nemen, of niet om de twintig stappen de

bomen als hun territorium te markeren.

Velen hebben gezegd dat de ontsnapping van de wolven van Brive

onder het leidsterschap van Maladon - altijd wordt haar naam het eerst

genoemd, zelden de namen van degenen die de ontsnapping mogelijk

maakten, en op de laatste plaats die van Jicin - een van de stoutmoedigste

was van verscheidene ontsnappingen van wolven uit gevangenschap die

aan het eind van het duistere millennium plaatsvonden, in de periode van

de Wolven van de Tijd.

Andere waren misschien slimmer bedacht, andere hadden misschien

meer aan het toeval te danken, maar er was er geen waarbij zoveel wolven

de vrijheid kregen, en geen waarbij een zo machtige wolf als Maladon aan

het wolvendom werd toegevoegd. Toch was niet zozeer de ontsnapping

op zich opmerkelijk, als wel het feit dat alle wolven op drie na de erop

volgende grimmige achtervolging door de Mennen overleefden. Want in

de hele lange en bittere geschiedenis van het wolvendom en de Mennen

kan er nauwelijks een zo hardnekkige en genadeloze wolvenjacht zijn

geweest als die er op hun ontsnapping volgde.

De jacht begon in de bosgebieden van de Corrèze, toen Jicin de leiding

van Leon had overgenomen, want zij zag van hen allen het beste de nood-

zaak om zo ver mogelijk van Brive vandaan te komen. Drie dagen en

nachten dreef ze hen voort tot ze de eerste door de Mennen opgerichte

versperringen tegenkwamen.

In de val gedreven door de ongunstige topografie bij de bovenloop van

de Dordogne en gedwongen het meer open gebied van de Cantal op te

vluchten, en daarna zich naar het zuiden en westen terug te trekken en een

tijdje in de buurt van Cahors rond te blijven hangen, keerden en wendden

de wolven zich bij het zoeken naar een ontsnappingsroute, maar de Men-

nen leken hen alleen maar steeds meer in te sluiten. Mennen en honden,

honden en geweren, geweren en vliegtuigen boven hen... En terwijl Jicin

al haar kennis gebruikte om schuilplaatsen te vinden en hun geur te mas-

keren, hield Maladon de snelheid erin door de wolven genadeloos voort te

drijven en tenslotte, toen het een kwestie van erop of eronder werd, op te

offeren. Bij Labastide maakte ze een van de achterblijvers kreupel, zodat

hij zou worden gevonden en hun achtervolgers vertraging zouden oplo-

pen. Bij Rodez weigerde ze te blijven staan toen een van haar dochters de

anderen toeriep haar uit de modder van de rivier te helpen. Bij Entraygues

belette ze de anderen een Mann die een lid van het roedel een schotwond

had bezorgd naar de strot te vliegen en af te maken. 'Laat 'm. Hij mag de

wolf die hij gewond heeft hebben en zich op de borst kloppen terwijl wij

maken dat we wegkomen.'

Toen hield plotseling bij Lazère de achtervolging op; maar de wolven

klommen gestaag verder omhoog, het gebied van de Hautes Causses bin-

nen, waar, naar Jicin zich herinnerde, Lounel was grootgebracht. Tijd om

een poosje rust te nemen en te luisteren naar het geschut van de Mennen-

oorlog ten zuiden en ten westen van hen, een oorlog waar ze misschien

hun vrijheid aan te danken hadden, want ze had de Mennen van de jacht

op hen afgeleid.

Tijdens deze hele tocht had Jicin 'haar' wolven tegen Maladon moeten

beschermen. Eerst waren zij in een betere conditie geweest dan de wolven

uit Brive, maar met het verstrijken van de dagen en toen de zwakste Bri-

vewolven waren weggevallen en de anderen aan kracht hadden gewonnen,

leken Jicin en Leon in vergelijking met hen zwakker te worden. En toen

Maladon de vaardigheden nodig om te overleven ook snel onder de knie

kreeg, iets wat haar gemakkelijker werd gemaakt door het feit dat de Men-

nen zich weer met hun eigen zaken leken te gaan bemoeien, kwam de

neiging van de wolvin om te domineren en onderwerpen - voor haar iets

even natuurlijks als ademhalen voor andere wolven - weer boven.

Er was een periode van een week of twee waarin zij en Jicin erin

slaagden als gelijken met elkaar om te gaan - een periode waarin Maladon

het zich tot taak stelde zoveel mogelijk over de Wolven der Tijd te weten

te komen, over Klimt, over de Magyaren, over het Middenland en over de

wolvenwegen en de sterren aan de hand waarvan men daar kon komen.

Jicin kon haar dan misschien niet lijden, kon dan nog wel steeds bang

voor haar zijn, maar toch stond ze met elke dag die verstreek weer versteld

van Maladons vermogen tot leren. Zij was een wolf die haakte naar succes

en overwinning, een wolf vol haat jegens de Mennen die haar gevangen

hadden gehouden, een wolf zonder enig mededogen jegens wie ook die

haar in de weg stond.

'Het enige wat ze naar alle waarschijnlijkheid nooit zal kunnen is nog

jongen krijgen!' merkte Leon op toen hij en Jicin een ogenblik van Mala-

dons eisen verschoond bleven en waren weggeslopen naar een afgezon-

derde plek onder een overhangende kalksteenrichel in de Hautes Causses,

waar ze zich nu hadden gevestigd.

Hier, waar de Mennen naar het scheen volledig waren verdwenen,

waren ze op een kudde verdwaalde, stervende schapen zonder bewaking

gestuit. Ze hadden besloten een tijdje te blijven, met de schapen als na-

tuurlijke voorraadkast, en voor het moment was zelfs Maladon tevreden.

Jicin knikte: 'Ja, ze is ouder dan ze eruitziet, en de leeftijd van het

jongen krijgen te boven. Maar van haar zou niets me verbazen.'

'Ga je haar meenemen naar het Middenland? Is zij geschikt om in

Klimts roedel te worden opgenomen?'

Jicin gaf toe dat ze dat waarschijnlijk was, en dat ze haar er misschien

heen moest leiden.

'Maar nog niet, en misschien moet ik dat ook niet doen. Zie je Leon,

ze kan hier best een tijdje veilig voortleven, want hier hebben we geen last

van de Mennen en er is genoeg voedsel voor vele wolven. Maar dat zal

mettertijd veranderen - en het is beter dat ze hier hun sterke en zwakke

punten leren kennen dan tijdens een zware reis over de Mennenwegen, in

lager gelegen gebieden waar overal Mennen zijn die mogelijk de jacht

heropenen. En dan is er nog iets.'

'Ja, Jicin?' Hij sprak op sombere toon, want hij had tijdens de achter

hen liggende paniekerige dagen en weken wel aangevoeld dat Jicin heel

andere gedachten en angsten had gekoesterd dan die door de ontsnapping

uit Brive of door Maladon werden gewekt.

'Wolf,' zei ze, 'al bij mijn eerste blik op Maladon wist ik in mijn hart dat

zij voorbestemd was het Middenland te bereiken. Dat lukt haar ook zon-

der mijn hulp.'

'En zonder nog heel wat meer leden van haar "roedel" als het haar zo

uitkomt!' merkte Leon met een zekere grimmigheid op.

'Inderdaad,' zei Jicin.

'Maar er is nog iets, niet?'

Jicin knikte. 'Ik heb weinig over Klimt gezegd...'

'Weinig, maar genoeg,' zei Leon rustig. 'En je vriend Stry heeft me er

iets over verteld toen ik hem kort ontmoette. Klimt is een wolf van wie jij

houdt, net zoals ik van Galliard hield.'

'Als jij nu eens Galliards roep hoorde en dacht dat hij je nodig had?'

'Dan zou ik dadelijk naar hem toe gaan. Ik heb aan hem mijn leven te

danken, en ik moet altijd zijn roep beantwoorden, hoe en wanneer die ook

zou komen. Maar waarom...?'

Jicin stond op. 'Ik heb Klimts roep gehoord,' zei ze zacht terwijl de

tranen begonnen op te wellen. 'Ik heb die even helder gehoord als ik nu

jouw stem hoor.'

Toen zweeg ze, want op enige afstand onder hen zagen zij de gestalte

van Maladon tussen de rotspieken in hun richting omhoogklimmen. Ze

kon hen niet hebben gezien, noch geroken, maar ze kwam omhoog, onaf-

wendbaar, machtig, angstaanjagend. Ze stapten iets achteruit, en zagen

haar nog wat verder klimmen en toen blijven staan en zich omdraaien om

het landschap en de wolven onder haar te overzien. Ze had iets ongedul-

digs en rusteloos, als een wolf die meer wilde hebben dan ze had, altijd

méér.

Niet wetend dat ze werd gadegeslagen, stak ze haar kop omhoog en

huilde heel zacht, een gehuil dat niet sprak van triomf maar van ambitie,

niet van blijdschap om vrijheid en schoonheid te hebben gevonden - maar

een gehuil waarin de hebzucht klonk van de wolf die méér wilde.

'En dit zou een van de Wolven in het Middenland kunnen zijn?' fluis-

terde Leon.

'Ik ben er zeker van,' zei Jicin terwijl haar een koude steek door het hart

ging.

Onder hen keek Maladon naar links en rechts, en toen draaide ze zich

om en daalde weer af naar haar wolven. Ze zagen er een op haar af komen

rennen - Egro. Met trotse stappen, licht op de voeten, een en al vertoon.

Daarna Ronera, dienstbaar, blij, leek het, dat Maladon haar een korte blik

toewierp en knikte, blij te worden opgemerkt. Jicin was twee wolven aan

Maladon kwijtgeraakt.

'Je zei?' vroeg Leon op nadrukkelijke toon.

'Ik zei dat ik Klimts roep heb gehoord en voel dat hij me nodig heeft.

Ik heb het gevoel dat ik op de verkeerde plek ben. Ik heb het gevoel dat

mijn ballingschap nu voorbij zou moeten zijn en dat ik naar huis zou

moeten gaan, maar...'

Ze keek omlaag naar Maladon en de anderen, die in noordwaartse

richting wegzwierven, op jacht naar prooi. Maladon had gezegd dat ze dat

die dag zouden doen en had Jicin opgedragen het niet te vergeten.

'Je had het daarstraks over Galliard,' begon Leon een tikje timide. 'Wel,

je weet wat hij altijd tegen me gezegd heeft, en wat Maladon hem heeft

geleerd, zoals ze duidelijk heeft gemaakt.'

'Niet aarzelen?'

Leon knikte. 'Hij bedoelde wanneer een wolf in gevaar was, maar -'

'Klimt is in gevaar, en misschien zullen wij ook in gevaar komen als ik

nog veel langer bij Maladon blijf.'

'Dus?'

'Moet ik weggaan.'

'En Egro en Ronera dan?'

Jicin keek over het landschap van de Causses uit in de richting die de

anderen op waren gegaan. 'Misschien leer ik al iets van Maladon. Ik heb

het gevoel dat ze al een nieuwe leider hebben gevonden.'

'En ik dan?' vroeg Leon.

Ze keek hem aan en wist plotseling hoezeer ze op hem gesteld was, en

hem respecteerde, en hem niet kwijt wilde. En ze voelde nog iets anders

dat ze al vele jaren niet meer had gevoeld - een plotseling opvlammende

begeerte.

'Klimt heeft me nodig,' zei ze, geheel zonder dubbelzinnigheid of

ironie. Ze mocht dan wel begeerte naar Leon voelen, en ze was er ook blij

mee, maar haar behoefte om aan Klimts roep te gehoorzamen deed die

begeerte verschrompelen tot niets, niets dan het buigen van dor gras voor

de wind.

'Je moet niet aarzelen, Jicin, geen seconde meer.'

'Blijf jij hier, of kom je met mij mee?' vroeg ze.

'Mijn hart en ziel zijn niet bij Maladon, en haar manier is niet de mijne,'

zei hij. 'Wanneer gaan we?'

Opnieuw keek ze omlaag, de hoogvlakte over. Maladon en de andere

wolven waren allen uit het gezicht verdwenen.

'Nu,' fluisterde ze.  'Nu!'

Hij knikte, ze raakten kort elkaars voorpoot aan als om elkaar succes

bij hun nieuwe onderneming te wensen, en kwamen dan uit de schaduwen

van de rotswand overeind om in oostwaartse richting te vertrekken, naar

het ver weg gelegen Middenland.

'Ik kom weer naar je toe, lieve,' fluisterde ze, en ze wist dat Klimt haar

hoorde, ze wist het, net zoals ze wist dat het goed was wat ze deed; en

onder het lopen bevochtigden tranen haar gezicht, zoals levenschenkende

regen een verschroeide akker na lange jaren van droogte.

'Ik ben blij dat je met me meegaat, Leon,' zei ze vol gevoel, 'en blij dat

je mijn vriend bent.'

'Naar het schijnt heb je vele vrienden, wolf,' zei Leon droogjes, 'terwijl

ik er maar één heb. Je moet me onderweg toch eens vertellen hoe je dat

doet!'

'Ik weet niet zeker of ik dat weet,' zei Jicin lachend, en toen gingen ze

op zoek naar de beste en veiligste route terug naar huis, naar het Midden-

land.

 

Terug naar het Middenland.. Terug naar de Mann... Tijd om te gaan...

'Waar is nu mijn thuis?' vroeg de sjamaan Matthius Wald zichzelf terwijl 

hij de lichte sneeuwvlokjes uit zijn baard veegde die zacht neerdaalden tussen de dennen van het Beierse woud waar hij doorheen klom.

Het was nu vier maanden geleden dat hij het Zwarte Woud verliet, en de

eerste grote etappe van hun speurtocht naar de afloop van zijn vaders verhaal was doodgelopen. Een toevallige ontmoeting had hen de ene kant  op  geleid, angst voor de wraak van een gemeenschap die in de ruïnes van München woonde had hen een andere op gedreven, en tenslotte hadden ze een veilig heenkomen gezocht in de bosgebieden ten noordoosten van de bovenstroom van de Donau.

Omdat hij die dag alleen wilde zijn had Wald zijn assistent bij hun

kampement achtergelaten en nu klom hij langzaam omhoog door een bomenopstand die niet anders was dan duizend anderen.

Alleen waren de bomen anders, en hij was hier eerder geweest, ooit...

'Ooit...'

Hij had het gevoel dat de tijd opraakte, en dat hij zich niet snel genoeg

over de Wolvenwegen van de Tijd voortbewoog om de plek - het tijdstip - te bereiken dat hij moest bereiken als hij de waarheid wilde weten over het verhaal dat zijn vader was begonnen. Maladon, Galliard, Kobrin, de Pechoranen, Klimt - de namen zeiden hem meer nu hij hen had ontmoet, of ze uit hun Andere Wereld waren gekomen om hem te ontmoeten en hem te leiden.

En Tervicz. 

Dat vroege bezoek van de oudste overlevende van de Wolven, van wie

Wald vermoedde dat hij ook nu nag aan de sterfelijke wereld was gebon-den, en wachtte, wachtte, wachtte op  iets dat hij, Matthius Wald, moest doen.

Hij had zijn assistent niet alléén  op  zo'n plek achter moeten laten, maar 

hij moest leren hem, Wald, alleen  op  reis te laten gaan, ook al probeerde  hij te snel te ver te reizen.

Wald verstarde, en er liep een rilling over zijn rugengraat bij wat hij zag

- een jonge wolf, te onzeker om een gids te zijn, voor hem uit tussen de bomen.

'Wolf, hoe heet je?' hoorde Wald zichzelf in gedachten vragen, en hij wist 

het antwoord al, heen en weer geslingerd tussen zijn assistent in het kamp en deze wolf niet ver voor hem uit, dezelfde, dezelfde.

Toen was Tervicz daar, naast de jonge wolf; een Dolende Wolf en zijn

assistent.

'Ga niet van me weg,' zei Wald, met een eenzaam gevoel toen hij hen

zag opstaan en zich afwenden en verder de helling  op lopen.  'Laat me toch met jullie meegaan...'

Toen hij hen volgde en hun spoor vond, waarvan de prenten zich zelfs

onder hun voortlopen al met sneeuw vulden, zweefden geuren door de lucht die niet pasten bij dit winterseizoen: tijm en dragon.

'De geur van de Dolende Wolf,' fluisterde Matthius Wald

Pas veel later, toen de avondschemering viel hij hun spoor was kwijtge-

raakt aan de neervallende sneeuw, keerde hij om terwijl de geur nog steeds in de lucht hing, sterk waarneembaar  op  zijn handen, het sterkst  op  zijn kleren, alsof hijzelf nu de Dolende Wolf was.

Ver weg, uit het oosten, uit de richting waarin Tervicz en zijn assistent

waren gegaan, kwam het huilen van een wolf, en daarna dat van een tweede, en daarna dat van een derde, dat zich met dat van de eerste twee vervlocht en mee omhoogspiraalde, en daarna dat van een vierde.

Wald stond te luisteren, met sneeuw  op  zijn baard, blij dat hij achter

zich zijn assistent naar zich toe kon horen komen, want hij was niet van plan hem te gaan halen.

Het was trouwens toch geen goede plek geweest om een kamp  op  te slaan.

'Luister!' beval hij toen de jongeman hem bereikte.

'Wat huilen ze omlaag?' vroeg zijn assistent heel verstandig. De jongen

begon het te leren.

'Jicin is  op  terugreis naar het Middenland, maar haar Klimt is er niet,

hoewel hij haar roep zal horen en aan de thuisreis beginnen. Luister!'

Samen stonden ze in die avondschemering hoog in het Beierse woud, tot

het niet meer sneeuwde en de wind de avondhemel beetje bij beetje van wolken ontdeed, en hun een wolvenweg toonde die stralend helder uit Rusland wegliep, huiswaarts naar het Middenland, dat Klings tehuis was.

 

Alleen door Klimts onwrikbaar zelfvertrouwen en positieve opstelling,

ondanks zijn verwonding, bleven de vijf Pechoranen in de groeve klaar

voor hun ontsnapping wachten bij de grote metalen hekken die de ont-

snapping nog verhinderden en waardoorheen Klimt hoopte een uitweg te

vinden. De versperring was goed gemaakt; het ijzeren gaas was voor een

wolf niet door te komen, en het pad eronder geasfalteerd. Opzij van het

hek rezen de wanden van de Groeve bijna verticaal op, en daar kon geen

wolf tegenop klimmen. Er leek nergens een uitweg te zijn.

Toch leek Klimt zo overtuigd dat het te zijner tijd mogelijk zou zijn

langs die weg te ontsnappen, en hij maakte zich zo weinig druk toen de

dagen vergingen en er niets gebeurde, zodat er geen enkel uitzicht op leek

te bestaan dat ze ooit een uitweg zouden vinden, dat ze hem gingen gelo-

ven en iedere klacht en uiting van twijfel hen in de mond bestierven.

'Je kunt de dampen van hun voertuigen over het hele stuk omlaag 

ruiken,' zei hij, 'wat betekent dat ze soms hierheen komen en dat ook

kortelings hebben gedaan. Wanneer dat gebeurt zullen ze de hekken open

moeten doen.'

'En dan? Je weet dat de Mennen met hun geweren klaar zullen staan.'

'Niet als ze ons hier niet hebben zien wachten,' zei Klimt. 'Hou je dus

gedekt. Wat de Mennen betreft, hoe langer we nog tijd krijgen, hoe beter

ik ze zal aankunnen, want ik weet niet zeker of jullie -'

'Je zou de Mennen toch niet aanvallen?' vroegen ze.

Klimt glimlachte grimmig en die glimlach joeg hen angst aan. 'Aanval-

len en ook afmaken, als het moet, net zoals ik al eens gedaan heb,' zei hij.

Hij liet de rest aan hun verbeelding over en wachtte, tot Wulf biddend dat

Hij een route naar buiten voor hen zou vinden, en zijn best doend om niet

aan Solar te denken, die onmogelijk ontkomen kon zijn, en aan Lunar, die

daar misschien niet de snelheid of de moed voor had gehad.

'Klimt...'

In de lange hongerige uren van wachten reisden er stemmen over de

wolvenwegen van de tijd naar hem toe en gaven hem vertroosting en

hoop.

'Klimt, ik kom weer naar huis, ik kom weer naar je toe, lieve.'

Hij verlichtte het kloppen van zijn genezende wond door zich in te

beelden dat het Jicin was die tot hem sprak, en probeerde niet te treuren

om de jaren die ze hadden verloren, probeerde niet te dromen over hun

hereniging, probeerde het verlangen dat hij voelde te onderdrukken, het

oude verlangen naar haar zozeer gemiste aanraking.

'Klimt, lieve.'  En over zijn gezicht biggelde een enkele traan omlaag,

door geen wolf gezien, die hij probeerde weg te knipperen. 'Mijn geliefde...' 

Deden ze de poorten dan nooit open?

De Mennen en hun machines waren zonder ophouden buiten de hek-

ken aan het werk, waarbij tegen de avondschemering de lampen aangingen

en pas bij het opkomen van de zon weer uit. Van tijd tot tijd verschenen

ze op de kliffen boven de Groeve en schoten in de lichamen die erin waren

gevallen, want soms leefden een of twee ervan nog nadat ze over de rand

waren gekiept. Maar de Mennen schiepen domweg behagen in het moor-

den, zodat ook roeken en ratten en alles wat maar bewoog aan hen ten

slachtoffer viel.

'Eens zal zich een gelegenheid voordoen,' zei Klimt, 'en dan moeten

we klaar zijn om die aan te grijpen. Deze hekken zijn eerder open gegaan,

en dat zal weer gebeuren.'

Hij staarde naar de hemel toen hij dit zei, met de wrange gedachte dat

het wel prettig zou zijn als Wulf daar een kort ogenblik verscheen, alleen

om te laten weten dat zijn gebeden zouden worden verhoord. Alleen was

Wulf niet in die Andere Wereld daarboven, maar hier en nu, in de sterfe-

lijke wereld, in de gedaante van Solar of Lunar.

'Hmmpff!' gromde. Klimt bij zichzelf, er niet voor het eerst aan twijfe-

lend of Zij die bij de geboorte van zijn zoons verschenen was er wérkelijk

was geweest.

Boven hen, op de rand van de Groeve, weerklonken plotseling kelige

vloeken terwijl daar twee Mennen verschenen, en de wolven hoorden het

scherpe kraken van hun geweren.

'Kijk!'

Een van de Pechorawolven wees naar de lijken, de grote berg lijken die

rechts van hen tegen de Groevewand lagen opgestapeld, en ze zagen daar

beweging. Een van de neergevallen Mennen was halfnaakt uit de lijken

opgedoken, beschoten, naar de vlakke bodem omlaag geklauterd en be-

gonnen te rennen.

Ratatat-tat!

Hij rende, hij kroop terwijl om hem heen de kogels met doffe plofjes

insloegen en het stof opdwarrelde, totdat hij hetzelfde veilige schuilhoekje

bereikte dat Klimt had gevonden.

Voertuigen die startten, nog meer geschreeuw, en het ratelen van ket-

tingen bij de hekken.

Ja... O, ja!

'Wacht op  mijn  bevel,' gromde Klimt, en zij die hem nu volgden wisten

dat als ie niet gehoorzaamden deze vreemde en angstaanjagende wolf hén

zou aanvallen, en geen Mennen.

'Hou je stil - wacht...'

Toen de poorten  openzwaaiden stoof er  een groot  voertuig doorheen,

maar niet dan nadat Klimt nog net de Mann die geprobeerd had zich te

verbergen uit zijn schuilplaats overeind had zien komen, een ogenblik

stilstaan, en dan terugrennen naar de lijken. Het was meer dan afschuwe-

lijk. De Mann grabbelde tussen de lijken en groef zich ertussendoor naar

binnen om in dat stinkende moeras van de dood te verdwijnen, als een rat

die zich te goed wilde gaan doen.

De Mann...

En zelfs toen Klimt het uitzicht werd ontnomen door een voorbij

denderend voertuig, ving hij te midden van de stank van de Groeve de

geur op van tijm en dragon en wist wie die Mann was, en waar hij hem

eerder had gezien, en voelde zich met hem begaan omdat hij een uitgewor-

pene was van zijn eigen soort en nu niet beter dan...

'Wij,' fluisterde Klimt bij zichzelf. 'Nu!'

Toen hij opstond kwamen de Pechoranen met hem overeind en ze

waren de poort door voordat de twee mannen die erachter stonden, in de

schaduwen van de rotswanden aan weerszijden van de steile rijbaan, hen

zagen.

'Ren weg, verspreid je, ga naar het noordwesten,' riep Klimt nog terwijl

hij op de eerste van de twee Mennen toe stormde, hem terzijde stootte en

op de tweede afsprong, wiens weeë angstlucht hij al kon ruiken terwijl hij

nog door de lucht zweefde.

De Mann viel, en het geweer dat hij had vastgehouden kletterde naast

hem op de grond, en Klimt wendde zich om en ging achter de anderen

aan, die zich wel hadden verspreid maar niet waren gevlucht zoals hij had

bevolen.

'Je zult niet zo vlug kunnen zijn als wij, Klimt,' zei er een op respect-

volle toon, 'en Pechoranen laten hun vrienden niet achter.'

Toen gingen de wolven er opnieuw vandoor, voortrennend door de

schaduwen van gebouwen waar ze Mennen hoorden schreeuwen, langs

het gedender van machines, en verder, voort naar de open hoogvlakte. Het

ratatat  van geweren volgde hen, en toen konden ze ergens diep in de

Groeve langduriger schieten horen.

De Mann,  dacht Klimt. Toen leidde hij de ontsnapten verder, in de hoop

zo ver mogelijk van het verblijf van de Kazakhs aan de andere zijde van

de Groeve vandaan te komen.

 

Zo gebeurde het dat Klimt uit de Groeve ontsnapte in hetzelfde uur

waarin Lunar en de andere Pechoranen er arriveerden, zodat het hoofd-

roedel van de Pechoranen tweemaal bij de vreemde Wolven in het krijt

stond.

Toen de duisternis viel hoorde Klimt Lunars verslag van wat er was

gebeurd, en twijfelde er niet aan of Solar had zijn reis naar de sterren

gemaakt.

'Het feit dat hij pal bleef staan heeft mij het leven gered,' zei Lunar.

'Dan hoop ik dat jouw leven zijn opoffering rechtvaardigt,' zei Klimt

terneergeslagen. Hij bleef een tijdje zwijgend wat afgezonderd van de

anderen staan, en uit respect voor zijn natuurlijk gezag wachtten de Pecho-

ranen geduldig.

'Zullen we wraak op de Kazakhen gaan nemen?' vroegen ze toen hij

bij hen terugkeerde.

De grote wolf haalde zijn schouders op en schudde zijn kop en zei:

'Laat Wulf dat maar beslissen.'

Toen bleef hij rusten tot de morgenstond, waarin ze nog meer schieten

hoorden, en het schelle janken van gewonde wolven.

'Als we wraak zouden willen nemen doen de Mennen dat al voor ons,

schijnt het,' mompelde Klimt. 'Maar daar zijn we niet op uit, want we

hebben wel iets beters te doen dan medewolven doden.'

Hij ging zitten, vermoeid door de pijn in zijn schouder, maar met het

onvermoeibare van een geboren leider op zijn gezicht.

'Lunar,' zei hij, zijn zoon bij zich ontbiedend, 'wat zou jij nu doen?'

Op dat moment wist Lunar dat zijn vader de hoop had opgegeven dat

Solar nog leefde en nu al zijn hoop en verwachting op hem overbracht.

Had hij niet op net zo'n manier Solar de kneepjes van het leiderschap

bijgebracht? En had hij, Lunar, niet dikwijls gedacht dat hij blij was dat hij

niet hoefde te leiden, ook al wist ook hij de antwoorden?

'Nu, wolf?'

'Sommige Kazakhen zullen ontsnappen. Die moeten we proberen op

te vangen en ze vragen zich bij ons aan te sluiten, als -'

'Regel het, wolf,' zei Klimt op bruuske toon.

Lunar hoorde zichzelf het doen: 'Jullie vijf, ga die kant op en breng

eventuele ontsnapten hierheen; jullie vieren, die kant op; neem geen risi-

co's, raak niet met de Kazakhen slaag, kom dadelijk terug als er gevaar

dreigt.'

De Pechoranen vertrokken dadelijk om zonder vragen Lunars bevelen

op te volgen.

'Goed gedaan, mijn zoon,' zei Klimt. De ogen van de twee Wolven

ontmoetten elkaar, en in beider blik lag de grauwe diepe rouw om de broer

en de zoon die ze hadden verloren.

Binnen het uur waren alle Pechoranen terug, met medebrenging van

vijf Kazakhwolven, van wie er twee gewond waren.

'Ga verder,' zei Klimt op rustige toon tegen Lunar.

'We vertrekken bij de avondschemering,' zei deze, 'en zij die onze leider

niet bij kunnen houden zullen worden achtergelaten.'

Geen enkele wolf dus, want toen Klimt tenslotte opnieuw overeind

kwam bewoog hij zich slechts langzaam voort, hompelend en pijnlijk.

Maar er was daar niet één die hem durfde uitdagen tot een gevecht om het

leiderschap, zoveel kracht en doelbewustheid sprak er uit zijn gang.

'Waar gaan we heen?' fluisterde een van de Kazakhen tegen een Pecho-

raan, te bang om het Klimt zelf te vragen.

'Naar het Middenland,' zei Lunar die hem hoorde, 'om het voor ons

allen terug te eisen.'
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Aragon keert terug naar het Middenland, en  de Magyaren openbaren

hun sterkte

 

De bladeren van de zilverbeuk waren reeds lang vergeeld en door voor het

seizoen te koude winden door bos en veld verspreid voordat Aragon en

zijn metgezellen de Beierse Hooglanden bereikten, met het laatste deel van

hun thuisreis naar het Middenland nog voor zich. Het was eind oktober,

en ze waren vermoeid, want de route die Aragon na zijn afscheid van Jicin

in het zuiden van Frankrijk had gekozen was zwaar en de reis enerverend

geweest. Hij had Klimt zoveel mogelijk informatie willen kunnen brengen

over de wijze waarop de Mennen- en wolvenpopulaties over Zuid-Europa

verdeeld waren.

Wat de Mennen betrof spraken de feiten voor zich. De verwoesting die

ze in Toulouse hadden gezien herhaalde zich nog vele malen langs de weg

naar de zuidelijke Alpen, en daarna op de noordelijke vlakte van Italië. De

grote rivier de Po, die Elhana een aantal jaren tevoren met zoveel gevaar

en moeite was overgestoken, was net zo verontreinigd en onwelriekend

zoals ze hem had beschreven, misschien zelfs nog erger door alle gore,

olieachtige afval van de Mennenoorlog.

Lijken zonder tal, die stonken, ook de kadavers van vee, samen met de

chemische rommel en vervuiling die naar ze hadden waargenomen met de

ineenstorting van de Mennenwereld samen gingen.

Ze hadden gedacht dat de oorlog was begonnen op de plek waar ze op

de eerste blijken ervan waren gestuit, in Toulouse, maar ontdekten nu dat

die Noord-Italië al een jaar of twee eerder in puin moest hebben gelegd,

omdat het onkruid zijn opmars in de ruïnes en over de wegen al was

begonnen. De weinige overgebleven Mennen hadden de steden ontruimd

en woonden nu in afgelegen dorpjes, goed beschermd door hun wapens

en honden terwijl een groot deel van het platteland, ooit goed verzorgd en

door Mennen bewoond landbouwgebied, nu verbrand en verlaten was, in

een woestenij herschapen. Dikwijls kwamen ze loslopende dieren tegen;

koeien en schapen en varkens, vaak zwak en ziek en gemakkelijke prooi.

Maar net als in de uitlopers van de Alpen begonnen hier en daar deze

zelfde dieren al te verwilderen; de zwakkere waren reeds lang bezweken en

de sterkere leerden nu al rondzwervend aan de kost te komen op vroeger

omheind gebied dat hen toen ook van voedsel en weidegronden had voor-

zien.

Op een bepaalde plek was Stry net niet gedood door een kolossaal

everzwijn met zware stoottanden dat een toom biggetjes bewaakte waar-

van Stry had gedacht er wel een paar mee te kunnen nemen; er waren geen

Mennen in de buurt. Ergens anders hadden ze toegekeken hoe twee Men-

nen die probeerden een woeste stier in bedwang te krijgen door het dier

werden verjaagd en verwond. Het begon erop te lijken dat de Mennen

althans in die streken bezig waren alle structuur en suprematie te verliezen.

In die buurt kwamen ze ook een groep Mennen tegen, blind en ziek,

die door andere Mennen werden voortgedreven alsof ze vee waren. Deze

Mennen maakten op de wolven de indruk een dodelijke ziekte te hebben,

want hun stank bleef lang na hun passeren in de lucht hangen en verstik-

kend in de neusgaten kleven, zodat de wolven ervan kokhalsden.

Met betrekking tot de wolvenpopulaties leerden Aragon en de anderen

ook het een en ander, want naar het scheen werden de Apennijnen ten

zuiden van de Po opnieuw bevolkt door wolven uit het zuiden. Aragon

had graag nog een tijd willen blijven om wat meer te weten te komen, maar

het oversteken van de Po was moeilijk gebleken, want de bruggen werden

door Mennen bewaakt en de wateren waren te smerig om over te zwem-

men.

De gedwongen verandering van route werd echter vergoed door een

ontmoeting met wolven die onthulden dat de verspreiding naar het noor-

den geleid was door wolven van het Beneventoroedel, op onderzoek uit-

gestuurd door de leidster van dat roedel, Pescara, Elhana's dochter die het

leidsterschap van haar had overgenomen. Bijna hadden Aragon en de

anderen zich laten overhalen om naar het zuiden te reizen teneinde haar te

ontmoeten, maar ze vonden toch dat het hun opdracht was zonder uitstel

naar het Middenland terug te gaan. De Beneventoaanse verkenners, zoals

ze zich noemden, drongen zelfs zo aan dat Aragon en zijn vrienden uit-

eindelijk alleen konden wegkomen door de Po over te zwemmen. Dien-

tengevolge waren ze allen nog weken daarna ziek en werd hun terugkeer

over de Alpen voldoende vertraagd om hen in de eerste zware sneeuwbui-

en van de winter terecht te doen komen.

Daardoor bereikten ze de Beierse wouden met angst in het hart, want

ze vreesden zeer dat het ook in Slowakije al zou sneeuwen wanneer ze daar

aankwamen, waardoor de klim naar het Middenland zou worden bemoei-

lijkt. Blessures en ongelukken zorgden voor verdere vertraging, en tegen

de tijd dat ze tenslotte opnieuw voet zetten op de Hoogvlakte die het

terrein van de Magyaren was had het winterweer hen ruimschoots inge-

haald.

Ze hadden gehoopt de Hoogvlakte snel en veilig over te kunnen steken

naar het Middenland en de bescherming van hun oude roedel, maar hun

tegenspoed kreeg nu een rampzalig karakter. Net  zoals Aragon en Stry drie

jaar tevoren door Magyaren van de Hoogvlakte waren afgejaagd, werden

ze nu opnieuw door hun oude vijand lastig gevallen, en toen Aragon die

nacht een laatste roep om hulp uitzond omdat de Magyaren en hun leiders

steeds dichterbij kwamen, had hij niet veel hoop dat er ook hulp komen

zou, noch kon hij weten dat Kobrin en anderen dicht genoeg in de buurt

waren om te hulp te schieten als ze alleen maar op tijd bij hem en de

wolven die hij leidde konden zijn.

Aragon en Stry waren zich al heel lang bewust geweest van de gevaren

verbonden aan het oversteken van de Hoogvlakte, waarbij ze zich ook

weer herinnerden hoe uitstekend de Magyaarse wachten hun werk deden.

Ze hadden de situatie uiteengezet aan de drie wolven die hen volgden -

Srena en Gallega, twee vrouwtjes, en Huete, een jong en arrogant manne-

tje dat zich slecht liet bevelen, maar voldoende initiatief bezat om zelf

beslissingen te nemen, en de moed om mogelijke toegangen naar goede

routes of voedsel te verkennen, hoe dicht in de buurt van Mennen ook.

In de dagen voordat ze de Hoogvlakte bereikten hadden ze lang en

intensief besproken hoe ze het Middenland het best binnen konden trek-

ken. Uiteraard konden ze na zo lange tijd niet weten hoe de Magyaren

ervoor stonden, noch ook de Wolven die door Klimt geleid werden, en

moesten ze maar aannemen dat beide groepen nog bestonden en actief

waren.

Nu de winter vorderde en de Wolven van de Tijd het hooggelegen

Rotsveld waarschijnlijk hadden verlaten voor de lager gelegen gebieden

van het Woud en de Vallei, leek het verstandig om die uit het zuidwesten

te naderen, waardoor ze net langs de rand van de Hoogvlakte zouden

kunnen lopen, over terrein dat ze nog kenden uit de begintijd van het

roedel.

Ook leek het verstandig om het gebied te bereiken voordat kouder

weer voor zwaardere sneeuwval zorgde, en om die reden hadden ze al

dagen haast gemaakt, misschien wel te veel, waardoor ze vermoeid en

onzorgvuldig waren geworden. Kort nadat ze de Donau waren overgesto-

ken liep een van hen, Srena, een verwonding op bij het springen over een

afrastering van prikkeldraad; ze haalde de binnenzijde van haar achterpoot

lelijk open, welke verwonding weldra begon te ontsteken. Eerst werden ze

alleen in hun voortgang vertraagd, maar uiteindelijk moest de groep halt

houden toen Srena niet verder kon hinken. Ze zagen het weer met het uur

slechter worden en wisten dat hun kans het Woud ongezien en zonder

ongelukken te bereiken steeds kleiner werd.

Drie jaar eerder had Aragon in een dergelijke situatie zijn gewonde

reisgezellin mogelijk aan haar lot overgelaten, vanuit de redenatie dat het

welzijn van het roedel belangrijker was dan dat van het individu. Dat was

een beslissing die vele leiders door de hele geschiedenis van het wolven-

dom heen hadden moeten nemen. Maar wat Aragon betrof waren de

tijden veranderd; hij ging tegenwoordig wat minder haastig te werk, hij

dacht wat dieper na, en hij bekommerde zich meer om degenen die hem

volgden, desondanks de risicoberekeningen makend die alle leiders moe-

ten maken.

'We blijven bij Srena,' besloot hij tijdens een rustige bespreking met

Stry, 'want ze heeft ons op weg hierheen goed gediend; ze heeft haar

mannetje gestaan bij het vechten en wachtlopen en ze heeft zich tijdens de

reis steeds verstandig opgesteld. Ze weet trouwens dingen over Zuid-

Spanje die wij niet weten, en als we haar verliezen zullen we Klimt ook

minder kennis kunnen brengen. We hebben het weer toch al niet meer

mee; een paar dagen langer oponthoud zal ons geen kwaad doen.'

Het besluit werd des te makkelijker gemaakt door Srena's hardnekkige

bezweringen dat ze niet bij haar moesten blijven, en haar ijdele poging,

toen de eerste sneeuwbuien kwamen en ze besefte wat deze vertraging

voor de anderen betekende, om zich uit de voeten te maken, zodat ze van

de verantwoordelijkheid voor haar af zouden zijn. Maar haar afwezigheid

werd snel opgemerkt en ze werd ook snel gevonden, want ze had maar een

klein eindje weg kunnen kruipen voordat ze in elkaar was gezakt tegen een

muur waar ze in haar zwakte niet overheen had kunnen klimmen.

'Als je dat nog eens probeert, wolf, laten we je meteen aan je lot over!'

zei Aragon niet onvriendelijk, want hij voelde affectie en bewondering

voor haar. 'Nu moet je eens luisteren, we hebben niet dit hele eind samen

gereisd om elkaar nu in de steek te laten. Blijf dus liggen, zie dat je warm

blijft, en eet het voedsel op dat we je brengen. Er is water vlakbij, je zult

niet te veel dorst krijgen. Zorg alleen dat je beter wordt, wolf, dat is het

enige wat ik van je vraag.'

Srena keek hem vol dankbaarheid en respect aan. 'De wolf die je ver-

bannen heeft...'

'Klimt?'

'De leider van de Wolven van de  Tijd.'

'Wat is er met 'm?'

'Als een wolf als jij hem dient, Aragon, dan moet hij werkelijk wel een

heel machtige wolf zijn.'

'Dat is hij, en hij verdient al ons respect. Zorg daarom nu dat je beter

wordt, want hoe eerder je dat bent, hoe eerder je hem zult ontmoeten.'

'Je denkt wel dat hij na zo lang nog steeds in het territorium zal zijn

waar hij was toen je wegging?'

'Dat is niet zomaar een territorium, dat is het Middenland. Er is geen

ander territorium waarin het roedel dat hij leidt blijvend zal willen wonen.

Het Middenland is onze lotsbestemming.'

'En zal hij een wolf zoals ik in zijn roedel willen opnemen, die zo on-

nozel is geweest om haar poot open te halen aan draad dat ze had moeten

zien?'

'Dat is niet zijn beslissing, wolf, maar die van Elhana, zijn leidster. Het

zou best kunnen dat jij besluit dat je niet in een roedel wilt blijven waarin

zij leidster is... Wie zal het weten? Zorg nu maar dat je beter wordt.'

Hij keek haar met oprechte affectie aan. Ze was schraal gebouwd en

had de gelige vacht van de wolven van Midden-Spanje. Ze was een gebo-

ren vechter en straalde trouw, geloof en goedgehumeurdheid uit. Aragon

ging haar niet achterlaten om te sterven.

Maar het duurde een week voordat Srena's bloed weer schoon was, en

nog eens een week voordat ze sterk genoeg was om weer met het roedel

op pad te gaan. Tegen die tijd waren hun prooidieren door het koude weer

uit het noorden hun holen onder de grond in gedreven, of weggetrokken

naar ontoegankelijke heuvels en wouden, en werden ze in het voortgaan

gehinderd door de sneeuw die er gevallen was.

'We worden beslist gezien als de Magyarenspionnen nog net zo effi-

ciënt te werk gaan als vroeger,' zei Stry toen ze tenslotte de westflank van

de Hoogvlakte naderden.

'Als we niet al gezien zijn,' antwoordde Aragon somber, want de dag

tevoren waren ze een geurvlag tegengekomen, en een tweetal verse sporen

in de modder en sneeuw langs de oevers van een riviertje, de vrijmoedige,

zelfbewuste prenten van wachtlopende wolven die zich zeker voelden van

hun heerschappij over hun territorium en het zo nu en dan markeerden ter

waarschuwing aan anderen om weg te blijven. Een waarschuwing waar

Aragon volgaarne gehoor aan had gegeven als er een route naar het Mid-

denland was geweest waarbij de Hoogvlakte niet hoefde te worden over-

gestoken, maar die was er niet. Het was simpelweg een kwestie van tijd

voordat ze werden ontdekt, en een kwestie van geluk of pech hoe gauw

dat zou zijn, hoe voorzichtig ze zich ook voortbewogen.

'Als we het omzichtig doen en ons steeds proberen te verschuilen doen

we er te lang over, en maken we onze ontdekking alleen maar waarschijn-

lijker,' sprak Aragon geërgerd toen ze de Hoogvlakte recht voor zich had-

den.

'Als we het op een rennen zetten worden we zeker gesignaleerd, maar

dan hebben we het voordeel van de verrassing, en van onze snelheid, zodat

we tegen de tijd dat de Magyaren voldoende steuntroepen bij elkaar heb-

ben om ons te durven aanvallen hun hoofdterritorium al door zijn en

dichtbij of op dat van Klimt.'

Ze besloten voor het tweede, en voor een vroege start, waarbij ze het

voordeel zouden hebben van voldoende licht om te zien waar ze heen

gingen, maar van een afstand niet zo gemakkelijk zouden worden kunnen

gesignaleerd. Ze hadden zijwind, wat beter was dan in de rug maar niet

ideaal, en ofschoon het geen heel straffe wind was, leek het weer die dag

veranderlijk te zullen worden.

'Kom mee,' zei Aragon toen de dageraad aanbrak, 'en blijf dicht bij

elkaar. We hebben een lange, moeilijke tocht te maken, maar Stry en ik

kennen het territorium samen goed genoeg om niet al te ver uit de richting

te gaan.'

Stry knikte grimmig. De pieken vóór hen waren in wolken gehuld en

de lucht was koud, de bries onrustig, alsof hij elk moment kon draaien.

'Srena, ben je zover?'

Ze knikte.

'Huete? Gallega?'

Ze antwoordden bevestigend, met een snel knikje en een lichte grom,

de blik al op de weg voor hen.

'Kom dan mee, en mogen alle goden met ons zijn...'

Pakten de wolken zich toen duisterder samen, als teken hoe onzeker de

afloop was van die historische terugkeer van Aragon op de Hoogvlakte?

Fluisterde de wind geen waarschuwing dat de risico's misschien toch te

groot waren? Hoe kort daarop moesten die voortrennende wolven, die

nooit langer dan enkele seconden bleven staan, en zich slechts in korte

raspgeluiden en staccato blafjes met elkaar verstonden, tijdens een ogen-

blik pauzeren bij een zwart stil poeltje in het veen al toegeven dat ze

wolven hadden gezien en gehoord en geroken die even snel ter been waren

als zijzelf, nee, sneller, want in betere conditie, die dicht achter hen aan-

kwamen en hen zeker in zouden halen?

Misschien hadden ze, als het weer zo gebleven was als toen ze op weg

gingen, de Hoogvlakte wel met een snelle ren over kunnen komen, maar

het weer veranderde, en wel op afschuwelijke wijze. De wind draaide en

werd venijniger doordat hij nu neerkletterende hagel en regen bracht die

op het gezicht van de vermoeide wolven vastvroor en de kracht uit hun

pijnlijke ledematen zoog.

Terwijl ze aldus wanhopig voortrenden overkwam hen de ene ramp na

de andere. Srena's kwetsuur begon weer pijn te doen en de wond begon te

lekken; Huete haalde een voet open toen zijn poten uitgleden over met

korstmos begroeid gesteente; terwijl Stry deeltjes hei inademde en onder

het rennen begon te hoesten en met tranende ogen naar adem te happen

totdat zijn lichaam niet meer verder wilde. Toen ze bleven staan zagen ze

dat ze op de hielen werden gevolgd door drie wolven, die naar hen keken;

en ze hoorden het driftige gehuil en geblaf om versterking, zodat de

Magyaren zich allen tezamen op hen konden storten.

'Er is een kansje dat we ze zo verrast hebben dat hun roep om hulp niet

zo gauw beantwoord wordt,' raspte. Aragon. Die drie zullen ons zo niet

aanvallen - ze zullen er genoeg aan hebben ons van een afstandje te sarren

tot anderen hen komen helpen - zo hebben die laffe Magyaren het altijd

gedaan. En daarom kun je met Magyaren het beste het initiatief nemen en

dadelijk aanvallen, want dan deinzen ze terug om zich te hergroeperen.

Stry, ben je alweer fit genoeg voor een knokpartijtje?'

Stry knikte, niet voor de eerste keer gerustgesteld door Aragons kalme

besluitvaardigheid bij dreigend gevaar. Zijn neus en ogen afvegend en nog

nahoestend om zich te bevrijden van de plantendeeltjes die in zijn keel

terecht waren gekomen, kwam hij aan Aragons flank staan.

'Huete?'

'Ik heb het koud, ik heb honger, ik ben moe, en ik ben kwaad - zeg

maar wanneer.'

Aragon moest even glimlachen, blij te zien dat er op zo'n lastige en

recalcitrante wolf als Huete kon worden gerekend wanneer het erop aan-

kwam.

'Srena, we gaan aanvallen. Wanneer dat gebeurt, blijf dan zo goed

mogelijk bij me in de buurt - ik zal niet ver weg zijn. Gallega, jij blijft bij

haar, vlak bij haar, om haar achterhand te beschermen. Volg me nu, en

loop net zoals ik, ogenschijnlijk steeds zwakker en trager. Wees verdacht

op het moment dat ik me omdraai en hen aanvlieg, want het zal heel

plotseling zijn.

Ze gingen weer op pad, zich ervan bewust dat de Magyaarverspieders,

die voor het ogenblik uit hun gezichtsveld waren weggeslopen, hen weldra

weer achterna zouden komen. En inderdaad duurde het niet lang of een

van de Magyaren liet zich zien, en kort daarna begon Aragon langzamer

te lopen, en daarna nog wat langzamer, en toen weer wat sneller en daarna

weer langzamer, waardoor de Magyaren zich zo lieten misleiden dat ze,

denkend dat de krachten van de hele groep afnamen, alle drie te voorschijn

kwamen en om hen heen uitwaaierden.

'Nu!' donderde Aragon.

Hij draaide zich om, met Huete aan zijn rechterflank en Stry iets achter

hen om ervoor te zorgen dat de beide vrouwtjes niet van hen geïsoleerd

raakten.

'Nu!' riep hij opnieuw, en stormde recht op de dichtstbijzijnde Magyaar

toe, waarbij Huete een schijnbeweging maakte naar rechts alvorens snel-

heid terug te nemen en over te steken naar de wolf links.

Het waren snelle en felle aanvallen die voldoende verrassend en woest

waren om de Magyaren weldra van alle zelfvertrouwen te beroven en het

hazenpad te doen kiezen.

'In het begin trekken ze zich altijd meteen weer terug,' zei Aragon toen

de anderen weer bij hem waren en wat rondliepen in afwachting of er een

tegenaanval kwam, of andere Magyaren die ze eerder niet gezien hadden.

'Maar dan komen ze terug, telkens weer, totdat hun prooi moe wordt.

Weet je nog, Stry?'

'Ja, ik weet het nog,' zei Stry, die al eerder met Aragon in een dergelijke

achtervolging verwikkeld was geweest, niet zoveel verder op de Hoogvlak-

te dan waar ze nu waren.

'Kom, we hebben wat tijd gewonnen, dus we zullen maar gauw verder

gaan voordat -'

Hij wilde zeggen 'voordat de Magyaren alarm slaan', maar nu hoorden

ze hen al huilen, luid en schel. Er werden hulptroepen opgeroepen.

'We zouden ze achterna kunnen gaan en de klus afmaken,' zei Huete,

die nog helemaal geladen en vechtlustig was.

Aragon schudde zijn kop. 'Bewaar die energie maar voor straks, wolf,

want die zul je wel nodig hebben. We zijn nog niet helemaal zo ver als ik

had gehoopt, maar we zijn onderweg, en we komen nog steeds snel genoeg

vooruit om nog een kansje te hebben het Woud te bereiken, waar we steun

of in ieder geval soelaas kunnen vinden. Srena, hoe is het met je wond?'

'Gaat wel,' zei ze kortaf, al had ze duidelijk pijn. 'Hij schrijnt maar hij

zit nog dicht.'

'En die poot, Huete?'

'Nu je het er toch over hebt, Aragon, ja, die doet ook zeer.'

Aragon knikte waarderend bij zijn ironische humor. Huete was beslist

de moeite waard om aan je flank te hebben.

'Stry? Gallega?'

'Wegwezen,' zei Stry.

En weg waren ze weer, en ze hadden het geluk een ondiepe beek

zonder bochten tegen te komen die ze een tijdje konden volgen, waardoor

de Magyaren iets meer moeite zouden hebben hun spoor opnieuw te

vinden. En ze hadden nog meer geluk toen ze ervan afbogen en nog zo'n

beekje tegen kwamen, en daarna een gedeelte met natte stenen waar de

wind op stond, zodat hun geur beter zou verwaaien dan in hei, die aan de

vacht van een wolf plukte en zijn geur vasthield.

Aanvoelend dat ze wat moesten rusten, en bedenkend dat ze een voor-

sprong hadden gekregen, want na de eerste schermutseling hadden ze

verder geen Magyaren meer gezien, leidde Aragon hen over brokkelig

rotsgesteente naar hoger gelegen terrein, vanwaar hij beter kon zien en

ruiken, want nu was de wind naar het oosten gedraaid en zou de lucht van

eventuele achtervolgende Magyaren naar hen toe brengen. De middag

werd al donker, de dag leek plotseling kort, en hun hoop nog bij daglicht

de Vallei te bereiken was zo goed als vervlogen. Maar nu konden ze ten-

minste de lagere klippen van de Tatra al als een zwart litteken aan de

overkant van de Hoogvlakte op zien rijzen.

'Daar begint het Middenland,' zei Aragon, en de anderen staarden er

met ontzag en opluchting in hun ogen naar.

'Het lijkt zo dichtbij,' zei Huete.

'Bijna zo dichtbij dat je het aan kunt raken,' viel Srena hem bij.

Maar hun rust was kort, want geheel onverwacht zagen ze twee Magy-

aren voor zich uit en hoorden andere achter zich, luid blaffend om hen te

intimideren.

'Kom,' commandeerde Aragon op grimmige toon, de uitdaging van de

wolven voor hem accepterend door recht op hen af te stormen.

De Magyaren leken verrast; ze aarzelden, besloten toen te blijven staan,

en mochten daarop ter beloning kennis maken met Aragons aanval, in zijn

volle hevigheid.

Als de Magyaren hadden gedacht dat Aragon en de zijnen maar een

stelletje zwervers waren, goed om een tijdlang te sarren en lastig te vallen,

dan leerden ze nu wel anders. Deze keer deed Aragon de eerste met een

opengescheurde schouder in het zand bijten, maar de tweede besloot hij

af te maken.

'Neem de anderen mee!' riep hij Stry nog toe terwijl  hij de  vluchtende

wolf achterna stoof; omver  stootte  en zijn kaken dichtklapte om zijn strot.

Een slappe, doodsbange wolf, die krijste toen Aragon zijn keel open-

scheurde en al stervende was tegen de tijd dat hij zich weer met een

bebloede snuit oprichtte. Aragon keek om, zag de oorspronkelijke drie

Magyaren staan aarzelen en begon op hen toe te rennen. Opnieuw ver-

dwenen ze uit het zicht.

'Blijf bij ons uit de buurt, of ik laat jullie allemaal zo achter,' riep hij hen

na.

Toen was hij er weer vandoor, met een pijnlijke bek door de kracht van

zijn eigen aanval, en het bloed van een andere wolf warm op zijn snuit.

'Kom mee!' schreeuwde hij, de anderen inhalend zoals een leider dat

behoort te doen en hen onder het voortrennen aanvurend, in de hoop dat

zijn voorbeeld hen de kracht zou doen hervinden om te blijven rennen.

Tot...

'Stop! Ja, hier... hier kunnen we even rusten.'

Gezegende adempauze; longen die pijn deden bij het zwoegen om

lucht; een snelle slok door het vuile ijs van een bevroren poel. Net  genoeg

tijd om Aragon en Stry een blik te laten werpen op het zachtglooiende

Hoogvlaktegebied vóór hen, het enige wat er nu nog tussen hen en de

weiden van de Vallei lag.

'Daar - we kunnen nu het Woud al zien. Wulf geve dat Klimt er uit het

Rotsveld naar toe is gegaan, zodat hij er is om ons hulp en ondersteuning

te geven wanneer wij daar aankomen met de Magyaren op onze hielen.'

Vermoeid kwam hij opnieuw overeind om hun vlucht voort te zetten,

beseffend dat de route rechtdoor alleen uitzicht bood op lastig, naargeestig

terrein waarover het al heel gauw zeer vermoeiend lopen zou zijn. Het leek

aannemelijk dat het beste pad beneden hen lag, waar een weg zou kunnen

zijn,  moest  zijn...

'Huete, je doet het prima; Gallega, ook goed gedaan! Srena?'

'Gaat best. Het doet zeer, het bloedt nu, maar ik... kan... rennen!'

Op zulke momenten verdiept de band tussen wolven zich tot iets wat

naderhand slechts met moeite te begrijpen is voor anderen die er niet bij

waren en niet hebben gezien hoe groot de investering aan moed en pijn is

geweest.

'Stry, kun jij ook weer?'

Stry knikte en Aragon kwam opnieuw overeind, en de groep met hem.

'Denk aan de droom die voor ons ligt, niet aan het gevaar dat ons van

achteren wil inhalen,' riep Aragon uit, en toen leidde hij hen weer weg.

Van dicht achter hen kwam een schrille blaf en een gehuilde oproep,

die iets beneden hen werd beantwoord, daar waar de wegliep waar ze heen

wilden; opnieuw die blaf, en nog eens dat gehuil, en ver, ver voor hen uit

een antwoord.

De Magyaren kwamen nu van achter en beneden hen opzetten, en

riepen hulptroepen op van ver voor hen uit, en de wolven konden alleen

maar hopen dat de koers die Aragon had gekozen de juiste was. De wind

deed opnieuw ijzige sneeuw in hun gezichten dwarrelen toen ze de helling

af liepen, van kluit naar kluit springend, door plassen in het veen en in de

schaduwen van rotspieken. Omlaag, omlaag, op poten die weggleden in

het veen en koud werden van het water dat eruit opsopte als  ze  eroverheen

liepen. Uiteindelijk beneden, waar ze bijna ten val kwamen bij de greppel

vóór de weg, een laatste worsteling tegen de rand op, en de weg op.

Even stilstaan; brandende, pompende longen.

De ruige oneindige wildernis van de Hoogvlakte was plotseling terug-

gebracht tot een smalle, vlakke, toelopende streep weg, het oppervlak

glanzend wit door platgereden sneeuw waarboven kleine vlokjes op hen

toe joegen en dwarrelden, wervelden en opstegen, voortvlogen en neer-

vielen. Een zich leeg voor hen uitstrekkende weg, zonder andere wolven

voor of achter hen, en ze voelden dat die weg hen naar de veiligheid kon,

o ja, zou voeren.

Vermoeide, o zo vermoeide ledematen, en het geluid van Magyaren die

dichterbij kwamen.

Toen renden ze weer voort over die eenzame weg, naar het noorden,

voortijlend om zonder te worden aangevallen zo ver over die weg te ko-

men dat ze zouden kunnen ontsnappen wanneer het ogenblik  daar  was om

naar rechts af te buigen en de Vallei in en op hun eigen territorium toe te

stormen.

Voort en voort renden ze over het midden van die weg, en het leek

alsof het maanlicht erop viel en hun een gloed verleende die de donkere

heuvels van de Hoogvlakte aan weerszijden niet bezaten; en toch was er

geen maan. Elk van de rondwervelende sneeuwvlokken leek in zijn kris-

tallen het licht te hebben gevangen van de sterren aan de nachtelijke hemel

waaruit hij was neergedaald; en toch waren er geen sterren.

Een vreemde weg derhalve, een weg die begonnen was als een vriend

en nu veranderde in een vijand. Het leek de vluchtende wolven alsof hij

steeds steiler werd, ofschoon hij even horizontaal liep als bij het begin; en

ook donker en gevaarlijk, ofschoon hij het licht even sterk scheen te van-

gen als eerst. In hun groeiende wanhoop, waarin ze niet meer geloofden

ooit de vrijheid die voor hen lag te zullen bereiken, kwam het hun voor dat

er vótir hen op die weg wolven als schaduwen wachtten, en erlangs, en

achter hen, ofschoon er nog geen schaduwen waren...

Het geluid van Magyaren op de Hoogvlakte aan weerszijden van de

weg.

'Alleen naar de weg kijken, wolven, alleen daaraan denken,' stootte

Aragon uit, met zware en pijnlijke ademhaling nu terwijl elke stap steeds

meer inspanning vergde; maar in de overtuiging dat wat hém zwaar viel

nog zwaarder moest zijn voor degenen die hij leidde, dreef hij zichzelf

voort, niet bereid en niet in staat om verraad te plegen aan hun geloof en

vertrouwen in hem, tot er niets anders meer was dan het zware geroffel

van poten in zijn oren, het bonzen van zijn hart en van het bloed in zijn

kop, de steeds verergerende pijn in zijn hele lichaam, en die weg, die zich

maar voor hem bleef uitstrekken, verder en verder en verder, en de Vallei

die nooit dichterbij leek te komen.

Toen kwamen plotseling als een onverwachte stortbui de Magyaren uit

een hinderlaag van rechts en links, en in een donderende stormloop van

achteren. Geen tijd om te kijken, want dat betekende struikelen en begin-

nen te vallen en de inspanning voelen van het weer overeind komen en

voortrennen.

'Aragon, ik...'

Dat was Srena, en hij vertraagde zijn gang zodat ze net iets voor hem

uit liep. Hij kon het bloed nu langs haar rechterflank neer zien stromen,

want de oude wond was weer open gegaan, en haar tong begon uit haar

bek te hangen terwijl ze haar krachten voelde afnemen, met het wanhopig

besef dat ze niet meer kon doen dan ze gedaan had en nu moest achter-

blijven en zich uitleveren aan de klauwen en kaken van de Magyaren, en

uit hun aller toekomst verdwijnen.

'O, Aragon -'

'Probeer... door... te zetten!' riep hij terwijl zijn eigen hart aanvoelde

alsof het op springen stond. 'Je... mag niet... opgeven!'

Een korte beweging bij zijn schouder, en Stry drong zich langs hem

heen, om te geven wat hij nog te geven had teneinde hen vol te doen

houden terwijl de sneeuw nu langzaam ophield met vallen alsof hij hen

niet meer bij kon houden en de wind naar het oosten draaide om hun

marginaal soelaas te geven.

Voort en voort gingen ze, maar steeds langzamer, steeds verder ver-

zwakkend terwijl de Magyaren onvermoeid leken; sommige liepen zelfs

zigzaggend met hen mee, als om te laten zien dat ze energie te over hadden

en zich gereed maakten om de wolven te grijpen, net... wanneer... ze...

Rechts schoot een wolf, een Magyaar, uit de schaduwen toe en wierp

Stry bijna om, voordat Aragon naar voren schoot en naar hem knauwde

en hij weer in de schaduw verdween.

Voor hen uit, niet zo heel ver voor hen uit, namen die schimmen op de

weg, zo lang slechts ingebeeld, plotseling vorm en gestalte en angstaanja-

gende massa aan: wolven die stonden te wachten, klaar voor het gevecht,

wolven wier lichaam en geest niet vermoeid waren van het rennen.

Een snelle blik opzij van Stry, het eerste teken dat hij het misschien op

ging geven; een hijgende ademstoot van Srena, die struikelde, en Huete die

riep: 'Kijk uit, daar voren!'

Toen een plotseling langzamer lopen van Gallega die nu te vermoeid

was om de angst die ze voelde nog langer weg te kunnen drukken, evenmin

als de verlokkende gedachte aan de opluchting die ze voelen zou als ze alles

maar mocht laten gaan, toegeven aan haar vermoeidheid, verlost worden

van haar pijn in de duisternis die rondom hen allen nadersloop.

Toen zal het geweest zijn, op het moment dat ze in de wetenschap al

door een overmacht omringd te zijn allemaal hun pas vertraagden, dat

Aragon voor hen uit voor het eerst een enorme wolf over de weg nader

zag stappen. Een wolf wiens aard en wrede en verachtelijke stam Aragon

kende, al wist hij nog niet zijn naam.

Misschien zou hij zijn naam ook nooit te weten komen, want nu kwam

er langzaam een einde aan de weg die zo lang onder zijn poten door was

gegleden, en gestalten die rechts en links waren meegelopen kregen vaste

vorm toen zijn metgezellen zich steeds trager voortbewogen; en hij wist

dat ze de kracht niet meer hadden om een gevecht aan te gaan, noch om

te proberen naar de hun onbekende Hoogvlakte te ontsnappen, noch

konden ze nog hopen de Vallei net vóór hen en het Woud daar rechtsbo-

ven te bereiken.

Hoe dichtbij, hoe vlakbij zag hij de schaduwen onder de steil oprijzen-

de kliffen van de Tatra, waarvan hij zwakjes de watervallen horen kon, en

waarin de spleten zwarte littekens vormden over hun. door de sterren

beschenen wanden.

Sterren, en achter hen was de sneeuw verdwenen.

Maan, en de wolken die openbraken.

Magyaren, die in kringetjes om hen heen liepen, één zoveel groter en

angstaanjagender dan de rest.

Het was in dat moment van naderende nederlaag en dood dat Aragon

zijn kop ophief en huilde om hulp. Niet van goden, want die waren in de

tijd teloorgegaan en ver weg, maar van sterfelijke wolven, wolven die

misschien in de buurt waren, wolven die een millennium tevoren uit deze

gebieden waren weggevlucht en nu misschien weer huiswaarts gekeerd.

Het was een gehuil dat de Magyarenleider deed glimlachen.

'Wij zijn toch hier, wolf,' spotte hij grinnikend, met een blik van ver-

standhouding naar zijn troep.

'Ja, wij zijn toch hier,' echoden zijn wolven onder ongeduldig getrippel

van hun poten op de weg.

Terwijl Aragons metgezellen zich om hem heen verzamelden, waarbij

elk de ander wilde beschermen, om tot de ontdekking te komen dat ze niet

met genoeg waren om allen te beschermen, hief hij opnieuw zijn kop en

huilde. Om vrienden huilde hij, om hulp, en ook naar de teloorgegane

wolven van zijn afstamming.

'Je hoeft niet zo hard te huilen, wolf, we horen je wel,' raspte de Magy-

arenleider, die genoeg van het spelletje kreeg en zich opmaakte om het

teken te geven voor een gezamenlijke aanval van al zijn wolven. Het zou

een slachting worden.

'We horen je,' viel zijn roedel in, met naar voren gestoken koppen, hun

blik star op deze of gene van de wolven, hun poten al halverwege de

glijdende voorwaartse beweging waarmee het verscheuren van een in een

hoek gedreven prooi wordt ingezet.

Ten derde malle hief Aragon zijn kop om te huilen, zich al met zijn

voorpoten schrap zettend tegen de aanval die de kolossale Magyarenleider

op het punt stond te openen. Ontzaglijk groot was hij, en angstaanjagend,

en toen Aragon zijn huilkreet begon wist hij dat het misschien zijn laatste

zou zijn.

Roffel roffel... Roffel - roffel..  Het geluid van wolven die door de nacht

op hen toe kwamen rennen.  Roffel - rof- 

Om te zien wat dat voor wolven waren schortten de Magyaren hun

aanval een ogenblik op, en daarna ging er een golf van vrolijkheid door

hun gelederen toen twee van hun verkenners over de weg aan kwamen

stormen, die bij hun nadering langzamer gingen lopen, in onzekerheid

verkerend over wat hun wachtte.

'Wel!' grinnikte hun leider toen ze nog op enige afstand waren, en zich

tot Aragon wendend vroeg hij: 'En zijn dezen het antwoord om je roep

om hulp, of hulp voor mij? Nou, wolf?'

De twee wolven kwamen aarzelend naar voren.

'We zijn zo vlug gekomen als we konden, Führer, we zijn -'

'Wees stil en verroer je niet!' beval hij, zich van Aragon afwendend en

langs de nieuwaangekomenen in het donker turend.

Roffel - roffel...

Meer wolven, maar het geluid van hun voeten was anders, zwaarder,

indrukwekkender dan dat van de zojuist aangekomen.  Roffel-roffell  en de

zware waarschuwende blaf van een wolf die zich niet in de luren laat

leggen en een oproep heeft gehoord en daar vol zelfvertrouwen gehoor

aan geeft.

Wie, of wat, er over de weg aankwam wist Aragon niet, maar hij kon

de sterren achter die weg weer zien, de roering en ritseling van de water-

vallen boven en achter het Woud rechts voor hen uit weer horen, en wist

dat ze meer dan een splintertje tijd hadden gewonnen; ze hadden opnieuw

het voordeel van de verrassing.

Hij ving Stry's blik; ze knikten elkaar toe, want beiden zagen de enige

kans die hun nu geboden werd, en elk zwenkte om naar een van hun eigen

wolven - Stry naar Gallega, een korte beet, en 'rennen!', en daarna Aragon

naar Srena, een hap en 'nu!' - en daarna keerden alle drie mannetjes samen,

Huete, Aragon en Stry, zich om en wierpen zich als één op de naar hen

toegekeerde rug van de leider, om hem om te gooien, zijn roedel in ver-

warring te brengen, en langs hem heen naar de hulp toe te stuiven die nu

vanuit het donker het licht van de zich voor hen uitstrekkende weg betrad.

Een wolf, nog groter zelfs dan Führer; een wolf die in zijn tijd meer

wolven had getrotseerd, bevochten en gedood dan er die avond daar op

de Hoogvlakte bijeen waren, vriend of vijand.

Kobrin was gekomen, en naar het scheen Kobrin alléén.

Kobrin, de Kobrin van al de Ruslanden, de enige van de Wolven van

de Tijd, Klimt zelf niet uitgezonderd, die tegen de Magyarenleider op kon

bieden met betrekking tot gewicht, grootte en woestheid.

En een wolf die op het stuk van ervaring ruimschoots zijn meerdere

was.

Kobrin, die in de aanval zelf wel een heel roedel wolven leek.

Kobrin, de wolvenkrijgsheer, de strijdbare wolf.

Terwijl Führer door Aragon en de anderen van achteren werd bespron-

gen en omgestoten, zwenkte Kobrin af naar rechts, zodat ieders aandacht

werd afgeleid van de hogere grond links van hem.

Terwijl hij dat deed kwamen er aan die kant twee wolven van het hoger

gelegen terras als één over een geheime wolvenweg omlaag gestormd:

Elhana zij aan zij met Lounel. Ze wierpen hun extra krachten in het plot-

selinge strijdgewoel, woest rondwervelend, verwarring zaaiend, aanval-

lend terwijl de Magyaren zich hierheen en daarheen wendden, onzeker van

hun zaak nu hun leider was omvergelopen en hun beoogde slachtoffers

niet naar rechts of links of recht naar voren vluchtten, maar allemaal om

hen heen renden en zwenkten en keerden en op Aragons roep tenslotte

wegstoven naar de Vallei en naar het Woud erboven.

Toen keerde Kobrin zich om en viel de eerste wolf aan die achter hem

aan kwam.

Daarna Aragon toen Kobrin zich langs hem heen terugtrok, nu weer

de grote Aragon, die met zijn met bloed bevlekte kaken de volgende

Magyaar greep die probeerde naderbij te komen en hem omsmeet.

Daarna stortte Lounel zich, toen Aragon zich terugtrok, op zijn beurt

op de naderende boze Magyaren.

En toen...

Toen één enkele, staccato, schrille, vrouwelijke blaf, en al de Magyaren

verstarden ter plekke.

Een solitair vrouwtje, monsterlijk lelijk en oud, dat aan Führers flank

kwam staan.

Ze lachte voor zich uit in de nacht en zei: 'Volg mijn schatje, en jullie

zullen vinden - maar nu nog niet. Vind m'n lief, en jullie zullen weten -

maar niet vanavond. Weet, en jullie zullen deze wolven op de vlucht doen

slaan als kuikens voor de vos. Niet nu, maar gauw, om hun nederlaag des

te zoeter te laten zijn!'

Maar zelfs Dendrine en haar schelle kakelende stem staken geen lans

van ijs door de harten van Aragon en Kobrin en hen die zich nu om hen

heen verzamelden, op de berghelling van hun eigen territorium. Dat deed

Führer, die naast haar zat en onbewogen en ogenschijnlijk geamuseerd

voor zich  uit  staarde. Hij kwam langzaam overeind en draafde gracieus en

zonder moeite de helling op die anderen zo steil en moeilijk begaanbaar

vonden, tot hij aan het hoofd van het Magyarenroedel omhoog stond te

staren naar wolven en een territorium die niet van hem waren. Hij staarde

Kobrin en Aragon aan, zijn duidelijk verlangen om hen opnieuw aan te

vallen voorzichtigheidshalve bedwingend.

'Je naam, wolf?' zei de Magyar, alsof hij tot een zwerver vol vlooien

sprak die in de kring van het roedel binnen had durven dringen.

'Ik ben Kobrin,' gromde de grote wolf, 'en deze wolven staan onder de

bescherming van ons roedel en onze leider Klimt van Tornesdal. Dit

territorium is van ons. En jouw naam?'

'Hij is mijn zoon,' sprak de wolvin Dendrine, waarbij haar tanden even

geel bleken als haar ogen, 'hij is de Führer van de Magyaren.'

'Je naam?' herhaalde Kobrin, zo resoluut een stap naar voren komend

dat de Magyaren allen enigszins in elkaar doken als om zich op te maken

voor de aanval.

'Hassler was mijn vader, wolf, en Klimt en jij hebben hem gedood,

nietwaar?'

'Je naam?' zei Kobrin opnieuw en zijn stem was zo dun en snijdend als

een strakgespannen draad.

'Ik ben de leider van de Magyaren, en de zoon van Hassler, en het kind

van Dendrine.'

'Je  naam?' 

'Ik ben Führer, en in mij zijn alle vroegere en huidige leiders van het

Magyarenras vereend. Ik  ben.'

Hij zei het langzaam en zijn stem en wat hij zei hadden de kracht van

een sneeuwstorm.

Toen wees hij op Aragon en zei: 'Vandaag heeft deze wolf er een van

mij gedood. Daarvoor grijpen wij er vier van jullie. Steeds een tegen vier,

dan  gaan de Wolven van de Tijd niet lang mee, hè, doder-van-mijn-vader?

Hè, moeder?'

Dendrine lachte, vergenoegd dat haar zoon in zo'n goede bui was.

Een laatste sneeuwvlaag dwarrelde door de smalle ruimte die de beide

vijandige roedels scheidde terwijl Kobrin niets zei, in het geheel niets. Hij

gaf een teken naar links en naar rechts en een voor een trokken zijn wolven

zich op hun eigen tijd tegen de helling op terug, het nachtelijk duister in.

'Kobrin!'

'Wolf?' reageerde Kobrin koekjes.

'Zeg je leider Klimt, die vandaag zijn gezicht niet durft te laten zien, dat

hij aangezien hij van jullie allen hier het eerste was, de laatste van allen zal

zijn.

'De laatste voor wat?'

'De dood,' zei Führer met die brede scheve grijns van hem.

'Zou je 'm dat niet liever nu meteen zelf vertellen?' zei Kobrin.

Een ogenblik van onzekerheid op het gezicht van Führer, en ook op

dat van Dendrine. Dit was een risico dat ze niet schenen te willen nemen.

'Wij kiezen tijd en plaats,' raspte Dendrine.

Kobrin glimlachte koud terwijl Führer zich van hem afwendde en met

zijn hele roedel de helling af verdween en het roffelen van hun poten

wegstierf over moeras en hei, en terug over de weg, de Vallei uit en de in

de greep van de winter verkerende Hoogvlakte op.

'En waar is Klimt?' vroeg Aragon een ogenblik later, zelfs voordat ze

tijd hadden gehad elkaar te begroeten. 'Boven in het Woud?'

Kobrin en Lounel schudden hun koppen. 'Nee, daar is hij niet, en zijn

zoons ook niet.'

'Maar je hebt de Magyaar verteld dat -'

Kobrin schudde opnieuw zijn kop en zei: 'Ik heb hem niets verteld,

wolf. Ik heb hem heel wat laten dénken. Klimt is niet hier, noch zijn zonen,

bijna geen andere Wolven dan wij.'

Toen zei Lounel met een blik op de wolven die Aragon bij zich had:

'Aragon, door jouw komst met deze wolven is ons kleine roedel tweemaal

zo groot geworden. Jullie zijn uiterst welkom!'

'Je bedoelt dat die Magyaren ons hadden kunnen...'

'Ze hadden ons allemaal kunnen grijpen,' zei Kobrin, 'als ze het gewe-

ten hadden. Kom nu mee naar het Woud, waar we jullie naar behoren

welkom kunnen heten, en jullie verhaal horen, zoals jullie dat van ons

moeten horen...'
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Elhana ontdekt dat oude liefde niet roest, en de Magyaren beginnen

zich weer te laten gelden

 

'Klimt dood!' riep Aragon uit zodra de Magyaren waren verdwenen.

'Volg me, wolf,' zei Kobrin op dringende toon, omdat hij hem daar

dadelijk weg wilde krijgen voor het geval dat de Magyaren in groten getale

terugkwamen om hen onverhoeds te overvallen. De waarheid achter zijn

kleine misleiding met betrekking tot Klimt kon wachten.

'Maar waar zijn Solar en Lunar dan?' wilde Stry weten, al even veront-

rust als Aragon.

'Kom mee,' zei Lounel op geruststellende toon, 'de zaken staan er niet

helemaal zo voor als het lijkt, en ook niet zo ernstig.'

'En hoezo moeten we ons terugtrekken in het Woud, en nog verder

weg?'

Maar Kobrin en de anderen vertelden de nieuwkomers het hele verhaal

pas toen ze weer in de veilige haven waren van de rotsen rond de Grote

Kloof, met de Waterval als een gedempt geraas dichtbij, en Aragon en de

anderen goed gevoed en wat uitgerust waren en hun wonden en kneuzin-

gen verzorgd.

Kobrin vertelde hoe Klimt met zijn zoons naar Kazakhië was vertrok-

ken, en dat het nog wel weken of maanden kon duren voordat ze terug

waren. 'Hopelijk met versterkingen. We hebben de Magyaren op een af-

stand kunnen houden, geholpen door hun ogenschijnlijke onverschillig-

heid voor dit deel van het Middenlandterritorium.'

Hij wuifde in de richting van het Woud dat zich onder hen uitstrekte,

en Aragon vermoedde terecht dat zijn korte opmerking over 'de Magyaren

op een afstand houden' een understatement was.

In werkelijkheid was het overleven van de groep onder Kobrins leiding

tijdens de lange maanden na Klimts plotselinge vertrek een meesterstuk

van behoedzaam ontwijken en terugtrekken geweest. Dat Führer en Den-

drine in onzekerheid over Klimts verblijfplaats verkeerden toonde aan hoe

geslaagd de eerste schijnbeweging was geweest, en hoe volijverig Kobrin

sindsdien over de resterende Wolven had gewaakt en met hen had rond-

getrokken om hun niets te laten overkomen.

'Führer kan dan wel steeds dreigen dat hij ons zal uitmoorden,' zei

Kobrin spottend toen de beide groepen Wolven de eerste nieuwtjes had-

den uitgewisseld, 'maar hij heeft toch maar weinig animo getoond om zijn

troepen over de pas van het Rotsveld naar het Woud te sturen om naar ons

te zoeken.'

'Jullie hebben het Woud dus helemaal voor jezelf?' vroeg Aragon.

'Niet helemaal,' zei Kobrin, 'en we blijven trouwens nergens erg  lang.

We komen hier regelmatig, al was het alleen maar omdat we geloofden dat

jullie op een dag terug zouden kunnen komen, net zoals we over niet al te

lange tijd de anderen terug verwachten.'

'Je bedoelt Klimt?'

'Niet alleen Klimt,' zei Kobrin, die de redenen voor Klimts expeditie

naar Kazakhië had uitgelegd, 'maar ook Tervicz en Rohan.'

'Ah, Tervicz...' murmelde Aragon met enige opluchting, want hij had

de naam van die trouwe wolf tot nu toe nog niet horen noemen, en hij had

het ergste gevreesd. Tervicz was dan misschien wel niet het sterkste van

de mannetjes, maar hij droeg iets van de uiteindelijke lotsbestemming van

het roedel mee, zoals de legendarische Boekovwolf paste.

'Elhana, leg het eens uit over Tervicz,' zei Kobrin, die als vervangend

leider moest en wilde zien hoe deze twee elkaar na zo'n lange scheiding

benaderden, er weer aan denkend dat Aragon waarschijnlijk de vader van

Elhana's welpen was, om welke reden, en om de liefde tussen die twee,

Klimt hen had verbannen. Kobrin hoopte dat de vlam van hun oude liefde

nu niet weer zou oplaaien, maar hij vreesde dat die hoop vergeefs was. Hij

was te oud om niet te weten dat sommige hartstochten niet doven, hoeveel

tijd er ook verstrijkt, of hoezeer de beide betrokkenen ook veranderen.

Dus keek hij met berustende nieuwsgierigheid toe hoe Elhana uit de scha-

duwen waarin ze zich had verscholen het licht in stapte, zodat Aragon haar

beter zou kunnen zien.

Elhana was de afgelopen maanden zichtbaar ouder geworden, ten dele


uit ongerustheid over wat Solar en Lunar kon zijn overkomen, maar ook

omdat Kobrin onafgebroken met de Wolven was blijven rondtrekken en

zij zich minder goed dan hij aan zo'n zwervend bestaan vol spanningen

aanpaste. Haar ogen, ooit zo vol licht en hoop, waren nu overschaduwd,

als die van een wolvin wier leven niet geheel de gehoopte vervulling heeft

gebracht: haar blik was zelfverzekerd genoeg, altijd intelligent, maar niet

helemaal gelukkig. Ze was een leidster die haar verplichtingen aan haar

roedel was nagekomen, die jongen had grootgebracht en tot de volwas-

senheid begeleid en nog niet bereid was haar rol op te geven, maar niet de

innige liefde en het vertrouwen van een leider had gekend ter completering

van haar leven.

'Aragon... welkom thuis.' Haar stem klonk ietwat nerveus, haar blik was

snel en onzeker, als in afwachting van zijn reactie. Het lukte haar te glim-

lachen.

'Elhana...' zei hij, zich naar haar toe kerend om haar aan te kijken. Ook

zijn stem verried twijfel en onzekerheid. 'Elhana...' zei hij opnieuw, zijn

stem nu luider en krachtiger, alsof hij de beheersing over zichzelf her-

vond.

Ze zagen dat ook hij ouder was geworden; zijn rotsvaste vertrouwen in

het leven was reeds lang verdwenen, terwijl de problemen en tweeslachtig-

heden ervan zwaarder op hem drukten; de frons die zich op zijn gezicht

had genesteld sprak van de verantwoordelijkheden van zijn jaren in bal-

lingschap, en ook in zijn ogen lag de blik van de wolf die zijn plicht had

gedaan maar daar tot dusver geen bevrediging in had gevonden.

'Vertel hem maar waar Tervicz heen is,' zei Kobrin, van de een naar de

ander kijkend.

Maar al wilde ze best, Elhana kon het niet. Ze bemerkte in Aragons

ogen te blijven staren en daar opnieuw de wolf te ontdekken die ze eens

gekend had, maar nu ouder, en wijzer: de wolf in hem van wie ze altijd

gehouden had. Hij was ouder geworden, maar de jaren hadden de arrogan-

tie en ijdelheid weggeschuurd en er iets eenvoudigers en veel sterkers voor

in de plaats doen komen. Maar wat haar het spreken benam was de blik

waarmee hij haar aankeek, want hij zag voorbij hetgeen ze leek te zijn

geworden, en de schaduwen die over haar lagen konden - werden al -

verjaagd door het licht van zijn liefde.

'Lieve...' fluisterde ze impulsief, alsof er geen anderen bij waren.

'Elhana,' zei hij ten derde male, nu met een lach, zich nergens meer om

bekommerend, zonder echter in enig opzicht tekort te schieten in respect

jegens de oude Kobrin, of de anderen om hen heen.

Hij kwam op haar toe en ze wreven hun neuzen tegen elkaar, en daarna

hun flanken, en het leek alsof het doffe razen van de Waterval verstierf en

het licht uit de mistroostige winterhemel niet meer zo grijs was; en Kobrin

wist dat er niets was veranderd - niets kon veranderen - en wist ook dat

het Middenland daar beter mee af was, veel beter.

Hij stond zichzelf een grommend lachje toe, als om aan te geven dat

hij het niet helemaal in de  haak  vond, hoewel ook niet erg, maar toch lie-ver zou willen dat de wereld eens door zou draaien en hem met rust laten!

'Wat moet zijn moet zijn,' zei hij droogjes, 'als jij intussen niettemin zo

vriendelijk zou willen zijn, Elhana...'

Elhana lachte eveneens, voor het eerst in maanden, en ging naast Ko-

brin staan om heel duidelijk te maken dat ook zij hem als plaatsvervangend

leider erkende. 'Hij is naar zijn ouderlijk territorium teruggegaan,' zei ze,

'met Rohan om hem gezelschap te houden. Klimt wilde het zo.'

'Een beloning,' zei Aragon op nuchtere toon terwijl hij zich op de

grond liet zakken. Alle aanwezigen wisten dat Tervicz nooit een partner

had gehad en te loyaal was om Rohan te midden van de anderen tot gezel-

lin te nemen, ook al had ze zich aan hem opgedrongen.

'Ja, een beloning,' beaamde Elhana. 'En ook om voor Klimt te weten

te komen of de Magyarenbezetting van de Karpaten al tot de Boekovina

reikt.'

'Klimt weet overal wel het meeste uit te halen.'

'Ja,' zei Elhana droog, 'dat is zo.'

 

In de weken die volgden, terwijl de sneeuwlaag dikker werd en de water-

lopen bevroren, bleven de Wolven dicht bij het Woud, maar aan de oost-

kant, weg van de Hoogvlakte en een mogelijke verrassingsaanval van de

Magyaren.

De korte dagen en lange nachten waren koud en winderig, en wanneer

de wind ging liggen rommelde het tussen de donkere bomen vol schadu-

wen van het geluid van ijs- en sneeuwlawines in de bergen en tussen de

klippen boven hen. De Waterval was de laatste waterloop die bevroor. Zijn

indrukwekkende gebrul verzachtte zich tot een gedempt gekabbel dat op

een nacht volkomen ophield; hij was een vreemde oprijzende massa van

grijswitte stromen en golven geworden, boven de Grote Kloof waar het

water normaliter in verdween om onder aan de kliffen weer te voorschijn

te bruisen en tussen de bomen door verder omlaag te stromen.

De Wolven verkenden de diepten van de Kloof, die nu donker was en

ijskoud. Hun korte waarschuwende blafjes naar elkaar om niet te hoog

over de met ijzel bedekte rotsen boven hen omhoog te klimmen voegden

zich bij de eindeloze rondedans van geluiden die de doodlopende ruimte

vulden: vallend gesteente, wegglijdende sneeuw, huilende wind.

'Een plek om ons in terug te trekken als we verder niets meer weten,'

zei Lounel.

Maar Kobrin was het daar niet mee eens. 'Een plek om in te worden

uitgemoord, door Mennen of Magyaren,' zei hij, want hij had altijd graag

ten minste één goede vluchtroute achter de hand.

Hier was het dat Elhana en Aragon, terwijl Kobrin en de anderen de

andere kant opkeken, hun liefde hernieuwden en weer paarden. Ze hadden

te veel tijd verloren om er nog méér van te willen verspillen, en alles was

nu anders. Ze waren nu ouder, discreter, en de drang tot paren kwam meer

voort uit het wederzijdse verlangen elkaar vertroosting en affectie te geven

dan uit een behoefte om zich voort te planten.

'Die leeftijd ben ik trouwens toch wel te boven, lieve,' zei Elhana op

een middag tegen Aragon toen ze, hun begeerte gestild, bij de bevroren

Waterval hun snuiten lagen te warmen in de stralende winterzon en over

de jaren van scheiding te praten.

'Je weet dat wanneer Klimt terugkomt -'

'Ik weet het,' zei Elhana berustend en respectvol.

Aragon wist nu zijn plaats en zou de eenheid onder de Wolven van de

Tijd nooit meer verstoren.

'Je bent er wel zeker van dat hij terugkomt, niet?' zei Elhana.

Aragon knikte, hij hoefde niets te zeggen. Klimts lotsbestemming had

iets onontkoombaars, waardoor degenen die hem volgden stellig wisten

dat hij, wanneer hij zei terug te zullen komen, ook terugkwam.

'Hij is de grootste wolf die ik ooit heb gekend,' zei Aragon, die in die

dagen nooit sprak over zijn jeugd, of over het gevoel van grote lotsbe-

stemming die hem in het allereerste begin had doen besluiten naar het

Middenland te gaan.

'Solar en Lunar zijn beslist jouw zonen,' murmelde Elhana, die daar

toen wel van overtuigd was en Aragon erop wilde wijzen dat hij, als dat zo

was, alleen al daardoor zijn bestemming had vervuld.

'Mmm,' gromde Aragon terwijl hij zijn flank nog dichter tegen die van

Elhana aandrukte, 'ik wou dat ik het gevoel had dat ik mijn bestemming

had vervuld, maar dat heb ik niet. Er liggen nog de nodige taken voor ons

in het verschiet, lieve, voordat jij en ik de wolvenweg naar de sterren

kunnen opgaan in de wetenschap dat we hebben volbracht wat we moes-

ten volbrengen.'

Elhana kon alleen maar knikken, maar ofschoon ze het ook zo voelde

kon ze toen niet helemaal zeggen wat haar taak zou zijn.

Maar twee maanden later, op een gure februaridag, zei de vermoeid-

heid in haar leden en een ongebruikelijke tegenzin om het comfort van

haar hol in het Woud te verlaten om wat tijd met Aragon door te brengen

haar dat ze mogelijk weer drachtig was. Het vooruitzicht vervulde haar van

afschuw, en ze bleef de hele dag liggen waar ze was, ver van alle gezel-schap en voedsel, tenslotte alleen in beweging komend om wat sneeuw op te likken teneinde de droogte in haar bek te verlichten.

Ook openbaarde ze haar toestand nog ettelijke weken niet, niet voordat

de dooi inviel, de kliffen en het Woud weergalmden van het geruis en ge-klater van smeltwater via talloze geultjes en tijdelijke watervalletjes en de

zon weer begon te schijnen. Maar toen hadden de anderen het al geraden,

en Kobrin had allang met Aragon afgesproken wat ze moesten doen,

namelijk zich oostwaarts terugtrekken langs de voet van de klippen, dat

deel van het Middenland uit, en een of andere veilige, verborgen plek

vinden waar Elhana haar jongen kon krijgen.

'We hebben als roedel niet voldoende gevechtssterkte om deze plek

tegen de Magyaren te verdedigen als ze met een grote strijdmacht komen,'

zei hij. We moeten weg zien te komen terwijl Elhana nog goed ter been is

en maar hopen dat deze geboorten  Führer  niet bekend worden, of meer

in het bijzonder Dendrine, die ze beslist op brute wijze zal willen verhin-

deren. Want als anderen horen dat de Wolven hun aantal op natuurlijke

wijze vergroten, en het blijkt dat de Magyaren onder Führer dat alleen

doen via het veroveren van andermans gebieden, kun je erop rekenen dat

velen het gevoel krijgen dat wij bij Wulfin in de gunst staan en zich bij ons

willen aansluiten.'

Aragon was het met hem eens, al evenmin blij dat Elhana jongen ging

krijgen als zij. Het zou de zaak er niet beter op maken wanneer Klimt

terugkeerde, hoezeer zijn absoluut gezag ook door allen erkend werd.

Onder dergelijke omstandigheden zou een uitbreiding van het roedel hem

stellig niet welkom zijn.

'We zullen nog een paar dagen wachten voordat we weggaan,' zei Ko-

brin, 'want we zullen beekjes en rivieren over moeten steken en dit is daar

niet het ogenblik voor. Intussen kunnen we het beste onze bewaking

verdubbelen, vooral aan de westkant, waar de Magyaren naar alle waar-

schijnlijkheid vandaan zullen komen. Ik betwijfel of ze al met velen komen

voordat ze zeker weten dat we hier nog zijn, dus is het 't waarschijnlijkst

dat ze eerst een patrouille zullen sturen. Als we die zien zijn we dadelijk

weg, smeltwater of geen smeltwater.'

Elhana's ongelegen komend nieuws werkte ongunstig op de gemoeds-

rust van het roedel, en ook op ieders humeur, en alleen Lounel zag het in

een positief licht: Wulfin glimlacht tegen elk vrouwtje dat drachtig wordt,

op welke wijze ook, en als we ons verstand erbij houden zal er vast en zeker wel iets goeds van komen. Ik wou dat ik me zekerder voelde dat Klimt gauw bij ons zal zijn, maar dat is niet zo. Uit die hoek alleen stilte, en een vreemde onzekerheid... De voortekenen zijn goed noch slecht, ze zijn

verwarrend. Toch zullen zich binnenkort anderen bij ons voegen, want 's

nachts draaien de constellaties boven ons hoofd in de rondte alsof het

wolvendom zijn krachten verzamelt.'

'Je bedoelt dat er anderen zullen komen vóór Klimt?' zei de nuchtere

Kobrin.

Lounel grinnikte, stond op en rekte zijn slungelige ledematen: 'Je mag

het zo stellen als je wilt, Kobrin, maar de sterren brengen het poëtischer,

en ik spreek met hun stem.'

'Tervicz, naar alle waarschijnlijkheid,' knorde Kobrin, die sinds Klimts

vertrek Lounel wat meer was gaan appreciëren en begrijpen, en vertrou-

wen had leren hebben in zijn uitspraken.

'Zou kunnen,' zei Lounel duister en verwijderde zich om wat te gaan

ronddwalen tussen het puin waarmee de bodem onder aan de kliffen

bezaaid was.

'Waar gaat hij heen?' vroeg Aragon, hem nakijkend. Hij voelde affectie

voor Lounel, evenals een zeker ontzag, want ofschoon de zich zo onbe-

holpen voortbewegende wolf zo weinig scheen te doen, geen vechter

noch jager was, en zich zelfs niet eens bijzonder met roedelpraat bezig-

hield, bevatte zijn geest de essentie van de geestelijke strevingen van de

wolven.

Kobrin zond de Franse wolf een glimlach vol respect achterna, want

hoewel hij minder oog had voor Lounels unieke gaven, had hij wel waar-

dering voor zijn moed en bedrevenheid in het vinden van een goede route

wanneer hij in zijn eentje vijandelijk territorium binnen dwaalde.

'Hij is graag op het Rotsveld en dicht bij de WulfRots. Daar denk ik dat

hij heen gaat, ondanks de dreiging van de Magyaren, en hij is nog nooit

betrapt.'

 

Drie dagen later bleek Lounels voorspelling dat Tervicz de eerste zou zijn

die weer verscheen correct. Op een avond hoorden ze het gehuil waarmee

een reiziger zijn nadering aankondigde, en toen ook die van een andere, en

toen was Tervicz daar plotseling weer, met Rohan naast zich.

Hij was wel magerder geworden door het reizen en trekken, en zijn

gezicht vertoonde meer lijnen, en misschien kwam het door de sneeuw die

nog op de bergen boven hen lag dat zijn pels wat grijzer leek; of misschien

door een nieuwe rijpheid. Ook Rohan zag er ouder uit, en op haar gezicht

lag dezelfde vriendelijke uitdrukking als op dat van Elhana toen ze jonger

was, en die er ook nu weer op lag sinds Aragon was teruggekomen.

Ze begroetten elkaar uitbundig, en de Wolven bleven tot diep in de

nacht nieuwtjes uitwisselen en luisteren naar Tervicz' beschrijving van zijn

terugkeer in Boekovina, waar hij ontdekte dat zijn vader Zcale reeds lang

dood was, maar zijn zuster Szaba en zijn kreupele broer Kubrat tot zijn

vreugde nog bleken te leven.

'Er wagen zich nooit wolven de hoogste bergen van Boekovië in,' legde

Tervicz uit, 'dus lopen ze geen enkel gevaar van de Magyaren. Zelfs mij

heeft het, hoewel ik het territorium kende, nog dagen gekost om ze op te

sporen, hè, Rohan?'

De twee wolven keken elkaar vol genegenheid aan, en het was duidelijk

dat Tervicz heel wat meer dan zijn familie had gevonden in de weken die

hij in zijn ouderlijk territorium had doorgebracht. De liefde die de twee

voor elkaar voelden was tastbaar en roerend om te zien.

'Je had er ook kunnen blijven,' opperde Kobrin, die altijd de trouw van

degenen die hij onder zijn hoede had op de proef stelde.

'Dat wilde Szaba ook,' zei Tervicz somber, 'meer dan wat ook. In ons

zag ze haar laatste kans dat ons oude roedel niet zou uitsterven. Maar...

mijn loyaliteit ligt bij Klimt en de Wolven van de Tijd.

'En de mijne ook,' zei Rohan.

Het was een aanzienlijke opoffering, want de hang naar het produceren

van welpen is sterk, vooral bij een wolvin in de bloei van haar leven zoals

Rohan, en Tervicz moest de drang hebben gevoeld om bij zijn broer en

zuster te blijven.

'Szaba wilde met ons meekomen, en Kubrat ook, maar vanwege zijn

conditie is zo'n lange reis moeilijk en gevaarlijk voor hem, en des te meer

wanneer het Middenland door de Magyaren is bezet.'

'Tervicz moest ze er met geweld van weerhouden achter ons aan te

komen,' zei Rohan.

'En zelfs toen bleven ze alleen maar waar ze waren omdat ik beloofde

op een dag terug te komen om ze naar de WulfRots te brengen. Het is

Kubrats grootste wens om er in aanwezigheid van de Wolven van de Tijd

voor te verschijnen. Hij weet dat hij vanwege zijn handicap nooit een van

ons kan zijn, of tot welk roedel ook behoren, maar... Het is zijn geest-

kracht geweest waardoor ik er in eerste instantie toe ben aangezet om de

Wolven omlaag te huilen en mijn rol als Boekovwolf op me te nemen. Op

de een of andere manier zal ik ze als de tijden beter zijn gaan halen, of...'

'Of als jij het niet kan doe ik het!' zei Rohan op vurige toon.

'Intussen zijn we teruggekomen om het roedel te dienen zo goed we

kunnen, en een waarschuwing te brengen. We hebben heel wat wolven

over de wolvenpaden uit de Oekraïne over de Karpaten naar het westen

zien reizen om zich bij de Magyaren te voegen. Führers naam is bekend,

en ook die van Dendrine, en veel wolven praten over ze alsof ze op een

dag goden zullen zijn!'

'Hmmff!' gromde Kobrin minachtend.

'Of dat waar is of niet, het is toch wat wolven willen geloven, en ze

komen allemaal naar het Middenland om zich bij hem aan te sluiten. We

zijn snel door de sneeuw en over het ijs voortgereisd om hier vóór die

wolven te zijn. Wanneer de sneeuw uiteindelijk gesmolten is en de lente

komt zullen ze in groten getale op de Hoogvlakte aankomen en zal Führer

nog sterker staan. Als de Wolven het wolvendom een betere kant op willen

leiden hebben we nog maar weinig tijd. Dus... hebben jullie iets van Klimt

gehoord?'

Kobrin en Elhana konden alleen maar hun kop schudden.

'Hij komt terug,' zei Tervicz op hartstochtelijke toon, alsof anderen

eraan twijfelden, 'en hij zal weten wat we moeten doen. Intussen...'

'Intussen, m'n vriend, zullen we ons verstand erbij houden,' zei Kobrin

kalmpjes, 'en er voor zorgen dat Elhana in veiligheid en comfort haar

draagtijd vol maakt. Hoe Klimt op haar welpen zal reageren weet ik niet.

We moeten er het beste maar van hopen, aangezien hij ook heeft geaccep-

teerd dat Solar en Lunar en jullie anderen misschien niet van hem waren,

lijkt me...' Kobrin haalde zijn schouders op. Ook hij vertrouwde erop dat

Klimt het roedel vóór zijn eigen gevoelens zou laten komen, en hij wou

alleen dat hij zich zekerder voelde dat alles goed uit zou pakken. Mogelijk

was het zo het beste, maar tot welke prijs? Het was een zware last die Klimt

droeg, bijna te zwaar voor een sterfelijke wolf. 'Nu, ik weet een plek waar

Elhana veilig zal zijn, als ze daarheen wil?

'Waarom zou ik dat niet willen, Kobrin?' vroeg de leidster van het

roedel.

'Je dochter Merrow is daar omgekomen.'

Schaduwen gleden over Elhana's gezicht Ze miste Merrow nog steeds.

Evenals alle anderen. Zij was de vreugde van het roedel geweest, de blije

vriendelijkheid van het roedel, de lach van het roedel. Tare was de woede,

de felheid, de leidsterskracht van het roedel, maar Merrow was de bron

van toekomstige vreugden geweest.

'Ik weet die plek wel,' zei Elhana, die hem al in gedachten had gehad

als een veilige schuilplaats om haar jongen in ter wereld te brengen. Het

was dat ingestorte gebouw, veilig ver ten oosten van het Woud, dat een

riviertje overspande en eeuwen tevoren door Mennen bewoond was ge-

weest. Merrow was daar omgekomen bij een strijd tussen Mennen, ver-

mist geraakt toen het bouwwerk om haar heen in puin viel terwijl Lunar

alleen maar hulpeloos toe had kunnen kijken, om daarna vele maanden te

blijven treuren. De wolven noemden die plek in gedachten de 'Ruïne', en

waren er van tijd tot tijd langsgegaan. Ja, Elhana kende hem.

'Ik zal er nog eens naar gaan kijken en uitzoeken of daar ergens een

plekje is waar mijn jongen veilig zijn, met water in de buurt en voedsel om

op te jagen. Aragon zal met me meegaan.'

Aldus werd besloten, op de soepele wijze die het roedel sinds Aragons

terugkeer had gehanteerd, waarbij geen zich boven anderen trachtte te

stellen, maar allen het als vanzelfsprekend beschouwden dat tot Klimts

terugkeer Kobrin de besluiten zou nemen die hen allen aangingen.

Het roedel verplaatste zich nu praktisch in zijn geheel in oostelijke

richting naar buiten het eigenlijke Woud, om dicht bij de Ruïne te zijn

wanneer Elhana ging werpen; Kobrin zette echter enkele wachten uit in

het Woud zelf, helemaal tot aan de westrand, waar ze gemakkelijk uit

konden kijken naar eventuele Magyaren op de col of op de Hoogvlakte.

Hoewel dat een goed uitkijkpunt was lag het wel geïsoleerd, dus wilde hij

absoluut dat de Wolven er met hun tweeën de wacht hielden, of in ieder ge-val zo dicht bij elkaar in de buurt dat er niet één in zijn eentje kon worden

overvallen voordat de ander te hulp kon schieten en hem terug helpen naar

de veiligheid van het Woud. Eenmaal in het Woud, zo was zijn overtuiging,

zou hun gedetailleerde kennis van het terrein hun veiligheid waarborgen.

'Het houdt een risico in,' verklaarde hij, 'maar we moeten de Magyaren

laten weten dat we hier rondlopen, want anders konden ze weleens tot de

conclusie komen dat het Woud verlaten is en dit territorium met hun

nieuwe rekruten binnen komen stromen, zodat het voor ons des te moei-

lijker terug te veroveren wordt wanneer Klimt met versterkingen terug-

keert.'

 

Elhana's welpen kwamen plotseling, op een heldere koude dag in het begin

van de maand maart, bij het vallen van de avondschemering. Ze was niet

zo zwaar geworden als bij vorige drachten en had zich ook niet zo goed

gevoeld, maar de laatste paar dagen was de kalmte over haar gekomen die

vooraf ging aan de rusteloosheid vlak voor de bevalling; ze was de vorige

dag nog de helling opgeklommen om de van de klippen en over de puin-

helling omlaag bruisende stroompjes te zien, en een tijdje met Tare naast

zich oostwaarts te zitten staren, naar het eigenlijke Woud, waar ze nu liever

zou zijn geweest. Ze wist dat ze weldra zou gaan werpen, en had ook zoiets

tegen Tare gezegd.

'Jij zult het ook weten, lieve, wanneer het jouw tijd is.'

'Die zal nooit komen...'

'O, jawel, en misschien ook die van Rohan.'

'Er zal geen ruimte zijn voor ons allebei,' antwoordde Tare fronsend

en agressief. Zij en Rohan konden niet met elkaar overweg, en ze had

opnieuw haar gezag over haar zachtmoedige zuster gevestigd en het Ter-

vicz moeilijk gemaakt zijn liefde en affectie voor haar te tonen. Ja, Rohan

en hij hadden veel aan hun loyaliteit opgeofferd.

De dag komt waarop het wolvendon alle jongen nodig zal hebben die

het kan voortbrengen,' zei Elhana zacht, 'en er zal ruimte voor meer

roedels zijn dan er sinds het begin van het duistere millennium geweest is.

De Mennen zijn nu stervende?

'Mmm,' zei Tare twijfelend.

Elhana had haar de plek in gereedheid laten brengen waar ze werpen

zou, onder de Ruïne, waar Merrow was omgekomen. Ze waren naar bin-

nen gegaan langs het stroompje dat daar liep en hadden met hun poten

door water geglibberd voordat ze omhoogklommen in het warnet van

geheime ruimtes tussen neergestort metselwerk, dwarsbalken en nog on-

geschonden kelderruimten, oeroud, met gemetselde bogen.

Er was een door beiden gedeeld moment geweest waarin hen een

rilling van herkenning en ontzet begrijpen over de ruggengraat was gelo-

pen.

'Merrows geur!' fluisterde Tare. 'Maar dat moet betekenen dat ze niet

dood is gegaan.'

'Inderdaad,' zei Elhana, verder naar voren lopend met Tare dicht achter

zich, en ze vonden plekken waar Merrow een kuiltje had gemaakt om in

te slapen.  - In de donkere, diep in de schaduw liggende ruimtes daverde en

weergalmde het geluid van stromend water, zo luid dat ze soms moesten

schreeuwen om elkaar te verstaan, en ofschoon de lucht er koel was, koeler

dan buiten, was ze niet bijzonder vochtig. Er waren openingen en spleten

in het neergestorte metselwerk en de plek was goed geventileerd.

'Waarom is ze niet..?'

'Ze moet gewond zijn geweest, ze moet -'

Ze verstarden allebei. Er was even een flits van beweging in de schadu-

wen, ogen gloeiden kort op en verdwenen weer, en ze vingen de stank van

ratten op.

'Daar moet ze zich mee gevoed hebben,' zei Elhana.

Ze voelde opluchting, een ontzaglijke opluchting, want als ze hier der-

gelijke aanwijzingen vonden dat Merrow de instorting had overleefd, zon-

der enig teken van stoffelijke resten, dan was ze stellig niet omgekomen en

was ze voldoende sterk geweest om weg te komen. Daarna... Wel, er

konden wel honderd redenen zijn waarom ze niet bij het roedel was terug-

gekeerd. Had Elhana niet zelf het roedel van haar geboorte verlaten? Een

grote schok en fysiek letsel kunnen de wijze waarop een wolf de wereld

waarneemt veranderen.

'Moge Wulfin met haar zijn,' zei Elhana. 'Als ze op deze plek haar

gezondheid heeft hervonden, zullen mijn welpen er zeker ook veilig zijn.

Het is hier goed.'

In die gedachte werd ze bevestigd, en de dag nadat Elhana en Tare naar

de gruishellingen waren gekomen, voelde Elhana de eerste samentrekkin-

gen en korte pijnscheuten, en ze ging naar de Ruïne terug zonder dat

iemand anders dan zij en Tare van het geheim van die plek op de hoogte

was.

'Waarom zou je het aan het roedel vertellen?' had ze gezegd. 'Laat

Klimt maar de eerste zijn die het hoort, want Merrow was zijn dochter,

waar of niet?'

Nou, nee, waarschijnlijk niet, dacht Tare, maar volgens de wetten van

het roedel was hij de leider en derhalve Merrows vader, evenals de hare.

'Ja,' fluisterde Tare, die nu beter dan vroeger haar mond had leren houden,

'natuurlijk:

Nu mocht alleen Tare de Ruïne in, en dan ook nog niet bij de plek waar

Elhana haar drie welpen wierp, die plotseling op een middag arriveerden,

heel rustig, Elhana nauwelijks voldoende tijd latend om aan pijn of onge-

mak te denken, maar wel genoeg om zichzelf en de welpen na elke geboor-

te schoon te likken.

Tare keek vanaf een afstand toe, door haar moeder gewaarschuwd uit

de buurt te blijven; ze mocht alleen de anderen gaan vertellen dat de drie

kleintjes geboren waren.

'Ze willen hun namen weten,' zei Tare, 'wanneer je die gekozen hebt.'

'Ik heb ze al gekozen,' murmelde Elhana, haar jongen likkend en dich-

ter naar haar tepels toe duwend, tevreden met hun volledig opeisen van

haar liefde en leven.

'Ze willen nog steeds hun namen weten,' zei Tare enkele dagen later.

Elhana glimlachte alleen.

Het leek een eeuwigheid daarna dat Elhana zich begon te vertonen, om

even op te kijken naar de zon en het vorderen van de lente in ogenschouw

te nemen alvorens naar haar veeleisende jongen terug te gaan, wier oogjes

nu open waren en wier verlangen naar haar melk alleen in het holst van de

nacht ophield, wanneer Elhana om hen heen gekruld lag, vervuld van een

liefde die ze nooit helemaal voor de anderen had kunnen voelen.

Binnen drie weken, tegen eind maart, vertoonden de welpen, twee

mannetjes en een vrouwtje, hun snuitjes in het zonlicht dat in schuine

stralen door de bomen bij de vochtige toegang naar Elhana's leger viel, en

ze keken verwonderd naar de grote gestalten van heen en weer lopende

wolven, en de ogen die hen aanstaarden, en het enorme donkere mannetje

dat hen van hun moeder van dichtbij mocht komen bekijken; en het oude,

grijze mannetje, nog enormer, dat van over het water naar hen staarde en

wiens blik zich even verzachtte voordat hij zich omwendde om weer aan

zijn taak te gaan.

Totdat Elhana op een dag, toen de welpen min of meer stil waren en

de zon op hun gretige, donzige snuitjes en in hun blauwe ogen scheen, het

roedel hun namen zei.

'Ze zijn genoemd naar de drie verre oorden waar ik, hun moeder,

Aragon, hun vader, en Klimt, hun leider, in lang vervlogen tijden vandaan

zijn gekomen...'

Ze huilde de oorsprong van hun namen eerder dan dat ze die vertelde,

alsof ze bij hun geboorte iets had herontdekt van een verleden dat ze had

verloren, een verleden van voordat de Wolven van de Tijd naar het Mid-

denland kwamen, een periode van hoop en onschuld.

'De eerstgeborene van deze drie heet Umbrio, naar een wolf die mij

waarachtig heeft liefgehad toen ik jong was en die het leven verloor in een

gevecht met de wolf die leider van het Beneventoroedel werd, in welk

roedel ik tot leidster ben opgeklommen. Erken hem.'

Dit was volgens de oude rite waarmee een roedel zijn nieuwe welpen

opneemt, en elke volwassene de naam van de welp uitspreekt als om die

in de familiekring op te nemen.

'Umbrio, Umbrio, Umbrio...' zeiden hun stemmen haar na.

Umbrio keek met grote ogen de kring rond, een donkere speelse welp,

met het breedgebouwde knappe uiterlijk van Aragon.

'De volgende die geboren werd was -'

De vrouwtjeswelp rende naar haar flank en probeerde met haar snuit

bij de tepel te komen.

Elhana lachte. '...  is  dit onelegante, drukke ding. Net  zoals ze vroeger

zeiden dat haar moeder was! Veel te gretig naar alles tegelijk!' Ze wendde

zich naar Aragon en zei: 'Ter herinnering aan je moeder, die zoveel van je

hield en je de verhalen over Spaanse wolven heeft meegegeven die je altijd

vertelt, heb ik haar Jimena genoemd.'

Aragon glimlachte, zijn ogen vochtig glinsterend bij de herinnering;

dan ging hij voorzichtig naar Jimena toe om haar even met zijn snuit aan

te raken terwijl zij voor zijn zware gestalte wegdook tegen haar moeders

flank.

'Erken haar.'

Terwijl het roedel Jimena's naam uitsprak keek Elhana's laatstgeborene

hen allen nieuwsgierig aan, zich ervan bewust dat hij hierna aan de beurt

zou komen. Hij was blonder dan zijn broer, en misschien iets kleiner, maar

er lagen een kracht en een rijpheid in zijn blik die de anderen nog niet

bezaten, en zijn ogen waren lichter en koeler, en ofschoon er deze keer

geen enkele twijfel bestond wie de vader van de welpen was, schenen toch

de goden hem in zijn hele houding iets van de Nordische toendra te

hebben meegegeven, waar Klimt vandaan kwam.

'Klimt, onze leider, is afkomstig uit Tornesdal, en te zijner ere heb ik

het laatstgeboren mannetje Torne genoemd. Erken -'

Maar het roedel was al begonnen hem te erkennen, want hij kwam naar

voren en ging trots naast zijn moeder staan, de speelse Umbrio opzij

dringend, nu nog wel kleiner dan deze, maar sterker, en het roedel voelde

zich als vanzelf gedrongen zijn naam te zeggen.

'Torne, Torne, Torne...'

Totdat Lounel naar voren kwam en zei: 'Je hebt hun goede en eervolle

namen gegeven, Elhana. Mogen de goden deze drie begiftigen met de

talenten en goede eigenschappen van hun voorouders, en ons duidelijk

maken hoe we hun het beste kunnen leren wat we weten, en ook alles

waarvan we niet meer weten dat we het weten.'

Jimena bleef dicht bij Elhana; Umbrio maakte  een  koprol en eindigde

in een verwarde knoedel tussen Aragons zware voorpoten; alleen Torne

bleef rustig staan, keek de kring rond, en daarna naar de bomen en de

kliffen erachter, en wendde zich vervolgens af om omlaag te gaan naar de

rivier en van het ijskoude water te drinken.

'We wisten dat we een verleden hadden en hebben ons veel moeite

moeten geven om ons in het heden staande te houden,' zei Lounel. 'Nu

weten we dat we een toekomst hebben.'

Kobrin knikte instemmend, en nu de rite van de naamgeving was vol-

tooid ging het roedel uiteen met het gevoel dat een nieuwe berg was

beklommen en een nieuwe horizon zich had geopenbaard.

Intussen viel er voor Kobrin werk te doen, en ook voor alle anderen.

Op de Hoogvlakte waren Magyaren gezien, in grotere aantallen dan eerst,

en verkenners op de pas die naar het Rotsveld leidde.

Lounel en Tervicz gingen er kijken en meldden dat tot dusver de Ma-

gyaren het Rotsveld niet opnieuw voor de zomer hadden bezet.

'Mmm,' peinsde Kobrin, 'het zou de moeite waard kunnen zijn om een

tijdje te doen alsof we het weer in bezit hebben genomen, om hen te

dwingen het zelf weer "terug te veroveren", zodat we ons weer in het

Woud kunnen terugtrekken terwijl zij het idee krijgen dat we nog steeds

met meer zijn dan zij weten.'

'En Elhana?' zei Aragon.

'Tare kan over haar waken, en een of twee van de anderen. Ik betwijfel

of de Magyaren zich zo ver zouden wagen voordat ze het Rotsveld weer

hadden bezet; hoewel...'

'Ja, Kobrin?'

'Tenzij zij wisten dat ze gejongd had. Dan...'

Kobrin keek somber. Als ze dat wisten, of het zelfs maar vermoedden,

zouden ze vast en zeker in groten getale komen.

'Ze moeten toch wel denken dat ons roedel pogingen zou kunnen doen

jongen voort te brengen, vooral als ze geloven dat Klimt in de buurt is.'

'Proberen is één ding, ze ver buiten het Middenland krijgen een tweede;

maar ze hier krijgen, nooit meer dan een dag lopen van het Rotsveld

vandaan, pal onder hun neus, is weer iets heel anders. Dendrine en Führer

zouden het niet dulden, en we kennen Dendrines wreedheid, en haar

zoons voorkeur voor het nuttigen van welpen.'

'Dus... zouden we wel een treffen met hen over het Rotsveld uit kunnen

lokken?'

'Waarom niet?' zei Kobrin met een strijdlustige glinstering in zijn ogen.

Ze waren nu voldoende in aantal voor dergelijke spelletjes, en ze zouden

iets kunnen ensceneren waar Klimt - aangenomen dat hij terugkwam  -

zijn voordeel mee kon doen. 'Er gaat niets boven een overwinning om een

roedel de maanden daarna in vadsige zelfvoldaanheid te doen verzinken.

O ja... We moeten het moment echter goed kiezen - het moment om de

Magyaren te laten zien hoe ijdel we zijn, hoe dom, en om ze in slaap te

wiegen met het idee dat we een zwakke strijdmacht zijn en dat Klimt niets

meer voorstelt.'

Aragon begreep hem en voelde zich vereerd tot Kobrins gezelschap te

behoren. De oude wolf wist meer van oorlogvoering, op het persoonlijke

vlak of als roedel, dan wie ook die hij ooit ontmoet had.

Toen kwam in de eerste dagen van april de dreiging van de Magyaren

weer in ernst opzetten, en het moment voor de zogenaamde confrontatie

die Kobrin in scène wilde zetten kwam dichterbij.

Rohan had halverwege de ochtend de wacht op de oostelijke post in

het woud betrokken, ter aflossing van Tervicz, die daar al vanaf vóór het

ochtendkrieken was geweest. Andere Wolven zwierven in het Woud rond

terwijl weer anderen bij de Ruïne rondhingen om een oogje op Elhana's

welpen te houden nu deze buiten hun geboorteplek begonnen rond te

scharrelen.

Op de plek waar Rohan zich had geïnstalleerd maakten de wachten

gebruik van een strook open terrein dat iets hoger lag dan het grasveld

voor het Woud en op ruime afstand van het Woud zelf. Vandaaruit kon

men de gehele oostelijke rand van het Woud langs kijken, en omlaag naar

het oostelijkste deel van de Vallei, waar die overging in de Hoogvlakte. De

bodem bestond uit vochtig gras met hier en daar plukken hei, op indruk-

wekkende wijze onderbroken door een veld rolstenen, een of twee maal

zo groot als naaldbomen, die een miljoen jaar tevoren van de klippen

erboven waren afgebroken en de heuvel afgerold. Misschien was in die

lang vervlogen tijden de bodem hard bevroren geweest, want nu lag de

hoop rolstenen ver van de klif zelf en van de puinhelling eronder af, en

waar ze omlaag waren gerold was eenvoor in de bodem geëtst, als een ruw

litteken.

De rolstenen waren overdekt met mos en korstmos en in hun aan

voedingsstoffen rijke spleten groeiden varens en vrouwenmantel, en het

bovenste gedeelte van een of twee van de grotere rotsblokken bood hou-

vast aan de kronkelende wortels van berg-es en berk.

In de winter gierden en floten de rotsen in de wind, en hun noordkant

kreeg een glanzend grijs laagje ijzel waarop vogels - arend en buizerd, raaf

en roek - een tijdlang probeerden zich neer te laten, alle kanten op glijdend

en wild fladderend om hun evenwicht te bewaren, voordat ze wegvlogen

naar een gerieflijker zitplaats.

In het voorjaar boden de rotsen beschutting aan de fijne zuring en

steenbreek die dáár groeiden waar de zon het warmste scheen; en in de

zomer klauterden konijnen uit hun onderaardse woonsteden tussen de

rotsen omhoog terwijl marmotten opdoken van de hoger gelegen puinhel-

lingen.

Alleen naar het westen was er geen uitzicht, want daar liep de bodem

gestaag omhoog tot een lage uitloper van de bergen, waarachter de bodem

opnieuw afdaalde naar de Hoogvlakte. Daar gingen dikwijls wachten naar

toe, ofschoon het te ver van het Woud vandaan was, en te onbeschut, om

wolven zich er in hun eentje lang op hun gemak te laten voelen - iets waar

ook de Magyaren last van hadden, want die plek was de natuurlijke buffer-

zone tussen de beide territoria geworden, waar de mannetjes uit beide

kampen op verschillende momenten heen togen om hun kant van de

heuvel van geurvlaggen te voorzien. 'De Heuvel' was de naam die de

wolven aan die plaats hadden gegeven, terwijl ze het terrein bij het Woud

eronder waar ze de wacht hielden de Oostelijke Rotsen noemden.

Rohan liep daar heel graag wacht, want het terrein lag er veel minder

open dan bij de Boom, en al kon de wind snijdend zijn wanneer hij uit het

noorden of zuiden kwam, als de zon scheen was er gewoonlijk wel ergens

een plekje waar een wolf beschutting kon vinden en toch nog voldoende

uitzicht hebben, in de wetenschap dat hij of zij maar moeilijk te zien zou

zijn, zelfs vanaf de Heuvel erboven.

Die morgen begon Rohan met enig genoegen aan de vervulling van

haar plicht, want de zon scheen helder en warm en de dooi was al zo ver

gevorderd dat overal waar ze zich wendde de bodem vochtig glansde,

terwijl de lucht vervuld was van het kabbelen en klateren van duizend

stroompjes en het verre brullen van watervallen over de rand van de

kliffen boven haar. De dooi had zelfs al zo ver doorgezet dat ettelijke van

de geulen die door het woud liepen en die normaliter het grootste deel van

het jaar droog stonden, nu gevuld waren met wild voortstromend, schui-

mend water, en alles daar bruiste van het leven.

Rohan zocht haar weg over de voortvlietende stroompjes en tussen de

bomen door naar de heldere glans van de hemel achter waar het woud

dunde, en riep naar Tervicz dat ze er was. Bij zijn 'alles veilig'-roep sprong

ze het zonlicht in, de lentelucht opsnuivend, zich fel bewust van het ont-

waken van nieuw leven om haar heen. Bij wijze van begroeting wreven de

beide wolven hun snuiten tegen elkaar, want op hun reis naar het westen

waren ze elkaar zeer na gekomen, en ofschoon Tervicz verlegen was met

vrouwtjes, vooral met jongere zoals Rohan, had hij zich bij haar op zijn

gemak leren voelen.

'Ik heb koeien in de vallei horen loeien, dus zijn er waarschijnlijk al

Mennen bezig met voorbereidingen om ze over niet al te lange tijd naar de

weiden te brengen. Ik heb de lucht van vreemde wolven op de Heuvel

opgevangen, maar toen ik ging kijken heb ik geen recente tekenen of

geursporen van wolven gevonden. Misschien zijn er vandaag een stuk of

wat Magyaren omhooggeklommen om hun poten te strekken, net zoals

wij doen - en pas op voor de grond op de helling, die is onder de bovenlaag

nog bevroren en gevaarlijk glad op de steilere stukjes.'

Rohan luisterde maar half naar zijn rapportage, want haar aandacht

was getrokken door de schrille kreet van arenden, en hoewel ze even

moest zoeken, kreeg ze tenslotte toch een paartje in het oog dat van het

grijszwarte oppervlak van de kliffen boven haar omhoogspiraalde en voor

het witte water van de waterval langs vloog, en hogerop nog eens.

'Rohan, heb je gehoord wat ik zei?'

Maar ze knikte alleen vaagjes, want de zon scheen warm op haar dikke

vacht, en alles leek goed met de wereld.

'Nu, hoe dan ook, kijk goed uit, want er lopen vandaag vast Magyaren

rond, als ik ze ken.'

'Tervicz, je maakt je altijd zulke zorgen. Waarom blijf je niet een poosje

praten als je denkt dat ik bescherming nodig heb?'

Hij grinnikte en schudde zijn kop. 'Ik ben hier al sinds voordat de maan

verbleekte en nu ben ik moe.'

Toen was hij weer op weg naar het Woud en na nog een laatste blik

achterom verdween hij in de schaduwen. Maar Tervicz ging niet ver weg.

Hij sloot zijn ogen wel, maar hij bleef heel dicht bij de rand van het Woud

waken, waar hij het snel kon horen als Rohan een waarschuwing uitzond

dat ze beweging of gevaar had gezien en meteen kon reageren.

Van haar kant zag Rohan hem met een glimlach op haar gezicht gaan,

want ze hield veel van Tervicz en vertrouwde hem, en was geroerd dat hij

zich bezorgd om haar maakte. Ze kende hem goed genoeg om te raden

dat hij, aangezien hij eerder op de dag Magyaren had geroken, het Woud

waarschijnlijk niet heel ver binnen was gegaan alvorens zich ter ruste te

leggen.

Weinig wolven waren minder zelfzuchtig dan Tervicz, vooral met be-

trekking tot haarzelf, wist ze. Alleen jammer dat hij niet wat jonger was, en

meer... meer als... meer als wie?

Ze ging in de zon op het grasveld liggen, met de rotsen achter zich en

een onbelemmerd uitzicht naar beneden, peinzend over mannetjes en over

Tervicz, luisterend naar de veranderingen in de wind, de geuren opsnui-

vend van de vochtige zachte lucht, de ontwakende aarde, de uitwerpselen

van een roek.

Het briesje veranderde in een korte windvlaag, en draaide, en ze hoorde

een geluid op de Heuvel; met gespitste oren was ze dadelijk alert, alle

gedachten aan mannetjes vergeten. Met starende blik bleef ze nog even

roerloos zitten voordat ze zich in de schaduw terugtrok en zich op de

grond liet zakken. Het was daar kouder en ze stond weer op, wierp een blik

naar de rand van het Woud, waar twee roeken de bomen in en uit fladder-

den. De roep van een buizerd boven de bomen en uit het zicht, de zon zo

fel, de bries...

Rohan liep impulsief het zonlicht weer in, hoewel ze nu tussen de

rotsen bleef en zich ertussendoor een weg zocht naar de Heuvel. Steeds

langzamer, behoedzaam, aan de rechterkant blijvend om meer voordeel te

hebben van de bries voor het geval dat er vreemde wolven boven haar

waren. Niets, maar... nee, niets. Ze keek om naar waar ze was geweest en

bleef even staan, verrast dat ze al zo ver leek te zijn gekomen.

'Niet ver,' bracht ze zichzelf in herinnering, want het verbaasde altijd

dat door een korte klim alles beneden zo ver weg leek. De Oostelijke

Rotsen glansden op in de zon, met hun groene korstmossen en hun scha-

duwen, die bijna zwart waren, niet zo vies wintergrijs. Ze wierp een blik

naar links, omhoog naar de klippen, en zag een lint van wit water in een

van de grotere watervallen omlaag komen. Langzaam daalde het neer, fel

afstekend tegen het grijszwarte rotsgesteente; een roofvogel vloog er voor

langs. Een arend; nee, twee.

Ze zuchtte van genoegen en hervatte de korte klim naar de top van de

Heuvel, links aanhoudend toen de bries iets van richting veranderde, voor-

zichtig, over haar schouder omkijkend naar de weg terug, terug naar de

rotsen en vandaar naar het Woud. Onder haar bewoog zich de schaduw

van een wolk over de vallei, en dan nog een, zonder haar kant op te komen.

Ze rondde de Heuvel, de top vermijdend om het silhouet daarvan niet

te verstoren voor het geval dat er Magyaren naar keken. Een stukje lang

gras door, langs een grote rots, en dan daar omheen naar de andere kant,

waarbij achter haar het Woud uit het zicht verdween terwijl voor haar de

Hoogvlakte zich ontrolde. Het was een uitzicht dat ze prachtig vond. Het

terrein daalde steil af naar een groepje bomen, geen voortzetting van het

Woud maar een aanplant van de Mennen, donkergroen, bijna zwart waar

de schaduwen vielen.

Ze liep verder de Heuvel rond, iets de helling afzakkend, genietend van

het gevoel zich op een territorium te bevinden dat van geen enkele wolf

was; dat van haarzelf lag achter de Heuvel, dat van de Magyaren strekte

zich vanaf achter de aanplant ver uit naar het westen, uit het zicht. Ze ging

zitten, verzorgde zichzelf een beetje, snoof de schone lucht op, snuffelde

wat rond en liep toen op de rolstenen toe die als een smalle ruggengraat

omlaag liepen naar de bomen beneden. Op het laatste moment keerde ze

zich om, want hier was het terrein geaccidenteerd en er konden zich ge-

makkelijk vijanden verschuilen.

Ze liep abrupt de Heuvel weer op, plotseling niet op haar gemak zo

lang uit het gezicht van de Rotsen te zijn gebleven, zette enkele stappen en

bleef met een ruk staan toen ze met opgezette rugharen de lucht van een

vreemde wolf op de bries opving. Ze keerde zich om en zag hem tussen

de rotsen staan, volstrekt roerloos. Het was een Magyaar. Pezig, met een

donkere, ruwe vacht, onaangenaam. Ze uitte een snelle blaf, een waarschu-

wingsblaf voor haar eigen roedel én een waarschuwing voor hem, maar de

wind draaide alweer en blies het geluid terug in haat gezicht. Ze wist

plotseling dat ze een fout had gemaakt door zo ver weg te gaan, want de

anderen konden haar waar ze nu was niet horen.

Ze liep onmiddellijk verder de helling op terwijl de Magyaar al doelbe-

wust op haar toe kwam lopen; dus begon ze de Heuvel op te draven, haar

best doend om niet opgejaagd te lijken.

Boven haar werd de lijn van de Heuvel tegen de hemel doorbroken

door de donkere gestalte van een naderende wolf: een vrouwtje, ouder,

niet helemaal Magyaar - de lucht achter haar was te fel om meer te zien.

Rohan voerde dadelijk haar snelheid op, nog niet al te nerveus maar ver-

langend de Heuvel weer over te zijn en binnen gezichts- en gehoorsafstand

van het Woud. Op haar reizen met Tervicz had ze voor een dergelijke

situatie geoefend, en in plaats van naar links van de twee wolven af te

buigen, zwenkte ze naar rechts, recht tussen hen door, zette een snelle ren

in, gooide de wolf boven haar om en stoof toen scherp naar links en recht

langs de andere heen de Heuvel over.

Het was een keurige manoeuvre, die haar tijd gaf om opnieuw een

waarschuwing te blaffen, die naar ze wist nu zou worden gehoord, voordat

ze zich omkeerde voor de confrontatie met de beide wolven, deze keer op

dezelfde hoogte als het vrouwtje. Rohan zag een wolvin die niet alleen een

Magyaar was, niet alleen een vrouwtje...

'Gegroet,' zei de wolvin met een stem die Rohans hart deed verkillen,

en ze ontdekte in de gele ogen te kijken van Dendrine, de Magyarenleid-

ster. Dendrine keek langs haar heen naar het naderende mannetje, knikte,

en stapte opzij toen er nog een wolf van tussen de rotsblokken beneden

de Heuvel op kwam stormen.

'Neem 'r te grazen,' hoorde Rohan Dendrine zeggen, en bijna zonder

de tijd te krijgen om een snelle reeks blafjes naar het Woud te geven in de

hoop dat Tervicz of een van de anderen haar zou horen, zag ze zich van

twee kanten tegelijk aangevallen en kroop langzaam achteruit, voortdu-

rend grauwend en dreigend, om tijd te winnen, en een plek te vinden van

waaruit ze zich beter kon verdedigen.
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Dendrine staat Rohan naar het leven en Kobrin besluit  dat het tijd

wordt om tot handelen over te gaan

 

Eerst maakte Rohan zich niet bijzonder bezorgd over het opdringen van

de Magyaren. Twee wolven kunnen zelden een derde zo in het nauw

drijven dat hij of zij er niet vandoor kan gaan als het erom gaat spannen,

en de plek die ze voor haar verdediging uitkoos bood haar alle ruimte om

te ontsnappen.

Ze hield haar verstand erbij, waarschuwde luid dat er indringers op het

territorium waren, en huilde haar behoefte aan ruggensteun omhoog, om

kort daarna in een verbitterd, woest gevecht met de indringers verwikkeld

te raken. Ze werd omgegooid, gebeten; met wild om zich heen slaande

poten rolde ze om en om terwijl ze steeds bleef blaffen en om hulp huilen.

Maar toen ving ze, terwijl ze zich verdedigde met het vertrouwen van

een wolf die weet dat anderen van haar roedel weldra bij haar zullen zijn,

de lucht op van een andere wolf die snel vanaf de rotsen omhoog kwam

lopen. Ze draaide zich om en zag een vrouwtje aankomen, een Magyaar,

oud en afgeleefd, met een vals gezicht dat mager was van ouderdom en

kwaadaardige gedachten. Het was Dendrine weer.

Rohan wist nu dat ze moest zien weg te komen, en snel. 'Als je ernstig

in de minderheid bent, en er zijn mannetjes bij die veel sterker zijn dan jij,

ga dan af op de zwakste die je erbij ziet, een vrouwtje zo mogelijk,' had

Kobrin eens tegen haar gezegd.

Als je kunt!  schoot Rohan nu door de kop; het bestond niet dat ze ooit

langs deze mannetjes heen zou kunnen glippen om bij Dendrine te ko-

men, zelfs al durfde ze.

Ze was zo op haar aanvallers geconcentreerd dat ze geen pijn van hun

uitvallen voelde, en niet meer dan het besef dat een van hen haar opnieuw

van achteren aanviel terwijl haar kaken zich om de nek van de ander sloten

en ze die omver trok.

Ik moet hier weg. Ik moet hem omgooien en maken dat ik wegkom naar

de rand van het Woud, ik moet-

Op  dat moment ving ze een glimp op van Tervicz bij de rand van de

aanplant, en terwijl ze zich opzettelijk de helling af liet rollen, opnieuw

wild met haar poten in het rond slaand, zag ze hem een bevel naar anderen

huilen en blaffen om hen te hulp te laten komen terwijl hij snel over het

gras naar haar toe rende.

'Stop!' Het bevel kwam van Dendrine, want ze had Tervicz zien nade-

ren en zijn oproep gehoord. Haar eigen wolven gehoorzaamden dadelijk,

staakten de strijd en liepen achteruit terug naar de flank van hun leidster.

Zwaar ademend en met de warme natte smaak van haar eigen bloed in

haar gescheurde en toegetakelde bek bleef Rohan waar ze was terwijl

Tervicz zich bij haar voegde, niet bereid om te wijken, maar blij de Magy-

aren zich naar de top van de Heuvel te zien terugtrekken en hun blik heen

en weer te zien glijden langs de zoom van het Woud, kennelijk verontrust

door de snelle reactie van de Wolven.

Tervicz stelde zich voor Rohan op om haar tegen verdere aanvallen te

kunnen beschermen voordat hun versterkingen kwamen. Ze wist dat ze

zich nu niet terug kon trekken, want daardoor zou Tervicz alleen komen

te staan en zouden ze allebei kwetsbaar worden, maar ze begon te beven

in een verlate reactie op de schrik, en haar nek klopte.

Ze keek om naar het Woud en vroeg zich af waarom geen van de

andere Wolven op haar roep gekomen was, niet beseffend dat er maar

enkele ogenblikken waren verstreken sinds haar ontmoeting met de vij-

and. Ze voelde zich zo vermoeid, het leken wel uren.

'Jullie namen?' vroeg Dendrine op hoge toon.

In haar stem klonk een wrede onverschilligheid door die Tervicz' hart

kil omsloot, en hij bekeek de Magyarenleidster wat oplettender. Ze mocht

dan mager en afgeleefd zijn, met ongezond uitziende kale plekken op haar

flanken en gewrichten en afschuwelijke paringslittekens op haar rug, maar

haar blik was angstaanjagend: wreed, boosaardig, volstrekt genadeloos.

Hij meende zich te herinneren haar slechts één keer eerder te hebben

gezien, op de steile, smalle route van de Hoogvlakte omhoog naar het

Rotsveld. Dendrine had daar vier jaar tevoren met Führer staan wachten

toen Klimt Hassler had verslagen en hen was voorgegaan om het Rotsveld

in te nemen.

Toen...

Toen had hij...

Toen had Tervicz naar haar gestaard en niet geweten wie ze was, of wát

ze was... maar toentertijd had hij ook juist zijn hele verleden en al zijn

herinneringen daaraan terzijde gezet om met Klimt en de Wolven van de

Tijd mee te reizen.

Maar nu begon hij zich met tegenzin het een en ander te herinneren.

Zijn borstkas begon zwaar op en neer te gaan en nu... nu beefde hij bij haar

aanblik, nu...

'Tervicz,' hijgde Rohan achter hem, want ofschoon de Magyaren niet

naar voren kwamen en de schermutseling was overgegaan in dreigen en

poseren, zodat het gevaar was verminderd, zag ze dat zijn voorpoten in de

grond krabden en hij zich gereed scheen te maken voor de aanval.

'Wolf, je naam,' grauwde Dendrine, alleen hem met zich versmallende

ogen aankijkend en een fractie naar voren komend. De beide mannetjes

bij haar begonnen nu eveneens opnieuw in beweging te komen.

Rohan keek radeloos om zich heen, in de hoop dat deze of gene van

de Wolven zou verschijnen, zich afvragend waarom ze zo laat waren, zich

afvragend wat er over de normaliter zo bedaarde Tervicz was gekomen dat

hij niet was teruggeweken en de spanning had laten wegebben. In plaats

daarvan deed hij opnieuw een stap vooruit.

'Tervicz, niet doen!' smeekte ze terwijl ze een voorpoot naar hem

uitstak.

Hij keerde zich om, keek haar aan, en ze zag dat hij verdwaasd  en

kwaad tegelijk keek, alsof hij in de war was.

'Tervicz, pas nou op,' zei ze op vriendelijker toon, gespannen naar de

Magyaren kijkend en opgelucht te zien dat ze niet verder opgedrongen en

ook zelf naar het Woud stonden te kijken en toen weer aarzelend achteruit

gingen. Ze keek opnieuw om en zag dat twee van de Spaanse wolven,

Gallega en Huete, waren gearriveerd en allebei met veel gegrauw en ont-

blote tanden de helling op kwamen, popelend om de strijd aan te gaan. Tot

Rohans opluchting hadden ze plotseling het benul om te blijven staan en

het verder te houden bij kijken naar de plek waar Tervicz en zij stonden.

Rohans mond klopte en ze proefde nog steeds bloed. De zon stond al

hoog aan de hemel. Het klateren van stroompjes bereikte haar oren. Een

vlieg zoemde  langs  haar heen en streek even neer op Tervicz' flank, waar

een instinctieve rilling doorheen voer die hem weer weg deed vliegen. Ze

zag dat Tervicz één ding niet was, en dat was bang. Kwaad, ja, kwader dan

ze hem ooit had gezien, en zijn borstkas ging nog steeds hijgend op en neer

terwijl hij zijn best deed zich te beheersen.

'Ze hebben hun standpunt duidelijk gemaakt, Tervicz, en wij het onze,

en nu gaan ze weg,' begon ze.

Plotseling knikte hij en ontspande zich en zei heel zacht: Al goed,

Rohan, ik zag alleen  zonet iets  in haar -'

'Dat is Dendrine,' zei Rohan, met de gedachte dat het erger toch niet

kon.

'O, ze is nog iets meer dan dat,' zei hij kalm en met een dreiging in zijn

stem die even onverwacht was als de wilde energie van zijn plotselinge

woede was geweest, 'ze is nog iets meer dan alleen Dendrine.'

Over Dendrines snuit gleed een glimp van verbazing en nieuwsgierig-

heid, en ze staarde Tervicz aan met een eigenaardige blik, geheel onbe-

vreesd, en met een minachtende trek om haar bek.

Tervicz deed nog een stap of twee naar  - voren en zei: 'Je wilt mijn

naam weten, wolf?'

'Leidster,' zei ze, 'zo noemen ondergeschikten me.' Haar glimlach was

arrogant en wreed.

'Je weet niet wie ik ben?' vroeg Tervicz.

De vraag verraste haar kennelijk. Ze lachte en wendde zich even om

naar de mannetjes naast haar, met een blik die leek te zeggen: 'En waarom

zou het mij iets kunnen schelen wie hij is?' Toch voelde ze zich nu niet

meer helemaal op haar gemak, en ze liet haar blik vorsend over Tervicz'

gezicht dwalen alsof ze iets zocht.... wat ze er bijna in herkende. 'Moet dat

soms?' vroeg ze. 'Moet ik je kennen?'

'Ik ben Tervicz van het Boekovroedel, de zoon van Zcale...'

Haar lichte onzekerheid sloeg nu om in pure verbazing die  ze niet met

spot of minachting kon maskeren, althans niet dadelijk.

'... en geboortig uit Amish... je zuster.'

Achter hem stond Rohan, zelf ook verbaasd, voor zich uit te staren, en

te proberen zich te binnen te brengen wat Tervicz en zijn broer en zuster

haar verteld hadden over de ondergang van zijn roedel en zijn moeders

dood - niet bijzonder veel. Daar sprak hij nu juist nooit over. Maar het was

overduidelijk dat Dendrine de namen kende en dat het haar volkomen

overviel en uit haar evenwicht bracht om ze nu te horen.

Opnieuw keek Rohan om. Toen ze zag dat Gallega. en Huete nog

verder naar voren waren gekomen, schudde ze even haar kop, omdat ze

aanvoelde dat zij maar het beste konden blijven waar ze waren. Tervicz

moest zelf de dialoog beëindigen die Dendrine begonnen was.

'Amish...' fluisterde Dendrine met een mengeling van onbehagen, min-

achting en angst, en terwijl Rohan van haar naar Tervicz en terug keek zag

ze iets dat ook haar diep schokte. Ze zag dat het vlekkerige grijs van zijn

vacht hetzelfde was als dat van Dendrines vacht; ze zag dat de houding van

zijn schouders  en  de manier waarop hij zijn voorpoten neerzette die van

haar waren. Ze zag dat Dendrine zonder meer een nauwe verwant van hem

kon zijn.

'Jij hebt je zuster gedood, wolf,' zei hij rustig, met een stem even snij-

dend als wind over een gletsjer, 'en daarmee heb je mijn moeder gedood.

Eens zal een wolf jou doden, al zal ik dat niet zijn, want ik behoor niet tot

het soort dat doodt. Maar ik hoop dat ik erbij zal zijn, om het te zien en te

weten dat je leven voorbij is en dat je niet langer een vloek voor de leven-

den bent.'

Opnieuw zweeg hij even, alsof hij zocht naar woorden uit een rijk van

haat en wraak waarin hij niet gewend was zich op te houden.

'Weet je wat mijn vader over je zei?' fluisterde Tervicz, opnieuw dichter

op Dendrine toe komend, nu met een houding die zo precies die van haar

was dat de gelijkenis tussen hen tweeën nog duidelijker te zien was.

'Zcale? Die zwakkeling!' zei ze, maar haar hoon was niet geheel over-

tuigend. Ze werd nu duidelijk op haar beurt nijdig.

'Mijn vader zei over de manier waarop mijn moeder door de Magyaren

werd vermoord: "Ik zag Dendrine bij hen. Ik zag zuster de keel van zuster

openscheuren." Dat heeft hij me verteld, en toen zei hij: "Ik zag mijn

geliefde vermoord worden." Zo herinnerde hij zich dat het in de bergen

van Boekovië was gebeurd, toen jij de Magyaren onder Hassler ons terri-

torium binnen voerde en onze stam verried, en je eigen verwante ver-

scheurde. "Ik zag de ogen van het kwaad..." zo herinnerde hij zich jou,

tante.  Nu ben je Dendrine, leidster, moeder van Führer, en Zcales zoon

kijkt in dezelfde ogen die mijn moeder en mijn vader hebben gekend en

gewantrouwd, en hij ziet de ogen van een wolf die niet verandert, en nooit

veranderd is; de ogen van een wolf die gemakkelijk opnieuw, hier, van-

daag, een vrouwtje had kunnen doden, een vrouwtje dat mijn vriendin is.'

Hij maakte een gebaar naar Rohan achter hem, en nu pas begreep zij

de reden voor de felheid van zijn woede, zijn razernij: hij had Dendrine

betrapt terwijl ze Rohan wilde aandoen wat ze zijn moeder had aangedaan.

'En dus ben je naar het Middenland gekomen om de dood van mijn

lieve zusje Amish te wreken?' zei Dendrine op luchtige en spottende toon.

'Nee,' zei Tervicz, zich terugtrekkend uit dat duistere oord van haat dat

hij kortstondig binnen was gegaan. In het gras tussen hen en rond de

Rotsen achter hen fluisterde de wind. 'Ik ben naar het Middenland geko-

men voor de vervulling van een oude droom van Boekov en het Wolven-

dom, waarvoor de vloek der Magyaren waarvan jij deel had willen uitma-

ken zal verschralen en verdampen en zich oplossen in het niet.'

'Dromen!' riep ze uit. 'Zwakke dromen. Net  je vader!'

'Dromen, ja,' zei hij met de zelfspot en dubbelzinnigheid die kenmer-

kend waren voor de Tervicz die Rohan kende, 'maar niet zwak. Ze zijn

even reëel als het feit dat jij oud zult worden, en sterven wanneer een wolf

met je doet wat je met mijn moeder hebt gedaan.' Toen wendde hij zich

minachtend af en zei: 'Kom, Rohan, laten we haar maar hier laten staan.'

'Wees gewaarschuwd!' krijste Dendrine hem na.

'Waarvoor, wolf?'

'Dat we wat we vandaag met die wolf naast je zijn begonnen met al

jullie andere zogeheten Wolven van de Tijd zullen doen. Vier van jullie

voor een van ons, heeft mijn leider gezworen, maar het zal erger worden:

jullie allemaal, en ook jij, zullen sterven voordat het jaar om is. Klimt durft

dan misschien tegenwoordig zijn gezicht niet te laten zien, maar wanneer

hij het doet zal mijn zoon hem vermorzelen; en als hij het niet doet maar

lekker buiten ons gezichtsveld rond blijft sluipen, openen we de jacht tot

we hem hebben. Jij kunt je bestemming met de Wolven van de Tijd maar

beter snel vervullen, wolf, want er zullen al gauw geen Wolven meer zijn

om nog een bestemming te  hebben.'

'Jij kunt maar beter gauw van ouderdom sterven, tante, dan door een

andere wolf te worden opgevreten!'

Tervicz wendde zich vol minachting af, een heel andere wolf dan zijn

normale zachtmoedige ik, en leidde Rohan de helling af om zich zonder

nog een blik achterom naar Gallega en Huete naar de veiligheid van het

Woud te begeven. Toen ze bij de zoom ervan omkeken waren de beide

Magyarenmannetjes verdwenen maar stond Dendrine nog steeds vanaf de

Rotsen op hen neer te staren.

 

Zodra Kobrin hoorde wat er was gebeurd overzag hij de implicaties van

het verschijnen van de Magyaren en wist hij dat nu het moment was

gekomen om agressiever tegen hen op te treden, wilden ze tot Klimts

terugkeer binnen de perken worden gehouden. Hij liep al enige tijd over

het juiste moment voor een dergelijke zet na te denken, vanuit de gedachte

dat hij, nu Elhana jongen had geworpen, uitsluitend op de bescherming

van haar welpen gericht moest zijn, althans tot Klimt terugkeerde, of

anders tot laat in de zomer, wanneer ze kleine afstanden met het roedel

mee zouden kunnen reizen.

Maar tegelijkertijd was hij aan rusteloosheid ten prooi gevallen, want

hij voelde dat elke dag die verstreek zonder dat de Wolven hun kracht

toonden aan de Magyaren voor hen een aanmoediging vormde om verder

binnen te dringen. Een dergelijk hinken op twee gedachten was ongewoon

voor Kobrin, die altijd helder zag waar het om ging en snel besluiten nam.

Maar hij had het steeds sterker wordende gevoel dat er een vloedgolf van

verandering en historische ommekeer op til was waardoor elk van hen zou

worden meegevoerd naar een eindbestemming die even onontkoombaar

als onbekend was - en dat te snel tot actie overgaan de loop der dingen

zou kunnen verstoren.

Zijn hele leven had hij slag geleverd, toen hij jong was gebruik makend

van brute kracht om zijn zin te krijgen, en later van zijn handigheid in het

werven van steun voor de veldslagen die hem de oppermacht over de

Russische roedels hadden bezorgd. Daarna had hij, toen hij geen vreugde

meer schepte in het bezitten van macht, met al de onbenulligheden en

lasten van dien, zich gedrongen gevoeld om naar het Middenland te reizen

om bij te dragen aan de strijd van het wolvendom. Hij bracht intelligentie

en sluwheid in, met daarbij een ontzaglijke ervaring in oorlogvoering, die

samen ruim opwogen tegen zijn beginnende ouderdom en het daarmee

samengaande verlies van kracht en uithoudingsvermogen. In een situatie

als deze was hij de volmaakte vervanger van Klimt, en dat des te meer

omdat hij in Klimt de enige wolf had gevonden die hij ooit voldoende had

gerespecteerd om hem te willen volgen, een wolf die wist hoe gebruik te

maken van de sterke eigenschappen van de wolven om hem heen. In

Kobrins geval was op al die sterke kanten een beroep gedaan toen Klimt

de leiding aan hem overdroeg, en hij had vermoed dat deze maanden de

ultieme test zouden worden: met zo weinig Wolven onder zijn bevel moest

hij het uiterste uit hun geringe aantal halen en de bijgelovige Magyaren een

indruk geven van een veel grotere strijdmacht dan ze eigenlijk waren.

Maar sinds Aragons terugkeer en daarna die van Tervicz en Rohan was

een nieuw gevoel van voorbestemming over hem gekomen en had hem

tot voorbij zijn natuurlijke intelligentie en slimheid een rijk van geloof en

vertrouwen in de goden binnengevoerd waar hij zich niet eerder in had

durven begeven. Hij was vervuld geraakt van twijfels omtrent zijn neiging

naar dit irrationele geloof te handelen en had Lounel geraadpleegd, zich

daarbij zeer onnozel voelend. Klimts geestelijke adviseur had geluisterd,

met zijn magere kop geknikt, en daarna weer geluisterd. Ze hadden een

plek ver van de anderen gevonden, waar ze konden praten zonder te

worden afgeluisterd.

'En, wolf?' had de zich geen raad meer wetende Kobrin tenslotte ge-

gromd, 'wat moet ik nu doen? De Magyaren moeten enig machtsvertoon

van ons zien als we ze tot Klimts terugkeer in bedwang willen houden.'

'Klimt komt dus terug?'

'Natuurlijk!' zei Kobrin ongeduldig. 'Maar we mogen Elhana niet alleen

laten, en toch zegt iets me dat, wat er ook van mag komen, haar niks

overkomen zal, en toch - verdomme, wolf, je staat te grijnzen.'

Lounel deed meer dan grijnzen, hij lachte. 'Kobrin, wat vind jij nu zelf

dat je moet doen?'

'Mezelf zijn!' zei Kobrin vastberaden.

'En dat wil zeggen?'

De oude vechtersbaas ijsbeerde heen en weer, met een nijdige blik naar

de helling onder hem waar de anderen naar hen keken, zich zonder twijfel

afvragend wat de twee oude Wolven bepraatten.

'Ik ben mijn leven vechtend begonnen en ik wil ook zo eindigen, maar

ik wil anderen niet meenemen op een reis die alleen voor mijzelf bedoeld

is.'

'Heb jij ooit een wolf ontmoet voor wie je bang was?'

'Eentje maar, en niet fysiek. Klimt, die vrees ik, en..'

'Een wolf?' murmelde Lounel met heldere, lichte ogen.

'Een van zijn zoons, denk ik...'

'Welke?'

Kobrin staarde naar de grond, volstrekt onvoorbereid op het feit dat

Lounel hem zo snel op dingen kon brengen waar hij nooit eerder uiting

aan had durven geven, zelfs nauwelijks aan had durven denken.

'Jij weet toch...' zei Kobrin, ervoor terugdeinzend om uit te spreken wat

hij dacht. Hij doelde op de mogelijkheid dat slechts een van Klimts zonen

zou worden uitverkoren om hen te leiden tot aan de sterren zelf.

'O,  ik  weet het wel,' zei Lounel met een laconieke glimlach, 'maar weet

jij  het?'

'Het is Lunar, hè?' zei Kobrin plotseling.

Lounel keek verrast, alsof hij niet had verwacht dat Kobrin zou hebben

geraden welke van de broers de last van de onsterfelijkheid op zijn schou-

ders droeg.

'En jij vreest hem?' zei Lounel op weifelende toon.

'Zijn wildheid, zijn onvoorspelbaarheid, de risico's die hij altijd nam, de

routes die hij vond, de - ik was er bang voor waar hij ons heen zou kunnen

leiden.'

'Ja, het  is  Lunar,' gaf Lounel toe.

'Nu dan... en waarom heb je me hierover aan het praten gezet?'

Lounel haalde zijn schouders op. 'Misschien moeten we hem wanneer

hij terugkomt allemaal laten zien wat voor wolven we zijn, en wat we voor

wolven kunnen zijn. Misschien zal hij dan het meeste leren, zodat hij op

een dag de reis zal kunnen maken die het wolvendom opnieuw de zeggen-

schap zal geven. Dus...'

'Dus kan ik hem maar het beste iets bezorgen om over na te denken,

hm?' zei Kobrin, bijna spijtig terugkerend naar de oorspronkelijke kwestie:

moesten ze nu tegen de Magyaren in actie komen, of blijven wachten tot

Klimt terugkwam?

'Ik denk van wel,' zei Lounel. 'Jij bent een strijder, Kobrin, dat ben je

altijd geweest. De afgelopen maanden heb je een vos moeten zijn, een heel

slimme vos, maar niettemin een vos. Daardoor heb je ons allemaal in leven

gehouden en blijft de naam van Klimt en de Wolven onder de Magyaren

gevreesd terwijl Klimt elders steuntroepen aan het zoeken is. Nu, hij is op

weg naar huis en jouw taak is bijna voltooid. Misschien kun je wel het risico nemen om weer een krijgsheer te worden, om ons allen iets te geven

om van te dromen en na te streven.'

'En Elhana?'

'Ik zal over haar waken, en ook Tare moet bij haar blijven, en dan zijn

er nog drie andere wolven die je niet in de steek zullen laten.'

'Je bedoelt?'

'Haar welpen. Hun overkomt niets, want de sterren schijnen op hen.

Ga op het Rotsveld doen wat je moet doen, Kobrin, en geef de Wolven

een herinnering aan moed en krijgsheerschap waar ze een mythe uit kun-

nen spinnen die niet zal sterven en die de Magyaren van deze wereld nooit

kapot kunnen maken.'

Kobrin staarde hem een hele tijd aan, fronsend en onzeker. Toen ver-

helderde zich zijn blik en zijn gezicht ontspande zich, en zijn oude lichaam

leek zich, vol nieuwe kracht en vervuld van een nieuw doel, op te richten.

'Jij bent anderhalve wolf, Lounel, en ik heb het nooit eerder geweten.'

'Ik heb lange poten, dat is waar,' zei Lounel, en de beide wolven grin-

nikten en lachten samen alvorens uiteen te gaan, als oude vrienden.

Aldus hadden ze gepraat, zodat toen het incident tussen Dendrine en

Rohan zich afspeelde en ze het vermoeden kregen dat de Magyaren weer

begonnen op te dringen, Kobrin dat zag als een bevestiging dat hij tot

handeling over moest gaan, al was het wat riskant om Elhana en de welpen

een tijdlang in een kwetsbare positie te brengen.

'Dendrine kwam ongetwijfeld proberen uit te zoeken waar we zijn,' zei

hij tegen Lounel, 'nadat ze al verkenners omhoog had gestuurd naar het

Rotsveld, waar we niet bleken te zijn. Wel... dan is het 't beste dat Aragon,

Tare en Huete rechtstreeks teruggaan naar de Oostelijke Rotsen om daar

weer de wacht te betrekken. Wij zullen onze aanwezigheid op de Heuvel

zelf doen voelen, zodat de Magyaren denken dat we aan die kant verhaal

willen halen. Intussen zal ik jou en Stry erop uitsturen om op het Rotsveld

te gaan kijken wat er misschien al aan Magyarenwachten is neergezet. Dan

nemen we morgenavond, of kort daarna, het Rotsveld opnieuw in bezit

en wachten af tot wanneer Führer en de anderen er voor de zomer heen

beginnen te trekken.'

Hij riep het roedel bijeen en vertelde het van zijn plannen.

'Morgenavond?' zei Rohan op onzekere toon.

'Met ons allen,' zei Kobrin, 'op twee na, die de wacht over Elhana en

de welpen kunnen houden. Lounel, jij bent daar een van; Tare, jij de

andere.'

'We zullen toch zeker sterkere wolven dan deze twee over hen moeten

laten waken,' zei Stry.

Kobrin knikte meevoelend en zei: 'Ik begrijp je bezorgdheid, wolf,

maar de Magyaren zullen andere dingen aan hun kop hebben dan helemaal

tot aan de Ruïne in het Woud rond te gaan neuzen. Ik zou er hoe dan ook

in een noodgeval alle vertrouwen in hebben dat Lounels wijsheid en Tares

venijn een ramp af kunnen wenden.'

'En Elhana's liefde,' voegde Aragon er rustig aan toe.

'Ook dat,' zei Kobrin. 'Nu moeten we ons voorbereiden, en jij, Stry,

moest maar eens wat op verkenning uitgaan, met Lounel om je te bescher-

men!'

Er lag een opgewonden, strijdlustige glans in zijn ogen terwijl hij zijn

plannen besprak, en de jaren leken van zijn oude en gehavende lichaam af

te vallen.

De volgende middag kwamen Stry en Lounel terug met het bericht dat

er zes of zeven Magyaren op het Rotsveld waren.

'Rillend, ellendig, diep ongelukkig,' zei Lounel. 'Ze geven alle blijk daar

helemaal niet te willen zijn. Ze zullen weinig weerstand bieden.'

'Mooi. Dan gaan we vanavond op weg, als je er sterk genoeg voor bent,

Stry. Lounel blijft achter.'

De Wolven knikten en bleven die middag rusten. En toen de avond-

schemering viel en er een kilte in de atmosfeer kwam en een laaghangende

bewolking over de kliffen boven hen dreef, trokken ze ten strijde, Kobrin

als een oude krijger die zijn laatste slag ging leveren.

'Kobrin!' Dat was Elhana, bij de ingang tot de Ruïne, met de drie

welpen op een rijtje aan haar flank. 'Ik wilde dat ze je zagen vertrekken,'

zei ze.

Hij liep even terug, kwam naar hen toe en legde hen om de beurt zijn

grote voorpoot op de kop.

'Ik ben een wolf uit Rusland,' zei hij op ernstige toon, 'die een laatste

tehuis in het Middenland heeft gevonden onder de grootste leider die ik

ooit heb gekend Jullie zullen hem ontmoeten, want hij komt naar het

Middenland terug.'

'Is hij groter dan u?' vroeg een van de welpen.

Kobrin glimlachte, waarbij zijn grijs behaarde gezicht zich op duizend

plekken plooide, en knikte. 'Hij heeft me doen inzien dat het Middenland

mijn tehuis is, net zoals het dat van jullie is. In jullie tijd van leven zullen

jullie zijn werk voltooid zien en het tot het tehuis van het hele wolvendon

maken.'

'Komen ze dan allemaal hier?' vroeg een ander van de welpen.

Kobrin grinnikte en knikte. 'In hun hart zullen ze hier uiteindelijk

komen, tot op de laatste toe, maar slechts enkelen van elke generatie zullen

de reis in den vleze maken zoals ik gedaan heb. Toch zal Wulf ervoor

zorgen dat er altijd genoeg Wolven zijn om ons onze lotsbestemming te

doen vervullen.'

'Komt Wulf dan hier?' vroeg de derde, de wolf die ze Torne noemden.

Hij zei het op bedeesde toon, met zijn flank tegen die van Elhana ter

bemoediging.

De sterren begonnen zich te vertonen en Kobrin keek naar ze op. 'Ook

hij komt straks thuis. Houd hem in ere, en heb vertrouwen in hem, en...'

Zijn stem leek een diepere klank te krijgen, alsof hij vreesde hen mis-

schien niet terug te zullen zien, en zijn blik werd somber en zorgelijk. Hij

keek opnieuw naar de helderder wordende sterren, als om hulp te vragen

bij het vinden van de woorden die hij zocht.

'Wolven,' zei hij, met een glimlach opmerkend hoe elk zich wat trotser

oprichtte nu ze zo genoemd werden en niet zomaar jonkies, 'waak over

Wulf wanneer hij onder jullie komt, zelfs wanneer er een moment komt

dat hij tekort jegens jullie lijkt te schieten. Vertrouw hem, zoals ik Klimt

heb vertrouwd. Laat jullie vertrouwen in hem net zo zeker zijn als jullie

weten dat er na deze lange nacht weer een dag komt. En dan moeten jullie

hem, wanneer anderen hem in de steek laten, wanneer hij zwak is, wanneer

hij alles heeft gegeven en niets meer te geven lijkt te hebben, degenen zijn

die aan zijn zijde blijven, zoals wij aan jullie zijde blijven totdat jullie sterk

genoeg zijn om alleen over de wolvenwegen te reizen. Zullen jullie dat

doen? Eh?'

Met grote ogen knikten de drie telgen van Aragon een voor een tegen

Kobrin, die nu een enorm silhouet tegen de avondhemel was.

'Wel, we hebben werk te doen.'

Met die woorden was de grote Kobrin verdwenen, en Elhana begon te

denken dat ze hem misschien nooit meer terug zou zien; en ze wist ook

dat die nacht om hen heen de wereld veranderde en dat ze waren opgeno-

men in een patroon van voorbestemming dat vreemde woorden uit de

mond van een oude vechtjas deed komen en welpen herinneringen mee-

gaf die ze nooit zouden vergeten.

En toen begreep Elhana terwijl zij hem en alle anderen, op Lounel en

Tare na, zag vertrekken, dat ook haar tijd nog maar kort was en haar taak

als sterveling zo goed als voltooid. In de wereld der sterfelijken blijft geen

wolf eeuwig leven.

'Wulfin, schenk mij moed en kracht tot aan het einde,' fluisterde ze naar

diezelfde sterren waar Kobrin naar had opgekeken.

'Wat bedoelde hij?' vroeg Torne toen ze hen terugleidde naar het be-

schermende duister van de Ruïne.

'Dat zal ik je proberen uit te leggen,' zei ze, in de wetenschap dat het

de hele nacht in beslag zou kunnen nemen.
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De  al op leeftijd komende Kobrin leidt de Wolven het Rotsveld op, in

de hoop het onverbiddelijke oprukken van de Magyaren te vertragen

 

Terwijl Kobrin de Wolven door het duister langs de oude bekende weg

naar de Boom leidde stond zijn gezicht somber, maar zijn gedachten wa-

ren kalm.

Hun groep aanvallers telde acht Wolven, hemzelf inbegrepen. Aragon,

Gallega, Huete, Srena, Tervicz, Rohan en Stry waren de anderen. Dat was

een redelijk aantal, en wel des te meer omdat het allen betrouwbare roe-

delleden waren, van wie de meesten zeer sterk en verstandig in de strijd.

Intussen zaten Elhana en de welpen goed weggeborgen in de Ruïne, met

Tare dichtbij in de schaduwen, en Lounel op het open terrein buiten om

de wacht te houden.

Toen Kobrin de Boom bereikte bleef hij staan en keek achterom.

Onder hen lag het Woud in duister gehuld, boven hen was de lucht helder

en vol stralende sterren, met een halve maan die net opkwam.

We gaan in gesloten formatie via onze oude route omhoog, want Stry

hier heeft vanmorgen gemeld dat die veilig is, zij het niet helemaal vrij van

ijs en sneeuw. Maar wij kennen die route allemaal. De wind was eerder

vandaag gunstig voor een nadering langs die kant, net zoals nu, maar we

kunnen er niet op rekenen dat het zo blijft. Als het niet zo uitpakt en we

merken dat hij achter ons draait en mogelijk onze lucht het Rotsveld

opwaait, of lijkt dat te gaan doen, dan voeren we onze overval 's nachts

uit, in twee groepen van vier, onder aanvoering van mijzelf en Aragon.

Stry, hou jij dan het contact tussen ons in stand, want jij kent het territo-

rium goed; Gallega, Huete en Srena, jullie blijven dicht bij ons, want het

Rotsveld is verwarrend terrein, vol echo's en schuivend gesteente, om het

nog maar niet te hebben over gladde plekken met ijs voor wie er niet op

bedacht is, en jullie zijn er geen van drieën eerder geweest.

Tervicz, ik wil dat je geen risico neemt, geen enkel. Jij bent geen vech-

tersbaas van nature, ben je nooit geweest, en als een van ons het leven laat

wil ik dat de andere Wolven er een verslag van krijgen hoe dat is gebeurd,

en waarom, en jij bent de beste verteller onder ons. Allemachtig, wolf, jij

zou de sterren uit de hemel kunnen huilen als je het probeerde.'

Tervicz knikte instemmend.

'En maak je niet zo ongerust over Rohan, wolf - die is ruimschoots in

staat voor zichzelf te zorgen, net als Srena hier, en ze zal trouwens dicht

bij mij in de buurt zijn.'

Rohan wierp de grote wolf een blik vol affectie toe, ofschoon ze in het

donker niet meer kon zien dan zijn zware kop tegen de avondhemel en het

glanzen van de maan en de sterren in zijn ogen en op zijn snuit.

'En als de wind gunstig blijft?' vroeg Aragon.

'Dan verkennen we het Rotsveld via de hoger gelegen routes bij het

allereerste daglicht, en rekenen met eventuele rondlopende verspieders af

alvorens posities te bepalen vanwaaruit we de opstelling van de Magyaren

op de Hoogvlakte eronder kunnen zien.'

'Maken we de verspieders af om te voorkomen dat ze naar de Hoog-

vlakte terugrennen?' vroeg Stry op nuchtere toon.

De jongere wolven vervielen in een ernstig stilzwijgen bij het plotselin-

ge besef dat ze bij méér dan een schermutseling betrokken gingen worden.

Kobrin overwoog het.

'Hoe we het ook aanpakken, de Magyaren zullen gealarmeerd worden.

Het is het beste om ze de doodschrik op het lijf te jagen en terug te sturen

met het idee dat we met veel meer zijn dan we zijn, en dat we woest en

genadeloos te keer gaan. Als er drie of meer zijn maken we er een af en

proberen een ander te verwonden - dat zou voldoende moeten zijn.'

Kobrin keek naar de nachtelijke hemel, die nu donker en bewolkt was

geworden.

'Nu moesten we maar gaan. We kunnen van hieraf niet beoordelen hoe

de wind op het Rotsveld zal staan, en het zou voor ons het gemakkelijkst

zijn als we kunnen wachten tot het aanbreken van de dag om te zien hoe

de zaken ervoor staan. We moeten in nauw contact met elkaar blijven en

elk van jullie moet eraan denken om niet te proberen de aanval naar buiten

het eigenlijke Rotsveld te verplaatsen. Dat is een snelle route naar de dood.

Onderschat de Magyaren niet, en Führer en Dendrine ook niet. Ze

hebben hun roedel de afgelopen maanden behoorlijk goed geleid - ze

hebben ons ettelijke malen verrast en het niet slecht gedaan bij de treffen

die er tussen ons geweest zijn. We moeten Führers dreigement om vier

levens van ons terug te pakken voor het ene dat wij genomen hebben

serieus nemen. De recente onderneming tegen Rohan is mij voorgekomen

als niet meer dan een opzettelijke belediging, en een poging onze trots

zozeer te kwetsen dat we proberen hen aan te vallen op een plek waarvan

we zelf weten dat die zo praktisch onneembaar is als een zomerterritorium

maar kan zijn. Ik denk niet dat Führer zal verwachten dat we zo vroeg

aanvallen of op de manier waarop we dat van plan zijn, en ik koester

weinig twijfel of de overval op Rohan en het dreigement om "heel gauw"

terug te komen is een manier geweest om ons hier bij het Woud in een

staat van extra waakzaamheid te houden terwijl zijn wolven aan de slag

gingen om het Rotsveld opnieuw te bezetten.

Door onze actie zullen we zien uit wat voor hout zijn wolven gesneden

zijn, en hij zal er enig idee van de ware gevechtssterkte van de Wolven aan

overhouden, ook al weten wij zelf nog niet eens wat die is. Laat elk van

jullie zijn of haar best doen om honderd wolven te vertegenwoordigen,

namelijk de Wolven die na jullie zullen komen tengevolge van ons welsla-

gen nu, jullie afstammelingen, de vrucht van jullie moed. Laat hen reden

hebben om jullie te gedenken, en jullie namen omlaag te huilen in de jaren

en decennia na nu, wanneer roedels zich verzamelen ter feestelijke herden-

king van de moedige acties van dit tijdperk.'

De wind fluisterde bij de rotsen boven hen, en donkere wolken begon-

nen voor de sterren erboven langs te schuiven. De gezichten van de wol-

ven stonden grimmig en vastbesloten terwijl Kobrin nog enkele laatste

instructies gaf en elk bevestigde zijn taak te kennen.

'Ik zal door de kliffen voorgaan, tot aan de hoofdtoegang naar het

Rotsveld,' zei Kobrin. 'Daarna zal Stry ons naar beneden leiden vanaf de

col waaronder het Rotsveld ligt. Dan kunnen we zien hoe de wind staat,

en besluiten wat we daarna gaan doen. Blijf dicht bij elkaar; hou je stil; en

heb vertrouwen dat we zullen terugwinnen wat ons rechtens toekomt.'

De acht Wolven vertrokken onmiddellijk, zwijgend en vastberaden

terwijl Kobrin het tempo opzettelijk rustig en gelijkmatig hield, zoals hij

altijd bij het begin van een klimtocht deed. Ofschoon hij zelf veel sneller

kon klimmen, en er zeker enige haast geboden was bij hun reis van die

nacht, nam hij toch zorgvuldig het principe in acht dat de langzamere

leden van een roedel niet moesten worden ontmoedigd door een te hoog

tempo in het begin.

Toen ze bij de kliffen boven het Woud arriveerden bleef hij bij een

stroompje staan om hen na het eerste stuk op adem te laten komen en hun

dorst te laten lessen. Het Woud leek al ver weg en niet langer van hen,

terwijl het Rotsveld aan de andere kant van de pas misschien nooit meer

van hen zou zijn. Toen kregen velen van hen plotseling het gevoel dat ze

zich niet zomaar ergens bevonden, maar in een niemandsland, en ze be-

grepen nu beter waarom Kobrin de dreiging van een herbezetting van het

Rotsveld door de Magyaren zo bijzonder ernstig nam. Wat is een wolf

zonder roedel? Wat is een roedel zonder territorium?

'We gaan nu weer verder,' zei Kobrin, hun gedachten onderbrekend,

'en er wordt absoluut niet gepraat totdat ik daar zelf toestemming voor

geef, of Stry achteraan vindt dat we vooraan te snel lopen. Kunnen jullie

dit tempo allemaal goed aan?'

Rohan liep nog steeds wat kreupel door haar gevecht met de Magyaren,

maar knikte net als de anderen van ja.

Hij glimlachte in waardering voor haar dapperheid en de vastberaden-

heid van de anderen, kwam overeind, keek nog een laatste keer of ze

allemaal klaar stonden, en nam zijn positie vooraan weer in.

Het was donker, maar niet zo donker dat ze niet de vormen van rots-

pieken aan weerskanten van de besneeuwde route konden onderscheiden.

Toen, net op het moment dat hun longen bijna scheurden door de inspan-

ning van het klimmen, kwam er heel onverwacht een punt waarop de

bodem voor hen uit vlak bleef en ze zich geconfronteerd zagen met een

vijand die erger was dan hun tijdelijke vermoeidheid - de bulderende

wind. Hij stormde op hen toe en elk gesprek werd onmogelijk, totdat ze

een eindje doorliepen en de krachtige windstoten wat sporadischer wer-

den, en er waren momenten waarop hun route hen buiten het bereik van

de wind bracht en hun oren door het plotseling wegvallen van het lawaai

overvallen leken en meezoemden en -floten met de wind tussen de rotsen

boven hen en over de helling onder hen.

Dan opnieuw de wind weer in, die nu kouder was en een nieuw pro-

bleem meebracht - de klamme, vochtige omklemming van een dichte

nevel. Elke wolf kon alleen die vóór hem zien; elke wolf hield nu de kop

diep gebogen; allen ploeterden in eenzaam gepeins voort, vol vragen en

twijfels over wat er in de uren die komen gingen voor hen in het verschiet

zou liggen.

Plotseling hielden ze stil, een voor een, en gingen iets van de wind

afgewend dichter bijeen staan op het beijzelde gras, beschutting zoekend

terwijl Kobrin overlegde.

'Stry? Jij kent het hier, wolf?' vroeg Kobrin.

'Goed genoeg, denk ik,' zei Stry, met zijn neus in de wind om de lucht

op te snuiven. 'Het zal nog even duren voordat we kunnen beoordelen hoe

de wind op het Rotsveld staat. Op deze plek staat hij voornamelijk dwars

op het pad omdat er aan die kant een spleet in de kliffen zit.'

'Dan ga jij ons nu leiden, wolf,' zei Kobrin, de koppositie aan hem

overdragend, 'maar hou het tempo rustig, want onder deze omstandighe-

den raak je elkaar makkelijk kwijt.'

De verandering in Stry's manier van doen toen hij deze verantwoorde-

lijke taak kreeg opgelegd was opmerkelijk. Hij stapte naar voren, snoof de

lucht op, bewoog zich naar links en naar rechts om een idee te krijgen van

het terrein om hen heen, ofschoon het de Wolven die naar hem keken

voorkwam alsof er niets anders te zien was dan grauwe duisternis, vluch-

tige nevelflarden in hun gezicht, en voortjagende oplichtende wolken bo-

ven hen.

'Mag ik even met de Wolven praten die deze buurt niet kennen?' vroeg

Stry terwijl hij naast Kobrin kwam staan. 'Er komt straks een stuk route

dat moeilijk kan blijken voor degenen die er nooit eerder over geweest

zijn.'

Kobrin verzamelde de Wolven zodat Stry hen toe kon spreken.

'Ik ga jullie van de grote wolvenweg die we tot dusver hebben gevolgd

weg voeren, want in deze wind is een bepaald deel daarvan te gevaarlijk: te

open, en glad door het ijs. Blijf heel dicht bij de wolf die voor je loopt,

want de route voert langs een puinhelling onder aan een steile klif, en de

steentjes daar zijn klein en rollen gauw weg, wat eventuele wolven beneden

zou kunnen waarschuwen. Zet je voeten voorzichtig neer, en pas goed op dat je je evenwicht bewaart, want als je hier uitglijdt zul je het waarschijn-

lijk niet overleven. Dan is er nog iets...'

'Ja?' zei Tervicz, altijd al een wolf die serieuze aandacht aan details

besteedde.

'Op een bepaalde plek in de route langs de klif kan een wolf vanwege

een uitstekende rots de wolf voor hem even niet zien - op een hoek,

waardoor de achteraan lopende wolf zich onbeschut en kwetsbaar kan

gaan voelen, misschien zelfs denken dat hij de weg kwijt is.'

'Ik weet nog waar dat is!' zei Tervicz. Hij voegde er niet aan toe dat een

wolf bij daglicht, wanneer hij het panorama kon zien, sterke zenuwen

moest hebben om dat pad te nemen, zo hoog verhief de loodrechte rots-

wand zich daar boven de kartelige puntige rotsen eronder.

'Nu dan,' vervolgde Stry vlug, mogelijk opgelucht dat Tervicz geen

nadere toelichting gaf, 'wanneer jullie op dat punt komen, geef dan de

wolf vóór je voldoende tijd om door te lopen, zodat je je om die rotspunt

heen kunt werken zonder je pad versperd te zien zodra je eromheen komt.

Dat is geen plek om lang te blijven staan. Maar de voorop lopende wolf

moet ook niet zo ver doorlopen dat de wolf achter hem het gevoel krijgt

het contact te hebben verloren. Wat het pad zelf betreft, dat is smal, maar

niet al te smal. Hou je linkerschouder goed tegen de rand van de klif en

dan red je het wel. Daarna wordt het pad breder, en we kunnen ons iets

verderop hergroeperen, in de leizijde van de col die boven het westelijk

uiteinde van het Rotsveld loopt. Daar kunnen we vaststellen hoe de wind

staat.'

Het werd hun allemaal duidelijk en vol zelfvertrouwen uitgelegd, en de

Wolven die nooit 's nachts met Stry op pad waren geweest begonnen te

begrijpen waarom Kobrin en Aragon voor dit deel van de onderneming

hun vertrouwen in hem stelden.

'Klaar?' vroeg Kobrin.

Stry knikte, ging op kop lopen, en ze togen weer op pad, met laagge-

houden kop de wolf voor hen volgend middels oog, oor en neus.

De klim die volgde was lang en martelend, en weldra wist niet een van

hen behalve Stry zelf meer precies waar ze waren. Maar hij ploeterde

gestaag door, nu en dan stilstaand om de wind op te snuiven en over de

grond te ruiken alsof hij de weg zocht. De tijd was voorbij gevlogen, en

de nachtelijke hemel werd al lichter in voorbereiding op de dageraad.

Toen werd het terrein weer vlak en ze sloegen tussen wat rolstenen

door rechtsaf. Het pad slingerde zich voort over een helling die steeds

steiler werd, totdat ze plotseling aan hun linkerschouder alleen nog maar

een klifwand hadden, en rechts van hen een donker, kolkend wolkendek,

met daartussen een pad dat niet meer was dan een brokkelige richel, met

af en toe een puinhelling en neervallend gesteente.

Een voor een, en altijd plotseling, kwamen ze bij de lastige hoek waar

Stry hen voor had gewaarschuwd - en een voor een ervoeren ze een

ogenblik van plotselinge paniek en eenzaamheid wanneer de wolf voor

hen, die ze zolang hadden gevolgd, plotsklaps verdween en ze zich op zo'n

smal en steil pad niet voor geruststelling om konden draaien naar de wolf

achter hen.

Eén voor één gingen ze het pad over terwijl de wind hun vacht geselde

en alle kanten op trok, en voelden met tastend vooruitgestoken poot naar

vaste grond voor hen uit, met hun schouder stevig tegen de rotswand links

van hen gedrukt voor houvast en richting. Het allerergste moment kwam

wanneer ze bij de bocht kwamen en in het niets leken te stappen.

'O!' riep Gallega in de wind, die haar kreet van schrik meesleurde.

En... 'Om Wulfswil, Stry,' van Tervicz, die Srena vooruit moest praten

en zich nog eenzamer voelde dan de anderen, aangezien hij de laatste was;

toen hij zich de hoek om werkte trof hij daar helemaal geen Srena aan, en

hij vreesde even dat ze in de leegte onder hen was gestort. Toen was ook

hij de bocht om en repte zich weer over veilige bodem voort om Srena in

te halen en de plek te bereiken waar de anderen zich hadden verzameld,

op terrein dat zalig vlak en met gras begroeid was, waar ze konden gaan

liggen en op adem komen, en ook hun zenuwen weer de baas worden.

'We hebben de wind recht van voren,' zei Stry, aanzienlijk opgelucht,

toen hij met Kobrin en Aragon bij de top van de col stond die in oostelijke

richting over het Rotsveld uitkeek. 'De route van hier naar beneden weten

jullie wel.'

Kobrin knikte, zijn gezicht een toonbeeld van onbewogenheid, of-

schoon hij net als de anderen flink aangeslagen was geweest door de

ervaring om onbeschermd op grote hoogte te staan die Stry's ongebruike-

lijke route hen had doen beleven. Maar goed, ze waren er, zij het nogal wat

later dan hij had verwacht.

Kobrin en de anderen liepen heen en weer, tuurden in de donkere

diepten beneden hen, controleerden routes rechts en links vanwaar ze

waren en overlegden met elkaar. Daarop kropen er enkelen dicht tegen

Rohan aan om haar warm te houden, want de klim was zwaar geweest.

Tervicz kwam er ook bij en ging met Rohan zitten lachen om één of

andere gezamenlijke herinnering aan hun reis naar Boekovina, die ook

zulke momenten van stilte voor de storm had gekend.

Kobrin besloot dat ze allemaal maar een tijdje moesten rusten, en elk

toonde zijn nervositeit op een andere manier: Stry kon zijn draai maar niet

vinden en bleef de hele tijd opstaan en weer gaan liggen. Tervicz was

ongewoon stil, ofschoon dit misschien meer een teken was van de gekwel-

de gevoelens waar hij sinds zijn ontmoeting met Dendrine aan ten prooi

was. Gallega was heel rustig, maar zo'n wolf was zij nu eenmaal, terwijl

Srena fronste en grauwde naar Huete, wiens bestudeerde kalmte en onver-

schilligheid zijn nervositeit niet geheel konden verbergen. Zelfs Aragon

bleef naar de rand lopen en in de leegte daar beneden neerkijken, onge-

duldig wachtend tot ze verder konden, terwijl Stry zijn kop op zijn poten

legde en probeerde wat te dommelen, maar zijn ogen niet heel lang dicht

kon houden. Alleen Kobrin had zichzelf volledig onder controle; de oude

krijger wist dat hij deze wachttijd in roerloze rust moest doorbrengen als

hij over de volgende zet na wilde kunnen denken en op zijn best zijn

wanneer dat nodig was.

Het leek een hele tijd later dat de boven hen drijvende wolken begon-

nen op te lichten in aankondiging van de eerste stralen van de ochtendzon.

Het roedel verdeelde zich zoals Kobrin dat eerder had verordonneerd,

waarbij de groep onder Aragon vertrok om iets verder langs de col een pad

omlaag te nemen terwijl Kobrins groep nog even wachtte alvorens de

steilere afdaling naar het Rotsveld te beginnen, zodat ze niet arriveerden

voordat Aragons gezelschap ter plekke was.

Tenslotte waaierden op Kobrins blafsignaal beide groepen uit en be-

gonnen hun uitval vanuit de kliffen het Rotsveld over, waarbij Stry en

Tervicz achteraan kwamen om eventuele Magyaarverkenners in de kraag

te grijpen die zich probeerden te verschuilen of hen tegemoet kwamen.

'Als je er tegenkomt die verzet bieden, pak die dan hard aan,' had

Kobrin bevolen, 'maar probeer ze niet in te halen als ze ervandoor gaan -

ga er gewoon achteraan om te zorgen dat ze blijven rennen. We mikken

op een snelle verdrijving van deze wolven, niet op hun afslachting. We

hebben er meer aan als ze in paniek door de kloof de Hoogvlakte op

rennen en de Magyaren de indruk geven dat we hierboven met een hele-

boel zijn.'

Hun geblaf galmde alle richtingen op, net zoals Kobrin had bedoeld,

wat de indruk gaf van een groot roedel en tenslotte twee van de Magyaar-

verkenners opjoeg, niet ver vanwaar Aragon het Rotsveld op rende. Hij

stormde zonder aarzeling op hen toe, en de beide wolven bleven maar een

seconde of wat staan voordat ze zich omdraaiden en op de vlucht sloegen,

onder het uitstoten van waarschuwingsblafjes naar hun zich nog verschui-

lende collega's.

Dit was het cruciale moment van de stormloop, en Kobrin zag dat in

en verzekerde zich van het welslagen ervan door op een rotsige verhoging

te springen en zijn boze bedoelingen uit te brullen. Bij de aanblik van dit

angstwekkende bezoek doken nog twee Magyaren op, keerden zich om en

vluchtten zonder een kik te geven terwijl een derde even bij de ingang van

de kloof werd gezien alvorens er eveneens vandoor te gaan.

'Zodat er nog een overblijft,' gromde Kobrin, met zijn blik het terrein

afzoekend dat ze net waren overgestoken terwijl de Wolven samenstroom-

den op de stenige vlakke grond voor de kloof die naar de Hoogvlakte

leidde. Toen zagen ze hem, omhoog zigzaggend naar de col, tegen dezelf-

de kliffen op die ze net af waren gekomen.

'Als hij ziet met hoe weinig we zijn...' mompelde Kobrin met woedende

blik.

Maar toen zagen ze plotseling Stry achter de wolf aanstuiven, hierheen

en daarheen zwenkend om hem de weg af te snijden en hem langs de wand

van de klif naar links dwingend, naar het steilste gedeelte. Steeds verder

omhoog renden de beide wolven, tot in het al door de zon beschenen deel

van de klif, en de anderen keken toe hoe de Magyaar, zijn vergissing

beseffend, zich moest omdraaien en de confrontatie met Stry aangaan.

Het was een onhandige beweging om op zo'n steile plek te moeten maken,

en daar maakte Stry ten volle gebruik van door meteen aan te vallen toen

de wolf zich omkeerde en hem vlak boven de grond bij een achterpoot te

grijpen zodat hij zijn evenwicht verloor; maar Stry liet hem niet meteen

los, want de helling was niet zo steil dat de wolf de val niet best zou kunnen

overleven. In plaats daarvan hield hij de poot van de hulpeloze wolf stevig

tussen zijn kaken, er venijnig aan rukkend tot het breken van botten en

knappen van pezen over het hele Rotsveld te horen was. Eerst toen smeet

Stry hem met een machtige zwaai naar beneden, en ze keken toe hoe de

wolf, niet in staat om zijn steeds sneller gaande val te vertragen of tegen

te houden, met een weemakende klap op de rotsen beneden sloeg.

'Keurig gedaan,' zei Kobrin waarderend toen de bebloede Stry zich

weer bij hen voegde.

'Hij had gezien met hoevelen we waren,' schokschouderde Stry, 'hij

moest wel dood.'

De Wolven richtten nu hun aandacht op de kloof en zagen toen ze bij

de rand kwamen tot hun verbazing de Magyaarverspieders op een rij

onder zich staan, alsof ze van plan waren een gevecht aan te gaan. Dit was

niet helemaal de wilde panische vlucht  waar  Kobrin op had gehoopt en de

Wolven moesten zelf omlaag de kloof in, maar langzaam, want de bodem

was steil en moeilijk begaanbaar en er waren hier en daar plekken waar de

Magyaren in een hinderlaag hadden kunnen wachten, als ze dat van plan

waren geweest.

Toen de Wolven dicht bij de rij Magyaren waren trok de vijand zich

opnieuw iets verder terug - en begon even later weer langzamer te lopen,

draaide zich om en stelde zich op; en opnieuw moesten de Wolven blijven

staan en de situatie overwegen.

'Ze zijn gedisciplineerder dan ik had verwacht,' mompelde Kobrin, niet

zonder respect in zijn stem.

'Het is bijna alsof ze voor dit soort acties getraind zijn,' zei Aragon,

'wat doet vermoeden dat Führer geen domkop is.'

Kobrin was het met hem eens. 'Ik wil geen nieuwe uitval naar ze  wagen,

want dan moeten we des te verder weer omhoogklimmen en we zijn al ver

genoeg de kloof in.'

De beide groepen bleven op een afstandje van elkaar staan, de Magy-

aren duidelijk vol vertrouwen dat ze wel weer weg konden komen als de

Wolven aanvielen.

'Kijk!' zei Stry.

Hij had beneden beweging gezien, ver achter de Magyaren die ze wil-

den verdrijven, daar waar de kloof uitkwam op een vlak stuk iets boven de

Hoogvlakte. Een rij wolven die gestaag omhoog kwam klimmen.

'Kom mee,' zei Kobrin, 'we moeten ze nog één keer verder omlaag

jagen!'

En ze gingen resoluut verder naar beneden, vastbesloten de Magyaren

nu dan toch definitief op de vlucht te jagen. Verder naar beneden en  -

'Kobrin!'

Dat was Tervicz, en zijn geschreeuwde waarschuwing volstond om hen

allen tot staan te brengen. De Magyaren schenen trouwens toch tenslotte

de benen te nemen naar hun vrienden, misschien ongerust dat de steun-

troepen zo ver onder hen waren dat ze niet op tijd zouden komen. Het

bluffen was voorbij.

De Wolven vertraagden hun gang en bleven staan en Kobrin keerde

zich om naar waar Tervicz stond en keek toen naar hoog daarboven, naar

waar Tervicz wees, langs de klippen waarin de kloof was uitgesleten.

'Ik dacht dat ik daarboven een Magyaar zag, die ongetwijfeld probeerde

om ons heen naar het Rotsveld te komen.'

'Er is daar vast en zeker geen route waarlangs een wolf naar boven kan

rennen!' zei Kobrin

'Jawel,' zei Stry plotseling, zich omkerend en weer naar boven klim-

mend, 'want dit is niet de enige kloof die doorloopt tot aan de klif. Lounel

heeft me eens van die routes verteld.'

Toen ze achterom keken, naar boven - en hoe steil leek het nu, hoe ver

waren ze afgedaald, hoe moeilijk zou het zijn om weer vlug naar boven te

klimmen - hoorden ze in de verte een gehuil van triomf en zagen ze de

wolf die Tervicz meende te hebben gezien nu heel duidelijk.

'Dat is Führer!' riep Kobrin vol schrik, verbluft dat deze het aandurfde

zich zo ver te verwijderen van de wolven die hij leidde.

'Hij gaat op Huete af!' riep Stry.

Verre van te blijven staan waar hij was, sprong Führer voort over de

terrassen boven hen en dook met een gebrul omlaag naar waar Huete

samen met Rohan had moeten blijven wachten. De Wolven waren beetge-

nomen door een ander die het territorium beter kende dan zij, en al kon

geen enkele bevelhebber zichzelf de schuld geven van een zo onverwachte

wending in de gebeurtenissen, of op het idee komen dat de positie van zijn

roedel zou kunnen worden bedreigd door één enkele wolf wiens gedrag

geheel buiten het natuurlijke viel, toch was Kobrin ontzet. Hij had vol-

doende tegenwoordigheid van geest om drie van de Wolven onder Ara-

gons bevel op te dragen te blijven waar ze waren en de Magyaren beneden

in het oog te houden terwijl hijzelf en Stry omhoogstoven om Huete en

Rohan bij te springen.

Terwijl ze nog op het veld met de grote keien toestormden hoorden ze

een gruwelijk gehuil, en de geluiden van een gevecht. Als op afspraak

verdubbelden de beide Wolven hun inspanningen om de top te bereiken,

met brandende poten, pijnlijke en barstende longen, hun harten vol kille

angst bij de gedachtewan hetgeen ze mogelijk aan zouden treffen.

'Vooruit!' riep Kobrin, in de wetenschap dat ze om de tuin geleid en

beetgenomen waren, 'sneller!' Hij was nu door het dolle heen van angst

om wat er boven gebeurd kon  zijn.  De klim leek eindeloos, de stilte boven

hen onheilspellend, een stilte die alleen verbroken werd door het krassen

van raven.

Ze bereikten de top van de kloof bijna tegelijkertijd, renden voort naar

het vlakke deel waar de Magyaren zelf eerder die ochtend hadden gestaan

en werden van wanhoop vervuld door wat ze daar zagen. Daar lag Huete

op de grond voor Rohan, bij wier verdediging hij ten slachtoffer was

gevallen aan Führers aanval. Führer, die daarnet nog zo uiterst zichtbaar

was geweest, was nu totaal verdwenen, en ze dachten eerst dat hij zich had

teruggetrokken naar de kloven en kliffen die omhoogliepen naar de Hoog-

vlakte. Maar daar was hij plotseling weer, op de hoge terrassen boven de

kloof, onbereikbaar.

Hij keerde zich naar hen toe, staarde hen aan en brulde: 'Vier van jullie

voor een van mij, heb ik gezegd. Dat heb ik beloofd, en zo zal het zijn. Dit

is nog maar het begin. En die lafaard Klimt, die jullie erop uitstuurt om het

werk te doen dat hijzelf zou moeten doen, zal de laatste zijn. Dit is mijn

geboorteplaats en mijn territorium en ik zal het in bezit nemen wanneer

en indien ik dat wil, en diegenen straffen die het voor zichzelf durven

opeisen!'

Daarna verraste hij hen opnieuw door te doen wat hij had gedaan toen

ze hem jaren geleden voor het eerst in de kloof ontmoetten: hij voerde een

stormloop op hen uit. Steeds sneller kwam hij op hen toe zetten; zijn kop

was net een grote puinberg, zijn poten even snel als die van een hert.

Sneller en sneller stormde hij toe, recht op hen af, en zo groot was zijn

kracht en snelheid, en de helling werkte zozeer in zijn voordeel, dat ze niet

anders konden doen dan blijven staan, in de hoop hem ten val te kunnen

brengen wanneer hij tussen hen door stoof - en ook in de hoop dat hij

hen niet en passant zou verpletteren.

Maar hij was te sterk om omver te werpen, te slim en te snel. Hij maakte

een schijnbeweging naar links, en een naar rechts, en daarna een derde, en

toen hij langs hen heen stoof en weer terug de helling op, hoorden ze hem

hijgen en zagen ze de vlekken van Huetes bloed op zijn bek en voorpoten.

Ze keken hem na maar verplaatsten zich niet, want hij kwam alweer

omlaag en op hen toe rennen, kolossaal en spookachtig, indrukwekkend

van monsterachtigheid. Toen was hij hen opnieuw voorbij en weer boven,

op de terrassen. En toen was hij weg, een of ander ravijn in en een rots-

spleet door waarvan hij het bestaan als welp had ontdekt toen Dendrine

hem in deze contreien grootbracht. Hij vond zeker dat hij voldoende

duidelijk was geweest en was naar de Hoogvlakte teruggegaan; en dat zag

hij zonder twijfel goed.

Kobrin rende naar Huete en Rohan toe en zag dadelijk dat de een dood

was en de ander nog in shock. Hij dwong zich tot kalmte en liep naar de

rand van de kloof om de andere Wolven naar boven te roepen. Zijn

gezicht stond strak toen hij een koude berekening maakte: beide zijden

hadden een wolf verloren, maar de Wolven hadden hun standpunt duide-

lijk gemaakt, en goed ook. Führer eveneens. Ze stonden quitte.

'We hebben gedaan wat we moesten doen,' zei Kobrin ernstig, 'en we

zullen hier vandaag blijven en zorgen dat de Magyaren beneden ons zien.

Aragon, jij neemt twee wolven mee en stelt onze terugweg over de col

veilig zodat die niet kan worden afgesneden als de Magyaren proberen ons

te slim af te zijn door via het Woud omhoog te komen. Als de avond valt

trekken we ons terug en gaan ervandoor. Daarna houden we ons gedekt

en wachten Klimts terugkeer af; want Führer is een te brutale wolf, en te

slim in zijn kwaadaardigheid, om door een oude wolf als ik met mijn

beperkte middelen te kunnen worden verslagen. Maar Klimt - die zal

weten wat te doen, en wie te inspireren. Hij zal het weten. Het werk dat hij

ons heeft opgedragen te doen is gedaan.'

Die nacht verlieten de Wolven het Rotsveld en tegen het aanbreken  van

de dag  naderden ze het Woud alweer. Maar de bomen beneden hen leek

onheilspellend roerloos, het geluid van de Waterval wonderlijk gedempt,

de lichter wordende lucht vervuld van een vreemde wanhoop.

Ze waren maar net vanwege hun boze voorgevoelens blijven staan of

ze hoorden een korte blaf uit de schaduwen beneden, en daarop een

gehuil.

'Dat is Lounel,' begon Kobrin.

Aragon rende de helling af om hem te begroeten, en toen de anderen

beneden kwamen zagen ze allen onmiddellijk de ontzetting en droefheid

in zijn ogen.

'Het is mis met Elhana...' begon Aragon.

'Met allemaal,' zei Lounel, 'met allemaal.'

En de kliffen boven hen leken te weergalmen van het woeste triomfge-

huil van een wolf wiens energie en daden de krachten van een van de

deskundigste generaals van het wolvendom, en elke verbeelding te boven

gingen.

Toen volgden de Wolven Lounel naar waar ze Elhana en de anderen

hadden achtergelaten, voor de confrontatie met Führers laatste gruwel-

daad.
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Elhana zoekt tenslotte haar wolvenweg naar de sterren  op,  en  Den-drine verklaart Führer tot Heer over Allen

 

Dat verontrustende gevoel van lotsbestemming en naderend onheil dat

Elhana al een dag of twee had gehad werd sterker toen ze Kobrin en de

anderen zag vertrekken voor hun bestorming van het Rotsveld.

Tare kwam een tijdje bij haar staan, maar er scheen niets te zeggen te

zijn en uiteindelijk dwaalde ze weg voor haar ronde door de schemering,

Elhana achterlatend bij de toegang tot de Ruïne en de langskabbelende

wateren van het riviertje. Lounel verscheen een ogenblik tussen de bomen

aan de overkant van de rivier, knikte vriendelijk in haar richting en ver-

dween om hoger op de helling de wacht te gaan houden.

'Hij is waarschijnlijk naar de boomgrens geklommen om daar te gaan

zitten kijken hoe de nacht valt over de kliffen erboven,' zei ze tegen zich-

zelf; en dat had ze juist. Ze zouden elk op hun eigen  - wijze de wacht over

haar houden tot Kobrin en de anderen terugkwamen, en haar waarschu-

wen als er gevaar dreigde, zodat zij en haar drie jongen zich in de Ruïne in

veiligheid konden brengen. Ze konden het beste iets op een afstandje

blijven zodat ze wanneer er indringers kwamen die konden weglokken van

waar Elhana en haar jongen verborgen lagen - na een waarschuwingsblafje

om hun te laten weten dat ze zich moesten verschuilen.

Elhana bleef uitkijken tot in de nacht, tot de geursporen van de ver-

trekkende Wolven werden ingehaald door de koele windvlagen die her en

der waaiden rond het water van de rivier, en naar binnen in de tunnel die

toegang gaf tot de Ruïne.

Toen ging ze, plotseling de koude voelend, de onderaardse duisternis

van haar hol binnen om bij haar jongen te kijken of ze sliepen, of om, als

ze rusteloos waren, iets te bedenken om hen te kalmeren; of hun als ze

ruzieden streng het zwijgen op te leggen, ofschoon ze eigenlijk al te oud

en te groot waren voor dergelijk vermaan.

Ze waren inderdaad rusteloos die nacht, omdat ze Elhana's onrust

aanvoelden. Jimena maakte schijnbewegingen naar haar moeders tepel,

hoewel ze alle drie allang gespeend waren. Misschien verschafte het haar

een soort vertroosting, een soort naklank van een veilige vrede, en Elha-

na's zachte aanraking was voldoende om haar naar haar slaapplaats terug

te doen keren om zich daar op te rollen.

Umbrio lag te woelen en te draaien en te mopperen dat de takken en

steentjes in zijn flank prikten. Hij verklaarde dat hij geen adem kon krijgen,

deed alsof hij stikte van benauwdheid, lachte toen Torne hem nadeed, tot

ook hij in slaap viel.

'Elhana? Moeder?'

Torne was klaarwakker en wilde praten. Of liever gezegd, hij wilde dat

Elhana praatte. Hij vond het prettig om te luisteren, hij leerde graag.

'Mmm?'

'Wanneer komt Klimt nou thuis?'

'Gauw.'

'Is hij de sterkste wolf die jij ooit gekend hebt?'

'Nee.'

'Is hij de grootste?'

'Nee.'

'Is hij de slimste?'

'Mogelijk.'

'Maar hij is wel de beste?'

'Ja. Ga nu slapen.'

'Ben je weleens in Tornesdal geweest, waar hij vandaan komt?'

'Nee.'

'Daar wil ik naar toe.'

'Misschien ga je er op een dag ook wel heen.'

'O ja, zeker.'

Elhana glimlachte om zijn jeugdige stelligheid, glimlachte ook om nog

iets anders: hij leek op Aragon, maar hij bezat ook Klimts Nordische

kracht en doelbewustheid; hij leek op Klimt, met Aragons zuidelijke le-

vensvreugde. Ze hield van hem zoals ze altijd had geprobeerd van haar

jongen te houden: met haar hele hart, o ja, met haar hele hart.

'Ik voel me zo... zenuwachtig,' fluisterde Torne.

'Kom maar bij me, lieverd,' zei ze. Nu... waarom dan?'

'Omdat Kobrin er niet is, en Aragon ook niet. Ze zijn allemaal weg.'

'Ze komen terug.'

'Niet op tijd.'

'Niet op tijd voor wat?'

'Voordat de donkere wolf komt.'

De donkere wolf was een wolf waar haar drie jongen verhalen over

hadden verzonnen toen ze nog kleine welpen waren, en dat deden ze soms

nog. De donkere wolf was de wolf die Klimt wilde verslaan, tot welk doel

hij lang geleden was vertrokken om hulp te halen. De donkere wolf leefde

net buiten de kring van hun roedel. De donkere wolf was het denderen

van steenlawines en het krassen van raven tussen de klippen; en de don-

kere wolf staarde soms naar hen omhoog uit de stille, venige diepten van

de rivier wanneer ze gingen drinken.

'Er is geen donkere wolf.'

'Welles.'

'Nietes.

'Wat moet ik doen als hij komt?'

'Je verstoppen tot je sterk genoeg bent om te vechten.'

'Maar als hij me vindt?'

'De anderen beschermen zoals het roedel heeft gezworen jou te be-

schermen. Bedenk wat onze leider Klimt zou doen, en doe dat ook.'

'Ja moeder,' fluisterde Torne, tenslotte zijn ogen sluitend terwijl hij zich

een beeld probeerde te vormen van de leider die hij nooit had ontmoet, en

erin slaagde dat fantasiebeeld veel groter te maken dan dat van de donkere

wolf. 'Ja...'

Elhana vermoedde dat van al haar jongen hij zich het meest in zou

zetten; na Solar en Lunar was hij degene die de verantwoordelijkheid voor

de lotsbestemming van de Wolven op zich zou nemen en die vervullen.

'Torne?'

Hij sliep; maar goed ook. Een jonge wolf hoeft niet te veel over de

toekomst te weten. Hij heeft er al voldoende aan de lessen van het verleden

te leren, zodat hij weet hoe zich in het heden staande te houden, tot aan

zijn volwassenheid. Dan kan hij zich zorgen gaan maken over de toe-

komst.

Maar Torne had gelijk en Elhana ongelijk: de donkere wolf bestond

wél.

Hij kwam de volgende nacht als een dreigende zwarte massa naderbij

sluipen door het Woud, zorgvuldig beneden de wind blijvend ten opzichte

van de Ruïne en eventuele wachten. Hij had geraden dat daar wolven

waren, maar niet wie of wat, hij wist het alleen, met een kwaadaardige

zekerheid. De donkere wolf was Führer en hij kwam alleen, met het bloed

van Huete nog nauwelijks opgedroogd in het haar op zijn snuit en keel.

Führer naderde zoals een wolf nadert die geen angst kent, en gelooft

dat er prooi in het verschiet ligt. De Wolven op het Rotsveld waren acht

in getal geweest; Klimt had zich niet bij hen bevonden, noch was er enig

teken van een leidster geweest. Dus was Führer, met het idee dat Klimt

ergens op een geheime plek diep in het Woud was achtergebleven om zijn

leidster te beschermen die waarschijnlijk welpen had, alleen op jacht ge-

gaan, wat hij altijd graag deed.

Het was niet moeilijk om de lucht van de Wolven op de col te vinden,

zo fris en geurig als madeliefjes was ze nog, licht en prikkelend in Führers

neus. De Wolven roken lekker. Hij knorde en kwijlde bij de gedachte aan

wat hij aan het eind van het geurspoor zou kunnen vinden en volgde het

tot aan de rivier onder de Waterval. Daar raakte hij het kwijt, zoals indrin-

gers het volgens Kobrins opzet ook kwijt moesten raken, want de Wolven

hadden een tijdje door de bedding gelopen en hun eigen sporen gekruist

en opnieuw gekruist om achtervolgers te misleiden, totdat ze hadden

gemeend wel verder te kunnen gaan.

Dit maakte Führer kwaad, want hij zag met verlangen uit naar het

genoegen Klimt te doden en zijn avondmaal te doen met diens vlees en

met dat van zijn eventuele kroost; met verlangen en met... verontrusting.

In het Woud heerste een vredige rust die Führer herinnerde aan iets wat

hijzelf had verloren. Er hing een sfeer van een ordelijk wolvenbestaan die

niet heerste onder de bijeengeraapte wolven die zich Magyaren noemden

en op de Hoogvlakte zijn leiding volgden, een sfeer die hijzelf niet tot

stand kon brengen. De geur van vrede die hij in het woud vond deed hem

goed, en daarom had hij ook de geur van de Wolven prettig gevonden; hij

wilde bevrijding van de chaos van zijn leven. Het was die wens die hem

zijn volgelingen voor een tijdje deed achterlaten waar ze waren en er voor

zijn nachtelijke jachtpartijen op uit deed trekken.

Nadat hij de wolf had afgemaakt was hij de terrassen opgegaan, terug

naar waar hij was geboren, waar hij alleenheerser was geweest, waar Den-

drine zijn moeder was geweest, en jong, niet zijn leidster zoals nu, en oud.

Hij bleef in het Woud staan, stak zijn zware treurige kop in het donker

van de nacht omhoog, vergat de slimme gekruiste en valse sporen van de

Wolven, en oriënteerde zich op iets anders: orde, vrede, rust, verzachting

voor zijn geest; en hij wist welke kant hij op moest en waar naar zijn idee

Klimt moest zijn. Het was sterker dan welk geurspoor ook.

Hij sprong het Watervalriviertje over en rende verder tussen de bomen

door, een massief lelijk wolvensilhouet, verbitterd en eenzaam, triest en

verlaten, vol innig verlangen naar die vrede die daar vóór hem lag en

bedenkend dat hij die, als hij haar niet mee terug kon nemen, zou vernie-

tigen. Honger naar vlees was honger naar iets van andere aard geworden,

waar hij geen naam voor had; een dieper verlangen. Hij smachtte naar iets

dat hij reeds lang verloren had en mogelijk nooit meer zou kennen.

Hoe enorm Führer ook was, hij bewoog zich gracieus en geruisloos, en

sloop op Tare toe zonder dat ze iets merkte. Ze rook lekker, en zag er in

het maanlicht ook lekker uit. Hij begluurde haar een hele tijd terwijl het

speeksel ongehinderd uit zijn bek droop. Hij was bang dat ze als hij het

weglikte het kletsen en slobberen van zijn tong zou kunnen horen.

Tare werd plotseling rusteloos, doodsbang, en hij rook haar angst. Hij

aarzelde niet. De geur van angst wond Führer op; ze was als een bedwel-

mend middel dat zijn woestheid ontketende, dat hem deed moorden.

Plotsklaps rook Tare het kwaad dat oprees uit de schaduwen, maar hij

was zo snel dat ze maar net tijd had om een waarschuwingsblaf te geven

voordat hij bij haar was, over haar heen, haar het leven uit de strot scheurde

bijna voordat ze de kans kreeg pijn te voelen. Terwijl haar bloed uitstroom-

de over de bodem van het Woud en haar laatste ademstoten verstierven in

zijn walm, liep hij onverschillig weg om een stroompje te gaan zoeken en

haar bloed en dat van de vorige van zich af te wassen. Hij rook zuiverheid

in de lucht in het Woud en had het gevoel dat hij zichzelf ook moest

zuiveren.

Hij vond de beek en liep door, het geurspoor zo duidelijk als wat, de

lucht van jonge wolven overal, om gek van te worden zo verlokkend. Hij

moest snel zijn voordat ze het verstikte signaal van dat vrouwtje begrepen

en op de vlucht sloegen. Misschien waren ze er al vandoor? Nee, nee, dan

had hij hen wel gehoord.

Hij stormde het bos uit en bleef met een ruk staan toen hij de Ruïne

zag. In de door de maan beschenen boog van een tunnel over het riviertje

dat daar stroomde zag hij een vrouwtje staan, met de sterren en de maan

in haar vacht. Ze had zich net willen gaan verschuilen, maar nu draaide ze

zich bij het horen van zijn nadering naar hem om, met het licht van de

woede en het gezag van een leidster in haar ogen. Ze was zo mooi dat het

zijn hart stil deed staan, zo elegant waren haar bewegingen.

Hij probeerde zijn hijgende ademhaling te bedwingen, zijn zware bek

en tong tot iets minder grotesks te vormen.

Ze liep op hem toe op hetzelfde moment dat er een andere wolf aan

de overkant van de stroom verscheen. Ook zijn vacht was licht, maar dat

kwam van de ouderdom, en zijn poten waren broze stokjes in het maan-

licht.

'Lounel, blijf waar je bent!' hoorde hij haar op leidsterstoon bevelen.

'Laat hem aan mij over.'

Führer luisterde naar haar stem en constateerde tot zijn verrukking dat

die even mooi was als zijzelf, en dat zijzelf net zo indrukwekkend was als

haar moed. Het tweede bevel dat in haar woorden besloten lag ontging

hem volledig - dat Lounel moest zien dat hij wegglipte naar de jongen, om

hen stil te houden en weg te krijgen als hij kon.

Führer genoot alleen maar van de woede in het vrouwtje en gaf grom-

mend blijk van zijn begeerte naar haar toen ze dreigend op hem toeliep.

'Waar is Klimt, wolf?' zei hij bij wijze van conversatie.

'Niet hier. Op weg naar de pas. Alleen ik ben hier. We zijn niet op jullie

territorium.'

'Waar is hij?' Führers woede groeide met zijn begeerte, want hij werd

niet graag gedwarsboomd.

'Weg.'

Leugens of de waarheid? De waarheid, dacht Führer. Maar.., zoveel

vragen, en nog steeds kwam ze op hem toe en haar geur bracht hem in

verwarring.

Haar geur...

Hij maakte een jammergeluidje, zo heerlijk was die geur, zo heel anders

dan Dendrines oeroude bekende gore lucht.

Woede in hem nu. Bijten en scheuren. Vernietigen wat hij nooit kon

hebben.

'Waar...?' 

Ze stortte zich op hem, maar hij hoefde nauwelijks in beweging te

komen, afgezien van een slag met een voorpoot die zo hard aankwam dat ze op haar zij viel. Minder mooi was ze nu, en hij voelde zich machtig, weer

de baas over zichzelf.

Ze kwam overeind, gevangen in het licht van de sterren, nu zichtbaar 

bevend van de schok. Toch deed ze opnieuw een poging, om tijd te win-

nen.

Hij greep haar rechterschouder in zijn bek, eerst zonder door te bijten,

dan zijn greep verstevigend terwijl ze hulpeloos met haar poten naar hem

sloeg. Hij stond op en tilde haar met haar volle gewicht van de grond. Toen

smeet hij haar met een grote zwaai in de richting van de rivier, met zijn

tanden nog net zo diep in haar vlees dat haar schouder openscheurde door

de kracht van zijn worp.

Führer liep naar waar ze in de rivier gevallen was. Het bloed uit haar

wond trok een plotselinge donkere sliert door het sterrenschijnsel in het

water.

'Niet zo bedoeld,' zei hij.

Ze lag half in en half buiten het water, en hij staarde op haar neer,

reusachtig en gruwelijk, zwaar ademend, tot rust gebracht door haar zwij-

gen, verstild door haar laatste rest schoonheid. Hij  stak  een grote ruige

voorpoot uit om haar aan te raken en negeerde de beweging die hij hoorde

in de zich over het riviertje welvende ruïne. Die andere wolf misschien.

Of jonge wolven.

Nu ze zweeg en zich niet bewoog, nu ze hem niet aanviel kon hij dicht

bij haar zijn, wat het enige was wat hij aanvankelijk had gewild. Kon ze

maar voorgoed zo blijven, maar wel ademend; had ze maar niet gepro-

beerd hem aan te vallen.

Hij bracht zijn zware snuit naar haar omlaag, ging ermee over haar

lichaam, proevend, genietend, en sleepte haar toen, haar onbeschadigde

linkerschouder in zijn kaken grijpend, voorzichtig uit het water om haar

nog wat meer te kunnen besnuffelen; toen likte en zoog hij half aan haar

uitstekende tepels, heel bedeesd. Geur van melk, zoet en ver weg, smaak

van bloed, vers en walgelijk. De mengeling uit zijn jeugd, die woede en

verwarring bij hem opriep.

Hij herinnerde zich het broertje dat Dendrine hem gedwongen had

levend op te vreten; toen kwam er een herinnering van daarvóór, een

moment uit de gezegende periode, een periode van vrede voordat de

duisternis van zijn leven begon, waarin Dendrine alleen maar moeder

heette, en moeder een bron van zegeningen leek. Toen was er een ogenblik

van vrede in Führers leven geweest, het enige dat hij zich herinnerde,

waarin een korte poos zijn broertje hem had aangekeken met ogen die

straalden van vertrouwen. Dat moment was het beste van zijn hele leven

geweest, het moment waarop iemand affectie voor hem had gevoeld, en

hem nodig had gehad.

'Eet zijn poot op,' had Dendrine gezegd, en... en hij... en Führer had

het gedaan. Daarna nooit meer vrede.

Elhana had zich bewogen en gekreund toen hij haar versleepte, en nu

kon ze, versuft en in shock hem alleen maar aanstaren vanwaar ze lag, met

zijn gezicht als een gigantische klif vol troebel licht-en-donker boven haar,

en zijn lichaam als een bergketen. Ze keek achterom om te zien waar

Lounel was gebleven en zag dat hij was weggegaan om haar onuitgespro-

ken bevel uit te voeren en haar jongen in veiligheid te brengen, alleen...

Elhana worstelde zich voor enkele seconden overeind, waarbij ze haar

gewicht op haar goede schouder liet rusten, voordat de pijn van haar

verwonding haar dwong zich weer op haar achterste neer te laten. Ze kon

grauwen, of een wolf die binnen haar bereik kwam bijten, maar ze wist

dat ze verder tot weinig meer in staat was. Führer kon nu letterlijk om  haar

heen draaien. De wond was te diep, het bloedverlies te groot en ze was

ernstig verzwakt, en verzwakte steeds verder.

'Heb medelijden,' zei ze zacht. 'Dood mij, maar doe hen geen kwaad.'

Hij staarde haar aan, met een zeker gevoel van intimiteit door de nabij-

heid van een zo mooie wolvin, en overwoog wat hij nu zou gaan doen. Hij

was gewend aan verzet, en aan het breken ervan, gewend anderen doods-

angst aan te jagen, maar nu maakten haar heldere en onbevreesde blik, haar

zachte stem, hem nerveus en onrustig. Hij probeerde weer kwaad te wor-

den, door overeind te komen en grommend over haar heen te gaan staan,

maar... hij kon het niet...

'Eet zijn poot op,' had Dendrine gezet, en nu kwam haar stem weer bij

hem terug, en de gedachte eraan deed hem in woede ontsteken.

Vanuit de duisternis die over hem neerdaalde viel hij weer tierend op

Elhana aan en deed met haar wat hij soms met Dendrine had willen doen.

Hij griste haar van de grond en rende met haar naar de rivier, wendde zich

er weer van af terwijl hij haar heftig dooreen schudde en haar vacht en

vlees voelde scheuren en haar poten meelijwekkend spartelen voordat ze

verslapten. Ze was een grijze duif in de bek van een vos; ze was een welp

in de bek van zijn moeder; ze was van hem, om in zijn bek te houden en

mee te nemen en te vernietigen, en haar bloed stroomde door de beharing

van zijn onderkaak; ze was mooi en hij was bang voor haar schoonheid en

wilde die kwijt.

Aldus gevangen in een wereld van twijfel hield Führer de stervende

Elhana in zijn kaken en staarde naar het donkere gat van de Ruïne en zag...

althans, dat dacht hij... zag zijn broertje de open plek opkomen.

Felle angstscheuten kerfden door zijn hart en hij liet Elhana op de

grond zakken. Het jonge wolfje staarde hem aan, met wijd open ogen,

zonder vertrouwen, en achter hem, uit de onderaardse schaduwen, trad de

oude wolf naar buiten, de wolf die ze naar hij wist Lounel noemden.

'Waar is Klimt...' probeerde Führer opnieuw.

'Hij is niet hier, wolf,' zei Lounel. 'Alleen zijn leidster die je nu bezig

bent het leven te benemen, alleen ik die niet met wolven vecht, en deze

jonge wolf die nu met je zal vechten.'

Führer staarde in volslagen ongeloof naar Torne, die zo hard grom-

mend als hij kon op hem afkwam, zijn best doend veel groter te lijken dan

hij was.

Führer staarde neer op Elhana, die prevelde: Doe hem geen kwaad. Hij

is voor jou om van te houden.'

Führer staarde in stille verbazing voor zich uit terwijl Tornes pootjes

naar hem uithaalden: sneeuwvlokjes in het licht van de sterren, die pro-

beerden een eik te vellen.

Hij is voor jou om van te houden.  De woorden kwamen Führer even

mooi en bovenaards toe als de stervende wolvin die ze uitte.

Hij is...

'Zal 'm geen kwaad doen, niet nog eens,' zei Führer. Hij opende zijn

zware kaken, stond op en wendde zich om, gromde zo zachtmoedig als hij

kon en greep in één grote zwaai Torne bij zijn nekvel en tilde hem van de

grond, met poten en al. Even bleef hij staan terwijl Torne hulpeloos met

zijn pootjes sloeg, alvorens zich weer om te draaien naar het Woud en de

Hoogvlakte en de gekwelde duisternis van zijn leven.

Elhana trachtte overeind te komen, zonder twijfel om achter hen aan

te gaan, maar Lounel hield haar tegen.

'Het is goed, lieve,' zei hij. 'Hij zal Torne geen kwaad doen.'

'Maar Dendrine...'

'Ja,' zei Lounel, de in het duister verdwijnende Führer nastarend, 'ja, zij

zou kunnen proberen de kleine wolf kwaad te doen. Maar dat zal niet

gebeuren. Het is goed zo, Elhana, heel goed, en het heeft zo moeten zijn.

Het was Tornes eigen besluit om te doen wat hij heeft gedaan, niet het

mijne. Hij is de wolf die onze lotsbestemming verder zal voeren.'

'De andere twee?'

'Ongedeerd,' zei Lounel terwijl Umbrio en Jimena in het lichter wor-

dend duister te voorschijn kwamen, 'en er is nu geen gevaar meer.'

'Nee...' fluisterde Elhana, haar kop omwendend om de rivier over en

omhoog te kijken naar de spleten die naar de klif toe liepen, luisterend naar

het geluid van de Waterval dat nu eens wegzakte en dan weer luider werd

door het langzaam ontwaken van de ochtendbries.

'Kijk, Elhana, je bent niet alleen.'

Zij stond op het grastapijt tussen het neergestorte gesteente aan de voet

van de klif boven hen, Zij die was gekomen ten tijde van de geboorte van

Lunar en de anderen. En nu huilde Zij Haar oproep, want het was Elhana's

beurt om naar Haar eigen rijk te gaan.

'Help me de rivier over, Lounel,' fluisterde de stervende Elhana, 'en

jullie ook, lieve zoon en dochter. Jullie gaan met me mee om me tot het

einde bij te staan, en jij, Lounel, gaat Kobrin en Aragon tegemoet en

vertelt hun wat er is gebeurd.'

'Elhana...' 

'Ze komt mij nu halen,' zei Elhana, 'en ik heb Haar komst al dagen

aangevoeld. Jullie moeten me helpen ontdekken waar mijn wolvenweg

naar de sterren begint, en het onthouden.'

'Elhana...'

Maar ze zei niets meer terwijl hij haar in het water hielp, waarvan de

ijzige koude haar wond reinigde en de pijn zo verdoofde dat ze iets van

haar kracht hervond. Umbrio ging stroomafwaarts van haar staan, voor

het geval dat ze ondersteuning behoefde tegen de stroming van het water;

Jimena fluisterde haar moeder bemoedigingen toe om haar voort te hel-

pen. Geen van beiden begreep ten volle hoe ernstig ze verwond was.

Boven hen wachtte in de schaduwen, hoewel stralender dan de om haar

heen aanbrekende dageraad, leek het wel, Wulfin hen op...

'Ga nu, Lounel, laat me je zien gaan.'

Hij omhelsde haar, droeg haar gebroken lichaam over aan Wulfins zorg

en wendde zich af terwijl zijn heldere ogen zich vulden met tranen. Het

was voorbeschikt, het was haar lotsbestemming, het was haar triomf, en

toch weende hij. Het was Tornes lotsbestemming om te worden meege-

voerd, en toch sidderde Lounel bij de gedachte aan wat er nog in het

verschiet kon liggen.

 

Dus was Lounel Kobrin, Aragon en de anderen tegemoet gelopen, en ze

hadden zich teruggehaast om de bloederige blijken van Elhana's korte

worsteling te vinden. Ze volgden haar geur omhoog naar de klif; en daarna

langs de rand van de klif, de geur die zich nu vermengde met die van de jonge wolven, evenals met die van tijm en dragon, wat een heilig teken was, en bereikten het einde van het spoor in de spleet waar de Waterval uit

stroomde. In de duisternis van de spleet waren ze gegaan, steeds verder

omhoog tussen de rotsen, waar de Wolven een voor een ontdekten niet

verder te kunnen, en uiteindelijk Aragon als enige omhoog bleef ploete-

ren.

'Kom terug, wolf, het is te gevaarlijk zonder de leiding van de goden,'

brulde Kobrin, maar zijn stem ging in het donderend geweld van het water

verloren; maar zelfs als hij hem zou hebben gehoord had Aragon toch niet

geluisterd. Hij strompelde voort door spleten en gaten en over verrader-

lijke, gladde rotsen, Elhana's naam roepend, zijn jongen roepend, roepend

en roepend tot hij te zwak was, te verslagen om nog verder te praten, om

nog verder te roepen.

Toen sliep hij terwijl de Wolven op Lounels advies bleven wachten bij

de ingang van de kloof, graag zijn geruststellende woorden gelovend.

Hadden ze niet ooit op Solar en Lunar gewacht toen die naar de WulfRots

gingen, en waren zij niet teruggekomen?

'In geen dagen en weken, naar ik me herinner,' gromde Kobrin ver-

moeid.

'Wat niets is vergeleken bij de lange zware jaren van het duistere mil-

lennium,' zei Lounel scherp.

Er waren momenten waarop Kobrins twijfels hem hinderden: een beet-

je geloof hielp enorm om een roedel wat meer vertrouwen te geven.

Toen vervolgde Lounel: 'We zullen wachten tot Aragon over zijn eerste

rouw heen is en terugkomt, en dan teruggaan naar de Ruïne om te wachten

tot de jongen daar ook weer zijn. En als ze niet gauw weer verschijnen ga

ik ze zelf halen! Ze kunnen maar het beste terug zijn voordat Klimt er weer

is!'

'O, dus die komt ook weer terug, hè?' gromde Kobrin.

'Binnenkort,' zei Lounel terwijl hij zijn ogen dichtdeed om zich voor

hun twijfels en angsten af te sluiten, 'heel binnenkort.'

'En hoe moet dat dan met Torne, hm? Die moeten we zeker maar

gewoon aan zijn lot overlaten?'

'Ja,' zei Lounel, zijn ogen nog steeds gesloten, 'dat moeten we, als je

niet nog meer doden wilt. Er zal hem geen kwaad geschieden. Hij zal veel

leren. Het heeft zo moeten zijn.'

Mompelend, mopperend, weinig op zijn gemak dwaalde het roedel

rusteloos rond de Waterval terwijl Lounel weggleed in een gezegende

slaap.

 

Maar lang voordat de beide jongen dan wel Klimt van hun diverse tochten

terugkeerden om de juistheid van Lounels voorspellingen te bewijzen,

deden de Magyaren onder Führer wat ze al zo lang hadden gedreigd te

doen en begonnen aan een expansie-offensief. Ze waren als een geweldige

wolk herfstbladeren die dwarrelde over een boomloos landschap, alleen

was het vroeg in de zomer, en bladeren grijpen geen prooi. Over het

Rotsveld kwamen ze, het Woud in; ze stroomden uit over de westelijke

rand van de Hoogvlakte, en ook over de oostelijke, en omhoog, de heuvels

en valleitjes van de Karpaten in, in de naam van Magyar, in de naam van

hun leider en leidster, Führer en Dendrine.

Hun lange wachten was voorbij, het uur van hun triomf naderde, en

hun horden golfden in alle richtingen weg, verspreidden zich hierheen en

daarheen, stroomden het Middenland dat ze hadden ingenomen uit naar

de verblijfplaatsen van de Mennen, om zich te goed te doen aan hun doden

en halfdoden, te grijpen wat ze vonden in de chaos en de anarchie van de

Mennenoorlogen.

Met in hun midden, in het hart van de horden, het hart van het Mid-

denland, Führer, met Dendrine vloekend en vol gewelddadige agressie aan

zijn flank, en tussen hen in, als het stille brandpunt van hun haat- en

liefdesverhouding, de jonge wolf van wie ze dachten dat hij Klimts zoon

was.

'Vreet dat kleine gedrocht op, of ik doe het,' snauwde Dendrine toen

Führer met de kleine wolf bij haar kwam, in de hoop dat ze hem zou

accepteren.

'Doe 'k niet,' zei Führer, die in haar nabijheid zijn spraakvermogen

altijd zo goed als verloor. Dat kwam door háár.

'We zouden hem samen op kunnen smikkelen,' opperde ze listig, aan

Torne likkend tot Fuhrer hem wegtrok.

'Nee,' zei Führer koppig.

'Neem mij dan maar,' zei Dendrine, haar achterste tegen hem aandu-

wend.

'Ja, goed,' zuchtte Führer, nog niet gespeend van incest, maar wel hal-

verwege de groteske bezigheid even ophoudend, met de gedachte dat hij

het niet leuk meer vond, en dat hij, wat Dendrine hem ook beval, nooit

Elhana's jonge zoon zou opsmikkelen of opvreten. Het zou anders gaan

dan met zijn broertje.

Intussen ging Dendrine op in zijn vertrouwde, routinematige, gerust-

stellende omknelling, ervan overtuigd hem wel zover te zullen krijgen dat

hij met de jonge wolf deed wat ze zei, en genietend van het gevoel hem

weer in haar macht te hebben. Zij ging haar lieveling niet afstaan aan een

welp, en ze genoot al van het vooruitzicht haar macht over Führer te

herstellen door hem zijn nieuwe speeltje te laten vernietigen als voorwaar-

de om geheel en al bij haar terug te mogen keren.

Torne sloeg hun bedrijf gade, niet wetend wat hij zag, met het idee dat

ze speelden, niet begrijpend hoe een wolf die nog ouder was dan Lounel,

en er nog zwakker uitzag, het gewicht van Führer op zich kon dragen; en

ook niet helemaal gelovend hoe haar gebarsten, akelige stem soms onder

het spel in een jeugdige kreet van genot kon veranderen.

Tot nu toe onwetend keek Torne met grote ogen toe en was niet bang.

De donkere wolf was gekomen en had hem meegenomen en hem niet

gedood. Nee, hij had hem voorzichtig meegedragen, zoals zijn moeder dat

gewoon was geweest, en was in een wilde ren over puinvelden en door

kliffen omhooggestoven zodat de wereld heel opwindend om Torne heen

had gedanst en gedraaid. Torne had nooit eerder gevlogen als een adelaar,

maar daar had het op geleken toen Führer met hem aan de andere kant

naar beneden stormde.

Ook was hij nooit op het Rotsveld geweest, en nu was hij daar, en ook

had hij nog nooit over een glijbaan van steen mogen rennen zo groot en

zo lang als die over de lengte van de kloof omlaag liep, maar nu deed hij

het, met Führer vlakbij om hem voor zijn eigen uitbundigheid te behoeden

wanneer hij te snel begon te glijden en zijn houvast verloor.

Evenmin had hij  - ooit gedroomd van een zo enorm stuk vlak land als

de Hoogvlakte, waar geen bomen waren maar alleen hei en veen, en ver-

warrende plassen zwart water die vreemd en oud smaakten, alsof je de

aarde zelf dronk. Koud, dood water dat een wolf leven schonk.

'Hou niet van het Rotsveld,' bekende Führer op een dag toen ze naar

de Hoogvlakte waren afgedaald, 'niet meer.'

Torne wist dat dit algeheel gevoel van desillusie zich ook uitstrekte tot

de moeder van de donkere wolf, Dendrine. Hij mocht haar ook niet. Haar

ogen waren bloeddoorlopen. Haar tanden roken. Langs haar buik hing een

rij stokoude tepels, vol kloven en eelt door het klauteren over de rotsen

van het Rotsveld. Hij was bang voor haar en ze begon in zijn dromen te

verschijnen, die daardoor nachtmerries werden. Altijd wilde ze hem dan

opeten en ze was even roofzuchtig als raven, even onvoorspelbaar als

Mennen. Ze had in zijn gedachten de donkere wolf een nieuw gezicht

opgezet, en dat was walgelijk en oud en wreed en slecht. Ze ging nog iets

ergers doen dan hem opvreten; op de een of andere manier nog iets

ergers...

Elhana had gezegd dat hij de anderen in het roedel moest beschermen

zoals zij hem beschermden en dat had hij geprobeerd. De donkere wolf

was gekomen en begonnen zijn moeder dood te spelen en hij had niet-be-

grijpend vanuit de Ruïne staan staren, na Umbrio en Jimena te hebben

bevolen in de schaduwen te blijven en hen daarna te hebben teruggedre-

ven in spleten en gangetjes die voor volwassen wolven, vooral zulke grote

als de donkere wolf, te klein waren om in te kruipen.

Toen was Lounel gekomen en ze hadden samen toegekeken totdat

Torne begon te begrijpen dat de donkere wolf straks ook met Lounel zou

willen spelen totdat hij dood was. Dat zei het bloed op zijn moeders

lichaam hem, want ze was sterk, zo sterk als een berg, en Lounel was oud

en zwak.

'Bescherm de anderen,' had Elhana hem opgedragen, en hij zag dat het

ook op Lounel moest slaan.

Bij de ingang van de Ruïne had de wind gefluisterd, en dat was geweest

als de stem van de goden over wie hij hen had horen praten, en hij werd

erdoor aan herinnerd dat hij moest doen wat Klimt vermoedelijk zou

hebben gedaan. Klimt zou zijn gaan vechten, dát zou hij hebben gedaan.

Tornes hart begon sneller te kloppen, maar hij was niet zo  erg  bang: de

donkere wolf was niet zo donker of groot als in zijn dromen, en ook op

geen stukken na zo groot als Klimt moest zijn. De wind fluisterde wat hij

moest doen en hij was uit de bescherming van de Ruïne op de wolf

toegelopen, om hem te doden, of om te doen alsof dat zijn bedoeling was.

De donkere wolf had op hem neer gestaard en ongelovig gelachen, en

toen had Torne zich wat beter gevoeld. Toen had de donkere wolf zijn

moeder met rust gelaten, beloofd hem geen kwaad te doen, en hem opge-

pakt en meegenomen; en Torne had niets gevoeld.

'Je gaat me toch niet opvreten zoals Dendrine soms zegt, hè?' vroeg het

wolfje nu, buiten op de Hoogvlakte.

Führer keek op hem neer met ogen vol afgrijzen en daardoor angstaan-

jagend.

'Nee toch?'

Führer wilde zijn kop schudden, maakte een verstikt geluid, en bukte

zich om Torne bij zijn nekvel op te pakken zoals hij de eerste keer had

gedaan, alleen was Torne nu zwaarder en Führer gromde van inspanning

en bleef een ogenblik staan om zijn evenwicht te hervinden. Toen werd

Torne in een nog angstaanjagender wilde woeste ren de kloof in gedragen

en gesleurd, en dan tussen rotspieken door omhoog naar een verborgen

plek die uitkeek over de kloof, over de Hoogvlakte in het zuiden en het

Rotsveld in het noorden; een grot met verdroogde botjes en velletjes van

prooidieren die rook als een reeds lang verlaten werpleger.

Hier legde Führer hem neer, staarde hem vreemd aan, duwde zijn snuit

tegen hem aan, kwijlde over hem heen terwijl hij luid begon te wenen,

sloeg soms onder het huilen en brullen naar hem, kneusde hem, deed hem

pijn, liefkoosde hem, beschermde hem tegen zichzelf, tegen twee wolven:

de een donker, de ander licht.

'Nee toch?' fluisterde Torne die langzaam zijn macht over dit grote

bevende monster van een wolf begon te onderkennen.

'Nee,' zei Führer ten langen leste, zwakjes, uitgeput door het verdriet

om het broertje dat hij langzaam had moeten doden, 'doe'k niet, doe'k

niet, doe'k niet.'

'En je laat  haar  het ook niet doen?' zei Torne, zich nog sterker en

zekerder voelend.

'Nooit, nooit,' zei Führer, zich gebroken afwendend van de jonge wolf

wiens zwakte zijn kracht was, wiens onschuld zijn macht, wiens vermogen

om Führer te ontroeren en naar zich toe te halen lag in de overschaduwde

en onzekere blik van angst die van tijd tot tijd in zijn ogen kwam, en nu

alleen verlicht werd door Führers onwennige zachtheid, en geheel wegge-

vaagd door diens nieuwe besluit zijn moeder Dendrine te zullen trotseren.

Dit wolfje had uiteindelijk hegemonie over Führer verworven door het

vertrouwen dat hij in hem durfde stellen. 'Zal je nooit kwaad doen of je

kwaad laten doen.'

Dendrine, beneden bij de kloof verscholen, wetend waar Führer en het

kleine mormel waren, hield vanaf een afstand de wacht, hoorde het gebrul

en geschrei, zag geen tekenen van de jonge wolf, en ging ervan uit dat haar

lieveling nu dan toch bezig was de kleine ellendeling op te vreten, met

klauwen en al.

 

Zo deerniswekkend stond het er met de Wolven in het hart van het Mid-

denland voor, toen het lang gekoesterde plan van Führer en Dendrine om

het Rotsveld weer voor zich op te eisen tot rijping kwam bij het langzaam

verdwijnen van de sneeuw over de Karpaten, en de snelle ontwikkeling

van de lente tot een vroege zomer.

'Je moest eens wat op reis gaan, liefje,' fluisterde Dendrine haar min-

naar-zoon toe, 'om erop toe te zien dat de diverse roedels en groepen

Magyaren je bevelen opvolgen.'

'Wil hem niet bij jou achterlaten,' zei Führer, wiens belangstelling voor

het Magyarenoffensief sinds Torne in zijn leven was gekomen zo goed als

uitgedoofd was.

'Zoiets zou ik ook niet willen voorstellen,' zei Dendrine liefjes, 'hoewel

we hem niet zomaar eindeloos kunnen houden. De Wolven zullen hem

terug willen hebben. We moeten hem gebruiken zolang we nog kunnen.

Hij kan niet altijd blijven leven, hij zal niet altijd zo'n volgzaam vriendje

van je blijven. Eens zul je een besluit moeten nemen, niet?'

'Ja,' gaf Führer toe.

'En gauw ook, want anders zullen degenen die van je houden, degenen

die ons volgen en onze roedels leiden, gaan morren. Denk erom, Führer,

Klimt heeft je vader Hassler gedood, hij heeft hem vermoord. Jij zult je

vader wreken via Klimts zoon, nietwaar?'

'Misschien wel, maar -'

'Maak je daar nu maar geen zorgen over. Neem hem op je reizen mee,

laat hem de wereld van de Magyaren zien. Verlies hem niet uit het oog,

opdat hem geen kwaad overkomt. Misschien is het beter dat jij zijn wol-

venweg naar de sterren voor hem vindt dan dat een ander dat op wrede

wijze doet. Maar daar hoef je je nu geen zorgen over te maken. Ga, mijn

lief en mijn leider, ga een tijdje van ons weg. Vervul je taken en laat het je

niet verontrusten als je besluit alleen naar huis te komen. Niemand zal je

iets verwijten, want je zult de Heer over Allen zijn.

'Heer over Allen,' fluisterde Führer, die dat wel mooi vond klinken. Het

leek een zekerheid, een houvast na al de onzekerheden die Dendrines

woorden in het leven riepen.

Soms bezorgde de kleine Torne hem wel koppijn. Maar...

'Ga 'm geen kwaad doen, nooit,' mompelde Führer terwijl hij wegliep

met zijn beschermeling aan zijn zij.

'Natuurlijk niet,' fleemde Dendrine, hem nakijkend, de haat in haar

verbitterde ogen verzacht door het voldaan geloof in haar eigen macht

over hem die ze tot Heer over Allen had benoemd.

'Führer!'

'Moeder?'

'Vertel de Magyaren die je ontmoet dat we de overwinning al binnen

hebben.'

'Maar Klimt leeft nog en de Wolven -'

'Vertel het ze, dan zal het waar worden. Het  is  trouwens al waar. We

hebben gezegevierd. Zeg het.'

Führer liet het niet bij zeggen; hij huilde het, zodat degenen die hij

achterliet het zouden weten, en degenen die hij onderweg zou bezoeken

het alvast hoorden.

'Dat lijkt meer op mijn lieve Führer,' kraaide Dendrine goedkeurend.

'Wat is zegevieren?' vroeg Torne toen ze tenslotte vertrokken.

'Weet niet precies,' zei Führer bruusk, met een nijdige blik naar de

wolven die plichtsgetrouw achter hem aan liepen. 'Maar vandaag ga je

iemand zien afmaken.'

'Wie dan?' vroeg Torne.

'Weet niet,' mompelde Führer, zijn pas versnellend zodat hij Torne

moeizaam voortploeterend achter zich liet.

'Kom mee!' riep Führer, naar hem terug galopperend op de manier van

een dartel paard. Hij zei het als een oudere broer en Torne probeerde

vlugger te lopen, net als een jonger broertje.

'Voel me fijn,' zei Führer toen hij die avond achterom stond te kijken

naar het deel van de Hoogvlakte waarover ze waren gereisd.

'Ik ook,' zei Torne, starend naar de opkomende maan en plotseling op

de een of andere manier van binnen wetend dat hij misschien niet lang

meer te leven had. 'Ik ook.'
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Wanneer de reis van de sjamaan naar de WulfRots niet erg vordert,

accepteert hij de leiding van Leon van Spanje, vriend van Jicin

 

Matthius Wald ontwaakte bij het ochtendkrieken door het krakend breken van ijs over de bevroren plassen en het getrappel van hoeven van een kudde herten die de Hoogvlakte onder het Rotsveld overstak. Weinig op zijn gemak kwam hij overeind, vervuld van ontzag door een plotselinge verandering in de schaduwen van de wolken boven aan de kliffen in het oosten, die leken... zo niet te bewegen, dan wel open te gaan en iets in zich op te nemen, om zich dan opnieuw voor de blik van een sterveling te sluiten.

Na lange wintermaanden in het laagland te hebben getalmd had hij toen 

de lente kwam de twijfels die hem kwelden van zich afgeschud en was weer naar de Hoogvlakte geklommen. Hier was hij dagen gebleven, met het gevoel dat hij in het oog gehouden werd, door een wolf of door een mens, dat wist hij niet. Een mens waarschijnlijk. Ja, een mens.

Of de geest van een mens misschien.

Dat was nauwelijks verbazingwekkend. Over de Hoogvlakte hing iets

broeierigs dat een reiziger het gevoel gaf dat hij zich op verboden terrein bevond. In zekere zin was dat ook zo, al had hij dan grenzen overschreden die stellig reeds lang opgeheven en vergeten waren. Niettemin hadden de merkwaardige afscheidingen in de vorm van staaldraadomheiningen en het doolhof van loopgraven die hij en zijn assistent omhoog naar de Hoogvlakte hadden moeten zien te passeren iets wonderlijks grimmigs gehad.

De hekken moesten ten tijde van de laatste oorlogen, decennia eerder,

zijn opgericht; maar tot welk doel, tegen welke vijand? De loopgraven en de uitnodigende open velden ertussen lagen nog vol mijnen, en er lagen genoeg blijken dat hier nog kort geleden dieren waren omgekomen - hier een hert, daar een wolf - om hem  op  zijn hoede te doen zijn, bijzonder op zijn  hoede.

Toen ze het terrein tenslotte veilig door waren gekomen en de kliffen al 

zagen, waar naar ze meenden een spleet was die hen naar het legendari-sche Rotsveld omhoog zou brengen, vonden ze aanwijzingen dat daar iemand woonde; maar wie? Dat was moeilijk vast te stellen: afdrukken van blote voeten; een zwartgebrande vuurkring in het veen, niet zo oud. en dan op een morgen, in de verte, een enkel geweerschot  pang! 

Ze hadden zich verborgen gehouden, en  op  de loer gelegen, en na ette-

lijke dagen zagen ze het overtuigendste bewijs van al: een man onder aan de kliffen. Oud, heel oud, te oordelen naar zijn witte haar, maar beweeglijk en snel. Een man die reeds lang het leven en de mensenwereld had opgege-ven en hen allen tot Mennen had verklaard Een man die toekeek, maar niet wilde weten.

Nu was opnieuw een koude morgen aangebroken en Wald wierp een blik 

op zijn assistent en keek weer weg. Hij voelde zich plotseling onrustig, verlangend om verder te gaan, eindelijk. 'Hoeveel dagen zijn we hier nu?'

Hij klinkt bijna als gewoonlijk, zei  zijn  assistent bij zichzelf, en zijn

verdriet en woede om Elhana's sterven lijken zich te hebben verzacht. Dit was de eerste keer in dagen dat hij  op  normale toon gesproken had  'Vijf,  meester.'

'Welke van de Wolven zijn me in die tijd komen opzoeken?'

Zijn assistent gaf geen antwoord, omdat hij wist dat het geen vraag was.

Zijn meester zat te denken, de dingen te ordenen, begon het einde van de reis te zien, en zocht een nieuwe weg voorwaarts. Ofschoon zijn assistent er alle vertrouwen in had gehad dat dit moment komen zou, nu ze het Rotsveld binnen hun bereik hadden, had Walds laatste reis met de Wolven veel langer geduurd dan de assistent had verwacht. Ja, hij had Wald bijna achtergelaten waar hij was, was in de verleiding geweest om zijn meester te verlaten, die maar was blijven mompelen en dromen lang nadat hijzelf uit pure vermoeidheid was opgehouden met trommelen om zijn reis te begelei-den.

'Eike, Eike...'

De assistent glimlachte, blij bij zijn naam te worden genoemd Wald was

inderdaad bezig naar de wereld der sterfelijken terug te keren. 'Meester?' zei hij vol affectie.

Natuurlijk zou hij niet zijn weggegaan, zeker niet. Ze waren bezig met

het laatste deel van een reis die maar weinig mensen konden maken, of ooit nog maken zouden.

'Hoe lang hebben we al gereisd? Welk jaar is dit?'

'Bijna twee jaar, meester. Dit  is  het vierenzestigste Jaar van de Wolven.'

'Zie ik er ouder uit? Ik voel me wel ouder!'

'U bent wat grijzer, meester, en uw haar is dunner, maar naar mijn idee

ziet u er misschien wel jonger  uit.'

'Jij  ziet er jonger uit, Eike, elke maand zie je er jonger uit. We zijn bijna

aan het eind. Dat is de kloof die door de Hoogvlakte loopt. We moeten daar doorheen omhoog.'


'Durft u niet goed naar boven te gaan?'

'Ik zoek nog naar een bijzondere plek  op  de Hoogvlakte. We kunnen

niet verder voordat we die gevonden hebben.'

'Wat voor plek, meester?'

Wald keek verrast, alsof het toch duidelijk moest zijn wat hij zocht. De

plek waar Klimts leven werd voltooid.'

Nu keek Eike  op zijn  beurt verrast. 'Hij komt dus terug? Louel heeft

gelijk? Ik had gedacht dal hij misschien -'

'Nee, nee, hij is  bijna thuis,  Zo  goed als thuis, daar waar zijn hart is.'

'Maar jicin...'

'Zij is ook dichtbij,' zei Wald; een paar passen weglopend naar een met

hei begroeid heuveltje om zich daar uit te gaan rekken en om zich heen te kijken. De wind trok aan zijn  gehavende broek en aan zijn grijze haar. Zijn gezicht was mager, zijn ogen scherp.

Eike keek naar hem. Wald was de lange dagen van zijn laatste wake bij

een kleine plas gaan drinken, maar had nauwelijks gegeten. Hij had geslapen. Hij had geschreid; en de laatste tijd had hij heel wat keren Jicins naam gemompeld, en ook die van Leon, in een poging hen  op  te roepen misschien. Nee, vast en zeker. Het was Torne die Eike zorgen baarde. Wat moest hij precies voor wolf worden, en waar was hij heengegaan?

'Misschien is hij mij wel,' mompelde Matthius Wald, en Eike knikte, niet

langer verbaasd dat zijn meester zijn gedachten las. Wie anders kon begrijpen wat voor wereld zij de afgelopen lange jaren binnen waren gereisd? Een oord van fysieke ontbering en verwondering; van barse gestrengheid en zomerse genietingen; van discipline en verzaking. Van ziekten af en toe, die overgingen in perioden van welzijn en nieuwe gezond-

heid, zodat het voor reizigers over deze wolvenwegen moeilijk uit te maken was wat ziek was en wat gezond. Alles wisselde elkaar af, en alles maakte deel uit van een enkel geheel. Maar altijd kwamen de Wolven terug om hun tot gids te dienen wanneer ze hen nodig hadden, precies wanneer ze hen nodig hadden.

Maar de laatste tijd had er nog iets anders meegespeeld. deze Mann die

ze hadden gezien, die rondzwierf, hier voor hun neus,  op  de Hoogvlakte. Eike vond het idee van zijn  aanwezigheid zo vlakbij, hen schaduwend misschien, niet prettig. Ze waren al eerder door zwervers gevolgd, en door bendes beroofd, aangevallen, lastig gevallen. Het Waren Walds angstaanja-gende blik en het imponerende gevoel dat hij uitstraalde dat hij door de Wolven gezegend was en bij hen hoorde, die hen hadden beschermd. Die twee dingen, en (het moet gezegd) Eikes jongemannenkracht en felheid bij het verdedigen van zijn meester, evenals  zijn  bereidheid om te dreigen met het gebruik van een mes en een knots als hij daar toe gedwongen werd. Zij beiden vormden nu een indrukwekkend paar.

De herten die Wald door hun langsrennen hadden gewekt lieten hem nu

opnieuw schrikken, door deze keer en masse  op  te duiken om een hoek net voor de ingang tot de kloof en de schaduwen daarvan binnen te rennen, om zich met kletterende hoeven een weg omhoog te zoeken over de steenhelling daar terwijl achter hen kleine steentjes omlaag roffelden. Hun omhoog ren-nen door de kloof was alleen af en toe even tussen de rotsen van de kloof wanden door te volgen. Beide mannen gingen in dekking en zagen dat de

herten door een jonge mannetjeswolf waren opgeschrikt, die  op  zijn beurt was opgejaagd door een oude man die hem besloop.

Zowel wolf als man - of Mann - zagen Wald en Eike nu heel duidelijk

aan de overkant van de Hoogvlakte. De man wendde zich plotseling af naar de kloof en verdween  op  zijn beurt in de dode hoek waarin de herten zich hadden bevonden, terwijl de wolf wegdwaalde langs de voet van de steile rotswand tussen Hoogvlakte en Rotsveld

Wald negeerde de man en volgde de wolf, wat niet zo moeilijk was, want

het dier was duidelijk zeer vermoeid en deed niets anders dan struikelen en stilstaan om  op  adem te komen. Dan repte hij zich weer zo goed mogelijk verder, soms achterom kijkend alsof hij ergens bang voor was, alsof hij werd achtervolgd Hij was te donker en te groot om tot het plaatselijke Magyarenras te behoren, te zwak en te uitgeput om voor welk levend wezen ook een bedreiging te vormen. Ze begonnen hem te volgen en toen ze hem langzaam inhaalden werd duidelijk dat hij verwond was aan zijn linker-schouder, die rauw was en rood zag terwijl de vacht onder de wond bruinzwart verkleefd was door bloed en vuil.

Toen zag hij hen en bleef met een ruk staan. Hij keek naar hen over een

laagte in het glooiende landschap van de Hoogvlakte heen, met een stroompje tussen hen in en rotsig terrein achter hem. De wolf staarde hen aan vanaf de  top  van de verhoging waarop hij was blijven staan, en de beide mannen staarden terug.

Toen wendden ze zich alle drie tegelijk om naar de kloof, waar ze

opnieuw het geluid van wegrollend gesteente hoorden. De Mann die ze eerder hadden gezien, die hen al dagen volgde, stond nu hun kant  op  te kijken, zijn ogen afschermend tegen de felle zon die op zijn witte wilde haardos scheen en ook iets in zijn rechterhand  op  deed blikkeren.

De wolf kwam het eerst in beweging; hij keerde zich om en glipte weg

naar de voet van de steile wand, naar ruiger terrein waar bij zich gemakkelijk kon verbergen en waar hij moeilijk te volgen zou zijn.

Toen kwam de Mann in beweging; hij dook in de schaduwen van de

kloof terug en klom verder omhoog naar het Rotsveld boven hem, er naar het scheen zeer  op  gebrand om daar het eerst aan te komen. Of dat dachten ze. Want plotseling, en zeer ontstellend, was daar een plofje en een opspuitend zandfonteintje tussen hen en de wolf, met het kletteren van stenen en het weergalmen van een schot in het ravijn. De man had tussen

hen in gevuurd.

Het was uiterst vreemd

De wolf vluchtte, en Wald liep snel omlaag naar de beek, die van de

rotswand wegstroomde en waarvan het water helder en koud was. Hij waadde erdoorheen, begaf zich naar het rotsheuvelije waar de wolf  op  had gestaan en wees naar de grotten en de schuilplaatsen die hij daar-achter vond 'De wolf heeft ons hierheen geleid, na die Mann te hebben beetgenomen. Dit is de plek die ik zocht. Hier heeft Klimt de vervulling van

zijn leven gevonden.'

'Wat was dat dan voor wolf?' vroeg Eike,  op  wiens gezicht ontzagen

verwondering te lezen stonden, en enige verontrusting bij het besef  op  een dergelijke plek te zijn, zo dicht bij de afsluiting van hun reis naar de WulfRots, met een wolf en een Mann en Wulf mocht weten wat nog meer die hen in het oog hielden.

Die wolf was Leon, de vriend van Jicin,' zei Wald, alsof dat vanzelf

sprak. Toen voegde hij er met een grimmiger gezicht aan toe: 'Maar je zou beter kunnen vragen wie die Mann is.'

'Hij is heel oud.'

'Ik zag dat hij een wapen bij zich had voordat hij het afvuurde. Heb jij

dat gezien?'

Eike knikte met een betrokken gezicht. 'Het is een jager...' murmelde hij,

'en we lijken aan het eind te komen van dezelfde jacht als hij.'

'We zullen hier vandaag ons kamp opslaan,' zei Wald, 'zodat de Mann

weet waar we zijn, en we misschien wat meer over Klimts laatste dagen ontdekken. Dan gaan we onder dekking van de nacht verder.'

'De kloof door?'

Wald schudde zijn hoofd. 'De wolf Leon heeft ons hierheen geleid. Laten

we zijn voetstappen langs de rotswand volgen en eromheen gaan via het Woud. Langs die kant kunnen we het Rotsveld gemakkelijker bereiken zonder te worden ontdekt. Die Mann heeft vermoedelijk weinig goeds met ons voor, zoals Leon al wist. Ik zal slapen en jij houdt de wacht. Wek me vóór de avond valt, wanneer we nog goed zichtbaar zijn, en dan zorg jij voor dekking door voor me te gaan trommelen. Blijf trommelen tot in de nacht, zodat hij denkt dat ik hier ben; maar ik ga alvast vooruit.'

'Ja, meester,' zei Eike gehoorzaam.

'Jouw trommel zal ons antwoord op zijn geweer zijn.'

Een licht gekletter van steentjes boven aan de kloof en de kudde herten

kwam uit dekking en bleef even in de zon staan, zodat ze een ogenblik Eikes aandacht opeisten.

De herten keken omlaag in de richting waaruit ze gekomen waren, omlaag naar de oude Mann die hen had gevolgd, wiens soortgenoten hen door alle eonen heen hadden gevolgd. Toen wendden ze zich om als één, om over het Rotsveld te verdwijnen, om weg te komen van de MennenMann.

 

Na de aftocht van de Wolven uit het Rotsveld besloot Kobrin dat het niet

verstandig zou zijn om uit de buurt van de Ruïne weg te gaan, ondanks het

gevaarlijke opmarcheren van de Magyaren tot zelfs voorbij het Rotsveld

en tot aan het westelijk deel van het Woud; en dus hielden ze zich schuil

en hoopten niet te worden ontdekt.

'Misschien is uiteindelijk,' zei Kobrin met een wrang schouderophalen,

'het voornaamste en onbedoelde resultaat van ons uitstapje naar het Rots-

veld geweest dat Führer en Dendrine zijn gaan denken dat we niet de

moeite waard zijn om je druk over te maken.'

Hij ging mee met Lounels mening dat Führer Torne geen kwaad zou

doen. Lounels zienswijzen bleven eveneens overeind in de kwestie van

Umbrio en Jimena, want Kobrin aanvaardde zijn betoog dat de goden

zouden waken over degenen die ze het gebergte invoerden - zoals ze eens

over Solar en Lunar hadden gewaakt - en dat de beide jonge wolven stellig

veilig zouden terugkeren op het ogenblik dat de goden het beste achtten.

'Waarschijnlijk komen ze langs dezelfde weg terug, via de Kloof waar

de Waterval doorheen stroomt, dus als we daar permanent een wacht

neerzetten om te zorgen dat de jongen niet zonder het te weten de aan-

dacht van eventuele Magyaren in het Woud trekken, hebben we gedaan

wat we kunnen. Ze komen heus terug.'

'Net als Klimt zeker,' bromde Stry, die niet zo zeker wist of Lounels

vertrouwen gerechtvaardigd was.

'Net als Klimt, ja,' zei Lounel op stellige toon, met een twinkeling in

zijn schrandere ogen.

Toch was er, ofschoon Klimts terugkeer niet waarschijnlijker werd dan

eerst, sinds Elhana's tocht naar de WulfRots merkwaardigerwijs iets ver-

anderd, en was er een nieuw geloof in de toekomst over de Wolven geko-

men. Hun plaagstoot naar de Magyaren werd als een succes beschouwd en

zelfs Aragon had willen inzien dat Elhana's dood het stempel van voorbe-

stemming droeg, en deel uitmaakte van de herovering van hun domein.

Alles was in beweging, alles liep nu naar een climax, en er hing een opwin-

dende sfeer van voltooiing in de lucht, een sfeer die enkele dagen later

ruimschoots bevestiging vond in het onverwacht arriveren van een vreem-

de onder hen - een vreemde voor hen allen op een na.

Hij kwam omhoogklimmen van de weg door het dal onder in het

Woud, een grote, donkere, vermoeide wolf, wiens lichaam getuigenis af-

legde van een lange reis en wiens ogen van zijn hoop dat hij die nu achter

de rug had. Van zijn komst verwittigd door de wacht aan die kant, bleef

Kobrin verbluft staan staren terwijl de wolf kalmpjes op hen toeliep en

pas stilstond toen hij hem waarschuwend toeriep zich te identificeren. Hij

leek geen Magyaar, maar tegenwoordig wist je het nooit helemaal zeker.

Toen slaakte Aragon een kreet van herkenning en rende naar voren om de

wolf te begroeten. 'Leon van Spanje!'

De wolf bleef staan, met trillende poten. 'Ja, ik... ben... Leon!' ant-

woordde hij, op de grond zakkend, 'en ik... ik ben gekomen... ze... wij...'

'Zitten er Magyaren achter je aan, wolf?' vroeg Kobrin op dringende

toon terwijl de anderen langs Leon heen liepen en met hun blik de hellin-

gen onder de Ruïne afzochten.

'Ze... ik ben weggerend... heb me dagen verscholen in het dal beneden.

Ze hebben me niet gevonden.'

Maar toen kon hij niets meer uitbrengen, geen woord, tot hij een poosje

had gerust en ze hem naar het riviertje hadden geleid waar hij kon drinken,

hijgend na elke slok, met zwoegende flanken en wilde ogen.

De eerste woorden die hij zei toen hij weer kon spreken waren: 'Ze...

ze is... hij... ze hebben...'

'Wie is, wolf?' zei Aragon.

'De Magyaren zaten achter ons aan... ze hebben ons bijna te pakken

gekregen, maar zij wist een weg, een plek... ze is...'

'Wie  is, wolf?' drong Kobrin grommend aan.

'Ze...'

Lounel drong zich tussen de anderen door. 'Wie?' vroeg hij op vrien-

delijke toon.

Leon kalmeerde. Hij ademde diep in en zei tegen Kobrin: 'Jicin; zij

wilde naar het Middenland terug. Ik ben de hele weg met haar terugge-

reisd, maar toen we de Hoogvlakte bereikten is ze gewond geraakt toen we

probeerden te vluchten voor de Magyaren.'

Terwijl de anderen elkaar verblufte blikken toewierpen bij dit onver-

wachte en uiterst welkome nieuws, zweeg hij even om weer op adem te

komen. 'Wie van hen is Klimt?' vroeg hij toen zachtjes aan Aragon.

Aragon legde uit dat Klimt er niet was, en dat Kobrin hun plaatsver-

vangend leider was.

'Waar heb je haar achtergelaten, wolf?' vroeg Kobrin.

'Ik...'

'Zeg het,  nu!' 

Nooit in hun leven hadden de andere Wolven Kobrin zo ernstig gezien,

of zijn stem zo gevaarlijk zacht, zo angstaanjagend horen klinken. Naast

Klimt zelf was Kobrin het meest met Jicin bevriend geweest. Alle twijfel

had hem verlaten, alle aarzeling was verdwenen; besluiteloosheid bestond

niet meer; zijn onzekere stemming was nu niet meer dan een dor blad dat

wegwoei op een ijzige wind.

Leon staarde de grote wolf met opengesperde ogen aan, alsof de Ma-

gyaren die hem over de Hoogvlakte achterna hadden gezeten verre te

prefereren waren boven de wolf tegenover wie hij zich nu bevond. 'Een

beek, die zijn we overgestoken - wat bomen, berg-essen. Ze kende die

plek.

'Hoe ver van de kloof erboven?'

Leon deed zijn best dat uit te duiden. Toen vertelde hij hoe Jicin ge-

wond was geraakt en niet had kunnen wegrennen toen de Magyaren de

jacht op hen inzetten. 'Maar ze kende het daar goed, zo goed, en ze wist

waar we ons konden verbergen, waar we konden wegkruipen... We hebben

ons schuilgehouden in de luwte van een turfrand, bij een stroompje, in de

hoop dat haar poot beter zou worden.'

'Ten zuidwesten van de kloof?' Opnieuw was het Kobrin die de vraag

stelde, want ook hij kende de Hoogvlakte.

Leon aarzelde. 'Ze droeg me op te proberen omhoog te gaan naar het

Rotsveld, en daar ben ik twee dagen mee bezig geweest. Eerst via de kloof,

maar die zag me er te gevaarlijk uit - echt een plek voor een hinderlaag.

Toen heb ik geprobeerd om via de kliffen in het zuiden te gaan, maar daar

waren Magyarenwachten en ik kon zien dat het te lang zou duren. Toen...'

'Toen, Leon?' zei Kobrin.

'Toen zag ik een wolf, een buitengewoon vreemde wolf - met een

allerakeligste, vreemde kop en gemene ogen.'

'En zag hij jou?'

Leon schudde zijn kop. 'Ik zag hem afdalen via een route aan de zuid-

kant van de kloof, een gevaarlijke route, maar... nou ja, die heb ik maar

genomen. Door donkere gangen waar het water omlaag droop, vol echo's

en het geluid van wolven die me achtervolgden en... schaduwen, reusach-

tige donkere schaduwen die zo zwart waren dat ze me dekking verschaften

toen die wolf even terugkwam; de nevels in die schaduwen leken me goed

gezind. Ik... toen ben ik uit dekking gekomen en weggerend en bijna tegen

hem opgelopen, en hij had me moeten grijpen, maar...'

'Nou?'

'Er was ook een vrouwtje, een gedrocht van een wolvin, en ze waren,

ze waren... bezig. Ze zagen me niet.'

'Ze  zagen  je niet?'

'Ze waren aan het paren.'

Vijf korte woorden, maar uitgesproken met een uitdrukking vol ver-

bijstering en walging op zijn gezicht, van afkeer, van weerzin - Dendrine

en haar kolos van een zoon die paarden in de donkere, druipende schadu-

wen van een geheime schuilplaats.

'Zij zagen me niet,' zei Leon. 'Maar een andere daar wel. Een jonkie,

hun welp, denk ik.'

'Met een lichtgrijze vacht en een intelligente oogopslag?'

Leon knikte onverschillig, te zeer in zijn vertelling opgaand om de

betekenis van hun belangstelling voor een jonge wolf op te merken, of om

zich af te vragen hoe ze dat konden weten...

'Torne,' murmelde Aragon, met een stem waarin zowel opluchting

doorklonk dat hij nog leefde als verontrusting dat hij in een zo bijzonder

gevaarlijke situatie verkeerde.

'Toen ben ik langs die vreemde route verder gerend, steeds verder

omhoog, zonder me erom te bekommeren dat het geluid van mijn poten

beneden hoorbaar was, omdat ik niet meer om wilde kijken naar die twee.

Zij was een lelijk oud lijk, meer dood dan levend, en hij was kolossaal

boven op haar. Voor die twee ben ik weggerend, en ook omdat Galliard

me had gezegd het nooit, maar dan ook nooit op te geven, nooit. Maar ik

kon geen uitweg vinden. Ik ben daar dagen gebleven, doodsbang dat ze

naar boven zouden komen en mij vinden terwijl ik nergens heen kon, maar

dat is nooit gebeurd. Ik heb geleefd van de druppels water die van de

kliffen omlaag sijpelden, en mijn rillende flanken gewarmd in de zon die

midden op de dag even te voorschijn kwam.

Tenslotte ben ik, toen ik wist dat ik nog een nacht niet zou overleven,

de helling weer afgegaan, gereed om te sterven. Maar toen waren die

smerige wolven verdwenen, en ik ben in westelijke richting langs de voet

van de Rotswand ontsnapt tot ik het lagere gedeelte over kon klimmen en

afdalen naar het Woud.'

'Je hebt daar geen Magyaren gezien?'

'Een stuk of wat, voornamelijk patrouilles van twee wolven. Niet erg

moeilijk te ontwijken voor wolven die zo ver gereisd hebben als Jicin en

ik, en die door alle mogelijke schepselen werden bejaagd en lastig gevallen,

Mennen en wat niet al.'

Leon glimlachte wrang en Aragon zei goedkeurend: 'Wanneer jullie het

volledige verhaal van het leven van deze wolf horen zullen jullie begrijpen

waarom een paar Magyaren in het Woud hem niet tegen konden houden!'

'Jicin heeft me gezegd om op zoek te gaan naar de geuren van tijm en

dragon, en dat heb ik gedaan. Zodoende ben ik bij jullie hier aangeland, en

mijn eerste gedachte draait nu niet om mij maar om Jicin, die zwak en

gewond ergens ligt en hulp nodig heeft.'

'Vertel ons nu nog eens waar ze is, en doe rustig aan. De Hoogvlakte is

uitgestrekt en er zijn veel plekken waar een wolf zich zou kunnen verber-

gen, maar als we haar willen redden moeten we haar snel kunnen vinden,'

zei Kobrin, de rusteloze Aragon bedwingend die stond te popelen om zijn

oude en vertrouwde vriendin Jicin te hulp te schieten. Maar was het niet

net iets voor Jicin om midden in de heropleving van het Magyarendom op

de Hoogvlakte te arriveren, en ook nog eens gewond te raken?

'Ze zei dat Klimt de plek zou weten, en Kobrin ook. Er zijn daar rotsen,

en er staan berg-essen, en er zijn allemaal schuilplaatsen, en ze zei dat je

daar een keer met haar alleen bent geweest, de laatste keer. Ze zei -'

'Is er ook een stroompje, dat over glooiend terrein omlaag komt van

de rotswand erboven?' zei Kobrin.

Leon knikte, opgelucht dat deze wolven de plek zo snel thuisbrachten.

'Dat is de plek waar zij en Klimt een tijdje het geluk hebben gekend,

een volmaakte plek voor een voortvluchtige,' zei Kobrin terwijl hij kalmp-

jes ging zitten en de anderen toeknikte hetzelfde te doen. 'Er is daar water

en er zijn kleine prooidieren, en door de oneffenheden in het terrein en de

grotten daar zijn de winden er veranderlijk en is de lucht van een wolf

moeilijk te traceren. Je hebt haar achtergelaten op de veiligste plek die jullie

maar konden vinden. Jullie hebben het goed gedaan.'

'Maar we moeten toch dadelijk op weg,' zei Leon, plotseling overeind

komend en verontrust van de een naar de ander kijkend, want hij bespeur-

de in deze Wolven een zekere tegenzin om in beweging te komen.

'Leon, beste vriend,' zei Aragon, die wat was gekalmeerd nu hij wist

waar Jicin was, 'er zijn goede redenen waarom we nu even niet een red-

dingsexpeditie door het Woud en de Hoogvlakte op touw moeten zetten.

Om maar iets te noemen...'

En hij legde uit dat ze op Umbrio en Jimena zaten te wachten, en ook

op Klimt.

'Maar misschien komen ze wel nooit,' zei Leon toen hij Aragon had

aangehoord, 'en intussen -'

'Heeft Aragon je ooit in de steek gelaten?' vroeg Kobrin rustig.

Leon bedaarde en schudde zijn kop en zei: 'En Jicin ook niet.'

'Precies,' zei Aragon. 'We kunnen haar beter laten waar ze is, waarbij we

kunnen rekenen op haar gezond verstand en het kennelijk verlangen van

de Magyaren om door te stoten naar de hoogten van de Tatra nu het

warmere weer doorzet. We moeten op die twee vermiste jongen wachten,

en we geloven allemaal in Klimts terugkeer. Wanneer we daarna met een

voldoende groot aantal zijn om een dergelijk waagstuk te ondernemen,

zullen we Jicin te hulp komen.'

'Intussen,' verklaarde Lounel, 'denk ik dat Jicin zelf Klimt mogelijk in

laatste instantie de kracht zal geven om naar huis te komen. Ze is dan wel

nooit zijn leidster geweest, maar altijd wel zijn ware liefde, en als er ooit

een wolf is geweest die die liefde verdiende, een wolf die altijd de plicht

voor plezier liet gaan, is hij het wel.'

'Wat bedoel je, "Klimt de kracht geven?'" vroeg Kobrin.

'Ik heb gezegd dat hij terug zou komen, maar niet dat hij terug zou

komen als dezelfde wolf die hij eens is geweest,' zei Lounel kortaf. 'Er is

echter één ding dat we vanavond kunnen doen. Tervicz! Even praten

graag!'

'Wat wil hij nou weer,' gromde Kobrin tegen Stry.

Stry haalde zijn schouders op, en ze luisterden allemaal naar Aragons

gesprek met zijn vriend Leon, om alles te vernemen over de jonge jaren

van die wolf met Galliard, en daarna over de ontsnapping van de Brive-

wolven, en de lange reis met Jicin vanuit de Auvergne.

Maar al waren deze vertellingen boeiend, het was Leons verslag over

de groeiende ontreddering van de Mennen in de landen waar hij doorheen

was gereisd dat hun onmiddellijke aandacht ving, en de meeste vragen

opriep. Aangezien hij en Jicin een soortgelijke route hadden gevolgd als

Aragon was het mogelijk vergelijkingen te trekken, en naar het scheen

waren er meer Mennennederzettingen verwoest, meer bruggen opgebla-

zen, en waren de ziekten en epidemieën die zowel Mennen als hun vee

teisterden nu kwaadaardiger en over een groter gebied verspreid dan eerst.

'Keer op keer hing de stank van de dood in de lucht rond hun neder-

zettingen,' vertelde Leon, 'en zelfs buiten op het platteland, ver van waar

zij normaliter woonden, vonden we grote hoeveelheden doden, en ster-

venden die in hun eigen afval leefden, bestookt door hun eigen uitgehon-

gerde honden waarvan de een de ander opvrat.

Voor wolven is er geen tekort aan prooidieren om zich mee te voeden,

want de dingen die we eten, zoals konijnen en herten, en het voedsel dat

we graag eten maar vroeger vermeden, zoals vee en schapen, lopen nu op

vele plaatsen in het wild rond, niet zoals vroeger door Mennen in toom

gehouden.'

Het was een akelig beeld, en ook een opwindend, want de Wolven

huldigden het geloof dat bij het aflopen van het duistere millennium zij

weer de suprematie over de aarde zouden verwerven, en dat millennium

was reeds ver gevorderd.

'De tijd nadert dat we ons het Middenland definitief moeten toeëige-

nen,' zei Kobrin bij het horen van Leons verslag. 'Maar we zullen de

Magyaren voor eens en voor altijd moeten verslaan als we dat doel willen

bereiken. Naar mijn mening wordt een zo onsamenhangende massa wol-

ven het gemakkelijkst verslagen door hun leider en leidster op te ruimen,

en wel onder het oog van allen. Maar wie de Magyaren daarna zal willen

leiden... Wel, ik betwijfel of Klimt die taak op zich zal willen nemen.

'Zullen ze zich niet gewoon opnieuw verspreiden?' zei Stry.

Kobrin haalde zijn schouders op. Dat zouden ze kunnen, en daarbij

waarschijnlijk heel wat last veroorzaken. Een sterke leider die sympathiek

ten opzichte van ons Wolven staat, die zouden we bij de Magyaren goed

kunnen gebruiken!'

De discussie van de Wolven zou vermoedelijk in deze trant verder zijn

gegaan als Tervicz niet op dat moment, tegen de avondschemering, op

Lounels voorstel een huilzang van smeekbeden en oproepen had ingezet.

Eerst slechts kort, om hen allen in de stemming ervoor te krijgen.

'Ik stel voor dat we met ons allen naar de col klimmen,' zei Lounel,

'want we weten de weg 's nachts goed genoeg, beter dan de Magyaren. We

hebben er dan wel voor gekozen nog geen directe confrontatie met ze aan

te gaan, maar we kunnen ze alvast intimideren met ons gehuil. En daaren-

boven kunnen we degenen van onze eigen wolven die ons kunnen horen

ermee laten weten dat ze in onze gedachten zijn.'

'De jongen, bedoel je?' zei Aragon.

'Die, en Jicin ook, want de wind staat goed om ons gehuil over de

rotswand te dragen en over de Hoogvlakte te laten klinken. Ze zal weten

dat wij daar zijn. En dan is Klimt er nog; misschien hoort hij onze oproep

ook wel!'

Het was heel lang geleden dat Tervicz een huilzang had geleid, zoals hij

die avond deed, en het speet de Wolven die hem hoorden dat hij zo lang

gezwegen had. Want dit was het huilen van de Boekovwolf, dat een sfeer

van een eeuwenoud streven bracht. Het waaierde  uit  over het Woud  en  de

bergen als een lied vol van het oeroud verlangen en heimwee dat op oude

lokaties in de lucht hangt, en op lang niet gebruikte wolvenwegen die

wachten tot ze weer aan bod komen.

Ook huilde hij een oproep naar degenen die het verheven doel van de

Wolven deelden en de moed hadden het na te streven, in welke omstan-

digheden ze ook verkeerden; en de anderen vielen in toen hij een bood-

schap van hoop uitzond naar de benarden, zoals Jicin, en de verwarden,

zoals de jongen zouden kunnen zijn.

En op de laatste plaats huilde hij bemoediging naar degenen die ge-

struikeld waren op hun pad, die nieuwe moed en hoop behoefden; hij

zond zijn zang hoog op in de avondlucht, hoog naar de sterren en de maan,

opdat de verschillende winden daarboven, die rond de bergtoppen bliezen

en woeien, die zang mee zouden voeren naar degenen voor wie ze bedoeld

was. Bij het einde van Tervicz' huilzang was de wind gaan liggen alvorens

naar het oosten te draaien en hun gehuil in de richting van de hoogste

toppen en eroverheen te voeren.

'Hoor eens!' zei Kobrin toen ze een voor een zwegen, op Tervicz zelf

na.

Want beneden hen, in het Woud en op het Rotsveld, hoorden ze het

zachte, beverige huilen van angstige wolven, van Magyaren die geloofden

dat het de goden zelf waren die daar huilden, in toom dat hun territorium

was geschonden.

Terwijl ze van veel verder weg, als vanuit alle hoeken van de aarde,

maar vooral vanuit het oosten, het huilen van duizend wolven hoorden of leken te horen, misschien wel duizend roedels, alsof ze in antwoord op de

Boekovwolf wilden zeggen: 'We komen, ja we komen.'

Die nacht schenen de Wolven in het uitspansel boven hen, waar de

wolken het licht van de sterren deden kolken en wervelen, het getij van de

voorbestemming in hun voordeel te zien en te horen keren; en al durfde

niemand het toen te zeggen, ze wisten dat het moment daar was dat Klimt

thuis moest komen.

Slechts één durfde het later wel degelijk te zeggen, toen de Wolven van

de col teruggingen naar de veiligheid van hun schuilplaats.

Ze hoorden een eenling huilen, zo lieflijk als het licht van de zomer.

Het geluid kwam van de Hoogvlakte, niet in antwoord op hun roep, maar

eerder als een bevestiging ervan, van iemand die liefhad aan degene die ze

liefhad; twee Wolven die zo lang gescheiden waren geweest en die nu op

weg waren naar elkaar, en in wier vereniging en hereniging datgene wat was voorbeschikt op de meest lieflijke en troostrijke wijze zou worden vervuld. 

Kobrin hoorde de roep van de onbereikbare Jicin en zei, de beharing

van zijn snuit nat van ongebruikelijke tranen: 'Als hij niet gauw thuis

komt om ons voor te gaan ga ik haar zelf redden!'

De Wolven knikten instemmend en grijnsden elkaar toe bij Kobrins

plotselinge vertoon van sentiment. Toen gromde hij, en stootte er een paar

om, om de orde te herstellen en hen mee terug te krijgen naar de Ruïne

voordat het licht van de dageraad te helder werd.
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Klimt komt met nieuwe steuntroepen terug in het  Middenland en

Lunar ontdekt de lastige kanten van het leiderschap

 

De terugkeer van Klimt en Lunar uit Kazakhië met de Pechorawolven

werd voornamelijk vertraagd door Klimts voortdurende gebrek aan ener-

gie na zijn ontsnapping uit de Groeve.

Aan de buitenkant had hij fit genoeg geleken, in aanmerking genomen

wat hij had meegemaakt, en de schotwond in zijn schouder was naar

tevredenheid genezen. Maar van binnen was hij bezwaard en vermoeid, en

hij deed er dagen en nachten het zwijgen toe, nauwelijks in staat en ook

niet bereid om verder te trekken. Later wilde hij liever praten, over het

verleden, het heden en de toekomst, en over alle drie tegelijk, dikwijls op

een manier die Lunar verward voorkwam, gewend als deze was aan een

vader die helder was in alles wat hij zei en doelgericht in alles wat hij deed.

Er was ook een moment geweest waarop hij welhaast leek te ijlen, want hij

wilde naar de Groeve terug, naar hij zei om zich ervan te vergewissen dat

de Mann, die ze daar pogingen hadden zien doen om weg te komen, daar

net als hij in was geslaagd.

'Maar hij is gewoon een van de Mennen,' zei Lunar bevreemd.

'Hij is dé Mann,' zei Klimt, in wat anderen een ogenblik van zinsbegoo-

cheling leek, 'de Mann die er al eerder bij is geweest toen ik uit Zweden

ontsnapte, en nog eens toen ik het Middenland bereikte en Elhana en haar

vader Ambato ontmoette.'

'Dan nog is hij gewoon een Mann,' herhaalde Lunar, 'en die zijn toch

allemaal hetzelfde?'

'En wij dan?' vroeg Klimt terwijl zijn kop omlaag zakte. 'Zijn wij alle-

maal hetzelfde? Moge Wulf hem beschermen, want ik kan het nog niet.'

'Jij, vader?' zei Lunar verbluft.

'Als ik het niet kan, dan moet jij het doen.'

Zonder de blijvende trouw en steun van de Pechoranen aan een wolf

die het leiderschap over zijn roedel thuis had overgedragen aan Kobrin,

hun grootste stamgenoot, en het Middenland aan Kobrins hoede had

toevertrouwd, had het voor hen allen moeilijk kunnen worden in deze

onzekere periode van hun leiders ziekte.

Ook waren de enkele Kazakhwolven die na hun nederlaag met Klimt

en Lunar meegetrokken waren naar het westen, Kazakhië uit, hun nieuwe

meesters niet lang trouw. Onderweg hadden ze meer stamgenoten meege-

kregen, onder wie die patrouille van sterke wolven die Klimt en de anderen

bij hun aankomst in dat gebied hadden opgevangen, en toen hun aantal

aldus was gegroeid verbroederden de Kazakhen zich niet met de Pecho-

ranen, ondanks Lunars pogingen hen in gemengd verband te doen samen-

werken.

'Ik kan je niets leren wat je niet vanzelf zult leren door het te doen,' zei

Klimt tegen Lunar, die raad was komen vragen over de wijze waarop hij

het onophoudelijke getwist en gekift tussen de Pechoranen en de Kazak-

hen moest aanpakken, dat dreigde over te gaan in serieuze vechtpartijen

en mogelijk een poging om de nog zwakke Klimt het leiderschap te ont-

futselen.

'Je kunt me toch vertellen wat jij zou doen,' gromde Lunar, die het

gevoel had nog niet klaar te zijn voor dergelijke problemen en uitdagingen.

'Geef hun een gezamenlijke opdracht, wolf, of, nog beter, wijs ze op

een gezamenlijke vijand, want er is niets waardoor een roedel zijn geschil-

len sneller vergeet dan dat.'

'Er is geen gezamenlijke vijand,' zei Lunar, uitkijkend over het uitge-

strekte dorre woestijngebied waar ze doorheen trokken, 'afgezien van een

tekort aan water en grote stukken land waarin naar ik vrees misschien te

weinig voedsel te vinden zal zijn om ons allen te voeden.'

'Precies,' zei Klimt vermoeid, 'honger en dorst zijn je vijanden. Zorg

nu dat de wolven die gaan vrezen, en laat ze manieren zoeken om ze te

bevechten.'

Aldus leerde Lunar tegen heug en meug wat hij als leider doen moest:

de voor hen liggende gevaren aan de wolven beschrijven als veel ernstiger

dan hij ze zich van zijn eerdere reis uit het westen herinnerde.

'Het gebrek aan water zal de sterksten van jullie krankzinnig maken als

je niet oppast, en honger is een door de goden gezonden demon die je buik

teistert zoals horzels je snuit. De kerngroep zal daarom alleen via die

waterlopen en plassen reizen die ik me herinner, maar de rest zal ik in

kleinere en gemengde groepen van Pechoranen en Kazakhen opsplitsen,

die in noordelijke en zuidelijke richting op verkenning kunnen gaan, in de

hoop daar water en prooidieren te vinden. De groep die deze taak het

beste uitvoert verdient het meest de eer in dienst van de goden naar het

Middenland te trekken.'

Klimt kon een ironisch glimlachje van medeleven niet onderdrukken

bij Lunars pogingen enige discipline en concurrentiegeest onder de wol-

ven tot stand te brengen. Het was beter dan niets. Maar ondanks deze

listen ging de reis verder met Lunar in een situatie waar hij niet helemaal

rijp voor was.

Had Solar nog geleefd, dan zou hij die zaken zeker beter hebben aan-

gepakt. Om maar iets te noemen: de wolven uit Kazakhië behoorden tot

het type dat bovenal respect heeft voor fysiek krachtsvertoon, hoe bruter

hoe beter, en Klimt was ettelijke malen getuige van een situatie waarin hij

als hij in conditie was geweest met een snelle uitval naar een weerspannige

Kazakh meteen een einde aan alle tegenspraak zou hebben gemaakt, ter-

wijl een enkele executie hen nog een hele tijd alle last bespaard zou hebben.

'Ze zullen nog een poos blijven mopperen en tegenspreken, en ons

uitproberen om te zien hoe sterk we zijn,' verklaarde Klimt op een dag

fluisterend, 'en er zal onvermijdelijk een ogenblik komen waarop ze pro-

beren jou te verslaan en mij te doden, of andersom. Ik kan het leiderschap

aan jou afstaan, Lunar, maar dat zal hun frustratie over mijn zwakte zich

tegen jou doen keren, en misschien ook wel hun woede om de manier

waarop je hen in hun eigen territorium hebt kunnen beetnemen en ver-

slaan. Je moet een strategie bedenken om je staande te houden.'

'Wat zou jij doen, vader?'

Klimt haalde zijn schouders op en wendde zich a£

'Jij weet toch wat ik doen moet, of niet soms?' riep Lunar boos.

Klimt zuchtte. Dat wist hij, jazeker, maar als Lunar de wolven moest

leiden moest hij zelf ontdekken wat voor hem het beste werkte.

Maar Lunar had een vriend die hij in vertrouwen kon nemen: Oetin, de

Pechoraan met wie hij had gevochten en die hij later van de Kazakhen had

gered.

'Hij weet het wel, maar hij wil het me niet zeggen,' klaagde Lunar.

'Wat zou Solar hebben gedaan?' zei Oetin.

'Solar?' herhaalde Lunar enigszins verrast, fronsend en grauwend naar

een andere wolf die te dichtbij kwam. 'Wel, hij... hij...'

'Nou?' zei Oetin. 'Je zegt altijd dat hij sterker was dan jij en beter leiding

kon geven. En Kobrin dan, wat zou die doen?'

'Jij bent al even erg als mijn vader,' zei Lunar somber, 'almaar dingen

vragen en geen raad geven. Nou, ik ben niet de zwakste wolf wat een begin

is, maar ook niet de sterkste. Wat zou Solar hebben gedaan? Die zou

bondgenoten hebben gezocht. En Kobrin? Die had een analyse gemaakt,

de dingen uitgedacht, de sterke en zwakke punten van zijn vijanden vast-

gesteld. Ja...'

Oetin grinnikte terwijl zijn vriend tegen zichzelf over zijn problemen

praatte en langzaam een oplossing uitwerkte.

Wat zou Klimt hebben gedaan? Bondgenoten zoeken, de situatie ana-

lyseren...

'Lunar!' Het was Oetin, in de avondschemer. Problemen!'

Twee Kazakhen waren een Pechorawolf aangevlogen en de anderen

stelden zich in slagorde op om hun stamgenoten te hulp te komen. Ze

hadden gezien dat Lunar in zijn eentje wat verderop zat en er werd al

gezegd dat hij te zwak en te besluiteloos was om het geschil te beslechten.

Lunar trippelde kalmpjes naar de plek waar de schermutseling voort-

ging en steeds ernstiger vormen aannam. Klimt was ook in de buurt en

duidelijk blij Lunar te zien arriveren. Maar zijn zoon probeerde niet on-

middellijk de vechtende partijen te scheiden, maar schatte eerst de situatie

in, zoals Klimt zelf zou hebben gedaan - en ook had gedaan.

Lunar herinnerde zich hoe zijn vader Solar toen hij nog klein was soms

vroeg een situatie te bekijken en vast te stellen wat de beste handelwijze

was. Hij keek Klimt even aan en vermoedde dat deze hem nu, zij het

stilzwijgend, dezelfde vraag stelde.

Bondgenoten, daar moest hij zich van verzekeren.

'Oetin?'

Zijn vriend knikte.

'Haal eens drie Pechoranen bij elkaar, zoals...' Lunar noemde de wolven

die hij in gedachten had. 'Zeg hun zich uit dit gewoel los te maken en een

beschermende groep om Klimt heen te vormen. Dit gevecht is niet hele-

maal wat het lijkt.'

Oetin knikte en ging Lunars verzoek uitvoeren.

Analyse...

Nee, het voelde niet helemaal fris aan, niet helemaal echt. De Ka-

zakhwolven hielden hém even scherp in het oog als hun tegenstanders, en

de vechtpartij ontwikkelde zich niet zo snel of kwaadaardig als wanneer

het een echte was geweest. Andere wolven bleven op de achtergrond,

eveneens afwachtend wat er zou gebeuren. Dit was een test, maar door wie

bedacht en tot welk doel? Uit zijn ooghoek zag Lunar dat een van de drie

Pechoranen die hij had genoemd niet met de andere twee meeging maar

dicht bij de Kazakhen bleef. Hmmm...

Een vastberaden aanval wanneer die het minst werd verwacht, dat was

Klimts geprefereerde strategie: de tegenpartij intimideren, genadeloos zijn,

volkomen.

Stilzwijgend zijn broer Solar en ook Wulf aanroepend, kwam Lunar

plotseling overeind, zodat allen het konden zien, en begon een stormloop

recht op het kluitje ruziënde wolven af, zoals van hem zou worden ver-

wacht. Hij zag de anderen verstrakken, keek om zich heen wie het kalmst

en het rustigst bleef, en pikte een van de Kazakhen uit als de meest waar-

schijnlijke aanstichter van het incident. Grote wolf, maar een beetje traag.

Lunar kende hem wel. Nog steeds op de groep af koersend zette hij meer

vaart, één tegen velen tegen wie hij gemakkelijk het onderspit zou kunnen

delven.

Aanvallen, en wel genadeloos.

Toen hij de grote sprong inzette die hem bij de grauwende wolven zou

brengen voelde Lunar de kracht van Klimts wil in zich. Zo voelde zijn

vader zich: koud, vol koude doelgerichtheid; zeker, zo zeker van zijn recht

om in te grijpen; tintelend van opwinding -

Lunar kwam op één pas van de ruziemakers vandaan neer, richtte zich

op met alle waardigheid waarover hij beschikte, keek over het gevecht heen

naar het brein erachter, en naar een wolf die nog bedaarder toekeek dan

de Kazakh die hij voor de aanstichter ervan had aangezien: de Pechoraan

die niet met Oetin mee had willen komen, een minzaam glimlachende

wolf, maar de ware vijand. Hij was het.

Lunar verzamelde al zijn kracht en vastberadenheid en sprong recht

over de hele groep heen naar de wolf die hij als de boosdoener had

geïdentificeerd.

Aanvallen, en wel volstrekt genadeloos.

Als verbazing een naam had was het die van de Pechoraan, en als iets

Lunar van de juistheid van zijn analyse overtuigde was het wel de menge-

ling van verbijstering, angst, woede en schaamte te zijn ontmaskerd die

over het gezicht van zijn slachtoffer gleed; geen flintertje verontwaardiging

valselijk te worden beschuldigd.

Lunar verspilde geen tijd of woorden aan beleefdheden. Hij had Klimt

op deze manier in actie gezien en deed hetzelfde: recht op de snuit af, die

vastgrijpen met een knarsende beet om de kaken van de ander heen om

deze machteloos te maken. Dan de draaiende ruk en de plotselinge harde

duw waardoor de wolf zijn evenwicht verloor en omtuimelde met mach-

teloos door het luchtledige zwaaiende poten, op hetzelfde moment dat de

jankkreet van schrik en pijn opsteeg.

Een ogenblik voelde hij het sterkere lichaam van de Pechoraan met

verzameling van al zijn krachten alweer enigszins overeind komen. Pecho-

ranen worden voor het gevecht getraind, had Oetin gezegd, en Lunar wist

dat hij maar enkele seconden had om zijn werk te voltooien voordat hij

het voordeel van de verrassing verloor en daarmee mogelijk alles.

Een flits van herinnering aan Solar die hem eens had omgetrokken en

hem toen genade had kunnen geven, maar het niet had gedaan. In plaats

daarvan had hij Lunar nog harder aangepakt, en Lunar herinnerde zich

hoe verbitterd hij zich had gevoeld toen hij zijn vader goedkeurend had

zien knikken bij Solars bruutheid.

Hij zag Klimt naar zich kijken, hij zag opnieuw de knik, maar deze keer

begreep hij het waarom ervan, en die knik liet geen ruimte voor genade.

Een felle hap in de hals van de Pechoraan, een woeste beet, een ruk, een

snelle draai, bloed van de andere wolf dat uit zijn bek in het rond spatte,

en hij stortte zich hard en fel op diens genitaliën.

Het was in een oogwenk voorbij. Hoog en schel jankend, met zijn

staart tussen zijn poten en het bloed druipend uit zijn gezicht en onder-

buik maakte de Pechoraan zich kruipend uit de voeten, en plotseling stond

Lunar daar als trotse overwinnaar, met zijn rug naar Oetin en de twee

Pechoranen die over zijn vader waakten; de gespeelde vechtpartij van de

andere wolven was opgehouden.

'Als er nog een wolf is die Klimt, die mijn leider is en ook die van jullie,

niet als opperbevelhebber wil aanvaarden, laat hij zich dan nu kenbaar

maken en in vrede vertrekken. Als er nog anderen onder jullie tegen Klimt

samenspannen, doen ze dat tegen ons die aan zijn zijde staan. Zijn er zulke

wolven onder jullie?'

Stilte, op het nerveuze hijgen van het roedel wolven na.

'Zijn er hier wolven die Klimts leiderschap niet accepteren?'

Stilte, op het geritsel van twee of drie zwijgend wegsluipende Kazakh-

wolven na.

'Willen jullie hem dan allen trouw zweren door de huilzang?'

Stilte, een afwachten, een zeker ontzag voor Lunars nieuwe autoriteit,

tegenzin om te laten merken dat ze geen idee hadden wat hij precies met

'de huilzang' bedoelde.

'Hmmff!' zei Lunar, wensend dat Solar erbij was om deel te hebben aan

de grap. Hij had ook geen idee, aangezien hij het net op dat moment had

bedacht.

Hij stak zijn kop naar voren en dan langzaam omhoog terwijl hij een

huilzang inzette die sprak over leiderschap en Klimt, en over het Midden-

land waar ze heen gingen, als één, als één - dat zou immers best kunnen

zijn wat 'trouw zweren door de huilzang' betekende.

Vlak achter hem kreukelden de strakke lijnen van Klimts gezicht zich

tot een glimlach toen hij Lunars slimmigheid doorzag. Hij begon te gelo-

ven dat er toch nog hoop kon zijn, want Lunar toonde hier een kracht die

hij nooit in hem had vermoed, en het vermogen overdacht te werk te gaan

en te leren. Misschien was hij toch de uitverkorene.

Terwijl de huilzang voortging zond Klimt zijn dank naar de goden op,

en vroeg of ze hem lang genoeg wilden sparen om Lunar als leider over

de anderen te zien. Terwijl hij luisterde naar Lunars lied en zag dat het

langzame proces van roedelvorming vruchten begon af te werpen, ver-

wachtte Klimt eigenlijk niet ter plekke antwoord van de goden op zijn stil

gebed te krijgen, dus was hij verrast in de verte een gefluister te horen, een

veraf gehuil in antwoord op de huilzang, een dringende oproep om naar

huis te komen, tegelijk met een plotselinge en onverwachte steek van

verlangen naar haar die hij zo lang had moeten missen, en aan wie hij in

weken niet gedacht had.

'Jicin ben je ook op weg naar huis, lieve? Zal ik nog een keer je aanra-

king voelen?'

Klimts nieuwe hoop voor de Wolven werd plotsklaps aangevuld door

nieuwe hoop voor hemzelf, de hoop dat zijn taak als leider bijna was

voltooid, en dat hij daarna, voordat hij zijn reis naar de sterren aan de

hemel begon, opnieuw het geluk zou kennen van een samenzijn met Jicin,

de enige ware gezellin die hij ooit gekend had, zijn ware liefde, en de

vervulling vinden die hem zo lang onthouden was gebleven. Zijn plichten

ontkennen en zich overgeven aan zijn vreugden - het had zo verkeerd

geleken!

'Jicin lieve...'

'Wat is er, vader?'

Dat was Lunar, vlak bij hem, een bezorgde frons op zijn gezicht; hij

had het glinsteren van tranen in Klimts grijze ogen gezien en hem Jicins

naam horen prevelen.

'Ik mis haar, wolf.'

'Ik weet het,' zei Lunar. Hij had Jicin nooit ontmoet, noch zijn vader

ooit in een vredige relatie met een gezellin gezien, en kon het zich niet

helemaal voorstellen.

Een wolf die Lunar en Klimt toen zo in de intimiteit van de nacht

tijdens die gezamenlijke huilzang bijeen had gezien zou zich misschien

hebben afgevraagd wie de vader was en wie de zoon.

'Ik zal ervoor zorgen dat je weer beter wordt, en thuiskomt als leider

van dit nieuwe roedel van ons, al is het 't laatste wat ik doe!' zei Lunar.

'Niet het laatste, wil ik hopen!' zei Klimt in gespeelde schrik. Dat was

het dichtst dat Klimt tijdens zijn lange reis bij luchthartigheid kwam.

 

Na het gevecht met de Pechoraan werd Lunars noch Klimts positie meer

bedreigd, en allen waren het erover eens dat Lunar zich had opgesteld

zoals een leider in de knop hoorde te doen. Ja, hij had het allemaal heel

goed gedaan, en het resultaat was er des te beter om doordat Lunar het

leiderschap niet opeiste, zoals hij had kunnen doen - en zoals Solar waar-

schijnlijk zou hebben gedaan. Hij wist dat hij nog veel te leren had en ook

geluk had gehad. Het was beter dat Klimt tijd kreeg zich te herstellen; beter

dat de wolven om hen heen in de weken voordat ze binnen aanvalsradius

van het Middenland kwamen samen leerden werken zoals een roedel dat

hoort te doen; beter dat hij eerst uitzocht op welke wolven hij in een crisis

kon rekenen, zoals zonder meer op Oetin.

'Vooropgesteld dat we de onruststokers in bedwang kunnen houden

totdat je ze zelf weer aankunt,' zei Lunar enkele dagen later tegen zijn

vader toen een weer op krachten gekomen Klimt erop stond hun reis te

hervatten.

'Nou ja, goed,' knorde Klimt. Lunar interpreteerde zijn slechte humeur

van de laatste tijd als een teken van frustratie over zijn nog niet helemaal

in orde zijn, en als aanwijzing dat hij eindelijk aan de beterende hand was.

'Maar denk erom, op een dag zal ik er niet meer zijn, wolf, dus kun je je

maar beter oriënteren op je toekomstige sterkte in plaats van je heil te

zoeken bij aftakelende leiders zoals ik. O ja, ik zal het misschien wel halen

naar het Middenland, en daar nog enkele glorieuze maanden als leider

beleven wanneer de Magyaren verslagen zijn, maar mijn taak is bijna afge-

rond en anderen zullen mijn plaats innemen. Ik vertrouw erop dat onder

die anderen ook jij zult zijn, en dat je de allerhoogste leider zult worden.

Dat is wat Wulfin zelf al die jaren geleden heeft verordonneerd.'

'Hmmpf!' zei Lunar, die dergelijke praat liever negeerde. De grootse

voorbestemming van de Wolven van de Tijd kon hij nog accepteren, maar

hij zag zichzelf als een doodgewone sterveling en vond het absurd om

over hem of welke andere wolf ook te praten als over een god in spe. Dat

waren zijn vaders dromen, en dat roemrijke bezoek van Wulftn ten tijde

van zijn en Solars geboorte was stellig niet meer dan een zinsbegoocheling

geweest.

'Het zijn geen dromen, Lunar, mijn zoon, het zijn helemaal geen dro-

men, het gaat over het rechtzetten van een vroeger onrecht, het leren van

lessen, het begin van onze nieuwe suprematie, het terugdraaien van jaren

en eeuwen naar wat we waren voordat Wulf uit de hemel omlaag stortte

naar de aarde en het sterfelijk bestaan. Nu... zeg, loop nou niet zo hard

door! Luister nou! Wolf!'

Maar Lunar luisterde niet graag naar gepraat over goden die zouden

komen. Dat was allemaal onzin, het was... het was... en hij kreeg er de

zenuwen van.

'Lunar!' riep Klimt, hem inhalend. 'Ik wou alleen maar zeggen dat we

ons niet zó snel naar het Middenland terug hoeven te haasten. Iets zegt me

dat we erop kunnen vertrouwen dat Kobrin alles nog wel wat langer onder

controle houdt.'

'Ze moeten er toch naar verlangen ons terug te zien,' zei Lunar. 'Zelfs

op het Rotsveld zal het nu toch wel warmer weer worden en dan beginnen

de Magyaren vast en zeker weer naar het centrum van het Middenland op

te trekken.'

Klimt knikte en verklaarde plotseling zich weer moe te voelen. Mis-

schien was het ook zo, of maakte hij van zulke kunstjes gebruik om hun

voortgang te vertragen.

'Hij vindt dat ik nog veel te leren heb,' mopperde Lunar tegen  Oetin,

zijn vertrouweling.

'Misschien heeft hij daar gelijk in; ik heb zeker nog veel te leren!' was

Oetins ontwapenende reactie.

Aldus bleven ze hier een tijdje en daar een poosje, weken ze op zoek

naar prooidieren in noordelijke richting van hun route naar het westen af,

en dan weer in zuidelijke, op zoek naar schoon water. Soms bleven ze een

tijdje rusten waar water en prooidieren in overvloed waren om weer op

krachten te komen en elkaars verhalen te horen.

Maar deze vertragingen hadden ook bepaalde voordelen, zoals de wijze

Klimt wel geweten had, en een van de meest waardevolle was het afvallen

van  de laatste wolven die het langzaam vorderen van de reis begon tegen

te staan, een indicatie dat ze mogelijk niet geschikt waren voor de grootse

taak waartoe Klimt de rest inspireerde.

Dergelijke wolven glipten soms weg, de anonimiteit in, en werden niet

meer gezien; andere keren bleef hun wedervaren bepaald niet onbekend.

Zo gebeurde het dat toen twee wolven de groep in het woestijngebied van

de Oekraïne op zoek naar water verlieten, de hoofdgroep het akelige

bewijs van hun ellendig lot vond in de vorm van hun ontbindende lijken,

gevangen in Mennenstrikken. Lunar had dergelijke strikken nog niet eer-

der gezien en stond erop terug te gaan om ze te bekijken, waarbij zijn

afkeer van de stinkende lijken het veld moest ruimen voor zijn verlangen

om te weten hoe zulke dunne draadjes zulke sterke wolven zo gemakkelijk

fataal hadden kunnen worden. Het duurde even voordat hij had begrepen

hoe het werkte, en hoe de beide wolven zich hadden kunnen bevrijden als

ze niet aan de draad hadden getrokken maar in plaats daarvan tegen de

snijdend scherpe lus hadden geduwd en die aldus ruimer gemaakt. De

strikken deden vermoeden dat de Mennen mikten op al wat er maar aan

dieren langskwam; maar het leek waarschijnlijk dat konijnen de beoogde

prooi waren geweest, niet wolven, want er waren daar in de buurt heel wat

holen, nu allemaal verlaten, ofschoon er te oordelen naar de zoetige, droge

geur die eruit opsteeg heel lang geen konijnen in gestorven waren. Op zijn

terugweg van dit macabere onderzoek vond Lunar nog iets anders, waar

hij heen werd geleid door het flappen van buizerdvleugels in de avond-

schemering en het rondfladderen van roeken op hoger terrein.

Daar lagen dode Mennen, tien of twaalf; in stinkende onderkomens

van zeildoek die ze hadden gebouwd aan de leizijde van een voertuig van

het soort dat bij de Mennengevechten langs de Weg bij het Woud was

gebruikt. Naar het scheen waren deze Mennen uit een of andere verre

nederzetting verdreven en hier omgekomen toen ze door hun voedsel en

water heen waren. De strikken waren een laatste wanhopige poging ge-

weest om in leven te blijven en die hadden hun prooi behouden toen de

Mennen te zeer verzwakt waren om nog iets aan de vangst te hebben.

Het was kort na dit schokkende voorval dat de wolven een minder

dorre streek van de Oekraïne binnentrokken, en nu een indruk kregen van

de enorme verwoestingen die de Mennenoorlog had aangericht in die

plaatsen waar ze maanden tevoren op de heenweg langs waren gekomen.

Instinct en verstand hield hen op ruime afstand van het centrum van de

dorpen en steden. Bij één plaats stuitten ze op een bevolking van blind

geworden ratten uit wier ogen een wit stroperig vocht droop, zodat hun

leven niet meer was dan een felle onderlinge moordpartij waarbij ze elkaar

opvraten. Ze bleven bewegingloos, hoog opgericht staan toen de wolven

voorbij kwamen, luisterend met oren waarvan het gehoor was beschadigd,

naar vibraties tastend met klauwtjes zonder gevoel erin, en verschrikt hun

snuiten naar links en rechts zwenkend terwijl de wolven tussen de ruïnes

en Mennenlijken door liepen.

Ze bereikten de rivier waar Solar strijd had geleverd om Lunar te ver-

dedigen. Toen was hij helder geweest; nu zag hij rood door een schuimen-

de stof, en terwijl hij zich door zijn verstopte bedding zuidwaarts worstel-

de doken de koppen van blind geworden vee eruit op, de voeten van

Mennen, de benen van een dood paard, langzaam een boog door de lucht

beschrijvend toen het lijk even uit de rode soep omhoog kwam voordat

het weer onder het wateroppervlak verdween. Er hing een doordringende

walm van vernietiging, van rotting en verlies, van een met het afval van een

ontheiligd, steriel land volgestorte rivier op zijn reis naar een ander, reeds

lang verwoest gebied. Ze vonden een Mennenbrug en staken die over,

waarbij ze het gebied stroomop- en stroomafwaarts afkeken, bijna wen-

send dat daar ergens Mennen zouden zijn, en een normale toestand. De

stank deed de wolven kokhalzen; de scherpe, besmette lucht deed hun

ogen tranen.

Niets roerde zich in dat dorre gebied behalve de trage roodbruine rivier

des doods onder hen, en hun eigen groep toen ze westwaarts verder

reisden.

Eerst enkele weken later, in april, toen de wolven het westelijke, hoger

gelegen deel van de Oekraïne bereikten, begon alles weer normaal te wor-

den. Rook steeg uit de schoorstenen van kleine nederzettingen op, zoals

in vroeger tijden, en in de ochtendstond leidden Mennen hun paarden de

velden over, nieuwe aanplant verzorgend, voedsel brengend naar vee, om

bij de avondschemering over de smalle karrensporen van het hoogland

rinkelend en ratelend terug te rijden met krakende wagens en paardentuig,

gadegeslagen door de wolven, die ongezien bleven.

Daar hoorden ze nieuws over de opmars van de Magyaren aan de

andere kant van de Karpaten, naar de grote steenmassa die ze al begonnen

waren te beklimmen. Ze kwamen zwervende wolven tegen, meestal een

of twee tegelijk, ofschoon een enkele keer in grotere groepen, die op de

vlucht waren voor de Magyaren of de Mennen, en soms voor allebei. De

meesten vertelde hetzelfde verhaal, over hoe afgezanten van de Magyaren

de vorige herfst naar hen toe waren gekomen en hadden gesproken over

de Magyarenleider Führer, die machtig was en wijs en trots, en die de

komende lente weer op zou trekken naar het Rotsveld, het hart van het

Middenland, om daar de legendarische WulfRots op te zoeken en de ware

lotsbestemming van de wolven opnieuw te bevestigen.

Het klonk veelbelovend, maar bergwolven blijven graag dicht bij hun

eigen territorium en zij waren niet erg ingenomen met de 'wie niet voor

ons is, is tegen ons' benadering van de laagland-Magyaren die zo brutaal

bij hen opdoken. Maar degenen die niet op de oproep van de Magyaren

ingingen vielen bij het aanbreken van de nieuwe lente ten slachtoffer aan

de achtervolging door fanatieke Magyarenhorden uit de zuidelijke Oekraï-

ne, en aan de agressie van andere leden van hun roedel die erop uit wilden

trekken om Führer hun steun te gaan verlenen.

Erger nog, diezelfde wolven, die eeuwen zonder veel conflicten naast

Mennen hadden geleefd - in de rijkere, lager gelegen gebieden hadden de

Mennen reeds lang de overhand op de wolven gekregen - zagen zich nu

opnieuw vervolgd.

'Mennen komen met geweren en honden. Ze jagen ons op en schieten

ons dood, of ze villen de zwakkeren onder ons levend en martelen ze,

zodat we hun kreten horen en de angst ons om het hart slaat...'

Er waren veel van dergelijke meldingen, en ongeveer de helft van de

wolven die ze ontmoetten was te zeer beangst door wat ze hadden gezien

om zich lang met de leden van Klimts groep op te houden, of zich door

hen te laten overreden om met hen mee te gaan. Zij vluchtten liever verder,

en het hielp niet als hun verteld werd dat het land waarheen ze vluchtten

nu in een ruïne was herschapen.

De andere helft van de vluchtelingen voelde zich gerustgesteld door de

orde en doelgerichtheid die Klimt en Lunar het roedel met zoveel inspan-

ning hadden kunnen opleggen en werd geïnspireerd door de boodschap

van een naderende lotsvervulling voor het wolvendom. Een verstandige

wolf kon trouwens ook zelf wel zien dat het veiliger was om met velen

tegenover zowel Magyaren als Mennen te staan, en dat dit een geborgen-

heid en een gezamenlijk doel bood die men alleen voortzwervend niet

gauw zou vinden.

Zo kwam het dat hun aantal toen ze zich tegen mei in de uitlopers van

de Karpaten bevonden aanzienlijk was gegroeid. Klimt had nu zijn vroe-

gere kracht bijna, en zijn gezag geheel herwonnen. Zijn schouder deed bij

steile klimtochten nog steeds pijn en hij hinkte er een beetje door wanneer

hij moe was, maar Lunar had de dagelijkse leiding over het roedel aan hem

kunnen overdragen, en was er dankbaar voor.

Twee tot drie dagreizen van het Middenland besloot Klimt het roedel

in tweeën te delen, waarbij hij het grootste deel van de Pechoranen onder

Lunars leiderschap plaatste, want zij konden allen goed met elkaar over-

weg en hadden voortgebouwd op het vertrouwen dat zich bij hun eerste

ontmoeting had gevormd. Wat de ruwe, harde Kazakhwolven betrof, en

enkele van de lastige elementen onder de zwervers die zich bij hen hadden

gevoegd - Klimt genoot van de uitdaging hun allen zijn gezag en leider-

schap op te leggen; een taak die hem vergemakkelijkt werd door het feit

dat een aantal van de nieuwere aanwinsten zijn naam al met ontzag door

de Magyaren hadden horen uitspreken, en na een korte kennismaking met

zijn imposante aanwezigheid wisten ze dat het waar was wat ze hadden

gehoord.

'Lunar, neem jouw groep maar mee vóór de mijne uit, want je hebt

gezag over hen en hebt hen als één wolf kunnen laten functioneren, met

Oetin als even verdienstelijke assistent als Tervicz altijd voor mij is ge-

weest. Jullie kunnen sneller reizen dan mijn grotere groep, en ik moet

trouwens toch een dag of twee langer hebben om onze laatste rekruten in

het gareel te krijgen. Reis daarom nu zo snel je kunt verder naar het Woud,

en maak contact met Kobrin en de anderen. Zeg hun dat ik niet meer dan

drie dagen later dan jij zal arriveren, via de Ruïne waar Merrow zo lang

geleden vermist is geraakt.'

Lunar knikte triest bij de herinnering.

'Dus... wat hij en jij verder ook besluiten te doen, zorg dat daar altijd

een wachtpost is om ons naar jullie toe te leiden. Ik zal proberen vóór onze

aankomst nog meer wolven te werven, wat niet moeilijk zal zijn aangezien

Führer degenen die hij niet kan imponeren of intimideren tot zijn vijanden

schijnt te maken. Zo vader, zo zoon, lijkt het!'

Ze praatten nog wat na, en troffen nog wat regelingen om ervoor te

zorgen dat ze, als de noodzaak zich voordeed, gemakkelijker contact kon-

den maken. Toen leidde Lunar zijn roedel weg naar het hogere gedeelte

van de Tatra, om een veilige route door de late sneeuw naar het Woud te

vinden, met sneller kloppend hart bij de gedachte eindelijk weer thuis te

zijn.
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Weer thuis, en het begin van de beslissende confrontatie tussen de

Wolven en de Magyaren, en de Mennen

 

Enkele nachten later bereikten Lunar en de Pechoranen, met een lichte

vorst krakend onder hun voeten en hun adem wit in het maanlicht, ten-

slotte een plek die hij kende, en hij voelde de ademstokkende opwinding

van het thuiskomen. Ze bevonden zich in de Vallei, twee uur van de Ruïne

vandaan, waar de drie reizigers naar Kazakhië bij hun vertrek afscheid van

Kobrin en de anderen hadden genomen.

Lunar voelde een vreemde blijheid, en de geruststelling van het duide-

lijk kennen van zijn doel. De sterren stonden zo kalm en zeker aan het

uitspansel boven hen, en eindelijk voelde hij zich gerust in zijn positie van

bevelhebber over de wolven die hem volgden.

'Hoe ver nog voordat we contact zouden kunnen maken?' vroeg Oetin.

'Twee uur, niet veel langer.'

'Opgewonden?'

'Erg.'

De beide wolven waren goede kameraden geworden en tussen hen

bestond het ontspannen vertrouwen dat Tervicz en Klimt altijd hadden

gekend. Lunar begreep nu plotseling met een steek van medelijden wat een

offer zijn vader had gebracht door Tervicz achter te laten. Had hij hem

gemist? Moest wel.

Lunars besef van Klimts grootheid was de laatste dagen enorm ge-

groeid. Klimts droom had de wolven bijeengehouden, zoals ze ook hem

nu nog in haar ban hield, even machtig als de sterren. Nooit verried hij

enige twijfel of alles met Kobrin in orde was, en of hij ervoor had gezorgd

dat degenen die bij hem waren gebleven hun taak vervuld hadden. Som-

migen waren misschien gestorven. Lunar had het gevoel dat het zo moest

zijn. Hij kon het bijna ruiken in de lucht. Er was van alles veranderd, maar

hun lotsbestemming was nog dezelfde. En terwijl er sommigen waren

weggevallen, keerden anderen stellig weer naar huis, net zoals zijzelf.

'Vooruit,' zei hij toen ze genoeg hadden gerust en uit een stroompje

gedronken dat naar het bergwater smaakte dat hij zo goed kende. 'We zijn

er bijna.'

'Zullen we echt door Kobrin worden opgewacht?' vroeg een van de

Pechoranen.

'Ja, dat geloof ik zeker,' zei Lunar. 'Hij is er voor mij altijd geweest,

vanaf het ogenblik van mijn geboorte, en ik ben niet eens een Pechoraan.

De goden zullen er zeker voor gezorgd hebben dat de machtige Kobrin er

zijn zal om de moedige Pechoranen te verwelkomen die zo ver hebben

gereisd om het grootse werk dat hij Klimt heeft helpen beginnen mede op

zich te nemen!'

Lunar had altijd de gave van het woord bezeten, en nu maakte hij daar

een zodanig gebruik van dat de andere wolven erdoor werden geïnspireerd

om hem te volgen. 'Kom, vrienden!' zei hij, en leidde hen verder.

Nog één keer hielden ze even halt. Een Mennenhelicopter vloog met

knipperende verlichting over hen heen, niet naar het Rotsveld maar via de

veiligere route door de Vallei en langs de helling daarvan omhoog naar de

Hoogvlakte erachter. Lunar keek het na met een licht vertrokken gezicht

van afschuw over het ratelend geweld ervan en opnieuw verbaasd over wat

Mennen toch allemaal deden, en blij met zijn poten op de grond te staan

terwijl de stilte van de bergen weer langzaam over hen neerdaalde.

Ze besloten kalmpjes op de Ruïne toe te lopen, hun voordeel doend

met de voor hen gunstig staande wind uit de bergen, en togen pas toen de

dageraad naderde in een wijde omtrekkende beweging van het Woud weg

naar lagere, stenige grond. Er waren overal te veel geursporen van vriend

en vijand, zowel van Wolven als van Magyaren, om Lunar het aan te laten

durven hun aanwezigheid kenbaar te maken.

Hij bleef even staan bij een pijnboom waarvan de bovengrondse wor-

tels door een hert beknabbeld waren en die okergeel opglansden in het

vroege daglicht. Hij kende de plek, en snuffelde er uitvoerig omheen.

'Stry is hier geweest,' fluisterde Lunar zacht, 'en een andere wolf.' Hij

herkende de geur niet, rook alleen dat het die van een vrouwtje was.

Toen ze een punt hadden bereikt vanwaaruit ze een goed uitzicht had-

den, wachtten ze de dag af in de zware vochtige atmosfeer van de beek

daar in de buurt, die tot aan de Ruïne zelf liep. Ze luisterden naar het

gescharrel van kleine dieren in het kreupelhout, en het huilend blaffen van

wolven in het zuiden - Magyaren. En toen de wind achter hen begon te

draaien, zoals gewoonlijk in die buurt als de zon opkwam, stond Lunar  op

en schudde zich. Hij knikte naar Oetin om het bevel over te nemen en

wenkte twee van de grootste Pechoranen met hem mee te gaan.

Deze dingen moest men voorzichtig aanpakken, want als zich anderen

bij de Wolven onder Kobrin hadden aangesloten die hem niet kenden,

zouden ze hen heel goed kunnen aanvallen. Het zou zoveel gemakkelijker

zijn als de eerste wolf die hij zag er een was die hij kende, en het was

veiliger om lijfwachten bij zich te hebben.

Lunars hart bonsde in zijn borst toen hij zachtjes tussen de bomen

door de helling afdaalde met de rivier links van hen. Niet alleen de natuur-

lijke nervositeit van het thuiskomen hinderde hem, maar de herinnering

aan al die gebeurtenissen vóór zijn reis - gebeurtenissen die nu zo lang

geleden leken - en waarvan de belangrijkste en ergste het verlies van

Merrow op deze zelfde plek was geweest.

Hij zag de flank van een wolf, grijsbruin, en toen een tweede, slechts

enkele tellen voordat ze hem zagen. Allen verstarden, veranderden dan iets

van positie om beter zicht tussen de bomen door te hebben. Een oog, nog

een flank, overeind komende nekharen, en het snelle zachte rennen van

poten beneden hen en om hen heen, klaar voor de aanval of de vlucht.

Lunar en zijn metgezel kwamen een stap naar voren om zich beter te

laten zien, en daarop stootte hij een blafje uit om zich kenbaar te maken

als een van hen. Hij liet het volgen door een kort jankgeluidje om te laten

weten dat ze geen gevaar betekenden, en toen liep hij verder op de zich

niet verroerende Wolven toe.

Plotseling was daar Stry, die uit zijn schuilplaats vlakbij achter twee

bomen vandaan kwam.

'Stry! Wolf! Ik ben het!' riep Lunar.

De twee Wolven stapten op elkaar toe, nog even op hun hoede, en toen

draaiden ze met hun schouders tegen elkaar snel om elkaar heen, wang

tegen wang, in een ruwe stoeipartij die Stry zelf aan Lunar had geleerd

toen hij jong was.

'Lunar! Wulf nog aan toe, je bent het echt!'

Ze stonden elkaar aan te kijken met opluchting op hun gezicht.

'Bij Wulf, we willen graag van alles weten, maar...'

Stry keek langs Lunar heen naar de onbekenden en leek verontrust.

'Waar is Klimt?'

Lunar nam Stry even apart, zodat de anderen hem niet konden horen,

en gaf snel uitleg over de omvang en aard van de krijgsmacht die ze

hadden meegebracht, en zei dat Klimt binnen een dag of wat bij hen zou

zijn.

'Geen dag te vroeg,' mompelde Stry.

'Waarom, wat is er dan aan de  hand?' wilde Lunar weten.

Stry beschreef snel de recente opmars van de Magyaren op het Rots-

veld, en hoe de overblijvende wolven zich sindsdien van Kobrin verbor-

gen hadden moeten houden, vertrouwend op Lounels voorspelling dat

Klimt zou terugkeren. Hij vertelde ook van Elhana's smartelijke dood,

waarbij op Lunars gezicht naast verdriet toch ook opluchting was te zien

dat ze stellig de weg naar de WulfRots en vandaar naar de sterren had

gevonden.

'Dus nu wachten jullie op de terugkeer van de twee jonge wolven, nadat

jullie die andere, Torne, aan de Magyaren zijn kwijtgeraakt?'

Stry knikte. 'Kobrin zit sinds vannacht bij de Waterval, waar ze zijn

verdwenen, hoewel het pas vanochtend zijn beurt is om hun komst af te

wachten. Lounel zegt dat ze daarlangs terug zullen komen. Aragon is er

ook -'

'Aragon!' riep Lunar innig verbaasd uit.

'Er is zoveel uit te leggen, en zo weinig tijd,' zei Stry. We geloven dat

Jicin op de Hoogvlakte is, bij die geheime overhang en de richel waar

Klimt en zij ooit een tijdje samen hebben verbleven. Nu moesten we

Kobrin maar eens terugroepen. Ik zal iemand sturen -'

Lunar glimlachte en hield hem nog even tegen. 'Ik weet een betere

manier om hem te roepen!' zei hij met een blik op de Ruïne en de bomen

daar omheen en dan naar de kliffen erboven. De tijd van de Wolven brak

aan, was al aangebroken, en allen kwamen weer bijeen, zoals ook gebeuren

moest, om de laatste aanval op de Magyaren te openen.

'Hoe is het met Kobrin?' vroeg Lunar.

'Gaat best, maar Klimt is te lang weggeweest en Kobrin is oud gewor-

den. Hij heeft al weken, misschien maanden nauwelijks rust genomen met

al dat wachthouder en piekeren, plannen maken en manoeuvreren - alleen

hij  had de Magyaren zo lang wijs kunnen maken dat we hier beneden met

een compleet roedel zijn, en ze steeds laten geloven dat Klimt in de buurt

was. Ik denk dat ze nog maar net zijn gaan inzien dat we slechts met

weinigen zijn.'

'Prachtig!' riep Lunar. 'Mijn vader vindt het altijd leuk zijn vijanden

onaangenaam te verrassen.'

Hij riep een Pechorawolf bij zich en beval hem dadelijk Oetin en al de

anderen te gaan halen. 'Wij zullen Kobrin een oproep en een welkom

bereiden van een soort dat hij vast gedacht heeft nooit meer te zullen

horen of krijgen, en waarbij hij zal worden begroet als de grote wolf die

hij  is.'

Even later begonnen de Pechoranen in een enkele rij het open veldje

bij de Ruïne op te komen en begaven zich onder de anderen, het terrein

verkennend, grauwend, ruikend en zachtjes blaffend, alvorens zich rustig

op de grond te laten zakken. Toen Lunar aankondigde dat Kobrin vlak in

de buurt was zwegen de Pechoranen, en ettelijken onder hen leken van een

diep ontzag vervuld.

'Jullie weten hoe jullie hem moeten begroeten?' vroeg Lunar op ge-

dempte toon.

'Op eerbiedige, respectvolle wijze,' zei Oetin, en hij nam de leiding over

zijn stamgenoten over. Hij hief zijn kop en zette een vreemd hoog gehuil

in, zoals wanneer de toendrawind door bevroren kreupelhout giert, en met

iets erin van het dwarrelen van droge sneeuwvlokken over een bevroren

meer.

De andere Pechoranen kwamen langzaam overeind en gingen bij hem

staan, om hun stemmen met de zijne te laten versmelten tot een zacht

aanzwellend gehuil uit de noordelijke woestenij vanwaaruit zij zo lang

geleden op zoek naar het Middenland op pad waren gegaan, om de wolf

te zoeken wiens voorbeeld hen zo lang op de been had gehouden.

'Heuren Sie!  Nu goed luisteren,' fluisterde Lunar naar Stry en de ande-

ren, want hun huilzang verhaalde over tientallen jaren wachten, en over de

velen die niet lang genoeg in leven waren gebleven om deze reis te maken,

al hadden ze er dikwijls van gedroomd; ze verhaalde over de moed van de

weinigen die haar nu hadden gemaakt en die de grootste wolf wensten te

begroeten die er ooit in hun stam geboren was, en met die begroeting te

zeggen dat ook zij gereed stonden om hun kracht en moed in te zetten

voor het streven naar de vervulling van de lotsbestemming van het wol-

vengom, en voor Wulfs terugkeer naar de onsterfelijkheid aan Wulfins

flank.

 

De oude Kobrin had de hele nacht zitten rillen bij de toegang tot de Grote

Kloof in de klif waar de Waterval doorheen stroomde. Hij had niet precies

geweten waarom hij daar naar toe was gegaan, want het was Aragons

wacht tot aan de morgen, en hij had bij de Ruïne kunnen blijven, in de

warmte. Maar de hemel was die avond zo helder geweest, zo vreemd

helder, en de sterren hadden zo geschitterd als hij zich niet herinnerde het

eerder te hebben gezien, en de veranderingen die zich steeds sneller vol-

trokken leken om hem heen op te dringen en dwars over de hemel afgete-

kend te staan: grote massa's sterren die men zelden zag, een koude nacht-

wind, en echo's en kreten vanuit de Kloof zelf, waaruit Aragon was geko-

men om zich bij hem te voegen.

Maar tegen de ochtendstond was Kobrin de moed beginnen te verlie-

zen, en hij en Aragon hadden nog maar sporadisch wat tegen elkaar gezegd

onder het wachten op hetgeen volgens Lounels belofte te gebeuren stond.

'Waar  is  Lounel eigenlijk?' vroeg Aragon, zich uitrekkend in het eerste

licht.

'Naar de col geklommen om daar te gaan zitten huilen in de hoop dat

Jicin hem zal horen, om haar te laten weten dat we haar nu te hulp komen,

of Klimt nu wel of niet terugkomt. Alles verandert, wolf, de oude wereld

loopt ten einde, en ik ben oud en heb mijn tijd uitgediend. Laat anderen

deze taak maar afmaken!'

Aragon keek hem aan, en het leek alsof de rijp op de grond zich ook  aan 

Kobrins gezicht had gehecht en op zijn zware poten vol kale plekken, zo wittig grijs was hij nu. Zijn vacht hing sluik omlaag, en zijn vele littekens

leken zich steeds duidelijker op zijn gezicht en lichaam af te tekenen; hij

werd magerder, en zijn krachten namen af.

'Kobrin...' begon Aragon, verlangend iets geruststellends te kunnen

zeggen, maar niets vindend wat leek te helpen. Toen zei hij: De echo's in

de Kloof waren vannacht heel geheimzinnig. ik zweer dat als er ooit een

nacht is geweest waarin de jongen terug hadden kunnen komen het wel

die was die we net achter de rug hebben. Maar nu is de dageraad alweer

aangebroken -'

Toen bereikte het hen, plotseling  en  vreemd: een gehuil zo zwak dat

het wel het fluisteren van een toendrawind leek, en het jagen van sneeuw

over een bevroren meer.

'Luister 's, Kobrin, wat is dat?'

Maar Kobrin hoorde het al en zijn ogen met de vele rimpeltjes erom-

heen sperden zich open, zijn oren spitsten zich, en zijn grote muil viel

open van verbijstering terwijl zijn tong langs zijn droge lippen flitste.

'Wat is dat voor gehuil?' herhaalde Aragon.

Het werd luider, stierf weer weg, zwol dan nog luider aan, net zoals de

toendrawinden komen en gaan door de bomen van het woud, en nu eens

de takken naar voren drijven en ze dan weer terug lijken te zuigen. Het was

heel indrukwekkend, en het sprak van de eindeloze dagen en nachten

waarin een wolf alleen in leven blijft door het geloof in zichzelf, en weg-

gekropen in een kille schuilplaats van betere dingen droomt.

'Kobrin...  Kobrin!' 

Nu was de grote wolf opgestaan, nog steeds met wijd open ogen en

bek, en zijn adem ontsnapte hem in een vreemd gehijg, alsof hij de gebeur-

tenissen niet helemaal bij kon houden, noch begreep wat hij daar hoorde,

en wat het inhield.

Nog luider werd het gezang, nog stoutmoediger ook, geheimzinnig en

vreemd, en het reisde langs hen heen verder over de puinhelling, kronkel-

de de bergwanden af; steeds verder, misschien zelfs tot waar Magyaarver-

kenners verborgen lagen, nu met stomheid geslagen en diep bevreesd.

Terwijl achter Kobrin en Aragon, wiens nekharen overeind waren ge-

komen in onverbloemde angst en ontzag voor wat hij hoorde, het gehuil

voortreisde tot aan de Waterval, en daar de Kloof in, waar het luid door-

heen galmde, indrukwekkend in zijn pure kracht, door zijn echo's nog

oorverdovender dan de Waterval zelf. Ja, zo luid weergalmde het gezang

dat het een kleine steenlawine veroorzaakte, want op het gras boven hen

weerklonk opeens een gekletter van stenen dat beiden om deed kijken.

'Kobrin!'

Maar Kobrin zag hen ook, tussen de schaduwen in de Kloof: de beide

zo lang vermiste jonge wolven, smoezelig en nat van hun reis over Wulf

mocht weten wat voor vreemde dwaalwegen, maar sterk genoeg om te

roepen: Wij zijn het!'

Een ogenblik vergaten de beide volwassen wolven het gehuil dat ze

hadden gehoord en renden de helling op om Jimena en Umbrio vast te

grijpen, alsof hen daar laten staan betekende dat ze de kans liepen weer te

worden weggetoverd.

'Waar zijn jullie geweest?' riep Aragon uit, de zinloze vraag van een

vader die niets anders te zeggen wist.

'Wat is dat voor gehuil?' vroeg Umbrio. We hebben het gehoord en we

zijn meteen gekomen...'

Toen renden ze alweer de helling af naar het Woud en vandaar verder

naar de Ruïne, voor hun vader uit, sneller dan Kobrin, naar dat gehuil toe,

dat nu nog luider opgalmde en resoneerde  -  klanken waardoor de winter-

winden bij hun nadering gingen liggen en overgingen in de lente, nu vol

blijdschap en verwelkomend.

'Wat is dat?' vroeg Jimena terwijl ze haar snuit langs een lachende

Aragon wreef.

'Ja, wat is het, Kobrin?' vroeg Umbrio, op iets eerbiediger toon.

Ze waren iets voor de Ruïne blijven staan om zich door de volwassenen

naar de anderen toe te laten leiden.

'Het is de huilzang van mijn stam, een begroetingsgehuil waarin wordt

verteld dat het lange seizoen van het donkere wachten voorbij is, en dat de

lente is gekomen, met de zomer in het verschiet. Het is  een  zang van

tevredenheid met het heden, en vertrouwen in de toekomst, die allen die

het horen en bondgenoten zijn laat weten dat een hele stam voor hen

klaarstaat.'

'En degenen die vijanden zijn?' vroeg Aragon op gedempte toon en

met een blik naar de Magyaren ver onder hen in de Vallei, en op de

hellingen onder de col.

'Dat zij tot de ondergang gedoemd zijn,' gromde Kobrin.

'Nu, moeten we het niet beantwoorden?' vroeg Jimena.

'Dat moeten we zeker doen, wolf,' zei Kobrin met een zachte glans in

zijn ogen van blijdschap en opluchting. Zijn lange wachten was voorbij,

dat lange wachten dat terugging tot zijn vertrek uit Pechora, al die lange

jaren geleden. Pechora was nu thuisgekomen bij hém.

'Kom mee dan,' zei Umbrio, opnieuw op pad gaand, 'kom mee!'

Aragon en de jonge wolven legden snel de laatste meters af terwijl

achter hen Kobrin zijn tijd nam, sterk ontroerd door de vreugdevolle

aanblik voor hem. Kolossaal leek hij, en onstuitbaar, en op de een of

andere wijze jonger dan zij die hem goed kenden hem ooit hadden gezien.

En toen hij tenslotte de plek bereikte waar de wolven waren, stierf de

zang van de Pechoranen langzaam weg toen ze een voor een de grootste

van hun stam over de open plek heen naar zich zagen kijken, een wolf

trotser, sterker en eerbiedwaardiger dan welke ook.

Oetin kwam naar voren en zei: 'Heer Kobrin, wij brengen u een groet

uit uw vaderland...'

Kobrin zuchtte en knikte, met ogen vol blije tranen.

'... en van hen die niet hebben kunnen komen. Wij gedenken eerbiedig

degenen die met ons vertrokken maar onderweg gevallen zijn. Wij bieden

nu onszelf aan u aan, al moeten wij u zwak en met weinigen lijken, om u

te dienen zoals u ons beveelt, wat altijd ons geluk en onze bestemming is

geweest en nog is. En ik... ik...'

'Ja, wolf?' huilde Kobrin op die manier van hem, dicht op Oetin toe-

komend zodat de jongere wolf klein naast hem leek.

'... ik heb nooit gedacht, nooit gedroomd, dat we het zouden halen!'

Kobrin lachte, dreunend en hartelijk, en zei: 'Wolf, ik heb er ook dik-

wijls aan getwijfeld!'
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Klimt van Tornesdal keert naar het Middenland terug  en inspireert de

Wolven hem een beslissende veldslag in te volgen

 

Toen Klimt van Tomesdal nog maar zo'n uur of twee van zijn  lange

thuisreis uit Kazakhië had af te leggen, voelde hij zijn leeftijd en durfde hij

hopen dat zijn zware taak als leider bijna afgelopen was. De waarheid was

dat zijn schouder nog steeds pijn deed na zijn verwonding in de Groeve,

en dat het waarschijnlijk altijd zo zou blijven. Ook stuwden degenen die

hij leidde hem van achteren op, in hun gretig verlangen om de Ruïne te

bereiken en de confrontatie met de Magyaren aan te gaan, zodat hij zich

opgejaagd en buiten adem ging voelen.

Tweemaal ging hij langzamer lopen, tweemaal schikten ze zich achter

hem, maar een wijze wolf weet dat hij de jeugd niet tegen kan houden en

dat die hem op een dag inhalen en dan ver achter zich laten zal, met

ternauwernood nog een blik achterom. Dus leidde Klimt hen nu voort en

probeerde rustig te blijven bij het vooruitzicht van het weerzien met Ko-

brin en Stry, Elhana en zijn dochters en al de anderen, en ook Tervicz.

Vooral Tervicz, wiens advies en gezelschap hij zo dikwijls had gemist.

En ook...

Maar hij schudde zijn kop om de gedachten te verdrijven, tuurde voor

zich uit en zag dat ze niet ver meer te gaan hadden, keek om om te zien

wie er dicht achter hem liepen en of hij al hun namen nog wist, en dan

weer verder.

En ook...  niets.

O, jawel, toch wel.

En ook... Jicin. Hij hoefde zich niet groot te houden. Zij was degene

die hij het meest van allen had gemist, en die hij het meest vreesde nimmer

terug te zullen zien. Soms was hij door de gedachte aan haar, en niet door

dromen over de lotsbestemming van de Wolven van de Tijd, op de lange

trektocht naar huis op de been gebleven.

Hun pad rondde een hoek tussen de rotsen en ze sprongen over een

laatste waterloopje dat de Vallei onder het Woud in stroomt. Opnieuw

ving hij de vertrouwde geuren van dennenbossen en bergrivieren op en

putte daar nieuwe energie uit om zich verder te haasten. Nu liep hij sneller

dan eerst, en deze keer moesten de jongere wolven zich reppen om hem

bij te houden.

Zouden ze op hun hoede moeten zijn?

Waarschijnlijk wel, maar Lunar was vooruit gegaan om de anderen te

waarschuwen dat hij er aankwam. Als er Magyaren of Mennen in de buurt

waren hadden de Wolven hem wel een waarschuwing gestuurd, of had hij

het gevaar nu wel geroken. Voort ging het, nu nog sneller, en hij bereikte

het pad dat ze gevolgd hadden bij hun vertrek, liep het territorium binnen

dat hij kende, en tenslotte - hij zuchtte van opluchting toen hij het hoorde

- kwam hij binnen de reikwijdte van het geluid waarvan hij was vergeten

dat hij het zo goed kende.

'Wat is dat?' vroegen ettelijken van hen toen hij bleef staan om met

scheefgehouden kop naar het brullen in de verte te luisteren.

'De Waterval,' zei hij kortaf. 'Maar we komen eerst bij de Ruïne, en daar

zal als Lunar zijn werk heeft gedaan een wachter ons opvangen.'

Hij liep met gestage snelheid voort, zich nauwelijks omwendend voor

een blik omhoog toen hij een waarschuwingsblafje hoorde van een wacht

boven hen tussen de puinhellingen, en ook niet stilhoudend toen hij een

tweede onder hen zag bij een boom.

Toen een derde die op hen toeliep - en achter hen de Ruïne en een

menigte wolven.

'Stry! Lunar! Rohan, lieve kind...'

Ze kwamen eerbiedig op hem toe, waarbij degenen die hem goed

kenden met hun kop zijn flank aanraakten, en anderen die hem nog nooit

hadden gezien aarzelend achteraan kwamen en op een afstandje bleven

staan.

Hij was magerder, hij was grijs, zijn gezicht was sterker getekend, maar

het was Klimt.

'Lounel!'

'Welkom thuis, Klimt van Tornesdal!'

Daarop verdrongen ze zich allemaal in een dartele drukte om hem

heen, overal wapperende staarten, poten die hem aanraakten, een massa

wolven die hem welkom heette, vol blijdschap en hoop.

'Waar is...?'

Kobrin verscheen, en bleef beslist niet op de achtergrond. De twee

oude vrienden stormden op elkaar toe in zo'n uitbarsting van affectie en

opluchting dat ze beiden een tijd lang grommend van plezier bleven rond-

dollen tot ze bijna in het riviertje vielen, voordat Kobrin achteruit stapte

en in eerbetoon zijn kop boog om allen daar duidelijk te maken wie er nu

de leider was.

'Elhana?' vroeg Klimt zacht, meteen wetend dat ze niet meer in leven

was. 'En deze twee jongkies?' Opeens werd de sfeer gespannen toen Klimt

naar Jimena en Umbrio liep en op hen neer staarde.

'Mmm,' zei hij, niet-begrijpend, voordat hij om zich heen keek en de

blik ving van Aragon, de wolf die hij nog niet begroet had.

'Jij?' 

'Ik,' zei Aragon op luchtige toon, glimlachend, net als vroeger.

'Sommige dingen veranderen nooit,' zei Klimt ietwat kortaf, zodat ze

maar moesten raden naar zijn werkelijke gedachten.

De Wolven stonden er weinig op hun gemak bij, want menige thuis-

komst wordt door onwelkome onthullingen bedorven.

Sommige dingen veranderen nooit...

'Wat verwachtte je dan, Klimt, als je zo lang wegblijft, eh?'

De stem klonk licht en kwam uit de bomen net achter de open plek,

van de wacht die hen het eerst gezien had. Nu kwam hij op Klimt toe, een

beetje verlegen, en het was duidelijk dat hij tegen zijn tranen vocht. 'Ik

bedoel,' ging hij met haperende stem voort, 'je bent wel érg lang wegge-

bleven!'

'Tervicz,' raspte Klimt,

Toen keek Klimt Aragon met een halve glimlach aan en hij stak de

beide wolfjes een poot toe en zei: 'Weten jullie wie ik ben?'

Jimena zei: 'U bent Klimt.'

Umbrio schudde zijn kop en zei: 'Nee, hij is onze leider.'

'Nog iets anders... ik ben een vriend van jullie vader, en de vriend van

al deze wolven en van Tervicz hier.'

Dat volstond om de spanning te breken, zodat ze allemaal weer opge-

wonden door elkaar begonnen te praten toen hij het volgende ogenblik op

Tervicz toestapte en hem omhelsde.

'Ik heb je gemist, wolf,' zei hij.

'Klimt, er is -'

'Ik heb je erg gemist.'

'Klimt...' 

Maar verder kon Tervicz een tijdje niets meer uitbrengen.

 

Klimt liet het begroetingsfestijn niet te lang doorgaan. Aan het gezicht van

de oudere wolven zoals Kobrin, Aragon en Lounel en anderen was duide-

lijk te zien dat er beslissingen moesten worden genomen, en dat er werk

aan de winkel was. Hij riep onmiddellijk een vergadering bijeen, waarbij

Kobrin en de anderen de binnenste kring formeerden terwijl alle anderen

die mee wilden luisteren dat konden doen. Zoals hij gewoon was luisterde

Klimt naar wat de anderen te zeggen hadden, waarbij hij van Kobrin over

het opdringen van de Magyaren hoorde, van Stry over de laatste opstelling

van hun strijdkrachten, en van Lunar over hun diverse sterk en zwak

bezette posities, omdat hij na zijn aankomst de tijd had gehad om de

situatie met Kobrin na te gaan.

'Met de wolven die je vandaag hebt meegebracht,' besloot Lunar, 'heb-

ben we een krijgsmacht die de Magyaren qua aantal misschien niet hele-

maal evenaart, maar die over ervaring en fysieke kracht beschikt. De Pe-

choranen hebben zich heel snel van de reis hersteld en willen nu actie zien,

bij voorkeur onder bevel van Kobrin en mijzelf. Je eigen wolven zullen

misschien nog wat rust nodig hebben.'

Klimt knikte en zei: 'Een dag is wel genoeg, hoogstens twee. We heb-

ben ons niet al te zeer gehaast, want ik had al zo'n vermoeden dat we heel

snel in actie zouden moeten komen. Hoe dan ook, we kunnen niet ver-

wachten dat we hier heel lang zoveel wolven bij elkaar kunnen houden.

Onze aantallen en verblijfplaats zullen de Magyaren gauw nauwkeurig

bekend zijn als hun verkenners hun werk goed doen, en Wulf weet waar

we voor zovelen eten zouden moeten vinden.

We moeten snel toeslaan, en hard, en voldoende territorium innemen

om de Wolven - want al degenen die ons de eer aandoen met ons mee te

strijden hebben zeker die naam verdiend - al het voedsel en water te

bezorgen dat ze nodig hebben. Nu, wat Jicin betreft, die Leon hier op de

Hoogvlakte heeft moeten achterlaten.'

'Het was het enige wat ik kon -'

'Ik bedoel dat niet als kritiek, wolf. Jicin kent de Hoogvlakte even goed

als welke Magyaar ook, aangezien ze erop is grootgebracht. Ze zou in haar

eentje een betere kans tot overleven hebben dan met jou daar, zoveel weet

ik wel! Ik vind het heel vervelend om onze strategie op te bouwen rond

haar redding, maar -'

'We weten allebei waar ze naar alle waarschijnlijkheid is,' begon Kobrin.

Klimt knikte. 'Wat raad jij ons, oude vriend?'

'Ze zullen verwachten dat we via de col aanvallen, en ik stel voor dat

we ze daarin niet teleurstellen. Ik betwijfel of ze kunnen weten dat we

zoveel steuntroepen hebben en ik stel daarom voor dat we ze ook verras-

sen door onder dekking van het Woud de Hoogvlakte via de Oostelijke

Rotsen op te gaan, bij de uitkijkpost waar Rohan laatst is aangevallen. Een

derde krijgsmacht, want we hebben er genoeg, kan -'

'Dat zou kunnen werken,' viel Klimt hem in de rede, 'maar als we in

plaats daarvan nu eens...'

Terwijl de beide Wolven de strategie voor hun campagne bespraken,

luisterden de andere oudere wolven met toenemende belangstelling,

brachten hun eigen ideeën naar voren waar ze konden en beantwoordden

de vragen die Klimt en Kobrin aan de orde stelden. Hoe langer het overleg

duurde, hoe duidelijker het werd dat dit geen gewoon gevecht tussen twee

wolvenvolken ging worden, en dat het geen gewone wolven waren die er

plannen voor smeedden.

De bespreking duurde zo lang dat het daglicht al begon te vervagen.

De twee Wolven lasten een pauze in, waarin Klimt even ging rusten terwijl

Kobrin zich onder de nieuwaangekomenen begaf en een gesprekje met

hen aanknoopte, vragen stelde, inschatte wat voor vlees hij in de kuip had.

Er was geen wolf bij met wie hij niet op een of andere wijze contact

maakte, en niet één van hen had daarna niet meer vertrouwen in zichzelf

en in de Wolven.

Klimt en Kobrin konden nu dan wel oude wolven zijn en niet meer in

de kracht van hun leven verkeren, maar samen vormden ze een indruk-

wekkender koppel dan wie ook van de wolven daar ooit had gezien.

'Als ik Klimt was,' zei een van de Pechoranen, 'en het was mijn gezellin

die zich op de Hoogvlakte schuilhield, dan zou ik nu onderweg zijn om

haar te gaan redden, en niet een dutje liggen doen.'

'Maar jij bent Klimt niet, wolf,' knorde Stry, die de opmerking opving.

'Klimt denkt na voordat hij handelt, en omringt zich met Wolven die

hetzelfde doen. Je zult zien dat hij er heel verstandig aan heeft gedaan.'

De Pechoraan accepteerde het gezegde met een glimlach. 'Wanneer

gaan we op pad?'

Stry haalde zijn schouders op. 'Gauw genoeg.'

'We zijn met te velen om hier lang te blijven.'

De Wolven kropen in groepen bijeen; elke groep had een ander tijdstip

gekregen om op prooi uit te gaan en wat te eten, en al het heen en weer

geloop op het terrein van de Ruïne zorgde voor een groeiende sfeer van

opwinding over wat er weldra te gebeuren stond. Er klonk een zacht

geroezemoes dat stilviel toen een van Kobrins verkenners arriveerde om

verslag uit te brengen.

'Magyaren op de col... Drie op wacht bij de Boom... Gehuil op de

Hoogvlakte, zoals gewoonlijk...'

Flarden informatie, stijgende spanning, en te midden van dat alles

Klimt van Tornesdal die lag te rusten.

Toen hij ten langen leste opstond en naar het stroompje ging om wat

te drinken, viel er een stilte. Het was vroeg in de avond; de wolken waren

laat in de middag lager komen te hangen en onttrokken de toppen van de

kliffen aan het zicht. Er was nog genoeg licht, maar de wolken zouden

voor een donkere, drukkende nacht zorgen, die op het Rotsveld klam en

nevelig zou zijn.

Klimt zocht een plaatsje bij Kobrin, Lounel en Tervicz, nadat hij Ara-

gon en Stry instructies had gegeven om de andere wolven in grote en

kleinere groepen te verdelen, zeven in totaal. Deze werden bij de Ruïne

verzameld, sommige aan de ene kant van het riviertje, sommige aan de

andere, terwijl Klimt zelf de rivier instapte, met zijn rug naar het gewelf

van de Ruïne toe. Een koude bries woei hem tegemoet, en Kobrin kwam

naast hem staan.

'Wolven,' zei Klimt, 'nu kennen de meesten van jullie Kobrin wel, en

mij kennen jullie allemaal. We gaan vannacht beginnen aan de veldslag die

naar wij menen een einde zal maken aan de lange strijd met de Magyaren,

en het wolvendom opnieuw in staat zal stellen zijn heerschappij over de

Mennen, onze ware vijand, te herstellen.

Zodoende... zijn wij er niet op uit om de Magyaren te doden, alleen

maar om hen terug te sturen naar hun territorium, zoals de meesten van

jullie op een dag naar dat van henzelf zullen moeten terugkeren. Het

Middenland kan zoveel wolven niet lang onderhouden en dat hoeft het

ook niet.

Maar wij moesten ons hier verzamelen in de naam van Wulf, om op-

nieuw datgene voor het wolvendom op te eisen wat van het hele wolven-

dom is. Wij zullen dat beter doen met ons hart en onze geest dan door

middel van onze lichaamskracht, want op dat punt hebben de Mennen ons

al lang geleden klein gekregen. Vannacht, en in de uren daarna, zullen wij

het ons van oudsher toekomend recht op het Rotsveld doen gelden, en

dan zullen degenen onder ons die zijn uitverkoren en als de Wolven van

de Tijd bekend staan, misschien kunnen doorreizen naar de WulfRots zelf,

naar de plek waar alleen Wulf en Wulfin ooit werkelijk geweest zijn, en die

goden die hen dienen.'

De avond werd snel donkerder, en vanuit het Woud in het oosten, en

van de col, kwam het huilen van Magyaren, zegevierend en vulgair, be-

doeld om door anderen, zoals de Wolven, te worden gehoord.

Daarop zweeg Klimt lange tijd, luisterend naar het gehuil en kennelijk

nog bedenkend wat hij wilde zeggen. Had het welke andere leider ook

betroffen, dan hadden zijn toehoorders misschien gezegd dat hij besluite-

loos en onzeker leek. Maar bij Klimt was een dergelijke schijnbare twijfel

terug te voeren op bedachtzaamheid en voorzichtigheid, en de Wolven

wachtten in respectvol stilzwijgen.

Tenslotte vervolgde hij aldus: 'Vrienden, hoewel het waar is dat ik jullie

voor wil gaan in een groot streven voor het wolvendom, zou het niet

eerlijk zijn als ik er daarbij niet voor uitkwam dat ik in mijn hart ook nog

een andere zaak dien die veel voor mij betekent. De naam Jicin zal diege-

nen van jullie die zich het laatst bij onze rangen hebben aangesloten niets

zeggen. Maar diegenen onder jullie die met mijn zoon en mij uit Kazakhië

zijn komen reizen zullen al iets over haar weten, onder andere dat zij een

Magyaarse is die zich enkele jaren geleden zeer dapper achter onze zaak

geschaard heeft. Enkelen van jullie die haar kennen en zich haar herinne-

ren, zullen beamen dat zij een wolf van grote verdienste is, iemand die haar

leven zou geven voor degene die ze dient, degenen die zij liefheeft, dege-

nen die aan haar hoede zijn toevertrouwd.'

Kobrin knikte, evenals Stry en Tervicz en Lounel, ja, al diegenen die

Jicin nog van vroeger kenden.

'Nu dan, zij is de wolvin die ik liefheb en op dit moment ligt ze daar op

de Hoogvlakte verscholen op een plek die zij en ik kennen - en Kobrin

ook. Maar ze is waarschijnlijk gewond, omringd door Magyaren, en haar

leven loopt groot gevaar.

Leon hier was genoodzaakt haar op dat verborgen plekje achter te laten

en naar het Woud te komen in de hoop daar hulp te vinden. Nu, Wolven,

geen leider die de naam verdient zou ooit vele levens in de waagschaal

stellen voor één, of zijn roedel een oorlog in voeren in de naam van een

grote zaak terwijl hij in zijn hart slechts het leven hoopte te redden van de

wolf die hij beminde.'

Klimts stem klonk zacht en het viel hem moeilijk om zo persoonlijk en

zo open te spreken; en toch had niets degenen die hem niet al kenden

duidelijker kunnen maken dat dit een wolf was die waarlijk plicht voor

liefde deed gaan en daarvoor misschien een hoge prijs had betaald.

'Enkele jaren geleden ben ik in het belang van de eenheid van ons

roedel gedwongen geweest Jicin samen met Aragon hier in ballingschap te

sturen. Toen ik dat deed is iets van mijn geest gestorven. Ik ben geen wolf

die openlijk over dergelijke dingen spreekt, maar ik zal het nu wel doen,

want als jullie vannacht bij de komende strijd jullie steun willen verlenen,

moeten jullie de redenen begrijpen voor de koers die we moeten volgen.

Jicin heeft mij leren liefhebben. Door haar ontdekte ik dat de woestenij

die mijn hart was misschien toch nog nieuw leven zou zien uitbotten. Zij

gaf mij kracht om terug te komen en Aragon het leiderschap te ontnemen,

en zonder haar voorbeeld en haar steun zou ik nu niet hier zijn om jullie

mee terug te leiden naar het Middenland.

Ze is maar een gewone wolf, niet een die je in een menigte op zou

merken. Maar dat is juist waarom ze belangrijk is. Want terwijl ze daar

vanavond op de Hoogvlakte ligt te wachten, zoals ze al vele lange dagen

en nachten heeft gewacht, zal ze Wulf en Wulfin om hulp hebben gebe-

den, en haar gebeden zullen zich gevoegd hebben bij de vele andere, de

duizenden, de honderdduizenden andere, die door de decennia en de eeu-

wen heen door andere verloren geraakte wolven zijn uitgezonden en niet

altijd zijn beantwoord.

Vannacht  is  Jicin het wolvendom, dat wacht en hoopt op redding. Wij

zijn de Wolven die de tijd en onze lotsbestemming nu samen hebben

gebracht, hier, om hulp te bieden. Denk daarom, wanneer jullie straks slag

leveren tegen de Magyaren en je eigen leven durven te riskeren, niet aan

vele wolven en grote zaken, maar aan enkelen, misschien die ene, die je

met je actie kunt redden, zoals ik aan Jicin denk.

Maar er is nog meer. Ik heb geen verlangen om een slachting onder de

Magyaren aan te richten - al weet Wulf dat we het recht aan onze kant

hebben. Geen enkel verlangen. Onze vijanden zijn Führer en Dendrine,

niet de wolven die ze op zo'n corrupte wijze leiden. Ik geloof dat als de

goden met ons zijn, als we onze zenuwen in bedwang houden, als we als

ons doel - het redden van één leven en niet het vernietigen van vele - in

gedachten houden, we de komende slag snel en eenvoudig zullen kunnen

afwerken.

In vroeger tijden bevochten de leiders van rivaliserende roedels elkaar

om de suprematie en lieten niet hun hele roedel vechten. Vannacht zal er

een veldslag beginnen die ik zal trachten te beëindigen door Führer zelf

uit te dagen, en ook Dendrine als het moet. Ik zal ernaar streven voor het

leven van één wolf te vechten, tegen één wolf, en daardoor de levens van

velen te redden.'

De Wolven luisterden in verbijsterd zwijgen toe toen Klimt niet zozeer

aanbood als wel met klem stelde dat hij zou proberen om ten behoeve van

hen allen de strijd met Führer aan te gaan.

'Ons eerste doel is derhalve het Middenland voor het hele wolvendom

veilig te stellen; en ons tweede is de indruk te wekken dat we het leven van

één enkele wolf komen redden, en die afleidingsmanoeuvre te gebruiken

om onze posities elders verder te versterken. Want jullie denken toch niet'

- hier stond Klimt zichzelf een zweem van een glimlach toe - 'dat jullie er

allemaal zonder iets te doen bij zullen staan kijken terwijl ik met Führer om Jicins leven vecht? Nee, nee; dat zal als  mijn  doelstelling worden opge-

vat, en daardoor zal het Magyarenleiderschap ten onrechte gaan denken

dat het  onze  doelstelling is. Laat Jicins redding een afleidingsmanoeuvre

zijn die de rest van jullie tijd geeft om het Middenland voor het wolven-

dom te veroveren; laat daarna, wanneer jullie in je opzet geslaagd zijn en

Führer is verslagen, Jicins redding voortreizen naar de harten en geesten

van allen van het wolvendom, via de verhalen die jullie van het bij deze slag verrichte gaan vertellen, zodat anderen weten dat wij Wolven in staat zijn, en altijd in staat zullen zijn, om aan één te denken wanneer we aan

velen denken.'

Het was een dappere en hoogst opmerkelijke strategie, waarin Klimt

zijn leven zou riskeren voor één en voor allen, in een daad van grote

stoutmoedigheid die des te stoutmoediger leek omdat eenieder die Führer

ooit had gezien, en allen die zijn reputatie kenden, er nauwelijks aan kon-

den twijfelen wie de overwinnaar zou zijn.

Op dat moment kwam Kobrin naar voren en zei op zijn barse manier:

'Geloof me, vrienden, ik heb mijn best gedaan om Klimt van deze aanpak

af te brengen. Hij is altijd een goed krijger geweest, ooit misschien zelfs

een groot, maar hij is langzamer en zwakker geworden, en kreupel door

zijn verwonding.'

'Dan moet hij het niet doen,' riepen toen ettelijke van de Wolven, 'of

anders zijn er toch zeker anderen die zijn plaats in kunnen nemen!'

'Denken jullie soms dat ik dat niet heb aangeboden!' riep Kobrin uit.

'Evenals Lunar hier, en Tervicz, en al die Wolven die hun leider kennen en

liefhebben. Proberen jullie hem er maar vanaf te brengen, want ons lukt

het niet!'

Er viel een ogenblik stilte voordat Kobrin vervolgde: 'En trouwens, de

goden hebben Klimt altijd goedgunstig toe geglimlacht en ik heb nooit

meegemaakt dat zijn strategie niet deugde. Misschien zullen ze hem toch

nog een laatste keer ter wille zijn.'

Kobrin scheen zich daarna hoog op te richten en hij keek Klimt met

een glinstering in zijn ogen aan.

'Zullen we hem volgen?' riep hij luid.

'Ja!' kwam het donderende antwoord van de wolven.

'Hebben we geloof in hem?'

'Ja!' brulden ze.

'Zijn de goden met ons?'

'Ja!'

Niemand kon op dat aangrijpende moment betwijfelen dat als er ooit

een oorlogsgod in sterfelijke gedaante was geweest, dat wel Kobrin zelf

moest zijn: kolossaal, grijs van vacht, nog krachtig van lichaam, vol litte-

kens ten getuige van de vele gevechten die hij had geleverd en gewonnen,

en volstrekt trouw aan de leider die aan zijn zijde stond.

'Heuren Sie,  vrienden, luister nu!' zei Klimt toen de bijvalsbetuigingen

begonnen af te nemen. Dat gevecht dat wij aangaan zal worden gewon-

nen door de moed en het geloof van elk van jullie. Jullie, die later zullen

kunnen zeggen dat je hier bent geweest, en die al jullie kracht en moed van

het wolvendom zijn komen inzetten, zullen op een dag naar huis reizen en

diegenen die zo gelukkig zijn zich jullie vrienden, jullie verwanten, jullie

afstammelingen te kunnen noemen, vertellen dat jullie een Wolf zijn ge-

weest en een ware dienaar van Wulf.

Nu dan - diegenen die het bevel over jullie groep voeren zullen jullie

je orders geven als jullie je positie hebben ingenomen. Gehoorzaam je

leider, vertrouw hem, heb de moed aan zijn zijde te blijven. Maar als jullie

wanneer de nacht overgaat in de dag, en die dag weer in de nacht, mochten

ontdekken dat die bevelen niet meer dienstig zijn, of jullie leiders zijn

gesneuveld, neem dan hun plaats in, gebruik je initiatief als Wolven, heb

de moed om jullie eigen wolvenwegen te vinden.

Onze eerste basis is hier, maar morgen om deze tijd zullen onze bas-

tions de col zijn die uitzicht geeft op zowel het Woud als het Rotsveld, en

het stenenveld boven de kloof die omlaag voert naar de Hoogvlakte.

Slechts één bevel zal alle andere overstijgen, en moet onverbiddelijk wor-

den gehoorzaamd.'

De Wolven keken zwijgend toe toen Klimt Tervicz met een knikje bij

zich riep.

'Let goed op deze Wolf, want hij is de Boekovwolf. Hij zal altijd aan

mijn flank zijn. Zijn gehuil, vanaf de col of vanaf het Rotsveld, vanaf de

kloof of vanaf de Hoogvlakte, zal het sein voor jullie allen zijn om daar

naar toe te komen en al de anderen mee te nemen die bij jullie zijn. Want

dan bevinden we ons in het heetst van de strijd, dan zullen jullie het

hardste nodig zijn. Als hij niet huilt is dat omdat de goden onze strategie

genadelijk hebben begunstigd en we de overwinning hebben behaald. Maar

als hij huilt, geef dan gehoor aan zijn oproep, en snel! Stry... Lounel...

Aragon... Rohan... Lunar...'

Klimt riep de namen van de leidende Wolven nog een laatste keer af

om hen naar hun groepen toe te sturen, en zond hen daarna met een korte

aanraking en een knikje weg om hun posities in te nemen. Tervicz moest

aan zijn zijde blijven, met het groepje van hoofdzakelijk Kazakhwolven

dat hij leiden zou.

'En wij dan?' vroegen Umbrio en Jimena met ogen vol opwinding.

Klimt knikte ernstig en zei: 'Het is goed dat jullie iets van deze veldslag

zien en dat onthouden. Ter wille van jullie veiligheid blijven jullie geschei-

den. Een van jullie gaat met Lunar mee, de ander met Rohan, kies dus maar

wie het zijn moet.'

'Lunar,' zei Jimena dadelijk.

'Rohan,' zei Umbrio bijna even vlug.

'Als alle wolven zo verstandig waren als jullie,' zei Klimt, 'waren er geen

oorlogen nodig! Nu, vort, en moge Wulf met jullie zijn!'

Daarop bleef Klimt toekijken hoe al de groepen uiteengingen, behalve

die welke nog een tijd bij de Ruïne moesten blijven.

'Kom,' zei hij toen tegen de Wolven die hij persoonlijk zou leiden, 'volg

mij.'

En enkele ogenblikken later vertrokken hij en degenen over wie hij het

commando voerde in westwaartse richting het duister van het Woud en de

nacht in.
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De Wolven begeven zich in gevecht met de Magyaren terwijl Jicin

opnieuw tegenover haar moeder Dendrine komt te staan

 

Jicin lag nu niet ver van waar Leon haar dagen tevoren had moeten achter-

laten, en ze wist dat haar stervensproces een aanvang had genomen. Het

was de ochtend nadat de campagne van de Wolven tegen de Magyaren was

begonnen, en ofschoon dichtbij en veraf gehuild en geblaft werd toen de

schermutseling tussen de beide groepen op gang kwam, en er niet ver van

waar zij verborgen lag Magyarenpatrouilles heen en weer renden, merkte

ze hen nauwelijks op.

Ze kon niets doen tegen het rillen van haar flanken en het klapperen

van haar tanden door de kou die nu tot in haar binnenste scheen te zijn

doorgedrongen, ofschoon de zon beloofde helder te gaan schijnen. Ook

kon ze het doffe pijnlijke kloppen in haar gekwetste poot niet doen op-

houden; de sneden lekten nu bloed en pus, en het vergif begon zich te

verspreiden naar haar hart. Ach, hoe lang geleden was het al dat hij haar

had achtergelaten, haar vriend, haar dierbare vriend Leon. Ook nu nog

kwamen er, zwak als ze was, tranen in haar ogen bij de gedachte aan de

laatste talmende blik die hij haar had geschonken voordat hij vertrok, als

om te zeggen dat ze door erop te vertrouwen dat hij het Rotsveld op eigen

kracht zou bereiken en hulp vinden, hem de redding van de hele wereld

toevertrouwde, namelijk van  haar.

Klimt beminde ze, met een hartstocht die nooit sterven kon; Aragon

was een vriend geworden zoals ze er nooit meer een zou krijgen; maar

Leon... ach, die was de broer geworden die ze nooit had mogen hebben;

een wolf die simpelweg om haarzelf van haar hield, en op hun lange en

gevaarlijke reis uit de hoge Causses van de Auvergne dikwijls had gezegd

dat hij elke dag bij het wakker worden de goden in de hemel dankte om de

eenvoudige reden dat ze hem haar hadden leren kennen.

Dus... had hij haar, toen hij haar tenslotte achterliet voor een laatste

poging om hulp te halen, lang aangekeken, alsof hij half en half raadde

dat ze niet in zijn slagen geloofde. Maar hoe had ze hem anders kunnen

overhalen om zich in veiligheid te brengen en haar alleen achter te laten?

Nooit of te nimmer - hij zou niet van haar zijde geweken  zijn.

'Ze zullen er zijn - heus!' had ze gezegd. 'De Wolven van de Tijd zijn

er altijd, altijd... daarboven op het Rotsveld. Klimt zelf zal met je meeko-

men. Kijk! Je kunt de kliffen zien die de zuidrand vormen. Daar kun je wel

omhoog, maar pas op voor de grote kloof, want daar zijn altijd uitkijkpos-

ten. Ga, lieve vriend, ga; het is de enige kans die we hebben. Ga!'

Dus was hij tenslotte, slechts half overtuigd, en vrezend haar nooit

meer levend terug te zien, maar beseffend dat het de enige hoop was die

ze hadden, weggegaan en zij was alleen achtergebleven.

Ze hadden dezelfde plek bereikt waar jaren tevoren Klimt haar had

gevonden, en een wolf kon zich daar heel goed verschuilen. Hetzelfde

groepje onder de maat gebleven bomen die de Mennen jaren tevoren

hadden geplant was er nog, evenals een beekje, bruinzwart door het veen

waar het doorheen stroomde, en de gebarsten rots waarbij Klimt en zij

hadden gepaard. Hier had ze de gelukkigste momenten van haar leven

beleefd, hier was hun liefde alleen hun eigen zaak geweest en niet die van

een ander of van het roedel; van alle plaatsen waar de wolvenwegen haar

langs hadden gevoerd was dit de plek waar ze het liefst zou sterven.

Plotseling ving ze een vreemde geur op, en haar kop schokte omhoog

terwijl haar hart fel begon te bonzen. Magyaren, vrijwel zeker. Ze bleef

volstrekt roerloos liggen; het uitzicht op het beekje dat iets lager lag werd

haar ten dele benomen door de pollen grof gras die voor haar hol groei-

den.

Ze betwijfelde gemakkelijk te kunnen worden geroken, en ze was be-

slist niet te zien; maar er scheen veel activiteit om haar heen te zijn, en ze

meende Magyaren zich op het stenenveld boven aan de kloof te zien

verzamelen. Maar die vreemde lucht was dichterbij,  te  dichtbij. Volkomen

onverwacht kwamen er aan de overkant van de beek twee wolven in het

zicht. Ze zochten methodisch het terrein af. Beiden waren jong, en een

was absoluut een Magyaar, te zien aan zijn kleiner formaat en zijn ruwe

donkere vacht; de ander leek van elders te komen, maar stond kennelijk

onder bevel van de eerste.

'Zullen we de beek oversteken?'

De draaiende wind bracht het geluid van het water mee, en Jicin kon

hun woorden niet meer horen, maar wat hun bedoeling was viel duidelijk

genoeg te zien. Ze stonden over het al of niet oversteken te debatteren

terwijl Jicin bad dat ze een andere kant op zouden gaan. Maar tenslotte

kwam een van hen het stroompje over, in het rond snuffelend en de

rotswand, in een van de openingen waarvan zij verscholen lag, van boven

tot onder bekijkend; dan bracht hij zijn snuit weer omlaag om de grond af

te speuren.

Ze was zo verstandig geweest niet van de kant van de beek naar haar

schuilplaats toe te lopen, maar via de rotsen, en ze had Leon ook langs die

route weggestuurd; maar de wind kwam in onrustige, telkens draaiende

vlagen, en de wolf zou haar gemakkelijk...

Hij bleef staan en staarde opnieuw in de richting van de plek waar ze

lag voordat hij er, kennelijk bevreemd, een eindje naar toe liep. Dan schud-

de hij zijn kop en wendde zich weer af, om toch nog een of tweemaal om

te kijken voordat hij naar zijn vriend aan de overkant van de beek terug

ging-

De wind draaide en ze hoorde een van de wolven zeggen: We moeten

gaan. Führer heeft opnieuw een groep naar het Rotsveld gestuurd, en het

heet dat de Wolven van de Tijd...'

De wind griste zijn stem weer weg terwijl een kort moment hoop, en

verlangen, in haar opflakkerden bij die woorden 'de Wolven van de Tijd'.

De twee vreemde wolven bleven nog even overleggen en leken toen nog

een laatste keer in haar richting te kijken alvorens kopschuddend hun

zoektocht verder stroomopwaarts voort te zetten.

Ze wilde zich niet vóór de nacht naar buiten wagen, al wist Wulfin dat

ze dorst had en haar tong zo droog was dat hij pijnlijk tegen haar verhe-

melte plakte.

Wolven die naar haar zochten... Mennen... het leven zelf dat haar lastig

viel en opjoeg...

Ze putte een eigenaardige vertroosting uit het domweg blijven liggen

waar ze was, want ze leek al haar hele leven op de een of andere wijze op

de vlucht te zijn, of te proberen ergens anders te komen dan waar ze was.

Haar welpentijd bij Dendrine, waarin wreedheid de norm was, waarin de

kleinste vraag aan haar moeder werd afgestraft: een eerste vergrijp; een

slag; tweede vergrijp, uitstoting in de kou, weg van warmte en gezelschap;

derde vergrijp, een beet, of zoals bij een van haar broertjes, de dood door

verbrijzeling van de schedel.

Dat was Jicins eerste heldere herinnering: Dendrine die een van haar

zoontjes in Jicins nest doodde, en de blik van volledig isolement, van

groeiende paniek in zijn ogen, en daarna de vreemde en wanstaltige ver-

vorming van zijn kopje toen Dendrines bek zich eromheen sloot, en het

bloed dat uit elke schedelopening naar buiten stroomde en Jicin leek te

achtervolgen toen  ze trachtte te vluchten. Hassler ving  haar op en tikte

haar terug naar Dendrine, die haar eveneens in haar muil greep.

'Schatje,' herinnerde Jicin zich nog hoe Dendrine had gefluisterd, haar

tong en bek nog rood en nat van het bloed en de hersenen van Jicins

broertje, 'wees maar niet bang. Als je zoet bent zal ik je niet hoeven

straffen. Als je stout bent helpt het niet als je ervandoor gaat, want ik krijg

je toch te pakken, en dan -'

Dendrines tanden hadden zich om haar schedeltje geklemd en waren

begonnen te knijpen tot Jicin de druk en de pijn voelde en haar ogen

begonnen te draaien. Toen had Dendrine haar op de grond laten vallen.

Vanaf dat ogenblik, bedacht Jicin nu terwijl ze daar verborgen lag op een

plek waar ze later kortstondig liefde had gevonden bij Klimt, was ze voort-

durend op de vlucht geweest.

Behalve die periode met Klimt,  hier. 

Jicin keek om zich heen in de muffe, klamme holte met de schuin

aflopende zoldering, niet veel groter dan zijzelf, en was dankbaar dat ze

althans eenmaal in haar leven een dergelijke liefde had gekend.

'Mijn liefste...' fluisterde ze, 'o, mijn liefste...'

Niemand, en wel op de laatste plaats Dendrine, had haar leren liefheb-

ben; niemand had haar geleerd haar poot naar een ander uit te strekken,

en haar liefde beantwoord te weten. Niemand had haar geleerd haar ogen

te sluiten en de innerlijke vrede en ontspanning van de ander te voelen, en

alles met hem te delen. Alleen hij.

'Hier,' fluisterde ze vol verwondering,  'hier...' 

Ze zou tevreden sterven. Met spijt om wat had kunnen zijn, en toch

tevreden, om wat was geweest. Ondanks de wreedheid van haar opvoe-

ding had iets van haar haar jeugd bij de Magyaren en alles wat Dendrine

had gedaan overleefd, iets wat Dendrine nooit te pakken zou krijgen, en

ook daarin vond ze troost.

Ze had zo'n dorst - maar was het kunnen lessen van die dorst het risico

van een gang naar het beekje waard? Ze bewoog zich nu zo langzaam, ze

was zo krom en oud. Ze staarde naar de stroom, naar het oude donkere

water, en besefte dat het haar weinig meer interesseerde. Nee, ze moest het

niet riskeren...

Ze ontwaakte met een schok en met het geluid van water luid in haar

oren, en ontdekte dat ze bewusteloos op de oever was neergevallen nadat

ze zich zonder het te weten uit haar schuilplaats had gewaagd en er niet

meer naar was teruggekeerd.

Dichtbij kefte een wolf, en ze keerde in paniek terug naar de spleet om

er opgelucht in weg te glippen en bijna dadelijk in slaap te vallen. Inder-

daad kon niets haar meer veel schelen, en ze dutte telkens even in om dan

weer wakker te worden door de luider wordende kreten en geluiden van

de strijd, en de afwisseling van licht en schaduw en van wolven die nu weer

bij de beek waren.

Een waas van duistere dromen en fantasieën, van oude angsten en van

nieuwe, en van het  klop, klop, klop  van haar pijn, en een vreselijke mis-selijkheid.

'Wolf!'

Een wolvenkop in silhouet tegen de hemel buiten de spleet

'Wolf!'

Een stem waar ze zich tegen probeerde te verzetten, daarbuiten, in de

wereld van licht en bewustzijn.

'Wolf!' 

En een gruwelijke pijnscheut in haar rechterpoot die doortrok naar

haar hart toen de kop groter werd, met donker schitterende ogen, en

tanden haar poot beetgrepen en haar naar buiten sleepten uit het hol

waarin ze had gemeend ongezien en onontdekt te zullen blijven.

'Ze stinkt, leidster.'

Jicin opende haar ogen met een schrik en ontzetting die des te erger

waren omdat het slechts langzaam tot haar doordrong dat ze in de werke-

lijkheid terug was.

'Dag Jicin,' dag liefje.'

Ze ontdekte in de wrede, smal toegeknepen ogen te staren van haar

moeder Dendrine, die op spottende toon een hartelijke begroeting veins-

de, als van een wolf die de ander de vorige dag nog gezien had.

'Het is waar,' zei Dendrine op zakelijke toon, 'je stinkt. Je hebt over

jezelf heen gescheten. Je hebt gekotst waar je lag te maffen. Je poot zit zo

onder de smeertroep en pus dat je 'm naar mijn idee af zou moeten bijten.

Ha, ha. Zo... dit vieze ding is dus waar de Wolven naar zoeken, hè? De

enige verklaring voor het wegsluipen van hun groepje naar het noordelijk

deel van de Hoogvlakte is dat ze moeten weten dat zij hier is en haar

proberen te redden. Wat leuk, en wat een prachtkans voor ons om ze

eindelijk allemaal op te ruimen. Ik vertrouw erop dat Klimt erbij zal zijn,

want Führer wil hem nog steeds afmaken.'

Aldus hardop de situatie overpeinzend terwijl ze op Jicin neerstaarde

begon Dendrine te lachen, en Jicin probeerde haar woorden te begrijpen

en te bevatten wat er gaande was. Ze kon er geen wijs uit worden. Ze

voelde een hulpeloze angst en droefheid en wist dat ze een pijnlijk einde

tegemoet ging, omdat ze zou worden doodgemarteld.

Ze bleef liggen waar Dendrine haar naar toe had gesleept, volkomen

weerloos. Vanaf de rotsen daarboven en vanaf de oever van het beekje

beneden keken Magyaren op hen neer en naar hen op. En dan stonden er

nog overal anderen met ogen vol wrede haat naar haar te staren. Er leken

er heel wat op Dendrine, hun moeder, en ook heel wat op Jicin.

'Maak die teef schoon en breng haar hier terug!' zei Dendrine. 'En laat

Führer dadelijk hierheen komen. Laat 'm maar wat versterkingen naar het

Rotsveld sturen als het nodig is, maar dit is waarvoor de Wolven hun bange

smoelen hebben laten zien, en ze krijgen het ook wanneer ik er klaar mee

ben. En wanneer ze het komen halen zullen we ook met hen gauw klaar

zijn!'

Twee grinnikende mannetjes sleepten Jicin zonder dat ze zich verzette

naar de stroom, recht erin, en duwden haar kopje onder; het water deed

even veel pijn als hun brute tanden. Lawaai in haar oren, een benauwd

proesten in haar keel, een wilde worsteling om een leven dat ze niet kon

hopen te behouden, ontzetting, blinde paniek; in die ogenblikken kende

Jicin slechts angst. Ze sleepten haar net toen ze begon te verdrinken het

water uit en legden haar weer aan Dendrines voeten. De ogen van haar

moeder waren nog wreder dan ze zich herinnerde.

'Wat ben jij?'

Dendrine boog zich voorover, Jicins zwakke poging haar weg te duwen

negerend, greep haar linkeroor tussen haar tanden beet en gaf een ruk. De

pijn was venijnig en hevig.

'Teef! Kleine rotteef die je bent om van ons weg te lopen!' krijste

Dendrine toen ze achteruit stapte. Het bloed stroomde over Jicins gezicht;

zo te voelen was haar oor gescheurd en geknakt, en de pijn was intens.

'Teef!' krijste Dendrine opnieuw. 'Ik had je kop moeten vermorzelen

toen je klein was.'

Jicins afgrijzen werd nog groter toen ze achter Dendrine de enorme

misvormde gestalte van haar broer Führer zag verschijnen, met ogen die

rood omrand en afschrikwekkend waren en zich met een nieuwsgierige

blik op haar richtten.

'O, mijn liefje, mijn zoon, mijn zoeterdje,' fleemde Dendrine toen ze

zijn adem op haar oude magere feeksenkop voelde, 'hier is een wolfje dat

je toch eens moet ontmoeten: je oudere zusje, liefje. Ze heet -'

'Ken d'r nog en hoef geen naam,' zei hij, met een stem vol tegenzin,

alsof het hem ergerde iets te moeten zeggen. Zij was geboortig uit het nest

dat Dendrine vóór dat van hem had gehad, en ze was de enige van dat nest

die nog in leven was.

'Moedertje, Dendrine, mijn leidster...' Hij sprak met een vleiend toontje

in zijn stem, als een overgedienstige minnaar, niet als een zoon.

'Mmm?' giechelde Dendrine als een behaagziek vrouwtje.

Jicin probeerde weg te kruipen, een tot mislukken gedoemde poging.

Dendrine giechelde opnieuw en schudde haar kop, om Jicin te laten weten

dat ze niet eens hoefde te proberen om te ontsnappen en de grote, wan-

staltige, walmende Führer duidelijk te maken dat hij haar niet moest lastig-

vallen maar moest meedoen met de pret.

'Moeder, er zijn Wolven in de buurt.'

'Het zijn er maar een paar, een miezerig stelletje, en. deze vuile teef is

wat ze zoeken, daarom sluipen ze bij de kliffen rond.'

'Er zijn er wat aan de andere kant van de col gezien. Zou eigenlijk -'

'Wat moet, dat moet, lieveling,' zei Dendrine. 'Ga ons rechtmatig terri-

torium dan maar beschermen en neem dat kleine mormel mee.'

Dendrine draaide zich om en voor het eerst zag Jicin een jong wolfje

bij Führers schouder staan toekijken. Zijn vacht was zo jong en glanzend,

zijn houding zo fier, zijn ogen... integer, waakzaam, zoals ze vol wantrou-

wen naar Dendrine keken, maar met een merkwaardig vertrouwen op naar

Führer.

'Torne, kom mee,' gromde Führer, 'het is hier niks voor jou. We doen

wie het eerst de kloof door is. D'r is werk aan de winkel.'

De kleine wolf die hij Torne noemde staarde Jicin aan met medelijden

in zijn blik, en wendde zich dan af om mee te gaan zoals hem was opge-

dragen.

'Dat kan je zusje toch niet zijn?' hoorde Jicin hem vragen. Zijn stem

was zo jong, zo onschuldig.

'Zal ze ook niet lang meer wezen,' zei Führer, 'nou Dendrine d'r te

pakken heeft'

Jicin voelde de paniek terugkeren, en met die paniek nieuwe kracht, en

ze probeerde opnieuw weg te komen. Ze hees zich overeind en krabbelde

door het ruwe gras weg tussen wat rotsblokken door, met het geluid van

de beek links van haar. Elke stap, elke meter die ze aflegde, was een wereld

van  pijn  waarachter ergens op de Hoogvlakte Klimt op haar wachtte, als

ze, als ze hem alleen maar...

Een magere pezige poot stampte vóór haar op het gras en bracht haar

tot stilstand en Dendrine fluisterde in haar gewonde oor: Tijd voor een

hapje, liefje.'

'O, Klimt,' fluisterde Jicin terwijl alle kracht uit haar wegstroomde en

achter haar het gelach klonk van nader dravende wolven, 'jij bent mijn  lief.'

Want hij was helderheid, hij was zuiverheid, zijn liefde kon haar reini-

gen van dat smerige dat haar moeder was, en haar voor altijd vandaar

wegvoeren.

'Jicin, schatje, ga toch niet van ons weg, doe toch alsjeblieft niet zo

onhartelijk...'

Dendrine glimlachte op haar neer; haar magere feeksensnuit zat vol

eeltplekken en wratten, haar oogleden hingen neer, haar glimlach was

boosaardig.

'Ik heb je gevoed toen je klein was, en nu zal jij mij voeden, en de restjes

mag je broer Führer opslokken wanneer hij terugkomt; en dat kleine rot-

jong waar hij mee optrekt mag ook wat.'

Dendrine kwam nog dichterbij. Haar bek stonk naar rotting, en haar

snuit ook, maar daarbinnen bewoog zich, in en uit flitsend als die van een

slang, een roze natte tong, die wellustig tussen haar kapotte rotte tanden

door glibberde. Jicin probeerde zich van haar af te wenden, maar Dendri-

ne zette een voorpoot op haar schouder en hield haar tegen de grond,

alsof ze weer een welp was, en zij de moeder. Haar staart zwiepte heen en

weer.

Jicin grauwde naar Dendrine en probeerde haar in haar gezicht te bij-

ten.

'Tut, tut,' fluisterde Dendrine, 'het is mijn beurt om te bijten, niet de

jouwe.'

Jicin grauwde opnieuw, niet in staat zich te verroeren vanwege het

gewicht en de kracht van haar moeders voorpoot. Plotseling werd haar

kop achterover en opzij gestoten door dezelfde poot die haar tegen de

grond had gedrukt, de rotsen boven haar leken heen en weer te zwaaien,

en ze voelde hoe haar moeder haar tong langs haar gescheurde oor liet

gaan, proevend, grommend van genoegen. Wolven keken toe, sommigen

grijnzend, anderen gefascineerd, enkelen geschokt, leek het.

'Lekker, lieveling?' vroeg haar moeder. Ze bracht haar kop omhoog,

met haar dochters bloed op haar walmende adem; dan ging haar kop weer

omlaag, en er volgde een vreemd geluid, erger dan welk ook dat Jicin ooit

gehoord had. Ze zoog aan haar wond om haar beter te proeven.

Op dat moment hield Jicin op de wolvin te zijn die onder haar moeder

lag terwijl deze aan haar walgelijke maal begon, en veranderde ze in een

lichaamloze wolf; die zichzelf en Dendrine en de zich uitstrekkende Zui-

delijke Hoogvlakte zag, zonder enige emotie. Alle hoop al voorbij, liet ze

op dat moment ook alle pijn, alle vrees achter zich.

'Zusje, ik ben zusje, de zuster van Dendrines zoon, en het voedsel van

mijn moeder.'

Misschien dacht ze de woorden alleen maar, en toch bleven ze in haar

oren bonzen bij het zuigende en raspende geluid van haar moeders tong,

en het onverwachte schrapen van haar ondertanden over Jicins wang, 'ik

ben zusje... ik ben dochter... ik ben... ik ben, ik ben...' De woorden die ze

toen telkens weer begon te herhalen leken welhaast een soort gebed, en

een begin van een reis, niet naar de dood, maar naar de sterren, want

weldra bleef alleen de laatste gefluisterde bevestiging: 'Ik ben... ik ben... ik

ben...'

Toen week Dendrine plotseling terug, door iets opgeschrikt, en keek

om, en dat bracht Jicin weer terug bij de werkelijkheid van nu.

Uit de richting van de kloof was een geblafte oproep gekomen, dichtbij

was enige opschudding, en de meesten van de wolven om hen heen wend-

den zich af en vertrokken, zodat Dendrine bijna alleen achterbleef.

'Dendrine, je moet mee...'

'Een stuk of wat van jullie moeten blijven terwijl ik afeet, die moeten

blijven.'

Jicins angst keerde in volle hevigheid terug toen Dendrine weer op haar

toekwam.

'O, lig toch niet zo te bibberen, Jicin,' kraaide haar moeder. Toen,

venijniger: 'En grauw niet tegen  mij!' 

Jicins kop viel achterover; haar oor was nat en kledderig van haar bloed

en haar moeders speeksel. Ze schreide. Ze beefde. Ze was weer in haar

gekwelde en angstige lichaam en nergens anders. 'Vreet je toch niet zo op,

liefje, ha,ha,ha,' lachte Dendrine kakelend, plotseling overeind komend

om in het gras te pissen, waarbij haar eigen magere flanken rilden en

beefden, 'laat dat nou maar aan hem over...'

Uit de richting van de kloof kwam het geluid van gehuil en geblaf en

een krijsende gil: vechtende wolven. Dan nog meer opschudding, vlakbij,

aan de andere zijde van de rotsen. Klimt? De Wolven?

'Ik had al gehoopt dat je vriendjes zouden komen, liefje, en het klinkt

inderdaad alsof ze dat proberen. Führer zal ze afmaken en jullie opvreten,

jullie allemaal opslokken, kleine teef!'

Dendrines grinnikende, krankzinnige snuit kwam dichterbij, de gele

tanden werden zichtbaar, en de tong die naar het andere oor reikte, en Jicin

voelde hoe de tanden van haar moeder die vastgrepen, voelde haar poten

zich schrap zetten tegen de grond om te gaan rukken, trekken, scheuren,

haar ook aan die kant te verminken, zodat Führer straks, bij zijn terugkeer,

nog meer te proeven zou hebben.

'Nee!' gilde Jicin.

Op dat moment, toen ze de greep op haar kop en oor voelde, wist Jicin

eindelijk waarvoor ze haar hele leven was weggelopen. Niet voor pijn,

noch voor de dood; niet eens voor de marteling die haar broer Führer haar

over niet al te lange tijd zou doen ondergaan.  Dit  was het geweest, dit

ultieme verraad, wanneer een moeder de welp die ze het leven heeft ge-

schonken begint te doden. Nog erger, op wrede wijze begint te doden. Het

leek Jicin toen zo klaar als een klontje dat alles wat haar moeder vanaf het

moment van haar geboorte ooit voor haar en met haar had gedaan op deze

gruwelijke culminatie gericht was geweest. Om dit of iets dergelijks te

kunnen doen had Dendrine haar gebaard.

Die gore bek, deze haat, deze stank van kwaadaardige wreedheid, dit

was de manifestatie van het kwaad... en dit, dit onuitsprekelijk weerzin-

wekkende was al haar broers en zusjes overkomen, op Führer na.

Tot nu toe had Jicin altijd de wil gevonden om te leven en te overleven.

Ergens diep in haar hart en in haar geest was iets geheims, onaangetast,

aanwezig gebleven, namelijk haar ware ik, de wolf die ze werkelijk was. Dat ware ik had Klimt ontdekt, en hij had het liefgehad en het had hem be-

mind. Dat ware ik verschafte haar trots, het was de kern waar ze haar

kracht aan ontkende, het was haar innerlijke rots - en tot haar ware ik

wendde Jicin zich in dit ultieme moment van Dendrines verraad.

Haar lichaam was beschadigd en stervende, alle hoop scheen verloren

- nee, was  verloren - en in haar en om haar heen hing tastbare reële angst,

maar nu wendde ze zich van dat alles af en greep terug op haar laatste

reserves aan kracht, het enige wat haar nog resteerde.

'Nee!' Met een snelle beweging rukte ze haar kop en oor los uit de

omklemming door Dendrines tanden, vloog haar moeder aan en sloeg

haar kaken om haar snuit, over het linkerkaakbeen, de linkerwang, haar

snijtanden in Dendrines linkeroog. In dit laatste ogenblik van nieuw-ont-

dekte kracht balde ze alle woede samen die ze ooit had gevoeld, al het

gevoel van verraden-zijn, al het gevoel van onrechtvaardig te zijn behan-

deld, alle machteloze woede over zoveel afstraffingen, al het zwarte dat

haar moeder haar ooit had doen voelen. En er was meer. Ze deed het voor

haar teloor gegane en gemartelde broers, voor de zusjes die ze nooit had

gekend, voor de Boekovwolven die Dendrine had verraden, en voor de

goden die het wolvendom aansporen zich op het licht te richten, en de

kracht te vinden het ontwijdende duister te vernietigen; voor die goden

deed ze het.

Ze voelde haar moeder pogingen doen het op een gillen te zetten,

worstelend om zich te bevrijden van de kaken die zich eromheen hadden

gesloten en één oog vol deden stromen met bloed. Maar de kaken van de

dochter verplaatsten zich bij haar moeders geworstel en grepen nog harder

toe, de tanden vonden toegang tot oudere tanden en begonnen die op

pijnlijke wijze stuk te breken, om dan nog dieper te boren. Jicin liet niet

los, ook niet toen ze haar eigen tanden voelde breken door de kracht van

haar greep. Toen, terwijl andere poten pogingen schenen te doen haar los

te doen laten en haar krachten het begonnen te begeven, voelde ze haar

moeders greep verzwakken en haar hele lijf verslappen. Leons woorden

kwamen haar in gedachten, woorden die hij van Galliard had geleerd: 'Niet

ophouden wanneer je eenmaal begonnen bent...'

Jicin tastte diep in zichzelf naar meer kracht; ze voelde hoe haar moe-

der op haar toe begon te vallen en durfde even haar kaken vaneen te doen,

om ze vervolgens onder die van Dendrine te laten glijden en haar tanden

in haar keel te slaan. Huid, vacht, pezen, radeloos in- en uitgaande, verstikt

rochelende adem, plotselinge zachtheid, plotselinge uitstromende warm-

te, en Jicin beet nog harder toe en voelde  angst,  en een ontzaglijke bevrij-

ding, toen haar moeder tenslotte begon te sterven.

Jicin wendde zich iets af, want Dendrines bloed spoot in haar keel en

begon nu  haar  te verstikken, en ze probeerde zich van haar moeders ge-

wicht te bevrijden. Maar dat was te groot, ook al was ze een magere oude

feeks, en Jicin viel achterover, waarbij ze haar laatste krachten bleef aan-

wenden voor het wrikken aan de keel tussen haar tanden, heen en weer, zo

snel ze kon, en ze voelde het leven wegvlieden toen zijzelf terugzonk in

de hei met haar moeder over zich heen, haar bloed tussen hen beiden;

zoveel bloed dat zij hun lichamen langs elkaar voelde glibberen toen haar

laatste krachten het begaven en de hemel zwart werd, en haar pijn terug-

vlood in de aarde onder haar.

 

Geschreeuw, stemmen, en het petsende geluid van Führers stappen door

de rivier deden haar weer bijkomen, evenals haar benauwdheid,  veroor-

zaakt door haar moeders bloed en vuil in haar keel. Ze probeerde het

lichaam van haar moeder van zich af te schuiven om Führer het hoofd te

bieden, om zelfs met hem te doen wat ze met Dendrine had gedaan - maar

ze had geen kracht meer; ook het laatste restje was verdwenen.

Ze kon nu zijn massieve poten zien, zijn zware ademhaling horen, die

stokte van schrik toen hij hen beiden zag, zijn kreet van ontzette woede

toen hij besefte wat ze met Dendrine had gedaan.

Toen kwam er een rust over Jicin, een diepe, totale rust, want ze had

gedaan wat ze in haar diepste wezen al zo lang had willen doen. Ze had

zich van Dendrine verlost, en daar kon Führer, of wie of wat ook ter

wereld niets meer aan doen.

Ze voelde Führer aan haar snuffelen, met zijn grote kop bij haar onder-

lichaam; ze hoorde hem een diep grommend gehuil van verlies om Den-

drine aanheffen en voelde hoe hij zijn poten plotseling tegen haar schrap

zette om Dendrine weg te duwen, van Jicin af te schuiven, om bij Jicin te

kunnen komen.

En dat vreemde diepe gehuil, zo vreselijk om te horen, zo vol radeloos-

heid over zijn verlies... Hield hij werkelijk zoveel van Dendrine?

Maar hij tilde Dendrine niet van Jicin af; en trok haar ook niet weg, hij

deed iets veel ruwers, veel extremers. Hij stapte met een luid gebrul ach-

teruit en bracht zijn kop met een wilde beweging naar Dendrines schou-

der, en Jicin zag zijn zware kaken zich openen en weer krachtig sluiten; en

toen zag ze Dendrine met een machtige zwaai van haar weg vliegen, zag

haar door de lucht tuimelen, ze zag Dendrines kaken en het slappe bebloe-

de vel van haar gezicht en haar oog, haarpoten, staart en smerige rug in

een wilde wenteling boven zich passeren, van haar weg, helemaal weg, naar

de stroom beneden hen, hoog, hoog door de lucht vliegend voordat ze in

een boog weer omlaag begon te komen, omlaag, omlaag, en uit het zicht

neerplofte op het gesteente en het gras daar beneden.

Toen richtte Jicin, half verblind door het heldere licht van de hemel,

haar blik op Führer, volkomen uitgeput.

'Jicin,' zei hij en bracht zijn zware kop en kaken naar haar toe, Jicin,

liefste...'

Ze staarde hem aan, opnieuw werd de hemel donker, zijn kop leek

langzaam heen en weer te zwaaien, haar toegetakelde oren suisden.

'Jicin...' fluisterde Klimt met brekende stem.

'O... o...' zuchtte ze, Toen schreide ze, terwijl hij van heel, heel ver weg

bij haar terugkeerde, zoals na een beklemmende, donkere en eindeloze

winter de warme lucht en zonneschijn van de lente weerkeren over een

wijde groene vlakte. Hij hield haar tegen zich aan, en ze wist dat hij haar

nu nooit en nimmermeer opnieuw verlaten zou.

'O, lieve,' zuchtte ze.

'Ja, ik ben het,' fluisterde hij en zijn diepe stem beefde, niet zozeer door

haar aanblik, zoals ze daar bebloed en gebroken terneer lag, als wel omdat

ze, ofschoon ogenschijnlijk niet meer te redden toen hij haar zag, toch nog

bleek te leven en hem te kennen.

Maar belangrijker dan al die dingen was dat hij, door de blik in haar

ogen, van opluchting, van vertrouwen, en van een langzaam terugkeren uit

de hel waarin ze een tijdlang door het heden en verleden had moeten

vertoeven, wist hoezeer ze hem liefhad, en dat hun lange wachten voorbij

was.

'Jicin,' fluisterde hij opnieuw.

'Klimt...' 

Toen bestond er een tijdlang, veldslag of geen veldslag, geen andere

wereld dan die van hen tweeën.

 

Over de Hoogvlakte waren ze komen aansluipen, net zoals Dendrine had

gezegd. Maar pas nadat ze in het duister van de nacht hun posities hadden

gekozen en hun voordeel hadden gedaan met een koude, nevelige dage-

raad, en de andere groepen blaffend hadden geseind dat ook zij in positie

waren. Toen waren Klimt en de Kazakhen die hij bij zich had en ook

Tervicz over de Hoogvlakte opgetrokken, ervoor zorgend dat ze gezien

werden, waarbij ze niet rechtstreeks naar de plek waren gegaan waar Jicin

naar zij hoopten lag, maar de aandacht op zichzelf gericht hadden gehou-

den.

Toen begonnen er Magyaren te verschijnen, die de kleine groep uit-

daagden tot de strijd. Daarna waren, toen het gevecht begonnen was, de

versterkingen van de Wolven uit de hei opgedoken en toegestormd, om

de vaart erin te houden en nog meer Magyaren naar zich toe te lokken.

Intussen had boven bij de pas Lunars groep zich zorgvuldig buiten de

schermutselingen gehouden, al waren sommige leden ervan wel gezien.

Führer liet zich die kant op lokken en haastte zich door de kloof omhoog,

maar ook snel weer terug toen hij zag wat er beneden gebeurde. Meer

Wolven dan hij zich had kunnen voorstellen, die over de Hoogvlakte

uitzwermden in de richting van de rotswand waar Dendrine met die Jicin-

wolf was, net zoals ze had gezegd.

'Moeder heeft vaak gelijk,' zei hij tegen Torne, 'we zullen dus terug

moeten.' Plotseling besluiteloos, beval hij tenslotte de Magyaren die het

stenenveld boven de Hoogvlakte bewaakten naar beneden te gaan en de

Wolven te helpen verdrijven die de Hoogvlakte op durfden komen - en

zo was het Rotsveld onbewaakt achtergebleven.

Vanaf zijn uitkijkpost zag Stry dit alles gebeuren en koos dat ogenblik

om Lunar het teken te geven waar zijn groep op had gewacht. Langzaam

kwamen ze de Hoogvlakte op, met zijn tweeën of drieën tegelijk, gereed

om de bewakers die daar nog waren te pakken te nemen, wier aantal nu

was geslonken door de noodzaak degenen die het stenenveld hadden

verlaten te vervangen.

Toen: 'Val aan!' en. Lunar leidde de aanval bij de pas en eroverheen

terwijl Kobrin zich met zijn eigen strijdmacht, verborgen achter de lagere

kliffen, op de achtergrond hield, in afwachting van Stry's volgende seintje

dat ze de kloof konden bestormen, wanneer de Magyaren die op Führers

bevel hadden verlaten.

Aldus stonden de Wolven klaar om vanuit hun positie het initiatief tot

de verrassingsaanval te nemen, terwijl Klimt voor het ogenblik nergens

anders oog voor had dan voor de verzorging van Jicin, en haar daarna dicht

tegen zich aan hield.

'Klimt!  Klimt!' 

De dringende kreet van Tervicz bracht Klimt bij de werkelijkheid van

de strijd terug.

'Klimt, wolf, kijk wie er aankomt!'

Klimt bleef bij Jicin staan, met zijn eigen wachten dicht bij zich, de

anderen verder van hen vandaan om een beschermende cirkel om hen

heen te vormen, terwijl uit de richting van de kloof Führer aan kwam

stormen. Wild en donker kwam hij aandenderen, met achter zich een

stroom Magyaren, popelend om het gevecht aan te gaan, maar ongedisci-

plineerd.

Klimt beval de anderen met een knikje om over Jicin te waken en kwam

een stap of wat naar de beek toe. Hij was mager, groot, niet jong meer, zijn

vacht was grijs, en in zijn ogen brandde een fel licht. Om hem heen, achter

hem, op de rotsen, stonden zijn Wolven, geringer in aantal dan de Magy-

aren en toch een op een of andere wijze indrukwekkender strijdmacht.

'Führer!' brulde hij.

'Klimt,' kwam het norse antwoord terwijl de Magyarenleider zijn snel-

heid vertraagde en aan de overkant van het riviertje bleef staan.

Er volgde een lange stilte, afgezien van het briesje door de  hei en het

zachte kabbelen van de beek.

Führer staarde hen allen aan, het tafereel in zich opnemend. Toen zag

hij zijn moeder liggen waar Klimt haar heen had gesmeten, half in en half

buiten het water, bijna net zoals Elhana, toen.

Allen bleven roerloos wachten terwijl Führer met zijn slungelige, mis-

vormde lichaam naar haar toe draafde om haar te bekijken, aan te raken.

Daarop rook hij aan haar en bleef een tijdje met scheefgehouden kop op

haar neerstaren, als een welp die niet goed begreep wat hij zag. Maar het

was geen welp die opkeek, en het waren ook geen welpenogen die Klimt

aankeken.

'Moet je hiervoor doodmaken, Klimt. Kan je niet laten leven.'

'Dood mij dan voor het Middenland,' zei Klimt op kalme toon, naar

voren stappend. 'Dood mij om aan al deze wolven te bewijzen dat jij Heer

over Allen bent. En als je dat niet lukt...'

'Lukt wel,' zei Führer, 'moet.'

'... en als je dat niet lukt, en ik in leven blijf, dan ben ik...'

'Heer over Allen?' vroeg Führer, nog wat nader komend, zich al gereed

makend voor het gevecht.

Klimt schudde zijn kop en haalde zijn schouders op. 'Laat ons gevecht

dat beslissen.'

'Voor altijd en eeuwig,' zei Führer terwijl zijn poten in de grond krab-

den.

'Ja,' murmelde Klimt, zich met de helling mee voorover buigend, afzet-

tend, en wegstuivend in een snelle aanval, omlaag, omlaag, op Führer toe,

omlaag en op hem toe, met tanden en klauwen in gereedheid toen zij elkaar

onder groot gespetter en opstuivend water midden  in de  beek ontmoetten.

'Ja.'
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Heer over Allen

 

Toen Klimt en Führer begonnen te vechten, en de door hun eerste botsing

ontstane schuimnevel glanzende druppeltjes deed neerdalen in de zomer-

zon, scheen er een vertraging in de tijd op te treden. Daarna leek het de

toeschouwers alsof de tijd al bijna stilstond voordat die eerste botsing

voorbij was en de twee wolven na hun eerste beproeving van elkanders

krachten achteruit weken.

Vreemd misvormd was hij, en toch bewoog Führer zich met een merk-

waardige gratie en schoonheid, waarbij hij zijn zware poten zorgvuldig

neerzette en zijn lichaam harmonieus verplaatste; en de blikken die hij om

zich heen wierp om te zien waar de beek was, waar het land, en of anderen

in de buurt hem zouden durven hinderen, waren bedachtzaam en rustig.

Hij was een wolf die zich door zijn manier van bewegen boven zichzelf

leek te verheffen en de onbeholpen lompheid van zijn lichaam en geest

achter zich leek te laten.

Klimts aanpak was bedaarder, minder beweeglijk. Waar Führer om

hem heen cirkelde, keerde hij zich om of stapte achteruit; waar Führer zich

soepel rond opstakels in de vorm van hoog gras of gesteente heen be-

woog, leek Klimt daar domweg overheen te springen; waar Führer overal

tegelijk heen leek te kijken, vestigden Klimts heldere ogen zich op hun

doelwit en bleven daar.

De tweede aanval die ze op elkaar uitvoerden bracht hen in een ver-

ward, grauwend kluwen aan de overkant, weg van Klimts volgelingen, die

instinctief naar voren kwamen en zich pas rustig hielden toen Klimt hun

dat beval. Dit was zijn gevecht, alleen het zijne, en het ging om Jicin, en

het hele wolvendom. Maar de Wolven, en vooral Tervicz, waren pas gerust

toen Führer, nadat een van de Magyaren een beweging maakte alsof ook

hij aan de aanval op Klimt wilde gaan meedoen, naar hem uitviel en zei:

'Hij en ik, wolf tegen wolf, als broer tegen broer.'

Het was een vreemde vergelijking, die misschien alleen Klimt opviel,

in een ogenblik dat des te bijzonderder was omdat Führer daarmee duide-

lijk Klimts regels accepteerde: het  was  een gevecht van één tegen één, dit

was een gevecht om de suprematie, waarbij de een de verslagen partij zou

zijn en de ander de overwinnaar en de Heer over Allen.

Toen het gevecht zich begon te consolideren tot aanvallen en schijnbe-

wegingen, tot worstelen, grauwen en bijten en het krabbelen en grabbelen

van poten, leken de twee meer aan elkaar gewaagd dan de Wolven aanvan-

kelijk hadden gevreesd en de Magyaren gehoopt.

Het is waar dat Führer al meteen bij het begin van het gevecht de

toeschouwers, Magyaren of Wolven, stellig in het voordeel leek te zijn.

Klimt was duidelijk kreupel, en al bezat hij een felle en krachtige persoon-

lijkheid, en al straalde hij een angstaanjagend meedogenloze doelgericht-

heid uit, toch was Führer sneller, slimmer, misschien zelfs fantasierijker.

Ja, het had zelfs bijna iets speels, zoals hij heen en weer sprong, rondrende

en weer terugkwam, even bleef staan kijken en dan opnieuw aanviel,

waardoor hij de lichtste leek, de snelste, de betere.

Maar toen de strijd vorderde en het aanvankelijke gegrauw een zwaar

steunen werd, en het waarschuwende gebrul grommen van inspanning,

begon Klimts genadeloze instelling aan de dag te treden. Toen Klimt op

een bepaald moment uitgleed en in een kwetsbare positie kwam, danste

Führer honend, bijna lachend rond, en miste een kans. Maar toen even

later Führer in het nauw kwam en terug wilde deinzen, greep Klimt het

ogenblik aan en stortte zich woest op zijn onbeschermde onderbuik. Naar

Führers boze kreet van pijn te oordelen leek Klimt doel te hebben getrof-

fen. En toen Führer een adempauze trachtte te creëren viel Klimt hem des

te harder aan en dwong hem opnieuw de beek in, en af en toe verliet

Führers gracieuze manier van bewegen hem en struikelde hij, viel hij op

zijn knieën of op zijn zij en probeerde hij spartelend weg te komen.

Die ogenblikken gaven de Wolven reden te denken dat Klimt mis-

schien ging winnen, ofschoon zijn lichaam de kneuzingen en bloederige

wonden van het treffen begon te vertonen, sterker dan dat van de snellere

Führer. Erger nog, de schouder, die in de Groeve beschadigd was geraakt

maar reeds lang genezen, ging nu opnieuw open. Ook begon Klimt wat

van zijn kracht en van zijn eerdere snelheid te verliezen, zodat hij zich

logger bewoog en zijn uitvallen minder doeltreffend waren dan eerst.

De zon stond nu in het zenit en begon al naar de middag af te dalen

terwijl de twee slag leverende wolven voorts treden, met langere rustpau-

zen, waarbij hun worstelingen soms een gelegenheid vormden om op

adem te komen.

Van al de Wolven leden twee er zichtbaar onder dat ze de kracht van de

grote Klimt zagen verminderen. Tervicz begon gespannen en nerveus zijn

gezicht te vertrekken bij elke tegenslag die zijn leider te verduren kreeg,

zijn ogen opengesperd van ontzetting dat hij een wolf die hij, zo vereerde

gewond zag raken; terwijl Jicin, verzorgd door de anderen en iets van haar

kracht en alertheid herwinnend, begon te beseffen dat de wolf die ze

beminde, aan wiens flank ze zo kortelings van de goden had mogen terug-

keren, nu het gevecht en daarmee zijn leven zou kunnen verliezen.

'Nee... nee...' fluisterde ze, in de wetenschap dat geen van de Wolven

tussenbeide kon komen, behalve de goden zelf, 'kom, lieve, doe je best...

nee...'

Er kwam een ondefinieerbaar moment waarop allen wisten dat Klimt

aan de verliezende hand was. Eerst was het slechts een subtiele verande-

ring: een vermoeidheid in zijn wendingen, een heviger naar adem snakken,

een wildheid in uitvallen die daarvóór weloverwogen en direct waren ge-

weest. Toen begon, erger nog, de helderheid van zijn blik te vervagen,

alsof hij, na zovele jaren anderen te hebben geleid, de wil verloor zichzelf

te leiden in het grootste gevecht van zijn leven, en zelfs alle hoop verloor.

Terwijl Führer, deze verandering aanvoelend, nieuwe kracht verkreeg, een

nieuwe doelgerichtheid en een scherpere blik.

Totdat, nog het ergst van alles, Klimts schouder het plotseling totaal

begaf. Hij zakte op de grond en probeerde op die poot overeind te komen

maar kon het niet, en toen hij achteruit wegkroop naar de rotsen om zijn

kansen te verbeteren leek het er toch op dat hij het gevecht uiteindelijk zou

verliezen. Führer dacht dat ook, want zijn weloverwogen stap ging weer

over in zijn eerdere speelse gespring, zijn poten hervonden hun balans en

zijn rode ogen begonnen angstaanjagend te schitteren.

'Nou is-ie mijnes,' riep hij, om zich heen kijkend als in afwachting van

toejuichingen voordat hij toesloeg.

'Klimt!' riep Tervicz uit.

'Nee... nee,' steunde Klimt terwijl zijn ogen de op hem toekomende

Führer geen ogenblik loslieten, 'dit is tussen hem en mij alleen.'

'Ja, ja!' joelde Führer als een jong wolfje, 'hem en mij, van hem voor 

mij!'

Hij leek hardop te lachen toen hij voor een nieuwe aanval de helling

opstormde naar de klif aan de voet waarvan Klimt nu lag, met zijn goede

poot naar voren, nu weer met een tartende blik in de ogen, zijn kaken

gereed om al de schade toe te brengen waartoe ze in staat waren.

'Zal Heer over Allen worden!' brulde Führer, pralend op Klimt toe

stappend.

En op dat ogenblik weerklonk over de Hoogvlakte, vanaf het Rotsveld

boven aan de kloof, een gehuil, zodanig dat het elke wolf die het hoorde

een rilling van afschuw of triomf over de rug deed lopen, afhankelijk van

wie of wat die wolf was.

Zo vreemd en schokkend was dat gehuil dat allen opkeken, Wolven

evenzeer als Magyaren, Führer zelfs inbegrepen; en op de kliffen boven

hen zagen ze een groot tumult. Een massa wolven, Lunar aan het hoofd,

die voorging in een gehuil van triomf en inbezitname, van overwinning.

Genadeloos was Klimt het gevecht begonnen dat hij nu leek te gaan

verliezen; genadeloos maakte hij er een eind aan. Führer had zich bij

Lunars gehuil omgewend voor een snelle blik, om te zien wat er gebeurde,

om zich te verwonderen over zoveel zelfvertrouwen daarboven wanneer

hier beneden hij, Führer, die de Heer over Allen worden zou, op het punt

stond om -

Als een neerdaverende steenlawine stortte Klimt zich op Führers kop,

greep zijn keel op de meest kwetsbare plek vast en begroef zijn tanden

erin. Aanvallen, analyse, verrassen - dat was van het begin af aan Klimts

methode geweest; in afwachting van het juiste moment, dat nu gekomen

was.

Terwijl Führers gebrul overging in een verstikte snik van wezenloze

verbazing hield Klimt vast en bleef onwrikbaar voor hem staan. Zijn

linkerpoot was weer goed en zijn gewonde schouder weer sterk, en alle

schijn van ernstig verwond-zijn was afgeworpen.

Terwijl hij zijn kaken stevig gesloten hield bleef hij Führer met zijn

laatste krachten achteruit duwen om zijn voordeel te vergroten terwijl hij

probeerde de jongere, zwaardere wolf van de grond te tillen. Eén ogenblik

gingen Führers voorpoten spartelend in het luchtledige omhoog, en nu

leek het heel duidelijk dat Klimt moest winnen, en Tervicz' gebeden sche-

nen verhoord.

Maar Klimts kracht bij het optillen verzwakte, en nu deed Führers

grotere lenigheid zich gelden; hij liet zijn voorpoten zakken en rolde ach-

terwaarts weg naar de rivier, Klimt meevoerend, en tijdens de tuimeling

rukte hij zich los uit Klimts kaken. Nu was hij vrij, maar verder tot niet veel

meer in staat. Klimt evenmin.

Beiden rolden de rivier in en de ernst van hun verwondingen trad

duidelijk aan de dag toen het water rood werd van hun bloed, dat stroomde

uit keel en schouder, uit schoft en poot, uit buik en achterhand, maar van

wie en vanwaar kon niemand zeggen omdat het bloed zich vermengde met

het water en dat van bruin deed verkleuren tot zwart.

Er was dus geen overwinnaar en beiden waren verslagen en gevallen,

nu ze niet verder konden vechten, maar hijgend bleven liggen waar ze

waren terwijl de stroom om hen heen kolkte en hun bloed wegvloeide over

de Hoogvlakte.

Toch was er een verschil, en dat was gelegen in de geestesgesteldheid en 

de houding van hun volgelingen. Ettelijke Magyaren kwamen naar voren om op Führer neer te staren, ogenschijnlijk kwaad dat hij gefaald had, en misschien hadden ze de hulpeloze Klimt wel aangevallen als de Wolven zich niet onmiddellijk om hem heen hadden gegroepeerd.

'Eén tegen één,' gromde Tervicz, 'zo wilden ze het allebei. Geen van

beiden heeft gewonnen en wij zullen voor onze eigen leider zorgen.'

Maar zijn woorden gingen teloor in nog meer triomfantelijk gehuil vanaf 

het Rotsveld, een signaal dat Klimts strategie had gezegevierd: terwijl de beide leiders op de Hoogvlakte streden, hadden de Wolven het centrum van het Middenland vrijwel zonder tegenstand ingenomen.

Toen het besef hiervan zich onder de Magyaren verbreidde werden hun

blikken op de gevallen Führer nog minachtender, en ze verplaatsten hun aandacht van Tervicz en de andere Wolven die zich bij hem hadden opgesteld naar die Wolven die nu zo trots bij de rand van het Rotsveld ston-den.

Plotseling besluiteloos lieten ze alle bezorgdheid om Führer varen, om

onder elkaar te gaan overleggen en twisten over wat ze nu moesten doen,

en hadden Klimt en Kobrin niet zo duidelijk gesteld dat met de veldslag

in eerste instantie een schikking in plaats van een bloedbad werd beoogd,

dan waren de Wolven mogelijk in de verleiding gekomen om aan te vallen

en de wanorde onder de Magyaren uit te buiten. In plaats daarvan voelden

ze zich gedwongen om te blijven waar ze waren, en toe te kijken hoe zich

een nieuw drama ontvouwde en een nieuw gevaar begon te dreigen.

Misschien had Lunar uit het zwijgen van de Wolven die bij Klimt waren

opgemaakt dat hij was gevallen en ernstig, misschien wel dodelijk ver-

wond, want het gehuil op het Rotsveld viel plotseling stil. Tegelijkertijd,

als op een of andere wijze in afspiegeling hiervan, verbleekte nu de zon

die zo stralend op de Hoogvlakte had neergeschenen en verdween achter

een wolkendek terwijl zijn lichtbundels helder over het Rotsveld bleven

vallen, en nog helderder op de plek waar Lunar stond.

Tezelfdertijd leek op de Hoogvlakte een kille rilling door de lucht te

varen, en over de wolven daalde een beklemmende stilte neer. Toen zagen

Tervicz en de anderen Lunar aan de afdaling beginnen, met Kobrin en nog

enkele anderen bij zich - recht op de massa Magyaren toe die zwijgend en

nerveus op de Hoogvlakte bij de toegang tot de kloof stond.

'We kunnen ze toch niet zonder steun beneden laten komen,' zei een

van de Wolven.

Maar Klimts eerdere bevelen indachtig, en van ontzag vervuld door de

vreemde stemming in de atmosfeer en het vervagen van het licht rond de

groep bij de stroom, bracht Tervicz hem met een blik tot zwijgen.


'Klimt,' zei hij, neerknielend waar zijn leider lag na te hijgen van het

gevecht en van de wonden die hij had opgelopen, hoewel hij zich toch

alweer iets herstelde, 'moeten we Lunar te hulp komen?'

Klimt schudde zijn kop en sprak met schorre stem. 'Zie toch waar hij

vandaan komt en hoe hij komt, Tervicz. Zie, de zon verlicht zijn pad, en

de grote Kobrin, zo lang mijn generaal, gaat nu aan zijn zij.'

'Maar dat is alleen omdat...'

Klimt schudde vermoeid zijn kop en zei: 'Nee, wolf, dat is niet alleen

omdat Kobrin daar toevallig is, dat is omdat nu misschien Lunars tijd

gekomen is om zich boven ons allen te stellen.'

'Maar daar is hij niet klaar voor, Klimt. Hij is nog te jong-'

'Vinden de ouden hen die jonger zijn dan zijzelf niet altijd  te  jong?'

'Nu ja, er zijn te veel Magyaren om met zo'n kleine krijgsmacht te lijf

te gaan. Al wat we hebben gewonnen kan nu weer verloren gaan. Ik smeek

je, laat me versterkingen naar de kloof sturen, of al onze wolven omlaag

huilen, zoals je zei dat je me misschien zou opdragen.'

Klimt glimlachte en schudde zijn kop. 'Nog niet, Tervicz, nog niet. Laat

Lunar zijn kracht maar tonen. Voor mij had je misschien kunnen huilen,

maar ik heb gedaan wat ik kon, en onze strategie heeft ons het Middenland

opgeleverd en Lunar zijn kans gegeven. Wat mijzelf betreft -'

'Leider -'

'Tervicz!' zei Klimt streng, 'je praat te veel. Eens heeft de Boekovwolf

in jou de Wolven van de Tijd omlaag gehuild en wij hebben aan die oproep

gehoor gegeven. De tijd om ze naar de sterren terug te huilen is nog niet

gekomen. Wulf is nog steeds een sterveling, Zijn leven is nog niet geheel

voltooid. Zie hem nu naderen, zie Lunar naderen, om zijn gezag te vesti-

gen over zowel de Wolven als de Magyaren, en aldus ons allen te verenigen

en het wolvendom een voorbeeld te stellen. Bewaar je gehuil maar voor de

dag dat hij te oud wordt en onze hulp nodig heeft.'

'Maar Klimt,' fluisterde Tervicz, niet helemaal begrijpend.

'Bewaar het voor later, en steun hem, wolf, zoals je mij hebt gesteund.

Help me nu naar Jicin toe. Rohan, help jij ook even. Help ons allebei, want

wij zijn te lang gescheiden geweest en zullen ons nooit meer opnieuw laten

scheiden.'

Rohan kwam van Jicins flank vandaan, en samen hielpen zij en Tervicz

Klimt de helling op om bij Jicin te zijn.

De twee verwonde wolven raakten elkaar aan, staarden naar elkaar met

een glimlach in de ogen, schoven dichter naar elkaar toe, likten elkaars

wonden zonder dat er meer woorden nodig waren dan het zuchtend van

tevredenheid fluisteren van elkaars naam.

Het licht vervaagde nog verder en de wolken boven hen stapelden zich

donker op, voortgejaagd door een koude, koude wind, zodat de zonne-

schijn daar waar Lunar was nog helderder leek.

'Waar is Klimt?' riep hij terwijl hij stoutmoedig op de grommende

Magyaren toekwam. 'Waar is hij?'

Ze weken mompelend voor hem terug, en geen was bereid om de

eerste uitval te doen, onder de indruk van het licht dat op hem leek te

schijnen, en van de aanwezigheid van de grote Kobrin en twee van de

grotere Pechoranen aan zijn zij. Maar al waren ze voor het moment geïn-

timideerd en nog niet tot duidelijke actie tegen Lunar bereid, veel respect

toonden ze ook niet.

'Hij is gevallen waar Führer is gevallen,' grauwde een van de Magyaren,

waarbij zijn minachting voor beide leiders even duidelijk was als de vijan-

digheid die hij jegens Lunar en de anderen voelde.

De Magyaren gingen niet bereidwillig uiteen om Lunar door te laten en

hij moest zich tussen hen door wringen; sommigen waren groter dan

hijzelf. Zonder twijfel hadden de Magyaren, als ze enige flair en daadkracht

hadden bezeten, Lunar en zijn vrienden, toen die de open Hoogvlakte

overstaken naar Klimt, voorgoed uit kunnen roeien, en daarna de Wolven

die Klimt beschermden. Misschien lieten ze zich ervan weerhouden door

het feit dat de Wolven zich zo listig van de hogere gedeelten van de kloof

en het Rotsveld daarboven meester hadden gemaakt, maar ook was daar

dat gevoel van gewichtige voorbestemming dat Lunar zo dapper vanuit

zichzelf overbracht.

Hoe het ook zij, Lunar baande zich een weg door de gelederen van de

Magyaren naar de stroom en zag daar Führer op de grond liggen, nu

verzwakt door bloedverlies en met verstikte hese stem in zichzelf mom-

pelend en prevelend, alsof bij niet langer besefte waar hij was of wat hem

was overkomen. Er stond geen Magyaar bij hem in de buurt; ze stonden

allen op een afstandje nerveus onder elkaar te praten. Zelfs toen Führer

erin slaagde zich verder van de stroom vandaan te slepen, keerden ze zich

nog niet naar hem toe, zodat zijn terugtocht des te opmerkelijker werd

door het feit dat al zijn steuntroepen hem nu schenen te hebben verlaten

en geen van hen naar hem toekwam. Het was alsof hij nooit had bestaan,

of niet langer bestond.

Terwijl dichterbij, als een verfrommeld hoopje in het modderige gras

bij de beek, nu voor het oog niet meer dan door de gezwollen wateren

meegevoerd afval, het restant lag van wat eens Dendrine was geweest; haar

van bloed doordrenkte vacht werd stijf en hard in de wind terwijl van haar

boze, kwaadaardige uitstraling bijna niets meer over was.

Wat ze was geweest - gevreesd leidster en wrede verderfster van alles

wat onschuldig was - bestond nu nog slechts in de ogen van die Magyaren

wier blik van tijd tot tijd onwillekeurig afdwaalden naar haar lijk, waar ze

met een morbide fascinatie naar staarden, vanuit het triomfantelijk leed-

vermaak van gewone wolven die ervan genieten een buitengewone wolf

verslagen te zien, zodat ze deze niet meer hoeven vrezen. De wolvin die

ze tijdens haar leven uit lafhartigheid niet hadden durven confronteren,

durfden ze nu in de dood wel steels te begluren.

Lunar nam dit meelijwekkend tafereel slechts even in zich op voordat

hij doorliep naar de stroom en daar een heel ander schouwspel zag: Klimt

en Jicin, nu even vastbesloten vereend als de wolven die zich instinctief

om hen heen hadden verzameld om hen te beschermen. Ze mochten dan

in de minderheid zijn, en niet lang meer onder de bescherming staan van

de tijdelijke wapenstilstand die Klimt met Führer gesloten had, maar nie-

mand kon eraan twijfelen dat ze Klimt en zijn Jicin tot het laatste zouden

verdedigen.

'Nou, waarom nemen jullie je gewonden niet mee en maken jullie niet

dat je wegkomt,' riep een van de dapperder Magyaren vanaf de overkant

van de beek.

Dat was voor anderen van zijn soort voldoende aanmoediging om

meer dreigementen en scheldwoorden te gaan schreeuwen, en wat erger

was, die kleine stapjes en voorwaartse bewegingen te gaan maken waarmee

één enkele wolf verried niet goed te durven, maar een horde te kennen gaf

plannen voor een meer gewelddadige en gerichte actie te koesteren.

Nog steeds negeerde Lunar hen; hij liep pletsend door de beek en recht

naar waar Klimt lag, met bezorgdheid op zijn gezicht, en liefde in zijn stem

toen hij zei: 'Vader, ik -'

'Lunar, mijn zoon, maak je geen zorgen om mij. Mijn toch al verlamde

schouder is nu te ernstig beschadigd om ooit weer mijn gewicht te kunnen

dragen, maar ik zal niet doodgaan. En wat nu belangrijker voor me is, ook

Jicin hier zal blijven leven.'

Lunar stak zijn voorpoot uit om haar aan te raken, zoals hij dat bij zijn

eigen moeder zou hebben gedaan. Als ze er ooit aan had getwijfeld of hij

haar zou accepteren hoefde ze dat nu niet meer, want zijn heldere ogen

glansden en heetten haar welkom met hun warmte, en met het medeleven

in de vlugge blik over haar gewonde en gehavende lichaam.

'Moge Wulfin jullie beiden genezing brengen,' zei hij terwijl de Magy-

aren, ten onrechte de aandacht die hij Klimt en Jicin gaf uitleggend als

tegenzin om de confrontatie met hen aan te gaan, naar de uiterste oever

van de beek opdrongen en nog meer beledigingen en scheldwoorden be-

gonnen te schreeuwen.

'Nu, vader,' zei Lunar rustig, 'wat was dat over tijd die op zou raken

voor ons Wolven van de Tijd?'

'Lunar, mijn dagen als strijder zijn voorbij, en mijn verlangen om leider

te zijn zo goed als verdwenen, want ik heb gedaan wat ik kon en mijn plich-ten en verantwoordelijkheden gedragen zoals een wolf dat hoort te doen.'

'Vader,' zei Lunar, 'je bent nog steeds mijn leider, je hoeft het maar te

zeggen en wij Wolven zullen je bevel opvolgen en het gevecht aangaan.'

Klimt schudde zijn kop en trachtte moeizaam iets meer overeind te

komen, maar kon dat pas toen aan de ene kant Lunar en aan de andere

kant Tervicz hem hielp. Hij staarde naar de horde Magyaren en keek toen

Lunar aan. 'Ik draag het leiderschap over de Wolven van de Tijd aan jou

over, Lunar. Ik heb je alles geleerd wat ik kon, en ik heb het gevoel dat je

er nog veel meer bijgeleerd hebt! Als ik met je om het leiderschap kon

vechten zou ik dat doen, al was het maar om aan mijzelf en de andere

Wolven te bewijzen dat je het waardig bent. Maar... dat kan ik niet. Ik draag

het over aan de enige wolf die ik ken die hoog opgericht tussen ons kan

staan en zeggen, al is het geen gelukkige term, en een die de Magyaren

graag gebruiken, dat hij "Heer over Allen" is. Laat mij toezien hoe jij ons

allen vereent, mijn zoon, opdat ik moge weten dat ik gelijk had in mijn

geloof dat de wolfin die ons in de dagen na je geboorte een bezoek bracht

degene was die Ze zei dat Ze was.'

'Als het zo moet zijn, vader,' zei Lunar zacht, waarbij degenen die het

dichtst bij hem stonden opmerkten hoe zijn poten beefden en zijn adem-

haling zich versnelde, alsof hij in onzekerheid verkeerde wel tegen een

dergelijke grote taak opgewassen te zijn, 'dan zal het, zoals Lounel altijd

zei, ook zo zijn!'

De Magyaren vielen stil toen ze Lunar zich half naar hen toe zagen

wenden, in afwachting van wat hij doen zou.

'Lounel zegt dat nog steeds,' zei een ijle oude stem vanaf de rotsen

boven hen, en daar kwam Lounel naast Aragon staan. Nu, wolf, wees zo

goed te doen wat je doen moet, want ik heb honger en ik ben wat moe,

maar ik kan toch niet heel goed...'

Ondanks het indrukwekkende ogenblik moest Lunar wel glimlachen:

wolven konden komen en wolven konden gaan, maar Lounel bleef dezelf-

de, en maakte hem altijd aan het lachen. Nooit had Lunar zich door zoveel

liefde omringd gevoeld als toen.

'Kobrin,' zei hij daarop op barse bevelende toon terwijl de glimlach van

zijn gezicht verdween, 'en al jullie anderen, de woorden die ik tot de

Magyaren zal spreken zijn niet voor jullie bedoeld. Handel ernaar zoals

jullie menen dat juist is, zonder angst en ook niet uit vriendelijkheid jegens

mijzelf of jegens Klimt, die het leiderschap heeft afgestaan zodat een

ander het kan overnemen.'

Hij keek met felle blik de rij langs, afwachtend of een van de Wolven

zijn woorden zou opvatten als een uitnodiging om zijn gezag aan te vech-

ten. Maar allen keken zwijgend terug, en sommigen zoals Tervicz en Stry,

en zelfs Aragon, knikten als om hem aan te moedigen. Wat Kobrin betrof,

die had zijn onderwerping aan Lunars leiding al kenbaar gemaakt door de

manier waarop hij hem door de kloof naar beneden had begeleid. Nu keek

hij vol belangstelling toe, zoals een zo ervaren strijder als hij ook doen zou,

om te zien hoe Lunar zich tegenover de Magyaren teweer zou stellen, en

tegenover de uitdaging die hij nu zeker van hen leek te kunnen verwachten.

Met een korte knik naar zijn achterban, een knik die nauwelijks minder

streng en kortaf was dan de leden van die achterban in de bloei van hun

jaren zelf hadden kunnen geven, wendde Lunar zich af om de Magyaren

tegemoet te treden. Zijn lichtere vacht, de onbevreesdheid van zijn stap,

en de resolute blik waarmee hij de vijanden van de Wolven aankeek, ken-

merkten hem als een waardig tegenstander, een tegenstander die alleen een

zelfverzekerde wolf in de weg zou willen treden.

Hij liep alléén omlaag, naar de oever van de stroom, en keek met vaste

blik  naar  de massa wolven aan de overkant. Een ogenblik zag hij er daar

beneden, met de woelige dichte horde Magyaren aan de overzijde van de

beek en op het oplopend terrein daarachter, kwetsbaar uit. Maar zodra hij

zijn kop hief en begon te spreken traden zijn beheersing van de situatie en

zijn gezag maar al te duidelijk aan de dag.

'Medewolven,' riep hij, 'mijn naam is Lunar en ik ben de zoon van

Klimt, die vandaag bewezen heeft de gelijke van jullie leider te zijn, zij het

niet méér.'

De Magyaren kwamen tot rust, mogelijk verrast door Lunars onmid-

dellijk toegeven van Klimts falen om het gevecht te winnen.

'Ik sta hier nu om de uitdaging over te nemen die Klimt oorspronkelijk

Führer heeft gesteld, namelijk om één tegen één te vechten, zodat de

levens van velen behouden mogen blijven. Laat de winnaar het Rotsveld

in bezit nemen.'

Dit aanbod wekte aanzienlijke verontrusting onder de Wolven, afge-

zien van Klimt, van wie men toch had kunnen verwachten dat hij er het

meest van zou schrikken, want waarom zou Lunar het verlies van alles wat

de Wolven hadden verworven riskeren? Maar toch gaf Klimt geen tekenen

van verontrusting, maar leek eerder geneigd te knikken ten teken van

instemming met Lunars woorden.

De Magyaren waren echter niet geheel overtuigd: je wilt toch niet

zeggen dat als een van ons jou verslaat, miezerig zoontje van Klimt, jullie

zich zullen terugtrekken van het Rotsveld, dat jullie vandaag hebben be-

zet?'

'Ik zeg het niet alleen,' zei Lunar, 'ik zal het ook bewijzen. Kies maar

een stel wachten uit en stuur ze nu naar het Rotsveld om daar naast de

mijne te gaan staan. Laat de leider die vandaag de overwinning behaalt het

bevel over beide stellen wachten overnemen.'

Toen de Magyaren op Lunars aanbod ingingen keek hij oplettend toe

wie van hen het bevel zou nemen, nu Dendrine dood was en Führer

gevallen. Drie grotere Magyaren namen het voortouw en hadden al spoe-

dig een aantal van de agressiever uitziende wachten door de kloof naar

boven gestuurd, met Rohan om met hen mee te gaan en de kwestie uit te

leggen aan Oetin, de Pechoraan in wiens hoede Lunar het Rotsveld had

achtergelaten. Toen dit was gebeurd schenen de Magyaren enigszins te zijn

gekalmeerd.

'Nu,' zei Lunar, 'laten we eens kijken uit welk hout jullie Magyaren

gesneden zijn.' Hij zette enkele passen naar voren tot hij met zijn voorpo-

ten in het water stond en vervolgde: 'En, wie van jullie zal het zijn? Jij daar,

of jij, of...'

Bij elk van deze verbale uitdagingen ging Lunar de beek een stap verder

in tot hij bij de vijfde of zesde stap aan de overkant was en bij de zevende

of achtste neus aan neus stond met de voorste rij Magyaren.

'Aha - jullie kunnen dus wel met z'n allen dapper zijn, maar in je eentje

durf je niet zo goed. Laat ik daarom mijn eerste tegenstander maar zelf

kiezen.'

Met een lichte glimlach keerde hij zich impulsief, bijna speels, naar een

van de kleinere Magyaren bij hem in de buurt en kwam op hem af. De wolf

deinsde onmiddellijk terug, net zoals veel van de andere mindere groothe-

den, zodat Lunar uiteindelijk tegenover de vastbeslotener en meer ervaren

wolven kwam te staan, onder wie ook dat drietal Magyaren dat samen had

overlegd alvorens hun afgezanten naar het Rotsveld te sturen.

Nadat hij aldus de zwakkere Magyaren had weggewerkt werd Lunars

toon wat serieuzer en de toekijkende Wolven konden niet anders dan

onder de indruk zijn van zijn moed en zelfbeheersing.

'Wel,' zei hij, 'wie van jullie zal het zijn?'

De drie wolven gromden en mompelden, onrustig met hun poten over

de grond krabbend, voor het ogenblik nog niet besloten wie van hen de

aanval zou openen. Ze waren alle drie even groot als Lunar, één misschien

nog iets groter. Overal om hen heen liepen de Magyaren met opgezette

rugharen heen en weer, met af en toe een blik naar Lunar alsof ook zij

erover dachten hem aan te vliegen, maar...

De eerste aanval kwam plotseling, van een van dezen, die op de achter-

grond was gebleven en had gedacht dat hij geen betere kans zou krijgen.

De andere Magyaren, de drie meest voor de hand liggende kandidaten

voor het leiderschap inbegrepen, drongen achteruit om te zien hoe Lunar

zijn aanvaller aanpakte, en ook om zijn sterke en zwakke kanten vast te

stellen.

De vechtpartij verliep woest en heel snel; Lunar pakte de wolf met zijn

volle gewicht, dook na enkele ogenblikken ingespannen worstelen onder

zijn dekking door en tilde hem met zijn poten van de grond. Terwijl hij viel

maakte Lunar een halve draai in de lucht en kwam met hem samen neer,

met zijn kaken opengesperd bij de keel van de ander. Met een half huilen-

de kreet van onderwerping en wild krabbelende poten maakte de wolf

rechtsomkeert en rende naar zijn makkers terug.

Bijna onmiddellijk, misschien te snel om Lunar de kans te geven zich

te herstellen, viel de grootste van de drie Lunar op brute wijze in de

rechterflank aan. Dit was  een serieuzere  strijd, en een tijd lang draaiden de

beide wolven, elkaars krachten inschattend, om elkaar heen, zoekend naar

een aangrijpingspunt, in een gevecht van gewicht tegen behendigheid,

jeugd tegen ervaring... Alleen bewees Lunar al snel dat hij eveneens over

ervaring beschikte, én over extra snelheid. Met een laatste grauw en een

mislukte poging tot bijten trok de tweede tegenstander zich terug.

Daarna kwam de volgende van de drie, behoedzamer en naar bleek ook

sluwer. Hij slaagde er tweemaal in Lunar om te gooien, en bracht hem

eenmaal op zijn knieën. Maar steeds kwam Lunar weer terug, en iedere

keer met grotere felheid, als om de ander duidelijk te maken dat hij altijd

met gelijke munt, en met méér terug zou betalen. Toen draaide Lunar zich

om, in een verre echo van een spel dat hij altijd met Solar speelde, en sloeg

ogenschijnlijk op de vlucht, en de ander was zo dwaas hem wild achterna

te stormen. Een klein eindje maar. Lunar koos zijn moment en plek, en

terwijl de wolf probeerde zich staande te houden op de lastig begaanbare

helling die hij zich op had laten lokken, keerde Lunar zich om en nam hem

hard, heel hard, te pakken, en toen was het gevecht in een ogenblik voorbij.

Misschien zou Lunar, als hij geen tekenen van vermoeidheid was gaan

vertonen, nu genoeg hebben gedaan om zijn suprematie te bewijzen. Maar

elke wolf heeft het recht om op elk gewenst moment een gooi naar het

leiderschap te doen, en een leider de plicht om elke uitdaging te aanvaar-

den, wanneer en waar die ook maar komt.

Dus deden nu andere wolven een poging Lunar te verslaan, die een

tijdlang vermoeider leek te worden, in ogenblikken van respijt stond te

hijgen om op adem te komen, en zich bij elk nieuw gevecht minder goed

leek te herstellen. Dit waren vreemde en ongebruikelijke krachtmetingen,

want in een dergelijke situatie zullen de meeste wolven terughoudend zijn,

zeer goed beseffend dat als ze winnen dat van een verzwakte tegenstander

zal zijn, en dat ze zich daarom zelfs tegenover een uitdaging geplaatst

kunnen zien voordat ze zelfs maar de tijd hebben gehad hun gezag als

leider te vestigen.

Om deze reden waren nu de Wolven aan de beurt om de Magyaren uit

te jouwen en hen lafaards te noemen, om een wolf die zich had bewezen

zo te blijven sarren. Maar Lunar zelf legde hun het zwijgen op met de

woorden: 'Als de goden vandaag met mij zijn en dat wat ik doe als juist

beschouwen, zal ik me niet hoeven overgeven en zal Magyaar vrede sluiten

met Wolf. Daarom -'

Maar hij kreeg geen tijd om zijn zin te voltooien voordat weer een

nieuwe uitdager zijn geluk beproefde.

Zo gebeurde het dat Lunar op die beroemde dag, waarop hij trachtte

zijn vaders uitdaging en levenswerk over te nemen en het hele wolvendom

te verenigen door de Magyaren en Wolven onder zichzelf als enig leider

bijeen te brengen, het gevecht aanging met Magyaar na Magyaar, tot er

twaalf waren verslagen. Geen van hen werd echter ernstig verwond, want

Lunar versloeg hen door zijn beweeglijkheid en door behendig zo te ma-

noeuvreren dat hij hen met zijn snuit bij hun keel of onderbuik, en soms

bij hun ogen, gemakkelijk had kunnen doden of blijvend verminken, en

dus onderwierpen ze zich aan hun meerdere.

Bij de laatste wolf, de twaalfde, leek Lunars grote gevecht tenslotte

achter de rug. De donkere wolken waren zich begonnen te verspreiden, en

bij het vorderen van de middag keerde de zon boven de Hoogvlakte terug

Lunars gevechten hadden hem ver van de stroom vandaan gevoerd en de

Magyaren waren rond hem uitgewaaierd, waarbij er geen meer op zijn

uitdaging tot de strijd durfde in te gaan toen hij van de een naar de ander

ging, overal onderwerping eisend en vindend, tot hij in een grote kring bij

de beek terugkwam. Zo liep hij onbedoeld ook dicht langs de plaats waar

Führer lag, nu ver van waar hij was gevallen, maar kennelijk nog steeds te

ernstig gewond om meer te doen dan af en toe zijn kop te heffen en te

kreunen en zo onduidelijk en met dikke tong wat te mompelen dat ande-

ren niet konden uitmaken wat hij zei.

Zo kwam het dat toen Lunar zich tenslotte opnieuw tot de Magyaren

als groep richtte, Führer dicht daarbij kwaadaardig naar de nieuwe over-

winnaar lag te staren, met reutelende ademhaling en met een verwond, aan

flarden gescheurd ding tot muil.

'Magyaren,' begon Lunar ten tweede male, 'ik zeg nogmaals en voor de

laatste keer dat als er nog iemand onder jullie is die mijn aanspraak op het

leiderschap, over zowel Magyaren als de Wolven wil aanvechten, laat hij

dan -'

'Wolf!' knorde Führer vanaf de grond,  'wolf!' 

Lunar keerde zich naar hem om, zoals ook Führers bedoeling was, en

toen zag hij die grote wolf overeind komen, bebloed als hij was. Overeind

komen en naar hem uitvallen, met zijn kaken naar hem graaien, naar hem

graaien en hem vastgrijpen.

Van alle gruwelen op de Hoogvlakte was dat die dag de ergste. Zo

plotseling was Führers aanval, zo volstrekt moorddadig van bedoeling, dat

allen daar naar adem hapten, Wolf zowel als Magyaar, en velen kwamen

instinctief naar voren, want Führers list bezat iets onfatsoenlijks en ver-

schrikkelijks, iets onwettigs. Toch kwam niet één wolf Lunar te hulp, want

in de strijd om het leiderschap moet zelfs een dergelijke uitdaging worden

beantwoord, misschien juist des te genadelozer.

Lunar sloeg door Führers woeste uitval tegen de grond, en daar was de

grote wolf al boven op hem en ramde zijn kop hard in Lunars onderbuik,

zo hard zelfs dat Lunar een benauwde kreet uitstootte en zich omkeerde

en probeerde weg te kruipen.

'Nee!' brulde Führer. 'Je moet met me spelen!'

Het was even honend als meedogenloos en naar het scheen ging Lunar

op het moment van zijn overwinning nu mogelijk iets ergers dan een

nederlaag ervaren, want dit was geen vijand die hem dezelfde barmhartig-

heid zou betonen die hij ten opzichte van zijn twaalf tegenstanders aan de

dag had gelegd.

Op de een of andere manier wurmde en worstelde Lunar zich los uit

Führers greep.

Op de een of andere manier kon hij zich voldoende schrap zetten bij

Führers volgende aanval.

Op de een of andere manier vond hij de kracht en de moed om het

initiatief terug te nemen en Führer te bespringen en in een warreling van

poten neer te werpen op de grond waarvan hij was opgestaan, terug naar

de gapende diepten van zwakte en pijn waaruit hij zich een ogenblik had

kunnen opwerken.

Steeds verder dwong Lunar hem terug, totdat de grote wolf opnieuw

alle kracht leek te verliezen en zijn uitvallen gemakkelijk af te slaan werden

en zijn gegrom ineffectief, en hij zijn neerzakkende zware kop niet meer

kon opheffen van waarheen Lunar hem had teruggedreven, namelijk de

flank van zijn dode moeder Dendrine.

'Neeee!' riep Führer met zijn laatste krachten, 'niet... nee...'

Het was de kreet van een jonkie dat een veilig heenkomen zoekt voor

de overheersing door wrede ouders; de hulpeloze snikkende kreet van een

wolfje dat weet dat hij terugkeert naar de hel.

'Wou alleen... wil alleen...'

Terwijl Führer probeerde iets tegen Lunar te zeggen, alleen maar iets

te zeggen, begonnen de Magyaren om hen heen allen in koor te roepen:

'Maak hem af! Maak hem af en wees onze Heer over Allen! Maak hem af!'

Lunar keek op de gefolterde wolf neer en zag wat anderen niet konden

zien: hij zag een bange wolf, ernstiger verwond dan zijn laatste gooi naar

de overwinning zou doen vermoeden. Eén oog was door Klimts laatste

vreselijke aanval verdwenen, en het vlees rond zijn kaken was zo ernstig

opengescheurd dat het los opzij hing zodat zijn tanden te zien waren. Zijn

flanken waren opengereten, een van zijn poten leek vermorzeld, en toch

klampte hij zich uit alle macht aan het leven vast.

'Wou alleen..?

'Wat wou je, wolf?' vroeg Lunar zacht, zich naar hem voorover buigend

en het rumoer van de om zijn dood schreeuwende Magyaren negerend.

'Wou spelen...' fluisterde Führer, en zijn stem was die van een welp, 'net

zoals jij met jouw broer.'

'Mijn broer?' zei Lunar verbluft, even opkijkend voor een seintje naar

Kobrin en de anderen om de Magyaren in bedwang te houden.

'Keek soms naar jullie,' zei Führer, 'wanneer je met hem speelde.'

'Maar...' begon Lunar, 'maar...'

'Heb jullie naar huis geholpen. Wou alleen spelen, maar zij... maar

Dendrine liet me... ze...'

Langzaam begon begrip bij Lunar te dagen toen hij besefte wie het

geweest was die hem en Solar in veiligheid had gebracht, die keer dat de

Mennen met hun geweren naar het Rotsveld waren gekomen. Het was

geen god geweest die over hen waakte, ook geen god die hen veilig naar

huis leidde, maar Führer, die op het Rotsveld was grootgebracht en het

beter kende dan welke wolf ook.

'Jij...?' zei Lunar.

Führer knikte zwakjes, en uit zijn goede oog druppelde een traan die

verdween in het haar op zijn moeders flank.

Lunar richtte zich op en ging over hem heen staan in een houding die

beschermend en niet zegevierend was. Allen vielen stil.

'Wolven,' zei hij, 'ik zal het begin van mijn leiderschap over jullie niet

laten begeleiden door de dood, maar door leven. Nu... is er niet één onder

jullie die borg voor deze gewonde wolf wil staan?'

Stilte, op het zachte kabbelen van het beekje na.

'Is er niet één die de wonden wil verzorgen van een wolf die jullie eens

geleid heeft?'

Stilte, op het ruisen van de wind door de heide na.

'Is er niet één onder jullie hier, Magyaar of Wolf, die deze wolf de

dingen die hij heeft gedaan wil vergeven, en hem helpen?'

Stilte, op de lichte tred na van de poten van een wolf die van over de

Hoogvlakte was  gekomen, en zijn stem: 'Ik zal  borg voor hem staan, en

hem verzorgen, en hem helpen.'

De wolf kwam naar voren van tussen de Magyaren, in wier midden hij

maar een kort ogenblik tevoren was verschenen. Hij had zich sinds de

ochtendstond op de terrassen verborgen gehouden, zoals hem was opge-

dragen. Hij had de mars van de Wolven gezien, eerst de ene kant op en

toen de andere, en hij had vol ontzetting toegekeken toen Dendrine pro-

beerde Jicin te doden, en daarop zelf ter dood was gebracht.

Ook toen Klimt en Führer vochten was hij door ontzetting bevangen

geweest, en heet hadden zijn tranen gestroomd toen zij beiden voor dood

waren neergevallen. Toen had hij naar Lunars heldenstrijd gekeken, en

hem twaalf wolven zien verslaan in een gevecht om het leiderschap dat het

hele wolvendom tot inspiratie zou dienen.

Toen Führer opnieuw was opgestaan en Lunar ogenschijnlijk had wil-

len doden, had hij gelachen, want hij had begrepen dat Führer wilde spe-

len. Maar het was geen spel geweest, en Lunar had teruggevochten en hem

verslagen, en toen had Lunar terwijl de Magyaren om zijn bloed huilden

op het punt geleken hem dood te bijten.

Eerst toen was die wolf uit zijn schuilplaats te voorschijn gekomen en

in ongehoorzaamheid aan de strenge opdracht die Führer zelf hem had

gegeven zo snel mogelijk door de kloof omlaag gegleden en gerend, steeds

sneller en sneller om niet te laat te zijn.

Is er...

Ja, ja, hij kwam al.

Is hij niet...?

Ja, hij vertrouwde Führer.

Is er niet één...?

Ja, er was er één die Führer zijn vriend kon noemen.

En nu kwam die wolf in antwoord op Lunars oproep naar voren en

antwoordde stoutmoedig 'Ja, ik.'

Toen de jonge wolf op hem toeliep deinsde Lunar verbijsterd terug,

want als er ooit een wolf op Solar als jonkie had geleken was het deze wel.

De goden zelf hadden zijn oproep beantwoord.

'Wat ben jij voor wolf?' vroeg Lunar toen de nieuwaangekomene naar

Führer toeging en bij hem ging staan, met een blik vol ontsteltenis op de

verwondingen die hij had opgelopen. 'Hoe heet je?'

'Ik ben Torne,' zei de jonge wolf, 'en mijn moeder is Elhana en mijn

vader Aragon, en mijn leider, mijn leider is... jij bent mijn leider.'

'Hij is de Heer over Allen,' prevelde Führer.

'Wat ben jij dan?' vroeg Torne bevreemd aan de gevallen wolf.

'Ik?' zei Führer, die dat nooit geweten had. 'Ik? Ik weet wel wat ik ben

geweest.'

'Wat ben je dan geweest?' vroeg Torne zo zachtmoedig dat Lunar wist

dat Führer bij niemand beter genezing kon vinden dan bij hem.

'Lang, heel lang geleden ben ik een broer geweest,' fluisterde Führer

tegen de wolf die over hem heen gebogen stond en nu zijn kop omlaag

bracht om zijn wonden voor hem te likken, en hem te helpen.

'Dat ben je nog steeds,' zei Torne.

'Nee!' riep Führer met vreselijke stem, 'nee...'

'Jawel!' zei Torne, heel gedecideerd, even zeker van zichzelf als van het

feit dat de dag volgde op de nacht, 'ja, dat ben je wel!'

Lunar grinnikte, want Torne klonk zelf ook als een broer, als een broer

die zichzelf als ouder en wijzer beschouwde, bijna zoals Solar altijd graag

geklonken had.

'Nu dan,' zei Lunar, het woord tot hen allen richtend, 'willen jullie mij

leider noemen of Heer over Allen?'

Zijn ogen straalden helder, en op zijn gezicht lag die uitdrukking van

luchtige goedgeluimdheid en speelsheid waardoor eenieder hem zo graag

had gemogen toen hij jong was, misschien met uitzondering van Klimt,

die niet altijd de grap zag.

'Kies jij maar,' zei Kobrin, naar voren stappend, en de Magyaren knik-

ten.

'Nu dan,' zei Lunar, 'laat mij morgen en in de dagen en maanden

daarna, zolang de goden mij de kracht vergunnen, jullie leider zijn; maar

laat mij vandaag, de dag waarop wij onze eenwording zullen vieren en ook

het begin van de eenwording van het hele wolvendom, Heer over Allen

zijn.'
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Matthius Wald

 

Walt en zijn assistent Eike zaten in de zon te kijken naar het voortvlieten van de beek waarbij Lunar voor de toekomst van het wolvendom had gevochten. Hun ruggen steunden tegen een deel van de weinig opmerkelijke rotswand die ooit Jicin een veilig heenkomen had geboden.

'Het is tijd om naar het Rotsveld te vertrekken,' zei Wald.

Eike knikte, in eerste instantie niet in staat te reageren  op  een  beslis-

sing waar hij zo lang  op  had gewacht, en die het einde inluidde van hun historische trektocht vanuit het Zwarte Woud, die jaren in voorbereiding was geweest.

De oude Mann met het witte haar en het geweer hadden ze niet meer

gezien, ofschoon ze soms het geluid van schoten hoorden weergalmen door de kliffen boven hen en tussen de wanden van het ravijn. Ook was er geen teken van Leon, de wolf uit Spanje die hen naar Jicins schuilplaats had geleid.

In de dagen dat ze hier waren had Matthius Wald het terrein langs de

kliffen verkend tot aan de weg in het noorden, die omlaag voerde naar de vallei waarlangs het Woud zich uitstrekte. De wolven daar lieten zich niet door zijn aanwezigheid storen en volgden hem discreet tussen de bomen door toen hij omhoogtrok naar de Boom en vandaar langs de puinhellingen naar de Waterval. Iemand, de oude man misschien, had vreemde veelkleu-rige draperieën aangebracht, niet meer dan een meter of zo hoog, die als gordijnen over de toegangs- en uitvalsroutes van het Woud hingen.

'Niemand zou geloven dat die dingen wolven tegenhouden,' zei Wald,

'maar ik denk het wel. Ofschoon de stof gewoon omlaag hangt, willen de wolven er niet doorheen en worden dus tegengehouden. Vroeger werden ze door jagers gebruikt wanneer die wolven uit een bos weg wilden krijgen. Via die netten joegen zij ze een doodlopende gang in en schoten ze dan dood wanneer ze in paniek raakten. Ik vind het vreemd en verontrustend dat we ze hier vinden.'

Hij was teruggekeerd naar de plek waar Eike en hij een kamp hadden

ingericht en had daar de afgelopen dagen gemediteerd over wat hij had gezien, en reizen gemaakt op de klanken van Eikes trommel, om verdere leiding van de Wolven te verkrijgen.

In  zijn hart wist hij dat de Wolven hem niet veel meer konden laten zien, 

en dat er nog maar één plek over was waar hij heen moest - de WulfRots - en maar één overlevende van de oorspronkelijke Wolven van de Tijd die hem zou kunnen leiden...

Toen kwam er een vroege morgen waarop die Wolf verscheen, dezelfde

oeroude zwerver die hen bij het begin van hun pelgrimstocht het Zwarte Woud uit had geleid en naar Walds idee tijdens hun reis dikwijls over hen had gewaakt, en zich soms had laten zien. Nu vertoonde hij zich opnieuw, grijswit van vacht,  traag  van poot, en bleef bij de kloof staan wachten.

'Hij heeft verkozen om ons bij het einde te begeleiden, net zoals bij het

begin,' zei Matthius Wald 'Hij wil dat wij nu zoekenden bij de WulfRots worden, zoals zovele wolven en een Mann voor ons zijn geweest.'

'Uw vader?' vroeg Eike.

'Ja, ik denk dat dit zijn laatste reis is geweest,' zei Matthius, die ver

genoeg in zijn vaders voetstappen was voortgetrokken om met grotere zekerheid te weten wat hij had gedaan, en wie hij was geweest 'Ik denk dat hij als hij na het bereiken van de WulfRots was blijven leven, wel terug was gekomen om zijn verhaal te vertellen en zijn geschiedenis van de Wolven van de Tijd te voltooien.'

Eike zei. 'Toen ik die oude man voor het eerst zag, dacht ik dat hij

misschien...'

'Mijn vader Jakob Wald zou zijn?' zei Matthius en schudde zijn hoofd

'Die heeft van zijn leven nooit een geweer in zijn handen gehad'

'Ik hou niet van oude mannen met geweren. U weet wel wie ik dan denk

dat die man is, niet?'

'Ik heb er wel zo'n idee van,' zei Wald grimmig. 'Die heeft altijd alles

overleefd, die kerel. Maak je niet ongerust, Tervicz zal ons beschermen, want hij is de Boekovwolf'

'Maar ik maak me wél ongerust - en hij is zo oud,' fluisterde Eike, die

evenzeer van de aanblik van de wolf als van de man onder de indruk was geweest, 'veel ouder dan toen we hem voor het eerst zagen, in het Zwarte Woud. Ik vond hem toen al zo oud!

Hoe is het toch mogelijk dat hij maar voort blijft leven?'

'Zijn taak is nog niet voltooid'

'Wiens taak? Huntermanns...?' vroeg Eike vol bittere  spot.  'Die zou wel

heel erg oud moeten zijn als hij zo lang is blijven leven.'

'Hier in het Middenland is de tijd anders.'

'Ja, maar waarom is hij überhaupt hier? Trouwens, toen ik over de

laatste grote oorlogen leerde werd altijd aangenomen dat hij dood was, door zijn eigen aanhang vermoord.'

'Misschien wilde hij ook dat de mensen dat zouden denken. Misschien

wil hij ook een zoekende bij de WulfRots worden.'

'Hij heeft er lang genoeg over gedaan - maar het zal ook wel tijd kosten

voordat je weet wat je moet zoeken.'

'Je leert al aardig, Eike.'

'Inderdaad,' zei Walds assistent met een ironische grijns. 'Genoeg om te

weten dat alleen een dwaas of een wijze -'

'Of een wijze wolf'

'… de risico's van het zoeken bij de WulfRots trotseert.'

Wald lachte. 'Laten we dan maar overeenkomen om dwaas te zijn, en

gaan zien wat we kunnen vinden,' zei hij, Eike van de beek wegvoerend. Voor het laatst keek hij nog eens om naar de plek waar ze zo lang hadden gekampeerd 'Ik wil hier eigenlijk niet weg,' zei hij, 'omdat die plek aanvoelt alsof ze een geluk heeft gekend dat voortleeft in de richels van het gesteente, en in het wiegende gras, en in het geluid van de beek – geluk, en vreugde, en uiteindelijke vervulling. En je weet waarom?'

Eike knikte, en tenslotte togen ze  op  weg.

 

Klimt en Jicin

 

Die lange zomer nadat Lunar zich had laten uitdagen om het leiderschap

en zijn reis naar de onsterfelijkheid begonnen was, beleefden Klimt en

Jicin hun liefde opnieuw. Daar bij het stroompje, en soms in de schaduw

van de terrassen en rotsrichels, bleven ze drie maanden vertoeven, in welke

tijd hun wonden heelden zo goed als dat mogelijk was en hun harten vol

vreugde waren. Er was voldoende voedsel voor twee, en ook voor drie of

vier wanneer anderen zich bij hen voegden.

Klimts gezicht begon zich te ontspannen en zijn ogen verzachtten zich,

en hij praatte over zijn verleden, over de oproepen van de goden, over

plicht, over leiderschap, over verantwoordelijkheid. Maar meestal zei hij

niets, want er waren geen woorden om de liefde die hij had weergevonden

te beschrijven, en de wonderbaarlijke en vreemde wereld die ze hem deed

verkennen.

Een tijdlang werd echter hun rust verstoord door Mennen, zoals ook

die van al de Wolven. De Mennen kwamen eerst naar de verre zuidelijke

rand van de Hoogvlakte en voltooiden daar die lange omheining die de

Magyaren de afgelopen jaar of twee opgericht hadden zien worden. Twee

rijen hekken van metaalgaas werden op een afstand van dertig meter van

elkaar neergezet, met prikkeldraad en andere versperringen ertussen om

Mennen de doorgang te beletten.

De Mennen maakten het dieren echter goed mogelijk om de afschei-

dingen te passeren. Er liepen tunnels onder door die groot genoeg voor

wolven waren, maar te nauw voor Mennen. Elders waren helemaal geen

hekken, alleen maar diepe greppels waar dieren, naar de herten weldra

ontdekten, veilig overheen konden springen, maar niet in vallen, omdat er

op de bodem mijnen lagen.

Daarop kwamen de Mennen met grote transportwagens naar de

Hoogvlakte, en met helicopters, en togen aan het werk, waarbij hun onop-

houdelijke activiteit 's nachts door lampen werd verlicht; ze maakten...

bouwwerken, voornamelijk ondergronds, uiterst vreemd. Vier in totaal,

op kilometers afstand van elkaar. Elk met een grijswitte wiek op een toren

erbij, die met de wind meedraaide,  broem, broem, broem,  bijna zonder ophouden.

Toen het werk voltooid was klonk het geluid van geweervuur, één salvo

voor elk van de bouwsels, en uit betonnen putten steeg daarna de lucht

van Mennenlijken op.

Klimt en Jicin hielden er een onbehaaglijk gevoel aan over, zelfs toen

de september daarop de Mennen vertrokken, de bouwsels en de omhei-

ningen achterlatend. Van toen af werd de stilte alleen doorbroken door

het dag en nacht zoeven van de windmolens.

Klimt probeerde ze uit zijn gedachten te bannen terwijl hij en jicin daar

de laatste zomerdagen beleefden, en slaagde daar tenslotte in. Het doen en

laten van de Mennen begon hen onverschillig te laten.

'Lieve... ik heb je gemist,' zei hij op een dag toen hij wakker werd en

haar niet vlak naast zich vond.

'Ik was alleen maar bij het beekje, geen moment uit het zicht.'

'Maar toch... je was weg.'

'Ik stond naar het water in de beek te kijken en me af te vragen waar

het vandaan komt.'

'Van de WulfRots.'

'Ja, lieve, dat geloof ik ook.'

Stilte, nadenken, de hele dag flank aan flank, en dan de avondzon op

hun gezicht.

'Jicin?' 

' Mmm? '

'Mijn lijf deed me zeer vandaag, daarom heb ik me nauwelijks bewo-

gen.'

'Ik weet het.'

'We moeten hier gauw weg als ik nog genoeg kracht wil overhouden

om door de kloof omhoog te klimmen naar het Rotsveld en ons naar de

WulfRots te leiden.'

'Ik weet het,' murmelde ze.

'We gaan samen?'

'Natuurlijk, liefste.'

'Bij de WulfRots zullen we genezing van onze pijnen en pijntjes vin-

den.'

'Dat mag ik hopen! Nu, kom mee, Klimt, sta op en kom even drinken

bij de beek,' zei ze, overeind komend, 'het zal je goed doen.'

Klimt stond op en probeerde zich uit te rekken, maar het werd wel

moeilijk. Hij strompelde stijfjes de korte afstand naar het riviertje.

'Jicin, lieve, we zullen vanavond naar de sterren kijken.'

'Zoals we elke avond doen.'

'En dan zal Lunar langskomen.'

'En dan zal hij jou laten praten en schreien...'

'En jou ook...'

'Ja,' zuchtte Jicin, 'ik schrei nog steeds. Nu ja, ik schrei ook uit vreugde.'

'Maar we moeten weldra vertrekken, lieve, al zullen de goden het me

stellig laten weten wanneer het tijd is om te gaan, aangezien ze me ook met

zoveel andere dingen hun instructies hebben gegeven. Morgen? Over-

morgen? De dag daarna? Binnenkort...' Klimt haalde zijn schouders op en

zuchtte.

En inderdaad kwam de volgende dag een teken, of dat dacht Klimt

althans. Er verscheen een Mann in de kloof, een Mann die zich maar

langzaam voortbewoog de Mann die Klimt kende.

'Hij is net zo gewoon als ik,' zei Klimt, toekijkend hoe de Mann lang-

zaam door de kloof afdaalde. Het kostte hem bijna een dag. Toen hij

beneden was ging hij eenvoudigweg over de Hoogvlakte zitten uitstaren,

in de richting van de eindeloos draaiende wieken van de windmolens.

Alleen Lunar durfde bij hem in de buurt te komen om hem eens goed te

bekijken.

'Ik weet zeker dat hij de Mann is die je bedoelde,' meldde hij zijn vader.

'Hij heeft diezelfde zoete geur van tijm en dragon om zich heen die je in

Kazakhië hebt opgemerkt. Hij heeft er langer over gedaan dan wij om in

het Middenland terug te komen!'

'Als hij weer omhooggaat naar het Rotsveld zal ik hem volgen,' zei

Klimt. 'Hij zoekt ook naar de WulfRots, net als wij.'

'Misschien heeft hij een teken van jou nodig,' zei Lunar.

De Mann leek van plan die nacht te blijven waar hij was en rolde zich

in de hei op tegen de kou.

Klimt zei meer dan eens: 'Misschien heeft hij inderdaad een teken

nodig, misschien... Nu, laten we even praten, Lunar, want onze tijd raakt

op. Laten we wat praten.'

Ze praatten over Klimts leven, en daarna over het Middenland, over

Elhana en Aragon, over Mennen, en over al de triomfen en tragedies die

ze hadden gekend. Andere Wolven kwamen erbij om te luisteren, maar

bleven voldoende ver uit de buurt om nauwelijks te worden gezien.

Tweemaal vergoot Lunar tranen en werd hij door Jicin en Klimt ge-

troost: om Solar weende hij, die hij zo goed had gekend en zozeer had

liefgehad, en om Merrow, die al teloor was gegaan voordat ze de kans had

gekregen een volledige volwassen rol te vervullen.

'Je moeder Elhana geloofde dat ze niet gestorven is, want er waren in

de Ruïne tekenen die erop wezen dat er lang een wolf had gebivakkeerd.

Ze zei dat ze Merrows lucht herkende.'

'Na zo lang?'

'Ken ik die van de Mann dan niet na zo lang?'

'Merrow nog in leven...' fluisterde Lunar vol twijfel, en schreide op-

nieuw om wat had kunnen zijn.

Die nacht was inderdaad de laatste op hun eigen plekje. Lunar vertrok

voor de dageraad, en toen Klimt tenslotte wakker werd scheen de zon al

warm uit de hemel omlaag.

'Hoe is het vandaag met je gewrichten?'

'Beter,' zei Klimt enigszins verbaasd, want dat was echt zo. 'Veel beter.'

Hij stond op, hij zag de Mann bij de kloof, en voelde een reserve aan

energie in zichzelf, maar niet veel. In feite net genoeg...

'Lieve,' fluisterde hij, Jicin wenkend, 'laat ons gaan.'

Een ogenblik keek ze beangst en dan kwam ook zij overeind, bemerkte

dat het haar beurt was om zich oud en stijf te voelen, en liet zich weer op

de grond zakken.

'Het is een heel eind,' zei ze, met haar kop in haar nek om naar de top

van de kliffen te kunnen kijken, 'en die Mann...?'

'Die doet ons geen kwaad. Hij heeft eerder een beetje leiding van ons

nodig. Kom mee.'

In zijn stem lag iets van de oude bevelende toon en dus kwam Jicin

overeind, ondanks haar pijn, die veel erger was dan ze Klimt liet weten.

Aldus togen ze zonder verder omhaal op weg naar de kloof.

De Mann verroerde zich nauwelijks toen ze langs hem heen liepen, en

hij rook ook niet angstig toen Tervicz en Lunar achter Jicin en Klimt aan

kwamen; ze roken niet meer bij hem dan het ontzag dat alle schepselen

moeten voelen wanneer ze aan hun laatste reis naar de WulfRots beginnen.

Toen ze de kloof in trokken begonnen anderen zich te verzamelen om de

reis met hen te maken, want Klimts manier van lopen bezat iets definitiefs

dat van een langere reis dan een sterfelijke sprak.

Plotsklaps verscheen Tervicz, ogenschijnlijk uit het niets, en zei dat hij

hen de kloof door zou leiden. Hij koos de gemakkelijkste route die hij

vinden kon tussen het schuivend puin en de rolkeien door en bleef dik-

wijls staan zodat ze op adem konden komen. Lunar kwam achter hen aan,

en bovenaan stonden anderen te wachten: Kobrin, Aragon, Stry, Rohan,

en nog velen meer.

Achter hen zocht de Mann langzaam zijn weg, en op Klimts bevel werd

hij door al de Wolven genegeerd.

Op het Rotsveld was het warmer; de witte wolken hingen hoog in een

lucht die zo blauw en helder was dat de rotswanden ervan glansden en de

beekjes en vele kleine watervalletjes sprankelden en glinsterden.

Klimt sprak enkele algemene woorden, maar van eenieder die hij goed

kende nam hij individueel afscheid, terwijl hij vele anderen dankte voor

hun aanwezigheid. Torne was erbij, maar Führer niet; deze liep rond op de

terrassen boven de kloof, of ergens op de Hoogvlakte, een zwerver die

alleen met Torne praatte, en die geen wolf nu meer vreesde.

Klimts langzaam verlopende afscheid liep uit tot in de namiddag en de

zon begon al naar het westen af te dalen. Tenslotte vroeg hij Tervicz hem

en Jicin verder te leiden. Dan waren ze weg, met een laatste woord van

afscheid voor Lunar, nu de nieuwe leider van de Wolven.

Tervicz leidde hen over het ruwe terrein naar de kliffen toe, en daarna

naar de rolsteen bij de smalle spleet die toegang gaf tot dat grote doolhof-

achtige ravijn waarin de WulfRots zich verhief.

Hoe oud leek Klimt toen hij de laatste paar stappen naar de ingang

klom, maar hij moest weer even terugkeren om Jicin voort te helpen, want

die kwam nog maar langzaam vooruit. Ruig was hun vacht en schonkig

waren hun flanken; maar toch glansde de hoop in hun ogen toen ze zich

tenslotte afwendden van de Wolven die ze liefhadden, en de wereld die ze

kenden.

'Tervicz...' 

'Klimt, leider...'

'Waak over Lunar tot het einde, tot zijn ogenblik komt.'

'Dat is mijn opdracht, en ik zal haar vervullen, hoe lang het ook mag

duren.'

'We zullen je opwachten, Tervicz, waar deze wereld eindigt en de vol-

gende begint. We zullen op je wachten, dierbare vriend, trouwste van allen

die mij hebben gevolgd. Al de Wolven zullen op je wachten, want het is je

bestemming om de laatste  te  zijn, wanneer je Hem die weer Wulf zal zijn

naar zijn nieuwe wolvenweg naar de sterren hebt geleid.'

'Vaarwel, vaarwel!' riep Tervicz, en zijn woorden galmden hen na toen

ze de spleet in liepen, en vervlogen.

Toen keerde hij zich om naar de Wolven die vanaf het Rotsveld onder

hem stonden toe te kijken en zette een gehuil in, niet over de geschiedenis

of over een vervulde lotsbestemming, maar over het verlies van een wolf

die hij had liefgehad vanaf het ogenblik van hun eerste ontmoeting -

vaarwel, huilde hij, vaarwel - en toen was de grootste wolf van zijn tijd

voor immer uit hun midden verdwenen.

Maar... nog steeds scheen de zon, nog steeds dreven de witte wolken

over, en de kliffen waren gouden weerspiegelingen in de vennetjes op de

Hoogvlakte. De tijd ging voort.

 

De Mann had bij dit slotritueel toegekeken, en nu sloeg hij zijn kano op het Rotsveld op. Hij dwaalde weg om de botjes van een konijn dat hij had gestrikt en toebereid af te gaan kluiven, en hij dwaalde weer terug. Hij zou niet meer weggaan.

Drie dagen nadat Klimt en Jicin de wolvenweg naar de sterren waren

opgegaan klonk vroeg in de morgen het luide zoemen van een helicopter boven het Rotsveld en de Hoogvlakte. De Wolven gingen in dekking, evenals de Mann, en wachtten af wat dat zou beduiden, en of de helicopter zou gaan landen.

Het was vreemd, maar op de Hoogvlakte ging de wind liggen en de

windmolens kwamen langzaam tot stilstand en lieten een stilte achter die onheilspellend leek toen de helicopter nog dichterbij kwam, nog dichterbij ratelde, en de schaduw ervan over de glooiingen van het Rotsveld en de wanden van de kloof gleed.

Toen verdween hij over de Hoogvlakte om ergens te gaan landen, en de 

Mann was de eerste die te voorschijn kwam en de helicopter in verwonde-ring nastaarde, en zich toen weer terugtrok, zo discreet als een wolf

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Merrow

 

Merrow, de vermiste zuster van Lunar, ontwaakte bij het geluid van ont-

ploffingen en geweervuur, en haar meester die thuiskwam.

Ze stond op, snuffelde aan een half opgegeten Mennenkarbonade, en

staarde omhoog naar het puntraam in een poging daar doorheen sterren

en wolvenwegen te onderscheiden.

Daarna bad ze tot Wulfin met het hartstochtelijke geloof dat haar

tijdens de eeuwigheid van haar gevangenschap bij haar verstand had doen

blijven.

'Wulfin,'  riep  ze, 'hergeef me de vrijheid.'

Toen hield ze zich stil. Huntermann was terug.

 

Huntermann

 

Maar weinig dictators uit de lange en roerige geschiedenis van Europa hebben ooit met evenveel meesterschap en gelijkmoedigheid als Hunter-mann plannen gemaakt voor de laatste dagen van hun regering, of voor hun uiteindelijke ontsnapping.

Misschien was hij toch werkelijk uniek onder de moordlustiger staats-

hoofden uit de geschiedenis, in die zin dat hij vanaf het begin inzag dat de dagen van zijn heerschappij geteld zouden zijn, en dat het verstandig zou kunnen zijn een visioen te hebben om na te streven wanneer zijn macht in rook was opgegaan en hij opnieuw alleen was.

Dat visioen had hij met niemand gedeeld, niet met Schlitz zijn lijfwacht

en adjudant, niet met zijn vrouw, die hem altijd zonder vragenstellen had gesteund, niet eens met zijn beminde oogappel, zijn dochter, in wier nachtelijke omhelzingen hij altijd soelaas en bevrijding van zijn staatsza-ken vond. Bij haar alleen legde hij zijn macht af en kende hij de vrede van de volstrekte onderwerping, maar zijn laatste geheim gaf hij pas prijs toen hij niet anders kon.

'Waar en wanneer,' had hij zichzelf ooit gevraagd, lang voordat de

droom van zijn alleenheerschappij werkelijkheid werd, 'ben ik het gelukkigst geweest?'

De volgorde van de vraag was bewust: voor Huntermann was omgeving

belangrijk, en tijdens zijn hele genadeloze streven naar macht in al die jaren waarin hij de escalerende instorting van Europa orkestreerde tot een pandemie van oorlog en ziekte, had hij zich nooit gelukkig gevoeld als hij te lang van de bergen vandaan was, wat bij hem wilde zeggen de Karpaten. Dat was dus het 'waar'.

Het 'wanneer' was problematischer en wijzigde zich met de jaren. Ooit

was het de dag geweest waarop hij voor het eerst alleen door de heuvels boven zijn huis in het noorden van de Oekraïne had gedwaald; later waren het die bedwelmende uren geweest na zijn moord  op  de mannen die hem in het Woud hadden overvallen, vooral die  op  de laatste, zo lang uitge-

sponnen, en  zijn  ontsnapping naar de pas die toegang tot het Rotsveld gaf. 

Hij had in het zanderige gras  op  de col liggen toekijken hoe de dorpe-

lingen drie van hun buurtgenoten dood en één stervend vonden, hij was blijven kijken hoe ze probeerden te achterhalen waar hij heen was gegaan en er enkelen  op  pad gingen naar de Waterval en anderen omhoog naar waar hij lag. Hij liet hen komen, in zijn eentje genietend van zijn machtspositie van ongeziene toeschouwer, en had zich daarop teruggetrok-ken in de spleten en grotten van de kliffen  op  het Rotsveld en zich schuil-gehouden tot ze het zoeken hadden opgegeven.

In die periode had hij een route omhoog ontdekt naar wat die plek zou

kunnen zijn die kenners van de folklore van de Kanaten 'De WulfRots' noemden. Hij had een spleet in de kliffen tot bovenaan toe verkend, ontdekt dat die toegang gaf tot een hoogst merkwaardige kloof, en zou die binnen zijn getrokken als daar niet die wervelende nevels waren geweest, zo klam en koud, en zijn plotselinge ontzaglijke angst voor de vormen die de vooruitstekende rotsen boven hem bij het heen en weer warrelen van de nevels leken aan te nemen. Niet één wolf maar velen, en allen tegen hem. Dus was hij omgekeerd voordat hij het einde van de kloof bereikte en had zichzelf voorgehouden dat hij als hij ooit de tijd en gelegenheid kreeg, hier terug zou komen om het geheim van de WulfRots, als dat er was, tot  op  de bodem uit te zoeken.

Toen hij later de zonneschijn  op  het RotsVeld binnentrad, zag hij dat

zijn achtervolgers de hoop hem nog te vinden hadden opgegeven en hij was bij de ingang naar de spleet gaan zitten bij een rolsteen boven een gruishelling, die hij zou onthouden als oriëntatiepunt, zo hij ooit de tijd en gelegenheid kreeg om hier terug te komen.

Toen hij daar zo die dag zat, in alle veiligheid, met de hele wijde wereld

en een heel leven voor zich, had Huntermann geluk gekend

In de dagen die volgden had hij konijnen gestrikt, omdat hij niet het

risico wilde lopen door geweerschoten de aandacht te trekken. Hij dronk uit de ijskoude stroompjes Hij keek naar sterren die veel helderder schenen dan stedelingen ze ooit te zien kregen. Hij ging achter herten aan en bestudeerde de enige schepselen die zijn hegemonie bedreigden, de wolven. Huntermann ving er enkele, en nadat hij hun welpen tot hun volwassenheid

had gekoesterd en vertroeteld en gestreeld, martelde hij ze wegens hun verlangen naar de vrijheid, dat in zijn ogen pure ondankbaarheid was.

En met de dieren die zich schikten en een binding met hem aangingen,

dieren zoals hijzelf; beging hij onder de heldere sterren bestialiteiten, sidderend van geheim genot, hun onverschilligheid bewonderend. Niet veel mannen paren ooit met wolvinnen, maar Huntermann wel.

Hoeveel leerde hij niet van de wolven! En hun imago van kracht

gebruikte hij als symbool voor de terroristenorganisatie en politieke partij die hij later leidde.

Toen het 'waar' en 'wanneer' van zijn gelukkig-zijn aldus waren opge-

lost, vormden ze een visioen waar hij zich al de jaren dat hij aan de macht was aan vasthield, en al zijn plannenmakerij voor de vlucht die onvermij-delijk  op  een dag moest komen beoogde minimaal hem in goede gezond-heid  op  het Rotsveld terug te krijgen, samen met de ene mens in wier gezelschap hij terneergeslagen kon zijn als hij dat wilde: zijn dochter. Hij zou zich in die bergen terugtrekken in een paradijs van zuiverheid, deze man die de gruwelen die hij predikte zelf had begaan, en de meeste aan de mens bekende perversiteiten eveneens, en de meeste taboes had doorbro-ken.

Om opnieuw  op  de col te staan, met het Woud ter ener zijde en het

Rotsveld ter andere, en weten dat hij de aarde van veel van haar dwazen had bevrijd en meester was over haar Middenland, Heer over het Al, was Huntermanns laatste visioen en streven.

 

In het jaar 2013 bereikten de vloedgolven van de chaos die Huntermann en zijn partij vanuit zijn basis in Praag in het leven hadden geroepen hun buitenste grenzen in Europa toen ze de voortdurend onder vuur liggende regeringen van Portugal, Griekenland en Noorwegen deden vallen. Als golven, die tegen zware kliffen of granieten kademuren beukten die tenslotte te sterk voor hen bleken en bij hun terugrollen die laatste kleine schepen van staat in het hart van Europa deden omslaan en onder water

verdwijnen en verdrinken; scheepjes die nog maar enkele ogenblikken tevoren veilig en trots over de golven hadden lijken te scheren. Totdat de golven, hun kracht nog niet geheel gedoofd, zich met een laatste roller sissend en bruisend tegen Huntermann zelf keerden en verraad brachten onder zijn trouwe burgeraanhangers, die ten leste beseften dat hij de diabo-lische aanstichter van al hun rampspoed was; daarna onder de generaals van zijn privé-leger; en tenslotte bereikte het laatste bruisende schuim zijn onmiddellijke adjudanten en meest vertrouwde wachten en zetten die tegen hem  op.

Huntermann rook de bedorven lucht van samenzweringen en verraad en

zijn eigen waarschijnlijke dood door moord in het hart van zijn als een bunker versterkte gebouw in de achterstraatjes van Praag,  op  de plek waar het allemaal begonnen was, en kon een glimlachje niet onderdruk-ken... hij was voorbereid.

Tegen die tijd had Huntermann opdracht gegeven tot inschakeling van

de biologische wapens die verscheidene van de Europese staten, onder wie Frankrijk en Brittannië, en ook Rusland, zo vriendelijk waren geweest te ontwikkelen, gereed om in de handen te vallen van welk staatshoofd ook dat ooit de macht greep en besloot ze te gebruiken.

Deze vreselijke dodende stoffen liet Huntermann onder de volksmassa's 

van Europa verspreiden, die  op  de vlucht sloegen en aldus overal dood en verderf zaaiden  op  veel grotere en ernstiger schaal dan ooit eerder gebeurd was, in een veel schitterender apocalyptische omvang dan Hunter-mann had durven verwachten. Een pyromaan hoeft maar een lucifer af te strijken om het bos te zien afbranden, maar Huntermann had ettelijke

doosjes lucifers afgestreken, en ze over vijftienduizend vierkante kilometer rondgestrooid, want de pest is een uitslaande brand, die ongebreideld kan woeden door de broosheid van het menselijk lichaam.

Eén ding stelde hij echter zeker: het Rotsveld De geheel gesloten ring

van hekken die hij  op  liet richten, met de massa bewakers, had de grote Chinese Muur naar de kroon kunnen steken. Daarbinnen lag letterlijk een niemandsland, al bleef het de trekkende fauna zoals de herten en wolven vergund zich vrijelijk in en uit te bewegen, via bepaalde openingen en gaten die Huntermann zelf ontwierp. Hij was niet gek. Als hij zich daar ging vestigen, had hij prooidieren nodig om zich mee te voeden.

In zijn ontwerp voor dit laatste toevluchtsoord waren ook ettelijke goed

van voorraad voorziene bunkers inbegrepen, tot in de puntjes gepland en uitgevoerd. Daarnaast liet hij in een hoek van de Hoogvlakte een merkwaardige betonnen kuil bouwen, overdekt met een versterkt dak en hier en daar open voor wind en regen en winterse sneeuwstormen. Hij situ-eerde de put op de plek waar hij ooit op het gras had gepist. Dat was zijn

privé-grapje.

Elk team architecten en bouwers van elke bunker kreeg deze put

getoond, waarvan ze het doel pas ontdekten wanneer ze erin vielen, neergemaaid door Schlitz Als ze na de val nog leefden ontdekten ze ook waarom daar beneden een bulldozer stond, want het laatste wat ze zagen was het langzame naderen ervan om hen en hun collega's de duisternis onder het afdak in te schuiven, teneinde daar onder het beton te sterven. Anderen die Huntermann had laten opruimen werden in ladingen van vierhonderd tegelijk per trein vervoerd naar de Groeve aan de andere kant van de bergen, in Kazakhië. Huntermann beleefde veel genoegen aan het idee van een speciale trein naar de vernietigingskampen,  op  de manier van de Gestapo, en hij vond het nog leuker dat de ongelukkige reizigers, anders dan velen van de joden die hen zeven decennia tevoren  op soortge-lijke reizen waren voorgegaan, precies wisten waar ze heengingen. Hunter-mann deed mensen graag het lijden aan dat samengaat met het besef dat, en mogelijk ook hoe, ze gaan sterven. Natuurlijk waren de wagons afgeslo-ten en verduisterd, maar wel van ventilatiegaten voor frisse lucht voorzien, en ook was er voldoende voedsel in aanwezig om de helft van de reizigers op gerieflijke wijze het leven te doen houden, of wel eenieder die als eerste in het donker uitvogelde wat wat was en dat tegen de anderen verdedigde.

Tegen het einde, toen de treinen vaker en volgens een rooster liepen, liet

Huntermann zich soms door Schlitz naar de Groeve vliegen om daar het komen en gaan in ogenschouw te nemen. Dikwijls had hij dan zijn dochter-minnares bij zich. Soms, en vooral de laatste maanden, was zij degene die de vrachtwagens naar de rand van de Groeve reed en de hendel overhaalde om de lading in het gapende gat te storten.

De stoet slachtoffers was niet eindeloos, en hun vernietiging vond  op

geen stukken na plaats  op  de schaal van de Holocaust, maar hun aantal was wel zo groot dat toen Jakob Wald uiteindelijk was gegrepen en  op  de trein gezet en de reis had overleefd door stil te blijven liggen en anderen het moorden in het duister te laten doen, vader en dochter hem niet langs zagen komen toen hij  op  een wachtende truck werd geschept en naar de rand van de Groeve gereden.

Maar ze zagen hem beneden wel degelijk uit de lijkenhoop wegrennen,

en waren uiterst verbolgen, zoals dergelijke mensen dikwijls zijn, dat iemand het systeem had durven tarten. Het was geen kwestie van een simpele ontsnapping, maar van een affront van de hemel, gepleegd door een zondaar. Dochter beval de bewakers de man te vinden. Toen zij daarin niet slaagden omdat de Groeve zo enorm groot was, vol nog nimmer verkende kliffen en steenhopen, ingestorte gebouwen en machinerieën, vroeg ze haar pappie hen allemaal te executeren, zo woedend was ze. Hun-termann deed haar dat genoegen, want hij ging er toch al twee afmaken: ze 

waren zo stom geweest om twee wolven dood te schieten.

'Die beesten zijn hier een plaag, meneer,' hadden de bewakers bij wijze

van uitleg gezegd, 'en ze hebben trouwens de ziekte verspreid.'

Dit tegen Schlitz die het doorgaf aan Huntermann, die zich de twee

mannen liet aanwijzen. In zijn grijze ogen stond absoluut niets te lezen toen hij hen aanstaarde. Hij stond aan hun dood te denken. Misschien zou hij ze in de Groeve laten smijten, of, nog beter... Maar toen werd hij afgeleid door de heisa over de ontsnapte man.

'Hij gaat daar beneden toch binnen de kortste keren het hoekje om,' zei

een van die sukkels van bewakers bij wijze van excuus dat hij de man niet had gevonden.

Schlitz haalde zijn schouders  op  en liep naar Huntermann terwijl de

wachten nerveus toekeken. Dat was het moment waarop Dochter hun dood verlangde. Huntermann liet het haar zelf doen. Ze schoot hen neer, en met veel genoegen, zoals ze altijd genoegen in dergelijke dingen schepte; een echte dochter van haar vader.

De veronderstelling van de bewaker dat de wolven de ziekte

verspreidden was de gangbare opvatting, en dat was ook niet te verbazen aangezien er een rechtstreekse correlatie bestond tussen het toenemend aantal sterfgevallen door de oorlogshandelingen en ziekten van de afgelo-pen jaren, en de nieuwe opmars van de wolven, die steeds brutaler

werden bij het binnendringen van bewoonde gebieden, en bij het vreten van lijken langs de wegen en  op  de akkers. Hun voortplantingscyclus was verkort, en hun worpen waren groter, en van de ene dag  op  de andere leek de oude angst en afkeer van de mensen bij hun aanblik te zijn herleefd toen de wolven zich weer over Europa begonnen te verspreiden.

In reactie hierop werden wolven gevangen en levend verbrand; drach-

tige wijfjes werden van hun ingewanden ontdaan en hun foetussen door de lucht geschopt; wolven werden de ogen uitgestoken of de poten afgehakt; of ze werden aan hun genitaliën tegen oude kerkdeuren gespijkerd, een daad van blasfemie tegen een instituut dat volslagen gefaald had en een verbond was aangegaan met de duivel (of de wolf).

Het was onvermijdelijk dat deze bijgelovige opstelling ten opzichte van 

wolven, en de angst en haat die hun nieuwe groei en opmars verwekten, hun weerslag hadden op Huntermanns Partij, die zo lang de zwarte afbeelding van een wolvenkop met dezelfde effectiviteit had gebruikt als de nazi's de swastika. Het was een terugstoot waaraan Huntermann niet kon ontkomen, en dat wilde hij ook niet. Hij werd er in ieder geval niet door verrast. Hij maakte er gebruik van door de lagere rangen van zijn partij te

elimineren – door hen ervan te beschuldigen dat ze de goede naam van wolven niet hadden hooggehouden – en toen uiteindelijk de totale anarchie intrad, halverwege het jaar 2013, liet hij de rondzwervende overlevenden van de oorlogen en ziekten in de stadjes en steden waarin ze zich hadden georganiseerd naar hartelust  zijn  partijleden lynchen.

Huntermanns val kwam, zoals zo dikwijls in dergelijke situaties, snel en

plotseling. Op een dag was zijn dochter eens te vaak onbeschoft en beledigend in het openbaar en toen kwam in Praag de massa in opstand tegen Huntermanns aanwezigheid in haar midden. Het binnenste kader van Huntermanns privé-legertje kreeg het  op  de zenuwen, en de laatste dagen werden uren, en uren gingen over in minuten.

'Tijd om te gaan,' zei Schlitz.

Huntermann was niet zo voorspelbaar dat hij de helicopter op het dak

gebruikte, die daar met opzet reeds lang geleden was neergezet om de volkswoede en de inbraakpogingen van de tierende meute zich daarop te doen richten. Het kleine groepje glipte weg via gangen en tunnels die al lang tevoren door werklui en ambtenaren in gereedheid waren gebracht, en geheim gehouden door deze mensen te vermoorden. Omlaag ging het, naar privé-vertrekken bij de rivier, in wat eruitzag als een oud museumgebouw terwijl een halve kilometer verderop het hoofdkwartier van de Partij al bezig was in te storten in de van te voren geregisseerde brand en onploffingen. De volksmenigte ging in de aanval, en joelde toen de rotorbladen van de helicopter begonnen rond te draaien en het hele toestel leek op te stijgen voordat het afzwenkte en uit het zicht wegviel, met verbrande lijken al  op  hun plek. De lijken van andere mensen. Een aardi-ge toets. Leuk ideetje van Schlitz. 

Huntermann talmde slechts enkele minuten in zijn onbekende, ongeï-

dentificeerde privé-onderkomen, om daar drie dingen te doen: zich te verkleden en zijn vrouw en dochter te verzoeken hetzelfde te doen; ten tweede vrouw en Schlitz (wier gerommel Huntermann samen met Dochter met veel genoegen  op  de videoband had gevolgd)  een kleine verrassing te bereiden door hen beiden om te brengen; dag, dag, lieve mensjes.

Het derde wat hij  op  dit ogenblik van ontsnapping deed?

Zijn huisdier, een wolvin, vrijlaten door haar naar een deur naar de 

straat te brengen en haar te laten gaan.

'Hoe heet ze?' vroeg Dochter toen de wolf naar buiten glipte, de nacht 

vol geweld in.

'Wolven hebben geen naam,' zei hij Merrow, Klimts dochter nakijkend.

'Waar heb je haar gevonden?'

'Een stel van mijn mannen hebben haar gewond weggekropen in een 

ruïne gevonden in een bos ten noorden van de Tatra.'

'Zal ze proberen weer thuis te komen?'

'Waarschijnlijk wel. Nu moesten we maar zien dat wij hier wegkomen.'

De avondschemering was gevallen en ze klommen door het lege gebouw

naar boven. Goed onder knappe camouflage verborgen, maar wel  op  een ruimte die groot genoeg was om van  op  te stijgen, stond een helicopter.

'Ik wist niet dat je kon vliegen,' zei ze enigszins verontrust.

Huntermann grinnikte. 'Schlitz en je moeder ook niet.'

'Ik dacht dat zij samen wel alles van je wisten.'

'Dat dachten zij ook.'

Ze klommen in de heli en wachtten een tijdje tot de schemering over zou

gaan in de nacht. Overal om hen heen, achter de muren en netten die hen verborgen hielden, ontbrandde Praag tot een grote vreugdevolle vuurzee ter viering van de uiteindelijke val van Huntermann. Als een god steeg hij toen langzaam  op,  waarbij het ratelen van de helicopter nauwelijks werd opgemerkt, en de lichten in het geheel niet.

'Vader! Kijk!'

Wat ze zag was de wijde uitgestrektheid van de rivier de Vlatava, aan

weerszijden verlicht door grote branden, en daarboven een hemel vol sterren en explosies, waarvan zij er een zouden zijn geweest als iemand beneden hen had opgemerkt.

Huntermann zette koers naar het zuidoosten.

Hij verkeerde in goede gezondheid.

Hij had een levensgezellin die hem begeerde.

Hij had een doel.

Hij had veel meer dan de meeste mannen ooit hadden.

O ja, hij had zijn rustige oude dag verdiend, met Dochter als zijn

gezellin, met een koninkrijk helemaal van hemzelf alleen dat hij zijn tehuis kon noemen, en tijd om het te verkennen, om de vreugden te genieten van Woud en Hoogvlakte, van Rotsveld en berg, van rivier en heideveld.

Huntermann voelde het geluk naderen.

Hij keek zijn dochter aan, zij hem, en ze lachten samenzweerderig, met

de tevreden zelfvoldaanheid van lieden die zeker weten de wedloop te hebben gewonnen, ook al is het waar dat ze het finishlint nog niet hebben gezien, en hen ook de medailles nog niet om de hals gehangen zijn.

 

'Vader, wat doe je?'

'Ik maak 'm onklaar,' zei Huntermann en trok zijn dochter verder achter-

uit toen ze nog even moesten wachten voordat de helicopter met een knal in brand vloog en meteen in lichterlaaie stond.

'Maar -'

Tegen de achtergrond van de grootse Hoogvlakte en de bergen van de

Tatra daarachter leken de vlammen en rook van de laatste ogenblikken van het toestel onbetekenend. Ze voelden een korte felle hitte op hun gezichten, ze zagen de cockpit van de helicopter kortstondig door zijn eigen vlammen worden verlicht voordat hij inzakte en implodeerde; de rotorbladen beschreven een halve draai, waarna de hele machine opzij viel in de heide. Toen schoten de laatste vlammen omhoog doordat de brandstoftank ont-plofte, en een van de rotorbladen boog krom en bleef naar de hemel wijzen.

'Had je hem niet kunnen laten zoals hij was, aangezien hij ons het leven 

heeft gered?' vroeg Dochter een tikje snibbig.

'Ik wou je duidelijk maken dat het verleden achter ons ligt, en onze

laatste verbinding ermee is verbroken. En nu...' Huntermann wendde zich van haar af en keek om zich heen terwijl hij diep en krachtig inademde. Als we ons eens gingen verkleden,' zei hij met een knikje naar de ingang van de bunker die ze voorlopig tot onderkomen hadden gekozen.

'Goed idee,' zei ze, op een toon zwaar van betekenis terwijl haar hand de

zijne zocht; dan keek ze quasi bedeesd, wee lievig naar hem op en zei: 'We zijn nu net Adam en Eva, hè?' Hij knikte en voelde opwinding. Als deze of gene van zijn slachtoffers hem toen hadden kunnen zien, enkelen van de duizenden, tienduizenden, honderdduizenden, miljoenen, zou de gruwel van hun sterven niets hebben gekken naast deze gruwel: Huntermann was hen vergeten, hen allemaal, en in zijn ogen lag dezelfde op avontuur beluste blik als toen hij als jongen voor het eerst de heuvels opzocht.

Het verleden lag inderdaad achter hem, het was nu niets belangrijker

meer dan de smeulende sintels van een op de Hoogvlakte verbrande helicopter, waarvan de as door de eerste regens zou worden weggespoeld, en waarvan de resten de komende winter zouden blijven roesten en ontbin-den tot ze op een dag voorgoed onvindbaar werden tussen de hei en het veen.

Ze hadden het verleden achter zich gelaten, het verleden dat in al het

erdoor aangerichte onheil heel Europa besloeg buiten bet doolhof van staaldraadomheiningen en greppels vol mijnen die Huntermann had aangelegd om het op een afstand te houden.

'Adam en Eva,' murmelde hij, zijn dochters kleine geestigheid herhalend.

'Wel, laten we maar eens gaan kijken of we een appel kunnen vinden.'

Op  dat zielloze ogenblik, waarop het ten onder gegane mensdom werd

vergeten in incestueuze scherts, leek het werkelijk alsof Huntermann had gewonnen en de christelijke god verslagen was, bijna alsof helemaal er geen god bestond.

 

Merrow II

 

Achter hen, in de chaos van Praag, haar oren bestookt door het ultieme

Armageddon van de laatste nog onbeschadigde stad in Europa die zich-

zelf verwoestte, was Merrow een schaduw die de lucht stond op te snui-

ven, beangst en toch niet door haar angst overspoeld.

Nadat ze de koude straat was opgeduwd had ze de lucht heel wat keren

beproefd, en haar kop scheefgehouden tegen de wind om iets van een

natuurlijke geur op te vangen, maar het waren de sterren boven haar die

haar tot rust brachten. Het was een koude wolkenloze nacht, maar de

stadsverlichting en het flitsen en vlammen van de Mennenoorlog beletten

haar de hemel duidelijk te zien.

Instinct voerde haar naar een brug over de grote rivier en eroverheen,

naar een donkere plek waar minder lampen waren; het park, maar dat bleek

nog niet donker genoeg. Ze haastte zich voort, af en toe naar de hemel

omhoogkijkend, rondsnuffelend bij de goten en de gebouwen die ze pas-

seerde, op haar hoede, maar ook steeds meer opgewonden rakend, verlan-

gend de Mennenstad achter zich te laten. Voort ging ze, tussen wat bomen

door, naar het duister van een groot open terrein.

Ze keek opnieuw omhoog en kon eindelijk de hemel duidelijker zien.

Achter haar brandde een stad, vóór haar ontrolde zich de nachtelijke

hemel, zijn sterren niet langer door Mennenlicht aan het oog onttrokken.

Ze zag wel duizend wolvenwegen aan de hemel en zond een dankgebed

omhoog naar Wulfin dat ze vrij was. Toen keek ze nogmaals, en vond de

wolvenweg die ze zocht, de weg die haar terug zou brengen naar het

Middenland, terug naar haar ouderlijk territorium, terug bij haar verwan-

ten. Dan vond ze een andere. Ze was er nog niet aan toe om terug te gaan,

om een zoekende bij de WulfRots te worden, nog niet...

Ze stond op, schudde zich, en draafde weg, de dageraad en het leven in

vrijheid tegemoet.

 

 

Vrienden

 

De winter nadat Klimt en Jicin waren gestorven begonnen de krachten

van de grote Kobrin te verminderen. Geen enkele wolf had in zijn leven

zo ver gereisd als hij, ooit de leider van al de Ruslanden, nu oud en geëer-

biedigd, maar met zijn goede jaren achter zich.

Hij had Lunar als beginnend leider willen zien slagen, en tegen eind 

november, toen de sneeuw dichter begon te vallen en de herten wegdwaal-

den naar lagergelegen gronden, was hij op dat punt tevredengesteld.

'Lunar,' zei hij, 'ik heb jou trouw gezworen, zoals aan al de Wolven.'

'Inderdaad, Kobrin, en er zijn weinig Wolven wier trouw mij zo kost- 

baar is.'

'Voel jij je leeftijd op zulke koude ochtenden als deze wel eens? Eh, 

Lunar?'

Lunar lachte en zei dat het inderdaad het geval was. Vroeger had hij dat 

nooit, maar nu...

'Ik heb dat al vele jaren, Lunar, al vanaf voordat jij geboren werd. Nou, 

ik ben het beu en heb er geen zin meer in. Ik ben klaar om mijn laatste reis

te maken, want al mijn kracht is verdwenen en mijn wil om voor een langer

leven te vechten neemt af.'

Lunar kon de oude vriend van zijn vader, in vele dingen zijn eigen 

mentor, alleen maar bewonderen om zijn karakteristieke directheid.

'Als er verder niets is wat ik voor het roedel kan doen, dan zal ik als het 

jou niet uitmaakt maar eens -'

'O, maar dat is er wel,' begon Lunar met een glimlach.

Niettegenstaande zijn uitspraak van daarnet, en zijn vermoeidheid, 

gloeide een ogenblik de oude strijdlust in Kobrins ogen op. 'Zeg 't maar,'

gromde hij.

Lunar wachtte nog even tot Lounel verscheen en zich naast hen instal- 

leerde, en ook Stry; toen kwam Aragon aanzetten, en tenslotte Tervicz en

Rohan.

'Jullie hebben hierop gewacht!' zei Kobrin. 'Dit is afgesproken werk!'

'Inderdaad,' zei Lunar eerlijk. 'Nu moet je eens horen, we hebben je 

hulp en je advies nodig. Ik heb eens nagedacht, en ook raad gevraagd, want

ook al wordt hij doof en valt zijn pels nu bijna van zijn lijf, toch heeft

Lounel hier nog steeds sterke overtuigingen en goede ideeën!'

Stry lachte en hij en de andere oude Wolven keken Lunar met affectie 

en respect aan. Hij had een lichtvoetiger aanpak dan Klimt, maar wanneer

het nodig was kon ook hij zijn gezag doen gelden. Hij had zijn vechters-

kwaliteiten laten zien op de dag dat hij het leiderschap verwierf, en sinds-

dien was hij nooit tekortgeschoten wanneer krachtdadig optreden tegen

een andere wolf of groep wolven vereist was.

Op de Hoogvlakte zowel als op het Rotsveld was een nieuwe orde en 

rust gebracht en de Magyaren begonnen evenals de Wolven opnieuw in

geordende roedels uit te zwermen, als het ware het Nieuwe Millennium

binnen te reizen, waarbij ze ten volle van de neergang van de Mennen

profiteerden. Waar het Klimts opdracht was geweest om de Wolven naar

het Middenland te leiden en dat voor de toekomst in bezit te nemen, was

het nu duidelijk die van Lunar om te zorgen voor de verbreiding van het

Wolvengeloof in de komende suprematie van het hele wolvendom.

'Nu dan, Lunar, wat kan een kwakkelende krijgsheer uit de oude doos 

zoals ik dan nog wel te bieden hebben?' knorde Kobrin.

'In de afgelopen maanden, de maanden na mijn terugkeer met Klimt 

uit Kazakhië, heeft het verhaal van wat we hebben bereikt zich verbreid

en er komen steeds meer wolven naar het Middenland toe - eigenlijk te

veel. We moeten andere wolven nu niet langer van ons geloof in de toe-

komst van het wolvendom overtuigen door ze hierheen te laten komen,

maar eerder door de boodschap naar buiten uit te dragen, tot aan het eind

van de wereld die wij kennen.'

De anderen knikten.

'Vrienden,' zei Lunar, 'ik wil er geen getuige van zijn dat jullie met jullie 

tanende gezondheid straks moeten worstelen om een plek tussen jongere

wolven en gekwetst en verbitterd raken en tenslotte uitgestoten worden.'

'Dat gebeurt ons allemaal uiteindelijk,' zei Lounel, 'wie we ook mogen 

zijn geweest.'

'Het zal mij zonder twijfel gebeuren,' gromde Lunar. 'Intussen is  dit wat 

ik jullie graag  zou  zien doen: het  overschot van  wolven hier in  de buurt

omvat velen die graag verder zouden willen trekken dan naar valleien en

heuvels in de buurt, en sommigen die zonder twijfel voorbestemd zijn om

een groot roedel van henzelf te vormen, op plaatsen en langs wolvenwe-

gen waar het huilen van wolven al eeuwen niet meer is gehoord. Deze

wolven hebben een tijdlang leiding nodig, en ook een zeker voorbeeld.

Stry...'

Stry knikte met een ernstig gezicht. Hij was in ieder geval bereid Lunar

tot het einde toe aan te horen.

'Jij bent de Tatra over gekomen om je bij mijn vader te voegen, samen

met je broer Morten. De jonge Magyaren kijken naar je op, want ze kennen

je als een bergwolf, een Karpatiër. Kies er tien uit, mannetjes en vrouwtjes,

en leid ze door de bergen naar het noordwesten, via de route waarlangs

mijn vader de eerste keer hierheen is gereisd.'

'Ik ben een volger, Lunar, geen leider,' zei Stry onzeker. 'Dus ik weet

eigenlijk niet...'

'Doe het, wolf,' zei Lunar ongeduldig. 'Jij hebt net zoals wij allen aan

Klimts flank gediend - je zult ontdekken dat je meer van het leiderschap

af weet dan je denkt.'

'En wanneer een jongere wolf die beter voor dat soort dingen geschikt

is zich aandient?'

'Maak het hem moeilijk,' zei Lunar, 'laat hem zijn leiderschap verdie-

nen.'

'En dan?'

'Dan is je opdracht volbracht,' zei Lunar koeltjes, 'en dan mag je die

overdragen. Intussen zul je naar ik vertrouw je eigen jongen bij een ver-

dienstelijk leidster hebben gekregen en hun het verhaal van de Wolven

hebben gedaan, zodat zij trots kunnen rondvertellen dat hun vader zelf

een Wolf is geweest. Doe het, Stry, ter nagedachtenis aan je broer en aan

ons allen.'

'Tja... tja... goed, ik doe 't!' zei Stry. 'Jij bent even ergerlijk handig in het

ompraten van anderen als Klimt vroeger was, Lunar!'

Lunar lachte en zei: 'Ik vat dat op als een compliment! Nu, Lounel... jij

komt uit de Auvergne in Frankrijk,  waar  bij mijn weten de wolf Maladon

zich heeft gevestigd in de tijd dat Jicin en Leon uit die streken vertrokken.

Leon is bereid erheen terug te gaan, en ik wil dat je met hem samen

terugkeert. Vertel de wolven die je daar vindt over ons werk, en wat we

zijn. Dien hen van advies.'

Lounel knikte en zei dat hij dat wel wilde, al waren zijn poten te mager

voor een grote reis, en kon hij het fluisteren van de wind niet meer horen.

Maar als Leon hem wilde helpen zou hij doen wat hij kon om de zaak van

de Wolven te bevorderen.

'En Aragon, reis jij ook met Lounel mee, want ben jij niet ook in eerste

instantie met hem hier gekomen?' zei Lunar.

'Inderdaad,' zei Aragon ernstig.

'Ga dan met hem terug en neem Wolven van je eigen keuze mee. Zorg

ervoor dat Lounels magere poten hem naar zijn oude tehuis terug dragen,

en reis dan door naar Spanje om de wolven daar de geschiedenis van Klimt

en al de Wolven te vertellen. Misschien wil Leon hier met je meereizen -

dat moeten jullie zelf beslissen. Ons moment voor expansie is gekomen,

grijp het dus allen aan!'

Toen wendde Lunar zich tot Kobrin. 'Kobrin, jij -'

'Ik weet het, ik weet het. Je wilt dat ik naar Pechora terugga, en daar -'

'Zoiets!' zei Lunar. 'Er zijn veel Pechoranen die naar de eer haken om

samen met je te reizen, want ze hebben in het Middenland al het mogelijke

bereikt. Ga met hen mee, inspireer hen, praat tegen de wolven, wie het ook

zijn, die je onderweg tegenkomt, leer ze de wolvenwegen zoals je mij die

ook geleerd hebt, leer ze huilen.'

'Ik ben oud,' zei Kobrin, 'maar niet zo oud dat je woorden niet iets in

me wakker maken. Ik heb trouwens meer dan genoeg van deze zachte

winters! Een echte wolf heeft het graag zo af en toe flink koud, en ik mis

de toendra, en de winden die tot in de kern van de dingen doordringen. Ik

zal gaan als ik moet!'

'En dan ga je mopperend,' zei Stry, zijn oude vriend een duw gevend.

'Hmmpf!' zei Kobrin.

Tenslotte wendde Lunar zich tot Tervicz. 'Mijn beste vriend,' zei hij,

'hoe kan ik de Boekovwolf iets bevelen? Dat kan ik niet! Mijn zuster

Rohan is nu je gezellin en maakt je gelukkig. Reis heen of blijf, Tervicz, de

beslissing is aan jou.'

Tervicz schonk hun een klein glimlachje. Zijn magere kop was mager-

der dan vroeger, de last der jaren woog zwaar op hem, en zijn wenkbrau-

wen waren wit.

'Ik ga wat ronddwalen,' zei hij, 'ik ga wat zwerven en trekken. Ik heb

nog een opdracht te voltooien, maar daar is het moment nog niet voor

aangebroken. Je kunt er zeker van zijn dat ik die taak zal vervullen wanneer

het zover is, Lunar.'

'Welke taak?'

'Ervoor zorgen dat jij de WulfRots bereikt wanneer het je tijd is.'

'Je zult daar toch zeker vóór mij zijn!' riep Lunar vol verbazing uit.

Tervicz schudde langzaam zijn kop. 'Nee, zei hij. 'Klimt heeft me op-

gedragen de Wolven naar zijn zij te huilen als hij ooit al hun hulp nodig

zou hebben. Hij wist dat het beschikt was dat de Boekovwolf de leider van

de Wolven op een dag die dienst zou bewijzen. Nu, dat heb ik niet hoeven

doen, nou ja, niet voor hem tenminste, omdat jij er was om het leiderschap

van hem over te nemen. Maar misschien zal ik aan het eind van je leven

steun voor jou moeten inroepen, want jij hebt een andere, misschien moei-

lijkere lotsbestemming. Het is mogelijk dat je ons, ons allemaal, nodig zult

hebben, waar we ook mogen zijn, als je de WulfRots op moet zoeken.

Dus... zal ik wat ronddolen, en over de vele wolvenwegen zwerven, en

uiteindelijk terugkeren wanneer ik nodig ben.'

'Lunar heeft gelijk,' zei Stry, 'dan zul je te oud zijn!'

'De Boekovwolf is zo oud als de tijd,' zei Lounel rustig.

Tervicz glimlachte zachtmoedig en zei: 'Dat is mij ook verteld toen ik

jong was. Als dat waar is, mogen de goden me dan helpen in leven te

blijven tot ik nodig ben om voor de laatste keer de Wolven omlaag te

huilen.'

'Maar hoe moet het dan met jou, Lunar, die hier alleen achterblijft

wanneer wij vertrokken zijn?' Het was Lounel die sprak.

'Niet helemaal alleen,' zei Lunar. 'Ik zal Oetin aan mijn zij hebben, zoals

Klimt Tervicz hier aan de zijne heeft gehad, en anderen zullen zich bij ons

voegen, zoals jullie je bij Klimt hebben gevoegd. Wat de eenzaamheid

betreft, wat misschien is wat je bedoelt, hebben niet alle leiders daar last

van? Had mijn vader er geen last van? Ach, wolven, ik lijd er nu al onder.

Ik heb mijn broer Solar bijna elke dag sinds zijn dood in Kazakhië gemist,

al word ik wat geruster nu ik zie dat onze taak zijn einde nadert. Maar weer

eens met hem over de col rennen, met hem in de buurt op jacht gaan naar

prooi - soms ben ik bedroefd dat het niet meer zijn mag...

Dan is er ook Merrow geweest, wier verlies een andere leegte nalaat. Ik

moet bekennen dat als ik de wolf moest uitkiezen die ik het liefst terug zou

willen zien en om me heen hebben, zij dat zou zijn. Zij begreep mijn

woorden, luisterde naar mijn verhalen, lachte wanneer ik dat deed, en

schreide eveneens met mij mee! Maar... de goden kunnen niet al onze

gebeden verhoren, en dat zouden ze ook niet moeten doen. Het is door

verliezen als deze, en door de manier waarop we ermee leren leven, dat wij

sterfelijken worden, wolven worden, en uiteindelijk mededogen met ande-

ren leren hebben. Heeft niet elk van jullie dergelijke verliezen geleden?

Stry? Lounel? Kobrin?'

'Ik heb ook mijn zuster verloren,' beaamde Kobrin, 'maar de goden

hebben mij vergund haar terug te vinden, zodat ik haar naar ons roedel

terug heb kunnen brengen, waar ze oud heeft mogen worden en sterven

in de omgeving die ze kende. Mogen de goden geven dat Merrow ook bij

jou terugkomt, Lunar!'

Lunar schudde bedroefd zijn kop, bijna in tranen bij de herinnering, en

murmelde: 'Dat kan nooit zijn. Maar ik heb de jonge Umbrio om op te

leiden, en Torne om over te waken terwijl hij Führer bijstaat en van alles

leert over de tradities en het territorium van de Magyaren, dat hij weer aan

mij kan leren, en dat hem allemaal van pas zal komen wanneer ik er niet

meer ben.'

Aldus hoorden de oude vrienden Lunar aan, en aanvaardden ze zijn

opdrachten. In de dagen daarna verlieten ze één voor één het Middenland

met de wolven die ze hadden uitgekozen en togen tegen de winterwinden

in op weg. De goden zouden stellig met hen zijn en ervoor zorgen dat zij

hun land van afkomst weer bereikten, om daar over de Wolven te vertellen

en door hun voorbeeld het wezen van het ware leiderschap uit te dragen.

'Laat wat van je horen,' zei Lunar tot elk van hen bij diens vertrek, 'dat

is het enige wat ik vraag.'

Totdat tegen december al de oorspronkelijke Wolven van de Tijd hun

wolvenweg naar huis waren opgegaan, om het goede nieuws te verbreiden

dat het duistere millennium voorbij was, en het wolvendom opnieuw op-

permachtig. Terwijl Lunar, nu zonder deze oude stutten, trachtte nieuwe

vriendschappen te smeden en de sterke eigenschappen van een nieuwe

generatie wolven te ontwikkelen. Ofschoon Oetin hem in de maanden en

tenslotte in de jaren die volgden soms in zijn eentje boven op de col vond

zitten, of buiten op het Rotsveld, of beneden bij de Ruïne, terugdenkend

aan andere tijden en andere wolven, die hem naar hij zei alles hadden

geleerd wat hij wist. 'O, Oetin...' zei hij dan, omdat er geen andere woorden

waren om zijn gevoelens tot uitdrukking te brengen, en geen andere wolf

aan wie hij zijn zwakte kon tonen.

Dan bleef Oetin dicht bij hem in de buurt, zoals Tervicz dat vroeger

voor Klimt deed, wensend meer te kunnen helpen dan hij deed.

'Help hem, Wulfin,' bad Oetin dan soms, 'want hij is ergens verdwaald

waar ik niet heen kan gaan. Help hem.'

 

De jongen

 

 

Enkele maanden na hun aankomst op de Hoogvlakte begon er onmin

tussen Huntermann en Dochter te ontstaan. Zij werd kribbig, en slordig,

en ze had geen zin meer om naar het Rotsveld te klimmen zoals hij graag

deed.

Van zijn kant was Huntermann haar plotseling moe, en bevreemd over

haar ogenschijnlijke lusteloosheid, haar gebrek aan esprit, haar...

'Ik ben zwanger,' kondigde ze op een dag in hun eerste lente aan. Op

de Hoogvlakte klaterden en kabbelden overal de kleine beekjes, en wolken

tuimelden langs de hemel. 'Ik trek hier uit, want ik wil de baby in een van

de andere bunkers krijgen.'

Hij was ontzet over de zwangerschap, maar niet verbaasd over haar

verlangen bij hem weg te gaan. Hij probeerde haar over te halen het kind

te aborteren, maar met betrekking tot zulke dingen was ze even stijfhoof-

dig als hij met betrekking tot de meeste andere.

'Vaders en dochters zijn geen ideale ouders,' zei hij.

'Als de baby mismaakt is maak ik hem dood,' zei ze.

De baby was een jongetje, en inderdaad mismaakt, maar ze maakte hem

niet dood. Het was niet zo erg: een misvormd hoofd, buitensporig groot

op een zo nietig lijfje. Dus zou men bij de eerste blik kunnen denken dat

hij mogelijk niet zijn vaders intelligentie of zijn moeders uiterlijk zou

hebben. En dan leken ook zijn handen buiten proporties groot, evenals

zijn voeten. Hij was niet normaal.

Maar Dochter wilde er niets over horen nadat ze de baby in een van de

bunkers verderop ter wereld had gebracht, met de deuren op slot, helemaal

op eigen kracht, als een primitieve vrouw. Daar hadden de handjes van de

baby naar haar gereikt, zoals de hare naar hem, en iedere gedachte aan de

mogelijkheid hem om te brengen uit haar geest weggewied.

Dagenlang met het kind alleen voordat ze de zon in kwam, met een

handwapen in de buurt voor het geval dat haar liefhebbende vader het

kind zou proberen te doden, kreeg ze er een binding mee. Erger nog, ze

bracht vrijwel dadelijk haar zwerflustige affecties op het kind over, zodat

Huntermann zich buitengesloten ging voelen. Het stoorde hem niet bui-

tenmate, en bovendien stond er iets tegenover: ze trok blijvend in de

bunker waarin ze bevallen was, om daar te blijven leven in de wanorde die

ze prettig vond, zodat Huntermann, zoals hij dat prettig vond, zijn dwang-

matige netheid uit kon leven.

Aldus door enkele kilometers gescheiden brachten vader en dochter

een nieuwe harmonie tot stand. Wanneer hij zin had in gezelschap kuierde

Huntermann voor een bezoekje naar zijn dochter en opgroeiend zoontje

toe. Anders vermeed hij hen. Zij van haar kant had slechts zelden behoefte

aan het gezelschap van een volwassene, en dan alleen omdat ze behoefte

had aan seks. Dan ging ze naar Huntermann toe en eiste het van hem -

niet dat ze heel hard hoefde te eisen. De seks was op de Hoogvlakte

dikwijls zo goed dat ze na afloop zeiden dat ze het vaker zouden moeten

doen, maar dan ging ieder weer zijns weegs en gingen er weken en maan-

den voorbij zonder een nieuwe uitbarsting van woeste intimiteit.

Tegen de tijd dat het jongetje liep en groter werd begonnen zijn mis-

vormingen normaal te lijken, aangezien ze niets hadden om hem mee te

vergelijken. Zijn hoofd leek altijd groter dan het voor zijn leeftijd hoorde

te zijn, met de openhangende brede mond, de snotterige mopsneus, de

scheefstaande, roodomrande ogen. Zijn handen en voeten begonnen min-

der groot en lomp te lijken toen hij eenmaal rond ging lopen, want hij liep

op blote voeten, en had altijd wel iets in zijn handen: ruige plukken hei,

stenen, groter en zwaarder naarmate hij ouder werd, dode vogels, wat hij

aan dierenuitwerpselen kon vinden, stukjes van de verbrande helicopter,

door de bouwers van de bunkers achtergelaten bouwafval - eigenlijk alles

wat zich liet versjouwen en hem aansprak.

Deze dingen, en de natuurlijke fenomenen op de Hoogvlakte, vorm-

den zijn speelgoed.

Zijn spraak was traag, moeizaam, en enigszins slepend vanwege de

misvorming van zijn mond; en ook omdat er lange perioden waren waarin

zijn moeder in het geheel niet sprak, en ook weer andere waarin ze zonder

ophouden praatte en schreeuwde en hem geen kans gaf iets te zeggen.

Hij raakte aan haar gewelddadigheid gewend, en wist wanneer hij bui-

ten moest blijven en zich oprollen in de hei. De kou en het natte weer, de

zonnehitte, de nachten waarin sneeuwstormen woedden, waren alle beter

dan haar felle woedeuitbarstingen en venijnige klappen en stompen, waar-

voor na afloop een verstikkende lijfelijke affectie in de plaats kwam: 'M'n

liefje, m'n schatje, ik bedoelde het niet zo, m'n wolfje!'

Ja, tegen de tijd dat hij bijna vijf was noemde ze hem zo, want toen

begon de jongen met wolven mee te lopen, of liever gezegd, niet voor hen

weg te lopen wanneer ze in de buurt kwamen snuffelen. Hij kreeg alle kans

ze te ontmoeten, aangezien hij in de zomer even vaak buiten was als

binnen, en nog vaker toen hij ouder werd, en zijn ouders lieten hem zijn

gang gaan.

Hij liep de afstand tussen de bunkers voor het eerst toen hij drie was,

zonder ongelukken, en deed het daarna vaker. Huntermann vond het leuk

hem alleen te hebben en de jongen schiep behagen in de ordelijkheid van

zijn vaders woning en in al de apparaatjes daar; de windmolen maakte een

zwaarder geluid dan die hij en zijn moeder hadden en dat vond hij mooi.

Hij zat er urenlang onder naar het 'broem' te luisteren tot het een dreun

in zijn hoofd werd die hem ver van de Hoogvlakte vandaan voerde, over

de bergen, naar waar ooit andere Mennen woonden en nog steeds zouden

kunnen wonen.

Tegen de tijd dat de jongen zes was was hij zo sterk als een knaap van

twaalf, en hij kende de Hoogvlakte en het Rotsveld helemaal tot boven op

de col, bijna even goed als de wolven wier sporen hij volgde, wier geuren

hij leerde, aan wier gehuil hij soms meedeed, wolven die hij intiemer kende

dan zijn vader. Tegen die tijd had hij ontdekt dat hij een vriend had, die

heel goed een god zou kunnen zijn, en die naar hij dacht best zou kunnen

wonen in de kleine spleet voorbij de rots, waar de ravijnen waren, en waar

zijn vader heenging om er naar binnen te staren, naar waar de WulfRots

was.

'Ga jij daar nooit of te nimmer in,' zei Huntermann, zijn vader, 'of je

moeder zal je opeten.'

Misschien was het een soort grap, maar het joeg de jongen doodsangst

aan en hij ging er nooit in. Maar de god woonde daar, want waar kon hij

zich anders verbergen dan bij de WulfRots, wanneer hij er het ene ogenblik

was en het volgende verdwenen?

De god was de Mann en de jongen kende zijn geur, die de geur van tijm

en dragon was. Geen andere geur was zo lieflijk. De jongen was niet bang

voor hem, maar staarde vanaf de kliffen op hem neer.

Op een dag wist de jongen dat zijn god hulp nodig had, hij wist het

gewoon. Hij ging naar hem zoeken, en ontdekte dat hij van een klif was

gevallen. Hij likte zijn gebroken been met zijn brede mond en tong, ver-

warmde hem zoals wolven dat deden, en bracht hem eten. Hij was toen

zeven en de Mann praatte met hem en vertelde hem alles wat hij wist over

de namen van de wolven, en de sterren, en de planten, en waar de wolven

woonden, en waarom de herten uit die bepaalde richting kwamen, en

wanneer.

'Waar ga jij heen?' vroeg de jongen, bedoelend wanneer de Mann ver-

dween.

'Naar buiten de omheining, maar dat moet jij niet doen. Dat is nu

gevaarlijk. Wacht er nog een paar jaar mee. De toestand wordt daarbuiten

beter en komt tot rust.'

'Jij woont niet in de WulfRots?'

De Mann lachte.

'Niet gevaarlijk?'

'Nee,' zei de Mann.

'Pap zei dat ik daar niet heen mocht gaan, want anders, want anders...'

De misvormde mond van de jongen beefde en hij keek naar zijn grote rare

voeten en zei niets meer.

'Op een dag zal je erheen gaan, wanneer je er klaar voor bent,' zei de

Mann tegen hem. 'Net als wij allemaal. Jongen, weet je vader dat ik hier

ben?'

De jongen schudde heftig zijn hoofd. Hij had het nooit verteld. Hij wist

instinctief wat hij wel en wat hij niet tegen zijn ouders moest zeggen.

'Mooi zo.'

Dat jaar, het achtste van de jongen, was zijn gelukkigste. Hij had een

vriend, hij leerde dingen, en hij wist dat de wereld achter de omheining,

waar hij met het broemen van de windmolens in zijn hoofd heen reisde,

'tot rust kwam' en dat hij die wereld eens zou kunnen bereiken, wanneer

ze niet gevaarlijk meer was.

Toen ving op een verschrikkelijke dag zijn vader een glimp van de

Mann op en laadde zijn geweer.

'Dat is om iets dood te maken,' zei de jongen.

'Ja, om ongedierte dood te maken,' lachte zijn vader en liep de kloof

naar het Rotsveld door om de Mann op te gaan sporen alsof hij een hert

was.

Twee keer probeerde hij de Mann te besluipen, maar de jongen vond

hem het eerst door geheime routes te gebruiken, hem via zijn geurspoor

te lokaliseren, en hem met gehuil te waarschuwen  om  daar weg te gaan.

Het gehuil was een poging om zijn verraad voor zijn vader verborgen te

houden.

Maar deze verdacht hem. Dus sloot Huntermann de jongen de derde

keer, toen hij negen was, in de bunker op en ging er daarna op uit. In zijn

vaders ogen lag dezelfde blik als soms in die van zijn moeder, en die  was

moordzuchtig. Om zichtelf maakte de jongen zich geen zorgen, maar de

Mann werd zwakker en voor hem zou het wel heel erg kunnen uitpakken.

De jongen was zo bang voor wat er ging gebeuren, zo in paniek in de

benauwde bunker, dat hij zijn ellende uithuilde. De wolven kwamen buiten

met hem meehuilen om hem gezelschap te houden; zijn moeder hoorde

het en kwam en liet hem uit de bunker.

Het was bijna donker, maar hij rende meteen de kloof door, steeds

verder omhoog, langs de grond snuffelend, de plek vindend waar zijn

vader had gepist, de plek vindend waar hij het spoor van de Mann had

opgepikt. Hij luisterde, en had hem kunnen opsporen via al de paden die

ze hadden gevolgd bij hun pogingen elkaar te slim af te zijn, maar het was

niet nodig: hij wist dat de Mann gedwongen was geweest uiteindelijk naar

de Rots te vluchten, en daarna naar de ravijnen, en daarna... daarna die

verder in...

De jongen ging erheen, vol angst dat zijn vader hem zou zien en het

zijn moeder vertellen, die hem zou opeten. Maar hij durfde niet verder te

gaan dan de ingang.

Hij ging op zijn hurken zitten luisteren, en hoorde het geweerschot. De

echo's rolden duizend keren heen en weer, nu eens steeds verder weg, dan

weer dichter bij. Het schot leek recht uit het verre verleden te komen, en

dan weer rechtstreeks terug te kaatsen uit de toekomst. En toen klonk er

een tweede schot, gruwelijk kort en definitief.

 

 

 

 

Jakob Wald

 

Bij zijn laatste struikelende stappen door de ravijnen die naar de WulfRots

voerden wist Jakob Wald gereed te zijn om te sterven. Hij was zijn hele

leven voor Huntermann op de vlucht geweest, of voor net zo iemand als

hij, net zoals heel Europa dat geweest was; nu was hij het laatste slachtoffer

en het deed er niet toe.

Het... deed... er... niet... toe.

Huntermanns eerste schot had hem in de dij getroffen, en het bloed

stroomde naar buiten tussen vingers door die vergeefs trachtten de stroom

te stelpen. Pijn? Misschien.

Maar net toen het een kloppen werd, te heftig om te dragen, dwarrel-

den de nevelen opnieuw uiteen en voor zich uit zag hij zich rotsen verhef-

fen, kolossaal en somber, met grote overhangende donkere pieken en

punten, die zich boven hem ombogen en omhoogspiraalden naar een

verre hemel.

Het geluid van Huntermanns gelaarsde voeten op gruis.

Wald keerde zich naar hem toe en hees zich tegen de rots overeind.

Toen bevond hij zich in de positie waarin talloze mannen en vrouwen,

kinderen en wolven zich vóór hem hadden bevonden: de dood in de ogen

ziend, en te ver heen om zich er nog druk om te maken.

Huntermann bleef nu staan, voldoende ver weg om het schot moeilijk

en daardoor tot een uitdaging te maken.

Achter zich voelde Wald de harde rots bewegen en hij kende de aanra-

king van beschermende voorpoten en voelde de ademhaling van zijn lei-

der: warm, vertroostend, met de geuren van tijm en dragon.

'Ja,' fluisterde hij toen Huntermann zijn spieren spande, doodstil bleef

staan, en afdrukte.

De rotsen die zich boven hem verhieven draaiden rond en rond, liepen

uit in wolven, en de hemel in de hoogten daarboven werd langzaam duister

en vulde zich met sterren waarvan het licht dichterbij kwam, en toen nog

dichterbij.

'Laat de Mann gaan,' zei toen Wulfin, en het was een bevel aan de hele

wereld, en aan allen die hem hadden beschermd.

De Mann stond op en volgde haar op zijn wolvenweg naar de sterren,

en liet zichzelf achter.

 

 

 

 

De jongen II

 

De jongen wachtte en wachtte rillend de hele nacht, tot zijn vader tenslotte

de volgende dag de smalle kloof uit kwam. Hij keek, hij keek... hij keek

zoals hij deed wanneer hij met moeder had gepaard op de Hoogvlakte, zo

keek hij. De jongen kende het bijvoeglijk naamwoord 'wellustig' niet, wist

niet eens wat een bijvoeglijk naamwoord was.

Zijn vader ging terug naar huis en de jongen rilde en wist dat de Mann

in moeilijkheden verkeerde. De Mann kwam de spleet niet uit, die dag niet

en de volgende nacht ook niet. Dus deed de jongen het dapperste wat hij

ooit had gedaan: hij waagde zich de ingang tot de kloof binnen en verder

tussen de ravijnwanden door. Daar waren nevelen en de vormen van

wolven, en elke stap was met grote angst beladen.

Hij riep naar de Mann, maar kreeg geen ander antwoord dan zijn eigen

stem, duizend schallende jongensstemmen, het geluid van kinderen, ge-

luid dat hij nooit had gehoord. Hij wilde naar die kinderen toe rennen en

met hen spelen en hen deelgenoot maken van zijn geheimen. Toen schrei-

de de jongen om zichzelf, en om de Mann, omdat hij wist dat zijn vader

hem had gevonden, en hem had neergeschoten, en dat hij dood was: naar

de WulfRots gegaan.

De Mann kwam nooit meer terug, en vanaf die dag kende de jongen

eenzaamheid, elke en iedere dag, in een isolement dat pijnlijker werd naar-

mate hij ouder werd. Soms schreide hij en zijn moeder troostte hem en

nam hem bij zich in bed. Ze liet hem met zich paren. Hij vergat zichzelf

in haar gehijg en haar kreten en brulde zijn razende eenzaamheid uit, die

na afloop altijd erger was.

Ze beviel opnieuw; de baby stierf, en ze begroef het kind in het geheim

voordat hij het zag.

'Het was een jongetje,' zei ze.

'Het was mijn broertje,' zei hij.

De tijd stroomde voort als de beekjes op de Hoogvlakte, langzaam of

snel, nijdig of rustig, zonder regelmaat.

Dat was het jaar dat hij bij de omheining woonde en zich afvroeg of

het daarachter nog steeds gevaarlijk was. Toen was het dat hij aan de grote

taak van zijn jonge jaren begon: het ontmantelen van de omheining.

Dan was er die keer dat zijn moeder in woede uitbarstte tegen de

wolven en ze naakt over de Hoogvlakte achterna joeg. Tegen die tijd was

de jongen groot genoeg om haar naar huis te dragen. Hij waste haar

kwetsuren in de stroom en droogde haar huid af met heide. Hij verzorgde

haar omdat zijn vader het niet deed en ze had kunnen sterven.

Op een dag zei hij: 'Mam?'

Haar mond hing open, haar tanden waren rot en ze was magerder dan

een hertenveulen. Ze hield niet van de Hoogvlakte, of van het Rotsveld,

of de wind, of de regen. Ze hield van haar stinkende duisternis en haar

eigen dingen.

'Mam?  Mam!' 

Ze gaf geen antwoord en werd koud.

Hij liet haar in haar bunker liggen en sloot de deuren achter zich, eerst

één, dan de volgende, dan die daarna. Hij liet haar in het pikkedonker daar

beneden liggen, zo vreselijk.

Hij kon haar daar niet laten liggen. Levend was het haar eigen wens

geweest, dood zou het zijn schuld zijn.

Hij ging naar beneden, gaf over, wikkelde haar in dekens en droeg haar

naar buiten, de open lucht in, met tranende ogen door haar lucht, en bracht

haar naar het Rotsveld en legde haar daar neer bij de rots, binnen het bereik

van de kloof die leidde naar waar de WulfRots was.

'Mam,' zei hij, 'de Mann zei dat eens ieders tijd komt. Dit is jouw tijd.'

De jongen schreide om alles, zodat de tranen door zijn baard stroom-

den; hij legde zich op het Rotsveld neer en schreeuwde zijn smarten uit.

Hij telde de dagen niet dat hij daar bleef. Zolang hij sliep wist hij niets.

Op een dag kwam hij bij het wakker worden tot de ontdekking dat de

wolven zijn gezicht stonden te likken om hem te wekken. Hij lag onder

een witte deken omdat de eerste sneeuw was gevallen en hij was bijna zo

koud als een dode.

Hij ging overeind zitten en zei de namen van de wolven op zoals de

Mann hem die had geleerd: Klimt, Elhana, Ambato, Solar, Tare, Galliard,

Stry, Kobrin, Tervicz...

Toen stond plotseling Tervicz voor hem, een oude wolf, ouder dan zijn

moeder er in de dood had uitgezien. Hij had heldere ogen, zoals die van

de Mann.

Tervicz wendde zich om en leidde hem terug naar de veiligheid van een

van de andere bunkers, en onder het gaan besloot de jongen nooit meer

iets tegen zijn vader te zeggen. Te huilen misschien wel, maar niet te

zeggen. Nooit meer. Hij zou wachten tot de dag kwam dat de plek buiten

de omheining niet meer gevaarlijk was. Dan zou hij erheen gaan, en tegen

iemand daar spreken - tenzij er eerst iemand hierheen kwam.

De jongen voelde zich na dat besluit beter, knikte met zijn grote hoofd

tegen zichzelf en besloot dat hij kon hopen.

De jongen blafte Tervicz toe niet zo snel te rennen.

De jongen voelde zich fijn en huilde zijn blijdschap dat hij leefde uit.

De jongen voelde zich sterk.

De jongen begon met Tervicz mee te rennen, te draven en te springen,

met kleine kefjes van plezier, omlaag naar de Hoogvlakte en die half over,

alleen voor de pret.

De jongen was een man geworden die met wolven reisde.

Führer

 

Vele lange jaren na zijn aankomst op de Hoogvlakte schoot Huntermann

nooit een wolf. Hij had wit haar en een geweer en een lucht als van rotte

appels. Hij volgde de wolven zoals hij had gedaan toen hij jong was,

waarbij hij hun vertrouwen won maar nooit hun sympathie. Hij doodde

alleen om te eten en niet om het genoegen ervan, of uit woede. Dus joeg

hij hoofdzakelijk op herten.

En toch begon er, toen hij trager werd en oud, een woede boven te

komen en een soort krankzinnigheid. De jongen was al lang tevoren uit

die streek vertrokken, afgereisd naar waar de omheining was, om zich daar

bezig te houden met het neerhalen ervan. Dit maakte Huntermann ont-

zettend kwaad; de oude man begon te razen en obsceniteiten te schreeu-

wen, en te roepen wat hij doen zou als hij de jongen te pakken kreeg.

Toen viel Huntermann op een dag tenslotte in een diep gat in zijn geest

en toog op pad om zijn eigen zoon op te sporen en zo mogelijk neer te

schieten. Dat zou niet gemakkelijk zijn, want de jongen kon hem twee

kilometer ver ruiken, of (als de wolven er zin in hadden om hem op de

hoogte te stellen) van nog verder weg. De jongen was trouwens ook veel

groter dan Huntermann, sneller, sterker. De enige eigenschap die hem

ontbrak, maar waar zijn vader in ruime mate over beschikte, was het

verlangen te heersen door middel van moorddadige opzet.

Twee wolven in het bijzonder werden de vrienden van de jongen:

Führer en Torne. Hij had affiniteit met beiden, en aangezien er nooit een

andere Mann was gekomen om hem gezelschap te houden, waren deze

twee zijn speciale vrienden. Samen waren ze voor hem wat zijn vader had

kunnen zijn.

Op een hete dag - een zeer hete dag - waarop de hei zo droog was als

tonder en de bries de kelen uitdroogde die hem inademde, begon er zich

over de Hoogvlakte een brand te verbreiden, met zware bijtende rook en

snelle vraatzuchtige vlammen. Führer rook het het eerst, daarna de jon-

gen, en tenslotte Torne. De wolven vielen voor het vinden van een uitweg

op de jongen terug, want hij kon verder zien en bleef altijd kalm.

Hij leidde hen hierheen en daarheen de Hoogvlakte over, en begon te

rennen toen hij besefte dat ze door het vuur zouden kunnen worden

ingesloten, want de sterke wind wakkerde de vlammen aan. De wolven

vertrouwden hem, zoals hij hen, maar zonder het te weten voerde hij hen

de val binnen die Huntermann had opgesteld toen hij de brand aanstak.

Er was één ontsnappingsroute, via een beek, en die dekte Huntermann

met een geweer. Een machinegeweer, zomaar voor de aardigheid uit de

voorraden in zijn bunker gehaald.

Rat-tat-tat-tat!  ging het toen ze een bepaalde rots voorbij renden; Hun-

termann stond te schreeuwen:  'Rat-tat-tat-  jullie zijn dood!'

Allen werden getroffen, maar Führer het ergste. Hij bleef zachtjes

jammerend in de heide liggen en ofschoon Torne zonder veel problemen

ontkwam, moest de jongen, zelf ook gewond, Führer naar een tijdelijke

schuilplaats brengen om te proberen hem beter te maken.

Maar de wonden waren te diep, het bloed stroomde te krachtig weg, en

de oude Führer stierf in de armen van de jongen terwijl Torne toekeek.

Allen schreiden en jankten klaaglijk, met half-menselijke, half-wolfachtige

uitingen van smart.

Toen kwam Huntermann eraan, en de jongen maakte zich uit de voe-

ten, het lichaam van Führer achterlatend.

Huntermann pakte zijn mes en sneed Führer de kop af, net zoals hij in

vroeger tijden bij mannen had gedaan. Hij stak de kop op een paal buiten

zijn bunker voor de vliegen, en zo kon de jongen hem zien.

'Dat doen de Mennen die buiten de omheining wonen,' zei de jongen

hardop, omdat de Mann hem dat verteld. Het vervulde hem van weerzin

zijn vriend zo behandeld te zien worden, en hij begon voor het eerst te

denken dat zijn vader ook best een van de Mennen kon zijn. Toen bedacht

hij nog iets anders: dat Führer er niet zo gek uitzag daarboven, met de

windmolen die vlak achter hem broemde.

'Misschien hangt Führer,' zei hij tegen Torne, 'nu wel hoog genoeg om

over de omheining te kunnen kijken naar waar ik op een dag heen ga,

helemaal tot daar!'

Torne leidde de jongen naar het hol boven de kloof waar Dendrine

Führer had grootgebracht, en daar namen ze afscheid van hem, uitstarend

over de zwartverbrande, rokende Hoogvlakte, en omlaag naar de bunker

waar Führers kop hoog op de paal stond. Ze zagen Huntermann naar

buiten komen, en hij leek heel klein.

Ze zeiden Führer vaarwel en hoopten dat hij wanneer hij terug was van

zijn verkenningstocht aan de andere kant van de hekken naar de WulfRots

toe zou gaan en zich daar als een vriend bij Klimt voegen. De WulfRots

zou hem weer heel maken.

'Hij werd trouwens oud,' zei de jongen, 'net als pa.'

Lunar

 

Gedurende de jaren na het begin van Huntermanns razernij, waarin de

jongen de omheining begon neer te halen en leerde hoe hij de mijnen

moest laten ontploffen, bleef Lunar de Wolven leiden.

In die tijd maakte hij één grote reis, naar Tornesdal, waar Klimt gebo-

ren was, en zag er daar op toe dat de Wolven die hij mee had genomen een

roedel vormden dat stand zou houden. Het was niet moeilijk, want er

hadden zich al wolven zuidwaarts door de Scandinavische landen verbreid,

nu de Mennen daar bijna allen verdwenen waren en hun nederzettingen in

puin lagen.

De tijd van het wolvendom was weer gekomen.

Oetin reisde met hem mee, en naderhand zwierven zij tweeën lang-

zaam vanuit het noorden terug naar huis, onderweg anderen over de Wol-

ven vertellend en hen inspirerend met verhalen over de Pechoranen en

over Kobrin, en de goede boodschap verspreidend.

Tegen de tijd dat ze in het Middenland terug waren wist Lunar dat de

suprematie van het wolvendom veilig was gesteld, en hun langdurige ar-

beid bijna voltooid.

Hij ontdekte ook dat hij ouder was geworden, en bij zijn terugkeer

moest hij zware gevechten leveren om het leiderschap te herwinnen; daar-

na zag hij zich steeds vaker uitgedaagd, het krachtigst door zijn broer

Torne.

Op een dag droeg hij zonder enige ophef, net zoals Klimt had gedaan,

het leiderschap aan Torne over, zij het niet zonder een laatste gevecht. Er

was geen schande aan verbonden. Hij had eenvoudigweg zijn beste jaren

achter zich.

'Wat ga je doen?' vroeg Oetin, zijn oude vriend.

'Wat ga jij  doen?' was Lunars wedervraag terwijl hij de wonden likte die

zijn broer hem had bezorgd. 'Naar mijn idee zien ze mijn lotsbestemming

en de jouwe als één. Mijn nederlaag is ook die van jou.'

'Ik weet het,' zei Oetin eenvoudig.

'Maar laat het je niet terneerslaan: tegenspoed heeft zijn compensaties,

zoals Klimt mogelijk had kunnen zeggen, maar waarschijnlijk nooit ge-

daan heeft. Torne heeft een goede adviseur nodig, en jij -'

'Nee, Lunar, ik wil  met jou mee!'

'Maar je hebt hém nu meer te bieden,' stelde Lunar op gezaghebbende

toon, 'en hij wil je graag bij  zich hebben. Wat mij betreft, er is één reis die

ik graag nog zou willen maken, ofschoon ik nogal betwijfel of ik er ooit

van terug zal keren: naar de WulfRots, wat naar het heet mijn bestemming

is. Ik wil naar dat verre Meer van Baikal, waar de Dolende Wolf vandaan

kwam. Ja, Oetin, het is mijn tijd om ook een Dolende te worden.

Er zijn herinneringen die mij verontrusten, momenten uit het verleden

die ik me niet helemaal meer te binnen kan brengen, verdrietelijkheden die

ik onder ogen moet zien, vreugden om aan terug te denken, om tenslotte

rust te vinden. Het is tijd om de wolvenwegen van mijn voorbije levens te

verkennen, zodat ik wanneer ik naar de WulfRots ga niets anders zal

zoeken dan de toekomst.'

'Wanneer ga je een dergelijke reis dan maken?'

Lunar glimlachte en haalde zijn schouders op. 'Vandaag heb ik het

leiderschap aan Torne afgestaan. Vandaag is het moment om te vertrek-

ken.'

'Maar -'

'Nu, Oetin,  nu  is het moment waarop we dingen doen.'

'Maar Lunar

'Nu, beste vriend!'

Oetin dacht bij zichzelf dat hij Lunar nooit zozeer in harmonie met het

leven en met zichzelf had gezien. Nu hij de last van het leiderschap had

afgelegd, was hij vrij om naar hartelust op reis te gaan.

'Maar wanneer kom je dan terug?' riep Oetin Lunar na, want deze

meende wat hij zei en liep al weg om nog een laatste keer naar de Ruïne te

gaan, en dan bij het vallen van de avondschemering te vertrekken.

'Wanneer de tijd daar is.'

'Ik zal hier ergens zijn,' zei Oetin.

'Een deel van mijn hart is hier gestorven,' zei Lunar, naar de  Ruïne

kijkend. 'Sindsdien is er telkens méér van gestorven. Misschien moet het

helemaal sterven voordat ik terug kan komen.'

'Ik zal er zijn.'

'En ik,' zei Tervicz, uit de schaduwen naar voren tredend. 'De Wolven

zullen er zijn.'

Lunar keek van de een naar de ander, beiden trouwe raadgevers, en

daarna naar de Ruïne, waar Merrow teloor was gegaan. Met een laatste

kopschudden was hij verdwenen, voor een reis waar hij jaren over zou

doen.

'Zal hij terugkomen?' vroeg Oetin.

'Heb vertrouwen,' zei de Boekovwolf, 'en zoek intussen een  wolf om

van  te houden. Heb ik ook gedaan.'

Rohan kwam uit de schaduwen en ging naast hem staan.

'Ik? Ik ben nu niet meer dan een zwerver,' zei Oetin. 'Geen enkel

vrouwtje dat een knip voor de neus waard is zou een wolf als mij willen

hebben!'

'O, zeker wel, m'n beste,' zei Rohan.

Tervicz hief zijn kop om een gehuil aan te heffen, wat hij toen nog

maar zelden deed, en de anderen vielen in. Het was hun vaarwel aan Lunar,

een echt vaarwel, want geen enkele wolf was ooit een Dolende geworden

en als dezelfde thuisgekomen.

 

Eike

 

Eike volgde Tervicz en Matthius Wald  langzaam de kloof door, nogal wat vaker stil staand om op adem te komen dan zij. De oude wolf bewoog zich ritmisch en waardig, terwijl Eike mopperde dat hij het nu eens te warm en dan weer te koud had, en er zijn verbazing over uitsprak hoe donker het in de kloof was, hoe steil en vochtig de wanden waren, wat een contrast ze qua licht en atmosfeer vormden met de Hoogvlakte eronder.

'Ja, ja, Eike,' mompelde Matthius Wald enigszins kregel, want hij had

geen energie voor conversatie over. Ja, hij leek plotseling op geen stukken na meer voldoende kracht te hebben om Tervicz bij te houden, die in een gestaag tempo voortliep, en steeds op het punt leek te staan uit het zicht te verdwijnen.

De lucht was vochtiger toen ze het Rotsveld bereikten, waar het terrein

vlak werd en het veel kouder was dan op de Hoogvlakte beneden. Een klamme nevel kwam vanuit het noorden binnenwaaien in voortrollende banken die de kliffen aan de overzijde van het Rotsveld en de berg erachter aan hun blik onttrokken.

'We zullen niet veel zien,' zei Eike teleurgesteld.

'Misschien was dat ook nog niet de bedoeling,' antwoordde Wald rillend

terwijl hij een extra kledingstuk uit zijn tas trok. Hij stond te zweten van de inspanning van de klim, maar kon de kou al voelen bijten.

Achter hen in de kloof, of misschien erboven tussen de terrassen, vielen

kletterend wat stenen omlaag.

'Wat was dat?' vroeg Eike, snel achterom kijkend. Hij was plotseling

schrikachtig en nerveus.

'Huntermann,' Zei Wald, 'eindelijk. Kom, laten we die oude wolf maar

gauw volgen, en hopen dat hij ons van de oude man weg zal leiden.'

Ze liepen over het golvende terrein achter de wolf aan terwijl de nevel

plagerig over hun pad heen en weer zweefde, nu eens dichter, dan weer bijna oplossend, Zonder hun ooit een precies idee te gunnen waar ze waren, of waar ze heengingen.

Tervicz draaide zich om en liep naar hen terug om hen met scheefgehou-

den kop aan te staren. Ze bevonden zich bij een van de talloze plassen in het veen en hij stond op een klein rotsplateau boven hen. Dan wendde hij zich om en keek met opgestoken oren naar het westen, naar waar de col moest zijn. Ze hoorden gedempt het geluid van geweerschoten. Met een laatste blik die hen scheen te bevelen te wachten waar ze waren, was hij verdwenen; zijn grijswitte vacht loste Zich meteen op in de mist.

'Wat nu?' vroeg Eike.

'Haal je trommel maar te voorschijn,' zei Wald terwijl hij ging zitten.

'Nú?' riep Eike vol ongeloof. 'Dan hoort die oude man het en komt ons

doodschieten en de wolf -'

'Huntermann  is  met iets anders bezig. Kun je zijn boosaardigheid niet

voelen, Eike? De spanning - kun je die niet horen?'

Walds wenkbrauwen waren nat van de nevel en in zijn ogen lag de blik

van een man aan de rand van een leegte.

'Help me, Eike,' zei hij en ging liggen, 'dek me toe. Trommel voor me.

Trommel me naar de Wolven zodat ik met ze mee kan reizen, want ze zijn  dichtbij, zo vlakbij...'

Eike legde een deken over hem heen en daarna stenen op de rand van de 

deken om deze op de grond te houden. Terwijl hij daarmee bezig was stak plotseling en fel de wind op, en voor de allereerste keer maakten ze mee dat de stenen niet alleen maar een symbolische functie hadden. Zonder de stenen zou de deken weggerukt zijn, net als Eikes hoed, die in de nevelen en uit het zicht verdween.

'Trommel voor me...'

Eike schoof zijn trommel van zijn schouder in iets dat op paniek leek,

want de wind werd sterker en de neveldruppels prikten in zijn wangen; zijn haar woei alle kanten op, en de deken lag nu plat tegen de gestalte van zijn meester aangedrukt, die zich verplaatste en bewoog, niet goed te zien was, bijna alsof zijn meester er toen het trommelen begon niet echt lag.

'Sneller...' klonk Walds stem, maar niet vanonder de deken, noch van

enige andere aanwijsbare plek. Ze kwam van overal, van achter de nevelen, 

als de stem van de trommel zelf, de stem van de tijd.

'Sneller... want de angst komt nader.'

'Meester, ik ben bang, doodsbang.'

Wald ging plotseling rechtop zitten, en toen de deken van hem afviel zag

Eike dat zjjn ogen wijd opengesperd stonden.

Angst.

'Kom mee!' zei hij, 'het gebeurt nu, nu...'

Toen vlogen ze overeind en renden weg, de nevel in, voortstruikelend

over de verspreid liggende stenen en het ruwe gras, voortijlend uit  angst,  en die angst dus recht tegemoet.

"Meester!' riep Eike, 'meester...'

Maar Wald was doorgelopen, en Eike was alleen.

 

Lunar

 

Lunar was nu oud, oud en bijna vergeten. O ja, ze wisten wel wie hij was

geweest, of dachten dat ze dat wisten; en aanvankelijk veronderstelden ze

dat er wel een kern van waarheid in zijn verhalen school. Ze lieten hem in

de Ruïne wonen, en grijpen wat hij er aan prooi kon vinden. Konijnen die

te oud waren om hem te ontlopen; woelmuizen die te dom waren om zich

niet te laten vangen. De omhulsels van dennenappels; oude paddenstoelen

waarvan het slijmerig vocht langs zijn kin droop.

Sommigen zeiden dat hij van alles was geweest, zelfs ooit een Dolende

Wolf. Sommigen zeiden dat hij de vader van de grote Torne was. Sommi-

gen zeiden dat hij altijd alleen had geleefd. Slechts enkelen van de ouderen

herinnerden zich dat er toen zij nog jong waren, nog heel jong, een vrouw-

tje bij hem had gewoond. Oud, zoals hij, en grijs; mager, spichtig en

nauwelijks in staat om te lopen.

'Of ik dat nog weet? Natuurlijk weet ik dat nog! Ze zaten vaak te lachen

tot de tranen hun over de wangen liepen, en te kakelen als twee kwartel-

koninkjes.'

Dat was volkomen waar.

Lunar was al die lange jaren later thuisgekomen, en toen was Merrow

daar geweest...  Merrow was bij hem teruggekeerd.  Zij, en Oetin, tezamen. Rohan was tegen de tijd dat Lunar terugkeerde al naar de WulfRots gegaan,

maar zij en Merrow hadden voor Rohans einde tenminste nog een tijd

samen kunnen praten.

Lunar schreide toen hij haar zag, maar zei toen dat Dolende Wolven

dat dikwijls deden. Schreide niet de hele wereld?

'Af en toe wat lachen kan geen kwaad, Lunar,' zei Merrow, wat hem om

de een of andere reden deed glimlachen.

Ze kozen de Ruïne tot hun privé-plek, waar slechts een enkele keer

jongere Wolven hen lastig kwamen vallen, want al waren ze oud, ze hadden

toen nog steeds enig gezag. Tot het moment dat Merrow stierf lachten ze

elke dag ergens om, alleen vier dagen niet, bij de vier keren dat de oude

man kwam.

'Huntermann,' fluisterde Merrow, en grauwde tussen gebroken tanden

door. Over hem kon ze een boekje opendoen.

Ze sloegen hem gade terwijl hij wat rondliep, hier wat gluurde en daar

wat porde, en in kleine scheutjes de stank van rotte appels uitpiste. Hij

deed er een eeuwigheid over. Zelfs daarover lachten ze naderhand kake-

lend.

'Je bent er tegenwoordig zelf niet veel vlugger mee, Lunar,' zei Merrow,

zodat ze opnieuw begonnen. Vier dagen zijn er niet zoveel uit zo'n groot

aantal waarvan elk een vreugde was, of een toegift.

Oetin stierf, en kort daarna Merrow, en Lunar bleef alleen en ongeluk-

kig achter; en in die jaren van toenemende aftakeling, waarin nieuwe gene-

raties vergaten wie hij was, of dat nooit te horen kregen, keerden herinne-

ringen uit vroeger tijden bij hem terug die hij nooit eerder had gehad. Maar

hij was Wulf in sterfelijke gedaante, veroordeeld tot zoveel sterfelijke le-

vens als nodig waren om door goed en edel te leven en moed te houden,

de onsterfelijkheid te kunnen herwinnen en de nieuwe suprematie van het

wolvendom te bevestigen.

Hij worstelde opnieuw zijn voorbije levens door, een worsteling waar

de anderen alleen iets van merkten door zijn gemompel, zijn plotseling

geblaf en geschreeuw, zijn gegrauw naar onzichtbare tegenstanders, zijn

onzinnige gevechten met reeds lang dode vijanden, zijn gedraai om wol-

ven heen die er niet waren.

Soms wilden twee of drie van de jongere Wolven hem wegjagen, maar

er waren altijd anderen die mededogen toonden en van wie hij blijven

mocht.

'Wij zullen ook eens oud zijn, en vergeetachtig, en misschien is hij jaren

geleden een van ons geweest, een Wolf, misschien zelfs een grote. Hoe

heet hij?'

Vele namen had hij, en één.

'Wulf,' zei hij soms als ze hem ernaar vroegen, 'ik heette Wulf!'

Dan lachten ze en lieten hem met rust om in zichzelf te mompelen en

te grinniken om zoveel hij wilde; wolven te bevechten die er niet waren, en

op een dag, binnenkort als de goden het wilden, te sterven. Maar - Wolven

die geboren waren toen hij al oud was, werden zelf ook oud en stierven,

en nog steeds was hij er, alleen nu, volslagen alleen.

Eens vonden ze hem terwijl hij probeerde over de puinhellingen naar

de col te klimmen, zich stap voor stap voortslepend omdat hij, naar hij zei,

naar huis wilde.

'Waar is dat dan, wolf?' vroegen ze. 'Of zouden we Wulf moeten

zeggen?'

'De sterren,' fluisterde hij.

'Kom mee, het is koud. We zullen je terugbrengen naar de Ruïne, waar

je woont.'

'Wil daar niet meer heen. Zij is weg, ze zijn allemaal weg en ik ben daar

te alleen.'

'Kom mee!' Ze moesten streng tegen hem zijn, en hij schreide toen ze

hem terugbrachten.

Eens, jaren later, hief hij een gehuil aan alsof hij iemand naar zich toe

riep.

'Wie  is  hij toch?' zei die generatie, opstarend naar de sterren, onder de

indruk van het geluid dat hij maakte, dat sprak van wolvenwegen die ze

zich niet konden voorstellen.

'Een oude wolf die allang dood had moeten gaan,' zeiden ze. 'Laten we

hem morgenochtend maar wat eten brengen.'

Aldus bracht Lunar, zoon van Elhana, broeder van Solar, opvolger van

de grote Klimt, zijn laatste jaren door, heen en weer reizend door de tijd,

nu eens schreiend en dan weer lachend; zijn woorden waren verward, zijn

gedachten onduidelijk, zijn leven ogenschijnlijk zo van alles verstoken dat

nieuwe generaties Wolven zich afvroegen wat hem eigenlijk nog in leven

hield.

Waarom kon hij niet gewoon gaan liggen en sterven?

Maar gevallen goden sterven niet; ze kunnen alleen maar wachten en

ongelukkig zijn en hun best doen te ontwaken uit de sterfelijkheid die hun

straf is.

'Wulf, Wulf...' 

Soms hoorde hij de wind zijn naam fluisteren, en leek hij de wolvin te

zien wier stem dat was.

'Merrow? Elhana? Jicin? Rohan?'

Hij kon zich nog niet herinneren wie Wulfin was geweest, en dat ze zijn

grote liefde was geweest, zoals Jicin die van Klimt. Zij was de wolvin die

hij in al zijn vele levens had gezocht en nooit helemaal gevonden, of-

schoon zijn zuster Merrow in de buurt was gekomen.

Ze hoorden hem namen naar de puinhellingen omhoogblaffen die hen

nu niets zeiden, of pogingen doen de Waterval te overschreeuwen met zijn

zwakke oude stem, op poten die beefden van inspanning. Eén oog begon

nu blauwwit te bewolken.

Wulf, Wulf.

Hoe kon hij weten dat zij tot het laatst over hem waakte, schreide om

zijn tranen, om het lijden van de vele levens die hij had geleefd, door het

hele duistere millennium heen, in het sluitstuk waarvan hij nu ging sterven.

'Wulf,  liefste, kun je nóg mijn roep niet horen?  wulf...'

De wolf die Lunar was geweest kon haar roep niet horen, en had haar

ook niet duidelijk kunnen zien als ze was gekomen; hij kon zijn kop vol

kale plekken alleen maar omlaag brengen naar zijn voeten en wat aan de

schurftplekjes knagen, proberen zich van zijn vlooien te ontdoen en de

grond afzoeken naar iets wat hij was verloren, iets wat hij moest doen, of

vinden, als hij zich ooit weer voorgoed wilde verheffen.

'En hoe is het vandaag met Wulf?' lachten ze.

Hij wendde zich af, uitglijdend over de stenen in het beekje, en liep naar

de duisternis van de Ruïne die zijn tehuis was geworden.

'Wulfin,' bad hij, zich nog wel haar naam herinnerend, maar niet in

welke relatie ze tot hem stond, 'help me, laat me zien wat ik heb verloren.'

Hij kwam eindelijk bij de waarheid in de buurt.

 

De angst was tastbaar toen ze kwam. Ze hing als een vuile nevel over het

Woud, ze sloop omhoog naar de col, ze glibberde haar ijselijke weg omlaag

naar het Rotsveld, en dan verder naar de kloof. Daar bleef ze een tijdje

hangen, wee en weerzinwekkend nu, onmogelijk weg te krijgen uit vacht

en ogen, of van tussen de tenen waar ze zich vastzette, of uit oren en snuit

en keel. Dan kolkte ze omlaag naar de Hoogvlakte en werd daar onuitge-

sproken doodsangst.

De Wolven wisten van dat gevoel, maar niet wat het was, behalve dat

het het dichtste hing in de buurt van Huntermann, zo dicht als de duister-

nis, zo zwaar; en zelfs de dapperste Wolven glipten er met opgezette

nekharen en ogen vol ontzetting voor weg.

Alleen Lunar in zijn Ruïne bleef er ongevoelig voor. Hij die zoveel had

gezien, zoveel gruwelen doorstaan, zoveel vreugden gekend, had geen

energie over om met angst op angst te reageren.

Ze kwamen hem vragen of hij wist wat het was.

Hij rook het en wist het antwoord: 'Mennen, alle Mennen ter wereld.

Wat een stank veroorzaken ze, dood of levend!'

Dus keken ze nu beangst en hulpeloos toe terwijl Huntermann weken-

lang in de weer was en langzaam dingen versleepte of gaten groe£ Toon-

loos fluitend installeerde hij dingen. Nu weer bij de zoom van het Woud,

dan weer op de col, dan weer ergens op de Hoogvlakte.

Netten, van het rood-witte soort waar wolven niet doorheen kunnen,

ofschoon het niet anders zijn dan repen stof, hing hij op, dag na dag, tot

ze helemaal om dat deel van het Woud liepen dat de Wolven gebruikten,

net voorbij de Ruïne, en hen insloten, zodat hun nog maar één uitgang

overbleef, omhoog naar de col.

Angst.

Explosieven groef hij in of legde ze neer; ze konden ze ruiken. Ze

roken scherp en bijtend, en gevaarlijk, omdat ze wolven doodden.

Angst.

Mijnen legde hij neer, heel openlijk, en van één wolf werden de achter-

poten weggeblazen; hij bleef nog een tijdje in leven, tot een onbeweeglijk

hoopje ineengezakt, tot een ander hem te hulp kwam en eveneens opge-

blazen werd. Klodders bloed en prut die door de lucht vlogen en vlak bij

de anderen neerkwamen.

Geen wonder dat er angst heerste.

Hij vergiftigde plassen en herten stierven, en de Wolven die ze vraten.

Nu angst overal waar Huntermann passeerde.

Toen klonken er op een dag vanaf de col vier plotselinge schoten en

vier wolven lagen dood bij de Boom; de leider, de leidster, en twee van hun

vier welpen.

Tastbare angst.

Niet langer heersten de Wolven over het Middenland. De Mennen

waren terug, in de gestalte van Huntermann. Het wolvendom had mis-

schien nog wel de overhand, maar het werd uitgehold, van zijn hart ont-

daan, en weldra zou het sterven.

Angst.

Dan dagenlang respijt. Niets. De Huntermann bleef in zijn hol, hield

zich schuil.

Het scheen dat er twee Mennen waren gekomen wier lucht goed en

zuiver was. Was dit wat oude Wolven de geur van tijm en dragon noemde,

was dit de geur van Dolenden?

'Vraag het die oude wolf in de Ruïne maar: dat is de enige wolf hier die

alles vergeten is!'

Gelach, zonder veel vrolijkheid. Maar misschien had hij gelijk gehad

dat die stank van de Mennen afkomstig was...

Toen was Huntermann weer terug en liep boven op het Rotsveld rond

met een geweer en schoot op raven zoals hij vroeger altijd gedaan had. De

Mennen die gekomen waren hadden alles in orde gemaakt. Alles zou goed

komen. Alles zou nu beter gaan.

Alles ging plotsklaps verkeerd en de angst was terug, verdubbeld, als

een echo in het donker.

Bij de dageraad ging hij op weg, oud en wild en wit, klauterde vanaf de

Hoogvlakte omhoog naar het Woud en installeerde daar de laatste paar

netten die de Wolven naar boven moesten leiden. Het ene na het andere,

dwars door het Woud heen.

Angst.

Daarna de explosies,  boem, boem, boem,  van de ene kant van de vallei

voortrollend naar de andere; de Wolven raakten in de war, wisten niet

welke kant op te gaan, leiderloos als ze waren.

Toen ze daarop omhoogvluchtten naar de col begon hij te schieten, en

het leven veranderde in een afgrijselijke nachtmerrie toen Wolven vielen,

of nog erger, niet vielen, maar jankend probeerden weg te kruipen.

Angst, terwijl het schieten voortging en Wolven bleven vallen; en daar-

na de gruwelijke chaos toen sommigen omkeerden om terug te vluchten,

en zijn schoten hen een nieuwe richting op joegen, dwars door de mijnen.

Angst werd een ijskoud meer waar Wolven in vielen en verdronken.

Angst, volstrekt en totaal, want Huntermann kwam van de col omlaag,

schreeuwend, tierend, razend: de Mennen in persoon, de geïncarneerde

Mennen, en de hegemonie van de Wolven begon te verbrokkelen en uiteen

te vallen, stukje voor stukje weg te stuiteren door de ravijnen van de angst

als bladeren die op een ijskoude stormwind van Mennenhaat de Groeve

in geblazen werden.

Rond dat moment kwam de wolf die ooit Lunar was geweest bij zijn

positieven. Hij rook het naderen van de angst, zag de doodsbange Wolven

die haar meedroegen heen en weer rennen, op de vlucht voor de geweer-

schoten op de col.

Wulf! 

Langzaam kwam hij overeind, met geheven kop, diep verbaasd over de

zoetheid van haar stem.

Wulf, ze hebben je hulp nodig.

De stank van de angst was zo doordringend dat zijn denken weer

helder werd.

Wulf, sta nu op!

De paniek van de Wolven om hem heen groeide toen er nieuwe waar-

schuwingen kwamen: 'Huntermann komt omlaag naar het Woud. Hij

komt hierheen. Hij komt ons allemaal vermoorden!'

Ter bevestiging klonken nu en dan schoten, vermengd met de kreten

en het hoge gejank van in paniek verkerende gewonde Wolven.

Lunar stond voor zich uit te staren, zich afvragend waarom hij zich zo

oud voelde, en waar hij geweest was.

'Waar moeten we heen? We kunnen nergens heen!' riepen ze.

'Waar is jullie leider?' vroeg hij nu de een en dan de ander. Maar hun

ogen stonden wild van angst en Huntermann kwam dichterbij; zijn lucht

ging voor hem uit, bijna even verschrikkelijk als de angst die hij inboezem-

de.

'Waar is jullie leider?' vroeg hij opnieuw.

Aanvankelijk hoorde niemand hem. Niemand zag hem meteen.

Hij bleef op de open plek bij de Ruïne staan terwijl de Wolven alle

kanten op renden, zonder weg te kunnen vanwege de netten die Hunter-

mann door de weken heen had opgehangen, het ene na het andere, zodat

alle openingen waren afgesloten.

'Waar is jullie leider?' vroeg hij. 'Waar is jullie leidster?'

'Die zijn we kwijt,' jammerden ze. 'We zijn iedereen kwijt.'

'Wulf, jij bent hun leider, jij alleen. Zie nu toch hoe ze je nodig hebben.

Lunar zag en begreep, maar voelde zich te oud om te kunnen helpen,

want hier ging het niet alleen om de Wolven die daar waren, op dat mo-

ment, maar om het hele wolvendom, dat tijdens het hele duistere millen-

nium radeloos en verloren en zonder leiding had rondgedwaald. Ook was

Huntermann niet simpelweg één van de Mennen, maar alle Mennen, die

allen teruggekomen waren. Het leek te veel, maar hij meende toch een

poging te moeten doen.

'Volg mij,' riep hij met een stem zo oud en gebarsten dat niemand haar

hoorde boven de paniek en het geschreeuw uit, 'volg mij.'

Toen hief Lunar zijn kop en tuurde het lange pad langs dat naar de col

voerde, verder omhoog dan hij in jaren was geweest, en wist wat hij moest

doen.

Niet bidden. Niet zeggen of roepen.

Eén ding maar: hij moest leiden.

Vermoeid, zoals iemand die aan een trektocht begint die hij meent

nooit te zullen voltooien, deed Lunar nog een stap vooruit. Dan een derde.

Elke voelde als een heel leven, als het verlies van een vriend, als een dag

van pijn; elke stap was als een moment van gefolterde smart dat hij had

doorgemaakt.

Hij keek niet achterom.

Hij negeerde de schoten die hem volgden.

Negeerde het geschreeuw van Huntermann.

Negeerde alles, behalve dat ene verlangen om te laten zien dat er wel

degelijk een uitweg was, en dat die de vrijheid zou brengen als de Wolven

hun angst maar overwonnen.

'Kijk eens!'

Een of twee hadden hem gezien, nu al boven de zoom van het Woud,

dan de Waterval voorbij, dan daarachter bij de Boom, dan onder aan de

steile klim naar de col.  'Kijkt!' 

Ze zagen vol verwondering dat de oude wolf hun een uitweg toonde,

en ofschoon velen in twijfel bleven verkeren en de voorkeur gaven aan de

schaduwen van het Woud boven het heldere daglicht, kregen enkelen

vertrouwen in hem en volgden hem.

Langzaam liep hij voort, stap na pijnlijke stap, ofschoon zich nu door

de marteling enkele vreugdevolle herinneringen mengden, met flitsen van

ooit beleefd geluk; maar sterker dan door dit alles werd hij voortgedreven

door een heldere herinnering aan een wolf die hij had liefgehad en verlo-

ren: niet Merrow, die niet, maar een andere, een Wolf van alle Tijden.

'Wulf!' 

Hij had weifelend achterom gekeken en geaarzeld, omdat er van dege-

nen die hem gevolgd waren velen waren neergeschoten en gevallen en er

nog slechts enkelen over waren.

'Wulf, maak nu voort!'

'Kom,' riep hij hen toe, 'heb vertrouwen en volg mij...'

Voort ging hij, in de wetenschap dat zij daar vóór hem op hem wachtte,

zoals ze al die eeuwen had gewacht tot hij zichzelf zou hervinden. Maar

haar naam... nog steeds kon hij zich die niet herinneren.

Opnieuw een schot, dichterbij deze keer, en steensplinters sloegen in

zijn gezicht. Hij keek achterom en zag dat Huntermann achter hen aan-

kwam, met zijn woeste witte haar, zijn woedende geraas en getier, en zijn

angst - die angst van alle Mennen, van alle tijden.

'Vooruit, vooruit,' riep Lunar en hij durfde even stilstaan om de enkele

Wolven die hem nog volgden voort en omhoog te manen.

Ze bereikten de col, maar namen nauwelijks de tijd om op adem te

komen, want Huntermann kwam al dichter achter hen aan, schreeuwend,

vloekend; begon hen al in te halen.

'We weten de weg niet!' riepen ze, opnieuw in paniek, want het was

gaan nevelen.

'Ik wel,' zei Lunar, 'kom mee...'

Ze gingen de col over, via de routes die Stry hem lang geleden had

geleerd, en dan omlaag naar het Rotsveld, de nevels binnen, zo vermoeid

nu, en al zo dicht bij hun thuis. En toen de nevels optrokken en ze de

laatste stappen klommen naar de rots bij de ingang bleef Lunar met een

ruk staan, evenals de anderen die nog bij hem waren.

'Een Mann,' riepen ze.

'Ja,' zei Lunar, 'maar hij zal ons geen kwaad doen, alleen kwaad erva-

ren... Kom mee!'

Toen leidde Lunar hen langs de Mann heen, langs de rots, en het eerste

van de ravijnen binnen, en verder om de plek te vinden waar de WulfRots

zich verhief.

 

 

 

Wulf

 

Matthius Wald wist niet waar hij was, tot de kolkende nevels optrokken en

hij ontdekte dicht bij de ingang te zijn, bij een rots boven een puinhelling,

toen de Wolven op hem toekwamen. Ze werden geleid door een wolf die

even oud was als Tervicz, maar wat groter, wat magerder, een wolf die de

dood nabij leek.

Zij tweeën staarden elkaar een ogenblik aan en daarop blafte de wolf

met gebarsten stem een bevel en liep hem voorbij, alsof hij er niet was.

Toen, terwijl de wolven één voor één langs hem heen liepen, zag Wald

de Huntermann achter hen aankomen, met een geweer in zijn hand en een

tweede op zijn rug; een woest schepsel, zonder God of gebod, niet beter

dan een riekende wilde bok, door en door slecht, dat steeds dichterbij

kwam.

Terwijl Wald verbluft toekeek bracht de oude man zijn geweer omhoog

en vuurde, en de kogel deed Wald rondtollen naar de ingang, waar hij nu

naar toe begon te rennen, net zoals zijn vader voor hem had gedaan, net

zo.

De tijd van nu en de Tijd van toen kwamen samen in Walds kreet van

pijn, in zijn schreeuw om hulp naar de goden, en in de angst die hij voelde

terwijl achter hem Huntermann met veel geraas de gruishelling naar de

ingang opkwam. Toen Walds hand naar zijn schouder greep was die warm

en nat van het bloed. Zo vonden hier heden en verleden elkaar terwijl Wald

van hen wegvluchtte naar de toekomst die de WulfRots was en is en zijn

zou.

Hij rende het eerste ravijn in, in een poging de Wolven in te halen, en

de wolf te vinden die hen leidde, om zijn hulp te vragen; en om van

Huntermann weg te komen.

'Wulf, wulf...' smeekte hij.

De stem die antwoord gaf was zacht en licht en lieflijk als het zonlicht

hoog, hoog boven hem. Maar toen...

'Ik kom jullie achterna, ellendelingen!'

Het was Huntermann, nu nog dichterbij; zijn tweede geweer stootte

kletterend tegen de bijna verticale wanden van de smalle kloof terwijl hij

zijn best deed Wald en de wolf in te halen, om hem te doden, zoals hij

zovele jaren tevoren Jakob, zijn vader, had gedood.

De tijd van nu en de tijd van toen haastten zich nu beiden voort om

zich te verenigen met de tijd die komen moest, ten goede of ten kwade,

ten gunste van het Wolvendom of ten gunste van de Mennen. Een bocht,

nog een, een tweesprong, weer een bocht, welke kant nu op, onverschillig

welk, ergens heen...

'Heuren Sie,  luister!'

Wald bleef staan; niemand achter hem, geen wolf voor hem. Hij luis-

terde en hoorde het wegrennen dat hij zijn hele leven had gedaan, het

vluchten van zijn voeten, het bonzen van een angstig hart.

'Deze kant op, Dolende!'

Deze keer was het Tervicz, voor hem, dan links van hem, oud,  zo oud,

hinkend.

'Maak voort, Mann, want je bent nu nodig.'

Verder omhoog, opnieuw een bocht, verdwaald in de labyrinten van

tijd en plaats terwijl voor hem uit, nu niet ver meer... niet ver...

De kloof verwijdde zich, opnieuw daalden nevels neer, wervelden klam

en kleverig. Dan waren overal om hen heen de gestalten van wolven,

donker, steeds donkerder. Iets verder stonden ze hen op te wachten, waar

de kloof uitkwam op een open plek met daar omheen een reusachtig

amfitheater van kliffen en rotsen die steil oprezen naar een verre toegangs-

poort in de hemel zelf. Terwijl zich midden in dit heilig oord een vrijstaan-

de rots verhief, van gespleten en gebarsten gesteente en met gefacetteerde

wanden, een vochtig glanzende, loodrecht oprijzende rots aan de voet

waarvan...

Maar op het moment dat de voortijlende, wanhopige Matthius Wald

begreep dat hij zo dadelijk de WulfRots aan zou kunnen raken, en daarmee

het geheim van degene die in roerloze smart in de beschermende schaduw

ervan lag, zag hij zich de weg versperd door een wild en levend decorstuk:

Huntermann. Hij had zijn rug naar de naderende Wald toe, want hij stond

binnenwaarts te kijken, naar de rots, terwijl hij zijn geweer op de kwetsbare

gestalte richtte die de Wolven uit het Woud naar dit laatste toevluchtsoord

had geleid: Lunar, wiens tijd nu bijna gekomen was, met de mogelijkheid

de onsterfelijkheid te bereiken, op het eind van de Duistere Duizend jaren

van zijn straf.

Toen Wald naar voren rende leek hij Lunar, de Wolf, door hetzelfde

kille vizier te zien dat Huntermann op hem had ingesteld. Hij zag dat,

terwijl Lunar stil bleef liggen, met een blik van uiterste zachtmoedigheid

in zijn barnstenen ogen, de andere sterfelijke Wolven van de Tijd er aarze-

lend en onzeker bij stonden, vervuld van doodsangst voor Huntermann.

Wolven, Huntermann, de Mann... een eeuwig durend moment waarop

het enige geluid het  drup, drup, drup  was van water over de natte klifwan-den, het begin van het stroompje dat verderop wegsijpelde naar de wereld

daarbuiten.

'Neeee!' riep Wald en stormde, Huntermann en zijn geweer opzij du-

wend, langs het levende brok kwaadaardigheid heen om zijn plaats bij de

Wolven in te nemen. Ooit had hij een jongen gedood toen hij nauwelijks

zelf meer dan een jongen was geweest, en daarna had Wald nooit meer een

ander het leven benomen. Daar zou hij ook nu geen poging toe doen, niet

hier, waar de stilte oeroud was, waar de energie zo voelbaar goed was en

op het leven gericht.

'Neeee!' riep hij toen Huntermann zijn evenwicht hervond en de trek-

ker begon over te halen om de oude wolf van het leven te beroven voordat

hij op zijn eigen tijd zijn wolvenweg naar de sterren vond,  'neeee!'

Het was de ontzette, radeloze kreet van iemand die de aanzet ziet tot

een daad van heiligschennis: een heiligschennis die niet alleen gelegen was

in het doden van een heilige wolf, maar in het doden in een heilig oord. In

Walds vreselijke schreeuw lag al de ontzetting van de kreten en gillen die

hij eens, evenals zijn vader, in stille herdenking  had  gehoord in Oradour,

in een klein kerkje waar Mennen die de Huntermann van die tijd waren

geweest de vrouwen en kinderen hadden vermoord:  'Neeee!' 

O, het was zoveel malen eerder gebeurd en de wereld was al zo lang

stervende.

Het was ook hier eerder gebeurd, op dezelfde wijze als nu, aan Walds

vader, de Wald vóór hem, en nu zag Matthius Wald zichzelf zijn aanstaan-

de dood onder ogen zien, die zich samenbalde in de loop van Hunter-

manns doodstil gehouden geweer: Eerst Lunar de Wolf, dan Tervicz, dan

hijzelf; even routinematig, eeuwig, tijdloos en onopgemerkt als het  drup, 

drup, drup  van het water dat de stilte verbrak en zachtjes rond bleef waren,

waarbij het lieflijke geluid de hoog oprijzende, gebarsten rotsen en klif-

wanden al bijkans deed schudden.

Maar wat zou een geweerschot doen? Wald ontdekte dat hier en nu de

tijd zijn voortgang had vertraagd en hij tijd had om na te denken.

Was het, toen zijn vader werd vermoord, dat schot geweest dat zoveel

rotsblokken omlaag had doen tuimelen en de berg gesteente had gevormd

die ten dele het amfitheater vulde waarin ze nu stonden te wachten? Kon

een dergelijke plek nog eens een dergelijk gewelddadig geluid verdragen?

Wald, die tot nu toe geen angst had gevoeld, keek op en zag de dreigend

overhangende uitsteeksels en steunberen in het gesteente boven hem en

werd nu wel door vrees bevangen. De zèkerheid door Huntermann ge-

weer te zullen sterven leek niets vergeleken bij de angstaanjagende chaos

waarin de wereld zou veranderen als deze breekbare overhangende rotsen,

qua vorm zo precies de koppen van oude Wolven, door het schot op hen

allen neer zouden storten.

Uit de verre hemel boven hen priemde als een fel beschuldigende

vinger een zonnestraal op Huntermann neer en ving zijn wilde witte haar,

dat kil oplichtte tegen de achtergrond van nat, donker, gebarsten gesteen-

te. En zijn glimlach, zo triomfantelijk; en zijn koude, wrede ogen, zo

zelfvoldaan op deze ogenblikken van eindelijk volstrekt oppermachtig

zijn.

Huntermann vuurde, maar niet op de wolf.

Toen Wald de verschroeiende pijn bij zijn hals voelde, van het schot,

dat ofschoon raak, niet dodelijk was - zo weloverwogen, nog steeds het

schot van de folteraar - en opzij tolde, hoorde hij tegelijk met de knal van

het geweer het dreunend weerwoord van de echo die angstaanjagend aan-

zwol en naderbij kwam. Hij sloeg tegen de grond en voelde hoe die begon

te beven terwijl boven hem de WulfRots sidderde en uiteen begon te

vallen, veel zwaarder verwond dan hij, waarlijk sterfelijk nu.

Hij staarde omhoog en zag boven zich, achter de kop van de Wulf, een

wolvenweg omhooglopen, steeds verder omhoog, recht naar de hemelen

die helder werden als de dag kwam, en donker als de nacht zich aandiende,

telkens weer; verder omhoog naar waar de sterren waren, naar de zon zelf;

hij zag die weg en wist dat hij niets meer kon doen.

Hij moest alle hoop voor het leven laten varen. Hij moest zijn vertrou-

wen in Wulf stellen. Hij keek naar waar Huntermann stond en zag hem

opnieuw het geweer richten, deze keer op Lunar, de wolf die Wulf zou

worden. In Wald resteerde nog iets van de Mann toen hij met de ijdele en

dwaze gedachte dat hij een god kon helpen trachtte zich over het lichaam

van de wolf heen te hijsen en in plaats daarvan de fluistering hoorde van

de opstekende wind, die Wulfs eigen stem was: 'Luister, kijk en leer, meer

vraag ik niet.'

Ver weg glimlachte Huntermann, een en al dwaasheid en verblinding,

want het geraas van de splijtende, openbarstende kliffen was nu bijna bij

hem, daalde neer langs de schuin neervallende zonnestraal, op het mo-

ment dat het zonlicht werd verduisterd door het omlaagdenderende ge-

steente.

Toen Huntermanns geweer losbrandde in de plotselinge vlam en rook

van zijn laatste schot en de kogel langzaam, o zo langzaam wentelend om

zijn as vanuit de tijd op de Wolf toekwam, trager nog dan een glanzende

steen die door de ene jongen in een boog naar de andere wordt gegooid,

verrees de oude Tervicz.

Hij hief zijn kop voor het huilen van de Boekovwolf, om al de sterfe-

lijke wolven op te roepen om de zieltogende Lunar bij te staan, en ook al

de Wolven van de Tijd die er ooit geweest waren, en die er ooit misschien

zouden zijn, om hier en nu getuige te zijn van de laatste momenten van

een duizendjarige straf, en de reïncarnatie van een god.

Tervicz huilde de Wolven van de Tijd omlaag, en ze kwamen, begeleid

door het uiteenvallen van de enorme kliffen en rotsen boven hem, en de

duistere echo van Huntermanns schoten ging over in een triomfantelijke

oproep tot vergelding.

Wald voelde de omarming van zijn god die hem beschermde tegen het

neerstortende duister. Hij zag hoe de langzaam voortwentelende kogel

door het vallend gesteente werd ondervangen en uit zijn baan gebracht,

nog probeerde die te vervolgen, dan verslagen op de grond viel, van zijn

laatste kracht en dreiging beroofd.

Hij hoorde het gehuil van de Wolven en het dreunen van hun nader

rennende poten, en zag het felle oplichten van hun ogen toen de uitstul-

pingen in de rotswanden daar begonnen te bewegen en uit het uiteenval-

lend gesteente los te breken - enorme rotsen die verbrokkelden, Wolven

die te voorschijn kwamen, het brullen en grauwen van trouwe volgelingen

die hun leider niet willen laten sterven.

Huntermann keek op en zag, en bleef in ontzetting en angst staan

staren, want de omlaag gehuilde Wolven drongen nu in groten getale om

hem heen, in een tierende schare, een voor een de gestalte en vorm aan-

nemend van het dier dat hij het meest vreesde, het hardst trachtte te

onderwerpen.

Zijn laatste schot ging in het groot tumult van de Wolven teloor; het

kon geen kwaad meer, richtte niets meer uit. Dan werden zijn geweren

hem uit de handen gerukt door de windstoten die om hem heen gierden

en hem hierheen en daarheen trokken en sleurden, onder de starende blik

van de wolven die hij niet had kunnen doden - de Wolven van de Tijd die,

naar Lunar nu zag, waren teruggekomen om hem, oud en zwak als hij was,

voort te helpen. Zijn leider Klimt, zijn vader Aragon, zijn moeder Elhana,

Lounel... Stry... Morton... Rohan... ze waren er allemaal.

'Solar, mijn broer; Merrow, mijn zuster,' fluisterde hij, en... Leon was

er, en Galliard, Torne en Führer, Ambato, Jimena, en Aragons moeder,

naar wie ze vernoemd was - steeds meer en meer, alle Wolven van de Tijd

die hij ooit gekend had.

'Nog één, waar is ze, ik ben haar kwijtgeraakt...'

'Wulf,' beiden de felle winden van de tijd, en sloegen toen om en

fluisterden zacht in de oren van de stervende Lunar: 'Wulf, lieve, Wulf..? 

Dan stond Zij vóór hem en heette hem welkom, en Haar ogen waren

de hemel daarboven, Haar ogen de zon en de maan, Haar ogen de ster-

ren...

'Mijn liefste..?  zei Ze, en Lunar wist weer wat hij ooit verloren had en

nu hoopte opnieuw te kennen.

En Wulf begon zijn reis naar de sterren, met Wulfin aan zijn flank, en

de Wolven van de Tijd om hen heen, onder wie ook de oude Tervicz, maar

nu niet oud meer.

 

Wald zag hen door de lucht boven hem weggaan, de nachten en dagen

voorbij de WulfRots in; de onsterfelijkheid in.

Hulpeloos keek hij toe, niet in staat de grote brokken steen die over

hem heen lagen van zich af te duwen, niet eens in staat om zijn hoofd te

heffen om te zien wie het was die daar zo zwakjes riep: 'Help me! Help

mij!'

Het was Huntermann; zijn stem kwam uit een zelf gecreëerde hel.

Toen zag Wald de hemel verduisterd worden, en roodomrande men-

senogen die op hem neerkeken. Hij voelde zijn gezicht aangeraakt door

een ruwe hand, en gromde van de pijn toen de druk op zijn been plotseling

werd opgeheven en daarna ook het rotsblok over zijn borst en armen werd

weggehaald.

Hij droeg een baard, de man die hem hielp, en hij bezat wilde ogen en

een mond die misvormd was. De man knielde neer en likte zijn wonden.

De man gaf hem water. Terwijl om hem heen, niet één verwond door de

nu eindelijk opgehouden steenlawines, zij het allen smoezelig door het

steenstof en het gruis, de Wolven naar hen staarden, heen en weer liepen,

en huilden; en Wald huilde, en de man die was gekomen eveneens, zodat

ze allen huilden als één, Wolven, broeders, eensgezind in een zich herstel-

lende wereld. De man bracht hem voedsel terwijl de Wolven hem twee

lange nachten warm hielden, en zijn leven redden. Dagen en nachten

waarin Wulf over hen waakte en de stem uit de holte daar vlakbij nog

steeds om hulp riep.

'Kom mee, sta op, het is nou klaar,' zei de man tenslotte. 'We kunnen

hier niet blijven. De wolven moeten eten hebben'

Maar Wald was te zwak om zich te verroeren.

'Zal je dan wel dragen tot je weer goed bent,' zei de man. 'Jij bent de

Mann die weer tot leven is gekomen en ik wist dat het op een dag gebeuren

zou. Kom mee.'

Toen hij overeind was geholpen en zich omdraaide, zag Wald iets vre-

selijks. Hij zag een glimp van een gezicht dat opgesloten zat in een kooi

van neergestorte rotsblokken, waarvan elk in de nevel eromheen een wol-

vekop leek. Het gezicht binnen de donkere ondoordringbare gevangenis

was dat van Huntermann; hij leefde nog.

'Help me,' riep hij, nu bijna zijn stem kwijt, 'laat me niet alleen.'

'Kan niet,' gromde de man die Wald nu droeg, 'kan die stenen niet

verschuiven. Te zwaar voor me.' Aldus werd Huntermann door een wreed

praktisch feit nog levend door het leven in de steek gelaten.

Een hand strekte zich uit naar Wald, naar het leven, maar toen werd hij

achtergelaten, achtergelaten in de nevels, voorgoed alleen gelaten om te

sterven.

Toen gaf Huntermann een schreeuw zoals hij nog nooit had uitgesto-

ten, en begon te gillen.

Gillen die aanvankelijk klonken als kreten van de vreselijkste pijn, maar

toen ze als echo's opstegen naar de onverschillige rotsen en kliffen daar-

boven wegstierven tot een zacht gejammer van verlatenheid, even ijl als de

nevelen die zich oplosten toen de zon weer omlaag begon te schijnen naar

waar Huntermann in zijn doodsangst zijn hand uitstrekte, hulpeloos, iede-

re zelfbeheersing kwijt, en in gruwelijke ontzetting over zijn straf zijn

water liet lopen.

Toen Wald en de Mann en de Wolven hem achterlieten om door de

kloof omlaag te trekken en zich weer bij het leven van de rest van de

wereld te voegen, krijste Huntermann nog harder. Hadden zijn honder-

den, duizenden, miljoenen slachtoffers hem gehoord, dan hadden ze ge-

weten dat hij nu, te laat, de folteringen kende van lijden zonder genoeg-

doening, en dat zij nu gewroken waren.

Het pad voor hen werd helderder door het licht van de dag buiten de

kloof, en toen struikelden de Wolven en Wald, die door de man gedragen

werd, het Rotsveld weer op.

De man zei: 'Heb de Wolven verteld dat de Mann op een dag terug zou

komen.' Zijn grijzende baard voelde warm tegeti Walds wang. Hij lachte.

Toen stonden ze in de zon en daar was Eike, zo bleek als een dode.

'Meester,' zei hij, 'ik was op het eind te bang om u te volgen, maar -'

'Ik ken die angst,' zei Wald, Eike een hand toestekend, 'ik ken die goed.'

 

Ze bleven nog enkele dagen op het Rotsveld terwijl Wald op krachten

kwam. De Wolven hielden hen voortdurend gezelschap, want de man was

één van hen, en huilde met hen. Dat zouden de sjamaan en zijn leerling

uiteindelijk ook doen.

'Wanneer gaan we?' vroeg Eike Wald tenslotte.

Ze stonden op het Rotsveld en keken dwars over de Hoogvlakte heen.

'Nu.'

'Waarheen?' vroeg de man.

'Naar huis,' zei Wald.

'Voorbij waar de omheining was?' Er lag verrukking in zijn stem en

verraste verwondering in zijn ogen.

'Ja,' zei Wald.

Toen gingen ze op weg, zich zorgvuldig een pad omlaag zoekend over

de puinhellingen: drie mannen, met de Wolven om hen een eindje te

begeleiden, en over hen te waken in al de Jaren van de Wolf die nog komen

zouden.
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‘Het eerste deel van De wolven van de Tijd, De bannelingen van
Middenland is een scherpzinnig boek, een bijzonder spannende

 In dit tweede en laatste deel, Op zock naar de WalfRots, doet
Horwood een grote stap voorwaarts. Dit is een volkomen

primitief en ziek is in de samenleving van nu: machtsmisbruik,
heldenverering, doelloos geweld en hypocrisie.’
— Michael Davies in New Worlds |

Onder het inspirerend leiderschap van de oersterke vechtersbaas

Klimt trokken de Wolven van de Tijd in De bannelingen van

Hiddenland terug naar hun geboortegrond. Aanleiding daartoe was

de mystieke oproep aan alle Europese wolven die aangaf hoe te

ontsnappen aan de dreigende ondergang van de soort. Gaandeweg

versloeg de troep de verraderlijke Magyaren en ze overleefde zelfs

een confrontatie met de Mennen. '
Nu, met de god Wulf in sterfelijke gedaante in hun midden,

wacht de troep van Klimt nog meer hindernissen. En snel

handelen is daarbij gewenst. De Magyaren winnen onder een

nieuwe valse leider opnieuw aan kracht. Daar komt nog bij dat de

Mennen ten onder dreigen te gaan in de golf van geweld en
anarchie die Europa overspoelt. Zelfs de wolven dreigen het
spirituele pad bijster te raken en het gevolg is dat elke soort, de
Mennen inbegrepen, genoodzaakt is op zoek te gaan naar de
mythische WulfRots. Want alleen daar kan het evenwicht in de
wereld worden hersteld...
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